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Na scenie wypelnionej po brzegi sali hotelowej stat juz tylko pulpit dla méwcy, a sekretarz stanu Stanow
Zjednoczonych lezal nieruchomo obok. Stuchacze z pierwszych rzedéw natychmiast zerwali sie z krzeset,
za ich przykladem poszia reszta. Kilku mezczyzn w garniturach rzucito sie w kierunku podium, ubrani na
czarno faceci z ochrony osobistej ruszyli tuz za nimi, inni, pochylajac sie, ostaniali wiasnymi ciatami
kilkoro z pozostalych obecnych. Jessica Roberts rozpoznata ze swojego dalekiego miejsca niemieckq
kanclerz, a takze premierow Wielkiej Brytanii i Francji. Nie styszala strzalu. Ale thum nie mysli. Kazdy
robi to co osoba z przodu albo sasiad i zaraza nastepnych. Teraz wszyscy cisneli sie do wyjscia. Ona
natomiast przedzierata sie pod prad w kierunku podium. Aby unikng¢ stratowania, uciekta miedzy
pustoszejace rzedy krzesel i nie zwazajac na waska spddnice i buty na szpilkach, przechodzita przez
siedzenia. Z gtosnikow rozlegl sie meski glos wzywajacy po angielsku:

— Bardzo prosze zachowac spokadj!

Nikt nie stuchatl apelu. Ale dzieki temu szeregi foteli prawie opustoszaty i tylko kilka
zdezorientowanych osob stato tu i 6wdzie, rozgladajac sie bezradnie. Nieduza grupka ludzi w ciemnych
garniturach o réznych odcieniach zastaniata ciato sekretarza stanu. Muskularny cztonek obstawy zastapit
Jessice droge.

— Stop!

— Prosze mnie przepuscic¢! — zazqdata po angielsku. — Jestem wspotpracownica sekretarza.

Wskazata na swoj identyfikator.

Dr. Jessica Roberts

Staff of the US National Security Advisor
msc Munich Security Conference
Monachijska Konferencja Bezpieczenstwa

— Sorry Ma’am.

— Pana obowigzkiem jest ratowanie zycia! — krzykneta. — A robi pan akurat cos odwrotnego! Ten
cztowiek tam umiera! — Co prawda nie byla tego pewna, ale gdy w oczach olbrzyma z ochrony dostrzegla
cien wahania, wykorzystata to i przecisneta sie obok jego poteznego ramienia. Wielkie i atletyczne typy,
na szczescie wolno myslace.

Jeden z mezczyzn grzebal przy krawacie sekretarza, inny nieporadnie obmacywal mu nadgarstek.
Szukat pulsu. Jessica odepchneta obu. Ani Sladu krwi. Przyczyna musiata by¢ inna. Energicznym ruchem
rozluznita krawat i wyciggneta go z kotnierzyka. Rozpiela dwa gorne guziki koszuli i probowata wyczuc
puls w tetnicy na szyi. Potem pochylita sie nad zastyglymi ustami, aby sprawdzi¢ oddech.

Brak oddechu. Brak pulsu.

Niewiele myslac, przylozyta dlonie do klatki piersiowej sekretarza i ucisnela jq, napierajac calym
swoim ciezarem. I dwa! I trzy! Solidnie! Niemal tamigc zebra. Utrzymywata réwne tempo. Na kursie
pierwszej pomocy odbytym jeszcze w harcerstwie dobre dwadzieScia lat temu nauczyta sie wykonywac
masaz serca i serie oddechéw. Na szkoleniu przed rokiem dowiedziala sie jednak, Ze najnowsza metoda
przewiduje wylacznie masaz serca, poniewaz mocne poruszanie klatka piersiowa tak czy inaczej
umozliwia dostarczenie wystarczajgcej ilosci tlenu do ptuc.

Nie miata pojecia, ile razy jak w transie powtorzyta ucisk, gdy czyj$ gtos tuz obok powiedziat cosS po



niemiecku, a potem ktos delikatnie, ale zdecydowanie chwycit jg za ramiona i odciagnat do tylu. Mlody
mezczyzna w czerwonej kurtce z maska tlenowa w rekach przyklekngt obok sekretarza. Inny juz
wyjmowat elektrody defibrylatora.

Lekarka sprawdzita Zrenice, oddech, puls. Wydata krétkie polecenie sanitariuszom. Jeden zatozyt
sekretarzowi maske tlenowa na twarz, drugi rozerwat koszule — guziki pofrunelty we wszystkie strony.
Skora na bladym torsie sekretarza mimo intensywnych treningdw miejscami zdradzata oznaki zwiotczenia
spowodowanego wiekiem. Ratownik przylozyt elektrody po obu stronach klatki piersiowej. Lekarka
skineta glowaq. Jessica wzdrygneta sie, widzac, jak pod wplywem wstrzasu elektrycznego bezwladne
cialo raptownie sie wygieto. Kobieta odczekata chwile, po czym po niemiecku znowu wydata polecenie.
Tulow sekretarza po raz kolejny uniost sie nad podtoga. Jessice przeszyt dreszcz.

Srodkowym przejéciem bieglo dwéch kolejnych sanitariuszy z noszami na kétkach. We czterech
przetozyli na nie pacjenta. Kredowobiata twarz pod maska, zmierzwione, wilgotne od potu wilosy,
koszula w strzepach, bezkrwiste ciato, przekrecone spodnie z duza mokrg plamg w kroczu — w takim
wydaniu pandw Swiata ogladano co najwyzej na zdjeciach z wojny. Jezeli nalezeli do pokonanych.

Jessica rozejrzata sie szybko po sali — byta juz prawie pusta. Nie zauwazyla ani jednego dziennikarza,
nawet na gorze, na galerii, skad mieli doskonata perspektywe do strzelania fotek. Grzbiet jej lewej dloni
i klab prawego kciuka pulsowaly. Nosze na aluminiowym stelazu na koétkach ruszyly otoczone
wianuszkiem sanitariuszy z lekarka, cztonkéw obstawy, ratownikow medycznych, a na koniec dotaczyta
do nich takze Jessica. Na podium pozostala niewielka grupka oséb, ktére wcigz ostupiate patrzyly za
oddalajaca sie kolumng. Kto$, kto zdjal marynarke i rzucit ja na podtoge, podniost ja teraz, otrzepat
i wlozyl z powrotem. Poprawit sobie krawat, przeczesal wltosy palcami.

Sanitariusz od defibrylatora ponownie przylozyl elektrody. Impuls elektryczny targnat bezwladnym
cialem tak mocno, ze Jessica zlekla sie, iz sekretarz spadnie z noszy. Lekarka pochylita sie nad nim, nie
zwalniajac tempa masazu serca. W hotelowym foyer ochroniarze zdecydowanymi ruchami torowali sobie
droge przez thum, wydajac krotkie, stanowcze polecenia. Dyplomaci z osobami towarzyszacymi odsuwali
sie z przerazeniem pod Sciany, aby ich przepusci¢. Ludzie z obstawy nie pozwalali dziennikarzom robic
zdjec ani filmowac. Jessica nie mogla nadazyc¢ za reszta. Wyciagata szyje, aby zobaczy¢ wiece;j.

— Co z nim?! — krzykneta do lekarki, ktéra nawet nie podniosta wzroku. Moze nie znata angielskiego.

Przed hotelem stal ambulans. Sanitariusze wsuneli nosze przez otwarte tylne drzwi. Za plecami Jessiki
zgromadzili sie pozostali cztonkowie delegacji i inni uczestnicy konferencji. Katem oka widziata, ze
funkcjonariusze ochrony nie pozwalajg podejs¢ blizej nikomu postronnemu. Kiedy zas sprobowatla
wsigsc do karetki, lekarka natychmiast jg zatrzymata.

— Nie wolno pani z nim jecha¢ — wyjasnita ptynnie po angielsku.

— Dokad go zabieracie?

— Do kliniki uniwersyteckie;j.

— To jest sekretarz stanu Stanow Zjednoczonych.

— Wiem. — Lekarka zerkneta na plakietke Jessiki. — Zrobimy wszystko, co konieczne i co w naszej
mocy. Zajmg sie nim najlepsi specjalisci.

Podczas gdy jeden z sanitariuszy w ambulansie natychmiast podjat masaz serca, lekarka energicznie
zasuneta drzwi. Policyjny radiow6z wilaczyt syrene i ruszyl z kopyta pierwszy, a za nim karetka
z obracajacym sie sygnatem swietlnym. Kolumne zamykat jeszcze jeden samochdd policji, rowniez na
sygnale i z uruchomionym kogutem na dachu.

Gdy auta zniknely za najblizszym rogiem, raptem zebra Jessiki niczym zelazne szpony Scisnely jej
ptuca. Ogarnieta przerazeniem walczyta ze stalowym uchwytem, nie mogac zaczerpna¢ powietrza.

,Uspokdj sie! W sytuacjach krytycznych trzeba zachowywac sie dokladnie odwrotnie do tego, co



nakazuje instynkt!”.

Zamiast probowac¢ ztapa¢ oddech, z gwaltownym zachty$nieciem wydyszala resztke powietrza. Zebra
rozluznity sie, a po glebokim wdechu ptuca wypeknity sie upragnionym tlenem. Tylko bez paniki! Juz jest
dobrze.

Po chwili zdala sobie sprawe, ze w kostiumie i w szpilkach stoi na mrozie w Sniegu, ktory cienka
warstwa przykryt monachijski pasaz dla pieszych. Z nieba spadaly pojedyncze biale platki, jakby
rozsypaty sie komus tam, w gorze.



Andwele, kierowca Jegora, zjechat land cruiserem z piaszczystej drogi w boczng ulice, ktéra wtasciwie
nie zastugiwata na to okreSlenie. Kazdy wybdj i dziure w nawierzchni Jegor odczuwat w krzyzu jak
bolesne uderzenie mtotka, a jego ramie nieustannie obijato sie o drzwi.

W radiu spiker paplat co$ po angielsku z ciezkim tanzanskim akcentem. Jegor nie stuchat go. Obojetnie
przesuwat wzrokiem po prymitywnych parterowych domkach wzdhuz trasy, o kolorach wyptowiatych od
stofica i deszczu, z popekanym i tupigcym sie tynkiem, nakrytych blacha albo postrzepionymi lis¢mi
palmowymi. Niektore nie byly otynkowane, mimo ze cegla wygladata na dosyc¢ starg. Od frontu staty
w cieniu koSlawe stoliki z owocami albo warzywami, a za nimi siedziata jedna kobieta albo nawet dwie.
Od czasu do czasu wytaniat sie jakiS warsztat, przed ktorym kilku mezczyzn czekato w kucki na piasku,
lub kramik, od ktérego cztapata powoli matka z tr6jka matych dzieci, dZwigajac dwie wypchane foliowe
torby i wzbijajac przy kazdym kroku nieduza chmure kurzu. Jegor mieszkat w Afryce od dwunastu lat, od
szeSciu w Tanzanii. Uwazal, Ze na tym kontynencie wszystko, co zostalo stworzone reka czlowieka,
wygladato albo na niedokorniczone, albo na zrujnowane.

Andwele omingt jakas wyrwe, nie zmniejszajqc predkosci. Jegor zacisngt mocniej palce na uchwycie
nad drzwiami. Dzieci w obszarpanych swetrach, krotkich spodenkach i bez butéw machaty do niego
z uSmiechem. Domow bylo coraz mniej, za oknami zaczely przewazaC pola kukurydziane, maniokowe
i inne, przeplatane dzikim gaszczem, niekiedy otoczone palmami. W oddali w bezchmurne niebo strzelat
szeroki stup dymu — pewnie kto$ wypalat ziemie.

Na wysokosci nedznego poletka kukurydzy Andwele skrecit na sam skraj drogi i zatrzymat krzywo
samochdd. Obaj mezczyzni wyszli z auta w ziemisto-stodkawy zar i podeszli do brzegu pola.
A wtasciwie do tego, co z niego zostato. Zmarniate, na wpot zeschte rosliny miaty gesto podziurawione
albo postrzepione liscie. Jegor przyjrzal sie doktadnie kilku z nich, odgiat liScie okrywajace nedzng
kolbe kukurydzy. W srodku az roito sie od matych gasienic.

— Armyworm — baknat pod nosem.

Jakby nie dos¢ bylo ostatniej suszy. W niektore lata Spodoptera exempta niszczyla do trzydziestu
procent zbiorow kukurydzy na obszarach zaatakowanych przez zaraze. Czesc¢ regionu Pwani na zachod od
Dar es Salaam w tym roku ucierpiata szczegolnie. Mimo ciggtego nadzoru, profilaktyki, kopania rowow
i intensywnego stosowania pestycydow ani wiladze, ani sami chilopi nie byli w stanie zapobiec
katastrofie. Gdy gasienice spustoszyly jedno pole, catlymi zastepami ciggnety na nastepne. Stad ich nazwa
— african armywormes.

Jegor rzucit liscie na ziemie i wrécit do samochodu. Kukurydza to jeden z podstawowych produktow
zywnosciowych na Ziemi, wazny rowniez tutaj, w Tanzanii. Zaatakowanie upraw przez Spodoptera
exempta albo inne szkodniki zwykle oznaczato dla rolnika ruine, a dla regionu kleske gtodowa.

— I tak jest prawie wszedzie — powiedzial Andwele ze swoim Spiewnym akcentem, uruchamiajac
silnik. — W tym roku jest wyjatkowo tragicznie. Prawie wszedzie. Poza jedng wsig. Ludzie nadali jej juz
nazwe: Cud.

Po dwudziestu kilometrach jazdy po nieopisanych wertepach oraz niezliczonych wybojach i dziurach
Andwele odbil na szeroki pas dzielacy droge od rozrzuconych tu i 6wdzie domkéw i zahamowat tak
gwalttownie, ze caly samochdd znikngt w tumanie kurzu.

— Z fasonem — wymamrotat Jegor pod nosem.



— JesteSmy na miejscu! — Andwele wyskoczyt z wozu, obszed} go dookota i otworzyt drzwi pasazera.

— Niech cie... — Jegor mia}t ochote zakla¢, gdy do wnetrza auta wdarta sie chmura pytlu. W koncu tylko
westchnat ciezko i wygramolitl sie na zewnatrz. Zmruzywszy oczy, staral sie jak najszybciej wydosta¢
z gorgcego obtoku, ktory powoli osiadat na wszystkim.

Spod daszka okrytego wysuszonymi liS¢mi palmowymi mierzyta go wzrokiem wymizerowana kobieta.
Byta ubrana w sprany T-shirt, niegdys kolorowa spddnice i japonki. Z ciemnosci za nig wygladato dwoje
zaciekawionych dzieciakéw o umazanych buziach. W drzwiach stat oparty o framuge jaki$s matolat.

— To jest wiasnie Najuma Mneney! — Andwele przedstawit gospodynie, ktéra wcigz przygladata sie
Jegorowi nieufnie.

Kierowca zaczat trajkotac z kobietg w suahili, z ktorego Jegor nadal rozumiat tylko pojedyncze stowa.
Dopiero teraz dostrzegl maczete w rece matolata. Po cichu zwrocit na to uwage Andwelemu, ale na nim
ten detal nie zrobit wiekszego wrazenia.

— To na ztodziei — wyjasnit. — Nietrudno sie domysli¢, ze cudowne rosliny sg bardzo pozadane. — Po
czym niewzruszenie pertraktowat dalej z kobieta.

Jej spojrzenie wedrowato nieustannie miedzy nimi dwoma. W koncu ruszyta sie spod daszka i data im
znak reka, aby poszli za nig. Miata sztywny chod ciezko harujgcych ludzi. Obejrzawszy sie przez ramie,
Jegor zobaczyl, ze chtopak z maczetg zostal na swoim posterunku, ale wcigz czujnie ich obserwowat. Za
domem znajdowat sie nieduzy rozpadajacy sie taras ze zniszczonymi plastikowymi krzestami i kosSlawym
drewnianym stolikiem pod postrzepionym dachem z liSci palmowych. Obok dwie skrzynki kukurydzy
czekaly na przetworzenie albo sprzedaz. Najuma wyjela jedng kolbe i podala go$ciowi. Zélta, duza,
jedrng, zdrowa. Jegor z uznaniem kiwnat do niej gtlowa, na co ona uSmiechneta sie niesmiato.

Zaraz za tarasem zaczynat sie jej ogrod. Albo pole, w zaleznoSci od punktu widzenia. Dla tanzanskiego
drobnego chlopa juz nawet splachetek ziemi wielkoSci przecietnego przydomowego ogrodka oznaczat
bardzo duzo.

Kobieta wyjasniata Andwelemu, a on od razu thumaczyt:

— Ona uprawia tutaj mniej wiecej dwa tysigce metrow kwadratowych.

Kobieta wskazata granice swojego pola kilkoma szybkimi gestami rak.

,» 1rzydzieSci metréw szerokosci — ocenit Jegor. — Czyli musi ciggnaC sie niecate siedemdziesigt
metrow na dlugo$¢ i pewnie konczy sie za ogrodem warzywnym i tamtymi wyzszymi od cziowieka
todygami kukurydzy”.

Miedzy gestymi rzedami siegajacych do bioder krzakéw pomidoréw i papryki obsypanych na wpot
dojrzalymi owocami Najuma prowadzita ich do kukurydzy. SoczyScie zielona i ciasno posadzona, siegata
na ponad dwa metry. Jeszcze nigdy Jegor nie widzial w tej okolicy tak dorodnych okazow tej rosliny.
Najuma znowu co$ powiedziata, jej ramie zakreslito koto, ale on nie przystuchiwat sie jej stowom, tylko
sprawdzat liscie i kolby.

— Nie ma gasienic, nigdzie — wyjasnit Andwele. — W promieniu okoto czterech kilometrow ani jedna
uprawa kukurydzy nie zostala zaatakowana przez szkodniki. A jesli nawet kilka gdzies sie pojawi, to nie
tykaja roslin, tylko zdychaja albo przenosza sie gdzie indziej. Poza tym — dodal, pokazujac pierwsza
z brzegu kolbe — owoce sg o0 wiele wieksze niz normalnie.

Jegor w skupieniu powiodl wzrokiem po roslinie w gore i z powrotem w dét. Od poczatku swojej
pracy w Afryce dla miedzynarodowych koncernéw rolniczych zajmowat sie badaniami i rozwojem roslin
uzytkowych wydajniejszych, odporniejszych, mniej wymagajacych i mniej podatnych na szkodniki niz ich
poprzednie generacje. Kukurydza witasciwie nie byla specjalnosciq ani jego, ani jego pracodawcy,
saudyjskoarabskiej spotki ArabAgric, hodujacej w Afryce warzywa i zboza przeznaczone na eksport do
ojczystego kraju. Ale informacja o niewielkiej wysepce bltogostawionych pol posrodku tragicznej zarazy



i suszy ostatniego sezonu wzbudzita zainteresowanie Jegora.

— Skad ta kobieta wzieta nasiona?

— Tak jak wszyscy drobni chtopi tutaj — odpowiedzial Andwele, spytawszy najpierw Najume. —
Wykorzystata ziarna z ubieglorocznych zbiorow.

— A stosuje nawozy i pestycydy? Inne niz chtopi w okolicy, ktérych dotkneta zaraza?

Nastgpita krotka wymiana zdan. Najuma pokrecita przeczaco glowa.

— Nie — oznajmit Andwele.

— Nie wiesz, czy ziemia na nieskazonym obszarze ma moze inne wtasciwosci?

— Z naszych map glebowych nic takiego nie wynika. Mimo to wziglem probki i zawioztem do
laboratorium — wyjasnit Afrykanin.

— No dobrze. Moze wobec tego stosuje inne nawadnianie? Te rosliny wygladajq tak, jakby susza
w ogoble im nie zaszkodzita.

Padaja pytania w suahili. W odpowiedzi krecenie glowa.

— A czy poza tym nie zrobila czego$ inaczej niz zwykle?

Nie.

— Popros Najume o kilka lisci i kolb do sprawdzenia.

Andwele wdat sie znowu w rozmowe z kobieta, po czym wcisnat jej do reki kilka pomietych
banknotow, a w zamian dostat pek lisci i narecze kolb kukurydzy. Idac z powrotem w strone tarasu, oboje
dyskutowali z ozywieniem, Jegor za$ szed} za nimi noga za noga w dusznym upale, dosyC obojetnie
Sledzac ich coraz bardziej goraczkowa wymiane zdan. Dotarlszy do tarasu, kierowca odwrdcit sie do
Jegora.

— Sasiedzi Najumy przypisujq ten cud duchom.

No jasne. Duchy. Wszystkiemu na tym kontynencie winne sq duchy, przodkowie albo czarnoksieznicy.
W gruncie rzeczy Jegor wcale nie chciat wiedzie¢ nic wiecej, mimo wszystko spytat:

— Jakim duchom?

Nastgpita konwersacja w suahili i w angielskim.

— Nikt nie widziat ich doktadnie, tylko z daleka. Kilka miesiecy temu, w okresie kwitnienia, lataty
o brzasku nad polami. Teraz tez jeszcze pojawiajg sie od czasu do czasu.

— A jak one wygladaty?

— Podobno bardzo komicznie. Jak zjawy. Wieksze niz perliczka czy drop olbrzymi. Ale czy ja wiem,
czy ona nie bredzi? Kto by jej tam wierzyt? — podsumowal Andwele, lekcewazaco machngwszy reka.

Gdy okrazali dom, Najuma nie przestawata opowiadac.

— Mowi, ze brzmialy jak owady. Bzyczaly, brzeczaly — ttumaczyl dalej Andwele, juz wyraznie
rozdrazniony. Po dojsciu do samochodu wymienit z kobieta kilka grzecznoSciowych formutek, ktore
zrozumial nawet Jegor. Nie szczedzac stow i uprzejmych gestéw, pozegnali chtopke.

— Bzyczace duchy — baknat Jegor pod nosem i krecac glowaq, otworzyt drzwi auta. Juz nie mogl sie
doczekac, kiedy znajdzie sie w jego klimatyzowanym wnetrzu.



Jessica nie znosita zapachu szpitali, tej mieszaniny sSrodkow czystoSci, medykamentow i lekkiego odoru
uryny. Na korytarzu od czasu do czasu pojawialy sie postacie w biatych kitlach. Ambasador telefonowat
bez przerwy, chodzac tam i z powrotem. Rowniez do niej raz po raz ktos dzwonit. Gléwnie uczestnicy
konferencji, ktorzy ja znali i chcieli zasiegna¢ informacji o zdrowiu sekretarza stanu. W koncu przestata
odbiera¢. Wkurzala jgq ta pogon za sensacjg. Poza tym i tak nie moglta powiedzie¢ nic ponadto, co zostato
podane oficjalnie.

Ruszyta w opancerzonej limuzynie wraz z ambasadorem Stanow Zjednoczonych, szefem biura
sekretarza stanu i szefem ochrony catej delegacji dziesie¢ minut po odjezdzie ambulansu i dotarta do
kliniki niedtugo po nim. Starszy mezczyzna w biatym kitlu przywitat jg z zasepiong twarza. Sekretarz jest
w powaznym stanie. Ostra niewydolno$¢ serca. Znajduje sie na sali operacyjnej. To bylo péttorej
godziny temu. Od tamtej pory czekali w odizolowanej czesci budynku, przeznaczonej do takich
wypadkow.

Ambasador kilkakrotnie przekazywal wydzialowi prasowemu placowki instrukcje dotyczace
oficjalnego przekazu medialnego, ktdry w gruncie rzeczy sprowadzal sie do wyrazenia optymizmu oraz
przygotowania na najgorsze. Stat wcigz z komorka przyklejong do ucha, gdy w ich kierunku zblizali sie
dwaj lekarze. Jessica podniosta sie z krzesta. Po chwili rozpoznata, ze kroczacy przodem mezczyzna to
ten sam, ktory nie tak dawno jg przywitat. Dos¢ czesto widywata spojrzenie, z jakim teraz do nich szedt.
Jego pokerowa twarz wyrazata to samo co petna wspoétczucia mina.

— Przykro mi... — powiedzial po angielsku z niemieckim akcentem. — Jego serce...

Ambasador bez stowa skingt glowa. Jessice zas ogarneto bolesne poczucie, ze zawiodta. Nie zdotata
uratowac Jacka.

Zwracajac sie do niej, lekarz kontynuowat:

— ...mimo ze, jak styszatem, doskonale sie pani nim zajela.

Ona tez tylko pokiwata glowq. Co innego mogla zrobic?

— Trzeba bedzie przeprowadzic¢ sekcje zwtok — oznajmit szef ochrony.

Ambasador obrzucit go zdziwionym spojrzeniem. Szef ochrony odszed} kilka krokow na bok i zaczat
goraczkowo dzwonic.

Szef biura sekretarza stanu popatrzyt najpierw na ambasadora, a potem na Jessice.

— Oficjalna informacja o Smierci zostanie podana przez departament stanu — oznajmit ambasadorowi. —
Niezwtocznie sie tym zajme.

Szef ochrony znowu do nich podszedt.

— Sekcja zwtok musi odbyc sie jak najszybciej — oSwiadczyt zdumionemu lekarzowi, jakby znajdowali
sie w Stanach Zjednoczonych i on tu dowodzit. — JesteSmy Swiadomi, Ze musza w niej uczestniczyc
miejscowi lekarze, ale obecni beda takze nasi fachowcy. Dwaj z nich wyruszajag wlasnie z réznych
punktow Europy. Powinni by¢ tutaj za cztery godziny. — Spojrzat na zegarek. — Czyli okoto dziewietnaste;j.
Prosze do tej pory wszystko przygotowac.

— Najpierw musze to... — zaczal mezczyzna w biatym kitlu.

— Pan ambasador wyjasni wszystko wtasciwym osobom — wszedl mu w stowo szef ochrony uprzejmie,
ale stanowczo.

Jessica zauwazyla, ze czoto i policzki lekarza zrobity sie czerwone od ttumionej wsciektosci. Mimo to
milczat.

Szef biura sekretarza chwycit jego dton i potrzasnat nig mocno.



— Bardzo dziekujemy, panie doktorze, za to, co pani panski zesp6t probowali zrobic.

Ostupiaty starszy pan baknat tylko:

— Nie ma za co. Prosze. To nasz zawaod.

Szef biura jeszcze raz uScisngt mu reke, a nastepnie zwrocit sie do Jessiki:

— Nasz dalszy udziat w konferencji jest z oczywistych wzgledow niemozliwy. Kaze przygotowac
samolot. Musimy wroci¢ do kraju. Lou — w tym miejscu wskazal glowa na szefa ochrony — zajmie sie
reszta.



Jim zerknagt w lusterko wsteczne tesli. Dziewczyna, zatopiona w mys$lach, wygladata przez okno. Miata
nieduzy, lekko zadarty nos, ogromne niebieskie oczy o bajecznie dtugich rzesach, ksztattnie sklepione
czoto zwienczone wtosami w kolorze ciemnoblond i pelne usta. Mozna by ja uzna¢ za wzorzec piekna
wykuty przez rzezbiarza. Jim znowu skierowal wzrok na droge. Jill ledwie skonczyla pietnascie lat.
Stanowita mity dla oka widok, ale byla jeszcze dzieckiem. Nawet jesli na dziecko nie wygladata.

W radiu ryczaty reklamy. Erin na siedzeniu obok Sledzita wzrokiem krajobraz. W nocy spadto troche
Sniegu. Poranny ruch na obrzezach Bostonu nie byt maty, ale jeszcze dato sie wytrzymac.

— Drzisiaj trasa numer cztery? — spytata Jill z tylnego siedzenia, gdy Jim skrecit na skrzyzowaniu.
Bystra z niej byla dziewczynka.

— Tak — odpowiedziat. — Z pewnymi modyfikacjami.

— Oczywiscie — rzucita.

— Dzien dobry, mineta dziesigta — oznajmit lektor wiadomoSci. — Niestety, to nie jest dobry dzien.
Wiasnie otrzymalisSmy informacje z Bialego Domu o naglej Smierci sekretarza stanu Jacka Dunbraitha.
Sekretarz stanu...

— Co to byto? — spytata Jill piskliwym glosem. — Zréb glosnie;!

Jim, nie kryjac zaskoczenia, spetnit prosbe. Sam nie interesowat sie ani polityka, ani politykami.

— ...uczestniczyt w Konferencji Bezpieczenstwa w Monachium, podczas ktorej zastabt.

Jim widzial w lusterku twarz matej. Przechylila sie miedzy oba przednie siedzenia. Jej szeroko
otwarte oczy wygladaly jak u lalki, a lekko rozchylone usta niemal niezauwazalnie drgnely. Lecz
najbardziej zdziwil go kolor jej twarzy. Zazwyczaj blador6zowa cera byta teraz kredowobiata. Nigdy
jeszcze nie widziat jej w takim stanie.

— No, powiedz — szepnela. — No powiedz wreszcie, na co umart.

Sprawiata wrazenie Smiertelnie przerazonej. Ale o ile Jimowi bylo wiadomo, ani nie znata zmartego,
ani w zaden sposob nie byla z nim zwigzana.

— Jako oficjalng przyczyne sSmierci lekarze podali ostrag niewydolnos¢ serca.

Dziewczynka zamknetla oczy i opadla na oparcie siedzenia. MieSnie w jej policzkach pracowaty
intensywnie. Potem mocno zagryzta wargi. Jim natomiast zmarszczyt czoto i zadat sobie pytanie, dlaczego
sie tak bardzo przejela.

— ...pani prezydent towarzyszy modlitwa zmartemu i jego rodzinie.

Jill uniosta powieki. Jej twarz sie zmienita. Po chwili, zacisngwszy usta, skupila spojrzenie na
trzymanym w dtoni smartfonie, na ktérym goraczkowo czego$ szukata.

Jim przystangt przed imponujgcym gtownym wejsciem do Massachusetts Institute of Technology.

— JesteSmy — oznajmit.

Wysiadl, rozejrzat sie i otworzyt tylne drzwi po stronie kierowcy. Jill, nie odrywajac wzroku od
wySwietlacza, chwycita wolng reka swoj plecak, zarzucita go sobie na lewe ramie i z gracjq wyszta ze
zdecydowanie za niskiego samochodu. Byta niemal tego samego wzrostu co mierzacy metr osiemdziesigt
pie¢ centymetrow Jim. Tyle Ze oczywiscie miata znacznie lepszq figure. To, ze pozwalano jej nosic
superobciste legginsy z siegajacq zaledwie ud cienkg bluza, uwazat za nierozsadne. Ale w koncu jest jej
ochroniarzem, a nie stylista.

— Meldyj sie co godzina — upomniat jg. — Pamietaj.

— Yhm — odchrzaknela. Zapanowata juz nad wyrazem twarzy, ale nie nad jej kolorem. Nadal
wygladala, jakby odptyneta z niej cata krew.



— Wszystko w porzadku? — spytat.

Dopiero teraz podniosta glowe i spojrzata na niego zaskoczona.

— Tak, dlaczego? — Po czym odwrdcita sie i ruszyla do wejscia, machajac do nich po drodze. —
Widzimy sie po potudniu!

Jim wyjal swoj smartfon i uaktywnit ukryta aplikacje. Na wyswietlaczu ukazal sie obraz satelitarny
jego lokalizacji. Wiele nakladajacych sie na siebie czerwonych punktow powoli oddalato sie od niego
w strone budynku.



Twarz Colina na wyswietlaczu jej smartfona miata jak zawsze za duzy nos i niezdrowy kolor. Przez
miniaturowq stuchawke w uchu styszata jego glos znieksztatcony przez lekki szum.

— Wiasnie przeczytatlem informacje — powiedziat. — Byta$ tam?

— Tak — potwierdzita przez mikrofon na kablu. Cala te historie zamierzala opowiedzie¢ mezowi, jak
juz wroci do domu.

— Niefajnie — stwierdzit.

Bardziej liczyta na pytanie: ,,Jak sie czujesz?”.

— Jakos$ sobie radze — wyjasnita.

— Jaka jest teraz procedura?

— Wracamy wczesniej. Czy dzieci sq gdzies blisko?

W Waszyngtonie mineta jedenasta przed potudniem. Sobota, dzien wolny od szkoty.

Colin obrocit sie, widac¢ byto tylko jego ramie. Jessica ustyszala, jak wola:

— Jamie, Amy! Mama chce z wami rozmawiac!

Jej spojrzenie btadzito przez moment po holu lotniskowym zarezerwowanym wytacznie dla pasazerow
rzadowej maszyny. Wraz z niq delegacja liczyta siedemnascie osob. Stali w grupkach i rozmawiali po
cichu albo siedzieli w milczeniu nad swoimi komputerami. Pozostali cztonkowie delegacji mieli wrocic
w najblizszych dniach samolotami rejsowymi.

— Czes¢, mamusiu! — Z twarzy corki widoczne byty jedynie oczy, nos i promienny usmiech, poniewaz
przysuneta jg za blisko do kamery. — Wrocisz do domu? — zapiata Amy.

Chcac nie chcac, Jessica musiata sie uSmiechng¢, pierwszy raz od rana. Gdzies w poblizu powinien
by¢ tez Jamie. I rzeczywiscie, zaraz pojawit sie obok Amy i przycisngt czupryne do glowy swojej
mtodszej siostry.

— Cze$¢, mamo!

— Witaj, skarbie! Niedtugo bede w domu. Wylatuje za p6t godziny. Tesknie za wami!

— My za toba tez!

— Juz nie mozemy sie doczekac, kiedy wrocisz!

— Ja tez. Na razie! Kocham was!

— Szczesliwego lotu — odezwat sie jeszcze Colin gdzies w tle.

Jessica postala im na pozegnanie catusa i szybko sie rozlaczyta. Wzywano ich na pokltad. Miata
nadzieje, ze emocje i nerwy wywotane wydarzeniami dnia zostawi w Monachium jak bagaz, ktory nie jest
juz potrzebny.



Z ogromnego monitora na $cianie blyszczata para matych czarnych oczu. Mezczyzna wygladat niczym
pogodny, promienny filozof z ksigzki z obrazkami. Pod burza siwych lokow i bujng broda gineta niemal
cala jego glowa, wlacznie z twarza.

— ...odporna nie tylko na armyworm, ale tez na susze — wyjasnial Stavros Patras z ekranu, przysuwajac
dwie grube kolby kukurydzy tak blisko do kamery, ze wypelnity niemal caty obraz.

— Czy jest jakieS wyjasnienie tego zjawiska? — spytata jedna z os6b zgromadzonych przy dtugim stole
konferencyjnym, nad koncem ktérego wisial monitor. Byt to Horst Pahlen, szef dzialu rozwoju w Santirze,
jednym z najwiekszych koncernow chemicznych i biotechnologicznych Swiata. DwadzieScia tysiecy
wspotpracownikow na wszystkich kontynentach, ponad dziesie¢ miliardow dolarow obrotu, gléwna
siedziba w szwajcarskim Zug, spotka notowana na gietdach we Frankfurcie i w Nowym Jorku.

Kedzierzawa szopa na ekranie odchylita sie i pozwolita pokazac sie drugiej twarzy. Obok wylonit sie
krepy facet o kwadratowej glowie, krzywym nosie, ktory co najmniej raz musiat zosta¢ ztamany, i krétko
przystrzyzonych wtosach.

— To jest Jegor Melnikow, jeden z naszych czotowych agrotechnikow — przedstawit go Stavros. — Od
miejscowych wspotpracownikow dostat informacje o tych roslinach. Jegor, czego sie dowiedziates?

— Chilopi méwia, ze uzyli do wysiewu ziaren z ubieglorocznych zbioré6w — odpowiedzial Jegor
Melnikow ze wschodnioeuropejskim akcentem. — Jeszcze nigdy nie widzialem w tej okolicy tak dorodnej
kukurydzy. Wszedzie naokolo sieje spustoszenie armyworm, a susza w tym roku byla najgorsza od
dziesiecioleci. I posrodku tego wszystkiego takie coS. — Wskazal na kolby w rece Stavrosa Patrasa. — To
nie jest normalne.

— Pana zdaniem to nie jest naturalne? — spytat Pahlen.

— Raczej nie — powiedziat Jegor.

— Juz zaczalem analize materialu genetycznego — wtracit Grek. — Pierwsze wyniki bede miat
najwczesniej jutro.

— Dziekuje — rzekt Helge Jacobsen. — Wobec tego porozmawiamy znowu jutro o osiemnaste;.

I zakonczyt szyfrowane potaczenie.

Z szesnastu wygodnych skorzanych foteli byto zajetych tylko siedem. Siedzieli na nich sam Helge, prezes
zarzadu koncernu Santira, Horst Pahlen, trzej inni badacze, Micah Fox, szef dzialu bezpieczenstwa,
a takze Jacques Cantini, kierownik dziatu wspotpracy miedzynarodowe;j.

— I co wy na to? — spytat Helge zebranych.

— Trudno powiedzie¢ — zauwazyt Simon Vierli, jeden z naukowcéw. — Musimy zdac sie na opinie tego
typa.

— Ze spotka ArabAgric i tym Grekiem wspotpracujemy od lat — wyjasnit Pahlen. — Nie jest to geniusz,
ale mozna na nim polegac.

— Odpornos$ci na armyworm i susze jeszcze nie mieliSmy — powiedzial Yannick van der Bloem, kolejny
naukowiec. — To moglby by¢ trzeci przypadek.

Na szczeScie juz wiele lat temu utworzyli Scista miedzynarodowa sie¢ towcow, tak zwanych scoutow.
Ich zadanie polegato miedzy innymi na poszukiwaniu nieznanych substancji czynnych lub witasciwosci
roslin czy zwierzat, ktére mozna by ewentualnie odtwarzac¢ syntetycznie czy przemystowo. By¢ moze
kiedys pozwolga one na stworzenie cudownego proszku do prania, srodka do zwalczania szkodnikow,



lekarstwa, dodatku do produktow spozywczych, substytutu paliwa czy tez nowego surowca. Ten, kto
dyskretnie i odpowiednio szybko opracuje i opatentuje swoje odkrycie, moze zarobi¢ na tym krocie.

Santira powstata przed jedenastu laty przez potaczenie dwoch duzych koncernéw chemicznych. Jeden
z nich byt silniej nastawiony na typowa w tym sektorze dziatalnos¢, drugi od poczatku bardziej
ukierunkowywat sie na biotechnologie. W minionych latach Helge Jacobsen postawil na przyspieszony
rozw0j tej drugiej branzy i dokonat tego. Przy czym obral inng strategie niz lider rynku Monsanto, ktorego
model biznesowy opieral sie od dawna na opanowywaniu catego tancucha wytwarzania zywnosci.
Zmodyfikowana genetycznie bawelna Monsanto produkowata na przyktad substancje czynng oddziatujaca
zabdjczo na okreslony rodzaj szkodnika i tym samym redukowata naklady pracy i ryzyko, zapewniajqc
jednocze$nie wieksze zbiory. Ale nasiona tej bawelny byly oczywiscie w konsekwencji drozsze niz
normalne. I co roku trzeba bylo kupowac je nma nowo. Tradycyjna metoda chtopow uprawiajacych
bawelne, polegajaca na wykorzystywaniu ziaren z ostatnich zbioréw do nastepnego wysiewu, naruszata
prawo Monsanto do nasion. Podobnie sytuacja przedstawiala sie z soja, ktéra byta odporna na
opracowany przez koncern srodek do zwalczania chwastow. Chtopi sadzili soje i niszczyli tq trucizng
wszystkie inne rosliny na polu, co istotnie upraszczato uprawe. Przynajmniej tak dtugo, dopdki chwasty
takze sie nie uodpornity. Przedsiebiorstwo zarabiato wiec na sprzedazy zarowno nasion, jak i Srodka do
zwalczania chwastow. Sezon za sezonem. Poniewaz rowniez w tym przypadku Monsanto miat wytaczne
prawo do tych produktéw. Kto je naruszal, czesto konczyl jako bankrut. Swietny model biznesowy,
ktorego niezadeklarowanym celem bylo ni mniej, ni wiecej, tylko opanowanie swiatowych tancuchéw
wytwarzania Zywnosci.

Helge natomiast nie widziat w tym przysztoSci, czym przez dlugi czas narazal sie na krytyke.
Obserwowany w ostatnich latach zwrot strategii Monsanto i odchodzenie od profilu potwora inzynierii
genetycznej na rzecz opartego na bazie danych koncernu marketingu rolniczego zdawat sie potwierdzac
jego racje. Ale co na dobrg sprawe wiedziano o przysziosci?

Helge pragngl uczyni¢ z Santiry wiodgce przedsiebiorstwo przemystu biotechnologicznego,
ewentualnie nawet bioekonomicznego. Na calym Swiecie firmy ze wszystkich dziedzin rywalizowaly ze
soba w zakresie opracowywania nowych zastosowan, surowcOw i materialdw tworzonych przez
specjalnie w tym celu modyfikowane genetycznie mikroorganizmy, takie jak bakterie, drozdze czy grzyby
— z mysla o nowych syntetykach czy paliwach, farbach, materiatach budowlanych lub przemystowych.
Miaty one na przyklad na trwale zastgpi¢ produkty oparte na ropie naftowej produktami przyjaznymi dla
srodowiska. Mozna by rzec: ,,0od natury dla natury”. Przynajmniej takq narracje wymyslita sobie ta nowa
galaz przemystu.

Biotechnologia stata sie gléwng technologia nowego tysigclecia. W debatach publicznych, zwlaszcza
w Europie, ludzie burzyli sie przeciwko modyfikowanej genetycznie zywnosci, jednoczesnie od nie
wiadomo jak dlugiego czasu sami nosili bielizne, ktora dzieki zawartym w proszkach enzymom
pozyskanym ze zmienionych genetycznie organizmow stawala sie czysta juz w temperaturze czterdziestu,
a nie szeScdziesieciu czy nawet dziewiecdziesieciu stopni; wcierali sobie w skore kosmetyki, ktérych
substancje czynne zostaly czeSciowo wytworzone przez rowniez zmodyfikowane organizmy, nie méwiac
juz o lekarstwach, ktore tykali lub wstrzykiwali, a ktdre bez tych matych pomocnikéw w ogole by nie
powstaty.

Santira odpowiednio wcze$nie ukierunkowata sie na eksploracje tego rodzaju rozmaitych naturalnych
materiatow z calego Swiata i obecnie posiadata jedno z najwiekszych archiwoéw w tym obszarze.

— W Brazylii i w Indiach zaczelo sie identycznie — powiedziatl Helge i skupit sie znowu na dyskusji.
Na stole lezaly oddzielnie raporty i zdjecia. P6l sojowych, strgkow, koz. — Nasi towcy przystali nam
probki i odpowiednimi kwotami naktonili chlopéw do milczenia. Dzieki temu te nowinki na razie nie



przedostaty sie do opinii publicznej.

— Pierwszg informacje zdobyt kilka tygodni temu nasz scout w Brazylii od pracownika regionalnej
organizacji pomocowej dla miejscowych campesinos uprawiajacych soje — przystapit do wyjasniania
Horst Pahlen. — Wyhodowane przez nich rosliny byly wydajniejsze i odporniejsze niz te, ktore sq
zmodyfikowane genetycznie i ptyng juz prawie ze wszystkich rynkow Ameryki Lacinskiej jako karma dla
europejskiego bydla. Do tego momentu postepowaliSmy zgodnie z tradycyjng procedurg —
usprawiedliwial p67ng reakcje. — Sekwencjonowanie i analiza genetyczna probek trwaly do wczoraj.
Gdyby nie nowe wydarzenia, by¢ moze nadal nie podniosiby sie taki alarm. Cztery dni temu z Indii
nadeszty sygnaty o kozach, ktére w ogole nie ulegaly epidemii koziej grypy. A warunki zewnetrzne byty
identyczne: biedny region, biedni chtopi. Wczesniej nikt nie odnotowat tej historii ani nigdzie o niej nie
wspomnial, a nasz scout tez natrafit na nig przypadkiem. Poczatkowo u nas w firmie nikt nie powigzat koz
z brazylijskimi strakami soi. — Powiedziawszy to, wzruszyt ramionami. — W koncu zwierzeta to zupeinie
inna sekcja niz soja.

— Trzeba koniecznie przebudowac naszq strukture wewnetrzng — zazadat Helge. — Cos takiego nie moze
sie juz nigdy powtorzyc. Dowiedziatem sie o tym dopiero wczoraj, po wynikach analizy soi.

— Te rosliny zostaty zmodyfikowane genetycznie — kontynuowat Pahlen. — Nie wiemy przez kogo. Ani
dlaczego. Ani jak. Nie wiadomo tez, jak trafity do tamtych chtopow. Po prostu znalezliSmy w nich geny
spoza ich genomu.

— Badania nie sg jeszcze zakonczone — przejat glos Helge — ale wystarczyly nam juz dotychczasowe
ustalenia. Natychmiast wystaliSmy na miejsce zespdt, ktory ma doglebnie zaja¢ sie ta sprawg. W tym
samym czasie Horst dostal informacje o indyjskich kozach. Poniewaz wydato mi sie to dosy¢ osobliwe,
zarzadzitem przyspieszenie analiz i kazalem szuka¢ manipulacji genami. Wynik poznaliSmy wczoraj
wieczorem. Jest wielce prawdopodobne, ze takze kozy zostaly poddane zabiegom z wykorzystaniem
inzynierii genetycznej. I znowu nie wiadomo przez kogo ani w jaki sposob. Totez wyprawilismy drugi
zespOot w Swiat. Teraz musimy nie tylko doktadnie zbada¢ te najnowsze odkrycia, ale tez znaleZ¢
sprawcOw. Dystrybuowane gratis udoskonalenia genetyczne stanowig zagrozenie dla naszego biznesu
i dla catej branzy! Na razie nie mamy wiedzy, czy w przypadku soi i koz zostaty naruszone istniejgce
patenty. Gdyby tak bylo, datoby to przynajmniej podstawe do wstrzymania procederu.

— Jeszcze dzisiejszej nocy powotlaliSmy do zycia specjalng grupe roboczg, ktérej zadaniem jest
szukanie we wszystkich dziatach koncernu podobnych informacji — wyjasnit Pahlen. — Ponadto
wystaliSmy do wszystkich naszych wspotpracownikow i partneréw krotka wiadomos¢ zachecajqca
w dobitny sposdb do jeszcze wiekszej dociekliwosci i pasji odkrywczej. Dla silniejszej motywacji
obiecaliSmy wysokie bonusy. Jednym z adresatow tego apelu byt Stavros Patras z ArabAgric. Czyli mamy
juz pierwszg odpowiedz.

— Bardzo szybka — zauwazyt Helge. — Niepokojaco szybka. Kto bedzie nastepny? — spytat, spogladajac
na globus. Santira miata swoje laboratoria badawcze rozsiane po caltym swiecie. Los Angeles, Boston,
Londyn, Sao Paulo, Bombaj, Singapur, Kobe. Z kazdego z nich w kazdej chwili mogt zosta¢ wystany
zespot. Dostownie w pole.

— Singapur — odpowiedziat Pahlen.



— Okej, czekamy juz wystarczajaco diugo.

Jim Delrose ostatni raz rzucit okiem na wyswietlacz smartfona. Skupisko migajgcych punkcikow na tle
architektury budynku pozostawato bez ruchu. Zsunat okulary przeciwstoneczne z czota i zatozyt na glowe
czapke z daszkiem.

— Czekaj tutaj — polecit Erin.

Na zewnatrz temperatura zblizala sie do zera. Szybkim krokiem przemierzyt Massachusetts Avenue
i przez lobby numer 7 wszed} do Massachusetts Institute. Idac przez budynek o koputowym stropie, wiodt
wzrokiem po licznych studentach i gosciach. Ruszyl dalej przez historyczne Maclaurin Buildings, przez
budynek numer 8, a nastepnie skierowat sie ku Dorrance Building i Whitaker Building o zazebiajacych
sie krzywych wiezach. Kto wymyslit cos takiego? Na szczeScie on nie musiatl tu studiowac. Wszedzie
mnostwo mtodych ludzi w swobodnych strojach, wielu chtopcéw z brodami, ale nigdzie nie widac
ciemnoblond konskiego ogona. Kierowal sie wskazowkami z wysSwietlacza swojego smartfona.
Korytarze Whitaker Building doprowadzity go w koncu do celu — toalety. Oczywiscie damskiej. Nie byto
czasu na wahanie. Bez namystu wkroczyt do tazienki, na widok zbulwersowanych i gtosno protestujgcych
dziewczyn uniost wysoko legitymacje — trik stary jak Swiat, bo kto w takim momencie przyglada sie
doktadnie — wrzasnat: ,,Ochrona, pilna sprawa!” i szybko znalazt kabine, ktora pokazywat mu smartfon.
Nie zastanawiajgac sie wiele, pchngt drzwi poteznym ramieniem.

Na opuszczonej klapie sedesu zobaczyt starannie ztozong bluze, legginsy, T-shirt i bielizne, poza tym
buty i skarpetki, plecak, a na samym wierzchu smartfon.

Do telefonu byta przyklejona zétta karteczka, a na niej nagryzmolone dwa zdania:

,Uwazajcie na Gene’a! Jest potwornie niebezpieczny!”.

Kto to jest Gene? Nie znat zadnego Gene’a w jej otoczeniu. Postanowit ustali¢ to pdzniej. Na razie
sprawdzil aparat. Wytgczony. Wiadomo. Zeby nie moc jej $ledzié.

— Zniknela — powiedzial do mikrofonu zamocowanego przy uchu, robigc réwnoczesnie kilka fotek,
a potem upychajac pospiesznie wszystkie manatki do plecaka. — Ale jej rzeczy zostaty.

Teraz musiat postarac¢ sie znikngC niezauwazenie, tak by nie dorwata go kampusowa policja i nie
zaczeta zadawac pytan. Ktore wczesniej czy pozniej sie pojawia.

Podczas gdy zbierajac sie do odwrotu, pokazat wzburzonym kobietom plecak jako uzasadnienie swego
naglego wtargniecia, przez mikrofon rzucit do Erin:

— Nie moge zosta¢ dhuzej. Ty musisz mnie zastapic.

Campus MIT ciggnat sie na powierzchni ponad szescdziesieciu osmiu hektaréw na poinocnym brzegu
Charles River. Jim nie mial najmniejszej szansy, aby na tym gigantycznym terenie przypadkiem natrafi¢ na
swoja podopieczng. Jako byly Zolnierz sit specjalnych marynarki automatycznie przelgczyt sie na tryb
walki: najwazniejsze to zachowac zimng glowe i koncentracje, wyostrzy¢ zmysty. Erin nie bylo juz
w tesli. Jim zwinnie wskoczyl do wozu i przejechat kilka przecznic dalej. Gdy uznal, ze jest bezpieczny,
zatrzymat sie i rozpakowal plecak, jeszcze raz dokladnie ogladajac kazda rzecz. Oliwkowy T-shirt,
ciemne legginsy, niebieska bluze z kapturem, biato-niebieskie sneakersy. W duchu uznat bielizne za dosyc¢
wyzywajaca jak na pietnastolatke. Wszystko wydawato sie w nienaruszonym stanie, nic nie wskazywato



na szarpanine i gwaltowne zrywanie ubrania z ciata. Profilaktycznie usungt miniaturowe nadajniki, ktore
zamontowali na kazdej czeSci garderoby Jill, i wepchnat je do skrytki pod przednig szybg. To na
wypadek gdyby pojawita sie policja i chciata zabrac rzeczy.

W co ona mogla byc¢ teraz ubrana? Jim zastanawiat sie goraczkowo. Jesli w ciggu najblizszych godzin
sie nie pojawi, zauwazg to takze inni. Osoby, na ktore on i jego zespdt nie majg zadnego wplywu.
Koledzy, profesorzy, znajomi z internetu. Najpozniej wtedy padng pierwsze pytania. I wkrotce do
poszukiwan przytacza sie tez stuzby.

Rzucit ubrania na tylne siedzenie i jeszcze raz sprawdzit w swoim smartfonie kalendarz Jill. Ostatnie
zajecia, w jednej z jej grup roboczych, odbywaty sie w Whitaker Building. Szybko przebiegl wzrokiem
liste studentow. SzeS¢ osob. Zadzwonit do pierwszej z nich.

— Dzien dobry, Jinjin, mowi Jim Delrose. Miata$ dzisiaj zajecia razem z Jill. — Oni wszyscy znali go
jako jej osobistego ochroniarza. — Czy jest moze teraz z tobq?

— Nie, wlasnie wracam do domu. Stalo sie cos?

— Nie, dziekuje. Mitego dnia.

Nastepny, Zhongbo. Czy na tej uczelni studiujg sami Chinczycy?

On tez widziat Jill ostatni raz pot godziny temu w instytucie. Nastepna osoba.

— Czes¢, Mariah.

— Czesc¢, Jim. Jak sie miewasz?

— Dziekuje, wszystko w porzadku. Czy Jill jest moze z tobg?

— A nie ma jej z tobg? Wiem, ze wybierata sie do domu. Méwita, Ze po nig przyjedziecie, jak zawsze.

— Oczywiscie. Pa!

Zostaty dwa nazwiska na liscie. Newele.

— Jestem jeszcze w instytucie — odpowiedziata na jego pytanie. — Mam jej poszukac?

— Dzieki, nie trzeba.

Ostatnia byla Amira. Nie odbierata. Jim wystat jej esemesa: , CzeS¢, Amira, tu Jim Delrose,
ochroniarz Jill. Czy Jill jest z tobg?”.

Kilka sekund p6Zniej przyszta odpowiedz.

,Nie. Jakis problem?”.

,Nie, nie przejmuj sie”.

Fuck! Zadzwonit do Erin.

— Co$ nowego?

— Nic.

— Jasna cholera! Wro¢ do wejscia, na wypadek gdyby jednak jeszcze sie tam pojawita.

— Musimy zameldowac o jej zniknieciu.

— Jeszcze sie wstrzymajmy. Moze to tylko jej kolejna fanaberia.

— Nigdy dotad nie zostawita wszystkich swoich ciuchéw i nie zniknela bez najmniejszego sladu.

Jim zazgrzytal zebami.

— Wiem. Czy wspominata ci kiedys o jakim$ Genie?

— Nie. A kto to?

Z trudem panujac nad soba, Jim skrecit w kierunku domow kolonialnych w West Cambridge. Na skraju
ulicy lezaly jeszcze resztki Sniegu z poprzedniego dnia. Wprawnym spojrzeniem bylego czilonka
elitarnych sit specjalnych zeskanowal cate najblizsze otoczenie. Historyczny budynek w najbardziej
wykwintnej dzielnicy miasta uniwersyteckiego harmonijnie komponowat sie z sgsiednimi budowlami
z tej samej epoki lub ich kopiami w podobnym stylu. Przed domami, o ile mozna bylo je dojrze¢ zza



wysokich zywoptotow lub parkanow, staly zaparkowane auta Sredniej klasy i luksusowe limuzyny
nalezace do zamoznych profesoréw, menedzerow, przedsiebiorcow i politykdw. Ledwie otworzyt drzwi
samochodu, ujrzat zmierzajacq ku niemu od strony domu Hannah Pierce, matke Jill. Szczupta, zblizajaca
sie do czterdziestki kobieta o wysportowanej sylwetce byta ubrana tylko w dzinsy i bluze. Zdawala sie
nie przejmowac zimnem.

— Jest w domu? — spytat.

— Nie — odpowiedziata Hannah nerwowo.

Jim sthumit przeklenstwo. Prébowat jg obja¢, ale ona odsuneta go od siebie.

— Nie trzeba — rzucita.

Wziat z tylnego siedzenia ubranie Jill, a takze jej telefon i plecak, po czym razem z Hannah wszedt do
domu. Zostawit rzeczy w holuy, ktory wedlug niego byl urzadzony rownie elegancko co sterylnie, jak
w magazynie poSwieconym architekturze wnetrz. Duzo bieli, antyki przeplataly sie z nowoczesnymi
designerskimi meblami, ogromny bukiet kwiatow. Rzucit kurtke niedbale na wieszak, po czym, nie
zdejmujac butéw, popedzit na pietro. Hannah za nim.

Pokoj Jill byt pusty i jak zawsze starannie wysprzatany. Miat ponad trzydzieSci metréw kwadratowych
powierzchni, duze okna i taras. Po lewej znajdowalo sie szerokie t6zko, regaty, szatki w stylu
kolonialnym, pod kazdym oknem po obu stronach drzwi prowadzacych na taras staly ogromne
nowoczesne biurka, a wlasciwie same blaty na nogach. Na lewym blacie znajdowatl sie monitor, jakie$
papiery, ksigzki, co$ do pisania, lampa. Biurko po prawej wygladato podobnie, ale na nim dodatkowo
staly biale tablice. Na Scianach wisialy dwie duze akwarele przedstawiajace pejzaze. Sprawiaty
wrazenie bardzo drogich, a podobno namalowata je sama Jill. Jim znat niewiele podobnie urzadzonych
pokojow nastolatek. Ale w konicu ona nie byta normalng nastolatkg. Otworzyt szafy z ubraniami.

— Brakuje czegos? — spytat Hannah.

— Wydaje mi sie, ze niczego.

Jim przebiegl wzrokiem notatki na obu biurkach. Pézniej bedzie musiat przyjrzec¢ sie im doktadniej. Po
chwili wskazal na puste miejsce na blacie.

— Laptop. Jest gdzieS w domu?

— Nigdzie go nie widzialam. Rano chyba wlozyla go jak zawsze do plecaka.

— Nie bylo go w nim.

Schodzac, jeszcze raz zadzwonit do Erin.

Ani sladu po Jill.

Niech to szlag.

Pokazal Hannah rzeczy Jill zostawione w toalecie: ubranie, plecak, telefon. Gdy przeczytala
informacje na karteczce, zrobita zdziwiong mine.

— To jej pismo — powiedzial Jim. — Znasz jakiego$ Gene’a?

Gdy Hannah wpatrywata sie w karteczke, odniost wrazenie, ze jej drobne ramiona jakby lekko
drgnety. Ale moze tylko mu sie zdawato.

— Nie — powiedziata w koncu.

— Czy to mozliwe, zeby uciekta przed tym kims?

— Niby dlaczego miataby to zrobi¢? — spytata Hannah niemal opryskliwie. Chyba powoli odzyskiwata
rownowage. — Wtedy mogtaby wroci¢ do domu.

— I co teraz? — zwrdcit sie do niej.

Jej szczeki pracowaly nerwowo, a usta zacisnety sie w cienka kreske.

— Ja zadzwonie do ojca Jill — odparta w koncu, starajac sie panowac nad soba. Mdowita o bytym mezu.
— A ty zawiadomisz swojego szefa.



Hannah jako pierwsza siegnela po telefon. Podczas gdy Jim po wybraniu numeru czekat jeszcze na
polaczenie, ustyszat jq, jak mowi:

— To ja. Mamy problem.

A potem zniknelta w salonie i zamknela za sobg drzwi, zza ktérych dochodzilo jedynie ciche
mamrotanie.



Takiej sekcji zwtok doktor Elias Heschke nie przeprowadzal jeszcze nigdy. A jako jeden z najbardziej
uznanych lekarzy medycyny sagdowej w Niemczech podczas ponad trzydziestoletniej kariery doSwiadczyt
juz niemato. Sala sekcyjna Instytutu Medycyny Sadowej przy monachijskim Uniwersytecie Ludwika
Maksymiliana przypominata skrzyzowanie studia telewizyjnego z salg przestuchan. Normalnie Heschke
stal przy metalowym stole z jednym kolega. W wyjatkowych przypadkach dotaczat do nich jeden lub co
najwyzej dwoch lekarzy.

Drzisiaj otaczato go ni mniej, ni wiecej, tylko pietnascie osob. Wewnetrzny krag tworzyto wraz z nim
pieciu kolegow. Dwoch z nich bylo amerykanskimi lekarzami wojskowymi sprowadzonymi z baz USA
w Niemczech. Dwoch pozostatych tez nalezato do ich krajanéw — jeden przyleciat z Londynu, drugi
z Madrytu. Trzy z nazwisk Heschke spotykal wczesniej w publikacjach naukowych, czwarte ustyszat po
raz pierwszy. Domyslat sie, ze ten ktoS pracowal dla jakiegoS wywiadu, musiat wiec by¢ specjalny
powod, dla ktorego zostal wezwany, mimo ze mezczyzna lezacy przed nimi na stole zmarl wedlug
diagnozy Smiercig naturalng. Kazdy z obecnych, podobnie jak on sam, miat na piersi identyfikator. Jakby
nie dos¢ upokarzajace bylo juz samo przejecie jego instytutu przez obcych, na dowdd jawnego braku
zaufania do niemieckiej medycyny sadowej po kazdej stronie stolu tkwily wysokie stelaze, a na ich
szczycie czarne soczewki czterech kamer rejestrowaly najmniejszy ruch lekarzy. Krag zewnetrzny
tworzylo w odleglosci okolo czterech metrow dziesieciu ubranych od stép do gléw na czarno
pracownikow ochrony. Heschke pomyslat, Ze pasuja do okolicznosci. I do catego tego teatru.

Mezczyzne ze stotu znat z mediow. Co prawda w innym wydaniu.

Zdjeta skora pokrywy czaszki zastaniala twarz. Zakonczyli juz badanie i preparacje mozgu oraz
wnetrza czaszki. Chociaz pierwsza i jak na razie oficjalng przyczyng smierci byla ostra niewydolnos¢
serca, dopiero teraz amerykanski kolega — nie tyle odgrywajacy gtéwng role, co raczej dzierzacy
pierwszy skalpel — mogt wykonac ciecie w ksztalcie litery V, poczawszy od klatki piersiowej po brzuch,
obok Swiezego szwu pooperacyjnego z tego samego dnia. W zwieztych zdaniach opisywat na uzytek
kamer swoje kolejne czynnosci. Oddzielit tkanke mieSniowq od koSci. Odcigt miesnie brzucha od nasady
zeber. Mala hydrauliczng pitka przeciat chrzastke zebrowgq i odchylit mostek.

Mieli przed soba czesci serca i pluc, optymalnie wozone w ciasnej przestrzeni. Stuzyly temu
cztowiekowi przez niemal szeS¢ dziesiecioleci jako niezawodne maszyny napedowe. Co je zatrzymato?

Amerykanin lekko odsungt serce i niezbednymi nacieciami oddzielil je od naczyn krwionosnych.
Nastepnie wyjal je i potozyt na tacy. Jeden z jego kolegéw natychmiast przytozyt skalpel, aby przystapic
do szczegotowego badania.

— Co to jest?

Heschke wyciggnat palec wskazujacy prosto w kierunku swiatta padajacego na preparowany organ.

Amerykanski partner zamart. Na czesci bladej tkanki widoczna byla nietypowa plama. Amerykanin
uniost serce do Swiatla. Plama stata sie jasniejsza, tworzyla kontur.

— Co...? — zacza! ten sam lekarz, ale nagle zamilk}.

Podczas swojej kariery Heschke widzial serca nieprawidlowo wyksztatcone, przesadnie duze, po
przebyciu zapalenia i innych rzadkich schorzen. Nigdy jednak nie widziat takiego, na ktérym po wyjeciu
z klatki piersiowej ukazywalyby sie powoli wzory, jak na kartce poplamionej sokiem z cytryny
i trzymanej nad ptomieniem Swiecy.

Im jasniejsze stawaly sie plamy na martwym sercu Jacka Dunbraitha, tym wyrazniej Heschke
rozpoznawatl, co to jest. Dwa kotka, ponizej plamka, a na samym dole wygieta w szyderczym usmiechu



linia.
— Czy to jest...? — zaczat znowu Amerykanin. — To... to niemozliwe!



Tuz przed wpét do siodmej wieczorem Jim ustyszal dzwonek przy drzwiach. Na maltym monitorze obok
domofonu widac bylo pare policjantow: kobiete i mezczyzne.

— Oficer Luis Hernandez. A to moja kolezanka, oficer Gardner. Zglosit pan zaginiecie nastolatki.

Ktora teraz jest nie wiadomo gdzie zupelnie sama. Bez pieniedzy, bez komorki. Odepchnat od siebie
poczucie winy. Mial jednoznaczne polecenie, by nie towarzyszy¢ jej wszedzie na uniwersytecie, i je
wykonat.

— Nie powiemy im o pozostawionym ubraniu i telefonie, tylko o tym tajemniczym Genie, tak jak sie
umawialiSmy — przypomniata mu Hannah przyttumionym glosem, podczas gdy ogrodowgq Sciezka szty ku
nim dwie potezne postacie.

Jimowi przemknelo przez glowe pytanie, jak ci dwoje zamierzajg sciga¢ podejrzanego na piechote.
Zdziwit sie takze, dlaczego ma ukry¢ przed policjq te szczegoty. Przeciez kazda najmniejsza wskazoéwka
mogla by¢ dla nich pomocna. Ale to Hannah byta tu bossem. A on juz nauczyt sie jej stuchac.

Oboje przygotowali dokumenty w kuchni. Ekskluzywnie urzadzone pomieszczenie prawdopodobnie
byto wieksze niz oba mieszkania funkcjonariuszy razem wziete. Usiedli na koncu ogromnego drewnianego
stotu obok szerokich szklanych drzwi prowadzacych do ogrodu. Gardner zadowolita sie szklankg wody,
Hernandez zdecydowat sie na cole.

Jim otworzyt cienka papierowq teczke. Na samym wierzchu lezato zdjecie mtodej kobiety.

— To jej portfolio do agencji modelek? — spytat Hernandez.

— To jest Jill Pierce.

Istotnie, ten portret niezwykle proporcjonalnej twarzy o nieSmiato usmiechnietych pelnych ustach
i ogromnych niebieskich oczach mogtby z powodzeniem pochodzi¢ z okladki jakiegos luksusowego
kolorowego magazynu. Jim odtozyt zdjecie na bok i wyjat kolejne: Jill w dzinsach i cienkiej bluzie, ktéra
nie byla w stanie ukryc jej figury modelki, obok Hannah przed pomnikiem Waszyngtona. Przewyzszata
swojg matke o p6t glowy.

Gardner rzucita krétkie spojrzenie na Hannah.

— Osiemdziesiat jeden?

— Metr osiemdziesigt jeden — odpowiedziata Hannah, wyraZnie spieta. — Corka nie jest w Zadnej
agencji modelek. Studiuje na MIT.

Jim przedtozyt metryke urodzenia Jill. Wynikalo z niej, Ze dziewczyna ma pietnascie lat, dwa miesigce
i trzy dni. Urodzita sie w Los Angeles. Rodzice to Hannah i Rodney Pierce, rozwiedzeni.

— Okej — rzucita Gardner. — Co sie stato?

— Musza panstwo wiedziec, ze Jill nie jest zwyklg studentka — dodata Hannah przyttumionym glosem. —
Ona skonczyta dopiero pietnascie lat.

Gardner siegneta po portret i zmarszczyta czoto.

— PietnasScie? I juz jest na MIT?

— I nie jest tam wcale najmtodsza. Dla wybitnie uzdolnionych czesto robi sie wyjatki — wyjasnita
Hannah.

— A co studiuje?

— Matematyke, filozofie i nauki przyrodnicze.

— W wieku pietnastu lat — powiedziat z niedowierzaniem Hernandez.

— To bardzo madra dziewczyna — odparta Hannah.

Policjantka rozejrzata sie po kuchni.



— A gdzie jej ojciec?

— Zawiadomitam go. Jest w podrozy stuzbowej w Azji. Przyleci najszybciej jak to mozliwe
i w Bostonie bedzie pojutrze.

— A panjest...? — Gardner zwrdcita sie do Jima.

— Ochrona.

— Goryl. Tej mate;j.

— Tak. Niestety, nie moge chodzi¢ za nig wszedzie.

— I co sie stato?

— Drzisiaj rano zawioziem Jill na uniwersytet. Poniewaz nie wolno mi ciagle za nig biega¢, miata
przykazane, zeby co godzina meldowac sie telefonicznie. Pojechalem odebra¢ jq po potudniu. Kazdego
dnia po zajeciach zawsze jezdzi po niq kto$ z naszego zespotu. Ale dzisiaj sie nie pojawita.

— O ktorej to byto godzinie?

— Okoto trzeciej.

— I co pan wtedy zrobit?

— Najpierw zaczeliSmy jej szukac. Na kampusie. Wiedziatem, gdzie miala ostatnie zajecia. —
Przypomnial sobie swojga akcje w damskiej toalecie. — Potem obdzwonitem jej kolezanki. No
i poszedtem na kampusowaq policje.

Hernandez co$ sobie zapisat.

— Czy ona ma komorke?

— Tak.

— Probowat sie pan z nig potaczyc?

— A jak pan mysli?

— Jaki jest jej numer?

Jim podat go policjantom. Hannah zabrata mu aparat. Jesli go tylko nie uruchomita, nie dotra do niego.

— Czy cos podobnego juz kiedys sie wydarzylo?

— Jill miewa humory, jak kazda nastolatka — przyznata Hannah. — Ale nigdy jeszcze nie zniknela na tak
dhugo.

— Pani jest rozwiedziona. Czy nie jest mozliwe, ze Jill pojechata do ojca...?

— Nie. Oni nie sq ze sobg szczegdlnie blisko.

— W rozbitych rodzinach czesto styszy sie cos takiego od rodzica sprawujgcego gtowng opieke —
stwierdzita Gardner. — Czy w ostatnim czasie nie poktocita sie pani z corka?

— Dochodzito do niewielkich nieporozumien, jak to z dzie¢mi, a zwlaszcza z nastolatkami —
odpowiedziata Hannah. — Ale to nie byly zZadne ostre kl6tnie, w kazdym razie na pewno nie powod do
ucieczki.

— Tak pani uwaza?

— Jestem tego pewna.

Gardner pokiwata glowa.

— Gdzie pani byla, kiedy Jill znikneta? Musze panig o to spyta¢, chyba pani rozumie.

— Pracowatam — odparta Hannah. — Jestem biologiem.

— Czy jest cos jeszcze, o czym powinniSmy wiedzieC? — spytata policjantka.

Hannah potozyla przed niq na stole karteczke od Jill.

— To znalezlismy w jej rzeczach.

— Uwazajcie na Gene’a. Jest potwornie niebezpieczny — odczytata na gtos Gardner. — Kto to jest Gene?

— Nie mamy pojecia.

— A moze ktorys z kolegow czy kolezanek Jill wie kto to? — zasugerowal Jim. — Skoro pewnie



bedziecie z nimi rozmawiac.

— Zobaczymy.

— Czy Jill mogla miec jakis inny powod, aby znikngc¢?

— Ciagle skarzyta sie na srodki bezpieczenstwa zarzadzone przez jej ojca — wtracita Hannah.

— Ma pani na mysli jego i jego ludzi? — spytata funkcjonariuszka, wskazujac gtlowa na Jima.

— Chciata mie¢ swobode. Ale jak juz mowitam, nigdy nie znikneta na tak dtugo.

— Kiedy szukat pan Jill, nie natrafit pan na nic, co do niej nalezato? Na plecak czy na laptop?

— Nie — skltamat zgodnie z poleceniem Hannah.

— Czyli nie odezwata sie do pana? — rzucita Gardner, bazgrzac co$ w notesie. — A ktos inny?

— Ma pani na mysli porywacza? — spytat Jimi od razu zaprzeczyl: — Nie.

— Co zamierzacie teraz zrobi¢? — Hannah zwrocita sie do pary policjantow lekko ochryptym glosem.
Jim dostrzegl +zy w jej oczach. Gardner takze je widziala.

— Wszystko to, co jesteSmy w stanie i powinnismy zrobic.

— Zalezatoby mi na tym, aby nie informowac¢ mediéw — dodata Hannah.

— Wspomniat pan o swoim teamie — powiedzial Hernandez.

— Cztery osoby wiacznie ze mng. Na zmiane pilnowalisSmy Jill. — Polozywszy reke na otwartej teczce,
uzupetnit: — Dane wszystkich znajdzie pan tutaj. Moje takze. Pozostali szukajg teraz Jill.

— Bedziemy z panstwem w kontakcie — zapewnita Gardner. — Gdyby zdarzylo sie coS nowego, prosze
nas poinformowac.

— OczywiScie.

Kiedy wyszli, Hannah spojrzata na Jima z mieszaning ztosci i troski.

— Znajdziemy ja — powiedziat.
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Para duzych niebieskich oczu powinna wtasciwie patrze¢ na nig z kotyski, a nie ze zdjecia. Jasny puszek
na gldwce chciataby muska¢ palcami, a nie tylko wzrokiem. Probowata sobie wyobrazi¢, jak pachnie
taka delikatna czuprynka. Odrobine mlekiem, wanilia, fiotkami i cieptg skora. Moze do fotografii do
rubryki urodzinowej w gazecie tez ubrataby swoje niemowle w taka rozowq sukieneczke z koronkowym
kohierzykiem.

Ze zdjecia obok zerkal na nig noworodek o czekoladowej skorze. Gdyby to byla jej coreczka,
nazwataby ja Sonia, poniewaz wedlug niej dziewczynka wygladata jak Sonia. Oczami wyobrazni
widziata jgq jako siedmiolatke: w sukience w czerwone i biale paski siedziata na huStawce i smiata sie
prosto do kamery. W wieku dwunastu lat patrzyta na nig z konia, na glowie miata duzy czarny toczek.
Razem jezdzityby na konne przejazdzki. W okresie dojrzewania Sonia dartaby z nig koty, jak wszystkie
corki ze swoimi matkami. A potem przez reszte zycia pracowalyby nad odnalezieniem wspodlnego jezyka.
Ciekawe, jakie imie rodzice Sonii naprawde nadali swojemu nowo narodzonemu dziecku.

A temu chlopczykowi, ktorego portret wisiat nad tamtym niebieskookim z ciemnymi kosmykami na
glowie? A malemu rudzielcowi z lokami i piegami po drugiej stronie, a tej pyzie o skosnych azjatyckich
oczkach? Gdzie oni wszyscy dzisiaj szaleja? Z kim sie Smiejg? Czego boja sie w zyciu i o czym marzg?

— ...wszystkie wyniki sq doskonate i zaptodnione komérki jajowe mogg zosta¢ umieszczone w macicy
— powiedziat mezczyzna o donosnym glosie.

Sceny z udzialem Sonii skryly sie oczom Helen za mglistym welonem, a pozostaly jedynie nieme
fotografie na scianach. Niechetnie porzucita swoje marzenia i powrocita do rzeczywistosci. Wokét niej
pachniato woskowanym drewnem, Srodkami dezynfekcyjnymi i potpourri o morskim aromacie.

W ktérgkolwiek strone spojrzata, wszedzie widziala zdziwione albo rozmarzone oczka, otwarte
w uSmiechu usta, malutkie raczki. Zdjecia dzieci wdziecznych rodzicow pokrywaty Sciany az po sufit.
W kazdej klinice podsuwano je im pod sam nos — dowody sztuki lekarskiej, obietnice kierowane do
niecierpliwych bezdzietnych par. Od czterech lat musiata znosic¢ te obrazki. Od czterech lat pelnych diet,
wykalkulowanej co do minuty techniki rozmnazania zamiast seksu, kuracji hormonalnych, prob sztucznej
inseminacji i powtarzajacych sie po kolejnych niepowodzeniach upadkach w czarng dziure. Niedlugo
wreszcie to wszystko sie skonczy! Oby!

Na tle niezliczonych gtéw ze zdje¢ wrecz nie mogla rozpoznac tej rzeczywistej, swojego lekarza. Miat
opalong twarz, lekko falowane ciemnoblond wlosy zaczesane do tylu za pomoca zelu, biaty kitel na
garniturze z krawatem. On i dzieciece gldwki na Scianie za nim — mysliwy i jego trofea. Helen i Greg
usiedli razem z nim na designerskich fotelach w rogu jego obszernego gabinetu.

— Dokonalismy diagnozy preimplantacyjnej — zaczal. — Dzieki testowi DNA mogliSmy wybrac
zaptodnione jajeczka wolne od ryzyka choréb dziedzicznych oraz znanych juz dzisiaj mutacji gendéw, na
przyktad genbw BRCA1 i BRCA2 odpowiedzialnych za raka piersi. Nie istniejg tez zadne czynniki
ograniczajace cigze.

Helen nie potrafila sobie poradzi¢ z nattlokiem emocji: ulga, radosSciq, nadziejq oraz... ze
SwiadomosScia, ze technika stata sie zrodtem zycia. Ta mysl ciagle gniotla ja gdzieS w Srodku. Ale czy ma
inny wybor, jesli chce zajs¢ w cigze? W dzisiejszych czasach technika wspiera zycie. Wystarczy, ze
przypomniata sobie sztuczne biodro wilasnej babci czy wszystkie urzadzenia na sali pooperacyjnej po
wypadku samochodowym ojca. Dlaczego wiec miataby nie pomdc takze i jej, i jej przysztemu dziecku?

Metoda ta wigze sie z zaptodnieniem w probowce. Po trzech dniach poza organizmem zaptodnione
komorki jajowe Helen rozwinety sie w embriony ztozone z osmiu komorek. Kazdy z nich zostal pobrany



i sprawdzony.

— Skoro nie chcg panstwo znac ptci, pozostawimy to przypadkowi.

Jak dowiedziala sie Helen, takie zdystansowane podejscie do sktadu rodziny pod wzgledem pici
okresSlane jest w USA jako family balancing.

,»INiechcacy poddajemy sie trendom rynkowym” — stwierdzita w duchu z mieszaning podziwu i odrazy.

Pomyslata o jednej ze swoich przyjacidtek, ktora urodzita trzech chtopcow i marzyla o dziewczynce.
Tymczasem Azjatki, ktére sta¢ na taki zabieg, decydujq sie zwykle na meskie potomstwo. Dziewczynki
bowiem w tamtym regionie Swiata majg mniejszq wartoS¢ i oznaczajq wyzsze koszty dla rodziny
zwigzane z przysztym posagiem.

Helen uszczesliwitby zarowno chlopiec, jak i dziewczynka. Dlatego w jej przypadku lekarze skupili
sie przede wszystkim na szukaniu nieprawidtowosci w chromosomach. Budowa ludzkiego DNA jest
nieskonczenie skomplikowana, o czym Helen zdgzyta sie juz przekonac, od lat zajmujac sie tym tematem.
Kazda czasteczka musi znajdowac sie we wilasSciwym miejscu, aby mogta nalezycie speilnia¢ swoje
zadania. Kiedy komorka jajowa i plemniki ulegaja polaczeniu, ta nowa gigantyczna minikonstrukcja
zazebia sie krok po kroku niczym dtugi, niemajacy konca zamek btyskawiczny.

Ow taniec molekut nie zawsze przebiega bez potknie¢.

Mozliwe sg miliony wadliwych potaczen i defektow: translokacji, inwersji, delecji, potréjnych
chromosomow... Im wiecej Helen wiedziala o ztozonosci zycia, tym bardziej niewyobrazalne wydawato
jej sie to, ze tak skomplikowany twor jak cztowiek moze w ogole powsta¢, a potem by¢ w stanie
funkcjonowac. Tak naprawde to byl cud.

Juz niewielkie odstepstwo od normalnego skladu genéw czy chromosoméw moglo mie¢ powazne
skutki dla jej dziecka. Czes¢ z nich wywoluje uposledzenia, z ktérych najbardziej znane to trisomia 21,
spowodowana obecnosciqg trzeciego chromosomu przy dwudziestej pierwszej parze chromosoméw. Inne
prowadzq jedynie do wyksztalcenia sie krotszego kciuka lub nie majg zadnych nastepstw. Listy
syndromow i ich skutkow wypetniajq opaste podreczniki medyczne.

Helen interesowata sie jednak bltedami niejako w mniejszym stopniu. W koncu one tez tworza zycie,
chociaz nieco ograniczone. Ale przy okazji uSwiadomita sobie, ze granica miedzy tym, co ,,normalne”
a ,nienormalne”, miedzy ,,chorym” a ,,uposledzonym” jest ptynna, niestata i kazda epoka oraz kultura
definiujq jg na swdj sposaob.

Przewazajaca wiekszo$¢ bledow w strukturze chromosoméw powoduje tak ciezkie uszkodzenia, ze
uniemozliwiajq one zagniezdzenie sie zaptodnionego jajeczka albo prowadza do poronienia. Kobiety
najczesciej nawet go nie zauwazajq albo biorg za normalng miesigczke. Zgodnie z tym, co Helen czytala,
szacuje sie, ze tylko jedna trzecia wszystkich naturalnie zaptodnionych komorek jajowych przeksztatca
sie w zarodek.

W konsekwencji niektorzy lekarze twierdza, ze sztuczne zaptodnienie jest obecnie skuteczniejsze niz
naturalne.

I w tym kryla sie nadzieja Helen i Grega. To dlatego siedzieli tutaj dzisiaj. I dlatego Helen byla
gotowa przejsc przez meczarnie kuracji hormonalnej oraz zainwestowac¢ w to wszystkie oszczednosci.

— Urodzi pani zdrowe dziecko — oznajmit doktor Benson, wyzwalajgac w ciele Helen kolejng fale cieptych
uczuC. — Nie bedzie tylko mistrzem olimpijskim w sprincie.

— Nie musi — odpowiedziata Helen. Swoja drogg, skad on to wie?

— A dlaczego nie? — spytal Greg, nie przejmujac sie pelnym irytacji spojrzeniem zony. — Przepraszam
cie, kochanie, nie uwazam, by nasze dziecko koniecznie musiato by¢ mistrzem olimpijskim. Interesuje
mnie tylko, skad doktor Benson moze co$ takiego wiedziec.



— To jest dosy¢ proste — odpart lekarz. — Jeszcze przed przelomem tysigcleci w mediach dosy¢ glosno
bylo o myszy zwanej Schwarzeneggerem. Za pomoca okreslonego genu, insulin-like growth factor-1,
w skrocie IGF-1, zwiekszono przyrost jej tkanki miesSniowej o trzydziesci procent.

O czym on bredzi? Jaka mysz Schwarzenegger? Ona urodzi zdrowe dziecko! Musi! Po latach staran
i stresu! Wszystko inne sie nie liczy!

— U sportowcow osiggajacych wybitne rezultaty znaleziono w ostatnich latach geny odpowiedzialne za
rozwoj okreslonych rodzajow miesni — kontynuowat doktor. — Jedne sprzyjaty szybkiemu i gwattownemu
przyrostowi energii, niezbednej na przyklad sprinterowi, inne pomagaly w wyksztalceniu miesni
potrzebnych maratonczykom. Najbardziej znany stat sie tak zwany gen sprintera ACTN3. Juz w roku dwa
tysigce 6smym pewna firma zaczela sprzedawac komercyjne testy, za pomocg ktérych mozna byto badac¢
wiasny materiat genetyczny lub genom swoich dzieci na obecno$¢ wariantéw ACTN3. Przez pewien czas
byta to popularna oferta skierowana do ojcéw spragnionych pitkarskich sukcesow swoich synoéw. Ale
oczywiscie to wszystko nie jest takie proste, jak mogloby sie wydawa¢. Obecnie bowiem wiemy, ze
znaczaca role odgrywaja tu tez inne geny i inne czynniki.

— Czyli nie bedzie to mistrz olimpijski — podsumowata Helen.

Doktor Benson, nic nie méwigc, zmierzyl ja badawczym wzrokiem, niemal niezauwazalnie skingt
glowaq, a potem spytat jeszcze glebszym glosem:

— A gdyby jednak mogt nim zosta¢? Albo mogta zosta¢? — Zatrzymat spojrzenie na Gregu.

Helen nie rozumiata jego pytania. Greg chyba tez nie, poniewaz rzucit:

— Co chce pan przez to powiedzie¢?

— To pytanie catkowicie teoretyczne: co by panstwo zrobili, gdyby okazalo sie mozliwe wyposazenie
panstwa dziecka w takie predyspozycje, ktére pozwolilyby mu w przysztoSci zosta¢ mistrzem
olimpijskim? Badz tez, skoro juz o tym rozmawiamy, zapewnityby mu wyzszg inteligencje czy lepsze
zdrowie na starosc¢ albo przedtuzytyby mu zycie?

— Nadal nie rozumiem, co chce pan nam w ten sposob zasugerowa¢ — odpowiedziata z lekkim
zniecierpliwieniem Helen.

— Tyle juz panstwo poswiecili, aby mie¢ dziecko. Czy w takiej sytuacji owoc tych staran i wysitkow
nie powinien by¢ jak najlepszy?

— Co moze by¢ lepszego niz zdrowe dziecko?

Doktor Benson przeniost wzrok z Grega na Helen i z powrotem, po czym rzucit tylko jedno stowo,
ktore odbito sie patetycznym echem od Scian gabinetu:

— Mozliwosci.

Oszotomiona Helen wcigz nie nadgzata za tokiem mysli doktora.

— Mozliwosci, jakich nie ma zadne inne dziecko na tym Swiecie. I nigdy nie bedzie miato. Poniewaz
jego szczescie i jego sukces nie zalezalyby od tego, jakie spoteczne i towarzyskie koneksje majg rodzice,
ani od tego, czy ruletka genetyczna pozwoli mu zosta¢ krolowq pieknoSci. Wasze dziecko bowiem bedzie
juz miato to wszystko w sobie i bedzie zdolne przycmic reszte.

Czy to ma byc¢ jakis zart? Przeciez ona chce tylko zajS¢ w ciaze, i nic wiecej. Ustalili to w minionych
miesigcach.

Doktor Benson zsunat stopy i sie pochylit. Nie wiadomo skad wyczarowatl nieduzego pilota, nacisnat
na nim kilka guzikow i po chwili przeciwlegla Sciana zamienita sie w ogromny ekran, z ktorego
promiennie uSmiechata sie nadnaturalnej wielkoSci dziecieca buzia.

— Pozwolcie, ze cos wam pokaze. Co$ absolutnie nadzwyczajnego.

Przy akompaniamencie koncertu fortepianowego — Helen miata wrazenie, ze to Mozart — gromadka dzieci



harcowata po tace. Zblizenia rozradowanych dzieciecych twarzy uderzaty w czuty punkt.

, le obrazy i muzyka chwytajg mnie za serce, Sciskajq mi gardto” — pomyslata Helen. Jej glowa byla
wobec nich bezsilna. Zwlaszcza ze do filmiku wybrano najsliczniejsze maluchy.

— Jako rodzice pragniecie dla waszego dziecka wszystkiego, co najlepsze — rozlegt sie z ekranu ciepty
baryton. — Chcecie zapewni¢ mu zdrowie, szczeScie, powodzenie.

Oczywiscie. Przeurocza dziewczynka o wielkich oczach przybijata pigtke kolezance. Pozostate dzieci
krzyczaty radosnie.

— Od poczatku istnienia ludzkosci dazymy do tego, aby zapewni¢ naszym dzieciom jak najlepsze
warunki dla ich przysztego zycia.

Helen powiodta wzrokiem za malym palcem przesuwajqcym sie po niezdarnych literkach w ksigzce
z obrazkami. To samo robito dziecko siedzace na kolanach swojej mamy. Przez ekran przemykaty obrazy
uczennic i uczniow z catego swiata.

— Ale mimo niezwyklych wysitkéw rodzicow pewnych rzeczy nie da sie zmieni¢. Jesli wasz syn ma
mie¢ tylko metr szeS¢dziesigt wzrostu, najpézniej w okresie dojrzewania musi porzuci¢ marzenie o tym,
by zosta¢ gwiazda koszykéwki. A operacje plastyczne moga doda¢ waszej corce urody, ale nie rozumu.

Demonstrowane scenki budzity w Helen wspotczucie dla wystepujacych w nich mtodych ludzi.

— Kto z nas nie chciatby oszczedzi¢ wlasnym dzieciom takich rozczarowan?

Kto nie chcialby oszczedzi¢ ich sobie samemu? Helen ogarngt smutek na wspomnienie wtasnych
doznanych niepowodzen i klesk. Wczesna eliminacja z regionalnych finalowych rozgrywek softballu,
poniewaz w decydujagcym momencie sie nie sprawdzita, porazka w rywalizacji o wzgledy szkolnego
idola, poniewaz wybrat dziewczyne tadniejszg od niej... Film spelnit swoje zadanie.

— Wasze dzieci mogg mie¢ w przysztosci tatwiej. W wieku dwoch lat beda czytac, a jako czterolatkom
bez trudu uda im sie zakasowac¢ profesoréw matematyki. A kiedy skonczq szesS¢ lat, beda gra¢ sonaty
fortepianowe Mozarta jak sam mistrz.

Dziewczynka z poczatku filmiku grala witasnie na fortepianie z wyrazem rozmarzenia na buzi. Jej
porywajaca interpretacja muzyki Mozarta nadawata catosci uduchowiony charakter.

— Majac osiem lat, wasze dziecko opanuje juz kilka jezykéw, a w wieku dziesieciu zacznie chodzi¢ na
uniwersytet. JesteScie w stanie zmieni¢ los swojej pociechy, na lepsze.

Wdzieczna animacja stanowita przejscie do kolejnego kadru, ktéry ukazywal mezczyzne w bialym
lekarskim kitlu. Od razu wydat sie Helen bardzo sympatyczny. Byl Sredniego wzrostu, szczupty, miat
starannie przystrzyzong brodke, krotkie szpakowate wiosy i okulary o owalnych szklach bez oprawek.
Napis na dole informowat, ze jest to prof. dr dr Stanley Winthorpe IIL.

— Dzien dobry, nazywam sie Stanley Winthorpe. Dwanascie lat temu zainicjowalismy projekt, ktory
moze zmieni¢ przyszios¢ waszego dziecka w sen. Jego poczatkiem byly narodziny pewnej dziewczynki.
Nadalismy jej imie Sarah. — W tle nastepowaty jeden po drugim obrazy z pierwszych lat zZycia dziecka. —
Jak mogliscie sie juz przekonac, Sarah jest ponadprzecietnie utalentowana. Dzieki fotograficznej pamieci
uczy sie znacznie szybciej niz inne dzieci, bltyskawicznie analizuje ztozone sytuacje i przewiduje ich
skutki, dziala i reaguje zarowno fizycznie, jak i umystowo w tempie niedosciglym dla kazdego innego
cztowieka. To wszystko umozliwily zmiany przeprowadzone przez nas w jej materiale genetycznym.

Helen ustyszata, jak Greg zachnat sie nerwowo.

— Obecnie jestesmy w stanie dokonywac jeszcze bardziej zaawansowanych zmian.

Nastepujace szybko po sobie kadry ukazywaty dziewczynki i chtopcéw o réznych kolorach skory, jak
licza, pisza, rozmawiaja w najrozmaitszych jezykach, muzykuja.

— W konsekwencji w ciggu ostatnich dziesieciu lat urodzito sie juz kilkadziesiagt dzieci o niezwyklych
zdolnosciach. Wszystkie rozwijajq sie wspaniale.



Greg wybuchngt glosnym Smiechem. Zbyt glosnym, jak uznata Helen. Nieprzyjemnie dotknieta potarla
nerwowo reka podtokietnik fotela.

— Co to miato by¢? — rzucit i rozejrzat sie po gabinecie, wciaz sie Smiejac. — Ukryta kamera? Okej! —
krzyknat za siebie. — Prawie daliSmy sie nabrac! Niewiele brakowato, a bysmy uwierzyli!

Helen tez sie uSmiechneta, z ulgg. Czyli po prostu data sie ztapac! Greg nagle sie opanowat.

— Dosy¢ odwazny kawat jak na moment tuz przed implantacjq jajeczka — powiedzial do Bensona.

Doktor zachowat uprzejma mine.

— To nie kawat — odpart.

— W porzadku. Mysle, ze juz wystarczy tej zabawy.

— Mozecie odwiedzi¢ te dzieci i przekonac sie osobisScie — oznajmit Benson.

Greg westchnat.

— Jak dhugo jeszcze zamierza pan ciggnac¢ te komedie?

— Zalezy nam na tym — kontynuowat lekarz. — Chcemy, aby przyszli rodzice mieli mozliwos¢ odczuc,
jak to jest wychowywac takie dzieci. Musieliby panstwo wzig¢ sobie dwa dni wolnego. Lub trzy, jezeli
zdecydujecie sie na implantacje od razu na miejscu. Te dzieci zyjq kilka godzin lotu stad. Oferujemy
gratisowg wycieczke na weekend prywatnym samolotem, no i przede wszystkim spektakularng przysztosc
dla waszych dzieci.

Jego niewzruszone spojrzenie irytowato Helen. Greg wywrocit oczami.

— Czyli jest pan gotowy tak dla zabawy zafundowa¢ nam luksusowy weekend? — spytat, po czym
spojrzal ubawiony na Helen. — Chyba nie powinniSmy sie zastanawia¢, tylko skorzystaC, prawda,
skarbie?

— Tez tak uwazam — potwierdzit przyjaznie Benson.

— Swoja drogg, jestem ciekaw, co tam nam pokazecie — powiedzial Greg. — Bo przeciez nauka nie
zaszha jeszcze tak daleko! Od dwa tysigce pietnastego roku chifnscy badacze eksperymentujq z tymi
nowymi instrumentami stuzacymi do zmiany genbw w embrionach cztowieka, z crispi czy jak to sie tam
nazywa...

— CRISPR — poprawit go doktor Benson.

— ...ale nie osiggneli oczekiwanych rezultatow.

— Alez tak, osiggneli — wtracit spokojnie Benson.

— Media mowity co$ wrecz przeciwnego — powiedziat Greg.

— Poniewaz by¢ moze kierowano sie czyms innym: reakcjq Swiatowej opinii publicznej na tego rodzaju
badania. Przypomina pan sobie, jaka byta?

— N-nie — przyznat Greg,

Benson zwrocit sie takze do Heleny:

— Widziata pani artykuty?

— Nie.

— A styszala pani kiedykolwiek o CRISPR?

Helen poczuta sie zawstydzona swojq niewiedzg oraz tym, ze Benson ja odkryt. Bez stowa pokrecita
glowa.

— No widzi pani — rzekt doktor. — W mediach méwiono i pisano o tym przez jeden dzien albo co
najwyzej przez dwa. Wiekszos¢ ludzi nawet nie zauwazylta tej wiadomosci. Kilku czotowych genetykéw
podpisato apel, a jesienig dwa tysigce pietnastego roku odbyla sie rOwniez niezauwazona poza branza
konferencja najwybitniejszych genetykdw. I spytam znowu: czy znajg panstwo rezultat tej konferencji?
Nie uchwalono na niej nawet oczekiwanego moratorium na eksperymenty z ludzkimi embrionami.
Niespodzianka! A to dlaczego? Wiedzieli panstwo o tym? Nie. Mowigc krotko, ten temat nie interesuje



wiekszosci ludzi. Nie obchodzi ich, jak stworzy¢ warunki sprzyjajace przyspieszeniu procesOw rozwoju.
I jak stopniowo oswajac z tym Swiat.

— Trik PR-owy? — spytat Greg. Jego wzrok szukat ukrytych kamer.

Benson wzruszyt ramionami.

— Kto wie? Moze Chinczycy sg juz o wiele dalej, niz sie przyznaja. — Wskazat na ekran. — Ale to
niewazne! Bo my jestesmy jeszcze dalej!

— I co? Teraz chce nam pan zafundowa¢ wspaniatego jasnowltosego nadcztowieka? — spytal drwigco
Greg.

— Wrecz przeciwnie. Na filmie widzieli panstwo wybitnie utalentowane dzieci r6znych ras.

— Mam uwierzy¢, ze rozdajecie te cudowne dzieci tak po prostu, gratis?

— Mamy rézne oferty do wyboru. Zadna z nich was nie zrujnuje. Wrecz odwromie.

— I to wszystko moéwi nam pan tuz przed zabiegiem, tak zebySmy nie mieli czasu na zastanowienie —
zirytowat sie Greg.

,Poniewaz o czyms takim nie decyduje sie rozumem” — pomyslata Helen.

— Po wycieczce nie bedg go juz panstwo potrzebowac, jestem o tym przekonany.

Helen nie byta tego taka pewna, ale nie byla tez nastawiona tak zdecydowanie negatywnie jak Greg, co
stwierdzita ku swemu zaskoczeniu.

— Ma pan racje. Gdyby odegratl pan te farse wczesniej, wtedy kto wie, czy w ogole chcielibySmy dalej
z panem wspotpracowac. Jesli o mnie chodzi, mam dos$¢ na dzisiaj. Przyjdziemy w poniedziatek na
zabieg...

,Ja tez mam chyba tutaj co$ do powiedzenia” — Helen miata ochote przerwa¢ Gregowi, ale on jeszcze
uzupetnit:

— Musze przyznac, ze zrezygnowatbym nawet teraz, gdyby nie to, Ze moja Zona przeszta juz przez tyle
mato przyjemnych przygotowan. To wszystko.

Wstat z fotela, Helen natomiast nadal siedziata. W koncu w takich sprawach decydujg dwie osoby, nie
tylko Greg. Usmiechnela sie zatem do niego kokieteryjnie.

— Tak czy inaczej, nie mamy zadnych planow na weekend — odezwala sie. — Cala ta kuracja kosztowata
nas majatek. Dlaczego by nie wybrac sie na darmowgq krotka wycieczke?

Greg wbitl w nig wzrok i szeroko otworzyt usta, po czym opadt z powrotem na fotel.
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Kark po lewej stronie wydawal sie kawalkiem drewna, a prawej potowy czota Jessica nie czula
w ogole. Z wcigz zamknietymi oczami przekrecita odrobine szyje, nie odrywajac jednak czota od sciany
samolotu, poniewaz jej glowa potrzebowala jeszcze wsparcia. Styszata pomruk silnikow, gdzies cicho
klekotal jakiS element wewnetrznego wyposazenia kabiny. Jessica nie musiala sie zastanawiaC —
natychmiast wiedziatla, gdzie jest i co sie stalo. Dzieki delikathym, powolnym ruchom odretwienie
w karku powoli ustepowato. Uniosta nieco powieki. W kabinie samolotu przeznaczonego dla delegacji
zalegal mrok. Jedynie nad dwoma miejscami Swiecily sie male gorne lampki. Pozostali pasazerowie tez
zasneli, podobnie jak ona: z glowami opartymi o Sciane albo o fotel; dwoje miato specjalne poduszki na
kark do spania. Otwarte usta, od czasu do czasu pochrapywanie. Sami mocno zapracowani ludzie, ktorzy
nie chcieli zbyt dlugo obcigza¢ wiasnej psychiki tym, co sie stato, i tak jak ona probowali zdlawic
pierwszy szok po Monachium za pomocg tabletek na sen.

Otworzyla szeroko oczy. Dzwignela swe zesztywniale cialo do pozycji pionowej, przeciggnela sie.
Zegarek na rece pokazywal, ze dochodzi godzina trzecia po potudniu czasu monachijskiego. Czyli
w Waszyngtonie jest okoto dwudziestej pierwszej. Zostaly jeszcze dwie godziny lotu. Juz nie mogla sie
doczekac, kiedy znajdzie sie w swoim t6zku. I zobaczy Amy i Jamiego. Cieszyla sie na mysl o spokoju
Colina.

— Jess? — ustyszata za sobg czyjs szept. Obejrzata sie i zobaczyla szefa biura sekretarza stanu, ktory
pochylat sie ku niej ze swojego fotela. — Nie Spisz?

Z podswiadomosci wylonito sie wspomnienie, z ktorego wynikato, ze co$ dotkneto jej ramienia. Czy
od tego sie obudzita? Pewnie tak.

— Nie — odpowiedziata szeptem.

— Mam nadzieje, ze dobrze ci sie spato.

Skineta glowa.

— Okej — rzekt. — Bo sen ci sie przyda. Wiasnie dostatem wiadomos¢ z Waszyngtonu. Prosto z lotniska
mamy jechac oboje do Biatego Domu.

Czyli mogla zapomnieC o wilasnym 16zku. Zastanowita sie przez chwile. Po wydarzeniach
w Monachium nie bylo to takie dziwne. Ale i nie catkiem oczywiste.

— Debriefing? — spytala.

— Nie. Brzmi powazniej. Wyjatkowo powaznie.

— Jak bardzo?

— Spotykamy sie w Situation Room. Z prezydent i wszystkimi dostepnymi cztonkami gabinetu.

Czyli bardzo powaznie.

— Chodzi o $mierc¢ Jacka?

Wzruszyt ramionami.

— Nie chcieli mi powiedzie¢ nic wiecej nawet przez bezpieczne tacze.

Bardzo, bardzo powaznie.

— Musze zawiadomi¢ rodzine.

— Oczywiscie.
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Ledwie wyszli z kliniki, Greg spytat:

— Chyba nie wierzysz temu facetowi? — Zostawit sktadany dach BMW otwarty, dzieki czemu siedzenia
byly teraz przyjemnie chtodne.

— Sama nie wiem — odpowiedziata Helen. — Ten filmik byt dos¢ przekonujacy.

— Hollywoodzkie superprodukcje tez sa — odpart Greg. — Kobieto, przeciez jestes doradca w zakresie
komunikacji! Kto jak nie ty powinien wiedziec¢, ze nie nalezy wierzyc $licznym obrazkom?

— Dlatego powinnismy wybrac sie tam osobiscie — stwierdzita, po czym pochylita sie ku niemu ze
swojego siedzenia pasazera i data mu catusa.

Greg uruchomit silnik i wlaczyt sie do ruchu, a ona szybko weszia do internetu. Wyszukiwarka
wyrzucita setki linkow.

Helen przebiegla wzrokiem pierwsze, klikneta w niektore z nich, sprawdzita pare zdjec.

— Ten doktor Winthorpe istnieje naprawde — poinformowata Grega. — Wyglada na to, Ze jest genialnym
biotechnologiem albo genetykiem, albo Bog wie kim jeszcze. Opracowal najrozmaitsze rzeczy z tej
dziedziny, zalozyt calg mase firmi zarabia miliardy. Ale ani stowa o cudownych dzieciach.

— Jakos$ nie jestem zaskoczony.

— Ale jest niezaprzeczalnym geniuszem i fenomenem. Jestem go jeszcze bardziej ciekawa. —
Powiedziawszy to, zerkneta z boku na Grega.

— Widze, ze cie korci, aby ustali¢, jak jest naprawde — stwierdzit, krecac glowa. — O ile mi wiadomo,
nauka nie posuneta sie na razie tak daleko. To, co doktor Benson nam obiecywat, jeszcze dtugo nie bedzie
mozliwe. To po prostu nierealne.

— Bo nie powinno tak byc¢?

— Bo... — zamilkl.

— A jezeli to prawda? — nie ustepowata Helen. — Chcialbys wtedy miec¢ takie dzieci?

— W zadnym wypadku!

Ta kategoryczna odmowa zaskoczyla ja. Zazwyczaj bowiem nalezal do os6b, ktore w sposéb
racjonalny rozwazajq kazdy, nawet najdrobniejszy argument. Ale to, co w pierwszym odruchu
podpowiedziata jej wlasna intuicja, tez nie bylo bynajmniej jednoznaczne.

— Powaznie? — zdziwila sie. — Czyli twoje dzieci nie mialyby zadnych szans w poréwnaniu z innymi.
Ani na rynku pracy, ani przy wyborze partnerow. Po prostu w ogole w zyciu.

— Szanse zawsze byly nierowno roztozone — odpowiedzial przekornie Greg. — A teraz tym bardziej.

— 1 co? Pewnego pieknego dnia powiedziatlby$ naszemu dziecku, ze mimo mozliwosci nie zapewnite$
mu szansy na lepsze zycie?

— Wow, teraz dramatyzujesz! Szczerze chcialabys miec takie dzieci?

— Bedzie trudno, skoro jestes tak kategorycznie przeciwny. Do tej pory nie zastanawiatam sie nad tym.

— Tak czy nie? Nie ma innych odpowiedzi na to pytanie.

,Przynajmniej nie odrzucam takiej ewentualnosci z géry” — przyznata sie Helen sama przed soba.

— To zalezy — odpowiedziata w koncu. — Co zlego jest w tym, ze cztowiek pragnie wszystkiego co
najlepsze dla swoich dzieci?

— A co jest dla nich najlepsze?

— MusielibySmy to sprawdzic.

— Ty naprawde chcesz sie tam wybrac?

— Tak. Mozemy dac¢ odpowiedZ doktorowi Bensonowi do dwudziestej.



— Widze, ze traktujesz to serio — zdziwit sie Greg.

— Musze. W interesie naszego dziecka. Ty tezZ powinienes.

— Skoro tak uwazasz. Obys$ nie byla zawiedziona, jesli cala ta historia okaze sie jedng wielkg bujda
albo wrecz oszustwem.

— Wtedy by mi ulzyto — odparta Helen. — Bo taka decyzja nie bytaby tatwa. — Po chwili dodata: —
Jestem ciekawa twojej miny, jezeli to nie jest bujda.

— To jest Smieszne. I niemozliwe.

Helen widziala jednak, ze Greg mimo wszystko sie zamyslit.

Stonce rzucato juz dhtugie cienie, gdy Greg skrecit w ich ulice. Tutaj, na wschodnich obrzezach San
Francisco, nowsze domy jednorodzinne z miniaturowymi ogrodkami od frontu przeplataty sie ze starszymi
z nieco wiekszymi ogrodkami, a pomiedzy nimi piely sie nowoczesne apartamentowce pozbawione
ogrodkow. W jednym z nich mieszkali Helen i Greg. Mogli pozwoli¢ sobie na taki luksus dopiero od
roku, kiedy start-up z branzy FinTech, dla ktdrego Greg opracowywat programy z zakresu technologicznej
obstugi bankowosci i obiegu wirtualnego pienigdza, pozyskat nowa runde finansowania i jego oraz ponad
dwudziestu innych wspotpracownikéw zatrudnit na state. Nieregularne dochody Helen jako doradczyni
w zakresie komunikacji nie byly zte, lecz za mato stabilne na tego rodzaju ekstrawagancje. Nowa pensja
Grega wystarczata im juz na mieszkanie, chociaz ich nadzieje opieraly sie glownie na akcjach firmy,
ktore bedzie mozna spieniezy¢ dopiero za kilka lat. I ktérych warto$¢ zalezala rzecz jasna od rozwoju
przedsiebiorstwa.

Brama do podziemnego garazu kompleksu mieszkaniowego otwierata sie automatycznie, gdy tylko
rozpoznata chip ukryty w skrytce pod przedniq szyba samochodu. Greg wjechat w tracacy stechlizng mrok
i zaparkowal na swoim stalym miejscu. Dach zostawil otwarty. Helen zamaszyscie siegneta na tylne
siedzenie po swa@j laptop.

— Musimy jak najszybciej da¢ odpowiedZ doktorowi Bensonowi, czy wybierzemy sie jutro na te
wycieczke — powiedziata, gdy zmierzali do klatki schodowej. Nie korzystala z windy, aby zachowac
forme. — MusielibySmy jeszcze sie spakowac.

— Wiem — odpowiedziat Greg w zadumie.

Helen byla juz prawie na schodach, podczas gdy on oprozniat jeszcze skrzynke na listy.

— Cholera! — zawotat. — Skarbie, zostawitem torbe w aucie.

— To ja juz pojde na gore — ustyszal jej gtos z pierwszego pietra. — Na razie.

Na schodach do garazu Greg wyciagnat komorke i wszedt w kontakty. Znalaztszy szukany numer, od
razu go wybrat.

Rozméwca odezwat sie w momencie, gdy on akurat dotart do samochodu.

— Cze$¢, brachu — przywitat Grega. — Kope lat.

— Mozna tak powiedziec¢. Jak sie miewasz?

— Dzieki, dobrze. A co u ciebie?

— Postuchaj, nie miatbys ochoty wyskoczy¢ dzisiaj na piwo?

— Ty szczeSciarzu! A co cie tak przypilito?

— Opowiem ci potem.

Umoéwili sie w lokalu mniej wiecej w potowie drogi od kazdego z nich. Dwadzie$cia minut jazdy od
domu.

Greg wyjat torbe z bagaznika i szybko znowu ruszyt na gore. Kiedy dotar} na trzecie pietro, byt troche
zadyszany. Malenki przedpokdj z toaletg z boku. Potem przejscie do otwartej kuchni. Helen otworzyta juz
okno na balkon, przez ktére wlewato sie chtodne powietrze. Na komodzie w pokoju dziennym lezala



torba z jej laptopem, na swoim stalym miejscu miedzy rodzinnymi fotografiami (rodzicow, rodzenstwa,
siostrzenic, siostrzencow), pocztg i kwiatami. Z tazienki dochodzit szum prysznica. Greg odstawit swoja
torbe i poszedt do Helen.

— Juz jestem — oznajmit.

Za mleczng szyba dostrzegl zarys jej postaci. Przez utamek sekundy przemknat mu przez glowe inny
pomyst na spedzenie wieczoru, ale zaraz przywotat sie do porzadku i przypomniat sobie 0 uméwionym
spotkaniu.

— Glupia sprawa — powiedzial. — Wlasnie dzwonili do mnie z biura. Musze koniecznie pojechac,
chodzi o Coratex.

Jedno ze zlecen, o ktérym Helen nie chciata juz nawet stuchac.

Wysuneta glowe z mokrymi wlosami zza mlecznej szyby, surowo marszczac brwi.

— Teraz?! — Niebezpieczny ton. Co to ma byc¢?

— Za dwie godziny bede z powrotem.

— A co z doktorem Bensonem? Nie mamy nie wiadomo ile czasu na podjecie decyzji. JeSli chcemy
w ogoble rozwazy¢ te mozliwos¢, powinniSmy zobaczy¢ tamte dzieci.

Greg spojrzat na nig uwaznie. Ona mowita jak najbardziej serio.

— No to jedzmy tam — rzek}.

Odgarneta do tylu kilka kosmykow. Przyjrzata mu sie.

— Zadzwonisz do niego? — spytala.

— Tak jest.
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Jim zahamowat z piskiem opon przed niskim budynkiem z czerwonej cegly klinkierowej, w ktorym
miescit sie posterunek policji MIT. Hannah wyskoczyta z auta i poszta szybko do wejscia, nie ogladajac
sie na niego. Oficer Gardner czekata na nich oboje w matym, zimnym biurze, siedzac za biurkiem
zawalonym obok komputera papierami i teczkami. Naprzeciw niej tkwil mtody mezczyzna, na oko
dwudziestopiecioletni, dryblasowaty, z dtugimi ciemnymi wtosami, brodq i niewielkim brzuszkiem. Na
niebieskim T-shircie miat jasnozielony sweter, do tego sprane, kiedys czarne dzinsy. Jim zeskanowat jego
twarz, calg postac i spojrzenie.

— Hannah Pierce, Jim Delrose, Henry Balsam — dokonata prezentacji Gardner. — Henry byt kolegg ze
studiow Jill.

— Byl — potwierdzit chtopak i zmierzyt ochroniarza swojej dawnej kolezanki podejrzliwym wzrokiem.

Jim usiad} obok niego.

— Przypominam sobie — powiedzial. — Dwa lata temu we dwoje chodzili na ten sam kurs.

— Zgadza sie, wprowadzenie do biochemii. Ma pan dobrg pamie¢. Pan byt niafka. — Widzac stoicki
wyraz twarzy Jima, chtopak dodat szybko: — Tak zawsze mowita o panu Jill.

— Mysle, ze historia, ktérg Henry ma do przekazania, powinna panstwa zainteresowa¢ — wtracita
Gardner. — Kiedy wsrod kolegow Jill rozeszta sie wiadomosc, ze jej szukamy, zglosit sie do nas. Prosze
opowiedzie¢ panstwu to samo co mnie.

Henry wzruszyl ramionami i lekko przechylit glowe na bok, jakby demonstracyjnie sie dystansowat.

»Zdaje sie, ze ten gos¢ sie mnie boi — pomyslat Jim, widzac zachowanie chtopaka. — Zobaczymy, czy
to dobrze, czy Zle”.

Na razie postanowit nie robi¢ nic, aby go uspokoic.

— No wiec... — zaczat Henry. — Jill i ja dobrze sie rozumieliSmy. To znaczy, ona super wyglada... ale
to przeciez wiadomo.

Jim nie odezwat sie ani stowem.

— No wiec ktéregos dnia przyszta do mnie i poprosita o przystuge. Skarzyla sie, ze jest totalnie
kontrolowana i pilnowana przez rodzicow. — Przelotne spojrzenie na Hannah. — To znaczy przez pana,
mister Delrose, i pana ludzi. — Zanim Jim zdazyt cokolwiek odpowiedzie¢, na co zreszta nie miat ochoty,
Henry zaczql mowic dalej: — Rzecz jasna wiedziala, ze to dla jej bezpieczenstwa, ale mimo wszystko.

Jim obrzucit go uwaznym spojrzeniem, czekat na dalszy cigg. Henry zawahat sie.

— Prosze mowic dalej — zachecita go Gardner.

— Powiedziata, ze chciataby dostawac poczte, tak zeby nie wiedziata o tym jej nianka. I czy w zwiazku
z tym mogtaby poda¢ mo6j adres, a ja potem przekazywaltbym jej te listy.

Znowu przerwal, jakby czekat na jakie$ pytanie.

Jim i Hannah zrobili mu te przyjemnosc.

— Wspomniata po co?

— Listy od kogo?

— Nie. Ale jedno bylo dziwne. Uprzedzila mnie, ze ta korespondencja nie bedzie adresowana
bezposrednio do niej, tylko do innej dziewczyny. I jezeli znajde w swojej skrzynce list na to nazwisko,
mam go jej oddac.

— I pan sie na to zgodzit? — spytata Hannah, nie kryjac oburzenia.

Henry szukat spojrzenia Gardner. Ona jednak w Zaden spos6b nie zareagowata.

— Tak — potwierdzit. — Jill powiedziata, zZe to tylko pseudonim.



— Pseudonim? W jakim celu? Dlaczego? — dopytywata Hannah.

— No ze wzgledu na nadzor.

— Pan sie w niej podkochiwal, tak? — spytat Jim, przybierajac najbardziej kumpelski usmiech, na jaki
byto go stac.

Henry zaczerwienit sie.

— Skad! Ona byta naprawde zabawna. Superbystra. Ale emocjonalnie nie byta nawet nastolatkg. Co
najwyzej dziesieciolatka.

— Bo nie pozwalala panu sie do siebie dobrac¢? — rzucit Jim. — Wszystko jedno. I co potem?
Przychodzita jaka$ poczta?

— Niezbyt wiele. Pare listow. Dwa albo trzy.

— Ktodre oddat pan Jill, nie otwierajac ich.

— Oczywiscie!

— Czy na kopertach byt nadawca?

— Tak. Boston Credit Institute.

— Bank? — zdziwita sie Hannah. — Spytat pan Jill o to?

— Nie zagladatem do srodka. Ale kiedy mialem je w rece, czutem, co moze w nich by¢. Jedna z kopert
byta dosy¢ sztywna, jakby zawierata co$ twardego. WielkoSci karty kredytowe;.

— Nazwisko — odezwat sie Jim. — Nazwisko, ktorego uzywata Jill. Pamieta je pan?

— Pamieta — odpowiedziata za niego Gardner. Uderzyla w klawisz komputera i odwrocita monitor
w strone Jima i Hannah. Wida¢ na nim byto zdjecie kompletnie zniszczonej mtodej kobiety, ktéra kiedys
mogla by¢ nawet tadna.

,INarkotyki — pomyslat od razu Jim. — Pewnie brata crystal meth”.

— Ta osoba istnieje naprawde. June Pue, dwadzieScia pie¢ lat, bezdomna ¢punka. Jest w naszych
kartotekach z powodu wykroczen narkotykowych. ZtozylisSmy juz wniosek o dostep do konta.

— Pani uwaza, ze Jill otworzyla konto na nazwisko jakiej$S narkomanki? — spytata szorstko Hannah. —
Dlaczego miataby zrobic cos takiego? I w jaki sposob? Przeciez wtedy miata... dwanascie lat!

,»Ale byla superzmyslng dziewczynka” — przemkneto przez glowe Jimowi.

— To powinna wiedziec¢ raczej pani, a nie my — odpowiedziala spokojnie Gardner.

— Narkotyki? — dodata z niedowierzaniem Hannah. — Gdzie mozna znalez¢ te Pue?

— Nie mam pojecia. Nie pokazata sie nigdzie juz od roku. Ale prébujemy jg namierzyc.

— Czy pod tym nazwiskiem mogla zrobi¢ jeszcze co$ innego? — dociekata Hannah. — Na przyktad
zabukowac bilety?

— Czy ma pani powdd, by sadzi¢, ze moglaby to uczynic? — odpowiedziala jej pytaniem Gardner, nie
kryjac swojej podejrzliwosci.

— Nie, to byla tylko taka luzna mysl. Ale moze mimo wszystko warto to sprawdzic.

— Sami wiemy, co nalezy do naszych obowigzkéw — odparowata jej Gardner chtodno. — Prosze sie nie
martwic.

— Przepraszam panig — powiedziatla Hannah. — Denerwuje sie.

— W porzadku. Tez mam dzieci.

— Jill nie miata nic wspolnego z narkotykami. Jestem tego pewna na sto procent — oswiadczyla
z przekonaniem Hannah.

— Przekonamy sie — baknela policjantka. — Zobaczymy, co wyniknie z wyciagu z konta. Bede
informowac panstwa na biezgco.

— A ten Gene? Wiadomo co$ o nim? — spytat na koniec Jim.

— Nikt ze znajomych Jill nie zna zadnego Gene’a.
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Gdy kota samolotu dotknely pasa w Waszyngtonie, wszyscy sie obudzili. W ciemnosci pobtyskiwaty
Swiatla lotniska. Jessica sprawdzita szybko na smartfonie ostatnie doniesienia dotyczqce Dunbraitha.
Informacja o jego Smierci zostala juz podana do wiadomoSci. Zawatl serca. Z calego Swiata naptywaty
kondolencje i wyrazy wspoétczucia. Pokazaty sie pierwsze nekrologi.

Czula sie sztywna i ociezata. Poruszyta ramionami, pokrecita glowa, kilka razy odetchneta gleboko. To
jeszcze nie koniec nocy. W Bialtym Domu czekat zespo6t o najwyzszej randze.

Gdy kilka minut p6zniej maszyna zatrzymala sie na przeznaczonym dla niej miejscu, wszyscy
natychmiast zerwali sie z siedzen. Glos pilota powstrzymat ich jednak przed rzuceniem sie w strone
wyjscia.

— Prosze pozosta¢ na swoich fotelach. Mamy gosci.

Jedna ze stewardes opuscita schodki. Jessica ustyszata ciezkie kroki na stopniach, a potem calg
przestrzen z przodu wypelnita wielka biata posta¢ bez twarzy. Kombinezon, maska tlenowa, specjalne
okulary, lateksowe rekawiczki. Za nig wylonita sie po chwili druga identyczna. Serce Jessiki zaczeto bic
w szaleficzym rytmie.

— Dzien dobry — dobiegt gleboki glos zza pierwszej maski. — JesteSmy z Center for Disease Control
and Preventionl. Chcemy pobrac od panstwa probki sliny.

Mezczyzna otworzyt na jednym z foteli swoj kuferek.

— To rutynowe postepowanie — oznajmit, wyjmujac patyczki higieniczne i foliowe woreczki.

Tyle ze Jessica podczas zadnego z niezliczonych lotéw, jakie miata na swoim koncie, nie spotkata sie
z czyms takim. Poza tym wiadomo$¢ o pilnym nocnym spotkaniu w Biatym Domu bynajmniej nie pomogta
jej sie uspokoic.

Powstrzymujgc sie od komentarzy, pasazerowie poddali sie procedurze. Jeden z zamaskowanych
pobierat probki, drugi zapisywal nazwiska. Otworzyc¢ usta. Patyczek gleboko miedzy wargi. Nastepnie do
foliowej torebki. A potem kazdy z pasazerow dostawal co$, czego Jessica w pierwszej chwili nie
rozpoznata. Dopiero gdy ktoS zalozyt sobie za uszy biale tasiemki, obrocit sie z biatlg maseczka na ustach
i spojrzat pytajaco na wspotpasazerow, zrozumiata.

Przyszta kolej na nia.

— Jessica Roberts? — spytal mezczyzna.

— Tak.

Nieco ciszej dodat:

— To pani probowata reanimowac Jacka Dunbraitha w Monachium?

— Tak.

— Zauwazyla pani u siebie jakie$ objawy? Zte samopoczucie? Gorgczka, bol gardla, kaszel, kichanie?

Jessica poczuta w krtani rosngca gule.

— Nie.

— Okej.

Mezczyzna przesungt patyczkiem po jej ustach.

— Dlaczego pan pyta? — probowata sie dowiedzie¢, starajac sie zachowac spokdj, podczas gdy on
chowat patyczek do torebki.

— Prosze jq zalozy¢ i nie zdejmowac bez wyraznego polecenia — oznajmit mezczyzna i réwniez jej
wreczyt maseczke, po czym przeszedt szybko do nastepnej osoby.

Obok samolotu czekato kilka limuzyn. Przy pierwszej stat szef calej delegacji. On tez mial maske na



twarzy.

— Jessico! — dobiegl jq jego przyttumiony gtos. — Pani jedzie ze mna.

Kiedy schodzita po stopniach, powiew zimnego powietrza niemal zamrozit jej na czole kropelki potu
wywotanego strachem.
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— Skad wytrzasnates te historie? — spytat Irvin.

Piwiarnia wygladata jak disnejowska wersja bawarskiej Bierhalle. Wczes$niej Gregowi zdarzalo sie
przesiadywac tu niekiedy z kolegami, ale ostatnio coraz rzadziej gdzie§ wychodzit. Siedzieli przy
rustykalnym drewnianym stole w tylnej czesci lokalu umiarkowanie wypetnionego gos¢mi. Przed nimi
staly puste talerze i dwie do potowy oproznione szklanki z bezalkoholowym piwem.

— Od znajomego. Opowiedzial mi to w catkowitym zaufaniu. Podobno mégtby nawet pojecha¢ w to
miejsce. Gdyby tylko chciat.

— I to nie jest zaden numer z ukryta kamerg?

Greg rozesmiat sie glosno.

— Tez go o to spytatem! — Po chwili znowu spowazniat. — Chyba za duzo by to kosztowato.

— Jestem zwyklym funkcjonariuszem San Francisco Police Department — powiedziat Irvin. — To nie
nasza dziatka.

— Ale ja nie znam nikogo oprocz ciebie, do kogo mégibym sie z tym zwréci¢ — thumaczyt Greg. —
Myslatem, ze bedziesz wiedzial, gdzie mozna iS¢ z czyms takim. Albo po prostu skierujesz mnie do kogo$
kompetentnego. Do FBI, NSA czy Bog wie gdzie indziej. W koncu chyba nie brakuje kabli w naszym
kraju.

— Uwazaj na stowa.

— Sorry. Albo to wszystko jest gigantycznym oszustwem i trzeba je zdemaskowac¢ — Greg pociagnat tyk
piwa — albo nie jest. — Nie potrafit uwierzy¢ w te drugg opcje. Nie chcial w nig uwierzyc.

Irvin pokrecit glowa.

— Sam nie wiem. Na moje wyczucie to brzmi zupelnie niedorzecznie. — Popatrzyt tepo przed siebie. —
Stawiatbym raczej na FBL. — Réwniez pociagnat tyk ze szklanki, a potem wyjat telefon. — Jak oni sie
nazywali?

Greg podat mu pelne dane doktora Bensona i jego kliniki oraz doktora Winthorpe’a.

— Nic wiecej nie mam.

Irvin westchnat.

— Poczekaj — rzucil, chowajac telefon. — Wiem, co zrobie. Zglosze to do Nationwide Suspicious
Activity Reporting Initiative Departamentu Bezpieczenstwa Krajowego. A oni przekieruja to dalej
w odpowiednie miejsce.

— Co to takiego?

— NSI to program prowadzony wspdlnie przez Departament Bezpieczenstwa Krajowego, FBI i r6zne
lokalne, federalne, stanowe i inne instytucje bezpieczenstwa w celu jak najwczesniejszego wykrywania
aktywnosci przestepczych i terrorystycznych. Jesli uznajq to za konieczne, ktos sie do ciebie odezwie.

— Prawdopodobnie to tylko jaki$§ wyglup — rzucit Greg i uniost szklanke w strone Irvina.

— Przypuszczalnie — mruknagt Irvin i stuknat sie z kolegg.



Dzieh drugi
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Jessica przypomniata sobie, ze ,,New York Times” nazwat kiedys Situation Room lochem low-tech. To
byto na dtugo przed tym, zanim zaczela tu pracowac. Caly Swiat zobaczyt znajdujacy sie w Bialym Domu
Situation Room w maju 2011 roku, gdy zgingt Osama bin Laden. Zdjecie ze skupionym prezydentem
Barackiem Obamg siedzacym w jednym kacie i z sekretarz stanu Hillary Clinton po drugiej stronie stohu,
zastaniajacq sobie reka usta, media utrwalitly w kolektywnej pamieci catego pokolenia. Chociaz nie byt
to prawdziwy obraz tego pomieszczenia. Albowiem to, co dla wiekszosci wygladato na pozbawiong
wszelkich ozdob salke, jest w rzeczywistosci czescia duzego, pieciusetmetrowego kompleksu
w zachodniej czesci Bialego Domu, z licznymi salami konferencyjnymi nafaszerowanymi technika.
Wiekszo$¢ wyposazenia pochodzita jednak jeszcze z lat 2006 i 2007, gdy dokonano ostatniej
modernizacji. Jessica pomyslata, ze wobec nieustannie dokonujacej sie rewolucji technologicznej mozna
by wiasciwie znowu przypisa¢ temu centrum dowodzenia okreslenie low-tech.

U szczytu dhugiego drewnianego stotu siedziata prezydent Alice Hines. Po obu stronach blatu stato po
szeS¢ skorzanych foteli o wysokich oparciach, zajetych przez szeféw poszczeg6lnych gabinetow, szefa
sztabu oraz bezposredniego przetozonego Jessiki, doradce do spraw bezpieczenstwa Alberta Watersa. Za
nimi, pod dwiema Scianami, boczne fotele zajmowali ich najwazniejsi wspétpracownicy. Niektorzy
znalezli sie tutaj chyba zaraz po studiach, a mimo to wolno im bylo siedzie¢ blizej pani prezydent niz
Jessice. Hierarchia byla wazna nawet w takich sytuacjach. Albo moze szczegblnie w takich. Jessica
zdawata sobie sprawe, 7e z tg maska na twarzy musi wygladac¢ blazensko. Zreszta ledwie weszla,
natychmiast skierowano na niq podejrzliwe spojrzenia.

Znata niemal wszystkich obecnych, z wyjatkiem nieogolonego piec¢dziesieciolatka o zmierzwionej
fryzurze, ubranego w pognieciony garnitur, ktory siedzial nonszalancko rozparty na ostatnim krzesle
naprzeciw niej. Wydawat sie troche nie na miejscu w tym tchngcym surowq dyscypling pomieszczeniu.

Drugiego nieznajomego zdazyt juz jej przedstawi¢ doradca do spraw bezpieczenstwa Waters. Doktor
William F. Grant za posrednictwem transmisji wideo Sledzit w nocy sekcje zwlok sekretarza stanu
przeprowadzang w Monachium. Rosty, szpakowaty mezczyzna przed monitorem emanowat tego rodzaju
niewzruszong pewnoscig siebie, ktéra zwykle wzbudzata w Jessice sporo sceptycyzmu.

— Kadry, ktore za chwile panstwo zobacza, nie bedg przyjemne — ostrzegl. — Zwlaszcza ze wszyscy
panstwo znali Jacka Dunbraitha osobiscie.

Ten cztowiek chyba nie zdawat sobie sprawy, jakie zdjecia ogladano juz w Situation Room.

— Przejdzmy od razu do najistotniejszego momentu — zapowiedzial. Na ekranie za nim zajasniato
przeswietlone ujecie bezksztattnej masy pokrytej szarymi plamami. Dopiero po chwili Jessica rozpoznata
ludzkie serce wyjete palcami w lateksowych rekawiczkach z klatki piersiowej.

Mimo ostrzezenia poczuta, jak zaciska jej sie gardlo.

Grant zatrzymal nagranie. Czerwonym wskaznikiem laserowym wskazal na serce oraz na kilka
wyraznych jasnych plam na jego powierzchni.

— Jak panstwo widza, przy wyjeciu z ciata organ wykazywatl nietypowa barwe.

Puscit film dalej. Ta sama dilon wcigz trzymata serce, tymczasem plamy staly sie jasniejsze, a ich
kontury ostrzejsze.

W sali zalegla catkowita cisza, Jessica styszata jedynie szum wlasnej krwi w uszach. Po kilku
sekundach plamy na sercu spoczywajacym w coraz bardziej drzacej dloni zrobily sie niemal biale.
I w tym momencie Jessica jednoznacznie rozpoznata ksztatt. Ktos obok jeknat. Grant ponownie zatrzymat
nagranie.



— To nieprawdopodobne! — krzyknat sekretarz obrony.

Spojrzenia wszystkich przenosity sie tam i powrotem, z postaci prezydent na ekran.
— Jak to mozliwe? — spytata wreszcie.

Serce na Scianie wygladato jak szczerzqca sie trupia czaszka.

— Pozwolg panstwo, ze przedstawie mojego szacownego kolege profesora doktora Richarda Allena —
powiedzial Grant. — To jeden z naszych najwybitniejszych naukowcow, wielokrotnie wyrdzniany i, moim
zdaniem, w najblizszych latach kandydat do Nagrody Nobla w dziedzinie fizjologii lub medycyny.

— Daj spokoj, William — powiedziatl drwigco wspomniany profesor i podnidst sie z miejsca. Nie byt
zbyt wysoki. Miat sprezysta, lekka pochylong sylwetke typowq dla wielu biegaczy. Odgarnat z twarzy
uparte brgzowe kosmyki i odebrat Grantowi pilota do obstugiwania wideo.

— Pani prezydent, panie i panowie, znalezliSmy sie w sporych opatach. A tak naprawde w cholernie
poteznych opatach! Powiedzialbym nawet, ze mamy przed sobg zwiastun nowej epoki. — Niedbatym
ruchem kciuka wskazal przez ramie na serce, ktérego powierzchnia zostata zmieniona przez uktad plam
w trupig czaszke. — Jak stwierdzit juz pan sekretarz: to, co panstwo tutaj widza, jest nieprawdopodobne.
A mowiac dokladnie: jest nieprawdopodobne dla nas. — Mimo niezwyklej powagi tematu w jednym
kaciku jego ust igral drwigcy grymas, podczas gdy oczy jarzyly sie madrosciq i zdawaty sie przenikac na
wylot wszystkich obecnych. — Nasuwa sie zatem pytanie: jak to mozliwe? Ewentualnie, znowu
precyzujac: kto potrafi cos$ takiego? — Odwracit sie w strone ekranu. — To. Co to w ogole jest? — I znowu
stangt twarza do stuchaczy. Za jego plecami ukazal sie w powiekszeniu bezksztatltny obiekt w szaro-
rozowo-zielone plamy. — Pierwsze analizy lekarzy sadowych wykazaty, ze plamy na sercu sa wynikiem
zmian okreslonych fragmentow tkanek. W przyblizeniu przypominaja one, jak panstwo widza, trupiq
czaszke. A zmiany te zostaly wywotane wirusami, ktére naszemu zespotowi udalo sie wyizolowac
z serca. Jak wynika ze wstepnych ekspertyz, nie wykazujq one zadnych podobienstw z tradycyjnymi
czynnikami zakaznymi wywotujacymi klasyczne zapalenie miesnia sercowego, takimi jak strepto- czy
stafylokoki, tylko z wirusami grypy. Dlatego nasz nastepny krok polegal na analizie genomu wirusa. Od
calego wydarzenia mineto zaledwie kilka godzin, dlatego jestesmy jeszcze w trakcie prac. Ale pierwsze
wnioski sg juz gotowe.

Na monitorze ukazaty sie nieskonczone szeregi liter. Jessica szybko zauwazyla, ze sq to wcigz te same
cztery litery powtarzane w réoznej kolejnosci: A T G C. Adenina, tymina, guanina, cytozyna. Cegietki
DNA, elementy genomu.

,Wyglada naukowo, jednak niczego nie wyjasnia” — pomyslata. Ale w koncu po to mieli przed soba
fachowca.

— I tu robi sie ciekawie. Genom bowiem wykazuje podobienstwa z czynnikami wywotujacymi grype.
Ale tylko niektorymi.

Kolumny liter w tle zostaly oddzielone od kolorowej tréjwymiarowej animacji licznych potaczonych
ze sobg w formie spirali kuleczek, tak jak Jessica widziata to juz w innych prezentacjach. Podwdjna
helisa DNA.

— W genomie tego organizmu znalezliSmy liczne fragmenty niewystepujace w zarazkach grypy. Na razie
nie znamy ani ich pochodzenia, ani funkcji. Zakladamy, ze mamy tu do czynienia z organizmem
zmodyfikowanym genetycznie, krotko: GMO. A mowiac precyzyjnie: z bronig biologiczna.

Odczekal, az sens jego stow dotrze do zgromadzonych.

— Boze drogi! — szepnat sekretarz do spraw bezpieczenstwa krajowego. — Kogo jeszcze ona... trafita?
Zarazita?

Przez zyly Jessiki ptynat rozzarzony metal, jej Zzoladek zacisngt sie w bolesnym skurczu. Teraz juz



rozumiata, po co te wymazy Sliny w samolocie! ,,To pani probowata reanimowac¢ Jacka Dunbraitha
w Monachium?”. Co$ uwiezto jej w gardle. Znowu nie mogla ztapa¢ powietrza. Miala wrazenie, ze
z porow na jej czole wydzielajq sie krople potu, gdy tylko wyobrazita sobie, ze by¢ moze na jej sercu
tworzy sie wiasnie mordercza trupia czaszka. Dlaczego pozwolono jej tutaj siedzie¢?

Doktor Grant, ktory przystuchiwat sie wykladowi Richarda Allena z boku, wyszed} do przodu.

— Wiasnie to badamy. Dostownie w kilka sekund po wystapieniu tego fenomenu w sali sekcyjnej
nasuneto sie nam podobne pytanie, jakkolwiek absurdalnie moze to brzmiec.

Wziagl pilota z reki Richarda Allena i co$ na nim przycisngt. Na ekranie wida¢ byto ruchy ludzi
w przyspieszonym tempie. Gorgczkowo poruszajace sie palce na pierwszym planie, nerwowo
przebierajace nad sercem i plamami w formie trupiej czaszki, potem lekarz prowadzacy wlozyt serce
z powrotem do klatki piersiowej i wreszcie wszyscy znikneli z zasiegu kamery.

— Natychmiast podjeliSmy niezbedne srodki bezpieczenstwa, aby nie dopusci¢ do zagrozenia infekcjg —
wyjasnit. — Przeciwko zagrozeniu przemawia fakt, ze u zadnej z oséb, z ktorymi Dunbraith miat Scislejszy
kontakt w ciggu godzin i dni poprzedzajacych incydent...

, Takimi jak ja” — pomysSlata Jessica w szoku.

— ...nie stwierdzono zadnych symptomow, nie moéwiac juz o tym, ze nikt nie doznat zawatu serca.

,INO tak, raczej bym to zauwazyla” — przemkneto jej przez glowe. Kipiata z wsciekloSci, ze nie
ostrzezono jej natychmiast, gdy tylko dowiedziano sie o wirusie!

— Wiemy od osobistego lekarza Jacka Dunbraitha, ze na kilka dni przed wyjazdem do Monachium pan
sekretarz miat objawy infekcji grypowej. Nalezy przypuszcza¢, ze to byla faza zakazna.

— W takim razie powinniSmy odizolowaC wszystkie osoby towarzyszace sekretarzowi stanu! —
wykrzyknat sekretarz zdrowia.

Jessice znowu oblal pot. Prawdopodobnie wygladata tak, jakby wtasnie wyszta spod prysznica. Nie
pojmowata, dlaczego w ogole musiata tu byc.

Richard Allen ponownie zabrat pilota Grantowi i przywotat na ekran trojwymiarowy model DNA.

— Nie — odpowiedzial. — Po pierwsze, czlonkowie delegacji, ktorzy wrdcili dzisiaj do kraju, juz
zostali zbadani. Zakazeni moga byC bezposredni wspoétpracownicy sekretarza przebywajacy
w ministerstwie przed wylotem delegacji cztery dni temu. Na razie poddaliSmy ich kwarantannie. U o0séb,
ktore dolaczyly dopiero w Monachium, nie stwierdzono obecnosci zarazkéw. Okres, w ktorym chory
moze zaraza¢ innych, trwajacy w przypadku wiruséw grypy zwykle od jednego dnia do trzech,
w Monachium juz mingt. Co powinno uspokoi¢ przede wszystkim dzielng pania Roberts — rzekl,
szczerzac sie do Jessiki. Ona za$ poczuta, jak drza jej wargi. Nie wiedziala jednak, czy z wsciektosci,
ulgi czy zaskoczenia, ze Richard Allen jest tak wyczerpujaco poinformowany i chwali ja przed paniq
prezydent. Jego szyderczy grymas przeksztalcit sie w przyjazny uSmiech, kiedy dodat: — Juz dawno mogla
pani zdjac te maske. Nikt pani tego nie powiedzial?

Jessica, kipigc ze ztosci, rozstrojona karuzelg emocji, Sciggnela ostone z ust.

— No nie, takiej twarzy doprawdy nie nalezy zastania¢! — wyszczerzyt sie znowu do niej, po czym
zwrocit sie do pozostatych: — PrzejdZzmy teraz do mojej drugiej tezy roboczej: uwazam, ze w przypadku
tego wirusa mamy do czynienia nie z GMO przeznaczonym do konwencjonalnego masowego
zastosowania, ale z niejako uszytym na miare modelem, ktérego celem byt wilasnie sekretarz stanu.
W zwigzku z tym na razie nie musimy martwic sie o ogot.

— Spersonalizowana bron biologiczna? — spytata prezydent. — Czy cos takiego jest juz mozliwe?

— Teoretycznie tak — odpart Allen. — I praktycznie takze. Tyle ze na razie nie w tak kompleksowym
wymiarze, jaka wykazal ten organizm. Wystarczy pomyslec, jakie warunki musiat spetni¢: znalez¢ droge
do ofiary, zainfekowac¢ innych nosicieli, ale nie wywota¢ u nich choroby, zidentyfikowa¢ wtasciwa



ofiare, zabic i na bis pozostawic jeszcze $lad.

— A moze sekretarz zostal zarazony przez kogo$ ze swojego bezposredniego otoczenia? — wtracit
mtody mezczyzna z drugiego rzedu. — Dostat cos w napoju albo co$ w tym rodzaju.

Wszyscy spojrzeli na niego, nie kryjac zdziwienia.

— Te opcje tez nalezy wziag¢ pod uwage — stwierdzit Richard Allen.

— Czyli wyklucza pan przypadek? — spytat sekretarz obrony.

Jessica przystuchiwata sie tylko jednym uchem. Wrciaz jeszcze nie mogla uporac¢ sie z wlasnymi
emocjami.

— W duzej mierze — odpowiedzial Richard Allen. — To cos to jest game changer, punkt zwrotny.

— Kto wed}ug pana jest w stanie stworzyc¢ taki organizm? — spytata prezydent.

— Nie znam nikogo takiego — odpar} Richard Allen. — Nawet sie nie domyslam.

— Ale przeciez kto$ taki nie spad} nagle z nieba — rzucita lekko zniecierpliwiona prezydent.

— Miejmy nadzieje — bakngt Allen. Ruchem glowy wskazal na sekretarza obrony. — Nie mam pojecia,
nad czym majstruje sie w roznych laboratoriach wojskowych.

— Sadze, 7Ze dzieki temu czemus, jak pan to nazwal, zdotamy sie czego$ nauczy¢ — zauwazyt sekretarz
obrony. — W koncu nie przez przypadek mamy do czynienia z wirusami SARS i MERS pochodzacymi
z Azji lub z Bliskiego Wschodu.

— Czy sugeruje pan ewentualne powigzania z terroryzmem, ktory ma swe zrodia wilasnie w tych
rejonach Swiata?

— Pana zdaniem — wtracit znowu sekretarz do spraw bezpieczenstwa krajowego — moze chodzi¢ w tym
przypadku o islamskich terrorystow? Albo wrecz o atak Korei Péinocnej? Musimy natychmiast...

— Nic nie musimy! — przerwal mu ostro Richard Allen. — Gdyby nawet byly to SARS albo MERS, to
i tak nic by to nie znaczyto! Jesli sie chce, mozna kupi¢ te wirusy w réznych laboratoriach na calym
Swiecie.

— Ale najtatwiej byloby chyba jednak na miejscu?

— Owszem. Jednak nie mamy tu do czynienia z zadnym z tych dwdch wiruséw. To mozemy wykluczy¢
juz teraz. A szczegotowa analiza wymaga jeszcze troche czasu — oswiadczyt Allen. — Wtedy dowiemy sie
wiecej.

— Do tej pory bedziemy oczywiScie prowadzi¢ dochodzenie za pomoca wszelkich dostepnych srodkow
— wtracit doradca do spraw bezpieczenstwa Waters. — Obecnie najwazniejsze jest ustalenie drogi
przenoszenia wirusa.

— Jestem pewny, ze w departamencie stanu znajdziemy catkiem sporg liczbe zarazonych — oznajmit
Richard Allen. — Napastnik lub napastnicy niewatpliwie starali sie jak najszerzej rozprzestrzeni¢ wirusa,
aby zwiekszy¢ prawdopodobienstwo, ze dotknie on wiasciwa osobe. Ktos, kto robi cos takiego, potrafi
zdoby( sie takze na zupelnie inne rzeczy. Musimy byc tego Swiadomi.

— Chce pan powiedzie¢, ze to moglo dotkng¢ rownie dobrze kazdego z nas?! — krzyknat sekretarz do
spraw bezpieczenstwa krajowego. — To znaczy, ze podobny wirus czai sie gdzieS na mnie? Albo jest
w drodze do pani prezydent? Chociaz go nie widzimy? Nie czujemy? Ani w zaden inny sposob nie
zauwazamy'?

,»Wizja budzgca groze” — przyznata w duchu Jessica.

— Gdyby chcieli pozby¢ sie wszystkich panstwa, sq prostsze sposoby — zazartowat Allen.

— Jesli moge pozwoli¢ sobie na pewng uwage — odezwala sie Jessica, starajgc sie panowac nad
glosem. — Caly czas nasuwa mi sie jedno pytanie: dlaczego dokonuje sie tego rodzaju skomplikowanego
ataku? Moim zdaniem ktoS chce nam w ten spos6b co$ zasygnalizowa¢. A mowigc doktadnie:
zademonstrowacC swoja przewage i wiadze nad nami. Czy to jest wtasciwy cel? Czy to tylko wstep do



czegos wiekszego? Dlatego uwazam, ze powinniSmy pilnie ustali¢ motywy i cele sprawcow. Kim oni sg?
Czy to terrorysci? Czy tez jest to wypowiedzenie wojny przez wrogie panstwo? I czego chca?

— Nasze dochodzenie i ptyngce z niego ustalenia sg oczywiscie objete absolutng tajemnicg —
oswiadczyla prezydent, po czym zwrocita sie bezposrednio do Ala Watersa: — To kwestia narodowego
bezpieczenstwa. Chcialabym, aby tym zadaniem zajal sie specjalny zespdt kierowany przez ktoregos
z pana wspotpracownikow.

Prezydent najwyrazniej zalezalo na tym, aby mieC bezposredni dostep do zespotu, a wiedziala, ze
bedzie to mozliwe raczej wtedy, gdy zostanie on podporzadkowany doradcy do spraw bezpieczenstwa,
a nie takim instytucjom jak FBI czy jedna ze stuzb wywiadowczych albo Departament Bezpieczenstwa
Krajowego. Twarze pominietych oficjeli stezaly w niemym ostupieniu.

— Tak jest, pani prezydent — powiedziat Al Waters. — Przejmiemy to zadanie.
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— Jess, zapraszam cie na stowko. — Al Waters zwrocit sie do Jessiki po wyjSciu z sali konferencyjnej. —
Chciatbym, zebyS mi opowiedziata troche wiecej o wydarzeniach w Monachium — poprosit jq po drodze
do swojego biura, lezacego bezposrednio nad Situation Room, w zachodnim skrzydle Biatego Domu.

Byla juz trzecia nad ranem, Jessica czuta ogarniajace ja zmeczenie i marzyta o powrocie do domu.
Miekki fotel, w ktorym sie zapadta, zapraszat do drzemki.

— Co jeszcze chcesz wiedzie¢? — spytata, gdy Al usiadl naprzeciw niej. Mimo nieludzkiej pory
wygladat catkiem rzesko.

— Nic — odpart. — Mam zamiar powierzyc¢ ci kierowanie tym zespotem i dlatego cie tu zaprositem.

Jessica nagle catkiem otrzezwiala. Pracowala w Bialym Domu od trzech lat. Byly promotor jej
dysertacji doktorskiej, obronionej w School of Foreign Service na Uniwersytecie Georgetown
w Waszyngtonie, bezposrednio po swojej nominacji na doradce do spraw bezpieczenstwa zaproponowat
jej, aby dolaczyta do jego teamu. W tamtym czasie Jessica miala juz za sobg trzy lata pracy dla
przedstawiciela Stanéw Zjednoczonych przy ONZ-ecie, a potem przeszia do organizacji pozarzadowej
zajmujgcej sie projektami pokojowymi i programami bezpieczenstwa w krajach rozwijajacych sie. Gdy
na horyzoncie pojawity sie dzieci, zrezygnowala z nie zawsze bezpiecznej posady na rzecz asystentury
w Katedrze Miedzynarodowej Polityki Bezpieczenstwa Uniwersytetu Georgetown. Mimo 7Ze czasami
miata wyrzuty sumienia wobec dzieci, dosy¢ szybko zaczeto nudzic jq to zycie. Niektorzy mogli uwazac
ja za zkq matke, ale w koncu nie po to ciezka pracq zdobyla tytut doktorski na jednej z najbardziej
renomowanych szkot wyzszych w kraju, aby przez cate lata zmienia¢ pieluchy albo tkwi¢ byle gdzie na
pot etatu, zeby tylko w kazdej chwili by¢ gotowa do opieki nad potomstwem. Gdy wiec Al Waters
zaproponowat jej posade, zgodzita sie, chociaz wiedziala, Ze na tym stanowisku znowu oczekiwac sie
bedzie od niej pelnego poswiecenia. Chcac nie chcac, Colin musiat ograniczy¢ swoje zaangazowanie
w firmie doradczej, aby mie¢ wiecej czasu dla dzieci.

Dotychczas do jej zadan nalezaly analiza, ekspertyzy i doradztwo, kierowata tez niewielkimi teamami
tematycznymi.

— To jest prawdopodobnie jedno z najwazniejszych wyzwan ostatnich lat — powiedziata Alowi. —
W naszym zespole sa koledzy bardziej doswiadczeni ode mnie.

— Wiasnie dlatego chce ciebie — odpart Al. — Jak powiedzial profesor Allen: to jest game changer,
nadchodzi nowa epoka. W zwiazku z tym nikt, kto od kilkudziesieciu lat miesza w tym waszyngtonskim
kotle, na nic mi sie nie zda. Tym razem musimy mysle¢ zupelie inaczej. JesteS najmtodsza wsrod senior
doradcow i masz za soba dosyC barwng kariere. Dlatego to witasnie tobie najszybciej jestem w stanie
zaufac.

Jessica zdawala sobie sprawe, ze to byloby jak wyrzucenie jej z katapulty. Kobieta wsrod niemal
samych mezczyzn, na dodatek dosy¢ mtoda i relatywnie mato doSwiadczona.

— A kto mialby naleze¢ do tego zespotu specjalnego? — spytala.

— Powinnas wiaczy¢ do niego po jednym przedstawicielu stuzb wywiadowczych i departamentow. Ale
tylko tych, ktorzy naprawde ci sie przydadza. Bezpieczenstwo krajowe, FBI, CIA... Bez zbytniego
rozbudowywania. Jesli kto$S bedzie probowal by¢ zbyt zachtanny, nie pozwo6l wyprowadzi¢ sie
z rownowagi. W razie czego przyjdZ do mnie — powiedzial, zapewniajac ja w ten spos6b o swoim
wsparciu.

— A co z zewnetrznymi ekspertami? Richard Allen?

— Jak uwazasz. Pod warunkiem ze i on bedzie sktonny do wspotpracy. W kazdym razie na pewno zostat



odpowiednio przeswietlony.

— Inaczej nie siedziatby przed chwilg z nami na dole.

— To jest poczatek czegos catkiem duzego. Ale niczego dobrego. Jak zauwazyt juz profesor Allen:
tkwimy w poteznym gownie.

Juz na korytarzu Jessica napisata esemesa do Colina. Zobaczy go dopiero, jak sie obudzi, i raczej sie nie
ucieszy.

,INowe zadanie. Na razie nie moge przyjechac. Moze na $niadanie. Ale nie liczcie na mnie. Konkrety
juz w domu. Catuje”.

Czekajace ja obowigzki znowu obudzity w niej potrzebe kapieli. Na prysznic nie bylo jednak czasu.
Juz ze swojego biura zadzwonita w pierwszej kolejnoSci do Richarda Allena, aby zanadto sie nie
oddalit. Zawsze dobrze jest mieC sojusznikdw na zewnatrz. Funkcjonariuszy stuzb poprosi o wspotprace
w drugiej kolejnosci.

Gdy odebrat niemal natychmiast, przedstawita mu sie.

— Tajemnicza kobieta z maskq — powiedzial, chyba sie uSmiechajac.

— Bede kierowac zespotem specjalnym — oznajmita wprost. — I chetnie wlaczytabym pana do niego.

— Moze najlepiej bedzie omowi¢ wszystko przy kawie — zaproponowat. — O tej porze bardzo mi sie
przyda.

W ciggu pét godziny Jessica zwerbowala do zespotlu specjalnego po jednym przedstawicielu
z najwazniejszych stuzb i departamentow. W sumie siedem osob. Zaprosita ich na godzine 6sma na
pierwszy briefing w Situation Room.

Odswiezywszy sobie makijaz i pociggnawszy usta szminka, zeszta do surowej minikantyny, gdzie
umoéwita sie z Richardem Allenem.

— Urocze miejsce na randke — przywitat jq. Juz zdazyt nalac sobie parujacej kawy z automatu.

— Najwazniejsze, ze randka urocza — odciela sie Jessica.

— Toucheé!

Mimo mdtego swiatta, nieludzkiej godziny i jednodniowego zarostu wygladat Swiezo.

— Raczej trudno byloby oméwic¢ nam te sprawe na bankiecie — zauwazyla.

— Czym moge pani stuzy¢? — spytat z palcem na przycisku maszyny.

— Poprosze podwojne espresso.

— Czyli to pani bedzie kierowaC zespotem specjalnym — stwierdzil, czekajac przy automacie. — I ja
mam sie w nim znalez¢.

— To pan okreslit ten wirus jako game changer. 1 mysle, ze chciatlby pan by¢ przy tym zwrocie akcji.

Wypit tyk, nie spuszczajac z niej wzroku. Od kacikdw jego oczu biegly wyrazne zmarszczki mimiczne.

— Tak tatwo mnie przejrzec? — rzucit, usSmiechajqc sie lekko, po czym odstawit swaj kubek.

Jessica wyciagneta do niego reke.

— Witam w zespole! Jestem Jessica.

Ujat ja i uscisnat. Miat przyjemny, ciepty dotyk.

— Rich.

Podat jej kubek z espresso i oboje usiedli przy jednym z niewielkich stolikow.

— No dobrze, Rich, opowiedz mi troche wiecej.

— Czterdziesci trzy lata, jestem rozwiedziony, mam dwoje na wpot dorostych dzieci, ktére mieszkajq
z mojq eks i ktére o wiele za rzadko widuje, biegam i uwielbiam szale¢ na swojej kolarzéwce...



— O wirusie — przerwata mu Jessica.

— Ach, tak — rzucit, uSmiechajac sie szelmowsko.

— Przydatoby mi sie tez kréotkie wprowadzenie w temat inzynierii genetycznej.

— Okej. Od czego mam zacza¢?

— Jak mozna wyprodukowac taki wirus? Wspomniates, ze stworzenie czego$ tak skomplikowanego nie
jest jeszcze mozliwe.

— I tak, i nie. Od dwa tysigce dwunastego roku inzynierie genetyczng zrewolucjonizowalo pewne
odkrycie...

— CRISPR-Cas9.

— No wtasnie. Clustered Regularly Interspaced Short Palindromic Repeats. Cas9 to okreSlone proteiny.
Od pierwszej publikacji w dwa tysigce dwunastym roku na catym Swiecie przeprowadzono juz tysigce
eksperymentow.

— By¢ moze takze w zakresie broni biologicznej — wtracita Jessica.

— Nalezy przypuszczac, ze tak.

— O ile wiem, za pomocg metody CRISPR-Cas9 mozna wprowadza¢ zmiany w dowolnym miejscu
DNA. Tak jak bySmy przecieli wstazke nozyczkami dokladnie tam, gdzie chcemy, po to Zeby
dezaktywowac wadliwy gen lub zastgpi¢ go prawidtowq wersja.

— Mozna by to tak obrazowo opisac...

— I co nie mniej ciekawe, ta metoda nie pozostawia zadnych sladow w poddanym manipulacji
organizmie.

— Oczywiscie! — potwierdzit Rich. — Co sprawi, ze dyskusja na temat modyfikowanej zywnosci bedzie
w przysztosci niezwykle interesujaca...

— ...albo w ogole niemozliwa. Jezeli nie da sie genetycznie modyfikowanych organizméw rozpoznac
jako takie. Kto bedzie chcial hodowac¢ genfood, bedzie robit to bezkarnie, poniewaz nikt niczego mu nie
udowodni.

— W duzym uproszczeniu: tak, to prawda — przyznat Rich, machnagwszy reka. — Ale nie zapominajmy
o dyskusji w Europie. ROwniez tam coraz wiecej fachowcow i politykow uwaza, ze wcale nie mamy do
czynienia z inzynierigq genetyczng, gdy na przyklad wydzielony z jakiego$ gatunku jablka gen
odpowiadajacy za odpornos¢ na okreslone szkodniki zostaje przeniesiony do innego gatunku jabtka,
ktoremu brak takiej cechy. Jabtko nadal pozostaje jabtkiem i podobny rezultat daloby sie by¢ moze
osiggna¢ w wyniku uprawy, tyle ze trwatoby to dtuzej, byloby kosztowniejsze i mniej precyzyjne.

— Ale kiedy gen pochodzi z innego gatunku, na przyklad z naturalnego przeciwnika tego szkodnika, ze
zwierzecia?

— Wtedy sprawa nie jest taka prosta. — Richard opréznit swoj kubek i usmiechnat sie do niej. — Tak czy
inaczej, widze, ze orientujesz sie w tej problematyce bardziej niz wiekszo$¢ znanych mi oséb. Moje
uznanie.

Jessica zignorowata pochlebstwo.

— Czyli ta technologia istnieje. Skad wiec to twoje: ,,I tak, i nie”?

— Chodzi o wiedze na temat wtaSciwosci niezbednych genow — powiedziat Rich. — Oczywiscie wiele
informacji mozna juz dzi$ znalez¢ w bankach danych. Musimy jednak poczeka¢ na analize szczegétowa.
Ktory to doktadnie szczep grypy? Co zostato dodane? Moze przy okazji natrafi sie na $lad, na przyktad za
posrednictwem precyzyjnych pytan kierowanych do banku danych, i uda sie w ten sposob go przesSledzic,
cofajac sie do samego poczatku.

— Obok motywu najbardziej interesuje mnie jeszcze co$ innego... — zaczeta Jessica. — Wspomniates, ze
ktos, kto umie stworzy¢ taki wirus, potrafi tez inne rzeczy. Czy to znaczy, ze gdzieS w przestrzeni



zewnetrznej moga juz czyhac takze inne zaawansowane GMO? I by¢ moze sekretarz stanu nie jest wcale
pierwszg ofiarg?

— Jest to catkowicie mozliwe, chociaz trudne do stwierdzenia, dopoki nie beda zostawiane tak
jednoznaczne $lady jak na przyktad trupia czaszka.

— Znak piratow — powiedziata w zamysleniu Jessica.

— Ale przede wszystkim symbol smierci.
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Przez p6t nocy wylekniona Hannah czekata w domu, nieustannie walczac z myslami, podczas gdy Jim
i jego ludzie przeczesywali najciemniejsze zakamarki Bostonu w poszukiwaniu Jill. Na prézno. Kiedy
o Swicie oboje wyruszyli do banku, mimo zmeczenia byli zupelnie przytomni.

Oddzial Boston Credit Institute lezal w centrum, niedaleko portu. O si6dmej rano byl jeszcze
zamkniety dla klientow. Hannah i Jim weszli do budynku przez szklane drzwi obrotowe. W srodku czekali
na nich: dyrektor oddziatu, jeden z jego wspoélpracownikow, Gardner, funkcjonariusz z wydziatu
przestepstw finansowych bostonskiej policji i mtody mezczyzna z prokuratury. Wszyscy mieli podkrazone
oczy. Niewykluczone, ze pracowali w nocy.

Dyrektor oddzialu zaprowadzit ich do salki konferencyjnej. Na stole lezalo kilka plikow papieréw.
Opartszy na najwyzszym z nich prawa reke, powiedziat:

— June Pue byta dosyc¢ aktywna.

Roztozyt przed nimi niektore dokumenty. Hannah ogarnela je wzrokiem. Wyciagi z konta. Dziesiatki
transakcji. Czasem siedmiocyfrowe kwoty.

— June Pue jest bezdomng narkomanka — oznajmita sucho policjantka Gardner, wpatrujac sie w jedng
z kartek. — A nie milionerka. — Spojrzata na Hannah. — Ani cérka milionerki, jak Jill.

— Nie naruszyliSmy zadnych przepisow — zapewnit dyrektor.

— W to nie watpie — wtracit policjant z wydziatu przestepstw finansowych. — Jak czesto ta dama byla
w oddziale?

— Jeden raz — wyjasnit pracownik oddziatu. — Przy okazji otwarcia konta. Wszystkie inne operacje
zalatwiala przez internet.

— Jakim dokumentem sie legitymowata?

Dyrektor roztozyl papiery z innego pliku.

Kopie prawa jazdy, rachunku za telefon i za energie elektryczng. Gardner przyjrzata sie im pobieznie.

— To jest 6wczesny adres Henry’ego Balsama — stwierdzita. — Widocznie pani corka sfalszowala
rachunki — dodata. — W koncu to zadna wielka sztuka.

— Widze to po raz pierwszy — oznajmita Hannah. W glebi ducha przeklinata i zadawata sobie pytanie,
kiedy i jak Jill mogta to wszystko niezauwazenie sprokurowac.

— Ja cie krece! — wymamrotal mtody prokurator, ktory na chybil trafit wyciggnat pare papierow
z grubego stosu. — Przeciez tu s miliony!

Funkcjonariusz z wydzialu przestepstw finansowych tez siegngl po kilka kartek. Studiowal je
wnikliwie, a potem odktadat jedng za druga.

— Przelewy na inne konta — powiedzial, nie podnoszac wzroku. — Znam ten kod banku. Offshore,
Kajmany.

— Przelewy bezdomnej ¢punki? — spytata go Gardner.

— Wyglada to na klasyczng metode prania brudnych pieniedzy — wyjasnit. — Znajduje sie jakiego$
bezdomnego, ktory nie do konca na niego wyglada i ma jakikolwiek dokument tozsamosci. Obiecuje mu
sie troche pieniedzy i wysyla go do banku ze sfalszowanymi rachunkami za telefon i prad wystawionymi
na niego. Tam kaze mu sie otworzy¢ konto na jego nazwisko. Dalsza komunikacja odbywa sie juz droga
pocztowq. Ale wiekszos¢ spraw zatatwia sie elektronicznie. Fizycznie trzeba tylko wystac na jakis adres
karte kredytowa.

— A jezeli ten Balsam opowiedzial wam bajeczke? — zakwestionowat prokurator.

— Niby dlaczego?



— Bo to on sam wystal do banku te bezdomna.

— Gdyby zrobit jakis przekret, to nie zglositby sie z wlasnej woli na policje — powiedziata Hannah.

— A moze uwaza sie za wyjatkowego spryciarza — wtracita Gardner. — JeSli nie, to znaczy, ze pani
corka zrobita przekret. Jakikolwiek on jest.

Hannah obawiata sie tego, chociaz nie potrafita sobie wyobrazi¢, z jakich powodow Jill moglaby sie
dopuscic czegos takiego. Chciala sie tez dowiedziec, na czym ten przekret doktadnie polegat.

— Sprawdzenie wszystkiego zajmie nam troche czasu — zauwazyl policjant od przestepstw
finansowych, wcigz patrzac na papiery.

— Nie mamy go — rzekta Hannah. — Potrzebne sg szybkie wnioski. — Potoczywszy wzrokiem po
wszystkich, dodata: — Jill chciata mie¢ to konto w okreSlonych celach. I jak tylko je zalozyla, pewnie
pierwsze operacje dotyczyly witasnie ich. Jakie byly pierwsze operacje?

Asystent dyrektora oddziatu roztozyt kilka kartek wyjetych z plikbw. Wszyscy razem staneli nad nimi
i czytali. Kierujac sie datami, szukali ruchow na koncie zaraz po jego otwarciu.

— Odebrata karte kredytowq — powiedziat dyrektor, zatrzymujqc palec na odpowiedniej kolumnie.

— Zalozyta konta u brokera internetowego — dodatl jego asystent, wskazujgc na wyciagi.

— Zaptacita firmie o nazwie Servzon — odezwat sie policjant z finansowego.

— Nie znam takiej — odpowiedzial dyrektor.

Jim sprawdzat juz w wyszukiwarce, ktorg uruchomit w telefonie.

— Ustugodawca oferujgcy wirtualne miejsca pamieci i serwery — wyjasnit. — Czyli serwery na
wynajem. Do czego potrzebny jej serwer?

— Trzeba sie do niego dostac! — zazadata Hannah.

— Mozemy kaza¢ im go udostepni¢ — powiedzial prokurator.

— Jak szybko?

— To zalezy, na ile beda gotowi do wspotpracy. Ale w przypadku, kiedy chodzi o zaginiong nastolatke
i by¢ moze narkotyki...

— Nie chodzi o narkotyki — zapewnita Hannah.

— Ile ona ma lat? — spytat prokurator.

— PietnaScie — odpowiedziata Hannah.

— I'juz studiuje na MIT? — zdziwit sie policjant. — Czyli nie jest ghupia.

— To wszystko musimy zabra¢ — oznajmit prokurator. — Poprosze takze o wersje elektroniczng.

— Oczywiscie — zgodzit sie dyrektor oddziatu. — Mdj asystent zajmie sie tym.

Tuz przed wyjsciem Hannah odciaggneta dyrektora na bok i pozostata razem z nim i z Jimem kilka
krokow za reszta.

— Czy moglibySmy otrzymac kopie tych dokumentéw? Wyglada na to, Ze moja cérka jest w to w jakis
sposOb zaplatana. By¢ moze jest nawet inicjatorka wszystkiego.

— Oficjalnie chodzi o konto June Pue — zakwestionowat dyrektor.

Hannah nadata swemu glosowi btagalny ton.

— Potrzebujemy pilnie jakiego$ tropu! Mojej corki nie ma juz prawie caty dzien. Od kiedy zobaczytam
te papiery, boje sie jeszcze bardziej, ze wpadla w jakieS powazne klopoty. Przeciez ona ma zaledwie
pietnascie lat!

Dyrektor zmierzyt ja wzrokiem, marszczac brwi. Hannah westchneta teatralnie.

— No dobrze — baknat.
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Plantacje warzyw ciggnety sie tak daleko, jak tylko Jegor siegatl wzrokiem. Pomidory, cukinie, baktazany,
pizmian, sataty, fasola... Bujne zielone rosliny w tlustej, wilgotnej ziemi. Uprawy rozplanowane
doktadnie co do metra kwadratowego, wysiane i wyhodowane na podstawie ogromnej masy danych
komputerowych, ktore sami gromadzili przez lata, potem potaczyli z kupionymi danymi dotyczacymi
wilasciwosci gleby i zawartosci mikroorganizmow, perspektyw klimatycznych i prognoz pogody,
a nastepnie pobrali je precyzyjnie co do sekundy i przetworzyli. Na tablecie trzymanym w rece Jegor
mogt praktycznie w odniesieniu do kazdego ziarna w ziemi, w odniesieniu do kazdej rosliny na polu
przywotac dziesigtki wykresow, grafik, diagramow i tabel. Robit to co najwyzej dla zabawy albo dla
ilustracji przy okazji wizyt zwierzchnikdbw. Wtasciwa robote wykonywaly automatycznie inteligentne
programy sterujgce.

Zupehie inaczej niz na nedznych poletkach drobnych chtopéw w dalszej okolicy i w przewazajacej
czesci kraju. Jego pracodawca miatl oczywiscie inne $rodki do dyspozycji. Dobre dziesie¢ lat temu
Saudyjczyk nakupit w Tanzanii ziemi o powierzchni réwnej wielkoSci matych europejskich ksiestw. I nie
byt w tym bynajmniej osamotniony. Inwestycje, okreSlane przez organizacje pozarzadowe i obalonych
podstepnie za tapéwki politykdw opozycji jako land grabbing, czyli grabiez ziem uprawnych, wrecz
eksplodowaly wraz ze zmiang politycznego porzadku na Swiecie na poczatku dwudziestego pierwszego
wieku. Na wpol panstwowe lub prywatne podmioty z Chin, Indii, Pélwyspu Arabskiego, Korei
Potudniowej, Stanéw Zjednoczonych, Wielkiej Brytanii, Niemiec i innych krajow rozwinietych odkryty,
7e skrajnie biedna Afryka Subsaharyjska moze by¢ spichlerzem zb6z, warzyw i owocow idealnym dla
zaspokojenia potrzeb wiasnych bogatych narodow. Z rozmachem dzierzawiono lub kupowano wiec cate
polacie ziemi, aby za pomoca najnowoczesniejszych metod zapewni¢ zaopatrzenie dla wtasnej ludnosci
lub koncernow. Raz po raz padaly zarzuty, ze rodzimi mieszkancy tych terenow byli rugowani ze swoich
ziem, podczas gdy skorumpowani urzednicy i politycy nabijali sobie milionowe konta w Szwajcarii czy
Singapurze. Jegor nie wiedzial, co z tego jest prawda, zresztg to nie lezato w zakresie jego kompetencji.
On odpowiadat za wzrost roslin. A to wychodzito im sto razy lepiej niz miejscowej ludnosci. Wbrew
chetnie upowszechnianemu przez organizacje pomocowe obrazowi tubylcow zyjacych w harmonii
z przyroda to wiasnie oni na og6t w brutalny sposéb niszczyli owa nature, a tym samym takze podstawe
wiasnej egzystencji. Osiemdziesigt procent tanzanskiego spoteczenstwa stanowig drobni chtopi zyjacy
z rolnictwa samozaopatrzeniowego, ktore nie dostarcza im nawet tego, czego potrzebuja do zycia.
Pomimo to zamiast z glowa uprawia¢ swojq ziemie, wyniszczali ja przez zbyt czesta kultywacje
niewtasciwych produktow, zty plodozmian oraz nieodpowiednie nawadnianie i nawozenie. Susze,
powodzie i szkodniki dokladaty swoje. Nierzadko niewielkie poletka stawaly sie jalowe juz po kilku
latach i musiaty ming¢ dziesieciolecia, aby sie zregenerowaty. O ile jeszcze w ogole kto$ zawracat sobie
tym glowe. Nie wyciggajac z tego nauk i wnioskow, miejscowi chtopi przenosili sie dalej, wypalali
nastepny kawatek lasu, by w ciggu niewielu lat zamienic¢ kolejny grunt w ugor. ArabAgric — koncern, dla
ktorego pracowat Jegor — zapewnit wielu z nich prace i zarobek kilkakrotnie przewyzszajacy ich
wczesniejsze dochody. Ponadto dzieki rozmaitym projektom sprzyjatl zaludnieniu okolicy, finansowat
szpitale, szkoly i inne placowki osSwiatowe. Niech tam aktywisci réznej masci nazywajg to sobie
wyzyskiem, ale Jegor widzial na wiasne oczy, ze robotnicy na polach ArabAgric sq szczeSliwsi,
studiujag na uniwersytetach. Praca na plantacjach byla bardzo pozadana. Gwoli Scistosci trzeba
powiedziec¢, ze prowadzono takze inne projekty, w ramach ktérych chlopi uczyli sie za posSrednictwem



narodowych i miedzynarodowych organizacji, jak uprawia¢ swojgq ziemie, tak by byla wydajniejsza
i rodzita jak najdtuzej. Niektorzy z nich potrafili nawet zaspokajac¢ rosnacy gldd zachodniego Swiata na
produkty bio. Jednakze wtasnego ciggle nie umieli nasycic.

Ale tak to juz jest na tym Swiecie. On sam po studiach nie widzial w swojej ojczystej Biatorusi
zadnych perspektyw i dlatego z niej wyjechat. I tak oto trwa nieustanna wedrowka ludow. Podczas gdy
jedni w nadziei na lepsze zZycie przedzierali sie przez pustynie i morze do Europy, inni przenosili sie
z niej na kontynent, ktoremu na najblizsze dziesieciolecia przepowiadano gigantyczny boom gospodarczy.
A Jegor miat juz w nim swoj udziat. Nawet na Zachodzie rolnictwo nadal kojarzyto sie wielu ludziom
z obrazem romantycznego i malowniczego wiejskiego obejscia jak z reklamy, a tymczasem obecnie
w optymalnych warunkach bylo ono jedng z najbardziej rozwinietych galezi produkcji przemystowej,
w pelni zautomatyzowang i zdygitalizowang. Wspotpracujac w minionych latach z wielkimi zachodnimi
koncernami, Jegor z sukcesem wyhodowal, przetestowal i wprowadzit do masowej produkcji nowe
odmiany roslin odporne na susze i szkodniki. Prace nad nimi mozna by poréwnaC z pracq przy
projektowaniu nowego modelu samochodu albo oprogramowania. Wiekszo$¢ zadan wykonywana byta
w laboratorium albo przy komputerze. Nowoczesna technologia zrewolucjonizowata zarzadzanie
uprawami. Dzieki niej mozna dzisiaj znacznie dokladniej przewidywaC pogode i w konsekwencji
wydajniej planowa¢ niezbedne nawadnianie, oblicza¢ prawdopodobne szerzenie sie szkodnikow
i odpowiednio mu zapobiegac, okresla¢ rézne wtasciwosci gleby niemal w kazdym metrze kwadratowym
i optymalnie dostosowywac do nich rodzaje upraw.

Nie brakuje krytykow, ktérzy uwazajq taka forme rolnictwa za gwalt na naturze. Inni z kolei
argumentuja, ze tradycyjne metody sq niewystarczajace dla wykarmienia wcigz rosngcej populacji ludzi
na Swiecie. Jegor nie miat zdania na ten temat. Saudyjczycy ptacili dobrze. I jemu, i jego pracownikom.
Na skraju rozlegtego pola pomidorow omawial wlasnie z jednym z nich plan na najblizsze dni, gdy
zadzwoniono do niego z laboratorium.

— Chodzi o te probki kukurydzy, ktére nam przywiozteS — odezwat sie jego kolega. — Mamy gosci.
Moégtbys wpasc?

— Jesli to pilne.

— Pilne.

— Okej. Jestem w terenie, na dziatce M438. Bede za kilka minut.

Siedziat wygodnie w samochodzie i nie musiat grzebac¢ po kieszeniach w poszukiwaniu identyfikatora ani
przytyka¢ go potem do zZadnego urzadzenia — dzieki automatycznemu systemowi identyfikacji mogh
swobodnie przejechaC przez otwarty szlaban przed kompleksem administracyjnym. Mingt
dwukondygnacyjne budynki biurowe dystrybutorow, na ktérych fasadzie pysznito sie logo ArabAgric,
zostawit po prawej parterowy budyneczek kontroli jakosci i zaparkowal przed rozleglymi obiektami
mieszczqcymi szklarnie i plantacje testowe, skladajacymi sie na dzial badawczo-rozwojowy. W zarze
bijacym od asfaltu na parkingu stalty glownie samochody terenowe i nieduze auta osobowe. Nad ich
karoseriami drzato powietrze.

Jegor przeszedl obok laboratoriow, w ktorych naukowcy z siedemnastu krajow pracowali nad
doskonalszymi nasionami, efektywniejszymi mikroorganizmami uzyZniajacymi glebe oraz nad innymi
metodami zwiekszajgcymi zbiory. Zmierzat do laboratorium numer 7 i do Stavrosa Patrasa.

Potezny Grek przywitatl go jowialnym Smiechem i potrzasnieciem dtoni. Jego pokazny brzuch prawie
nie mieScit sie w biatym kitlu.

— Ty stary Rusku, i co$ ty nam tu znowu przywlokl? Nie mozemy sie opedzic¢ od gosci.

Patras, podobnie jak on, uciekt przed laty ze swojej objetej kryzysem ojczyzny w bardziej obiecujace



rejony. Krélowal wsrod stolow zastawionych probowkami, szalkami Petriego i innymi stalowymi lub
szklanymi naczyniami laboratoryjnymi. W niektorych kietkowaly jasnozielone listki, w innych czekaty
ptynne pozywki albo blizej nieokreslone ciecze. Na jednym ze stotéw tuz obok laptopa lezaly kawatki
kolby, lisci i todygi kukurydzy.

Ogladali je uwaznie czterej mezczyzni, ktorych Jegor nigdy wczesniej nie widziat.

— To sa koledzy reprezentujacy naszego partnera w pracach badawczych i rozwojowych — przedstawit
ich Stavros. — Zainteresowali sie twojq kukurydza.

Trzech z nich podeszto do wielkich kufrow w rogu laboratorium. Czwarty podat reke Jegorowi.

— Gordon Hemsworth. Ma pan moze tez probki roslin z ubieglego roku? — spytat bez zadnego wstepu.

— Nie — odpowiedziat Jegor. Nie pomyslat o tym. Bo wtasciwie po co?

— No dobrze — odpart Gordon. — Wobec tego musimy je jakos zdoby¢. Méglby nam pan w tym pomoéc?
Wszystko zostato juz ustalone z panskim pracodawcg. Dostanie pan na to wystarczajaco duzo czasu.

Jegor wzruszyt ramionami.

— W porzadku.

— Super! Ciesze sie! — wykrzykngt Gordon, jeszcze raz serdecznie Sciskajac mu reke. Nastepnie
zwrocit sie do Stavrosa: — Na jakim etapie jest sekwencjonowanie?

— Jeszcze trwa — odpowiedziat Grek.

— Musimy to przyspieszyC — rzekt Gordon, po czym podszedt do swoich kolegow, ktorzy tymczasem
zaczeli rozstawiaC na wolnym stole urzadzenia z kufrow.

— Wow! — wyrwato sie Stavrosowi. — Maszyny trzeciej generacji do sekwencjonowania DNA.

— Najswiezsza z nowinek — oznajmit nie bez dumy Gordon.

— My tez nie mamy tutaj ztego sprzetu — zaczat Stavros — ale to...

— Co to jest? — spytat go po cichu Jegor, gdy Gordon dawat wskazowki swoim kolegom.

— Supernowoczesne aparaty do sekwencjonowania. Tak zwane sekwencjonowanie umozliwia
odczytywanie kolejnosSci nukleotydow w czasteczce DNA. Pewnie pamietasz Human Genome Project,
ktorego celem bylo zsekwencjonowanie ludzkiego genomu. Projekt rozpoczat sie pod koniec ubieglego
stulecia i trwat kilka lat. Opracowane od tamtej pory metody umozliwiaja znacznie szybsze i tansze
odczytywanie kodu genetycznego. Dlatego obecnie méwi sie o technologii sekwencjonowania trzeciej
generacji. To umozliwia firmom przeanalizowanie na przyklad twojego genomu za sto dolarow
z kawatkiem. — Wskazatl na ludzi Gordona. — Ci goScie rozstawiaja wlasnie na moim stole urzadzenia
warte kilka milionow dolaréw. Specjalnie przywiezli je tu samolotem. Twoja kukurydza musiata ich
rzeczywiscie zaciekawic.
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Tym razem u szczytu stotu w jednej z sal konferencyjnych Situation Room siedziata Jessica. Towarzyszyli
jej przedstawiciele Departamentu Bezpieczenstwa Krajowego, Departamentu Spraw Wewnetrznych, FBI,
CIA, NSA, CDC. Oraz Rich. W drugim szeregu zasiedli asystenci swoich przetozonych. Wsrod jednych
i drugich zdecydowanie przewazali mezczyzni.

— Mamy przed soba niezwyklej wagi zadanie — oznajmila Jessica zgromadzonym. — Musimy
najszybciej jak to mozliwe znalez¢ tworcow wirusa. W tym celu przyjmiemy cztery punkty wyjscia. Po
pierwsze, musimy ustali¢, jaka droga wirus dotart do Jacka Dunbraitha. Do zakazenia doszio
prawdopodobnie szes¢ do oSmiu dni temu, jeszcze w Waszyngtonie, kiedy stwierdzono u niego objawy
infekcji grypowe;j. Pan Allen, Rich, twierdzi, ze chodzi o wirus, ktory nie przenosi sie droga kropelkowa,
tylko przez kontakt skory z materiatem zanieczyszczonym. To na szczeScie ogromnie zaweza pole naszych
poszukiwan. Jack Dunbraith musiat dotkna¢ nosiciela zakazenia. Albo przedmiotu, z ktorym 6w nosiciel
miat kontakt tuz przedtem.

Jaylen Bland, reprezentujacy FBI, mruknat:

— To i tak pozostawia wiele mozliwosci. — Pochylit sie nad kilkustronicowym wydrukiem. — Agenda
Dunbraitha na tamte dni obejmuje ponad siedemdziesigt spotkan. Plus kilkaset osob, ktore znajdowaty sie
w tych samych pomieszczeniach co on, zatem mogly dotykac¢ takze tych samych co on papierow, klamek,
blatow stotow, butelek z woda i innych przedmiotow.

— Politycy wszedzie wtykaja paluchy — westchngt Rich.

Jessica obrzucita go karcacym spojrzeniem i mowita dalej:

— Trzeba wiec sprawdzi¢ cate otoczenie ofiary, aby dotrze¢ do Zrddla zakazenia. ZablokowaliSmy
domy Dunbraithw i mieszkanie sekretarza. Cata delegacja przebywajaca w Monachium zostata juz
przebadana, wlacznie ze mng. Oczywiscie musimy prowadzi¢ wszystkie dziatania bardzo dyskretnie.
I uwaza¢ na media, zeby niczego nie wyweszyly. Nimi zajmie sie biuro prasowe Bialego Domu, rzecz
jasna w koordynacji z nami. Po drugie, interesujaca dla nas jest specyfika czynnika zakaznego. Jesli, jak
zakladamy, zostal on rzeczywiscie indywidualnie opracowany z przeznaczeniem do zaatakowania
konkretnego organizmu, jego tworca potrzebowatl w tym celu modelu materiatu genetycznego sekretarza.

— To nie takie proste, jak by sie moglo wydawa¢ — oznajmit Tom Cantor z Departamentu
Bezpieczenstwa Krajowego. — Prawdopodobnie nie wszyscy z panstwa wiedza, ze juz od dobrych kilku
lat chronimy informacje genetyczne wszystkich cztonkow rzadu i innych waznych politykow, na ile
oczywiscie jest to mozliwe. Osoby te sq zbriefowane i uprzedzone o tym, ze powinny zachowywac
w swoich kontaktach daleko posunieta ostrozno$¢. Zadnego $ciskania dtoni osobom niesprawdzonym,
zadnego przekazywania osobistych przedmiotéw obcym bez uprzedniego starannego wyczyszczenia ich
powierzchni, Zadnego wyrzucania zuzytych chusteczek do nosa w miejscach publicznych i tak dalej, i tak
dalej. Zachowanie takiej przezornosci i powsciggliwosci jest oczywiscie szczeg6lnie trudne przy okazji
wystapien publicznych, a takze w sferze prywatnej, na przyklad przy spotkaniach z kolegami szkolnymi
wiasnych dzieci i przy innych tego rodzaju okazjach.

— Na przyktad schadzkach z kochankg — baknat z ironicznym usmieszkiem Rich.

Tom zignorowat jego uwage.

— Ochrona osobista od jakiego$ czasu obejmuje rowniez te sfere. Czlonkowie obstawy majq
obowigzek czysci¢ albo zabezpiecza¢ wszystkie krytyczne pod tym wzgledem przedmioty, chocby
uzywane szklanki, dotkniete klamki, kosci ogryzione na grill party, by wymieni¢ kilka najprostszych
sytuacji. Doszto do tego, ze przeszukujemy internetowe platformy zakupowe, zeby sprawdzi¢, czy ktos nie



sprzedaje przypadkiem koszulki sportowej, ktora dana osoba nosita w college’u i w ktorej
w pozostatosciach potu moglo sie zachowac dajace sie jeszcze wykorzysta¢ DNA. Kupujemy takie rzeczy
przez podstawionych ludzi i w ten sposob wycofujemy je z obiegu. Ale oczywiscie nie jesteSmy w stanie
wychwyci¢ wszystkiego.

— Wystarczy, ze natraficie na te jedng jedynag rzecz... — wtracita Jessica.

— To jak szukanie igly w stogu siana — zauwazyt Tom. — I to tak duzym jak catly Swiat.

— Jest jeszcze trzeci punkt wyjscia — powiedziata Jessica, wskazujac glowa na Jaylena.

— W dwa tysigce szostym roku FBI stworzylo biuro przeciwko broni masowego razenia — zaczat
Jaylen. — Od tamtej pory specjalny zesp6t do spraw biologicznych srodkoéw przeciwdziatania trzyma reke
na pulsie. A trzeba wiedzie¢, ze zmiany w tej dziedzinie nastepuja w zawrotnym tempie. Totez zespot
Sledzi nie tylko postepy naukowcéw, ale i ma pod lupg ciggle rosnacq rzesze biohakerow. Spodziewano
sie, ze podobnie jak w przypadku hakerow zabezpieczen internetowych réwniez tutaj wyksztatca sie
rozne odmiany odpowiadajgce White Hats, Grey Hats i Black Hats, czyli konstruktywnym hakerom
dzialajacym legalnie, takim, ktdrzy czasami balansujq na granicy prawa, ale raczej po to, by odkryc
ewentualne dziury w zabezpieczeniach, oraz tym, ktorym przySwiecaja cele przestepcze, terrorystyczne
czy wrecz wojenne. Ze wspolnota legalnych ,genetykow garazowych” biuro zbudowalo w ciggu
minionych lat korzystng relacje, mimo ze nie wszyscy jej cztonkowie pochwalajq te kontakty. FBI
organizuje nawet co roku konferencje samorodnych biohakerow i sponsoruje konkurs iGEM
Massachusetts Institute of Technology. Ale...

— Co to jest iGEM? — spytat kto$ z obecnych.

— International Genetically Engineered Machine Competition — wyjasnit Rich. — Miedzynarodowy
konkurs dla uczniéw i studentow, w ktorym uczestnicy z tak zwanych biobrickdw, czyli standardowych
czesci biologicznych, majq stworzy¢ nowe systemy biologiczne. Konkurs odbywa sie od dwa tysigce
trzeciego roku. DziS$ jest juz wielkg imprezg z udziatem zespotow z catego Swiata. Te dzieciaki sg tysiac
razy bystrzejsze od ich sponsorow — zakonczyt z dosy¢ jednoznacznym uSmieszkiem skierowanym do
Toma, ktory zignorowat go po raz drugi i méwit dalej:

— Nasze kontakty ograniczajq sie jednak do Stanéw Zjednoczonych. Mysl o Europie Zachodniej nie
wywotuje u nas bezsenno$ci, poniewaz tamtejsze laboratoria i sfera DIY podlegaja wyjatkowo surowym
przepisom. Natomiast znaczna czeS¢ Europy Wschodniej, Azji, Afryki i Ameryki t.acinskiej to czarne
skrzynki.

— Dziekuje. — Jessica z powrotem zabrata glos. — Z pewnoscia skorzystamy z tych kontaktéw, aby
dyskretnie zyska¢ rozeznanie w ewentualnych plotkach czy informacjach. Odkryty organizm jest wysoce
skomplikowany — kontynuowata. — Szczegb6towe analizy nadal trwaja, ale jedno jest juz jasne: tego
rodzaju wirusa nie bylby w stanie zmajstrowa¢ pierwszy lepszy garazowy genetyk. Chociaz rowniez
w tym Srodowisku nie brakuje graczy dysponujacych wystarczajaco zaawansowanym wyposazeniem oraz
know-how. Poszczegblne ,cegietki”, bo chyba tak to mozna nazwac, obecnie da sie dosyC prosto
zamOwi¢ u odpowiednich producentow, réwniez online. Sq to na ogot specjalistyczne laboratoria
pracujace na zlecenie. Chociaz wiele z nich dobrowolnie podporzadkowuje sie pewnym ograniczeniom,
to jednak nie podlegaja one obligatoryjnym przepisom bezpieczenstwa czy dystrybucji. Moze wiec w tym
segmencie rynku znajdziemy kogos, kto producentom broni dostarcza, ze tak powiem, czesci do amunicji.
Poza tym do wytworzenia takiego organizmu niezbedne jest wyposazenie, ktore jest dostepne jedynie
w profesjonalnym laboratorium albo ktére trzeba gdzies kupi¢. Zakladajac, ze zarazek nie powstat
w profesjonalnym czy wrecz panstwowym laboratorium, nalezy sprawdzi¢ wszystkie gieldy typu second
hand w poszukiwaniu odpowiednich transakcji w ostatnich latach. Biorgc pod uwage specyfike ,,towaru”,
raczej nie powinna to by¢ nieprzebrana ilos¢ i trudna do oszacowania liczba.



— Zycze szcze$cia — baknal Tom.

— Nikt nie méwil, ze bedzie tatwo — odpowiedziata Jessica i zwrocita sie bezposrednio do niego,
poniewaz przyszed} jej do glowy pewien pomyst. — Zdaje sie, ze wspomnial pan wczeSniej o papierach,
klamkach i butelkach, ktorych najpierw mogt dotkna¢ nosiciel, a potem Dunbraith?

— Tak.

— Jak moglo dojsc¢ do zakazenia? Przez papier? List? Czy jak w przypadku zarazkéw waglika w liscie
musiatby sie znaleZ¢ biaty proszek albo cos w tym rodzaju? Rich?

— Nie — odpowiedziatl profesor. — Wystarczy jedynie zapewni¢ mikroorganizmowi wygodng podroz.
Moze byC wystarczajaco odporny, a moze odpowiednie warunki zapewnia mu opakowanie, koperta: jest
ciepta, w miare wilgotna, a duzo wiecej nie potrzeba mu do przetrwania.

Jessica orientowala sie z grubsza w sSrodkach bezpieczenstwa na centralach pocztowych. Po
zamachach bioterrorystycznych w 2001 roku z uzyciem waglika wydano nowe dyrektywy dla wszystkich
instytucji panstwowych. Przesytki wzbudzajace jakiekolwiek podejrzenia byly sprawdzane wyjatkowo
starannie.

— Czy w centrali pocztowej zauwazono w ciggu interesujgcych nas dni jakie$s nietypowe przesytki
skierowane do wspotpracownikow albo 0sdb, z ktorymi sekretarz sie kontaktowal? — spytata Toma.

— Sprawdzimy to.

— Dziekuje. Rich uwaza poza tym, ze tak zaawansowanych organizméw GMO prawdopodobnie jest
wiecej w przestrzeni zewnetrznej. JeSli to prawda, mogloby nam to poméc. Wszystkie stuzby
informacyjne majq zglaszaC wszelkie doniesienia z calego Swiata dotyczace podejrzanych GMO,
niezaleznie od tego, czy chodzi o bron, czy o co$ innego.

Przedstawiciele odpowiednich stuzb zanotowali polecenie bez stowa komentarza.

Nastepnie Jessica zwrdcita sie do wszystkich zebranych:

— Panie i panowie, natrafiliSmy na przeciwnika, ktory ma nad nami przewage. I to niematg! Na dodatek
w kazdej chwili moze zaatakowa¢ na nowo. Nie wolno nam traci¢ ani sekundy!
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Budzik w telefonie gral monotonng muzyczke tuz przy gtowie Helen. Kiedy uniosta powieki, miala
wrazenie, ze sg z papieru Sciernego. Siegajac po omacku po aparat, przypomniala sobie powod tego
wczesnego alarmu i natychmiast sie rozbudzita. Cyfry na wyswietlaczu méwity, zZe jest pigta rano.

Punktualnie o wpét do szostej przed domem czekata czarna limuzyna. Szofer na ich widok
btyskawicznie wyskoczyt z auta, przywital sie uprzejmie, a nastepnie otworzyt tylne drzwi przed Helen,
podczas gdy Greg wsiadl od drugiej strony. Zza przyciemnionych okien Swiat wygladatl na rozmyty,
a kiedy miedzy przednimi i tylnymi siedzeniami zasuneta sie do gory ciemna szyba, rowniez sylwetka
kierowcy stata sie nie do rozpoznania.

— Tajemnica — rozlegt sie jego glos przez glosnik w odpowiedzi na pelne zniecierpliwienia pytanie
Grega. — Zobowigzat sie pan do zachowania tajemnicy.

Z cichym kliknieciem zablokowaty sie wszystkie drzwi.

Gdy ruszyli, oboje probowali odgadna¢ cel podrozy, po kilku minutach zamilkli jednak, poniewaz
wcigz czuli senno$¢. Helen zastanawiata sie, czy mimo wszystko nie powinna byla zadzwoni¢
poprzedniego dnia wieczorem do swojej matki, jak zreszta planowata, kiedy Greg niespodziewanie
pojechal jeszcze p6zng porg do biura. Albo do siostry. Nie, ona juz ma dzieci. Lepiej do Carol, swojej
najlepszej przyjaciolki. Zeby zasiegna¢ jej opinii. Mimo ze doktor Benson odradzal, a wlaéciwie nawet
zabronit wtajemniczania obcych. Helen nie zawsze zgadzata sie z pogladami matki, Boze bron, ale w tej
sprawie ona pierwsza przyszta jej do glowy. Moze wiasnie dlatego, Ze jest matka. Jej matka. Jak ona by
postapita, gdyby miata taka mozliwos¢? Co zrobitaby z Helen, ze swojej corki? Zdaje sie jednak, ze
niektore decyzje trzeba podjac¢ catkowicie samodzielnie.

Po6t godziny poOZniej auto zatrzymalo sie przed plaskim parterowym budynkiem, za ktérym Helen
dostrzegla stateczniki nieduzych samolotow biznesowych. Nie zauwazyta zadnych charakterystycznych
punktow orientacyjnych, ktére zdradzityby jej, gdzie sie znajdujq. Szofer odprowadzit ich do samych
drzwi, gdzie juz czekat na nich mtody steward w czarnym uniformie.

Whetrze budynku, na ktére sktadata sie rownie elegancka co surowa hala odpraw, opuszczaty witasnie
po drugiej stronie trzy osoby udajqce sie w kierunku samolotow.

— Nie majg panstwo, zgodnie z ustaleniami, zadnych urzadzen elektronicznych? — spytat steward,
zapraszajac ich do $luzy bezpieczenstwa skanujqcej cata postac. Bylta to jedna z nielicznych wskazowek
doktora Bensona: zadnych smartfonéw, zadnych kamer, zadnych komputeréw, niczego, co mogloby
zdradzi¢ albo umozliwi¢ identyfikacje miejsca ich pobytu. Pracownica ochrony o stoickim wyrazie
twarzy kazata im przejS¢ po kolei przez bramke. Gdy Helen znalazta sie juz po drugiej stronie, kobieta
poprosita Grega, aby sie cofnat.

— Co pan ma w kieszeni spodni? — spytata go.

Greg uderzyt dtonig w czoto.

— Ale jestem nieprzytomny! — wykrzyknat i szybko wyciagnat telefon. — Po prostu odruch! Kazdego
ranka automatycznie wktadam go do kieszeni. Bez zastanowienia!

Helen uniosta oczy. Bez zastanowienia! Wzruszywszy przepraszajaco ramionami, Greg oddal aparat
stewardowi.

— Po powrocie dostane go znowu, prawda?

— Naturalnie — odpowiedzial mezczyzna. — Przechowamy go do tej pory.

Tuz obok pracownik ochrony przeswietlat ich bagaze.

— W porzadku — oznajmit. Na raczkach toreb zamocowal plakietki z nazwiskami, po czym



wyprowadzit ich na zewnatrz przez te same drzwi co poprzednie trzy osoby.

— Po prostu odruch! — Helen wycedzita przez zeby. — Co to miato byc?!

— No zdarzylo mi sie. Przepraszam — odpowiedziat szeptem.

Helen wiedziala, ze Greg jest czasami rozkojarzony, tym razem jednak nie kupita tej wymowki. Po
mniej wiecej stu metrach doszli do nieduzego jeta z opuszczonymi schodkami. Helen naliczyta dwanascie
okraglych okienek zakrytych od wewnatrz ostonami przeciwstonecznymi. Tak mata maszyng nigdy jeszcze
nie leciata.

Waskie przejScie oddzielalo dziewie¢ rzedow podwdjnych foteli po lewej stronie samolotu od
pojedynczych miejsc po prawej, ktdre byly puste. Z podwojnych siedzen natomiast przygladato sie im
ciekawie szeSc¢ par. Zastoniete okna poglebity w Helen niemite poczucie, ze oto znalazta sie w metalowej
puszce jak w konserwie. Idac na tyl, skinela glowa ku pozostalym pasazerom, ktorzy niemo
odpowiedzieli na jej pozdrowienie. W koncu usiedli oboje w trzecim rzedzie od konca — ona przy oknie,
Greg obok. Sprobowata odstoni¢ okno, ale na prézno.

Do samolotu weszta chytkiem kolejna para. Para cholernie atrakcyjna. Ona wygladata jak modelka
z wybiegu, on mogl by¢ bylym rozgrywajacym w druzynie futbolowej. Ich dzieci z calg pewnoscia nie
potrzebowaty optycznego podrasowania. Wolne miejsca podwojne pozostaly juz tylko w ostatnim
rzedzie. W potowie drogi nowi pasazerowie zdecydowali sie siedzie¢ oddzielnie. Kobieta usiadta po
przekatnej do Grega, mezczyzna zas za nig. Ledwie opadt na fotel, przechylit sie do niego przez przejscie.

— Czes¢, jestem Mike. Diana ma ochote na matego Frankensteina — parskngt smiechem. — Prawda,
skarbie? — Jego zona zignorowala go i zajela sie lekturg jakiego$ pisma. — Zartuje — rzucil w strone
sgsiadow.

— Greg — zrewanzowat sie mgz Helen.

— Ciagle mi sie wydaje, ze jestem w ukrytej kamerze — dodat Mike, rozgladajac sie dookota.

— Doktadnie to samo powiedziatem! — rozesmiat sie Greg.

— Ale co tam! Nie zaszkodzi troche pobtaznowac, no nie? — I jakby na potwierdzenie, jowialnie stuknat
sgsiada w ramie.

Jego smiech irytowal Helen. Diana natozyta sobie stuchawki na uszy.

— Wiesz co, Greg — trajkotal dalej Mike — troche sie orientuje w tych sprawach, bo sam mam do
czynienia z biotechnologig. Cala ta historia to jeden wielki szwindel, moge sie zatozyc.

,INO to po co tam jedziesz?” — zadata w duchu pytanie Helen. Prawdopodobnie z tego samego powodu
co Greg: na pozor udawat przekonanego, ale tak naprawde watpit.

— A jesli nawet nie, to i tak nie moze by¢ dobrze! No bo przeciez Golem, Frankenstein, Wyspa doktora
Moreau, Nowy wspaniaty swiat... Halo! Niczego sie nie nauczyliSmy? — Wzruszyt ramionami. — Ale jesli
sie myle, chetnie dam sie przekonac.

No wiasnie. Tak samo jak Greg. Tylko on na razie sie do tego nie przyznawat.

Steward zamknal drzwi i niemal w tym samym momencie rozlegt sie warkot silnikow. Pilot
zapowiedzial, ze lot potrwa prawdopodobnie trzy godziny, nastepnie przywitata ich stewardesa, obiecata
Sniadanie oraz przekaski i napoje podczas calej podrozy, potem zachecita do zapoznania sie
z repertuarem filmow, a na koniec w ramach szkolenia bezpieczenstwa zaprezentowata wystep
z kamizelka. Helen przypuszczala, ze personel nie znal celu ich wycieczki. Przeciez obowigzywata
tajemnica. A jesli ktoS spyta? Moze uda jej sie jeszcze odrobine zdrzemnac¢. Zapieta pas. Kilka minut
pozniej byli juz w powietrzu. Klebigce sie mysli nie pozwolity jej jednak zasnac.
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Gdy tego ranka Jason Brill wszedt do budynku Departamentu Stanu, wszystko bylo inaczej. Samo
przejScie przez bramki bezpieczenstwa trwato dtuzej. Nastepnie funkcjonariuszka FBI zaprowadzita go
do stotow ustawionych w glebi korytarza. Co najmniej dwudziestu kilku pracownikow FBI za laptopami
przepytywato wchodzacych i za pomocq patyczkdw higienicznych pobierato od rozméwcéow probki Sliny.

W obliczu tych kontroli Jasona, podobnie jak wiekszos¢ pozostatych, ogarneto niewyrazne poczucie,
7e zostal przylapany na jakims wykroczeniu, ktorego popelnienia w ogdle nie byt Swiadom. Gdy czekat
wystraszony w kolejce, rozmyslat gorgczkowo, co takiego mégt nabroi¢. Albo kto$ inny, a teraz z jakichs
absurdalnych powodow probowano zrzuci¢ wine na niego. Zajmowat dosy¢ niskg pozycje w hierarchii,
a jak wiadomo, géwno nie spada do gory.

Jason trafit na Latynoske w Srednim wieku. Jak wynikalo z identyfikatora na piersi, nazywata sie
Maria Solér. Najpierw przyjrzata sie uwaznie odwrotnej stronie jego legitymacji.

— Jason Brill, praktykant?

— Tak.

— Okej, panie Brill, wlasciwie mam do pana tylko jedno pytanie. Czy w ciggu trzech ostatnich tygodni
zauwazyt pan albo przytrafito sie panu co$ nietypowego?

Jason staral sie ukry¢ zdenerwowanie. Co$ nietypowego? Co ona ma na mysli? Co powinien byt
zauwazyc?

— Tutaj albo prywatnie. To bardzo wazne. TreS¢ naszej rozmowy jest poufna. Nie moze pan o tym
z nikim rozmawia¢, rowniez ze swoimi kolegami.

,Zeby nie byto $wiadkéw, w razie gdybyscie chcieli podtozy¢ mi jaka$ $winie?! Rany boskie, uspokoj
sie!”.

— Prosze sobie przypomnie¢. Cokolwiek. Nawet jesli panu wydaje sie to mato istotne albo absurdalne.
To nie musi wigzac sie z panska pracq. Najdrobniejsza rzecz. Osoba, przedmiot, zdarzenie. Choroba.

Osoba, przedmiot, zdarzenie. Choroba. A to ci dobre! Przeciez w tym gmachu az roi sie od freakow.
Jego zycie praktykanta sprowadzalo sie do szesnastogodzinnego dnia pracy wypelnionego glownie
otepiajacq rutynowag robota, do mato regularnych positkéw i niewielkiej ilosci wolnego czasu, nie
wspominajac juz o seksie. Byl kompletnie wycienczony i w ktorym$ momencie zaczat sie czu¢ prawie
chory. Ale od czasu, kiedy osiem miesiecy temu podjat te praktyke, to byta norma. Czyli nic nietypowego.
Mimo to Jason usitowatl sobie przypomniec¢. Nic mu nie przychodzito do glowy. Chociaz...

— Miatem katar — powiedziat. — Jesli to podpada pod chorobe.

— Kiedy?

— Chyba z dobry tydzien temu.

Maria wpisata cos do komputera.

— Czy zauwazyt pan gdzieS podejrzane osoby? Kto$ ztozyl panu nieoczekiwang wizyte? Dostat pan
niestandardowq albo niespodziewang przesytke pocztowq?

Z powodu kataru? Jason wpatrywal sie w nig bezradnie. Przestal przygryza¢ warge. Do czego im
potrzebny koziot ofiarny?

— Czy moglaby pani to jakos skonkretyzowac? — poprosit. — Byloby mi latwiej, gdyby pani
powiedziala, czego pani szuka.

— Mnie tez — rzucita Maria.

Czyli ona sama nie wiedziata. Albo nie wolno jej bylo méwic.

Jason chcial poméc. Osoba. Wizyta. Przesytka pocztowa. Jego pamiec byta czysta kartka. Albo kartka



pelng bzdur.

— Przykro mi, ale naprawde nie przypominam sobie niczego. Najbardziej nietypowe bylo moze to, ze
dostatem przesytke reklamowq z probka wilgotnej Sciereczki do czyszczenia. Nigdy wczeSniej nie
otrzymatem czegos$ takiego.

— Sciereczka do czyszczenia — powtérzyta Maria z ironicznym spojrzeniem.

No super, teraz jeszcze na dodatek sie zbtaznit.

— Sama pani widzi, jak bardzo frapujgce jest moje zycie.

— Do naczyn czy rak?

— Do naczyn — odpowiedziat Jason.

Kobieta zmierzyta go uwaznie wzrokiem.

— Uzyt jej pan?

,»A jesli tak, to co? W koncu po to ptace podatki”.

— Tak. W domu, w kuchni.

Maria zapisata uwage.

— CoS$ poza tym?

Jason jeszcze raz zaglebit sie w sobie. Na prézno.

— Sorry. Nie.

Kobieta wyjela spod stotu lateksowq rekawiczke i wciagnela ja na dlon, a potem wyjela bialy
patyczek kosmetyczny z pudetka.

— Prosze otworzy¢ usta. Musze jeszcze pobra¢ od pana probke $liny.

Jason postusznie wykonal polecenie. Z niejasnych przyczyn oblal sie potem. Oby tylko tego nie
zauwazyla. Przeciez nie jest Swiadom zadnej swojej winy.

Procedura pobierania trwata zaledwie kilka sekund, a potem Maria schowata probke.

— Okej — powiedziala, wktadajac mu do reki wizytowke. — Gdyby co$ sie panu przypomniato, prosze
sie zglosic.

To lepsze niz: ,,Prosze do nas nie dzwoni¢, my odezwiemy sie do pana”.

I oby na tym sie skonczyto.
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Droga do chtopki wydawala sie Jegorowi jeszcze gorsza niz poprzednim razem. Gdy od czasu do czasu
mijaly ich rozklekotane auta, autobusy albo przeladowane ciezarowki, wszystkie pojazdy ginety
w tumanach kurzu. Gordon okazat sie rozmownym czy wrecz gadatliwym pasazerem, podczas gdy
Andwele w obecnosci obcego goscia niemal zanieméwit. Ale i tak zwracat na siebie uwage, wykonujac
raz po raz karkotomne manewry, aby kogos wyprzedzic.

Podczas jazdy Jegor pilnie zwracal uwage na granice miedzy wysuszonymi a zdrowymi polami
kukurydzy. Kilka razy sie zatrzymali, aby Gordon mogl przyjrze¢ sie roslinom z bliska i wzia¢ probki.
Mniej wiecej dwa kilometry od domu chlopki zaczely sie soczyscie zielone tereny. Gdy dojechali na
miejsce, Andwele znowu zahamowat tak, ze wszystko wokét znikneto w chmurze pytu. Przed domem nikt
nie czekat. Jegor, Gordon i Andwele wysiedli po chwili z auta i obeszli budynek naokoto. Rowniez
nedzny zadaszony taras byt pusty.

Wreszcie Jegor dojrzal posta¢ Najumy na koncu grzadek z pomidorami. Stata pochylona, zrywajac
czerwone owoce i kladac je do kosza obok. Andwele, niewiele myslac, ruszyl miedzy krzakami.
W potowie drogi krzykngt co$ do kobiety. Dopiero teraz zauwazyla gosci. Chwyciwszy sie za plecy,
wyprostowata sie. W tym momencie Jegor dostrzeglt wsrdd roslin takze dwoje dzieci. Andwele dotart juz
do niej i zaczal rozmawiac. Najuma wzruszyla ramionami i zdawata sie zastanawiaC. Potem data do
zrozumienia, Ze wszyscCy majq iS¢ za niq.

Whetrze miniaturowej chatupki skladalo sie z jednej mrocznej izby. Powietrze stalo nieruchomo,
przesycone gorgcem i zapachem dymu. Na samym $rodku znajdowato sie otwarte, ale wygaste palenisko
peine bialego popiotu. Pod Scianami lezaly na podtodze brudne materace i derki. Czyli Najuma miata
wiecej niz dwoje dzieci, ktore Jegor wtasnie poznal. Zreszta zdziwilby sie, gdyby bylo inaczej. W tej
okolicy kobiete w jej wieku zwykle oblegata cala gromada drobiazgu. Moze reszta byta w szkole. Nic
jednak nie wskazywato na obecnos¢ mezczyzny. Co jeszcze nic nie znaczyto. Mogt pracowac na budowie
w Dar es Salaam, na plantacji innych zagranicznych inwestorow lub u ktéregos z dawnych posiadaczy
ziemskich. Badz jako przewodnik, kucharz czy kelner w rezerwacie organizujacym safari. Albo obijat sie
nie wiadomo gdzie jak wielu tutejszych mezczyzn, ktérzy najpierw narobig dzieci, a potem biora nogi za
pas, zostawiajqc kobiete samg ze wszystkim.

Z krzywej szafki z matymi szufladkami, zastawionej paroma miskami i garnkami, Najuma wyjela
nieduzy podtuzny brazowy przedmiot z uchwytem. Jegor spostrzegl, ze byla to fajka. Fajka zrobiona
z kolby kukurydzy.

— Ta kolba jest z ubiegtorocznych zbioréw — przettumaczyt Andwele wyjasnienia kobiety.

— Wspaniale! — rozeSmiat sie Gordon.

Najuma podetkneta mu fajke pod nos i dalej mowita.

— Nie ma nic przeciwko temu, Zzeby nam jg da¢ — wyjasnit Andwele i jednoczesnie wymownie potart
kciukiem o palec wskazujacy.

— Czy ona jeszcze sie nadaje? — Jegor spytal Gordona. — Dym nie zniszczyt materiatu genetycznego?

— Od srodka pewnie tak — odpowiedziat Gordon. — Ale po stronie zewnetrznej na pewno da sie co$
znalez¢.

Najuma odwrocita sie i zaczela znowu grzeba¢ w szufladzie. Po chwili wyczarowala jeszcze jedng
fajke. Ta byta mniejsza, o krotszej, grubszej i ciemniejszej gtowce. Réwniez cybuch i ustnik byly znacznie
bardziej bragzowe niz w pierwsze;j.

— A ta jest z kolby sprzed dwoch lat — rzekt Andwele, z uznaniem kiwngwszy glowa w strone Najumy.



— WezZmiemy obie — postanowit Gordon. — Ile ona by za nie chciata?

Andwele przystapit do negocjacji. Kobieta gestykulowata zZywo i méwita podniesionym glosem, ale
rozmowca nie pozostawat jej dtuzny. Jegor rozejrzat sie po nedznym domostwie. Co to za niedorzeczny
pomyst, zeby pertraktowacC z mieszkancami takiej nory? Kazda suma, jakiej zazagda Najuma, dla niego
bedzie znaczyc¢ tyle co napiwek. A dla jego pracodawcy, ktéremu oczywiscie podliczy koszty, tyle co nic.

— Nie badZ skapy — polecit pélglosem Andwelemu, na co ten obrzucit go mrocznym spojrzeniem.
Wedlug niego bowiem nie nalezy cackac sie z tymi ludzmi. A zwlaszcza z kobietami. Aby nie stracic
twarzy ani przed Jegorem, ani przed Najuma, zamienit z nigq jeszcze kilka zdan, po czym wcisnat jej do
reki plik szylingéw, ktére normalnie zarobitaby moze w ciggu catego roku. Kobieta przeliczyla banknoty
z zadowoleniem, a potem ukryla je miedzy faldami spodnicy. Pierwszy raz od kilku minut zalegla cisza,
lecz nie na dlugo, poniewaz Najuma wreczyta im obie fajki z goragczkowym trajkotaniem. Gordon
schowat je od razu do foliowej torebki, a gdy Jegor podziekowal chtopce, ta odpowiedziatla mu znowu
nieprzerwanym potokiem stow.

Gordon prébowat jg powstrzymac, zadajgc pytanie:

— Wspominaliscie o jakichs duchach, o ktérych Najuma opowiedziata wam poprzednio. Czy mogtaby
mi je jeszcze raz opisac?

Andwele przystapit znowu do ttumaczenia stow Najumy. Z chaotycznego przekazu wytaniat sie ten sam
obraz co za pierwszym razem. Zdezorientowane duchy, pobzykujac, unosity sie na niewidzialnych
owadzich skrzydtach. Wyjasnienia te powiedzialy Gordonowi rownie mato co wczesniej Jegorowi
i Andwelemu.

Jegor nie mogl sie doczeka¢, kiedy wreszcie opuszcza duszng chate. Na dworze czekal na nich
klimatyzowany land cruiser.

Gdy juz mieli do niego wsigs¢, Gordon rzucit:

— Macie moze cos do rysowania?

Jegor spojrzat na niego ostupiaty, po chwili jednak otworzyt skrytke pod przednig szybq i wyjat z niej
notes i dtugopis, ktore wreczyt Gordonowi, a ten z kolei podat je Andwelemu.

— Powiedz jej, zeby narysowata te duchy, ktére rzekomo pobtogostawity jej kukurydze.

Poczatkowo Najuma probowatla sie wykreci¢, w koncu jednak ulegla namowom Andwelego
i z ocigganiem wziela od niego notes. Otworzyta blok na pustej stronie i potozyta go na blotniku
samochodu. Miedzy palcami trzymata niezdarnie diugopis. Po chwili kilkoma nieporadnymi ruchami
narysowata cos w rodzaju owalu. Na jednym z koncow troche uko$nie nagryzmolita mniejsze kétko.

,Czyli jednak glowa?” — zastanowit sie Jegor.

Obok dodata drugg. Dwie glowy?

Nastepnie na drugim koncu owalu nabazgrata dwa kolejne kotka. Wygladato to tak, jakby dziecko
narysowato twarz o czterech uszach w niewtasciwych miejscach. Najuma zaczeta powoli wypelniac¢
owal liniami. Gdy skonczyta, w Srodku pierwszego kotka wstawila krzyzyk. Rysujac kolejne kreski,
zrobila z tego co$ w rodzaju gwiazdy, az w koncu cate kotko byto wypelnione kreskami, ktére spotykaty
sie wszystkie posrodku. Jegor nie potrafil sie domysli¢, co to moze by¢. Wedlug niego rysunek w ogole
nie trzymal sie kupy. Najuma nieco wprawniej i szybciej wypelnita takze pozostate koétka
koncentrycznymi liniami. Spojrzata krétko na swoje dzielo, po czym z wyczekiwaniem zaprezentowata je
swoim gosciom. Piecioletnia coreczka Jegora umiata lepiej rysowac.

— Co to ma byc? — spytal Andwele.

— Duch — odpowiedziatl Jegor. Gordon wziagt notes, podziekowal Najumie i zostawit jej diugopis
W prezencie.

Gdy juz wsiedli do samochodu i Andwele ruszyl, Gordon przyjrzat sie rysunkowi, obracajac go na



wszystkie strony.
— Nie zaszkodzito sprobowac — stwierdzit wreszcie i zamkngt notes. — No dobrze, potrzebujemy
wiecej prébek zdrowej kukurydzy od innych chtopéow.
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— Cze$¢, mamo! Wihasnie jemy Sniadanie! — Amy, cata zachlapana kakao, rzucita sie na Jessice. Wylewne
powitanie corki przepelnito jg cieptem.

— To bardzo dobrze! — odpowiedziata i mocno przytulita dziewczynke.

— A co ty tutaj robisz? — spytata mata roztropnie. — Tata méwil, ze przyjdziesz pdznie;.

— Czes$¢, kochanie. — Colin przywitat jg przelothym catusem. — Nie wygladasz... na wypoczeta.

— Jeste$ uroczy.

— Dobrze, ze w ogoble udato ci sie wpas¢ do domu.

Czyzby ustyszala w jego glosie lekki wyrzut? Colin wiedzial, ze Jessice nie wolno mowic
o dochodzeniu, i dlatego w ogole nie pytat. Pogodzit sie z tym, Ze jego Zona ma takq prace. Ale nie byto
to bynajmniej tatwe, gdy nie mozna o wszystkim porozmawiac¢ z najbardziej zaufang osobg. O ile on nig
jest.

,Kazdy z nas ma swoje tajemnice” — stwierdzit kiedys. Na co ona zadata sobie pytanie, jakie sekrety
skrywa jej maz.

W koncu przycztapal Jamie — takze w pizamie — obojetny, jakby w ogole nie zauwazyt kilkudniowej
nieobecno$ci matki. Gdy Jessica uScisneta go na powitanie, taskawie przyjalt ten gest bez protestu.

Colin znikngt z powrotem w kuchni, dzieci podreptaty za nim. Rzuciwszy ptaszcz na wieszak, Jessica
szybko uwolnita sie od szpilek i dotaczyta do nich.

Stot w przytulnym kaciku jadalnym przedstawial istne pobojowisko pelne talerzy, rozrzuconych
ptatkdbw Sniadaniowych, okruchéw, rozsypanego kakao, rozlanego soku i rozchlapanego syropu
klonowego. Na kuchennym blacie miedzy rozerwang torebka z maka, butelkg oleju, oblepiong ciastem
miska i pomazang deska do krojenia kapato z przewroconego kartonu mleko. Colin zeskrobywatl wtasnie
z patelni dymigcy nalesnik.

— Jest do niczego — powiedziat ze ztoScia.

Jessica zaczerpnela gleboko powietrza. Nawet nie siadajac, ukradla z talerza Amy jeden
z niedojedzonych tostéw, zanurzyla go w resztce syropu klonowego i popita pierwszy kes tykiem kawy
z filizanki Colina.

— Przykro mi — powiedziala. — Mam strasznie duzo roboty. Wyjasnie wam wszystko pozniej. —
Wepchneta do ust jeszcze jeden kawatek tostu, gdy tymczasem Colin wylal na patelnie nowq porcje ciasta
i tylko zerknat na niq przez ramie. Dzieci siedzialy znowu na swoich miejscach.

— Nalesniki! — wotaty chérem. — Nalesniki!

Jessica uporata sie z resztkami tostow i calg zawartosScig filizanki Colina.

— Potwornie mi sie spieszy — poinformowata. — Musze szybko wzig¢ prysznic i zaraz wroci¢ do pracy.

— Ale przeciez mielisSmy jecha¢ dzis do Terry’ego i Shayli — zaprotestowata Amy.

— Tata z wami pojedzie — uspokoita corke.

Colin odstawit patelnie przesadnie glosno, Jessica za$ rzucita w przelocie, ze musi wzigC prysznic,
i pobiegta na gore, unikajac jego spojrzenia.

Upchnawszy ubranie w koszu na brudng bielizne, rozkoszowala sie juz pierwszymi cieptymi strugami
wody oblewajacymi jej ciato, gdy nagle ustyszata Colina.

— Co to ma byc¢? — spytat. Jego przyttumiony glos dochodzit zza kotary prysznicowe;.

— Przepraszam — wymamrotata, wcierajac szampon we witosy. — Nie moge ci nic powiedzie¢. Jedynie
tyle, ze kieruje zespotem specjalnym w bardzo pilnej i cholernie waznej sprawie.

— Tak waznej, ze po powrocie z wyjazdu za granice nie mozesz nawet zjesC Sniadania z wiasnymi



dzieCmi i z wlasnym mezem?

— Prosze cie, Colin, nie zaczynajmy znowu tej dyskusji. Nie ja jedna w tym domu czasami duzo
pracuje.

— Ale ty jedna bez przerwy duzo pracujesz. Przeciez my cie juz prawie nie widujemy!

— To nieprawda, i dobrze o tym wiesz.

Jessica stata pod prysznicem dhuzej niz zwykle, poniewaz cieply masaz dobrze na nig dziatal, a poza
tym nie miata ochoty stana¢ oko w oko z rozezlonym mezem.

— Sytuacja jest wyjatkowa — oznajmita. — Al Waters poprosit mnie osobiscie...

— A juz mySlatem, ze pani prezydent... — rzucit gniewnie jej maz.

— Prawie. Nie zrezygnuje z tej roboty, Colin. A ty mozesz mnie w niej wspieraC albo nie. Decyzja
nalezy do ciebie.

Wreszcie odwazyla sie wyjs¢. Meza juz nie byto.

Z wsciekloscig, nie mogac opedzic¢ sie od wyrzutow sumienia, zaczeta napredce suszy¢ swoje krecone
mahoniowe wilosy. Pod ptaszczem kapielowym w talii, na biodrach i udach zaznaczaly sie — mimo
regularnego joggingu — kilogramy, ktorych trzy lata wczesniej tam nie byto. Moze jednak ta praca jej nie
stuzyta?

Umalowata sie w pospiechu i wtasnie wktadata zakiet, gdy zadzwonit jej telefon. Ten numer zapisata
w pamieci dopiero przed kilkoma godzinami. Rich.

— Whasnie przyszita peilna analiza wirusa — powiedziat. — Jedzie po ciebie samochdd, powinniSmy
zaraz by¢ pod twoim domem. Wiecej opowiem ci po drodze.

Jessica byta juz na najnizszych stopniach schodow.

— A dokad sie wybieramy?

Ale Rich juz sie rozlaczyt.

Kuchnia wygladata jak chlew. Colin przezuwal nerwowo, dzieci jedynie bawity sie jedzeniem,
a Jamie na dodatek manipulowat przy swojej komérce. Maz miat racje: powinna z nimi chociaz zjes¢
Sniadanie. Nie miata jednak na to czasu. Darowata sobie wszelkie komentarze, pocalowata corke i syna
w czoto, a Colina przelotnie w policzek.

Nastepnie siegnela po torebke i otworzyta drzwi. Przed podjazdem zahamowal ciemny SUV
z migajacym niebieskim Swiattem na dachu.

Jessica nie znala kierowcy. Obok niego siedziat Tom, z tylu — Jaylen i Rich, ktéry przesunat sie na
srodek, aby zrobi¢ dla niej miejsce. Nie zdazyla jeszcze zamkng¢ za sobg drzwi, gdy auto dostownie
wyrwato spod kot asfalt, wciskajac ja w fotel. Rich otworzyt laptop na swoich kolanach. Na oparciach
przednich foteli byly zamontowane od tylu dwa duze monitory, a trzeci znajdowat sie z przodu na desce
rozdzielczej, przed fotelem pasazera.

— Czy ktos mi wreszcie powie, co sie dzieje?

Kierowata zespotem specjalnym, a chyba jako jedyna nie miata o niczym pojecia.

Rich otworzyt w laptopie tabele, ktora utamek sekundy pdzniej pokazata sie tez ma pozostatych
ekranach.

— Wiemy, jaki wirus zostat uzyty jako organizm wyjsciowy — poinformowat ja.

Kierowca wchodzit w zakrety, jakby chciat zdoby¢ Grand Prix. Jessice na przemian rzucato na drzwi
i wciskalo w Richa. Nagle poczuta sie jak za dawnych lat, kiedy jako mata dziewczynka ttoczyla sie
razem z rodzenstwem albo z kolezankami na tylnym siedzeniu samochodu ojca. Ztapata za uchwyt nad
oknem i skoncentrowata sie na ekranie przed sobg oraz na wyjasnieniach Richa.

— Liczylem na co$ jednoznacznego, na co$S w rodzaju wirusa ptasiej grypy eksperymentalnie
wyhodowanego w dwa tysigce jedenastym roku przez Rona Fouchier.



Jessica pamietata ten przypadek. Naukowiec z Rotterdamu wykazat w swoich doswiadczeniach, ze
wystarcza nieliczne mutacje, aby czesto Smiertelny, ale mato zarazliwy dla ludzi wirus ptasiej grypy
przenosit sie drogg kropelkowa i tym samym stat sie bardzo niebezpieczny. W konsekwencji doszto do
kontrowersji na catym Swiecie, czy w ogole nalezy przeprowadzac tego rodzaju eksperymenty, a jesli tak
— czy wolno upubliczniac ich rezultaty.

— Niestety, jest to co prawda wyjatkowo zarazliwy, ale catkiem zwyczajny podtyp wirusa grypy. Jego
genom jest znany, niemal kazdy mogltby go stworzyc¢ albo gdzies zamowic¢ czy wykrasc.

— Wobec tego dlaczego pedzimy jak szaleni, jakby diabet nas gonit?

— Diabel nas co prawda nie goni, ale my natrafiliSmy na jego trop pod postacig wirusa. Kiedy
ustaliliSmy, jaki to podtyp, wiedzielisSmy takze, ktore sekwencje genow zostaly wprowadzone na nowo.
I jedna z nich data nam odpowiedz. Mowigc wprost, chodzi o odcinek startowy genu, czyli taki, ktory
w okreslonych warunkach aktywizuje inne geny. Interesujace jest to, ze wiemy, kto go opracowat.

— A skad to wiemy?

— Na calym Swiecie obowigzuja dosyC rygorystyczne reguly dotyczace manipulacji genami, na
przyktad w Stanach Zjednoczonych laboratoria musza zgtasza¢ swoje eksperymenty do rzagdowej Agencji
Zywnoéci i Lekéw. Drzieki temu istniejg obszerne rejestry i banki danych przynajmniej legalnie
przeprowadzanych doswiadczen. Podobnie jest na poziomie miedzynarodowym, gdzie mamy mechanizm
i portal Biosafety Clearing-House i r6zne inne instrumenty.

— I'jedna z tych zdefiniowanych sekwencji wystepuje w bankach danych?

— Tak. Zostata zarejestrowana dwa lata temu. I tu robi sie coraz ciekawiej. Z réznych powodow
odnosne eksperymenty nie zostalty przeprowadzone do konca, a konkretne rezultaty nie byty publikowane
w zadnym specjalistycznym piSmie ani gdziekolwiek indziej. To znaczy...

— ...ze tylko ktos, kto pracowal wtedy nad tym projektem, moégt z niego skorzystaC. — Jessica
z podnieceniem dopowiedziata jego mysl do konca. — Albo przekazat komus$ te informacje. — Znowu
ztapala sie uchwytu, aby na najblizszym zakrecie nie wyladowa¢ zamiast laptopa na kolanach Richa. —
A kto zglosit ten eksperyment?

— Wiasnie tam jedziemy — oznajmit} Tom z przodu. — My i ludzie ze SWAT-u. PowinniSmy by¢ na
miejscu za pottorej godziny.

— No dobrze, kochani, dosy¢ zabawy — rozeSmiat sie Rich. — Mysle, Ze nalezy sie jej informacja, jaki
konkretnie jest cel naszej podrdzy. — Sposdb, w jaki sie Smiat, sprawial, ze Jessica nie umiata by¢ na
niego zta. — Baltimore — zdradzit wreszcie. — Jedziemy do Baltimore.
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Helen nienawidzila lgdowan. Kiedy jeszcze w powietrzu w samolocie otwieraly sie hamulce
aerodynamiczne, brzuch mowit jej, ze wskutek braku mocy samolot spada. A jeszcze gorsze bylto
dotkniecie pasa! Tym razem myslata, ze umrze, poniewaz nic nie widziata i mogla tylko czekac. Kiedy
pilot w koncu zgrabnie posadzit maszyne i zaczal hamowac, z ulgg zamkneta oczy.

Kilka minut pézniej samolot zatrzymat sie. Odglos rozpinanych z charakterystycznym kliknieciem
pasow bezpieczenstwa brzmiat w jej uszach jak zbiorowe uwolnienie sie ze znienawidzonych wiezow.

— Nareszcie! — skomentowal Mike i zerwat sie jako pierwszy. — No dobra, to obejrzyjmy sobie ten
genetyczny supermarket!

Stewardesa otworzyla drzwi i staneta przy wejsciu do kokpitu. Schodzac za Helen po stopniach, Greg
potoczyt wzrokiem dookota. Przed sobg miat bialg betonowa Sciane, ze stropu padato jaskrawe Swiatto
jarzeniowek. Na lewo i na prawo potezne szare metalowe drzwi zamykaty hale. Powietrze bylo letnie
i unosit sie w nim stodki kwiatowy zapach.

Samolot stat w hangarze. U stop schodkéw czekatly dwa czarne minibusy o przyciemnionych szybach.

— Jakbysmy byli handlarzami narkotykow — szepnat Greg. — Albo uprowadzonymi przez nich ofiarami.

— Albo szejkiem na urlopie — odpowiedziata wesoto Helen.



26

Laboratorium znajdowato sie na pozbawionym wyrazu terenie przemystowym na obrzezach Baltimore.
Podczas ostatnich minut jazdy omowili jeszcze raz poszczeg6lne kroki z pozostatymi cztonkami zespotu
oraz z lokalng wyspecjalizowang jednostka policji, ktora czekata juz w gotowosci i zabezpieczala takze
tylne wyjscia. Oni mieli plany budynku, a SWAT — plan operacyjny. W ciggu dziesieciu minut policjanci
zamierzali przeja¢ kontrole nad obiektem o powierzchni szeSciuset metrow kwadratowych, a nakaz
rewizji dostali zaledwie godzine temu.

Interesujacym ich eksperymentem sprzed dwoch lat zajmowato sie pieciu pracownikow laboratorium.
Trzech z nich, w tym takze kierownik projektu, nadal tu pracowato. I z nimi wlasnie zamierzano
porozmawia¢ w pierwszej kolejnosci.

O 13:27 Jessica wydata polecenie wkroczenia do akcji. Oddzial ztozony z dwunastu mezczyzn
wtargnat do srodka przez drzwi frontowe, Jessica, Tom i Jaylen za nimi. Za ladq w recepcji tkwita bez
ruchu ostupiata recepcjonistka, przerazona wycelowang w nig bronig, podczas gdy jedenastu pozostatych
mezczyzn przemiescito sie w glab budynku. Jessica posuwata sie za nimi w pewnej odleglosci, w miare
jak zabezpieczali jedno pomieszczenie za drugim. Za nimi wkraczal do akcji drugi zespodl, ktory
z zabezpieczonych pomieszczen wyprowadzat znajdujacych sie w nich ludzi. I tak dotarli az do
ostatniego, do archiwum, nie natrafiajac na zaden opdr, co najwyzej na przejete przerazeniem i panika
twarze. Po dziesieciu minutach rzeczywiscie byto po wszystkim.

TrzydzieSci szeS¢ wystraszonych oséb, kobiet i mezczyzn, czekato ciasno sttoczonych w duzej sali.

— Przepraszamy za to zamieszanie — zwrocita sie do nich Jessica, wiodac wzrokiem po wszystkich
obecnych. — Niestety, musimy panstwa prosi¢ o pozostanie na razie tutaj i wykonywanie polecen policji.
Bardzo mozliwe, zZe juz za godzine beda panstwo mogli wroci¢ do pracy.

Po czym opusScita pomieszczenie.

Dowodzacy oddziatem SWAT-u spotkat ja w korytarzu. Obok niego czekali Rich, Tom i Jaylen.

— Tam — powiedziat. — Mamy wszystkich trzech.

Zgodnie z wczeSniejszymi ustaleniami osoby przez nich poszukiwane zostaly umieszczone
w oddzielnych pokojach.

W pierwszym, skromnym gabinecie siedzial na biurowym krzeSle krepy czterdziestolatek z ciemna
broda i wysokim czotem, pilnowany przez dwoch ludzi z oddziatu specjalnego policji.

— Sean Pickard? — spytata Jessica.

— Mam nadzieje, Ze ma pani dobre wyjasnienie tej akcji — powiedziat bez leku.

Jessica wysuneta krzesto i usiadta na nim okrakiem przed mezczyzna.

— A ja mam nadzieje, ze to pan ma dobre wyjasnienie dla nas.
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Oproécz swoich maszyn trzeciej generacji Gordon i jego ludzie rozstawili na przeznaczonym dla nich stole
duzy monitor i zestaw komunikacyjny. Podczas gdy Gordon zajety byl instalowaniem wszystkich
urzadzen, Stavros zwrocit sie do Jegora:

— Tobie chyba nie musze ttumaczy¢, co sie nam udato.

RzeczywiScie nie musiat. W tak zaawansowanych laboratoriach jak tutejsze analiza genomu roslin byta
od dawna chlebem powszednim. Pierwsza roslina modyfikowana genetycznie — odmiana tytoniu —
powstata w 1983 roku. Poczawszy od polowy lat dziewiecdziesigtych, czyli juz od jednego pokolenia,
rosliny transgeniczne uprawiane byly masowo z przeznaczeniem do produkcji artykutéw zywnosciowych.
Obecnie okoto dziesieciu procent powierzchni rolnej na Swiecie jest wykorzystywanych do hodowli
roslin modyfikowanych genetycznie. Oczywiscie ich udzial w Swiatowych zbiorach znacznie przekraczat
te wartoSC. Dzieki ogromnemu wzrostowi wydajnosci komputeréw glowna czes¢ prac zwigzanych
z przenoszeniem genow odbywa sie na kartach chipowych.

Rowniez metody analizy ulegly radykalnej zmianie. Jedng z najwazniejszych technologii nowoczesne;j
biologii byla reakcja tancuchowa polimerazy, bardziej znana pod skrotem PCR (Polymerase Chain
Reaction). Polegata ona na szybkim powielaniu taiicuchow DNA, zeby mogly by¢ wykorzystywane do
roznych celow. Podobnie jak wiele innych technologii tego rodzaju jeszcze kilka lat temu kosztowata
majatek, a doSwiadczenia przeprowadzane przy jej uzyciu trwaty cala wiecznos¢. Dzisiaj kazdy laborant
amator mogt nabyc¢ za niewielkie pienigdze niezbedny sprzet w internecie. Kiedy Jegor miat dwanascie
lat, ojciec dat mu w prezencie zestaw malego chemika. Dzieki niemu udalo mu sie wyprodukowac
w lazience rodzicéw cuchnacy zgnitymi jajami siarkowodor albo ze szkta wodnego zbudowac¢ magiczne
krysztatlowe ogrody. W dzisiejszych czasach miodzi ludzie mogli zamiast w chemika bawic¢ sie
w bioinzyniera genetycznego. Najprostsze zestawy do eksperymentowania genami mozna kupi¢ w sieci za
kilkaset dolaréw. Nietrudno zatem sobie wyobrazi¢, jak bardzo muszg by¢ zaawansowane profesjonalne
zastosowania tej technologii, skoro jej podstawowa wersja trafita juz do dzieciecego pokoju.

— Mamy potaczenie! — krzyknat Gordon. Wszyscy skupili sie przy stole. Jegor ujrzal na ekranie
w poszczegolnych oknach te same twarze co podczas ostatniej rozmowy.

Gordon przywital partneréw z drugiego konca Swiata, a potem powiedziat:

— PrzyjrzeliSmy sie z grubsza tej kukurydzy. I jedyna rzecz, jaka do tej pory znalezlismy, jest rGwnie
fascynujaca co alarmujaca.

,INO swietnie — pomyslal Helge. — Jeszcze jedna niespodzianka™.

Gordon wymierzyt w nich z6ttg kolbe jak bron.

— To jest ta cholerna kukurydza! — oznajmit. — Najpierw zbadalisSmy ja oczywiscie pod katem
odpornosci na armyworm. PoréwnalisSmy juz znane nam oraz prawdopodobne jej wiasciwosci obronne
z rezystencjq innych roslin. Zazwyczaj jest to proces dosyc¢ dtugotrwaty, ale nam pomogly doSwiadczenie,
zaawansowane algorytmy poszukiwania i troche szczeScia, dzieki czemu mamy juz wynik: znalezliSmy
sekwencje genéw, ktore w nasionach miodli indyjskiej wytwarzajq azadyrachtyne!

— Popularny naturalny pestycyd zawarty w oleju miodli indyjskiej — uzupeiit jeden z obecnych
naukowcow.

— Przeciez te sekwencje nie mogly sie tam dosta¢ drogg naturalng — zauwazyt Helge.

— Tez mi sie tak wydaje! — potwierdzit energicznie Gordon. — Algorytmy znalazlty jeszcze inne
paralele: zarowno z sekwencjami wtasciwymi dla innych gatunkdw, jak i z sekwencjami wystepujacymi
w znanych transgenicznych odmianach kukurydzy. Ta kukurydza posiada cechy obronne przed szeScioma



najwazniejszymi szkodnikami Afryki Subsaharyjskiej! Poza tym ma tez gen odpornosci na susze. Oprocz
tego, podobnie jak ztoty ryz, wytwarza wyjatkowo duzo beta-karotenu.

— Zeby wyréwna¢ niedobdr witaminy A — wiracil Helge.

— No wtasnie. Ciekaw jestem, czego jeszcze nie odkrylismy.

Helge z niedowierzaniem pokrecit glowa.

— Ale w jaki sposéb taka superkukurydza trafia na pole biednej chtopki i jej sasiadow, skoro ona do
wysiewu wykorzystuje ziarna ze zbiorow sprzed roku?

— O ile méwi nam prawde. Ale do tego jeszcze dojdziemy.

Podobnie jak wiele panstw afrykanskich rowniez Tanzania podpisata protokét kartagenski —
porozumienie regulujgce transgraniczne przemieszczanie sie organizmow genetycznie modyfikowanych.
Z tego powodu kraj ten przez dlugi czas nie zgadzal sie ani na import, ani na testowanie materiatu
transgenicznego. Ostatnio nieco ztagodzono zakazy i pod restrykcyjnymi warunkami dopuszczano
zakladanie pdl testowych. Santira i ArabAgric jeszcze sie tym nie zajetly, ale prowadzity juz odpowiednie
przygotowania. Zatwierdzono natomiast pola innych firm i naniesiono je na mapy.

— Sprawa wydaje sie jeszcze bardziej zagadkowa — kontynuowat Gordon. — Ta koncentracja silnych
genOw nie jest naturalna. Poza tym zazwyczaj w materiale genetycznym organizméw modyfikowanych
zawarte sg wskazowki potwierdzajace, ze zostaly one poddane sztucznej manipulacji. Tutaj nic takiego
nie znajdziemy.

— Czyli jednak przypadkowy cud mutacyjny? — spytat Helge.

— Stawialbym raczej na CRISPR-Cas9.

— Chcesz powiedzie¢, ze kto$ tam na miejscu eksperymentuje z superkukurydza i nie zawraca sobie
glowy uzyskiwaniem oficjalnych pozwolen? — Ktorych zdobycie, jak orientowatl sie Helge, trwaloby cate
lata. — I chyba rzeczywiscie nie musi sie niczego obawia¢, skoro, pomijajac niezwyklte nagromadzenie
genow, nie ma zadnych dowodéw wskazujgcych na manipulacje nimi.

— Mysle, ze za sprawg CRISPR-Cas9 wiadze tak czy inaczej wkrétce stang przed tym wyzwaniem.
W rzeczywistosci wskutek tego odkrycia dyskusja na temat transgenicznych organizmoéw zywych okazuje
sie bezcelowa. Juz od dawna bowiem moglibySmy uprawia¢ na swoich polach rosliny modyfikowane
genetycznie, a nikt nie bylby nam w stanie udowodnic¢, ze to robimy.

— Ale ta chlopka zaklinala sie na wszystko, ze wykorzystala nasiona z zesztorocznych zbioréw —
powtorzyt Gordon.

— Potrzebne sg nam probki roslin sprzed roku. Jest szansa, zeby je zdobyc?

— Juz je mamy — oznajmit Gordon. — Sg badane. Na domiar wszystkiego pierwsze analizy gleby
wykazatly obecnos¢ mikroorganizméw, ktore w ogole nie wystepuja w tej okolicy. Wyglada na to, ze kto$
pomogl nie tylko roslinom, ale tez waznym mikroorganizmom w ziemi. Ale na razie nie mieliSmy jeszcze
czasu, zeby doktadniej im sie przyjrzec.

— Nasuwa sie pytanie — wtracit znowu Helge — jaki pozytek bedzie miat kto$S z tego, zeby na tych
polach tak po prostu rosta sobie taka kukurydza. Czy kto$ zglosit juz na niq patent?

— Dobre pytanie — stwierdzit Gordon nie bez zdziwienia. — Jeszcze nie sprawdzilismy.

— Nie ma sprawy, zaraz to zrobimy — odpowiedziat Helge i skingt glowa ku Horstowi Pahlenowi, ktory
natychmiast uruchomit laptop, otworzyl odpowiednig strone i wpisal w okienku hasto. Na monitorze
pojawita sie cata lista linkow.

— To takie proste? — Helge ustyszat w glosniku stowianski akcent Jegora.

Gdzies z glebi dobiegla odpowiedz Greka:

— Jasne. Oni majq tam banki danych, ktére mozna przeszukiwac tak samo jak internet, za pomocaq
klasycznej wyszukiwarki.



Horst tymczasem sprawdzat wyniki.

— Nic — baknat. Zmienial stowa kluczowe, otrzymywat nowe odpowiedzi, ale w koncu odchylit sie na
krzesSle i oSwiadczyt: — Do tej pory nikt tego nie opatentowat.

— No to na co czeka¢? Moze my to zrobimy? — wypalit jeden z naukowcow, szczerzac zeby.

— Jesli nie zatrzymamy ekspansji tej rosliny, zniweczy ona miliardowe inwestycje. Wyglada na to, ze
moze jg uprawiacC kazdy, komu akurat wpadnie w rece. Nie da sie tez wykluczy¢, ze rozprzestrzeni sie
w sposOb naturalny. WyobraZcie sobie, co by to dla nas oznaczato! I dla naszego kursu na gietdzie.

Z gltosnikow rozleglt sie znowu glos niewidocznego Biatorusina:

— A czy nie jest tak, ze rosliny modyfikowane genetycznie w przypadku naturalnego rozmnazania
i kombinacji z innym gatunkami czesto juz w najblizszej generacji tracq wiele ze swoich korzystnych
wiasciwosci, a po kilku wysiewach niemal wszystkie?

Obok Helgego odezwat sie Horst:

— To zalezy, czy... — Zamilkl i walnat sie swojq potezng tapa w czoto tak mocno, ze jego nedzne wlosy
podskoczyly we wszystkie strony. — A niech to szlag! Gordon, znalezliScie moze jakieS wskazowki
dotyczace napedu genowego?

— Jeszcze nie sprawdzilismy — odpowiedziat Gordon.

— Wiesz, co to naped genowy? — Stavros spytal po cichu Jegora, podczas gdy na monitorze dalej
toczyla sie dyskusja.

— Jasne, ze wiem, w koncu to ja hoduje to géwno. To technologia, ktora sie stosuje, jezeli chce sie, aby
wszczepiona mutacja odpowiedzialna za konkretng wiasciwosc¢ zostala przekazana nastepnemu pokoleniu
nie wedtug praw Mendla, lecz tak by odziedziczylo jg cale potomstwo.

— ...poszukajcie Cas. — Jegor ustyszat wyrazisty gtos Horsta Pahlena. — My tez juz nad tym pracujemy.
Na waszym miejscu wbudowaltbym naped genowy przez CRISPR-Cas.

— Okej, zrobimy tak — odpart Gordon.

— Tylko sie pospieszcie. Calq reszte omowimy, jak bedziecie mie¢ wyniki.

Ekran zrobit sie czarny.

— Naped genowy przez CRISPR-Cas? — spytal Jegor Greka.

— Podobno to ty hodujesz to gowno — zadrwit z niego Stavros.

— A ty za to powiniene$S mi objasni¢ najnowsze technologie, bezmozgowcu — odciat sie Jegor. — No
wiec o co w tym chodzi?

— Wyobraz sobie cos takiego. Odporna kukurydza ma wszczepiong dodatkowq wtasciwos¢: moze za
pomocg CRISPR-Cas kazdy fragment genu umozliwiajacy te odpornos¢ skopiowa¢ do pierwotnie
pozbawionego tej cechy ochronnej chromosomu drugiego rodzica. Wtedy oba chromosomy, czyli caty
genom, sg nosnikami odpornosSci. Co wiecej, sq takze nosnikami zdolnosci do kopiowania. I to odnosi sie
takze do calego potomstwa tego gatunku!

— To mi wyglada na piekng metode rozpowszechnienia w ciggu niewielu pokolen pozadanej cechy
w catej populacji — zauwazyt Jegor. — Albo wykluczenia niepozadane;.

— Doktadnie. Czego udato sie dokona¢ za pomoca innych, nieinzynieryjno-genetycznych metod nawet
juz kilkadziesiat lat temu. Przyklady: przenoszqca Spiaczke afrykanska mucha tse-tse na Zanzibarze czy
mucha srubowa w Panamie. Za pomocg inzynierii genetycznej prébuje sie teraz zmodyfikowac¢ materiat
genetyczny komarow, ktore przenoszq malarie, a ostatnio takze wirus Zika.

Jegor zmarszczyt czoto.

— To wariactwo, ze to jest takie proste — zauwazyt. — No bo kto§ wbuduje w jakis organizm jaka$
ceche, a jesli sie okaze, ze ona nie spodoba sie komus innemu, to ten drugi wszczepi po prostu inny naped
genowy, ktory catkowicie jg usunie.



— Niewykluczone.

— A co sie stanie, jesli w zmienionych sekwencjach dojdzie do naturalnej mutacji, ktéra by¢ moze
roOwniez zostanie odziedziczona przez wszystkie nastepne organizmy?

— Tego tez nie da sie wykluczy¢. Dobrze, jesli to bedzie mutacja pozytywna. Cokolwiek to znaczy. Ale
beznadziejnie, jesli okaze sie negatywna.

— Tak naprawde to cholernie ryzykowna sprawa.

— Zwlaszcza ze — wtracit Gordon, ktory przystuchiwat sie ich rozmowie — w dzisiejszych czasach
kazdy jako tako kumaty genetyk amator moze poeksperymentowac sobie w swoim laboratorium w kuchni
albo w garazu.
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Po trzydziestu minutach jazdy samochodem bez mozliwoSci wyjrzenia na zewnatrz Helen zrobito sie
niedobrze. Nie pomagaly ani dyskretha muzyka, ani superkomfortowe skorzane fotele. Nawet szyba
oddzielajaca ich od kabiny kierowcy byta catkiem nieprzejrzysta.

Razem z nig i Gregiem jechali jeszcze Mike, jego zona Diana i trzecia para: Jelena i Douglas. Mike
i Greg przez dosyC diuga czes¢ lotu rozmawiali ze soba, dobrze sie bawigc. Ku zaskoczeniu Helen,
poniewaz hatasliwa wesotos¢ ich nowego znajomego nie odpowiadata raczej poczuciu humoru Grega.
Nikt nie podchwycit ich zarcikow na temat ukrytej kamery — albo wszyscy pozostali podchodzili do
sprawy znacznie powazniej, albo oni dwaj zbyt przesadnie prébowali tuszowac wiasne napiecie.

W koncu zatrzymali sie w rozmowie na futbolu i pozostali przy tym temacie takze podczas jazdy
busem. Helen miata racje: Mike rzeczywiscie byt kiedy$ rozgrywajacym w druzynie w college’u.
Kontuzja kolana przedwczesnie zakonczyta jego obiecujacq kariere profesjonalnego zawodnika. Teraz
nalezal do kierownictwa miedzynarodowego koncernu, ktorego nazwy nie wymienit, oraz byt partnerem
kapitatodawcy wspierajagcego mtody biznes. Inna klasa majatkowa i jeden z tych gosci, ktoérzy majq co$
do powiedzenia na kazdy temat.

— Wyglada na to, ze chyba wcigz jestesmy w Stanach — rzucit Greg. — Bo nie musieliSmy przechodzi¢
zadnych kontroli paszportowych.

— Biorac pod uwage dtugosc lotu, moglismy co najwyzej dotrze¢ do Meksyku — stwierdzit Mike. —
A na jakim$ matym krajowym lotnisku mozna by przeslizna¢ sie bez kontroli.

Trasa, ktorg jechali, prowadzita glownie prostymi drogami, ale zdarzaly sie tez odcinki dosyc¢ krete.
Kilka razy zatrzymali sie i zaraz ruszyli dalej. Helen domyslata sie, Zze pewnie przystawali na Swiattach
albo utykali w niewielkich korkach. Byli w drodze juz od czterech godzin i nawet Mike zamknat sie kilka
minut temu. Milczenie wyraznie mu jednak nie stuzylo, poniewaz krecit sie niespokojnie na swoim
siedzeniu. Mimo ze powdd cigglego zaciemnienia podczas podrozy wydawat sie zrozumiaty, to dostowne
odciecie od Swiata Zle dziatalo na Helen. Stopniowo zaczat ja ogarniac lek, ze cala ta ich wyprawa moze
miec¢ inny cel niz obiecany. Jak mogli nabrac¢ sie na cos takiego?
W tym momencie busik ponownie sie zatrzymat.

Stanley Winthorpe obserwowal przybycie swoich gosci na ekranach wewnetrznego monitoringu
wizyjnego CCTV. Pojazdy zatrzymywaly sie jeden za drugim w cieniu platanow na rozleglym patio
obramowanym skromnymi, ale eleganckimi biatymi budynkami i otoczonym wysokim murem. Mtoda
kobieta w szykownym jasnym kostiumie przywitala nowo przybylych tradycyjnymi grzecznoSciowymi
formutkami i kilkoma wyjasnieniami. W pomieszczeniu kontrolnym nie byto ich stycha¢, poniewaz
operatorka wylaczyta dzwiek. Centrum bezpieczenstwa zostalo zaprojektowane zgodnie z koncepcja
Stanleya na podobienstwo kokpitu statku kosmicznego i po osmiu latach, o dziwo, wciaz zadziwiato
i robito wrazenie.

— Nie powinnisSmy byli ich tutaj sprowadza¢ — odezwala sie obok niego Cara Movelli. Wysoka
czterdziestolatka miata na sobie jak zwykle czarne dzinsy i czarng trykotowa bluzke z dtugim rekawem,
a jasne witosy upieta troche niedbale na czubku glowy w co$ w rodzaju ptasiego gniazda.

— Wszystko jest pod kontrolg — uspokoit jg Stanley, Sledzac na monitorach, jak gosScie wsiadajq do
czekajacych juz na nich pojazdow elektrycznych.



— Tak sie nam zdawato. Do wczoraj. Dopoki Jill nie znikneta i nie wyszly na jaw jej potajemne akcje
— odpowiedziata Cara. — Jak wynika z danych z konta, musiata zacza¢ prawie od razu po rozpoczeciu
studiéw. Przez caly ten czas bywala tutaj regularnie. Niezaleznie od tego, co tam nawyczyniata, nie
wiemy, ile z tego przemycita tutaj.

— Albo co stad wyniosta — uzupelnit odpowiedzialny za bezpieczenstwo Sam Pishta, umiesniony
piecdziesieciolatek o krotkiej fryzurze i madrych oczach.

— I to méwi szef bezpieczenstwa — zauwazyt szyderczo Stanley.

— Nie jesteSmy w stanie nadzorowac ich bez przerwy — przypomnial mu Sam. — Poza tym dobrze
wiesz, Ze te dzieciaki i tak majq nad nami przewage.

Stanley powiddl wzrokiem po innych monitorach. Widoki z parku, wnetrza réznych pomieszczen,
budynki, na niektérych kadrach widoczne dzieci i dorosli, na innych ani zywej duszy.

— Taki byl plan — rzekt chyba bardziej do siebie, ale zabrzmiato to tak, jakby sam w to watpit.

— Przewage duzo wieksza, niz zamierzano i oczekiwano — dodata Cara. — A mtodsze roczniki sq
jeszcze bystrzejsze niz Jill. Poza tym dlaczego ona ostrzega nas przed Gene’em? Ta wiadomos¢ byta
wyraznie przeznaczona dla Hannah i dla nas.

— Ciekawe, jakiego bigosu moze narobi¢ nam ten chtopak tutaj, pod nosem? — rzucit Stanley ze ztoscia.
— Jill mogtaby byc¢ troche precyzyjniejsza.

— Poza tym zadaje sobie pytanie, dlaczego ona zrobita to w taki sposob. A ciebie to nie dziwi? Jakby
chciata ostrzec kogos wtajemniczonego, kto wie, o czym ona méwi. A przy tym jednoczeSnie zataiC co$
innego, czego osoby postronne nie powinny wiedziec. Tylko co chciata powiedzie¢? I co zatai¢? Kim sg
wtajemniczeni? A kim osoby postronne?

— Musiata wychodzi¢ z zalozenia, ze Jim i Hannah wczesniej czy pdzniej zobaczg te wiadomosc¢. —
Sam dotaczyt do gry w zgaduj-zgadule. — A niedtugo potem takze my.

— Jedyne, co mi przychodzi do glowy, to wiedza o jej genetycznej wyjatkowosci — powiedziat szorstko
Stanley. — Ale ona nie ma o tym pojecia.

— A jesli jednak ma? — rzucita Cara.

— Przeciez jeszcze nic jej nie mowiliSmy — warknat na nig Stanley. — Jest za wczeSnie, nawet jak na
nia.

— Moze sama do tego doszia.

— I co wtedy bys zrobita na jej miejscu?! Jak myslisz? Co?

— Nie wyzywaj sie na mnie, Stan! Skad mam to wiedzie¢? Pewnie polecialabym do... rodzicow.
I zazgdata wyjasnien.

— Ot6z to. Ale ona tak nie zrobita. Czyli musi chodzi¢ o cos innego.

— Tak czy owak, uwazam, ze dopoki nie znajdziemy Jill i nie wyjasnimy tych wszystkich zagadek,
powinniSmy wstrzymac wszelkie dziatania.

— Nie wchodzi w rachube — odpar} zdecydowanie Stanley.

— Te firme prowadzisz nie tylko ty — zauwazyla Cara.

— Ale do twoich kompetencji nie nalezg relacje z klientami — odparowat Stanley. — Ani badania
i rozwoj.

— Ale tak jak inni partnerzy odpowiadam za calte przedsiewziecie.

— Kiedy dzieci dorastaja, czasami robig takie rzeczy — podsumowat Stanley, wzruszajac ramionami,
jakby chciat specjalnie zamanifestowacC swoje opanowanie i spokoj. Wyznawat zasade, Ze nie rozwigzuje
sie kryzysow, gdy dodatkowo sie je rozdmuchuje.

— Dorastajg?! — odpowiedziala z oburzeniem Cara. — Jill ma dopiero dziesiec lat, chociaz wyglada na
pietnastolatke! I ledwie znalazta sie na wolnosci, od razu straciliSmy nad nig kontrole!



Ale Stanley juz jej nie stuchal. Zerknawszy na monitory, zorientowat sie, ze wlasnie zbliza sie jego
ulubiony moment kazdej wizyty: pierwszy kontakt.

— Odpowiemy panstwu na wszystkie pytania — zapewniata goSci przewodniczka. Jej rysy zdradzaly
potudniowoazjatyckich przodkéw. Przedstawita sie jako doktor Rebecca Yun. Kierowata teraz pojazdem
elektrycznym, w ktorym ulokowata Helen, Grega, Diane, Mike’a, Jelene i Douga. Jechali wyasfaltowana
droga przez park, na ktorego granicy wkrotce ukazalo sie skupisko budynkéw. Typowo amerykanskie
podmiejskie domy, dosy¢ oddalone od siebie, otoczone otwartymi ogrodkami, w ktorych lezaty
porozrzucane zabawki i rowery. Na jednym z trawnikow piatka dzieci pod okiem dorostego opiekuna
bawila sie w berka. Helen ocenita ich wiek na szeS¢ do dziesieciu lat. Kazde mogloby by¢ malym
modelem.

— Ladne — Greg szepnat do Helen. — Ale...

— St6j! — nagle krzyknat z tylu Mike.

Jedno z dzieci umkneto przed tapigcym kolega, przeskakujac mu nad glowa — jak w filmie z gatunku
sztuk walki. Rebecca zatrzymata pojazd.

— Co to... — wybelkotat Greg.

Lapiacy rzucit sie z furig za skoczkiem, ktory Smiat sie z niego drwigco i znowu przeskoczyt przez
tamtego w takim tempie, ze Helen nie nadgzala za nim wzrokiem. A gdy wyladowal, przybit piatke
z innym maluchem.

— Wow — baknat Mike.

— To nie fair, Gene! — zawotat inny chlopiec. Rozczochrane jasne wtosy wchodzity mu do oczu. —
Dobrze wiesz, ze Brian tak nie umie.

— To niech sie nauczy — rozeSmiat sie Gene. Jego ciemne loki spadaty mu zawadiacko na czoto. Przy
trzeciej probie Briana wystrzelit ze dwa metry w gore, zrobil jeszcze salto w powietrzu i ladujac,
specjalnie szturchngt kolege noga w ramie, w rezultacie czego tamten potknat sie i upadt. Z bezsilnosci
zaczat ptakac. Zanim opiekun zdazyt interweniowac, jasnowtosy chtopiec krzyknat:

— Dosyc!

Helen nie widziala, jak to sie stalo, ale maty blondas nagle zawist poziomo w powietrzu, ze stopa
wymierzong w Gene’a. Tymczasem on tez obrocit sie tak blyskawicznie, ze noga atakujacego zamiast
trafi¢ go w glowe, zaledwie musneta mu ramie. Skoczek wyladowat na ziemi i okrecit sie wokot wlasnej
osi jak na filmie w przyspieszonym tempie, po czym przyjat pozycje obronng. W réwnie zawrotnym
tempie zmienit ulozenie ciata blondyn i koszacym ruchem prawej nogi probowal przewrdcic
przeciwnika. Ten natomiast bez najmniejszego wysitku przeskoczyt nad niq i juz w powietrzu
przygotowatl swoj nastepny cios. Mike gwizdnat cicho przez zeby. Rebecca chciata jecha¢ dalej, ale
wszyscy pasazerowie krzykneli: ,,St6j!”.

Chociaz Helen nie bytla wielbicielka filmow sztuk walki, od czasu do czasu ogladata najbardziej
emocjonujace sceny. Byly to absurdalne, ale mimo przemocy i brutalnosci niezwykle estetyczne uktady
choreograficzne, w ktorych bohaterowie, uwolnieni od sity grawitacji, tanczyli wokoét siebie w peinych
artyzmu pozach i w szalenczym tempie, wirujac metr nad ziemia, przezwyciezajac ograniczenia ludzkiego
ciala. Helen zdawata sobie sprawe, ze filmowcy uciekali sie do réznych srodkow pomocniczych: lin, na
ktorych aktorzy byli podciggani, trampolin, dZwigéw, a od pewnego czasu korzystali takze z animacji
komputerowych. Ale ten jasnowtosy chtopiec robit z pozycji stojacej podwdjne salto nad glowa swojego
przeciwnika bez jakiejkolwiek liny czy dzwigu.

— A niech mnie — szepnal Mike za jej plecami. — TrafiliSmy do instytutu Profesora X dla nastoletnich
geniuszy.



— Gdzie? — Helen spytata cicho Grega.
— Ma na mysli szkote dla mutantéw z komiksu o X-Menach.
Chlopiece zainteresowania.

— Powstrzymaj ich wreszcie! — wrzasngt Stanley Winthorpe do mikrofonu. Opiekun robit, co mogl, aby
rozdzieli¢ te walczace koguty, ale obaj byli dla niego za szybcy i zbyt wysoko wzbijali sie nad ziemie.
Jak mate dziecko, ktéremu starsi probujg wcisna¢ czapke na glowe, na prozno rzucat sie i podskakiwat
miedzy nimi.

— Znowu Gene — zauwazyta Cara. — Bardzo lubi drazni¢ klasyczne dzieci.

— Chlopcy tacy juz sa — odpowiedzial bez namystu Stanley. — Czasami rzucajq sie na stabszego.

— Nie chlopcy, tylko zabijaki — zaoponowata Cara. — Tyle ze w konfrontacji z podrasowanymi
zabijakami szanse sq jeszcze mniejsze.

— Nie nazywaj ich podrasowanymi — obruszyt sie Stanley.

— Czy Jill mogta mie¢ to na my$li? — spytal Sam. — Ze on lubi znecac sie nad stabszymi dzie¢mi?

— Dobrze przynajmniej, ze Brian ma podrasowanego obronce w Nelsonie — powiedziala Cara
niewzruszenie.

Stanley z irytacjq polecit przewodnikom przez zestawy stuchawkowe:

— Jedzcie wreszcie dale;j!

— O co ci chodzi? — wtracita Cara. — Dzieki tej scence nasi goscie juz na samym wstepie majq okazje
zobaczy¢ pokaz mozliwosci. Przeciez zawsze powtarzasz, ze kazda para klientbw ma wiasne motywy,
aby sprawic sobie jedno z naszych dzieci, nawet jesli wiekszos¢ z nich nigdy sie do tego nie przyzna.
A te motywy to lek przed degradacjq, darwinizm spoteczny, kompleksy wynikajace z poczucia nizszosci,
pragnienie uznania, proznos$¢, pozerstwo, zwykita niegodziwosc... Gene i Nelson wykonuja wilasnie
dobra robote i dostarczajqa mocnych argumentéw dla chuliganéw i dla ich bytych ofiar... Fuck!

Helen bardziej domyslata sie tego, co sie przed niq dzieje, niz rzeczywiscie to widziata. By¢ moze
dlatego cata ta scena rozgrywala sie dla niej jakby w zwolnionym tempie. Obaj chtopcy szybowali
w powietrzu powyginani w przedziwnych pozycjach. Stopa Gene’a z calym impetem trafita w glowe
blondyna. Smuga Sliny z jego ust nakreslita w powietrzu linie ciosu. Potem blondyn opadt zgrabnie na
ziemie jak kot, ale przez utamek sekundy sie zachwiat. Ten drugi niemal natychmiast znalazt sie obok
niego i juz zamierzat sie do kolejnego ataku, gdy tamten zablokowal go znowu. Opiekun wykorzystat
moment, aby wreszcie wskoczy¢ miedzy nich i chwyci¢ kazdego za ramie.

— Koniec! — rozkazat. — Pogddicie sie!

Mokre od potu wiosy kleity sie im obu do glow. Ociagali sie, mierzyli wzrokiem. Wreszcie przybili
piatke.

— To jest Nelson — powiedziala Rebecca, wskazujac na blondyna — i Gene. Chlopcy czasami sie
czubiag, ale to nic powaznego. Jak panstwo widzg, szybko im mija.

Uruchomita znowu pojazd. Tym razem Greg jej nie zatrzymywat.

— Gene jest naszym najstarszym wychowankiem.

— Najstarszym? — zdziwit sie Doug. — Czy to znaczy, ze byt pierwszy? Niejako prototyp?

— Tak, oni jeszcze pewna dziewczynka — potwierdzita Rebecca.

Helen poczuta ciarki na plecach. A wiec to jednak prawda?

— Wow — szepnat Doug.

— Ale raczej nie najsympatyczniejszym. — Diana po raz pierwszy powiedziata wiecej niz dwa stowa.



— Ci chlopcy byli lepsi niz kaskaderzy filmowi — zauwazyt z podziwem Doug.

— Dlatego panstwo tutaj sie wybrali — przypomniata im Rebecca, jadac dalej.

,Czy rzeczywiscie dlatego?” — zadata sobie w duchu pytanie Helen.

— Co Nelson miat na mysli, mowiac, ze Brian tego nie potrafi? — spytata Jelena.

— Brian nie dysponuje takimi umiejetnosciami, jakie maja Gene i Nelson. Dzieci czasami jeszcze tego
nie respektuja. Ale wczesniej czy pdézniej to sie zmieni.

,Czy na pewno?” — zastanowita sie znowu Helen. Niby dlaczego miatoby tak by¢?

— Jak to mozliwe, zZe on nie ma takich umiejetnosci? — dopytywata Diana.

Rebecca odpowiedziata dopiero po chwili.

— Brian to klasyczne dziecko — wyjasnita, nie bez trudu usitujac zachowa¢ normalny ton gltosu, co nie
uszto uwadze Helen. — Mieszka tutaj kilkoro takich. To dzieci personelu, poczete w sposob naturalny. —
Spojrzata na zegarek na rece. — Jest wpdt do dwunastej — oznajmita pospiesznie. — Kwadrans po
dwunastej zabierzemy panstwa na skromny obiad. A zaraz potem zacznie sie oprowadzanie.

— Czy to znaczy — Doug nie zamierzat rezygnowac z dalszych pytan — ze witasnie ogladalisSmy starcie
miedzy normalnymi i genetycznie modyfikowanymi dzie¢mi?

— Preferujemy okreslenie ,,dzieci nowoczesne” — powiedziala Rebecca.

— Nowomowa — baknat Doug.

— Tak naprawde byta to mata, zabawna potyczka miedzy dwoma nowoczesnymi chtopcami, Nelsonem
1 Gene’em.

— Okej — zagrzmial Mike. — Mysle, skarbie, ze my wolelibySmy takiego Nelsona, a nie Briana,
prawda?

Diana wykrzywita twarz, zdegustowana jego pospolitoscia.

— Czy dzieci wiedza o swojej... konstrukcji? — spytal Doug.

— Nie. Na to nawet Gene jest jeszcze za mtody — wyjasnita Rebecca.

— A rodzice z personelu? — chcial wiedzie¢ Mike.

— Nie. Dla normalnego personelu wychowawczego te dzieci sq wybitnie uzdolnionymi sierotami albo
dzie¢mi matek zastepczych adoptowanymi przez nas.

— I ludzie wierza w te bajeczke o wybitnych zdolnosciach? Bo ja na ich miejscu bytbym bardzo
sceptyczny — stwierdzit Mike.

— Pan Mike, nie myle sie, prawda? — zwrdcita sie do niego Rebecca. — Mysle, ze w swojej firmie
rowniez podchodzi pan do wielu rzeczy sceptycznie, ale najwyrazniej sowicie panu ptacg za to, zeby nie
wyrazat pan swoich watpliwosci zbyt gtosno. Albo odwrotnie: nie wyraza pan swoich watpliwosci zbyt
glosno, aby by¢ sowicie optacanym.

Mike juz miat odpowiedziec jej z oburzeniem, ale ona go uprzedzita:

— I tutaj nie jest inaczej.

,Niezle mu sie odciela, nawet bezczelnie — pomyslala Helen. — Po prostu zdemaskowala jego
hipokryzje i dwulicowos¢. Widocznie mogta sobie na to pozwoli¢. Poniewaz ze wzgledu na superdziecko
Mike prawdopodobnie przymknie na to oko. Tak jak robi to u siebie w firmie. Swoja droga, skad
Rebecca o tym wie? Jakie informacje ona i inni majq o mnie i Gregu?”.
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Helge odwotal wszystkie spotkania. Gdy tylko dostal wiadomos$¢, ze z Tanzanii nadeszty nowe dane,
razem z Horstem i z innymi udat sie natychmiast do zabezpieczonej przed podstuchem sali konferencyjne;j.
Na monitorze byt juz widoczny Gordon.

— Niech beda btogostawione nasze nowe maszyny — zaczat zartobliwie. — Gdyby nie one, nie posztoby
nam tak szybko.

— Kosztowatly majatek — burkngt Helge. — No i co? Jakie wyniki?

— Ustalilismy obecnos¢ Cas9 — oswiadczyt rzeczowo Gordon.

— Ku... — Horst powstrzymat sie w ostatniej chwili.

Gordon niewzruszenie kontynuowat:

— Jezeli znalezienie gatunkowo obcej sekwencji genu z miodli indyjskiej i innych sekwencji nie
wystarczato i potrzebny byt jeszcze jeden dowod na to, ze ta kukurydza zostata celowo zmodyfikowana
genetycznie, to go mamy.

— Ale czy biatko Cas9 nie moglo trafi¢ do DNA przy wszczepianiu innych mutacji? — spytat Helge.

— Nie — wtracit sie Horst. — Biatko Cas9 to swego rodzaju nozyce, za pomoca ktorych rozcina sie
DNA. Ale jesli wbudowujesz dang witasciwos¢ przez mutacje heterozygotyczng, czyli bez napedu
genowego, potrzebujesz tego biatka tylko na ten jeden raz, a potem juz nie. Czyli Cas9 nie zostaje
w organizmie. Jest inaczej, jezeli chcesz skorzysta¢ z technologii napedu genowego, poniewaz wtedy
kopiujacy gen potrzebuje biatka Cas9 do rozciecia sekwencji DNA przy chromosomie odpowiadajgcym
za odpornos¢. W kazdym kolejnym pokoleniu. Innymi stowy, nastepuje jak gdyby wbudowanie tych nozyc
na state. Przy czym prawdopodobnie z pewnym wysitkiem datoby sie tez temu przeszkodzi¢. Tylko
jeszcze nie teraz. Moze kiedys, tyle ze to nie jest w ogdle konstrukt z naszego Swiata. Nie wyobrazam
sobie, zeby ktos mogl zaprojektowac i wyhodowac cos tak skomplikowanego.

— Jezeli ta kukurydza rzeczywiScie moze przekaza¢ swoje wilasciwoSci wszystkim nastepnym
generacjom... — zaczat Helge.

— ...wtedy coraz wiecej chtopow w okolicy przez czyste krzyzowanie bedzie miato te cudowna rosline
— dokonczyt zdanie Gordon.

— Dostang to na tacy jak Swieta Panienka Dzieciatko — zauwazyt Helge.

— Nasuwa sie pytanie, w jaki sposéb ci juz pobtogostawieni weszli w jej posiadanie — wtracit Horst.

— No wtasnie. Na pewno prébowates sie dowiedzie¢ — zwrdécit sie Helge do Gordona.

— Sam dobrze znasz ten ludek — odpart Gordon. — Dla nich przyczyng wszystkiego jest magia albo
duchy.

— No to znajdZcie prawdziwa przyczyne! Albo duchy!
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Jessica oparla sie o Sciane miedzy drzwiami — za jednymi z nich siedzial Sean Pickard, a za drugimi —
Hsiao Jinjin, kolejny podejrzany. Rich stat obok niej, Tom i Jaylen — naprzeciwko.

— Ich zeznania sie zgadzajg — powiedzial Tom. — OczywiScie alibi obu zaczniemy dopiero sprawdzac,
a co sie tyczy merytoryki, ocena nalezy do Richa.

— Wyjasnienia brzmia logicznie i spdjnie — zaczat Rich. — Zglosili eksperymenty i je rozpoczeli.
Przestrzegali wszystkich przepisow. Jak juz mowitem, chodzi o sekwencje, ktéra ma uaktywni¢ okreslone
geny. Kiedy byli mniej wiecej w polowie, w jakim$ fachowym pismie ukazal sie artykul opisujacy
metode, ktora rozwigzala juz ten problem w sposOb prostszy i elegantszy. Taki los naukowca.
Sprawdzitem to. Publikacje wynikow tamtych drugich badan, wewnetrzne protokoty z ich eksperymentow
az do przerwania. Wszystko pasuje. — Wzruszyl ramionami. — Co oczywiscie nie znaczy, ze kto$ nie
moglby kontynuowac¢ doswiadczenia poza protokolem. Co w tym laboratorium, w obliczu
obowigzujgcych tu przepisow i zasad bezpieczenstwa, bytoby trudne, ale w kazdym dobrze wyposazonym
laboratorium garazowym jak najbardziej mozliwe.

— Jezeli zatem istnieje prostsze rozwigzanie, to dlaczego nasi inzynierowie od zabdjczego wirusa
wybrali to drugie? — spytata Jessica.

— Musze jeszcze przyjrzeC sie temu dokladnie. Ale to moze troche potrwa¢. Moze woleli uzyc
nieznanego rozwiqzania, bo z jakichs wzgledow lepiej sie dla nich nadaje. A moze sq po prostu prozni.
Albo ghupi. Nie wiadomo.

— Po6jde jeszcze raz do Melanie King — powiedziala Jessica, wskazujac na drzwi, za ktorymi
znajdowala sie trzecia z podejrzanych oséb. — Ty, Tom, idZ do Hsiao Jinjina, a Jaylen niech sie zajmie
Seanem Pickardem. Przepytajcie ich. Wezme ze soba Richa, ale w razie potrzeby moze dotaczy¢ do
kazdego z was.

— Tak tatwo sie mnie nie pozbedziesz — rozeSmiat sie Rich, podczas gdy ona otwierata juz drzwi do
pokoju, w ktorym mniej wiecej trzydziestokilkuletnia brunetka siedziala na krzeSle miedzy dwoma
funkcjonariuszami SWAT-u. Zanim Jessica zdazyla sie przedstawic, kobieta krzyknela zdenerwowana:

— CoS$ mi sie przypomniato! Pani koledzy pytali, czy dane uzyskane w eksperymencie przekazatam
osobom trzecim. Nie wiem, czy kto$ juz pani o tym wspomnial, ale dwa lata temu bylo wlamanie do
naszego systemu informatycznego. A w nim znajdowaly sie wszystkie informacje dotyczace naszych
badan!

— Dlaczego mowi pani o tym dopiero teraz?! — wrzasneta Jessica. Nikt do tej pory nie zajgknat sie na
ten temat. — Znaleziono hakera?

— O to musi juz pani spytac szefa IT.
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Ich pokoj byt przestronnym i jasnym pomieszczeniem o przeszklonej Scianie wychodzacej na taras,
z duzym podwojnym t6zkiem i z widokiem na korony drzew. Na jednej ze Scian wisial na ruchomym
ramieniu ogromny ptaski telewizor. Podobnie jak w wielu hotelach lecial na nim na okraglo filmik
powitalny, a na samej gorze wyswietlat sie napis: ,,Witamy w New Garden!”. Po lewej od wyjscia na
taras staly kanapa i wygodny fotel.

— Zadnych cudownych dzieci tutaj? — powiedzial Greg, rozgladajac sie dookota. — To show na dworze
jakos mnie nie zachwycito, mimo Ze przedstawienie przebieglo gladko wedlug scenariusza: na samym
wstepie imponujacy pokaz, superbohater broni stabszego przed supertobuzem. W rzeczywistosci mieli
pewnie ukrytg trampoline.

Helen widziatla po jego oczach, ze coraz bardziej traci przekonanie. Ona sama czwla ogromng
niepewnosc, a takze lek. Czy rzeczywiscie mogliby zostaC postawieni przed taka decyzja? Greg twierdzit
jednak, ze to niemozliwe.

— Bzdury gadasz! Jaka trampolina! — prychneta. — Gdyby faktycznie tam byla, to dlaczego ten Brian
i opiekun z niej nie skorzystali?

— Bo nie przewidywata tego ich rola — odpart.

Helen rozsuneta szklane drzwi i wyszta na dwor. Greg dotaczyt do niej po chwili. Powietrze
pachnialo wczesnym latem. Z drzew dochodzil Swiergot ptakow. Po obu bokach taras byt ostoniety
niczym klapkami na oczy Sciankami oddzielajacymi go od sasiednich balkonow.

— Jesli Brian jest rzeczywiScie klasycznym dzieckiem, jak nazwata go Rebecca — bgkneta — natomiast
Gene i Nelson...

Greg przechylit sie daleko przez balustrade, jednak szeroki wystep muru uniemozliwial zajrzenie na
druga strone.

Helen pocatowata go w policzek.

— Bardzo dobrze, ze jesteS krytyczny — zwrdcita sie do niego. — Ale wolatabym, zebyS nie udawat
Slepego na jedno oko, byle tylko miec racje. Ja tez nadal mam watpliwosci, i to chyba jeszcze wieksze,
musimy jednak zachowac¢ zdolnos¢ trzezwej oceny. I dlatego powinniSmy byc¢ ciekawi i otwarci. Bo kto
wie, czy nie trzeba bedzie podjac¢ decyzji. I to bardzo waznej decyzji.

Greg westchnat. I przytaknat. Nie dla Swietego spokoju, Helen to widziata. Rzeczywiscie przyjal, ze
ona moze mieC jednak racje. W milczeniu patrzyli na czubki drzew. Potem on znowu spojrzat na niq
i w zamysleniu pokrecit glowa, jakby sam nie mogt uwierzyc, ze bierze te ewentualno$¢ pod uwage.
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Niedziela rano to byl czas przeznaczony dla syna. Irvin zawozil Buddy’ego na trening druzyny
baseballowej i razem z innymi ojcami z trybun szkolnego stadionu obserwowat chtopcow ganiajacych po
boisku.

— Jeszcze majq marzenia — odezwat sie jego sasiad. — Ja w ich wieku tez je miatem. A ty, Irv, chciate$
by¢ jak kto? Jak Babe Ruth? Czy jak Joe DiMaggio?

— Zwariowates?! Jak Mike Schmidt2! Nikt nie miat takich wasow jak on!

— Wow, cztowieku...! Rozumiem. A tw0j dzieciak?

— Przede wszystkim niech sie dobrze bawi.

— Kto nie ma marzen, nie przezywa rozczarowan?

— A ty jak zrobisz ze swojego matego drugiego DiMaggia?

W tej samej chwili Irvinowi przypomniata sie rozmowa z Gregiem z poprzedniego wieczoru. Wyjat
telefon.

— Przepraszam — zwrocit sie do sgsiada. — Musze pilnie zadzwoni¢. — Poszedl wyzej miedzy puste
rzedy. Poszukal w internecie numeru lokalnego biura NSI i zadzwonit. Po kilku wstepnych wyjasnieniach
kobieta po drugiej stronie zdecydowala sie nagra¢ jego historie. Opowiedzial zatem, co wie.
A wladciwie: co zapamietal. Ze przyjaciel przyjaciela chcial po kryjomu sprawi¢ sobie dziecko jakby
szyte na miare. Co technicznie jeszcze dtugo raczej nie bedzie mozliwe. A wiec to musiato by¢ oszustwo.
Albo moze nie. Czyli chyba rewolucja. Uzmystowit sobie, ze to wszystko musi brzmie¢ idiotycznie,
i szybko sie zorientowal, ze jego rozmowczyni chyba mu nie wierzy. Mimo to stuchata cierpliwie. Irvin
usitowal sie streszczaC. Ostatecznie to jest czas przeznaczony dla Buddy’ego, a nie dla Grega.
Wyswiadczyt mu przystuge. Juz oni zajmg sie tym odpowiednio. Pewien znajomy mi opowiedziat...
Biedny Greg! Ale niewazne. To tak na wypadek gdyby. Spehit swéj obowiazek. Schowatl komorke do
kieszeni. Na boisku Buddy wtasnie oddat swietny rzut.

— Super, Buddy!

Maty da sobie rade. Tak czy inaczej.
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— No to mamy to — powiedzial mtody mezczyzna z prokuratury, ktéry byt razem z Jimem i Hannah
w banku.

Razem z nim w pokoju znajdowali sie Gardner i dwoje nowych funkcjonariuszy: Eve i mezczyzna
o imieniu Aldridge. Wszyscy stali skupieni nad komputerem na biurku prokuratora.

— Sedzia przychylit sie do naszego wniosku o dostep do miejsca na serwerze Servzon, ktore Jill
prawdopodobnie wynajela na nazwisko June Pue. Administratorzy Servzon z kolei umozliwili nam
wejscie do domeny, tak by drugi uzytkownik, czyli Jill, niczego nie zauwazyt. No i tak to wyglada.

Gdy kliknagt myszka, na ekranie otworzyto sie okno, w ktorym Hannah zobaczyta jeden jedyny symbol.

— To wszystko? — spytat Jim.

— No tak — potwierdzit prokurator. — To tak zwany serwer wewnetrzny, wirtualny. — Gdy kliknat
znowu, w oknie pojawito sie pytanie o hasto. — Na dodatek chroniony hastem. Ale moze szczegoty lepiej
wyjasniq panstwu koledzy.

Aldridge, szczupty i nieco nerwowy, powiedziat:

— Chroniony hastem, czyli dostepny tylko dla uzytkownikow. Ale przyjrzeliSmy sie dokladnie
wszystkiemu, miedzy innymi logo serwera zewnetrznego. Oszczedze panstwu detali, tylko powiem, do
czego doszlisSmy. Niezaleznie od tego, kto wynajmowat serwer zewnetrzny i zalozyl wirtualny, przy
logowaniu sie popehit raz btad i omytkowo wpisal w serwerze zewnetrznym hasto do serwera
wirtualnego. Mogtby oczywiscie usunac ten zapis, jednak tego nie zrobit. Glupie przeoczenie.

Hannah nie rozumiata ani stowa, ale zapewne wcale nie musiata.

— Dzieki niemu byliSmy w stanie otworzy¢ serwer wirtualny.

I to byto najwazniejsze.

Prokurator wprowadzit do komputera kombinacje liter i cyfr. I nagle okno zapeito sie setkami ikonek
katalogow.

— Co to jest? — spytata Hannah. — Co Jill zrobita?

— My tez zadajemy sobie to pytanie — odpowiedzial prokurator. — Tu sie mieSci ponad tysigc
katalogébw, a w nich setki tysiecy kolejnych podkatalogow i dokumentow. Na razie zajrzeliSmy
wyrywkowo do niewielu. Ale nie znalezliSmy w nich zadnych wskazéwek dotyczacych ich zawartosci.
PomysleliSmy, Ze moze panstwo bedgq umieli powiedzie¢ co$ na ich temat. — Otworzy!t jeden z katalogow,
a w nim dowolny plik. Na ekranie zaczela sie obracac¢ kolorowa spirala ztozona z potaczonych razem
kuleczek.

— Wyglada jak fragment genomu — stwierdzita Hannah.

— Zdaje sie, ze wiekszos¢ materiatu na serwerze dotyczy tego samego — wyjasnit prokurator. — Dlatego
wezwalismy panstwa. Nasi ludzie nie majg o tym pojecia. Szukajq dalej innych wskazowek.

— Czy my tez moglibySmy blizej przyjrze¢ sie tym katalogom? — spytala Hannah, wpatrujac sie
W monitor.

— Wrecz prosimy panig o to. Przeciez to pani dziecko. Do oryginalnych plikow mogg oczywiscie miec
dostep tylko nasi pracownicy. Ale zalozymy pani rownolegly serwer i przegramy na niego dane.

— Co to jest? — wymamrotata pod nosem Hannah. — Co ty tu nawyczyniatas, Jill?
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Obiad odbywat sie w obszernej sali o trzech przeszklonych Scianach, w ktorej miescit sie bufet i ponad
trzydziesci matych stolikéw. Za szybami rozciggat sie park. Helen nie widziata nigdzie dzieci. Kilka par
zajelo juz miejsca przy stotach. Niektore z nich nie przyleciaty razem z nimi samolotem. Prawdopodobnie
zostaly przywiezione skadinad.

Helen i Greg usiedli blisko szklanej Sciany.

Mimo diugiej podrozy Helen nie czula sie glodna. Po kilku kesach odsuneta talerz na bok. Po chwili
do sali wszed} mezczyzna w biatym lekarskim kitlu. Na jego widok szepneta Gregowi do ucha:

— To doktor Winthorpe. Ten z filmiku.

Towarzyszyta mu Rebecca i para innych naukowcow. Kobieta pasowataby na okladke magazynu dla
kobiet po czterdziestce, a mezczyzna mial fryzure i uSmiech do zludzenia przypominajace Johna F.
Kennedy’ ego.

— Zycze pafistwu wspaniatego dnia, szanowne panie i szanowni panowie! Mam nadzieje, ze obiad
panstwu smakowal! Domyslam sie, Ze majg panstwo mnostwo pytan, niektorzy z was pewnie sq
sceptyczni. — Helen zerknela z boku na Grega. — To normalne. Czeka was bowiem co$ nieznanego
i catkowicie nowego. Ale wy nalezycie przeciez do ludzi, ktérzy dajg szanse temu, co nieznane i nowe,
i dlatego jestescie tutaj. Prosze pyta¢ nas o wszystko. Nie oszczedzajcie nas. Bo podstawa waszej
ostatecznej decyzji bedzie nie uzyskana przez was wiedza, nie niezwykte dzieci, ktore tu poznacie, i nie
opinie innych w grupie. Najistotniejsze bedzie jedno: wasze zaufanie. Tylko wtedy, gdy zaufacie nam
w stu procentach, wasze dzieci zyskaja szanse na to, by rowniez w stu procentach wykorzysta¢ swoj
potencjat. Domyslam sie, ze przede wszystkim chcecie pewnie wiedzie¢, czy to w ogole jest mozliwe?
Wedtug mediéw nie jestesSmy jeszcze na tyle zaawansowani, by méc genetycznie zmieniaC ludzka nature.
No c6z. Glowng przeszkoda jest obowigzujgce tabu, zgodnie z ktérym cztowiek nie powinien ,,udawac
Pana Boga”. Taka narracja towarzyszy nam od zarania dziejow. Poczawszy od Golema i ucznia
czarnoksieznika, przez sztucznie hodowane dinozaury, po inteligentne roboty. Historie tworcow
udoskonalonego cztowieka zawsze konczg sie Zle. I chociaz juz Biblia nakazywala nam, abySmy uczynili
przyrode sobie poddang, wiekszoS¢ jest obecnie doglebnie przekonana, ze ingerencja cztowieka w nature
moze wywotac jedynie katastrofe. Niemal wszyscy utoZzsamiajq sie z takim podejsciem do tego stopnia,
7ze kazda probe podwazenia go uznaja za bluZnierstwo. Niewierzacy uzywajq zamiast okreSlenia
,bluZznierstwo” innych stow, na przyktad ,nieetyczne”. Aby unikng¢ owego wykluczenia czy potepienia,
wielu naukowcéw niezgadzajacych sie z tymi ograniczeniami pracuje w ukryciu. Tak jak my.
A w konsekwencji do opinii publicznej nie dociera prawie nic na temat tego, co robimy. — Na krétko
zatrzymal spojrzenie na Helen, starajac sie nawigzaC z nig, podobnie jak z innymi obecnymi, kontakt
wzrokowy. — A takie podejscie jest z gruntu fatlszywe. Przeciez nowe technologie, ogolnie rzecz biorac,
zawsze polepszaly jakos¢ zycia cztowieka: poczynajac od ujarzmienia ognia przez wynalezienie kola,
pisma, druku, odkrycie elektrycznosci... Zdobycze wspotczesnej medycyny i techniki pozwalajq coraz
wiekszej liczbie ludzi zy¢ zdrowiej, dtuzej i wygodniej niz w poprzednich pokoleniach.

Greg pochylit sie ku Helen i szepnat jej do ucha:

— Typowy wyznawca determinizmu technologicznego. Wyglada na to, Ze chyba nadal jesteSmy
w Kalifornii.

Helen nie zareagowata, tylko dalej stuchata Winthorpe’a.

— OczywisScie nie chce przez to powiedzie¢, ze technika i postep niosa wylacznie szczescie.
Powinnismy zawsze rozwazac je w konkretnym kulturowym kontekscie. Nie mozna jednak mechanicznie



ich odrzucac.

Twarz Grega spochmurniata, gdy doktor zaczat nieco relatywizowac rozpoczety wywod. Najwyrazniej
dobrze znat swojg publicznosc¢.

— Przeludnienie i ocieplenie klimatu to najlepsze przyklady na to, jak cudownie udaje nam sie
yjarzmiaC przyrode, tak w tym momencie mysli pewnie wielu z was. I to jest wilasnie znowu ta sama
falszywa narracja! Ale my uporamy sie i z tym wyzwaniem! — Odchrzaknat i po chwili kontynuowat: —
Prosze mi wybaczyc te krotka dygresje, lecz byta ona wazna dla uzmystowienia panstwu, dlaczego do tej
pory nie styszeli panstwo o nas i o innych. Jak juz...

— To sg jeszcze inni? — Okragtawy trzydziestokilkulatek w bordowej koszulce polo niemal krzyknat ze
sSwojego miejsca.

— Owszem — odpowiedzial Winthorpe. — Genomics Institute BGI w Pekinie to najwieksza na Swiecie
firma zajmujgca sie sekwencjonowaniem genéw. Od lat gromadzi i zupelnie oficjalnie dokonuje
sekwencjonowania tysiecy genoméw wybitnie inteligentnych ludzi. W jakim celu? Zwierzeta uzytkowe,
na przyklad Swinie, juz od dawna sa tam klonowane na skale przemystowa. Albo hodowane
i sprzedawane w wersji miniaturowej jako prosiaczki miniaturki. Pierwsza publikacja na temat
dosSwiadczen przeprowadzonych na ludzkich embrionach przy udziale rewolucyjnej metody edycji
i modyfikacji genéw CRISPR-Cas9 ukazata sie w dwa tysigce pietnastym roku wtasnie w Chinach. Probe
stworzenia embrionéw odpornych na wirusa HIV tez zawdzieczamy chinskim badaczom, ktorzy podjeli
sie tego zadania w dwa tysigce szesnastym roku.

— Nie wiedzialem... — wymamrotal mezczyzna w polo.

— Chinczycy nie sg bynajmniej jedyni — wyjasnial dalej Winthorpe. — Nawet w Europie powoli
nastepujg zmiany. Na przyklad w Wielkiej Brytanii dopuszczono zabiegi na zaptodnionych komérkach
jajowych cztowieka w ciggu pierwszych siedmiu dni. W celu wyeliminowania ewentualnych choréb.
Taka jest wersja oficjalna. Na razie nie wolno ich jednak umieszcza¢ w macicy kobiety. Na razie. Ale juz
wczesniej mozliwe bylo ingerowanie w rozw6j zarodka, aby zapobiec poOzniejszym ciezkim
uszkodzeniom ptodu. Na przyklad z komorki jajowej kobiety, ktéra ma uszkodzone mitochondrialne DNA,
a chciataby zosta¢ mamg, wyjmuje sie mitochondria, a w ich miejsce wstawia zdrowe, pobrane od
anonimowej dawczyni.

— Czy to znaczy — spytata szczupta kobieta w designerskich okularach — ze takie dziecko ma potem
troje rodzicow?

— Bardzo dobre pytanie. Niektérzy uwazaja, ze tak, inni, Ze nie.

Kobieta pokiwata glowa w zadumie. Nie zadata juz kolejnego pytania.

— To wszystko moze sie panstwu wydawa¢ na razie bardzo techniczne, wrecz nieludzkie —
kontynuowat Winthorpe. — Ale postep inzynierii genetycznej sprawi, ze dzieci bedg przychodzilty na Swiat
zdrowe. A o to przeciez chodzi. Mysle, Zze wymienione przeze mnie przyktady unaocznity, jak daleko
posunetly sie nawet oficjalne procedury. — Powiedziawszy to, roztozyt szeroko ramiona i dodat: — A teraz
prosze za mng, zapraszam panstwa w najbardziej ekscytujaca podroz waszego zycia!
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Jason Brill kopiowat i spinal razem prezentacje, gdy nagle pojawita sie przed nim Maria Solér. Obok
niej stat jakis mezczyzna. W Jasonie od razu odezwaty sie wyrzuty sumienia.

— Postuchaj, na dzisiaj masz juz wolne — oznajmita mu Maria. — Pojedziemy z tobg do twojego domu.

Juz zwracali sie do niego per ty. Wyrazny brak szacunku. A wiec tak sie sprawy majg. Capneli go. Nie
wiadomo dlaczego. Jason nie mial pojecia, czym zawinit. Starajac sie zachowac obojetng twarz, mimo
wszystko ruszyl za nimi.

— O co chodzi? — spytat niby od niechcenia.

— Przekonamy sie u ciebie w domu.

Kolega Marii Solér wiozt go przez caly Waszyngton na tylnym siedzeniu cywilnego auta przez trzy
kwadranse. Wreszcie dotarli do kamienicy z lat szeS¢dziesigtych, w ktorej Jason mieszkat od rozpoczecia
praktyki. Podczas jazdy usitowat z jak najwiekszym spokojem poznac cel wizyty, ale zaréwno kierowca,
jak i Solér pozostali lakoniczni, co spowodowato, ze zdenerwowanie Jasona przerodzito sie w panike.
Auto zatrzymato sie obok nieduzego vana. Gdy wysiedli, dotaczyli do nich dwaj mezczyzni i dwie
kobiety z ciezkimi walizkami, czekajacy w vanie. Przez utamek sekundy Jason zastanawiat sie, czy nie
uciec. Niedorzeczny pomyst. Wszyscy szli za nim do drzwi jego mieszkania. Przed wejsciem do srodka
czworka z walizkami wtozyta kombinezony i lateksowe rekawiczki.

— Prosze otworzy¢ — polecita Maria Solér.

Na szczeScie od razu trafit kluczem w dziurke, dzieki czemu mogt ukry¢ drzenie rak.

Kombinezony weszly pierwsze. Maria, Jason i kolega Marii za nimi. Mieszkanie sktadalo sie
z jednego pokoju z aneksem kuchennym i malenkiej tazienki. Jeden z kombinezonow stat juz przy zlewie
i w palcach ostonietych gumowgq rekawiczka trzymat sciereczke.

— Czy to jest Sciereczka, o ktorej mowit pan pani Solér? — spytat. — Ktorg panu przystano?

Jason dopiero po kilku sekundach zrozumial, o czym méwi ten mezczyzna.

— Tak — odpowiedziat ostupiaty. — Czyli cate to zamieszanie z powodu jakiej$ szmatki?

Mezczyzna wlozyt podejrzany gatganek do foliowej torebki.

— A koperty, w ktorej pan to dostal, nie ma pan jeszcze przypadkiem?

Jason zastanowit sie przez moment. Napiecie troche opadto. Pierwszy raz. Moze jednak nie dobiora
mu sie do skory. Szmatka przyszta jakies dwa tygodnie temu.

— Mozliwe, ze jeszcze jest — powiedzial gorliwie. — W szafce pod zlewem stoi kosz na odpadki, karton
na makulature i drugi na inne rzeczy do recyklingu. Koperta moze by¢ ewentualnie w makulaturze.

Kombinezon otworzyt szafke, tymczasem pozostata trojka rozeszta sie po pokoju i zachowywata sie
tak jak technicy policyjni z kryminalnego serialu. Pojemnik na $mieci i oba kartony zniknely wraz
z zawartoscig w wielkich foliowych workach.

— Okej — powiedzial kombinezon.

— Dziekujemy za wspotprace — zwrocita sie Maria do Jasona. — Koledzy jeszcze tu troche zostana.
A my mielibySmy do ciebie kilka pytan, ale zadamy ci je gdzie indziej.

Fuck!
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Winthorpe i reszta personelu rozlokowali znowu wszystkich gosci w pojazdach elektrycznych i zawiezli
do osiedla mieszkaniowego. Dzieci bawity sie w ogrodkach przed domami i na ulicy. Byly wsréd nich
takie, ktore dopiero niedawno nauczyty sie chodzi¢, czyli mniej wiecej péttoraroczne, oraz starsze — do
szeSciu, siedmiu lat. Wszystkie wygladaty na bardzo zdrowe, a zdecydowana wiekszo$¢ byta niezwykle
wysportowana. Mimo to Helen wydaty sie jakieS inne. Moze sprawiaty to ich ruchy — jak gdyby szybsze,
zwinniejsze i precyzyjniejsze niz u zwykltych dzieci w ich wieku — albo sposéb, w jaki sie ze soba
bawily. Helen nie potrafila tego sprecyzowa¢. Cokolwiek to bylo, budzilo w niej rozdraznienie,
a jednoczesnie — paradoksalnie — poczucie dystansu.

Mamy i ojcowie pchali przed soba po chodnikach wozki z maluchami. Z niektérych z nich spogladaty
na Helen ogromne oczy, inne niemowleta spaty zadowolone na swoich miekkich poduszkach. Idylliczne
obrazki jak z telewizyjnej reklamy.

— Sa przestodkie! — Styszala kobiece glosy dobiegajace z wiekszosci elektrycznych pojazdow. —
Zachwycajace! Przeurocze! Do zjedzenia!

Rowniez superdzieci sg stodkie — co za uspokajajgca mysl!

Kilka pan chciato wyskoczy¢ na ulice, ale zostalty powstrzymane przez naukowcow.

— Jak sami panstwo widzgq — wtracita Rebecca — nasze dzieci sq przede wszystkim dzie¢mi.

Z tymi obrazkami i wrazeniami zachowanymi w pamieci dojechali do skrzydta budynku gléwnego
i tam opuscili auta.

Winthorpe prowadzit ich dlugim korytarzem, na ktoérego Scianach wisialy portrety dzieci. Po
kilkudziesieciu metrach ich oczom ukazata sie nieduza hala, ktora przypominata Helen parkiety gietdowe
z dawnych lat. Tyle ze personel przy dtugich stotach przed niezliczonymi monitorami komputeréw nie byt
ubrany w koszule z krawatami i spodnie na szelkach, tylko w bluzy z kapturem, kraciaste koszule albo T-
shirty. Cze$¢ miejsc byla pusta. Nad niektérymi ekranami pochylaly sie po dwie albo trzy osoby
i dyskutowaty po cichu. W sumie w pomieszczeniu znajdowato sie okolo szescdziesieciu osob, glownie
mezczyzn. Niemal na wszystkich monitorach Helen dostrzegta kolorowe konstrukcje z potaczonych razem
kuleczek oraz amorficzne formy czy wykresy albo grafiki. Nikt nie zwracat uwagi na gosci.

— WczeSniej naukowcy poszerzali swojq wiedze i uzyskiwali nowe dane przede wszystkim in vivo —
wyjasnita czionkini personelu Souza. — Czyli obserwowali procesy wewnatrz zywego organizmu,
w ustroju zywym. Potem zaczeto bada¢ procesy biologiczne in vitro, a wiec w warunkach
laboratoryjnych, poza organizmem. Od czasu, gdy nastapit ogromny postep w technologii komputerowej,
a zwlaszcza gdy radykalnie zwiekszyla sie pojemnosc¢ kart chipowych i tatwiejsze stato sie gromadzenie
i przetwarzanie wielkich ilosci danych, coraz czeSciej znajduje zastosowanie pojecie in silico. W naszej
dziedzinie oznacza ono projektowanie i symulowanie skomplikowanych proceséw chemicznych
i biologicznych za pomoca programoéw komputerowych. Obecnie mozna w komputerze nie tylko
opracowac lekarstwo, ale takze od razu wyliczy¢ jego dzialanie. Dzisiaj mozliwe jest wynalezienie
mnostwa rzeczy bez koniecznoSci przeprowadzenia cho¢by jednego doswiadczenia w laboratorium, nie
mowigc o eksperymentach na zwierzetach czy testach na ludziach. Juz w latach dziewiecdziesigtych
ubieglego wieku dzieki tym metodom powstaty leki na AIDS.

Z drzwi prowadzacych do sasiedniego pomieszczenia wyszta kobieta w Srednim wieku i mingwszy
calg grupe gosci, nachylila sie do doktora Winthorpe’a i zaczeta szepta¢ mu co$ do ucha, podczas gdy
Souza niewzruszenie kontynuowata swaéj wyktad.

— Obecnie na calym Swiecie istniejg banki danych, w ktorych masowo gromadzone sg dane



genetyczne. ..

Na szyi kobiety informujacej o czyms Stanleya Winthorpe’a widoczne byly czerwone plamy. Czy to
jakies uczulenie, czy oznaka zdenerwowania? Patrzac na nig, Helen od razu pomys$lata o podobnej scenie,
jaka rozegrata sie jedenastego wrzesnia 2001 roku w szkole podstawowej Emmy E. Booker na Florydzie,
gdy 6wczesny prezydent George W. Bush dowiedziatl sie o tym, ze drugi samolot wbit sie w kolejng
wieze nowojorskiego World Trade Center.

— ...o chinskich archiwach inteligencji juz wspomnieliSmy — mowita Souza.

Informatorka Winthorpe’a zniknela, a doktor znowu zaczal stucha¢ wywodu kolezanki. Sprawiat
jednak wrazenie nieobecnego, jakby pograzonego w innej rzeczywistosci. Najwyrazniej probowat
uporzadkowac to, czego przed chwilg sie dowiedziat. Tak samo jak wtedy Bush w szkolnej klasie. Helen
ponownie skupita sie na stowach Souzy.

— Dzisiaj dysponujemy gigantycznymi zbiorami danych niejako z dwdéch stron: jednym Zrodlem jest
genotyp, czyli zespot genow danego organizmu warunkujacy jego wiasciwosci dziedziczne, a drugim
fenotyp, czyli zesp6t cech danego organizmu zywego wyksztatconych podczas jego rozwoju osobniczego.
Nastepny krok to zestawienie obu tych zbioréw i ustalenie, ktore geny i jakie warunki otoczenia
odpowiadajg za wyksztatcenie jakich cech wygladu i zachowania lub stwierdzenia, ze nie majg na nie
wplywu. Dlatego specjalisci gromadzacy dane sq tak bardzo zainteresowani informacjami o naszym
ciele, zdrowiu, temperamencie i oczywiscie naszym DNA. Wielu zestawia na przyktad dane dotyczace
obrazu roznych choréb i analizuje genomy chorych, aby odkry¢ ewentualne genetyczne przyczyny
dolegliwosci i w konsekwencji takze ewentualne Srodki zapobiegawcze lub terapeutyczne. W jednym
z projektow zestawiono ksztatty twarzy z genomem, aby moc z DNA cztowieka wywies¢ jego wyglad.
Firma Decode Genetics poddata analizie genom tysiecy Islandczykow i dzieki ich bliskiemu
pokrewienstwu i mozliwosci przesSledzenia drzew genealogicznych az do dziewiatego wieku wstecz jest
w stanie wyciggna¢ wnioski dotyczace calej populacji wyspy. Gromadzenie probek i prowadzenie
poszukiwan w morzu danych jest juz od dawna zautomatyzowane, inaczej mowigc, czynnoSci te przejety
roboty i programy. Tylko dzieki temu mozliwe jest ogarniecie tych gigantycznych zbioréw informacji. My
takze wykorzystujemy niezwykle wydajne programy komputerowe i sztuczng inteligencje, aby
niesamowicie ztozony material genetyczny cztowieka zanalizowa¢ pod wzgledem doktadnych funkcji
i stworzy¢ symulacje ewentualnych zmian najpierw na komputerze. Biotechnologia to w dzisiejszych
czasach w gruncie rzeczy nauka informatyczna. — W tym miejscu Souza zrobita reka szeroki gest. —
Ludzie, ktérzy tu pracuja, nalezg do najmadrzejszych i najlepszych w swojej dziedzinie. I jak za chwile
panstwo sie przekonajq, mogg liczyC na wsparcie jeszcze z jednej strony. Gdy w wyniku procesu in silico
osiggamy rezultat, ktory chcemy poddac dalszym badaniom, przechodzimy do laboratorium. Zapraszam.

Z tymi stowami odwrdcita sie do drzwi i opuscita sale. GosScie ruszyli za nig. Helen zauwazyla, ze
Winthorpe zostat na miejscu i przyttumionym glosem rozmawiat z doktorem Benem Odenem.

Gdy Souza wraz z calg grupg przeszia korytarzem do nastepnego pomieszczenia, Winthorpe zniknat
z pola widzenia. Co szepneta mu do ucha kobieta w Srednim wieku? Oby nie byt to genetyczny jedenasty
wrzesnia.
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Horst rzucit wydruki z szeregami cyfr, kodami genetycznymi i statystykami oraz zdjecia na stolik Helgego,
ktory od razu rozpoznal na nich genetycznie modyfikowane kozy indyjskie i podobnie zmieniong
brazylijska bawelne, kilka tygodni temu odkryta przez jego tropicieli. Na wydrukach niektore fragmenty
byly zaznaczone na kolorowo. Helge nie musiat ich czyta¢, poniewaz Horst podsumowat mu tres¢ w kilku
stowach:

— Naped genowy za posrednictwem CRISPR-Cas. I w jednym, i w drugim przypadku.

Helge spojrzal na materialy, a potem na Horsta.

Dwie minuty pozniej przy stole znaleZli sie takze szef bezpieczenstwa i dyrektor dziatu prawnego.

— Nie natrafiliSmy jeszcze na sprawcéow, ale nasi ludzie pilnie nad tym pracujq — powiedzial Horst. —
Nie ulega jednak watpliwosci, ze trzy przypadki na trzech kontynentach mniej wiecej w tym samym czasie
to raczej nie moze juz by¢ eksperyment. To jest strategiczny atak na nasz biznes. I kto wie na co jeszcze.
Kto$ z zewnatrz probuje w sposob niekomercyjny upowszechni¢ modyfikowane genetycznie organizmy.
Musimy dojs¢, kto za tym stoi. I co jeszcze zamierza.

— Na szczescie we wszystkich trzech krajach jest to nielegalne — zauwazyl szef biura prawnego. —
Proponuje, zeby nasze agendy na miejscu zawiadomily lokalne wiladze. RownoczeSnie moglibySmy
poinformowa¢ odpowiednie instytucje miedzynarodowe. Mamy tu bowiem w sposob oczywisty do
czynienia z pogwatceniem protokotu kartagenskiego i protokotu z Nagoi o réznorodnosci biologicznej.
Oproécz tego nie zaszkodzitoby, gdyby niektdrzy z naszych doradcow politycznych zwrocili uwage na
wiasciwych szczeblach, ze powaznie zagrozone sg nasze interesy ekonomiczne. Politycy powinni podja¢
jakies kroki!

— Lepiej nie dziatajmy pochopnie — wtracit Helge. — Nie miatbym nic przeciwko temu, zZeby najpierw
znalez¢ sprawcOw i moze sobie z nimi troche porozmawiac, i ewentualnie dopiero potem zrobic¢ hatas.
Kto wie, co mogloby z tego wynikng¢. — Sprawdzit w telefonie swdéj kalendarz. — Jutro rano lecimy
z Horstem do Standw. Bedziemy na Wschodnim i na Zachodnim Wybrzezu, sprawdzimy pare ciekawych
biotechnologicznych start-upéw. Mdj asystent bedzie koordynowal naszqa wewnetrzng komunikacje.
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— Niestety — oznajmit szef IT. — Ci, ktorzy wlamali sie wtedy do systemu, nie zostali namierzeni. Od
tamtej pory znacznie rozbudowaliSmy nasze zabezpieczenia — dodatl z dumg. — Dzisiaj co$ takiego nie
bytoby juz mozliwe.

Takie niezachwiane przekonanie to niemal stuprocentowa gwarancja, ze historia sie powtorzy.

To bylo godzine temu, a teraz jechali juz z powrotem do Waszyngtonu. Tym razem na fotelu przy
kierowcy siedziat Jaylen. Okazal sie szybszy przy wsiadaniu, totez Jessica ponownie wyladowata z tytu
obok Richa, ktory znowu zadowolil sie miejscem posrodku. Ale w gruncie rzeczy wcale jej to nie
przeszkadzato — wolata jego nonszalancki i ciepty luz niz ambitng poprawnos¢ Toma i Jaylena.

— Pickarda, King i Hsiao potrzymamy w areszcie, dopoki wszystkiego nie sprawdzimy — oznajmit
Tom. — To wiamanie do systemu oczywiscie komplikuje sprawe.

— Ono moze by¢ tez kamuflazem — wtracit Rich — zleconym przez ktoregos z podejrzanych.

Jessica stuchata tylko jednym uchem. Jej udo opierato sie o jego noge, co w tej sytuacji wydawato sie
nieuniknione. Dziwne bylo tylko to, Ze zwrdcita na to uwage. I ze wcale jej to nie przeszkadzato, wrecz
przeciwnie.
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Doktor Justine Delacroix, kobieta, ktora spowodowata, ze Stanley odlaczyt sie od grupy, wsiadta z nim
do jednego z pojazdow elektrycznych i ruszyta przez kampus.

— Bardzo mi przykro, ze panu przeszkodzitam — powiedziata — ale to jest naprawde wazne.

Zatrzymata sie przed kompleksem, ktdrego goscie nie widzieli: przed centrum medycznym dla
personelu. Mozna w nim bylo przeprowadza¢ wszelkie rutynowe zabiegi i terapie, dlatego jedynie
w wyjatkowo powaznych przypadkach korzystano z klinik poza osrodkiem. Ale to zdarzato sie rzadko.

Czekato juz na nich dwoje naukowcow z zespotu Stanleya — lekko przysadzisty doktor Elmar Shoe
i doktor Vadira Andarpi o wyjatkowo wysokim czole nad orlim nosem. Andarpi miat przy sobie duzy
tablet. Towarzyszyt im rowniez Sam Pishta.

— Co sie dzieje? — spytal Stanley, z trudem tlumigc irytacje z powodu nieoczekiwanej zmiany jego
planow.

— Prosze za nami — zwrocit sie do niego Andarpi.

Stanley wraz z resztg podszedt do sali dla chorych, do ktérej mozna bylto zajrzec z korytarza przez duza
szybe przestoniety zaluzja.

Na t6zku lezala mtoda kobieta, a na jej piersi spato nowo narodzone dziecko. Na krzesle obok siedziat
mtody mezczyzna i rozmawiat z niq.

Andarpi dyskretnym ruchem uruchomit swdj tablet, otworzyl program i uniést urzadzenie w taki
sposOb, aby wszyscy mogli widzie¢ monitor. Ukazatla sie na nim twarz kobiety o brgzowej skorze
i ciemnych lokach. To byla swiezo upieczona matka zza szyby. W gérnym prawym rogu ekranu widniata
informacja:

,,Sondra Farrukah
32, b. wychowawczyni, dom 12”

— Byla jedng z naszych wychowawczyn. SzeS¢ miesiecy temu poinformowata nas, ze spodziewa sie
dziecka.

Zdjecie rozpromienionej ciezarnej kobiety.

— Ojcem jest Jack Wolfson. — Mezczyzna przy t6zku. — Pracuje w obstudze.

Andarpi otworzyt zdjecie ukazujgce Farrukah z wiekszym brzuchem.

— Sondra Farrukah nie jest pierwszg kobietq, ktéra w tej placowce w sposob naturalny zaszta w ciaze.
W ciggu wszystkich lat uzbieralo sie ponad dwadziescioro dzieci sprowadzonych na swiat tg drogg. —
Pokazywat portrety niektorych z nich, zupeinie jakby Stanley nic nie wiedzial na ten temat, a przeciez to
wiasnie on wraz z pozostatymi wspoétzatozycielami od samego poczatku uwzgledniat ten aspekt w swojej
koncepcji, poniewaz chcial obserwowac relacje miedzy dzie¢mi klasycznymi a nowoczesnymi. — Zgodnie
z postanowieniem umowy odnoszgacym sie do takich przypadkow przeniesliSmy wtedy Sondre na mniej
wymagajace stanowisko w administracji. Dwa dni temu ona i Jack zostali szczesliwymi rodzicami
zdrowej dziewczynki, Kendry.

Z monitora rozdziawial buzie umazany czerwonobrazowy noworodek, ktory teraz lezal spokojnie na
piersi swojej mamy.

— No i? — spytal doktor niecierpliwie. — Ta mata nie jest pierwsza, jak sam pan powiedziat. Dlaczego
wiec jestem tutaj, a nie z naszymi go$¢mi?



— Omoéwimy to w bardziej kameralnym miejscu — rzek} Pishta.

Szef bezpieczenstwa wprowadzit ich do korytarza przez wejscie opatrzone napisem: ,,Wstep tylko dla
uprawnionego personelu”.

Potem otworzyt jedne z wielu drzwi. Mimo szkta wszechobecnego w architekturze calego kompleksu
mata salka nie miata w ogodle okien. Stal w niej st6t i osiem krzesel, a Sciane naprzeciw drzwi pokrywat
duzy monitor. Takie dyskretne salki konferencyjne znajdowaty sie we wszystkich czeSciach osrodka.
Zastoniete przed wzrokiem os6b postronnych, zabezpieczone przed podstuchem. Stanley usiadt
z demonstracyjng niechecig i zmierzyt zesp6t surowym spojrzeniem.

Delacroix jednym przycisnieciem guzika uruchomita monitor na Scianie. Jaki$ lekarz przyktadal malej
Kendrze do piety przypominajacy dtugopis przyrzad. Pobieranie krwi w celu obowigzkowego badania na
obecnos$¢ chorob dziedzicznych.

— Jak w przypadku wszystkich dzieci rodzacych sie u nas, czy to klasycznych, czy nowoczesnych,
wykonaliSmy nie tylko analize krwi, ale rowniez catego genomu — wyjasnita Delacroix cos, co Stanley
i tak wiedziat.

— Przeciez to dla mnie Zadna nowos$¢! — przerwat jej szorstko.

Delacroix wyswietlita grafiki kilku sekwencji genomu. Stanley rozpoznat je od razu — pochodzity od
mtodszych dzieci, co najwyzej dwuletnich i najbardziej zaawansowanych genetycznie.

— Genomy siodmej albo 6smej generacji — zauwazyt. Swoje dzieci znal bardzo dokladnie. Kazde
z osobna. — Pierwsze dwa fragmenty naleza do Edwina i Carliny.

Te sekwencje odpowiadajg miedzy innymi za produkcje okreslonych substancji semiochemicznych
w mozgu, dzieki ktorym dzieci wykazywaly sie znaczaco wyzszym stopniem inteligencji, krotszym czasem
reakcji i szybszaq pracq miesni. Ale w zadnym z wczesniej odczytanych genomow struktura tej sekwencji
nie byla wyjatkowa. Zaawansowane algorytmy wyliczyly jednak, ze jest ona mozliwa, moze byc¢ tez
korzystna i stabilna. Sprobowali zatem. Pierwsze eksperymenty nie udaty sie juz na etapie zagniezdzania
zaptodnionej komorki jajowej. Po kilku niewielkich korektach odniesiono jednak sukces. Edwin i Carlina
nawet w tym wczesnym stadium rozwoju okazali sie inteligentniejsi i zdolniejsi niz wszystkie dzieci
dotychczas.

— Trzecig sekwencje znajdziemy u Chenga, Donny i Aleksandra. — Stanley dalej demonstrowat swojq
wiedze.

Rowniez te fragmenty odpowiadaly za rozw6j mozgu, wzglednie jego strukture. Wyposazone w nie
dzieci posiadaty miedzy innymi dyspozycje do nieprawdopodobnie wysokiej umiejetnosci dostrzegania
wzorow i modeli w ztozonych systemach. Ale jak wszystkie inne zdolnosci rowniez te nalezato wspierac
odpowiednimi ¢wiczeniami, inaczej bowiem nie ulegata wyksztatceniu.

— Czwartg i pigta sekwencje majq Donna, Aleksander, Alison i Nbwele.

Byly to sekwencje odkryte dopiero przed kilkoma laty, zoptymalizowane przez zespdt Stanleya,
a odpowiadajace za gospodarke energetyczng organizmu. Te dzieci lepiej przyswajaly substancje
odzywcze z jedzenia, dlatego potrzebowaty go mniej, i spaty jedynie trzy do pieciu godzin dziennie.

Nie wprowadzali nigdy wszystkich modyfikacji u jednego dziecka. Na ogdt ograniczali sie do kilku
zmian — od jednej do pieciu. Dzieki temu mogli potem tatwiej obserwowac i studiowac ekspresje genéw
i jej skutki.

— Jak widzisz, dobrze wiem, co tutaj wida¢. Sa to sekwencje genomoéw w sumie siedmiorga dzieci:
Edwina, Carliny, Chenga, Donny, Aleksandra, Alison i Nbwelego. Te dzieciaki naleza do najlepszych
i najbystrzejszych ze wszystkich, ktore mamy.

— To jest genom nowo narodzonej Kendry — objasnita Delacroix.



Zachowujgc kamienng twarz, Stanley powiddt wzrokiem po wszystkich obecnych. Chciat zyska¢ na
czasie. Winthorpe uchodzit za jednego z najbardziej utalentowanych studentéw w swoim pokoleniu. Jego
wczesne prace poswiecone tak roznym zagadnieniom jak faldowanie biatka czy epigenetyczna regulacja
ekspresji genéw nadal uznawane sg za przelomowe. Niektérzy wcigz widza w nim przysztego laureata
Nagrody Nobla. R6zne nowatorskie opracowania i bedgce ich nastepstwem patenty w zakresie syntezy
substancji czynnych lekow zapewnily mu jeszcze przed ukonczeniem trzydziestego roku zycia miliardowe
dochody. Z nich sfinansowane zostaty wszystkie jego dalsze projekty, przede wszystkim dzieci. Od tamtej
pory uzyskat kolejne patenty w dziedzinie genetyki syntetycznej. Zadne wyzwanie nie byto dla niego zbyt
duze. Wrecz przeciwnie — niezmiennie ochoczo podejmowat sie nierozwigzywalnych zadan. Niezwykle
rzadko pozwalal sobie na to, aby moglo go w zyciu co$ zirytowac, zaskoczy¢ czy wyprowadzic¢
z rownowagi. Nieznane zjawiska istnialy po to, aby je zglebi¢ i wlaczy¢ do arsenatu wiedzy zdobyte;j.
Kazdy fenomen ma swoje wyjasnienie. Trzeba je tylko znalez¢.

— To jest zte zdjecie — powiedziat do Delacroix.

Ona zas, przekrzywiwszy lekko glowe, wydetla usta.

— SprawdziliSmy dwa razy, trzy razy i jeszcze raz — odparta.

— I potem znowu — uzupetnit doktor Andarpi po drugiej stronie stohu.

— My tez — dodat Pishta. — Nie ma watpliwosci.

— To jest genom Kendry — potwierdzita Delacroix, ktéra podobnie jak jej dwaj koledzy i Pishta stala
podczas prezentacji. Stanley podnidst sie z krzesta i nie odrywajac wzroku od monitora, przygladat sie
wnikliwie zdjeciu.

— To niemozliwe — stwierdzit stanowczo. — Kendra, tak? No wiec owa Kendra zostala poczeta
naturalnie. Wykluczone zatem, aby te sekwencje powstaly w jej genomie jako naturalne mutacje. Wy-klu-
czo-ne. — Podkreslit kazdg sylabe, stukajgc kostkami palcow o blat stotu.

— My tez tak uwazamy — odpowiedziata oschle Delacroix.

Stanley nie byt w stanie juz diuzej powsSciggac gniewu.

— Czyli to nie moze by¢ genom tego dziecka — upierat sie.

— A moze ono nie zostato sptodzone normalnie — zasugerowat Shoe.

Zanim Stanley zdazyt sie odezwac, Pishta szybko dodat:

— Natychmiast sprawdziliSmy wszystkie procedury bezpieczenstwa. Niczego nie odkrylismy. Nie jest
mozliwe, aby jakikolwiek z naszych embrionéw zostal poddany implantacji poza przewidzianym trybem
postepowania i tym samym w sposéb dla nas niezauwazalny.

— Najwyrazniej jednak jest mozliwe — rzucit drwigcym tonem Stanley. NieugietoSC jego
wspotpracownikow doprowadzata go do szalu. Wedlug niego najwieksze zagrozenie wszelkiej
egzystencji stanowi iluzja pewnosSci. — Niech kto$ inny sprawdzi jeszcze wszystkie procesy.

— PowolaliSmy dwa odrebne zespoty. Pierwszy doszed} do identycznego rezultatu. Drugi jeszcze
pracuje — oznajmit Pishta.

Stanley obszedt st6t dookota. Jakby sie spodziewal, ze zdjecia zdradza mu wiecej, jesli stanie tuz
przed nimi. Pokrecit glowa.

— To nie moze by¢ prawda — wymamrotat. Potem wyprostowat sie.

W swojej pracy naukowej i badawczej zawsze pozostawial partnerom i wspotpracownikom wiele
swobody. Ufat im. Teraz odwracit sie do nich.

— I to wszystko jest w Kendrze, tak? — spytat. — W Zadne pojedyncze dziecko nie wpakowalismy dotad
az tyle.

— Zgadza sie — potwierdzita Delacroix.

— W tej sytuacji bylaby najlepiej wyposazonym dzieckiem w catym kompleksie.



— Owszem.

Stanley pokiwat w zadumie glowa.

— Sprawdzcie wszystkie nagrania z kamer monitoringu z okresu, kiedy Kendra zostata sptodzona.

— Juz to robimy.

— Dziekuje. Informujcie mnie natychmiast o wszelkich nowych ustaleniach.

Odwrocit sie w strone drzwi. Pozostali zaczeli wychodzi¢. Jako pierwsza opuscita salke Delacroix.
Shoe i Andarpi za nig. Pishte Stanley zatrzymat skinieciem glowy.

— Sam, zostan na stowko.

Winthorpe zamkngt drzwi za naukowcami, a Sam Pishta przysiadt na brzegu stotu.

— Co to za historia? — spytat go Stanley.

— Shtyszates przeciez. SprawdziliSmy wszystko, co mozliwe. Nie ma nic podejrzanego.

— Zadnych tropéw do sceptycznych kolegéw i pracownikéw?

— Nic. Zreszta to nie mialoby sensu. Krytykantom zalezy przeciez na tym, zeby przerwac ten projekt
albo w ogole go zakonczyc. Po co wiec mieliby jeszcze produkowac nowe dzieci?

Stanley pokrecit gtowa. Tez nie znal odpowiedzi na to pytanie.

— Wszystko naraz — baknat. — Mamy jakie$§ wiadomosci o Jill?

— Najlepiej spyta¢ Hannah.

Wiaczyt monitor i potaczyt sie z Bostonem. Po chwili ukazata sie jej twarz.

— Na jakim jesteScie etapie? — rzucit Stanley bez Zzadnych wstepow.

— Chyba posunelismy sie sporo do przodu — odpowiedziata. — Policja ma dostep do serwera Jill.
I znalazta na nim dane. Gory danych. Gigantyczne gory.

— Mimo wszystko nie podoba mi sie, Ze wciagneliSmy w to policje — burkngt Stanley.

— Nie mieliSmy wyjScia — zauwazyl Sam. — W ktérym$ momencie koledzy zaczeliby dopytywac sie
o Jill.

— Poza tym sami nie dostalibySmy sie ani do jej tajemniczych kont bankowych, ani do tego serwera —
powiedziala Hannah. — Policja przetrzasneta juz wszystko, ale wcigz nie wie, gdzie ona sie podziewa.
Udato mi sie ich namowi¢, zeby dali nam kopie tego, co byto na jej wewnetrznym serwerze. Zgodzili sie.
Ostatecznie jestem biologiem i oficjalna matka Jill. Ale zabralisSmy sie do analizy dopiero pot godziny
temu.

Na monitorze otworzylo sie dodatkowe okno, a w nim ukazatl sie widok pulpitu peilnego katalogow
i folderéow. Gdy Hannah kliknela w jeden z nich, otworzy} sie dokument tekstowy.

— Na razie udato mi sie przejrze¢ pobieznie zaledwie ze dwadzieScia dokumentéw. Wiele z nich
dotyczy chyba biotechnologii i bioinformatyki. Ale w koncu to nic nadzwyczajnego, bo przeciez ona
studiuje te przedmioty. Tyle ze niektore rzeczy wygladaja na dosy¢ zaawansowane i bardzo
specjalistyczne i na pewno wykraczaja poza program studiow. Mam wrazenie, ze Jill zbierata materiaty
na rozne tematy.

— W jakim celu?

— Na razie trudno mi spekulowac. W jednym z dokumentéw jest wspomniany konkurs iGEM. Moze
brata w nim udzial, tylko nic nam nie powiedziata.

— JesteS jej matka adopcyjna — wybuchngt Stanley. — I odpowiadasz za nig. Musimy koniecznie
wiedziec...

— Dopiero zaczetam wszystko przeglada¢. — Hannah weszta mu ostro w stowo. — Potrzebuje troche
czasu.

— Nie mamy czasu. Opracuj system, wedtug ktérego powinniSmy przeszukac te dane. Posadzimy do
tego ze dwadzieScia os6b. Czy policja ma jakies sugestie, gdzie ona moze byc¢?



— To sa tysigce dokumentdw — odpowiedziala Hannah. — Policja wciaz jej szuka. Miedzy innymi
probuje ja wysledzi¢ na podstawie danych z karty kredytowej i innych operacji pienieznych. Wyglada na
to, ze Jill grala na gieldzie. I to ze sporym sukcesem. Inkasowata kwoty w wysokosSci kilkunastu
milionow! Co z nimi robita, na razie nie wiemy.

— A co z Jimem Delrose’em?

— Szuka jej ze swoimi ludzmi w miescie: na dworcach, lotniskach.

Stanley, nie mOwigc nawet ,,do widzenia”, roztgczyt sie i zwrécit do Sama:

— Chyba zdajesz sobie sprawe, ze musimy znalez¢ Jill przed policjg?

Wiaczyt znowu monitor.

— Ciekawe, co porabiajq nasi goscie.

Uruchomit wewnetrzng telewizje. Grupa kobiet i mezczyzn stata w korytarzu i patrzyla przez ciemna
szybe.

Rebecca Yun przez calg godzine oprowadzata ich po taczacych sie ze sobg obiektach edukacyjnych,
poczawszy od zZtobkow i przedszkoli przez hale sportowe i klasy po laboratoria, w ktorych dzieci od
raczkujacych maluchéw po nastolatki biegaly tam i z powrotem, bawity sie, majsterkowaty, rozmawiaty,
¢wiczyly — pilnowane przez calg gromade dorostych. Dzieci, jakie Helen widywata u swoich znajomych,
przyjaciot i kolegobw. Wesote, rozdokazywane, kokieteryjne, skupione. Bardzo rzadko dawato sie
zauwazyC co$S wyjatkowego, a jesli juz, to zwykle jakieS odmiennosci ujawniaty sie w aktywnosci
fizycznej. Helen bytla Swiadoma, ze w takich okoliczno$ciach trudno bytoby dostrzec i rozsadnie ocenic
walory umystowe. Musiata polega¢ na opinii naukowcow. Podczas calej tej wyprawy szukala w sobie
poczucia niezgody czy leku albo w ogole jakiejs intuicji, ktora kazalaby jej odtraci¢ te dzieci, ktora
podsunetaby — nawet catkiem nieracjonalny — powod, by nie chcie¢ takiego dziecka. Ale te wielkie oczy,
rozeSmiane buzie, czesto jeszcze nieporadne, niezgrabne ruchy matych nézek i raczek tylko wzmagaty
W niej pragnienie, ktore jg tu sprowadzito: by mie¢ potomstwo. A poniewaz w czasie ostatnich godzin
zadne przeczucie, zaden instynkt, zaden archetypiczny zew natury nie wywiesit czerwonej flagi —
dlaczego nie mogloby to by¢ wilasnie takie dziecko? ,,Nowoczesne”, jak nazywala je Rebecca. Przeciez
mimo wszystko to bytoby jej, Helen, dziecko.

Mike, zupelnie jakby czytal w jej mysSlach, rozeSmiat sie tuz obok.

— Uff, ulzyto mi. To s przeciez catkiem normalne dzieciaki.

Przez duze panoramiczne okno zagladali do pomieszczenia z monitorami na Scianach, na ktorych
migotalty gry wideo. Dzieci lezaly wyciagniete na pufach, kanapach i kolorowych materacach albo
biegaly przed ekranami. Helen rozpoznawata szalencze gry akcji, wyscigi, wojny w kosmosie. Maluchy
zgrabnie kierowaty przer6zne postacie na tory z przeszkodami, prowadzity samochody kretymi drogami
miedzy beczkami i drzewami, z szalenczq predkosciq uciekaly statkami kosmicznymi przed szczatkami
eksplodujacych gwiezdnych niszczycieli. Inne dzieci zajmowaly sie budowaniem miast albo
abstrakcyjnych obiektéw, ktorych przeznaczenie nie bylto jasne dla Helen. Dwoje gralo w szachy.

— Oczywiscie — powiedziala Rebecca. — Prawie.

— Zobacz, jak tamten sobie radzi w Grand Theft — zwrocit sie Mike do Diany. — Zakasowalby nawet
naszego Killiana. Chociaz jest na pewno o trzy lata mtodszy.

Czy oni majq juz syna? Helen nie mogta uwierzy¢, ze rodzice mogliby chcie¢ podarowac¢ klasycznemu
dziecku nowoczesnego braciszka albo nowoczesng siostrzyczke. To byloby przeciez nie w porzadku
wobec tego starszego! Z drugiej strony, dlaczego mtodsze dziecko miatoby tracic¢ szanse tylko dlatego, ze
wczesniej po prostu nie istniaty okreslone mozliwosci? Mimo wszystko to pierworodne chyba przez cate
zycie czuloby sie pokrzywdzone. Rodzice musieliby sie bardzo stara¢, aby mu to jakoS wynagrodzic.



O ile to w ogole realne...

,»A gdyby tak ten sam konflikt odnies¢ do catej ludzkosci?” — pomyslata Helen. Gdy uzmystowita sobie
potworne konsekwencje takiego procesu, poczuta lekki zawrot glowy.

Rebecca wskazata na pare grajaca w szachy.

— Sa lepsi od najlepszych programow komputerowych i sztucznej inteligencji. Wygrywajq z nimi we
wszystkich pojedynkach, co od poczatku tego tysiaclecia nie udato sie zadnemu mistrzowi szachowemu.

— No, terminatorze! Cztowiek powraca! — zadrwit Mike.



40

— Mamo, mamo! Dostatam od Shayli w prezencie kucyka!

Jak zwykle pierwsza przy drzwiach byta Amy. I oczywiscie znowu w pizamie. Ale przynajmniej
w Swiezej.

— O mo6j Boze! — zawotata Jessica z udawanym przerazeniem. — I gdzie ty go postawitas? W ogrodku?

— Kucyka zabawke, mamo — pouczyta jg wynioSle corka.

W tym momencie pojawit sie takze Jamie i objat ja od niechcenia. Za nim wytonit sie Colin.

— Prosze, prosze, jaki rzadki gos¢ nas zaszczycit.

Jessica udala, ze nie styszy jego ztosliwosci, tylko data mu catusa, ktérego nie odwzajemnit.

— Tata witasnie kazal nam iS¢ spa¢ — oznajmit Jamie.

— Dlatego specjalnie sie spieszytam, zeby zdqzy¢ wam cos jeszcze przeczyta¢ na dobranoc.

— Ja wolalbym pograc na iPadzie — targowat sie Jamie.

— Wykluczone! — zdecydowata Jessica. — No, biegnijcie do t6zek! Zaraz do was przyjde.

Lekkim klapsem w siedzenie ponaglita syna, aby ruszyt na gore, co ten uczynit niechetnie, cztapiac
ciezko po drewnianych schodach, a zaraz za nim ruszyla jego siostra, poszturchujac go raz po raz, aby sie
pospieszyt.

Od dwaoch lat ich rodzina mieszkala w malowniczej dzielnicy doméw kolonialnych w zachodniej
czesci stolicy.

— Moze jednak ja im dzi$ poczytam — zaproponowat Colin pojednawczo. — Mogtabys troche odsapnac.
Wygladasz na jeszcze bardziej zmeczong niz dzis rano.

— Dzieki, to mite z twojej strony. Ale przez ostatnie tygodnie prawie ich nie widzialam, o czym sam
najlepiej wiesz. — Te druga czesS¢ zdania mogta sobie darowac.

— Prawdopodobnie od razu z nimi zasniesz.

— Moze nawet przed nimi — przyznata Jessica.

Gdy ruszyta po schodach, z pietra dobiegly ja ozywione dzieciece glosy.

— Gdyby jednak udato ci sie jeszcze zejs¢ — powiedzial Colin, stojac na dole — proponuje kieliszek
wina. I co$ do przekaszenia.

Naprawde sie starat.

— I moze masaz stop?

— Prosze bardzo.

— To dam rade.
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— Dokonalismy wstepnej kategoryzacji dokumentow Jill — poinformowata Hannah z ekranu w gabinecie
Stanleya. — Wida¢ w nich dwa duze bloki: biotechnologia i inwestycje, ewentualnie finanse.
Biotechnologig zajelam sie ja razem z dwudziestoma kolegami z kampusu, nad inwestycjami siedzg Jim,
Sam i jego ludzie. Poniewaz w tej drugiej czesci mogg kry¢ sie wskazowki dotyczace obecnego pobytu
Jill, zaczniemy od niej. Jim, Sam?

Szef bezpieczenstwa Sam Pishta siedzial obok Stanleya, Jim zas byl widoczny na monitorze obok
Hannah.

— WiaczyliSmy do pracy nasz dzial rachunkowy — zaczal Sam. — Bo to przeciez ich dziatka. —
W dodatkowym niewielkim oknie na ekranie szybko przewingt niekonczacy sie zbiér wyciggow z konta.
— Na razie uzyskaliSmy wglad w jedno konto w BCI. Prawdopodobnie stanowito ono dla Jill jedynie
baze wyjsciowa. ZidentyfikowaliSmy wiele kont u brokeréw online, ktére musiata otworzy¢ zaraz potem
i na ktore przelata srodki z konta w BCIL. Oprocz tego miala rozne konta w innych bankach, w Stanach
i offshore. Wyglada na to, ze ta mata zbudowala calg sie¢ finansowq. Tylko cholera wie po co. Nasi
dochodzeniowcy probuja do tego dojs¢. Pracujemy w dwoch zespotach. Jeden sprawdza konto
chronologicznie, zeby dociec, jaki miata cel. Druga grupa porusza sie w odwrotnym kierunku — czyli cofa
sie od dzi§ w przesztos¢. Mamy nadzieje, ze w ten sposOb najszybciej natrafimy na jakis trop, ktory
wskaze nam obecne miejsce pobytu Jill. Ale chociaz cofneliSmy sie juz o trzy miesigce, wcigz jeszcze nic
nie znalezlisSmy. Przypuszczalnie na co dzien Jill korzystata z innych kont, do ktorych na razie nie mamy
wgladu. Poczatkowo sumy nie sa duze, ale stopniowo rosng coraz bardziej. Mozemy chyba przyjac, ze
z sukcesem spekulowala papierami wartoSciowymi. Nasze zalozenie potwierdza zbior folderow,
w ktorym znalezliSmy programy komputerowe. — W malym oknie otworzyt pierwszy lepszy z nich, o nic
niemOwigcych symbolach. — Jeden z naszych ludzi z dzialu finansowego po pobieznym przegladzie
stwierdzil, Ze to sq chyba jakie$ skomplikowane algorytmy handlowe, na ktérych on sie nie zna. Zeby méc
je oceni¢, musielibySmy zaangazowac¢ fachowcow.

— Czyli wciaz nie mamy pojecia, gdzie ona sie podziewa — stwierdzit Stanley.

— Niestety nie — przyznal Sam.

— A policja tez nic nie wie?

— JesteSmy w statym kontakcie z nimi. Na razie nic nie maja.

— Jakies$ sugestie, z jakiego powodu znikneta?

— Tez nie.

— A to ostrzezenie dotyczqce Gene’a? Wiadomo cos wiece;j?

— Niestety nie.

— Hannah, macie co$ jeszcze? — Stanley zwrocit sie oschle do kobiety.

— To zalezy, jak na to spojrze¢ — odpowiedziata. — Po pierwsze, ustaliliSmy, ze Jill miata na swoich
serwerach bardzo dobre programy bioinformatyczne. I wiele wskazuje na to, ze sama nawet je jeszcze
rozbudowywata. W jaki sposob, temu sie wtasnie przygladamy. Postugujac sie nimi, stworzyta
niezliczone modele in silico i przeprowadzila wiele eksperymentéw. Jak do tej pory zdazyliSmy sie
zorientowac, rozpietoS¢ zagadnien jest duza, poczawszy od Escherichia coli oraz innych bakterii
i roznych wirusoOw grypy po najrozmaitsze rosliny i zwierzeta uzytkowe. Chcemy tez sprawdzic¢, czy te
prace wigzg sie w jaki$ sposob z programem jej studidow, czy nie.

— Po co miataby ukrywac prace przeznaczone na zajecia? — spytat z irytacjq Stanley.

— Wolimy sie upewni¢, Stan. Na wszelki wypadek. Wyglada tez na to, Zze zajmowata sie réznymi



aspektami genetyki cztowieka.

— Aspektami? — spytat drwigco Stanley. — Jakimi aspektami?

— Jeszcze tego nie ustaliliSmy. Ale chodzi o tysigce dokumentéw, ktore powstaly w ciggu trzech lat!
Nie moge poja¢, kiedy ona zdazyta to wszystko wyprodukowac.

— Jej wystarczajq tylko trzy godziny snu — przypomniat Stanley.

— Mimo wszystko to niemozliwe, zeby zrobita to catkiem samodzielnie — powiedziata Hannah. — Albo
napisata genialne programy, ktére pozwolily jej w maksymalnym stopniu zautomatyzowac¢ wiele
procesow, albo miata wsparcie.

— Albo jedno i drugie.

— Ale przeciez nadzorowalismy jej komunikacje dwadzieScia cztery godziny na dobe — wtracit Stanley,
patrzac na Sama.

— Jesli chodzi o to konto, wykiwata nas — przyznat szef bezpieczenstwa. — To samo z serwerem.

—Jak?

— Jeszcze nie wiemy — odpowiedzial Sam tonem, ktory nieomylnie zdradzal, ze nie czuje sie
komfortowo, muszqc ponownie przyznaC sie do tego, iz dal sie przechytrzyC dziesieciolatce. —
Prawdopodobnie zatatwila sobie na uczelni nosniki USB z Tailsem i po kryjomu pracowata na swoim
laptopie.

— Co to jest Tails?

— W zasadzie to jest kompletny, gotowy do uzycia system operacyjny, przeznaczony nie do instalacji
w komputerze, ale do stosowania z ptyty DVD, pamieci USB lub karty SD, niezaleznie od tego, jaki
system dziata oryginalnie w komputerze, na ktorym chcemy skorzysta¢ z Tailsa. I co najwazniejsze, ten
system nie pozostawia zadnych Sladow. Polaczenie z internetem nastepuje przez superbezpieczna,
zapewniajgcq anonimowosc sie¢ Tor. Czyli niczego nie da sie wykry¢ i mozna sie nie martwic, ze nasze
dane czy informacje o nas trafia w niepowotane rece. Wyobrazam wiec sobie, ze wieczorami Jill nie
przygotowywata sie do zaje¢, jak by to wynikalo z monitoringu w jej pokoju, tylko zajmowata sie tymi
sprawami. Niewykluczone, Ze korzystajac ze swoich kont, kupita sobie jeszcze kilka innych komputerow,
o ktérych w ogdle nie wiemy. Ale musiataby je gdzies bardzo dobrze ukry¢, bo wczesniej czy pozniej juz
bySmy na nie trafili. Przeszukujemy dokumenty takze pod katem informacji o ewentualnych pomocnikach —
wyjasniat dalej. — Taki serwer idealnie nadaje sie do komunikacji z innymi, bo po prostu pozwala sie im
na dostep i wymienia z nimi wspolnymi dokumentami.

— Okej — powiedziat Stanley opanowanym gtosem, chociaz byt strasznie zirytowany. — Pracujcie dalej.
Potrzebujemy rezultatow. Polaczymy sie znowu o poinocy. Teraz musze wroci¢ do naszych gosci.
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Kolacja odbyta sie w tym samym pomieszczeniu co obiad. Sale rozswietlaly drgajace ptomienie swiec
rozstawionych na stotach i na bufecie, a takze blask lamp ogrodowych wlewajacy sie przez szklane
Sciany. Z niewidocznych gtosnikéw saczyty sie dyskretne dZzwieki muzyki.

Tym razem dla Helen i Grega przewidziano miejsca nie przy stoliku dwuosobowym, ale przy jednym
z osmiu duzych okraglych stotow, przy ktoérym siedzieli juz Mike i jego zona Diana oraz dwie inne pary,
a takze czworo naukowcow. Na kazda pare jeden. Zamiast biatych uniforméw mieli na sobie swobodne
stroje w kolorze koSci stoniowej przechodzgcej w biel. ,,Dress code czystosci” — uznata Helen. Dwoje
z nich witasnie nalewalo wode do przygotowanych szklanek.

Dopiero w tym momencie Helen zwrocita uwage, Ze nie ma zadnego personelu do obstugi.
Przypuszczala, ze to ze wzgledu na zachowanie tajemnicy. Na dtugim bufecie czekaty pétmiski i patery ze
srebrnymi kloszami. Opiekunowie czestowali gosci sokami warzywnymi i owocowymi, a takze woda.
Helen zdecydowata sie na smoothie.

Gdy wszyscy zajeli juz miejsca, przy sasiednim stole podniost sie Winthorpe.

Po krétkim i pelnym patosu powitaniu jednym ruchem reki sprawit, ze szklana Sciana za nim zamienita
sie w powierzchnie projekcyjng, na ktérej ukazalo sie siegajace od podiogi do sufitu zdjecie Ziemi
widzianej z kosmosu.

— Dziewiecdziesigt dziewie¢ przecinek dziewieC procent materiatu genetycznego wszystkich ludzi na
calej planecie jest podobna. — Obraz kuli ziemskiej zastgpit portret pociesznej malpy, ktéra wywotala
usmiech nie tylko na twarzy Helen. — Poza tym ponad dziewiecdziesigt osiem procent naszych genéw
dzielimy z szympansami. — Ekran wypeknit sie galerig najrozmaitszych twarzy ze wszystkich kontynentow.
Helen instynktownie uchwycita w nich fascynujacq réznorodnos¢. Tyle przerdoznych losow, przezyc,
emocji, mysli, pragnien i nadziei! — Za odmienno$ci miedzy nami i pozostatymi oSmioma miliardami ludzi
odpowiada zaledwie promil naszych genow.

Stosowane wczeSniej koncepcje ,,rasy”, definiowane glownie na podstawie koloru skory, genetyka
obalita. Nie ma czegos takiego jak ,rasa”. Wrecz przeciwnie. R6znice miedzy populacjami stanowiq
zaledwie okolo pietnastu procent wariancji genetycznej, podczas gdy pozostate osiemdziesigt piec
procent to réznice miedzy jednostkami w ramach danej populacji. Model rasowy byl wytworem
zachodniego szowinizmu. Obiektywnie bowiem nie istnieje na przyktad ,,z6ity” kolor skory. Poinocni
Azjaci i poinocni Europejczycy maja ten sam kolor skory. Najwieksza réznorodno$¢ genetyczna
wystepuje w Afryce. Ale mimo wspolnych cech materiatu genetycznego ludzie zyja w sposéb niezwykle
zréznicowany, na przyktad w Amazonii czy w Papui-Nowej Gwinei prowadza tryb zycia niemal taki jak
w epoce kamiennej, podczas gdy w nowoczesnych metropoliach w pelni korzystajqa ze zdobyczy
dwudziestego pierwszego wieku.

Winthorpe zestawit obrazy nagich ciemnoskorych ludzi z bialtymi uczestnikami balu w eleganckich
sukniach i frakach. Po chwili przedstawit kolejny kontrast: po lewej stronie monitora mtodzi ludzie
z zakrytymi twarzami robili burde na zadymionych ulicach jakiego$ podupadtego amerykanskiego miasta,
jak ocenita Helen po mundurach policjantéw, po prawej natomiast studenci wspoélnie z nauczycielami
uczestniczyli w workshopie.

— Jedni trwaja, z wiasnej woli lub niekoniecznie, w analfabetyzmie i agresji, podczas gdy inni
wspotpracujq dla osiggniecia wiekszego dobrobytu. Mowiac krotko: to, jak wyglada nasze zycie, nie
zalezy wylacznie od uwarunkowan genetycznych. Ale od tego, co z nimi zrobimy. Dlatego nasza oferta nie
ogranicza sie do techniki biologicznej. — Za plecami Winthorpe’a pokazaly sie teraz zdjecia dzieci:



zaptakanych, rozztoszczonych, rzucajacych zabawkami, awanturujgcych sie. — WiekszoS¢ z panstwa jest
zapewne wujkami, ciociami, spotykacie dzieci przyjaciol, tak wiec znacie najbardziej typowe problemy.
— Winthorpe przeszedt do konkretow: — W nastepstwie szybszego umystowego i/lub fizycznego rozwoju
(w zaleznosci od tego, na co sie zdecydujecie) w waszym przypadku wczesniej dojdzie do konfliktow.
Bedziecie musieli sobie z nimi radzi¢ tak samo jak wszyscy inni rodzice. — Odnoszac sie do zdjec
rozgniewanych dzieci za soba, dodal: — Zdecydowanie trudniejsze beda relacje miedzy dzieCmi
klasycznymi i nowoczesnymi. Najpozniej od drugiego roku zycia réznica w rozwoju zacznie by¢ wyraznie
widoczna. Jesli te ostatnie nie zostang poddane dzialaniu genetycznych stymulatoréw wzrostu, beda
wprawdzie wygladac¢ jak normalne dwulatki, ale zachowaniem i sposobem wyrazania sie dorownajg juz
czterolatkom. Co$ podobnego mozna zaobserwowac niekiedy u rzadkich klasycznych, tak zwanych
cudownych dzieci, ktére maja problemy z dostosowaniem sie do rownolatkow, a takze z odnalezieniem
sie wsrod starszych od nich kolegow, ktorym dorownujg pod wzgledem umystowym, ale pod wzgledem
fizycznym i czesto rowniez socjalnym pozostaja daleko w tyle. Dlatego na ogét rekomendujemy
zarezerwowanie rowniez pakietu wzrostowego.

Greg szepnat do Helen:

— Czuje sie jak na wycieczce promocyjnej z ukrytym celem handlowym. A moze kupig panstwo jeszcze
ten cudowny koc elektryczny!

Odsuneta go od siebie. Akurat w tym momencie mogtby darowac sobie swoje uwagi.

— Przy tym musza panstwo mimo wszystko pamieta¢, ze dzieci s rozwiniete ponad swoéj wiek
fizycznie i/lub umystowo, ale nie emocjonalnie i spotecznie. To wymaga szczegélnego uwzglednienia
w procesie wychowawczym. Prosze sobie wyobrazi¢ dziecko, ktore wyglada, mowi i mysli jak
osmiolatek, ale emocjonalnie zachowuje sie jak piecio- czy szesciolatek. Naturalnie przyklady takiej
asynchroniczno$ci mozna znaleZ¢ takze wsroéd klasycznych dzieci, jednak u nowoczesnych jest ona regulq.
Oczywiscie naucza sie panstwo z tym sobie radzi¢ i w ktoryms momencie stanie sie to nowq normg.

Na monitorze ukazal sie obraz rodziny.

— W regionach i krajach, z ktérych panstwo pochodzg, jest juz troche rodzicow wychowujacych
nowoczesne potomstwo. Ci rodzice bedq zatem peknili dla panstwa role mentoréw, o ile zdecydujecie sie
na posiadanie nowoczesnego dziecka. Ponadto w réznych zakatkach Standw Zjednoczonych zyje juz
obecnie okolo piecdziesieciu par spodziewajacych sie jednego lub dwoje takich maluchow.
W najblizszych miesigcach prawdopodobnie setki zainteresowanych réwniez zrobig ten krok. A to
oznacza, ze jeSli sie panstwo wyprowadza albo wybiorg w podréz, w wielu regionach kraju spotkajq
podobnych sobie ludzi. To samo dotyczy niektorych krajow azjatyckich i obszaru arabskiego. Dla Europy,
Afryki, Ameryki Lacinskiej nie mamy obecnie Zadnej oferty z powodu uwarunkowan prawnych.
W sposob celowy dbamy o te sie¢ kontaktow i zachecamy wszystkich rodzicow, aby z niej korzystali.

Nowe zdjecia, nowe wyjasnienia.

— Ponadto za pomocg szyfrowanego potgczenia nasi doradcy i konsultanci sq do panstwa dyspozycji
o kazdej porze dnia i nocy. W swoim najblizszym otoczeniu mogg panstwo korzystaC z wySmienitego
personelu o najwyzszych kwalifikacjach, ktory bedzie was wspieraC we wszelkich dziedzinach.
W pierwszych latach sq to przede wszystkim nauczycielki i nauczyciele ksztalcenia podstawowego
i gimnazjalnego. A potem sugerujemy, aby posta¢ dzieci wczesniej na studia, tak jak zrobiliSmy to
z naszymi najstarszymi wychowankami. Zanim wasze pociechy dojda do tego etapu, projekt juz od dawna
nie bedzie tajemnicg i uniwersytety beda przygotowane na przyjecie nowej klienteli. Najlepsze uczelnie
beda zabiega¢ o te cudowne dzieci. Czesne i inne koszty przejmujemy my, czesciowo lub catkowicie,
w zaleznosci od wybranego pakietu. Ale wiecej na ten temat dowiedzq sie panstwo jutro.

Obrazy za jego plecami zniknely. Za szklang Sciang ukazal sie znowu wieczorny ogrod.



— To bylo krotkie wprowadzenie do tematu wychowania. A teraz zycze panstwu smacznego
i zapraszam do bufetu, gdzie czekaja wysmienite potrawy.
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Amy i Jamie oddychali miarowo i spali z wypiekami na twarzach. Potargane wlosy opadaly im
w nieladzie na czolo. Jessica zamkneta ksigzke. Ostroznie wylaczyla lampke na stoliku i na palcach
wyszta z ciemnego pokoju. Za drzwiami czekat Colin z kieliszkiem wina.

— Musze wzig¢ prysznic — powiedziala. — Zaraz przyjde.

— Nie spiesz sie.

Colin zszed!t na dét, najciszej jak potrafit, po skrzypigcych deskach schodow.

Gdy Jessica spojrzata na swoje odbicie w tazienkowym lustrze, uznala, ze biorac pod uwage
wszystko, co sie wydarzyto, wyglada wrecz olSniewajaco i calkiem Swiezo. Colin nie potrafit
obiektywnie oceni¢ jej stanu, poniewaz nie wiedzial dokladnie, co zaszto w ostatnich godzinach.
Potozyla komorke na péice, a ubranie rzucita w kat.

Kiedy kilka minut pézniej wyszta zrelaksowana spod prysznica, na wySwietlaczu zabezpieczonego
telefonu widnial symbol jednego nieodebranego potaczenia.

Westchngwszy, owineta sie w ptaszcz kapielowy i z recznikiem na glowie oddzwonita. Natychmiast
zglosit sie Jaylen z FBI, cztonek jej zespotu.

— Mamy cos.

— Musze przyjechac? — spytala.

— Byloby lepiej.

— Zaraz?

— Tak.

Zaklela tak cicho, ze Jaylen raczej nie mogt ustysze¢. Poczuta ucisk w zoladku. Na dole czekat Colin
z kieliszkiem wina na pojednanie.

Szybko podreptala do sypialni, wlozyla pierwsza z brzegu bluzke i jakis kostium, a potem niedbale
zebrala z tylu wlosy. Zbiegla po schodach, zajrzata do salonu i oznajmita Colinowi:

— Przepraszam cie, kochanie, pilna sprawa.

Na widok jej stuzbowego stroju jego twarz stezala.

— Znowu musisz wyjS¢? — spytat lodowatym tonem.

Przygryzta warge, potwierdzajac niemo.

Colin spojrzat na kieliszek, ktory trzymal w rece, i pokrecit glowa, po czym wypiwszy wino jednym
haustem, wstat.

— Dobranoc — powiedziat i przeszed} obok niej do przedpokoju, a potem ruszyt po schodach na gore.
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Wybor potraw nie byt na szczeScie oszatamiajacy. Helen byta umiarkowanie glodna i zdecydowala sie
tylko na troche zupy oraz satate, Greg siegnat zas po surowke i szynke, do tego wziat sobie ciemng butke.

— Calkiem super, Ze nie trzeba pomaga¢ swojemu czterolatkowi przy pracy domowej z matematyki —
mruknat. — Ale kiedy skonczy dwudziestke, zamknie mnie pewnie w rezerwacie, tak jak my robimy
dzisiaj z gorylami.

— Bez obaw, ta zmiana nie dokona sie tak szybko — zauwazyla Rebecca, ktora stojac za nim, wszystko
ustyszata. Z pelnymi talerzami wrdcili razem do stotu.

— Kiedys jednak tak sie stanie — nie ustepowat Greg.

— Ale my nauczymy sie, jak sobie z tym radzi¢ — uspokajata go Rebecca. — OpracowaliSmy zalecenia
dotyczace koegzystencji ludzi klasycznych i nowoczesnych z wyprzedzeniem na kilka pokolen.

Ledwie wiekszo$¢ gosci zajeta znowu miejsca, gdy Winthorpe przystapit do drugiej czesSci wyktadu.

— Decydujace znaczenie dla akceptacji nowoczesnego cziowieka w spoleczenstwie bedzie miala
komunikacja. Pod tym wzgledem mozemy odwotac¢ sie do wczesniejszych doSwiadczen.

W tle ukazato sie stare zdjecie noworodka.

— Pierwsze dziecko, ktore przyszto na Swiat w wyniku sztucznego zaptodnienia, wywotato skandal
i dla wielu byto to r6wnoznaczne z obrazoburstwem. Dzisiaj jest to szeroko stosowana praktyka, dzieki
ktorej co roku rodzq sie setki tysiecy ludzi, a dwa razy tyle staje sie szczesliwymi rodzicami. Za rownie
duze albo jeszcze wieksze obrazoburstwo uwaza sie dzisiaj modyfikacje pierwotnych komorek
zarodkowych. Przeciwnicy jako argument wysuwaja godnosc ludzkiego zarodka oraz przekonujq, Ze nie
wolno nam wptywac na los przysztych pokolen, skoro nie znamy potencjalnych skutkow ubocznych takich
dziatan.

Za jego plecami pokazywaty sie szybko nastepujace po sobie przyktady zdobyczy technologicznych,
poczawszy od kamiennego kota, a skonczywszy na tomografie komputerowym.

— Od kiedy pojawit sie homo sapiens, oddzialuyjemy na przyszte generacje w rozmaity sposob, nie
znajac nastepstw. A zaczynamy ten proces juz w momencie, gdy sprowadzamy dzieci na Swiat.

Korowod obrazéw na S$cianie zatrzymal sie na stynnym motywie Michata Aniota z Kaplicy
Sykstynskiej, gdy Bog dotykiem swego palca budzi do zycia Adama.

— Z Biblii nie da sie wysnuC ani zakazow, ani zalecen. Jedni przestrzegajq przed tym, aby nie
probowac¢ odgrywac¢ roli Pana Boga. Inni wskazuja, ze Bog uksztaltowal cztowieka na wtlasne
podobienstwo. A zatem Stworca, tworzac cztowieka, stworzyt stworce. W krajach islamskich tez mozna
znalez¢ wiele réznych postaw. Mnie podoba sie szczegélnie sentencja Mahometa: ,,Allah nie zestal
zadnej choroby jak tylko z lekarstwem”. Rownie otwarte sa czesci Swiata muzutmanskiego wobec
nowinek technicznych.

Z religii, ktore powotlujq sie na Mojzesza jako zatozyciela, wyksztalcito sie nawet spoteczenstwo,
ktore w sposob nieograniczony wspiera biomedycyne. Otéz Izrael ma w stosunku do liczby ludnosci
najwiecej klinik specjalizujgcych sie w sztucznym zaptodnieniu i wtasnie w tym kraju rodzi sie najwiecej
dzieci z probowki. ,Badzcie ptodni i rozmnazajcie sie” — brzmi jedno z najwazniejszych dla
ortodoksyjnych Zydéw przykazan. Przy czym wszystkie $rodki sq dozwolone. Réwniez pod wzgledem
wykonywania testow genetycznych przed zajsciem w cigze i podczas jej trwania izraelskie kobiety
przoduja w Swiecie, a przy najmniejszych uszkodzeniach ptodu cigze sq przerywane. Podczas ankiety
przeprowadzonej juz w latach dziewiecdziesigtych dwie trzecie izraelskich genetykow uznalo za
nieodpowiedzialne sprowadzanie na Swiat dzieci z wadami genetycznymi. Tymczasem, co mozna uznac



za chichot historii, takiego samego zdania bylo jedynie osiem procent ich niemieckich kolegéw. Przy
czym ja uwazam, ze tego rodzaju ankieta powinna byC przeprowadzona przede wszystkim wsrod
rodzicéw. Jak panstwo wypowiedzieliby sie w tej kwestii? Gwoli informacji: wszystkim chorobom
uwarunkowanym genetycznie my tutaj jesteSmy juz w stanie zapobiec.

Pan Bog i Adam zamienili sie w stary posag Buddy, z ktérego odpadata farba.

— Religie i filozofie Dalekiego Wschodu podchodza do tego zagadnienia swobodnie. W kregu
reinkarnacji, czyli wiecznego odradzania sie, przyjmuje sie rézne formy, a doskonalenie jest bardzo
pozadane.

Budde zastgpit wizerunek Konfucjusza, a potem Laoziego.

— Nie bez powodu Chiny, Korea Poludniowa, Japonia i Singapur w ostatnich dziesiecioleciach
wyrosty na potegi w Swiatowych badaniach genetycznych.

Bogow i medrcéw przestonita wypelniajaca catg Sciane falujgca flaga amerykanska.

— W Stanach Zjednoczonych religia pieniadza pozwala na wszystko. W obliczu wszystkiego, co dotad
powiedzialem, wida¢ wyraznie, Ze wyzwanie komunikacyjne jest ztozone, ale nie tak trudne, jak by¢
moze panstwo sadzili. Najwazniejsze debaty wczeSniej czy pdzniej beda koncentrowac sie na tematach
takich jak rownosc¢ i sprawiedliwosc.

, 10 juz sie dzieje” — pomyslata Helen.

— Co prawda wspotczesne spoteczenstwa dyskutuja juz o tych zagadnieniach dosy¢ gwattownie, ale
w innych kontekstach — przyznal takze Winthorpe. — Natomiast niebawem wiaczony zostanie rowniez ten
aspekt.

,,Co bynajmniej nie utatwi dyskusji” — dopowiedziata Helen w duchu.
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— Z ogromnym prawdopodobienstwem — powiedzial przedstawiciel Center for Disease Control and
Prevention. Na sciennym monitorze w Situation Room widniata Sciereczka z domu Jasona Brilla. — Ta
szmatka byta wprost naszpikowana wirusami. Jeszcze w zadnym naszym dochodzeniu nie natrafiliSmy na
tak wysoka koncentracje.

Obok zdjecie rozerwanej koperty.

— W kopercie tez ich nie brakowalo, tyle ze w niej zdazyly juz obumrze¢. Na tym witasnie polegat trik:
na wilgotnym materiale wirusy przetrwaty czas transportu.

— Mamy zdjecie tego Brilla? — spytata Jessica.

— Chwileczke. — Na ekranie ukazat sie schludny student college’u, jakich tysigce krecito sie wokédt
politykdw. — Jason Brill zarazit sie, kiedy uzyt tej szmatki. Dziewie¢ dni temu zaczat skarzyc sie na lekkie
przeziebienie, co nie jest niczym nadzwyczajnym o tej porze roku. Pracuje bezpoSrednio w biurze
ministra. — Przykladowe wideo pokazywato ludzi w dowolnym biurze kichajacych w obecnosci innych,
podajacych sobie wzajemnie dlonie, dotykajgcych tych samych klamek, wymieniajacych miedzy sobaq
papiery. — Nie znamy na razie dokladnego tancucha zakazenia, ale u kilku z jego kolegow stwierdziliSmy
juz infekcje. JesteSmy raczej pewni, ze Brill jest pacjentem zerowym. Ewentualnie nosicielem zerowym.

— Skad pochodzi koperta? — zadata kolejne pytanie Jessica.

— Mamy tu interesujqcq sprzeczno$¢ — powiedzial Tom i wySwietlit na ekranie nowgq twarz.

Wedtug Jessiki mezczyzna mogt miec trzydzieSci piec lat albo dobiegat czterdziestki. Zdjecie zrobiono
ewidentnie po aresztowaniu — chuda, kanciasta twarz o zuchwale przekornym spojrzeniu byta otoczona
burza dzikich falowanych wiosow, co troche przypominato wyglad britpoppera z lat dziewiecdziesigtych.

— Daniel Boldenack, czterdzieSci trzy lata, zyje w Louisville, w stanie Kentucky. Juz jako
pietnastolatek wszedl w konflikt z prawem z powodu zazywania narkotykow i handlu nimi na niewielkg
skale. Od tamtej pory wpadat raz po raz. Ale handlu twardymi narkotykami nigdy nie udalo mu sie
udowodni¢, chociaz przeszukiwano go wielokrotnie. Jako osiemnastolatek na pewien czas zwigzatl sie ze
skrajnie prawicowymi bojowkami antyrzadowymi. Wedlug naszych informacji juz dawno sie z nimi
rozstat. Wyglada na to, ze ma glowe nie od parady, poniewaz mimo swojej przesztoSci skonczyt
biotechnologie w Stanford. Ale potem miat trudnosci z odnalezieniem sie w Swiecie pracy. Nigdy nie
wytrwal dlugo w jednym miejscu, a wszystkie posady, jakie obejmowal, byly znacznie ponizej jego
kwalifikacji. Kilka lat temu zwrocit na siebie uwage w spotecznosci biohakeréw przez idiotyczne
i prowokacyjne sentencje, za co niezalezne laboratoria, ktore wtedy odwiedzal, go wyklely. Od tamtej
pory mieliSmy go na radarze, ale juz sie jakos specjalnie nie rzucatl w oczy. Stopniowo skompletowat
sobie najwyzszej klasy wyposazenie i stworzyt wiasne laboratorium. Nie do konca transparentna jest tez
jego komunikacja w sieci. Od lat stosuje narzedzia anonimizujgce, jednak sposob, w jaki sie komunikuje,
pozwala przypuszcza¢, ze rownolegle korzysta takze z innych kanalow. Na podstawie catosciowego
profilu osobowoSciowego nasze programy przypisaty go do trybu obserwacji, ale nie zidentyfikowaty
jako czynnika zagrazajacego narodowemu bezpieczenstwu. Sytuacja sie zmienita, kiedy dodalismy aspekt
broni biologiczne;.

— Sadzi pan, ze mozemy mieC do czynienia z wewnetrznym terrorysta? — spytata znowu Jessica.

— Nie bylby pierwszy — zauwazyt Jaylen.

— Czy w ostatnich dniach stwierdzono u niego jakie$ nietypowe zachowanie?

W drugim oknie, obok twarzy Boldenacka, cztowiek z FBI otworzyt katalog z grafikami. Jessica
domyslata sie, Ze sq to wizualizacje roznych analiz — profile mobilnosci, modele komunikowania i temu



podobne. Za pomoca koloréow program pokazywal w odniesieniu do okreSlonych parametréw rozne
stopnie odchylenia od normy, poczawszy od zielonego przez z6tty i pomaranczowy po czerwony.
Wszystkie parametry Boldenacka mieScitly sie w zakresie zoltym i pomaranczowym, jedynie profil
mobilnosci siegal granicy koloru ciemnoczerwonego.

— W ostatnich dwdch tygodniach wyjatkowo duzo sie przemieszczat — wyjasnit Jaylen.

— Miedzy innymi byt w Waszyngtonie — zauwazyta natychmiast Jessica.

— Co wydaje sie podejrzane takze dlatego, Ze przez pewien czas w ogole nie moglismy go namierzyc.

— A gdzie kryje sie ta interesujgca sprzecznoS¢, o ktorej wspomnial pan na poczatku? — chciala
wiedziec Jessica.

Na monitorze pojawita sie mapa Stanow Zjednoczonych, a na niej dwa czerwone punkty: jeden z nich
na wschodzie, w Kentucky, oznaczal miejsce zamieszkania Boldenacka, Louisville; drugi ukazal sie na
terenie Kalifornii.

— Dzieki programowi kontroli i monitorowania przesylek pocztowych zobowigzujagcemu do
fotografowania wszystkich przesylek nadawanych w catych Stanach wiemy, ze ten list zostal wystany
z San Diego, w Kalifornii.

— Przez Boldenacka?

— Tego jeszcze nie ustaliliSmy. Na kopercie sa rozne odciski palcow, ale zadne nie naleza do niego.

— Tez bym nie zostawita swoich na takiej przesylce — wtracita Jessica. — Prosze zorganizowac zespot,
ktory zajmie sie Boldenackiem. Chciatabym by¢ przy tym, jak go capniecie. Kiedy moze do tego dojsc¢?

— Nad ranem — odpowiedziat przedstawiciel FBL

Szybko obliczyta w glowie.

— W porzadku. Prosze zatatwic¢ samolot. Polecimy do Louisville. Zawiadomie Richa Allena. Powinien
lecie¢ z nami.

Musiata zawiadomic¢ tez Colina.
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Danie glowne: potrawa wegetarianska, ryba, mieso. Kazdy mégt znalez¢ co$ dla siebie. Helen wybrata
rybe. Winthorpe méwit dalej:

— Przejdzmy do jednego z najtrudniejszych zagadnien: do relacji z najblizszymi. Jak zareaguja wasi
przyjaciele? Wasza rodzina? Z pewnoScia w waszym otoczeniu nie brakuje dzieci. Co powiecie ich
rodzicom? Nie znam bardziej zazartej rywalizacji niz ta miedzy dorostymi z klasy Sredniej i wyzszej o to,
kto ma najbardziej utalentowane, najbardziej wysportowane, najbardziej przebojowe i najbardziej
sympatyczne potomstwo. W niedalekiej przysztosci bedziecie musieli oznajmi¢ tym rodzicom, ze wasze
dziecko pod kazdym wzgledem posiada znacznie lepsze predyspozycje. I ci ludzie was znienawidzq!

— No, to sie nazywa Swietny PR — szepnat Greg. — Jestem ciekaw, jak on teraz z tego wybrnie.

— Rozwigzanie jest catkiem proste — kontynuowat Winthorpe. — Najlepiej nie mowcie nic.

Zalegla cisza jak makiem zasial. Zadnego pobrzekiwania widelcami, zadnego dzwonienia szklankami.

— Super — rzucila spontanicznie Helen. — Wobec tego co powinnam powiedzie¢? Ze nie mam zielonego
pojecia, jak to mozliwe, Ze moja mata jest taka rezolutna, bo po mnie na pewno tego nie odziedziczyta?

— Dokladnie — odpowiedzial Winthorpe z nieznacznym uSmiechem, podczas gdy cata sala zaczela
glosno rechotac¢. — I nawet pani nie sktamie.

Tym uzupelnieniem pozyskat sobie niewatpliwa sympatie rozbawionych gosci.

— Ale kiedys przeciez to sie wyda.

— Wszystko zalezy od was. A jesli nawet do tego dojdzie, stopien akceptacji spotecznej dla tego
rodzaju zjawisk bedzie juz wiekszy i sytuacja stanie sie prostsza.

Ledwie Winthorpe zamknat usta, odezwat sie mezczyzna siedzqcy przy sqsiednim stoliku.

— Kiedy tak sie tu rozgladam — co wtasnie uczynit — jestem ciekaw jednego: jakie cechy i umiejetnosci
wybierze wiekszo$¢ z obecnych? — GosScie stanowili mieszanke wielu grup etnicznych, ale o wyraznej
przewadze biatoskoérych potomkow Europejczykow. — Co bedzie najwazniejsze? Wzrost? Kolor skory?
Inteligencja? Sprawnos¢ fizyczna? — Kierowal swoje stowa nie tylko do Winthorpe’a, ale do wszystkich.
— Mowiac krétko, zadaje sobie pytanie, czy mozliwosci, jakie s nam tu oferowane, nie prowadza
w rezultacie do niebezpiecznej jednorodnosci? Bo my wszyscy bedziemy chcieli przyblizy¢ nasze dzieci
do obiegowego ideatu.

Zamilkl, poniewaz by¢ moze w tym momencie zdal sobie sprawe z ironii kryjacej sie w jego
spostrzezeniu. Bowiem mimo wszelkiej r6znorodnosSci kulturowej obecnych taczyto bardzo duzo. Nosili
ubrania tych samych marek, mieli niemal identyczne fryzury, okulary, makijaze. Wiekszos¢ wygladata na
wysportowanych, ani jedna osoba nie byla razaco otyla czy nizszego wzrostu niz metr szescdziesiat
centymetrow. W kazdym duzym mieScie w Kalifornii czy wrecz niemal w kazdej swiatowej metropolii
doskonale wtopiliby sie miedzy gosci drogich restauracji czy bywalcow wernisazy — na przyktad jako
znakomite menedzerki czy odnoszqcy sukcesy biznesmeni.

Spojrzenia wszystkich skierowaty sie na Winthorpe’a. Ale w tym momencie na $cianie za nim pojawit
sie obraz, ktory skupil uwage zgromadzonych. W pierwszej sekundzie Helen miala wrazenie, ze to
retrospekcja z gabinetu doktora Bensona. Ujrzata dziesiatki portretow dzieci o réznych kolorach skéry, od
jasnej do ciemnej, o oczach niebieskich, piwnych, zielonych, o rozmaitych ksztattach twarzy, o nosach
szerokich i waskich, bez wtosow, z wtosami prostymi lub kreconymi.

— Drzieci naszych dotychczasowych rodzicow stanowiq najlepsza odpowiedZ na to pytanie —
powiedzial Winthorpe. — Chyba sami panstwo dostrzegaja roznorodnos¢. JeSli chodzi na przyktad
0 wzrost, rozpietos¢ wynosi od metra siedemdziesieciu do dwoch metrow dwudziestu centymetrow.



— Czyli znacznie powyzej swiatowej Sredniej — zauwazyt ktos potglosem, ale Winthorpe nie odniost
sie do tego.

— Wybory rodzicow byly zré6znicowane w odniesieniu nie tylko do wygladu, ale takze do cech innych
niz zewnetrzne — kontynuowat. — Z jednym wyjatkiem: wszyscy wykluczyli genetycznie uwarunkowane
choroby dziedziczne. Poza tym nie stwierdziliSmy tendencji do identycznoSci. Przynajmniej na razie. Ale
chyba raczej trudno sie temu dziwi¢. No bo prosze sie zastanowi¢. Co, pana zdaniem, decyduje o panskim
sukcesie jako przedsiebiorcy internetowego? — zwrocit sie bezposrednio do mezczyzny, ktory zadat
pytanie. Wydawatl sie wyjatkowo dobrze przygotowany do tego spotkania i chyba znal historie zycia
kazdego z gosci. — Raczej nie brak odmiennosci! Tylko co$ wrecz przeciwnego, to, ze jest pan jedyny
w swoim rodzaju! Panskie pomysty, panskie umiejetnosci. Moge sie zalozy¢, ze tego samego chciatby pan
dla swojego dziecka.

— Ale sam pan powiedzial, ze wiele kultur nie moze skorzysta¢ z pana oferty. Mowil pan
o Europejczykach, Afrykanach, mieszkancach Ameryki Lacinskiej. To znacznie ogranicza roznorodnosc.

— Mysle, ze ta sytuacja wkrétce sie zmieni. Z leku, by nie pozostaC w ogonie postepu i nie znalez¢ sie
W gorszej pozycji.

— Czyli méwi pan: odczeka¢. A w pozostatych przypadkach bedzie to nieSwiadomy, uwarunkowany
kulturowo wybor — zaoponowal mezczyzna. — Na tej samej zasadzie, jak wiele os6b nadaje wtasnemu
dziecku troche rzadsze imie, a po dwunastu miesigcach dowiadujg sie ze statystyk, ze wlasnie wybrali
najbardziej popularne imie roku. Instynkt stadny.

— Cos$ takiego uniemozliwiajq r6zne ideaty poszczegolnych kultur. Nie wszedzie cieszy sie uznaniem
tak szczuplta sylwetka, do jakiej dazy sie w dzisiejszym zachodnim Swiecie. Albo prosze zwroci¢ uwage
na ludzi niestyszacych, zwlaszcza w Stanach Zjednoczonych. Wielu z nich nie uwaza sie za
uposledzonych, tylko za mniejszo$¢ i chce mie¢ takze gluche potomstwo. Przy sztucznym zaptodnieniu,
gdy komorka jajowa albo plemniki pochodza od obcego dawcy, czesto ludzie ci wybierajg materiat
o podwyzszonym prawdopodobienstwie wystgpienia dziedzicznej ghuchoty. Co prawda my tutaj nie
spotkalisSmy sie jeszcze z takim przypadkiem, ale kto wie?

— Swiadomy wybér uposledzenia to przeciez jaka$ niedorzecznos¢! — krzyknela jedna z kobiet.

— Jak wspomnialem, oni nie uwazajg sie za uposledzonych.

— A wedtug pana to jest uposledzenie? — spytata kobieta. — Czy spelnitby pan takie zyczenie?

— Ta decyzja nalezy do rodzicow.

— Czy rzeczywiscie? Oto jest pytanie — nie zgodzila sie z nim kobieta. — Czytal pan moze opowiadanie
Na wsi Guy de Maupassanta?

— Przyznaje, ze nie czytalem — odpart Winthorpe z wyniostym uSmieszkiem. Helen wyczuta z daleka
jego dezaprobate dla tego testu z literatury, jakiemu poddata go jakas kalifornijska slicznotka z upper
class, probujaca zaimponowac swoja znajomoscig francuskich pisarzy. Mimo to pozwolit jej méwic
dalej.

— W tej ksigzce uboga chtopka z powodu biedy oddaje jednego z syndw na wychowanie bogatej, ale
bezdzietnej rodzinie. Gdy ten, juz jako dobrze wyksztatcony i szczesliwy dorosty mezczyzna, odwiedza
swojg prawdziwg rodzine, jego brat zyjacy nadal w nedzy zarzuca matce, dlaczego przed laty takze jego
nie oddata, aby zapewni¢ mu lepsze zZycie.

— Pani zdaniem to dziecko powinno podejmowac decyzje? Jeszcze niesptodzone?

— Nie! Uwazam tylko...

— Alez to jest wspaniata historia! — przerwat jej Winthorpe. — Cudowny argument przemawiajgcy za
nowoczesnymi dzie¢mi!

— Nie o to jej chodzito — szepnal Greg do Helen. — Ale Winthorpe ma racje.



Helen spojrzata na niego, lecz on znowu skierowal wzrok na doktora. Po raz pierwszy jej maz zdjat
maske wiecznego sceptyka, a w jego oczach dalo sie zauwazy¢ otwartos¢. Ona sama jeszcze do konca nie
postanowita, czy pragnie mie¢ nowoczesne dziecko. Ale jesli jutro nie wyplyng zadne jasne
kontrargumenty, chyba sie zdecyduje. Nie chciataby jednak decydowac¢ bez Grega. Potozyta dton na jego
rece, na co on uSmiechngl sie przelotnie, po czym na nowo zaczal przystuchiwa¢ sie stowom
Winthorpe’a.



Dzien trzeci
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Gdy dojezdzali do domu Daniela Boldenacka, Emilio Verres uwaznie obserwowal okolice. Dzieki
minikamerce i mikrofonowi zamontowanym w jego okularach Jessica byla caly czas na biezaco
informowana o sytuacji, chociaz siedziata w zamaskowanym vanie operacyjnym dwie ulice dalej.

Dzielnica mieszkaniowa na potudniu Louisville wygladata jak typowe amerykanskie przedmieScie
w niedzielny poranek. Na sekunde Jessica zwrdcita swe mysli ku wiasnej rodzinie, ktora po raz kolejny
zasigdzie do $niadania bez niej. Na wiadomos$¢ wystang w nocy Colin jeszcze nie zareagowat.

Dom okazat sie prostym budynkiem z czerwonej cegly, z drewnianymi wykonczeniami, otoczonym
trawnikiem i bez ogrodzenia, jak niemal kazdy dom przy tej ulicy. Na podjazdach staly albo wtasnie
z nich wyjezdzaly amerykanskie i azjatyckie auta rodzinne — drozszych europejskich nie bylo widac.
Otwarta przestrzen. Majgca te wade, ze oni sami byli tutaj dobrze widoczni.

Verres mial wsparcie w postaci dwoch czteroosobowych ekip SWAT-u, ktére oddzielnymi
samochodami zblizaly sie od tylu do domu Boldenacka. Dwie kolejne grupy w swoich pojazdach
zabezpieczaly go od frontu, gotowe btyskawicznie zablokowac teren od strony sgsiadow. Jedynie dwa
z tacznie pieciu samochodow juz zaparkowatly. Trzy pozostate dopiero nadjezdzatly, aby jak najmniej
rzuca¢ sie w oczy. Kadry z kamer umieszczonych przy helmach lub w samochodach migotaly na
monitorach przed Jessicq, Richem, Tomem, Jaylenem i innymi, ktorzy siedzieli upchnieci w vanie. Jessica
miata dziwne poczucie, jakby byta w glowach tamtych mezczyzn, jakby byta nimi. Kierowca Verresa
zatrzymat sie przed podjazdem Boldenacka. Verres i jego ludzie wysiedli z pojazdu. On miat na sobie
mundur policjanta patrolujacego ulice.

— Potencjalny bioterrorysta — brzmiata oficjalna informacja dla niego i dla jego kolegow.

Podszedt do drzwi i zadzwonit. Odczekal minute, a gdy po raz drugi zamierzal nacisna¢ dzwonek,
Jessica ustyszata z jego mikrofonu meski glos:

— Kto tam?

— Emilio Verres, miejscowa policja. Szukamy swiadkow serii wlaman w sasiedztwie, panie
Boldenack. Moze pan co$ zauwazyt?

Zadanie Verresa polegato na tym, aby pod niewzbudzajacym podejrzen pretekstem dosta¢ sie do
srodka.

Drzwi uchylity sie nieco. W waskiej szparze ukazala sie pociggla twarz, na ktérg opadaly bragzowe
kosmyki. Mezczyzna ze zdje¢ w policyjnej kartotece.

— O tej porze? — spytal, nie otwierajac szerzej drzwi. — Powariowaliscie? Nic nie widziatem.

Zanim Boldenack zdazyt zamkna¢ drzwi, Verres wsunagt stope w szczeline i pokazat swojq legitymacje.
Podsungt mu jg pod sam nos i oSwiadczyt:

— JesteSmy tu z powodu pana, panie Boldenack. — Oprocz legitymacji pokazat takze nakaz rewizji. —
Musimy sie rozejrze¢ po pana mieszkaniu. Mozemy to zatatwi¢ w sposéb cywilizowany, jezeli nas pan...
— Wiecej nie zdotal powiedzie¢, poniewaz Boldenack z calym impetem sprébowat zatrzasng¢ drzwi.
Solidny but Verresa wytrzymat nacisk. Drzwi odbity nieco do tyhu, zablokowane przez tancuch.

— Wchodzimy — oznajmit Verres do mikrofonu i rzucit sie poteznym ramieniem na drzwi. Gdy tancuch
wyrwat sie z trzaskiem z futryny, Boldenack znikngt we wnetrzu domu. Obrazy na ekranie chwiaty sie,
skakaly. Verres pobiegl za mezczyzng. Jessica styszata w stuchawkach nerwowe rozkazy, dyszenie i tupot
nog. Boldenack chciat uciec tylnym wyjsciem. Przez rustykalnie urzadzony salon dopadt do drzwi na
taras. Zanim je otworzyl, Verres byl juz prawie przy nim, a przez trawnik bieglo sze$¢ ciemnych, ciezko
obtadowanych postaci. Koledzy Verresa w pelnym rynsztunku. Pedzili z bronig wyciagnieta przed siebie



i wrzeszczac tak przerazliwie, ze Boldenack zamart z przerazenia. W tym momencie Verres chwycit go,
wykrecit mu jedng reke na plecy i przewrocit na podloge. Dwoma wprawnymi ruchami zatozyt mu
kajdanki. Z nogg na tutowiu skrepowanego otworzyt drzwi tarasu i wpuscit kolegow.

Wspolnie podniesli Boldenacka na nogi i przedstawili mu jego prawa.

— Lepiej, zeby pan z nami wspolpracowat — powiedzial Verres. Cala akcja trwata moze minute i nie
byla zbyt wymagajaca. — Prosze pokaza¢ nam swoje laboratorium.

— To bylo proste — skomentowat Tom. Van stat teraz bezposrednio przed podjazdem zatrzymanego. Nadal
Sledzili na monitorach obrazy z kamerek przy okularach Emilia Verresa i jego trzech ludzi, ktorzy
przeszukiwali reszte domu.

Boldenack najwyraZniej postanowil wspoétpracowac. Nie stawiajac oporu, zaprowadzil Verresa do
garazu. Jessica obserwowatla, jak dowddca grupy pilnie Sledzi kazdy ruch mezczyzny w obawie, aby
przypadkiem niepostrzezenie nie sprobowal wykreci¢ jakiegos numeru, zeby sie uratowac. Jego profil
osobowosci nie wykazywat cech zamachowca samobojcy. Jezeli wiec w laboratorium znajdowatyby sie
niezabezpieczone grozne dla zycia substancje czy organizmy, nie wszediby tam tak po prostu, byle tylko
poza soba skazac¢ na Smier¢ takze funkcjonariuszy.

Bez wahania otworzyt drzwi i wkroczyt pierwszy.

Garaz, w ktorym zmieScityby sie spokojnie dwa duze auta terenowe, byt zamieniony w imponujgce
laboratorium wypelnione mnéstwem nowoczesnego sprzetu wygladajacego na bardzo zaawansowany,
najrozmaitszymi instrumentami ze szkla i stali, mniejszymi i wiekszymi pojemnikami ze skala, kablami
i rurkami.

— Laboratorium znalezione — poinformowat Verres swoich kolegow przez krotkofalwke.

— Budynek zabezpieczony i pusty — potwierdzili tamci w odpowiedzi. — Poza piecioma kotami.

— Chcecie wejs¢? — Verres zwrocit sie do kierownictwa operacji i do gosSci z Waszyngtonu.
Zabrzmiato to jak: ,,Odwazycie sie?”.

— Zaraz bedziemy — oSwiadczyta zdecydowanie Jessica.

Gdy wszyscy znalezli sie w garazu, Boldenack zmierzyt ich nienawistnym spojrzeniem.

— Ma pan tu niezte wyposazenie — powiedziata Jessica. — Dlaczego nie chcial pan go pokazac
kolegom?

Rich z ciekawosciq przystapit juz do lustracji sprzetu i dokumentacji.

— I tak je znalezZliscie — warknat.

— Chyba powinnam pana poinformowaé, ze jest pan podejrzany o przygotowanie, a nawet
przeprowadzenie Smiertelnego w skutkach ataku terrorystycznego z uzyciem broni biologicznej. Czeka
pana krzesto elektryczne!

Mina Boldenacka po ustyszeniu tej wiadomos$ci natychmiast obudzita w niej sceptycyzm. Byla to
bardziej intuicja niz nieztomne przekonanie, ale ten cztowiek nie wydawat sie wcale przylapany, jedynie
zaskoczony, przerazony i spanikowany.

— Atak terrorystyczny? — wydyszat. — Nie mam z tym nic wspolnego.

— Kazdy tak mowi — odrzekla Jessica.

— Przysiegam! — zapewniat zarliwie Boldenack z szeroko otwartymi oczami. Na jego szyi pokazatly sie
nabrzmiate zyty.

— Wobec tego w co pan sie tu bawi, skoro nie chcial pan nam tego pokazac?

Boldenack, z rekami wcigz skutymi na plecach, osunat sie bezsilnie na stotek.

— W narkotyki — odezwat sie Rich za nigq. — On pracuje nad bakteriami, ktore syntetyzujq narkotyki.

Stangt obok Jessiki i zmierzylt mezczyzne wzrokiem.



— Mam racje?

Tamten skingt glowa i podniost oczy.

— O rany — szepnat z naboznym szacunkiem. — Rich Allen.

Jessica i pozostali wymienili sie spojrzeniami.

— Bakterie, ktore produkujq narkotyki? — upewniat sie Emilio Verres.

— Niech pan sobie wyobrazi, ze nie musi pan uprawiaC zadnego Swinstwa gdzie§ w Ameryce
Lacinskiej, Azji czy na jakim$ ukrytym poletku, a potem Sciggac tego nie bez sporego ryzyka przez pot
Swiata, tylko pare litrow modyfikowanych genetycznie bakterii sika panu dragami do takiego pojemniczka
— powiedziat Rich, wskazujac na blyszczacy cylinder.

— Insulina jest dostepna od kilkudziesieciu lat — prychngt Boldenack. — Teraz kolej na heroine, kokaine
i inne rzeczy. Na razie ilosci nie sq oszatamiajgce. Dostownie. Pracuje nad optymalizacjq iloSciowa.

— Za kilka lat kazdy bedzie mogl sobie wyprodukowac¢ swoja dzienng dziatke w garnku — dodat Rich. —
Sprzet i sktadniki kupi sie za pare dolarow w internecie. Taka jest przysztosc.

— No super! — krzykneta Jessica.

— Walter White inzynierii genetycznej — powiedziat Rich. — Juz widze ten serial oczami wyobrazni.
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Andwele jechal powoli drogg. Ta byla lepsza niz trasy poza terenami ArabAgric. Po obu stronach
rozciagaty sie pola. Nagle po lewej bltysneto co$ nad ziemig. Metalowe kule wielkoSci glowy na cienkich
nozkach biegaty po bruzdach niczym gigantyczne pajaki. Z niektorych co jakis czas wysuwat sie i wbijat
w glebe cienki patyk, jakby te potwory skladaty jaja. Jegorowi ich widok nie byt obcy, ale Gordon
zbaraniat.

— Co to jest?! To straszne! — krzyknat z tylnego siedzenia.

— Prototypy robotéw do analiz i wysiewOw — wyjasnit Jegor. — Wilasnie testujemy, czy mozna je
zastosowac na wielkich powierzchniach. Pozwalajq na doktadng co do centymetra analize jakosci gleby
i precyzyjny wysiew, sterowany automatycznie przez systemy informatyczne. Tam gdzie ziemia jest
lepsza, zostawiaja wiecej nasion, a gdzie nie jest tak urodzajna, mniej. Ewentualnie dodajq jeszcze
uzyzniajgce mikroorganizmy.

— Niedtugo cata ziemia zamieni sie w jeden wielki komputer — zauwazyt Gordon.

— Nowoczesne rolnictwo juz od dawna opiera sie na technologiach informatycznych — odpowiedziat
Jegor. — Jak wasza genetyka.

Z przedwieczornych oparéw wytonita sie przed nimi gtbwna siedziba firmy.

— Ile macie tu hektarow? — spytal Gordon.

— W sumie dwieScie piecdziesiat.

— Jak zabezpieczacie teren?

— Plotem z drutu kolczastego. Mamy tez wideomonitoring. No i tamte urzadzenia. — Pochylit sie nieco
i wskazal reka na ukos przed siebie. Gordon wytezyt wzrok we wskazanym kierunku. W pierwszej chwili
nic nie widzial, a potem, na wysokosci mniej wiecej piecdziesieciu metrow, zauwazyt niewielki punkt.
To byt dron.

— Tez wyposazone w kamery — uzupelnit Jegor. — Oblatujg zaprogramowane trasy. Specjalny software
rejestruje podejrzane zdarzenia, ktore ludzie z dziatu bezpieczenstwa moga potem dokladniej obejrze¢ na
swoich monitorach.

Gordon powiodt wzrokiem za dronem. Byt to zdalnie sterowany kwadrokopter. Kadtub z kamerami
dzwigaty cztery silniki ze Smiglami zamontowane na czterech ramionach. Nieduzy obiekt latajacy szybko
zblizat sie do nich.

— St0j! — krzyknat Gordon. — Stdj!

Przerazony Andwele wcisngt pedat gazu do oporu, wskutek czego wszyscy trzej zawisli na pasach.

— Rysunek! — zawotal Gordon podekscytowany. — Rysunek duchow! Ten od chtopki! Ma go pan
jeszcze?

Jegor wygrzebal ze skrytki pod przednig szyba swoj notes. Tymczasem pasazer z tylnego siedzenia
wyskoczyt juz z auta, otworzyl gwattownie przednie drzwi i wyrwat Jegorowi notes z reki. Przerzucit
nerwowo Kkartki, a gdy znalazt rysunek, uniést go. W odleglosci stu metrow i z perspektywy Gordona
jakby tuz obok nieudolnego szkicu knedla z czterema kotkami po bokach powoli oddalat sie ciemny punkt
z czterema warczacymi wirnikami. Jedynie srodkowa czeS¢ maszyny byta mniejsza niz ta na rysunku.

— Duchy — baknat Gordon. — To sq nasze duchy.

— Duchy, ale na pewno nie nasze — oznajmit szef bezpieczenstwa terenéw nalezacych do Santiry. — Mamy
ScisSle okreSlone trasy lotow, ktore programuje garstka pracownikéw. Indywidualnie sterowane loty



przeprowadzamy bardzo rzadko. I kazdy z nich jest protokotowany.

W centrum nadzoru i kontroli, naszpikowanym technika i pelnym monitorow, pokazywat Gordonowi na
ekranie swojego laptopa odpowiednie listy.

— Poza tym jakim cudem — odezwal sie Stavros — latajace kamery mialyby zamieni¢ normalng
kukurydze w cudowne rosliny?

— Dronéw uzywacie tylko do monitoringu? — spytat Gordon. — A nie do rozpylania pestycydéw?

— To robimy za pomocq specjalnych zamontowanych na polach urzadzen albo z samolotow — wyjasnit
Jegor. — Z mysla o przysztych uprawach trwajq wtasnie prace nad projektem odpowiedniego drona.

— Czy ktos w regionie stosuje jeszcze drony?

— Nie mam pojecia — przyznat Jegor.

— Zdaje sie, ze w ostatnich latach zaczely je wykorzystywac niektore organizacje pomocowe — wtracit
szef bezpieczenstwa. — Ale, o ile wiem, gléwnie do monitorowania ewentualnych konfliktow
i zwalczania klusownictwa, czyli tylko z kamerami. Zasiegne jeszcze jezyka.

— Dobrze by byto. Tylko szybko. Bardzo prosze.
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— UtozyliSmy menu w taki sposob, aby bylo przyjazne w obstudze — wyjasnita Rebecca.

Na ekranie przed Helen i Gregiem pojawita sie na lewym skraju lista wielokrotnego wyboru z opcja
zaznaczania i rozmaite regulatory. Po prawej stronie widoczne byto nagie dziecko w wieku okoto siedmiu
lat, androginiczny nastolatek i osoba dorosta. Na widok tych postaci Helen przeszyt dreszcz, poniewaz
wszystkie w dziwny sposéb przypominaty jg i Grega.

— Ilustracje po prawej sq symboliczne — powiedziala Rebecca. — StworzyliSmy je na podstawie
kombinacji panstwa genow. — Dreszcze wstrzasaly teraz cialem Helen falami. — Prosze zaznaczac te
cechy, na ktorych panstwu zalezy — dodata.

Helen ogarneta wzrokiem liste. Pte¢, kolor wlosow, kolor oczu, budowa ciata, wytrzymatos¢, dhugosc
snu, szybkos¢ reakcji. ..

— I prosze pamieta¢ o wczorajszym wieczorze. Oczywiscie ten wybor stanowi jedynie podstawe. Na
rozwo6j beda miaty bardzo silny wptyw okolicznosci zyciowe. Czy panstwa dziecko bedzie otyle, czy
chude, zaleze¢ bedzie takze od stylu zycia, czyli od diety, ruchu, stymulacji umystowej, towarzystwa i tak
dalej. W sumie jest tu trzydzieSci parametrow — wyjasniata Rebecca. — Niektore mozna niuansowac za
pomocg regulatorow. Dotyczy to cho¢by koloru wiosow i tego, czy majq byc gladkie, czy nie. Niektore
cechy sg niekompatybilne. Ale to juz zasygnalizuje sam system. Wtedy nalezy zdecydowac sie na jedng
z nich. Jezeli przy danym punkcie nie zaznaczq panstwo niczego, program zachowa istniejgca sekwencje
genomu.

Z wyczekiwaniem przeniosta wzrok z Grega na Helen.

,W punktach, ktorych nie zaznacze, moje dziecko nie bedzie mialo zadnej szansy w porownaniu z tak
zwanymi nowoczesnymi dzie¢cmi — pomyslata Helen. — Jesli w ogole w nic nie klikne, wszedzie
zadecyduje przypadek. Tak jak od miliardéw lat. I ja nie musze niczego wybierac”.

Odsuneta sie razem z krzestem od stotu.

— Chyba nie potrafie — powiedziala.

— Alez oczywiscie, ze pani potrafi — odrzekta tagodnie Rebecca.

— Jak... jak ja mam o czym$ takim decydowac? Skad mam wiedzie¢, co bedzie dobre dla mojego
dziecka?

— Moze nie to powinno stanowi¢ kryterium pani wyboru — zasugerowata delikatnie Rebecca.

— Wobec tego co?

— Pani mitos¢. Jakie dziecko kochataby pani najbardziej?

Helen nigdy sie nad tym nie zastanawiata. Ona kochataby kazde dziecko. Byta o tym przekonana.
Chociaz wiedziata, ze prawda czesto jest inna. Rodzice nierzadko maja swoich pupili. Helen
niejednokrotnie obserwowata to wsrdd swoich krewnych i przyjaciot.

— Oczywiscie bezwarunkowo — dodata Rebecca. — Nie chodzi bynajmniej o taka mito$¢ rodzicow,
ktora oczekuje od dzieci wdziecznosci, wzajemnosci czy przywigzania, nawet podswiadomie.

Helen z niesmakiem zmierzyla widoczne na monitorze osobliwie marionetkowe Heleno-Gregi
w roznym wieku.

— Kolor oczu? — spytata Rebecca, z palcem na dotykowym ekranie.

Greg popatrzyt na Helen pytajaco.

— Niebieski? — powiedziata w koncu.

Oczy awatarow nabraty koloru. Rebecca cofneta reke od ekranu.

— Teraz panstwa kolej. Jaki niebieski? Tu jest paleta.



Palce Grega z ocigganiem dotykaty wskaznika, zmieniajac odcienie. Znowu postat pytajace spojrzenie
ku Helen.

Bezradnie wzruszyta ramionami. Skineta glowa. Bylo jej wszystko jedno.

— No chodz — powiedziat.

— To jest tylko préba na komputerze — zachecala jq Rebecca. — Zabawa. Nic zobowigzujacego.

Helen powoli przysuneta sie z powrotem do stotu.

— Kiedys robienie dzieci sprawiato wiecej przyjemnosci — powiedziala.
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— DFF, Drones for Food, to organizacja pomocowa, ktéra za pomoca dronéw chce pomoc kooperatywom
drobnych chtopéw z trzeciego Swiata w osiggnieciu wiekszej wydajnosci upraw — wyjasnit szef dziatu
bezpieczenstwa ArabAgric, gdy samochod zatrzymat sie przed niebieskim parterowym budynkiem. Aby
dotrze¢ do tej osady, przejechali okoto czterdziestu kilometrow w kierunku Dar es Salaam. Przy ulicy
staly gdzieniegdzie tradycyjne nedzne stragany z owocami i warzywami i malenkie uliczne jadtodajnie.
Tu i 6wdzie miedzy domami krecili sie ludzie. Nie brakowato za to wszechobecnych dzieci.

Drones for Food. The sky is the only limit — obwieszczal kolorowy recznie malowany szyld nad
drzwiami.

Gdy zapukali, drzwi otworzyt mtody czarnoskory mezczyzna. Szef bezpieczenstwa przedstawit sie,
a gdy powiedzial, Ze sq uméwieni, zostali wpuszczeni do srodka.

W dusznym biurze, pod szumigcym wentylatorem sufitowym, przywital ich mtody, dryblasowaty
i opalony Amerykanin z broda. Meble w pokoju byly skromne i podniszczone.

— Darren Zona — przedstawil sie z rozmachem, po czym poprosit ich, by usiedli. Na jego biurku
dookota laptopa pietrzyly sie stosy papierow. — Sprawdzilem przekazane przez pandéw dane —
powiedzial, patrzac w komputer. — Nie operowaliSmy w opisanym regionie.
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— Cudowne! — zachwycata sie Rebecca. — Helen i Greg zaprojektowali dziewczynke. I chtopca. —
BliZnieta. Dobry pomyst.

,Raczej brak zdecydowania” — pomyslata Helen.

— Dwoje za jednym zamachem — rzucit Greg,

— Nie zapominaj, Ze mOwisz o moim brzuchu — przypomniata mu Helen.

Niebieskie oczy dla niej, piwne dla niego. Jasne falujgce wiosy dla niej, ciemne krecace sie dla niego.
Metr osiemdziesigt ona, dwa metry on. Ona szczupta, on takze, ale miejscami wyraZnie umieSniony.
Ciekawe, na co zdecydowali sie inni przyszli rodzice? Helen i Greg dlugo probowali i dobierali. Czy
Pan Bog, stwarzajac Adama i Ewe, tez tak sie meczyl?

— Chca panstwo wydruk? — spytata Rebecca.

— Byloby wspaniale! — ucieszyla sie Helen. — Gdyby mogla pani wydrukowac¢ ich od razu,
oszczedzitoby mi to dziewieciu miesiecy cigzy.

— Nad tym pracujq inni — odpowiedziata ze Smiechem Rebecca.

,Czy bylo w tym co$ Smiesznego?” — zdziwita sie w duchu Helen.

Rebecca przycisneta guzik i po chwili z cichym pomrukiem z drukarki wysunety sie dwie kartki, ktore
opiekunka podata Gregowi i Helen.

— Jak wspomniatam, wzieliSmy pani komorki jajowe, na wypadek gdyby sie panstwo zdecydowali.
Potrzebujemy szesciu godzin na procedure wstepna, jesli chcieliby panstwo zakonczy¢ wszystko juz tutaj
— wyjasnita Rebecca. — Wystarczy panstwa zgoda i przystepujemy do pracy. Oczywiscie wiem — dodata
zaraz — ze to trudna decyzja. Nie — nagle zmienita ton i zmierzyta wzrokiem Helen i Grega — wcale nie. —
Zrobita wymowng pauze. — W rzeczywistosci panstwo juz dawno ja podjeli. I sq gotowi.
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Jessice piekly oczy ze zmeczenia. Miatla wrazenie, ze ramiona i kark ma z betonu. Huk silnikow nie
zaghuszal glosu z ekranu jedynie dlatego, Ze maksymalnie poglosnili dZwiek. Po prawdopodobnie
bezcelowej akcji w Louisville byli w potowie drogi do Waszyngtonu. Jessica z trudem koncentrowata sie
na swoim rozmowcy z monitora. Jego twarz niemal gineta pod kapturem zielonego kombinezonu, a za nim
w tle widac¢ bylo nieostre fragmenty garazowego laboratorium i jeszcze wiecej zielonych postaci.

— Boldenack wspotpracuje — powiedzial dochodzeniowiec. — Przynajmniej tak sie wydaje. Nadal
twierdzi, ze pracowat nad bakteriami do syntezy narkotykdw. Mowi, ze z bioterroryzmem nie ma nic
wspolnego. Ale oczywiscie musimy to sprawdzic.

— Jasne — potwierdzita Jessica.

— Dwa zespoly przeszukuja teraz jego papiery, zarowno te dotyczace doSwiadczen, jak i zamowien
oraz zakupoéw. Mysle, ze tam najpredzej natrafimy na jakieS wskazowki. Nie liczymy na specjalne
szczeScie, wiec pierwsze wyniki beda pewnie najwczesniej jutro rano. Albo jeszcze pozniej. Analiza
mikroorganizméw zajmie wiecej czasu. Co najmniej dwa, trzy dni.

— Potrzebujemy jej szybciej — powiedziata zdecydowanie Jessica.

Rich potozyt uspokajajaco reke na jej przedramieniu.

— Moze by¢ — powiedziat tak cicho, aby nie ustyszano go w Louisville.

— Nie jestesmy czarodziejami — odpart obojetnie mezczyzna.

— Ale przeciez pan wie, o co chodzi — przypomniata mu Jessica.

— Tak, dlatego tym staranniej musimy pracowac.

Wiedziala, ze on ma racje.

— Okej, badZzmy w kontakcie — rzucita.

Gdy ekran pociemniat, rozprostowata sie, pokrecita szyjq i potarta sobie kark.

— Moge? — spytat Rich, trzymajac gotowe do masazu palce nad jej ramionami. Kiedy odwrocita sie do
niego, wyjasnit ze Smiechem: — Wole spyta¢, zeby nie narazi¢ sie na oskarzenie o molestowanie
seksualne.

Jessica zawahata sie najpierw, po czym powiedziata zmeczonym glosem:

— No dobrze, chetnie.

— Zaprotokotowac: wyrazita zgode — rzucit Rich ze Smiechem, a nastepnie wcisnat opuszki palcow
najpierw delikatnie, a potem mocniej w betonowe barki Jessiki.

Gdy siedzacy obok Tom spojrzat na nich, Rich oznajmit mu:

— Powiedziala wyraznie ,tak”. Sam pan styszat.

Tom nie zareagowat.

Rich byl utalentowanym masazysta, totez Jessica zamknela na chwile powieki. Przez szum silnikow
styszata, ze nadeszty nowe informacje, ktore odebrali Tom i Jaylen. Przez kilka minut rozmawiali
w drugim koncu kabiny, ale ona miata to w nosie, rozkoszowata sie przyjemnym dotykiem, ktory
podziatal na nig tak odprezajgqco, ze na sekunde przysneta, lecz niemal natychmiast poderwata glowe
z szybkoS$ciq ostrza sprezynowego noza.

Rich zakonczyt juz masaz i teraz razem z Tomem i Jaylenem pochylat sie tuz obok nad papierami,
z ozywieniem dyskutujac na ich temat.

Kiedy zauwazyli, ze sie ockneta, Tom zwrocit sie do niej:

— DostaliSmy wtasnie dosy¢ dziwng informacje. Obecnie wszyscy majg obowigzek meldowa¢ nam
wszelkie nietypowe aktywnosci zwigzane z biotechnologia... Na pierwszy rzut oka nie ma to zadnego



zwigzku, ale mimo wszystko...

— Czy moglby nam pan wreszcie wyjasni¢, o co konkretnie chodzi?

— Informacje pochodzg z rutynowej obserwacji miedzynarodowych firm przez nasze stuzby — wyjasnit,
majac na mysli prowadzony przez NSA i inne agencje wywiad przemystowy. — Mam tu kilka wydrukow.

Roztozyt przed nig na nieduzym stoliku kilka papieréw. Na kazdej kartce na samej gorze po prawej
widniato logo firmy: Santira. Widziata statystyki, wykresy, liczby. Na zdjeciach rozpoznata pola
uprawne, pojedyncze egzemplarze kukurydzy i soi, kilka koz, pare twarzy, prawdopodobnie menedzerow.

— Wspolpracownicy pewnego europejskiego koncernu chemicznego i biotechnologicznego
w minionych tygodniach odkryli niezmiernie zaawansowane modyfikacje genetyczne w organizmach
zywych w Brazylii, Indiach i Afryce. W Brazylii chodzi o bawelne, w Indiach o kozy, a w Afryce
o kukurydze. Na razie jeszcze nie przebadali wszystkiego gruntownie, ale juz teraz twierdza, zZe te
modyfikacje wyprzedzajq o wiele lat to, na co dzisiaj sta¢ nauke.

Rich, ktory do tej pory przystuchiwat sie w milczeniu, siegnat po kilka wydrukéw i rzucit na nie
okiem.

— Jak nasz Smierciono$ny wirus — powiedziat bardziej do siebie niz do innych.

— Nie dos$¢ na tym — kontynuowat Tom. — Na te zmodyfikowane rosliny i zwierzeta natrafiono
u biednych chtopow, ktorzy nie stosowali ani transgenicznych ziaren, ani transgenicznej spermy. Nie
wspominajac juz o tym, ze takich odmian nie mogliby kupi¢ nigdzie na rynku. Nie wiadomo, kto potrafi
wytwarzac co$ tak skomplikowanego.

— I ci chlopi majq to tak po prostu, nie wiadomo skad? — zdziwita sie Jessica. — Nic dziwnego, ze ten
koncern sie martwi. Nasze tez sie nie ucieszg, kiedy sie o tym dowiedza.

— Santira na pewno nie odpusci. Jej prezes, niejaki Helge Jacobsen, osobiscie o to zadba.

— Gdzie doktadnie zostaly znalezione te organizmy? — spytata Jessica.

Stojacy obok niej Rich wcigz studiowal wydruki i niemal nie przestawal kreci¢ glowa. ,,Wow”,
,hiewiarygodne”, ,niebywate” — bakat raz po raz pod nosem.

Tom otworzyt na monitorze mape Swiata, na ktorej widoczne byly cztery czerwone punkty — jeden
w Monachium, drugi w zachodniej czeSci Indii. Dwa pozostate znajdowaty sie na potudniowej potkuli —
w centrum Brazylii oraz w Tanzanii, niedaleko wybrzeza i Dar es Salaam.

— Wyglada na to, ze wirus, ktory zabit Jacka Dunbraitha, nie byt jedynym zaawansowanym organizmem
transgenicznym uwolnionym z miedzynarodowych laboratoriow — stwierdzit przedstawiciel FBI. — Jesli
informacje Santiry sie zgadzaja, mamy do czynienia z ich wystepowaniem na catym Swiecie.

— Nie wiemy, czy wszystkie sq ze soba spokrewnione — wtracita Jessica. — O ile dobrze zrozumialam,
tamte trzy wirusy sq zabojcze...

— GMO - skorygowat ja Rich. — Czy zabojcze, tego jeszcze nie wiadomo.

— Tak czy owak... zabdjcze dla biznesu naszych koncernow biotechnologicznych, a nie dla chtopow.
Ich nie zabijg, wrecz przeciwnie, umozliwig im lepsze zycie.

— Jest jeszcze jeden interesujgcy szczegot — zauwazyt Jaylen. — Santira do tej pory nie zawiadomita
o swoim odkryciu zadnej instytucji, mimo ze wprowadzenie takich organizméw do obiegu w tamtych
krajach jest zakazane albo wymaga formalnego pozwolenia. Poza tym to narusza rézne miedzynarodowe
porozumienia, jak protokét kartagenski czy protokot z Nagoi.

Widzac pytajace spojrzenie Jessiki, Rich wyjasnit:

— To sq miedzynarodowe umowy dotyczqce roznych kwestii z zakresu ekonomii biologicznej.
W pierwszej chodzi glownie o transgraniczne przemieszczanie sie organizmOw zmienionych
transgenicznie, czyli o handel nimi, sposoby obchodzenia sie z nimi, ich stosowanie i tak dalej. Druga
reguluje przede wszystkim problematyke roznorodnosci biologicznej i podzial korzysci ptynacy



z wykorzystania zasobow genetycznych. W ostatnich latach nie brakowato przeciez historii tego rodzaju:
jakis wielki koncern, wykorzystujac stare rozwigzania, pomagal rdzennej ludnosci na koncu Swiata
zwiekszyC plony, potem opatentowywal to jako wilasne odkrycie i kazal ptaci¢ dotychczasowym
uzytkownikom oraz oczywiscie wszystkim innym. Protokot z Nagoi ma uniemozliwic¢ takie praktyki albo
przynajmniej uregulowac je w sposob zadowalajacy dla wszystkich.

— A dlaczego Santira nikogo nie zawiadamia? — spytata Jessica.

— To raczej proste — odpowiedzial Tom. — Pewnie prébujq najpierw na wilasng reke dotrze¢ do
Sprawcow.

— Rozumiem ich — rzucit Rich. — Tez chetnie poznatbym tych gosci. Takie glowy chciataby zatrudnic
w swoim dziale badawczym kazda firma.

— Czy mozemy mie¢ na oku ludzi z Santiry, ktorzy sie tym zajmujq? — Jessica zwrocita sie do Toma.

— W jakim sensie?

— Tak zebySmy od razu sie dowiedzieli, jezeli co$ znajda. I gdzie.

— Juz to robimy. Prezes Helge Jacobsen i Horst Pahlen odpowiadajacy w firmie za rozwoj i badania
wiasnie przylecieli do Stanow...

— W poszukiwaniu autoréw tych nowych organizmow?

— Nie, przyjechali z wizyta do spotek biotechnologicznych, ktore Santira by¢ moze kupi.

— To dobrze. Moze ta sprawa nie ma nic wspolnego z naszg. Mimo to obserwujcie tych facetow.
I monitorujcie calg firme. Przy uzyciu wszystkich dostepnych srodkow. — Jessica wstata i opartszy rece
na biodrach, zwrocita sie do Richa: — Zaawansowane organizmy modyfikowane genetycznie rozsiane po
calym Swiecie, tworcy nieznani... Co o tym sadzisz?

Naukowiec oderwat wzrok od papierow.

— Nie jestem matematykiem — powiedzial — ale prawdopodobienstwo, ze co$ takiego dzieje sie w tym
samym czasie przypadkiem, uwazam za znikome lub wrecz zerowe. Na dodatek nie znam nikogo, kto
biorgc pod uwage stopien ztozonosci, bylby w stanie zrobic co$ takiego. Nasuwa sie wiec wniosek, ze te
zdarzenia majg jedno jedyne zrodto. — Wskazal na wydruki. — Jesli to, co tu widze, jest prawda,
wkraczamy definitywnie w nowg epoke. A wtasSciwie: jesteSmy w nig wpychani.



53

Helen miata poczucie, ze podchodza do problemu zbyt pragmatycznie. Jakby szukali przedszkola lub
szkoty dla swojego dziecka, a nie genow.

— Ile by to kosztowato? — spytat Greg.

Z nieregularnego dochodu w wysokosci przecietnie pieciu tysiecy dolaré6w miesiecznie Helen
zostawata niecata polowa. Greg zarabial mniej wiecej tyle samo. Dysponowali zatem kwotg znacznie
wyzsza niz amerykanska srednia. Czynsz, ubezpieczenia i inne biezace koszty wynosity okoto dwdch
tysiecy na miesigc. Reszta przeznaczona byta na Zycie i ubezpieczenie na starosc.

Ze studiow Helen wyszta z dlugami. Dotychczasowe proby sztucznego zaptodnienia kosztowaty ich
kilka tysiecy dolarow. Wspolnie odlozyli prawie piec¢dziesiat tysiecy na czarng godzine. Rozwazali
zainwestowanie ich jako pierwszej raty na kupno mieszkania. Albo domku. Reszte musiatby da¢ im bank.
Moze troche dostaliby od rodzicéw. Nie mogta jednak na to liczy¢. Bo prace dzis sie ma, a jutro juz nie.
Polityka ostatnich kilkudziesieciu lat doprowadzita do zaniku klasy sredniej. Pozostawata jedynie
nadzieja, ze uda im sie wspia¢ wyzej, a nie stoczyc¢ jak wiekszosc.

— OczywiScie nie jest to tania procedura — powiedziata Rebecca. — Nie nalezy jednak w tym przypadku
patrzeC¢ na koszty jako na wydatek, lecz traktowac je jako inwestycje w panstwa dziecko i jego
przysztos¢. Ponadto ptacq panstwo jedynie w przypadku sukcesu, to znaczy, jesli dziecko urodzi sie
zdrowe.

— A jak definiujg panstwo brak sukcesu? — spytal podejrzliwie Greg.

— Dobrze, ze pan o to pyta. — Rebecca dobitnie przeciwstawila sie jego nieufnosci. — Jak w przypadku
kazdej standardowej cigzy zaptodnione jajeczko moze nie zagniezdzi¢ sie w macicy albo w pierwszych
tygodniach dojdzie do poronienia. W sporadycznych sytuacjach, réwniez jak w konwencjonalnych
cigzach, moga wystapi¢ wady ptodu i wowczas mozliwa jest aborcja. Ale decyzja zawsze nalezy do
rodzicow.

Jakiego dokonaliby wyboru, gdyby zamiast planowanego ,,nowoczesnego” dziecka miatoby im sie
urodzi¢ uposledzone? Albo po prostu tylko klasyczne? Czy Helen rzeczywiscie tak pomyslata: ,,tylko”?
Rebecca nie zostawiata jednak czasu na refleksje, bo juz mowita dalej:

— Cena obejmuje wszelkie informacje i instrukcje, pakiet konsultacyjny i opieke medyczng
odpowiednio wykwalifikowanych pediatrow az do osiemnastego roku zycia, a takze bogate
ubezpieczenie zdrowotne. Poza tym pakiet edukacyjny i biezaca opieke dydaktyczng sprawowang przez
osoby, ktore majg doswiadczenie w wychowywaniu takich dzieci i w kontaktach z nimi.

Na monitorze ukazata sie kwota.

— Laczny koszt wynosi milion siedemset tysiecy dolaréw.

— Wobec tego nasza dalsza rozmowa jest zbedna — oznajmit Greg.

Helen odniosta wrazenie, ze w jego glosie stycha¢ byto ulge. Ona sama natomiast czuta czeSciowo
rozczarowanie, wscieklos¢, a dopiero potem takze ulge.

— ...ale — kontynuowata Rebecca — panstwu chcielibysmy ztozy¢ specjalng oferte. To jest projekt
perspektywiczny. Na razie jestesmy w fazie wstepnej. I panstwo jako jedni z pierwszych otrzymujg od
nas taka propozycje. Poza tym s tez panstwo jedng z pierwszych par o dochodzie ponizej miliona rocznie
i tym samym klientami strategicznymi, poniewaz panstwa przyklad dowodzi, ze nasza oferta jest
przeznaczona nie tylko dla bogaczy.

— Przy takich cenach tylko ich na nig sta¢ — wtracit gniewnie Greg.

— Prosze o chwile cierpliwosci. Po upublicznieniu projektu mozna sie spodziewaC prawdziwego



szturmu zainteresowanych, ale rowniez wielu dyskusji. Dzieki pozyskaniu wiekszej liczby klientow
bedziemy mogli radykalnie obnizy¢ cene. Na obecnym etapie oferujemy rodzicom wiele réznych
pakietdw. Z jednej strony, chodzi przede wszystkim o aspekty medialne i popularyzacyjne, na przyktad
0 to, aby gotowi byli panstwo rozmawia¢ z mediami, ale takze o prawa do ksigzek, filmow i inne prawa
autorskie warte miliony. W przypadku niektérych pakietow panstwa inwestycja zwréci sie wam
kilkakrotnie, w zaleznosci od tego, ktéry z nich wybierzecie. Oczywiscie wszystko bedzie
zagwarantowane kontraktem. Poza tym w tej fazie mogg panstwo udziela¢ sie takze jako mentorzy dla
innych rodzicow. OczywiScie to zaangazowanie byloby rowniez wynagradzane. Dodatkowqg korzysc¢
takiej dziatlalnosci stanowitoby to, ze wasze dzieci mialyby towarzystwo podobnych sobie rowiesnikow.
Mowiac krotko, mogliby panstwo przy relatywnie niewielkim wysitku uzyska¢ niemal pelny zwrot
poniesionych kosztow. Zwlaszcza — dodata, wskazujagc na wydruki przedstawiajace dziewczynke
i chlopca — przy bliznietach. W najlepszym razie mogg to by¢ miliony. Cho¢ oczywisScie nie jest to
rozstrzygajace kryterium.

— Ale rzecz jasna nie chciata go pani przed nami ukrywac, prawda? — zauwazyt Greg drwigco.

— Pienigdze nigdy nie byly istotnym motywem panskiego dziatania — odpowiedziata Rebecca. —
Podobnie pana zony. Chyba sie nie myle?

Kazdemu z nich wcisneta do reki teczke z plikiem papierow. Helen przekartkowata je szybko.

— To kontrakt?

— Prosze go przestudiowac¢ w spokoju — powiedziala Rebecca.

— Przeciez nie mozemy podpisac takiej umowy bez prawnika! — zaprotestowat Greg.

— Niestety, to nieuniknione. Ze wzgledu na konieczno$¢ zachowania tajemnicy. Na razie nie mozemy
jeszcze ryzykowac i dopuscic¢ do tego, by nasz projekt stat sie znany szerokiej opinii publiczne;.

— Wykluczone — upierat sie Greg.

— Tak czy inaczej, nie znalaztby pan prawnika, ktory bylby zdolny doradzi¢ panstwu w sposob
wiarygodny — rzekta Rebecca. — Nieznane bowiem sg przypadki precedensowe, na ktorych moglby sie
oprze¢. Wkraczamy na catkowicie nowe tereny. My wszyscy. Prosze najpierw przeczytaC te umowy —
zakonczyla.

— PrzeszukalisSmy nagrania monitoringu z kazdego laboratorium, a takze wszystkie nagrania z Sondra
Farrukah i Jackiem Wolfsonem z okresu, kiedy Kendra mogla zosta¢ poczeta.

Na wielu monitorach centrum bezpieczenstwa ludzie w przyspieszonym tempie Smigali zabawnie po
laboratoriach albo innych czesciach kompleksu. Prezentacja odbywata sie nie po to, by Stanley mogh
w ten sposOb cos skontrolowac. Byla to jedynie zwykla demonstracja, ze Sam i jego zesp6t wykonali
zadanie domowe.

— Nie znalezlisSmy nikogo, kto by im pomdgt. A im samym brakuje zarowno odpowiedniej wiedzy, jak
i uprawnien dostepu. Stoimy przed zagadka. Mamy z nimi porozmawiac?

Gdy Stanley i Sam weszli do salki szpitalnej, Sondra Farrukah spojrzata na nich z wyraznym niepokojem.

— Czy cos jest nie tak z Kendrg? — spytala zdenerwowana. — Dlaczego nie mozemy jeszcze iSC do
domu?

Jack Wolfson siedziat na brzegu postania i trzymat jq za reke.

Obaj mezczyzni staneli w nogach t6zka. Stanley powiodt wzrokiem po mtodych rodzicach, po czym
zatrzymal spojrzenie na Kendrze. To jeszcze bardziej spotegowato ich obawy. Co bylo celem Stanleya.
Sondra przygryzta warge i zaczela goraczkowo glaska¢ glowke corki lezacej na jej piersi i mimo



wszystko Spigcej spokojnie dalej. Stanley wcigz zwlekatl, kiwajac w zadumie glowa.

— Jak to? — spytat wreszcie obojetnie. — A dlaczego miatoby by¢ z nig co$ nie tak?

Jednoczes$nie starat sie uchwycic reakcje obojga. Sondry. I Jacka. Na ile potrafit oceni¢, z jej twarzy
bito szczere zdumienie, jakby rzeczywiscie niczego nie rozumiata. Jack natomiast Sciggnat brwi, a na
jego czole powstata gleboka bruzda. Wyraznie pracowata mu szczeka.

— Co z nig miatoby byc¢ nie tak? — rzucit z predkoscig serii z karabinu.

— To ja was pytam.

— O co tu chodzi? — wtracita, niemal ptaczac, Sondra.

Jack Scisnat jq za reke.

— Wszystko jest w porzadku, skarbie — pocieszyt ja. — Przeciez styszatas, co méwili lekarze. — Po
czym zwrocit sie z wsciekloScig do Stanleya: — O co panu chodzi? No niech pan wreszcie powie! Nie
widzi pan, co pan wyprawia?

— Kendra — Stanley wypowiedzial jej imie chyba zbyt ostro, ale zaraz sie opanowatl — ma wyjatkowe
zdolnosci. Jak wiekszo$¢ dzieci tutaj.

Sondra otworzyla szerzej oczy, a jej dolna szczeka mimo woli nieco opadla, twarz Jacka natomiast
byta nadal mroczna. Stanley dostrzegl pod jego ztowrogo Sciggnietymi brwiami nieufnie przyczajone
spojrzenie.

— Chce pan powiedzieC... — wykrztusita Sondra.

Albo rzeczywiscie o niczym nie miata pojecia, albo doskonale grata.

Jack zwrocit sie do swojej partnerki i usmiechnat sie do nie;j.

— To cudownie, skarbie!

Skarb kompletnie oniemiat. Stanley wykluczyl Sondre jako ewentualng wtajemniczong. Uznal, ze jej
reakcje sq nazbyt prawdziwe. Pozostawat Jack. Ktory od razu wydat mu sie podejrzany.

— To jest pierwsze wyjatkowo utalentowane dziecko pracownikow personelu — wyjasniat dalej
Stanley. — Zadajemy wiec sobie pytanie...

— Niby dlaczego nasze dziecko nie mogloby by¢ wybitnie uzdolnione? — przerwat mu Jack, wyraznie
dotkniety.

— W jaki sposob... jak mogl pan stwierdzi¢ to juz teraz? — spytala Sondra zdezorientowana. Dobre
pytanie.

— No wtasnie — powiedziat Jack, kierujac na obu mezczyzn spojrzenie, ktére Stanley uznat za wrecz
aroganckie. — Jak mozecie stwierdzic to juz teraz?

— Mozemy — odpowiedzial lakonicznie. Powoli tracit juz cierpliwos¢. Nie mial pomyshy, jak
wyciagna¢ co$ wiecej z Jacka. Sam tez mu nie pomagat.

— Moja mata ksiezniczka — szepneta Sondra z ulgg i popatrzyta z mitoscia na coreczke.

Stanley rozluznit szczeki. Nie udato sie.

— Jeszcze raz gratuluje — wycedzil. — Moze pani wraca¢ do domu. Zycze wszystkiego najlepszego.

Na korytarzu spytat Sama o jego wrazenia.

— Ona nie ma pojecia — odpowiedziat. — Ale co do niego nie jestem pewny. Zauwazyt pan mate
kropelki potu na jego czole? Nie wiem jednak, jak go ztamac.
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Czytajac raport tamtego policjanta z San Francisco, Liz Growley marszczyta czoto. Zawrocit glowe juz
dwom instancjom Suspicious Activity Reporting. Jeszcze raz sprawdzita, skad on bierze te rewelacje.
Pewien przyjaciel mu opowiedzial, ze jemu z kolei opowiedziat znajomy, ze... Dlaczego ona ma Slecze¢
nad czym$ takim! Oferta dzieci produkowanych na miare. No super! Frankenstein zyje! Get a life!
Pomylency. Paranoicy. Blagierzy. Wyznawcy spiskowych teorii. Fantasci. Dupki zajmujqce czas innym.
Mendy. Psychole. Niestety, taka miata prace. Sztuka polegata na tym, zZeby umie¢ oddzieli¢ ziarno od
plew. Ktos musial podja¢ decyzje. Pomagaly jej programy komputerowe, narady, komitety. Programy
komputerowe mowity jednoznacznie: ,,Nie”. Inni mieli potezne watpliwosci, ale nie mieli odwagi podjac
decyzji. Spychali odpowiedzialnos¢, by spoczeta na kims innym. W tym przypadku na Liz. Nie musiata
przekazywac tych idiotyzméw jeszcze jedng instancje dalej. Uchylanie sie od obowigzkow nie bylo w jej
stylu. Stowa klucze zostang tak czy inaczej w systemie. Jesli ktoS bedzie tego szukal, informacje sq do
dyspozycji. Cata reszta to strata czasu.

,Drogi Irvinie — pomyslata — dziekuje za twdj meldunek, ale na razie powedruje on do cyfrowego
archiwum. Czytaj: przejdzie w stan cyfrowej nirwany, na ile znam sie na naszych bankach danych. Do
nastepnego przypadku”.



55

— Chyba omowilismy wszystko? — spytat Greg.

Po spotkaniu z Rebeccq spacerowali po catym kompleksie i rozmawiali. Szli przez take za wtasnymi
cieniami. Bylo juz dawno po obiedzie, ale nie czuli sie glodni. Nieco dalej staly budynki dziatu
badawczego. Z ktorej$ strony dobiegaty glosy dzieci.

Helen potakneta.

— Teraz pozostata nam tylko decyzja. Tak czy nie. A jesli tak: jedno dziecko czy od razu dwoje?

W jej glowie klebily sie argumenty z ostatnich dni. I z ostatnich lat. Za i przeciw. Wirujqce sprzeczne
emocje.

Lek. Obawy. Moze jednak nie zachodzi¢ po raz nie wiadomo ktory w cigze. Zamkna¢ przysztos¢ przed
marzeniem o dziecku. Bala sie, ze z powodu odmiennoéci nie bedzie umiata go kocha¢. Ze nie sprosta
zadaniu. Ze nie potrafi do korica oceni¢ uczu¢ i my$li Grega. Ze przez decyzje — jakakolwiek — wbije klin
miedzy nich. A co z ich bliskimi, przyjaciétmi? Czy odtraca ich oboje i dziecko? Moze beda zwalczac?
Niby zawsze razem z Gregiem pragneli awansu spotecznego, podobnie jak wiekszos¢ ludzi z klasy
Sredniej. Ale czy wolno im bylo posunac sie az tak daleko?

Przekora. Jasne. Dlaczego nie? Inni nie majq watpliwosci. Co jednakze nie oznacza, Ze to jest stuszne.
Jesli oni tego nie zrobia, zrobig to inni (mimo wszystko). A oni zostang z niczym. To argument handlarzy
bronig i innych cwaniakow kombinujgcych z przestepcami, a w gruncie rzeczy chodzi jedynie o jak
najwiekszy profit. W ich przypadku chodzi o profit spoteczny. Nie, wcale nie. Przeciez zycie to nie
targowisko. Nie tylko.

Odwaga. Na co ona sie zamierza? Jak daleko gotowa jest sie posunac¢? Przeciwstawic sie opinii
innych? Wiekszosci? Nawet Grega?

Watpliwosci. Czy rzeczywiscie dziata wbrew wiekszosci? Ilu rodzicow odrzucitoby taka oferte,
gdyby ja otrzymato? Wedlug niej mniejszo$¢. Gdyby rozwazyli argumenty za i przeciw, poszukaliby
gleboko w sobie — tak jak ona teraz — swoich uczuc€ i przyjrzeliby sie im doktadnie.

Najprostsza byla kwestia blizniakow. Taka mozliwo$¢ zawsze istniala przy sztucznym zaptodnieniu.
Helen nigdy jej nie wykluczala, a wrecz uwazata za pociagajaca, chociaz wiedziata, ze dwoje dzieci
naraz oznacza podwojne obcigzenie. BliZznieta sq okej. W razie decyzji na tak wybierze te opcje.

Moze Rebecca ma racje. Oni juz dawno sie zdecydowali. A raczej co$§ w ich wnetrzu zdecydowato za
nich. Oni musieli tylko temu przyklasng¢. Tkwiacy gdzies gleboko pramozg, ktéry nie mysli, ale
instynktownie chce zapewnic¢ przetrwanie. Najlepsze z mozliwych przystosowanie do otoczenia. Jak od
samego poczatku zycia. Jaki instynktowny wniosek wysnuwa ten pramézg? A jaki bedzie logiczny
wniosek homo sapiens? A moze to po prostu pierwotny instynkt przemknal sie przez poktady ewolucji
i udaje racjonalng mysl? Czy cziowiek nie jest cztowiekiem, skoro pokonat swoéj pramozg, zawtadnat
nim? No i co teraz? Czy wolno nam? Nie? Powinnismy?

Pograzona w myslach, przegladata umowe.

— Wyglada to lepiej, niz mozna by sqdzi¢ — powiedziala.

— To prawda — zgodzit sie z nig Greg. — Rebecca wszystko dokladnie oméwita. Oczywiscie pozostaje
ryzyko.

— Ryzyko istnieje tak czy inaczej. Po jednej stronie ryzyko, po drugiej szanse.

— Zdecydowatas sie juz? — spytat.

Helen schylita sie i urwata dwa zdzbta trawy. Jedno podata Gregowi.

— Schowaj je za plecami w ktérejS dioni — poprosita. — Ja zrobie to samo z drugim. Potem



rownoczesnie otworzymy dionie. Trawka znaczy: ,, Tak”. Pusta reka: ,,Nie”.

Greg schowat obie rece za soba.

— A jesli nie pokazemy tego samego? — spytat.

— Poczekaj — powiedziata i za plecami zacisneta jedng dion, ukrywajac w niej trawe. Wyciagnela
w strone Grega prawq reke. On wysunat lewa. Wiekszg i bardziej koscistg niz je;j.

Spojrzenie.

— Trzy... dwa... — odliczata. — Jeden. Teraz.

Greg otworzyt dlon. A w niej: zielone zdZbto.

Obok dton Helen. Tez z trawq. Zaczeta drzec.

— Gratuluje!

Rebecca sprawiata wrazenie, jakby cieszyla sie bardziej niz oni. Greg oddat jej dtugopis, ktorym
podpisat umowe.

— Podpisali panstwo pakiet medialny — powiedziala Rebecca. Elegancka peryfraza tadnych paru
milionow, ktore Helen, Greg i ich dzieci mieli zainkasowa¢. — Pierwsze i najwazniejsze urzadzenie
pomocnicze na przyszite miesigce i lata otrzymajq panstwo ode mnie juz teraz.

Wreczyta kazdemu z nich gustowng, obciagnieta skérg szkatutke jak na drogocenny zegarek. Helen
probowata zgadna¢, co w niej jest, ale po chwili z lekkim zawodem odkryta w Srodku niewielki
przedmiot w ksztatcie guzika z przymocowang do niego klamra.

— Kamerki — oznajmita radosnie Rebecca. — Prosze przypiac je sobie do kohierzyka czy do koszuli
i filmowac wszystko, co dzieje sie w zasiegu panstwa wzroku. Panstwa zycie. I zZycie waszego dziecka.
W pudetkach znajduje sie instrukcja obstugi. Jest to prostszy wariant kamery, jakg sportowcy montujq
sobie na hetmach. W przypadku nagran dtuzszych niz dwie godziny trzeba potaczy¢ ja ze smartfonem,
komputerem albo jakims serwerem. W pudetkach sg tez dwa minidyski do zgrania materiatow z panstwa
pobytu tutaj. Prosze zarejestrowac swoje emocje w najblizszych godzinach. I jutro, kiedy p6jdq panstwo
na zabieg implantacji. Potem cigze. Narodziny. I wszystko, co wydarzy sie pozniej. Nastepnie przygotujq
panstwo dla nas zestaw materiatow wedtug wlasnego wyboru. W celach komunikacyjnych.

,Gratulacje” — pomyslata Helen. Nie czuta sie zbyt komfortowo.
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— Dzieki za podwiezienie — powiedziata Jessica do Richa, kiedy zatrzymat swoje auto przed jej domem.

We wszystkich oknach bylo ciemno. Nagie korony drzew wyciagalty ku nocnemu niebu swe
pokrzywione galezie niczym powykrecane reumatyzmem szpony.

— Nie ma za co.

Z ocigganiem spojrzata na niego.

— Poczekam, az wejdziesz — powiedzial Rich, niewlasciwie odczytujac jej wahanie.

— Drzieki — rzucita, po czym zebrata poty ptaszcza.

— Czy chciatas dodac cos jeszcze? — spytat.

A gdy ona juz prawie otworzyta usta, Zzeby odpowiedzie¢, on rzucit:

— Jakie$ problemy w domu?

Jessica otworzyla drzwi.

— Maz i dzieci zbyt rzadko mnie widujg — wyznata.

Rich potozyt dton na jej ramieniu i pogltaskat jq ze wspotczuciem.

— Bedzie dobrze — rzekt.

Delikatnie scisngt ramie, jakby chcial zatrzymac Jessice, ale po chwili ledwie wyczuwalnie ja
popchnat. Wysiadta wreszcie i pochyliwszy sie jeszcze raz ku niemu, powiedziata:

— Dziekuje.
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Przez reszte popotudnia, a takze podczas kolacji Greg czut sie tak, jakby znajdowal sie zamkniety
w przejrzystej bance. Czasami dotaczata do niego Helen, a potem znowu byl w niej sam.

Zdzbla trawy rozstrzygnely. Genialna Helen! W gruncie rzeczy przeciez juz dawno byto wiadomo,
czego chcieli. Tylko nie mieli odwagi sie do tego przyzna¢. Gdyby wyciagneli ZdZbto, ktére podwazatoby
podswiadomg decyzje, wtedy zaczelaby sie dyskusja, przekonywanie samych siebie. Ale nie bylo to
konieczne. Uswiadomit to sobie w chwili, gdy ujrzat zielone stomki w dtoniach ich obojga.

I potem ztozyli podpisy.

Beda mieli bliZnieta. Jesli wszystko pojdzie dobrze. Moze nie przy pierwszej prébie, ale pewnie jako$
w ciggu najblizszego roku. Tyle wiedzieli juz wczes$nie;j.

Tymczasem teraz...

Spacerujac po odgrodzonym terenie osrodka, czut sie — nadal — jak wiezien, lecz zarazem jak cztonek
matego, niezwykle ekskluzywnego grona. Swego rodzaju przysztej elity. Zastrzezenia, ktére miat
wczesniej, nie zniknety catkiem, przyttumita je jednak euforia, jaka ogarneta go na mysl o wspaniatej
przysztosci jego dzieci. To uczucie zdawata sie podzielac takze Helen.

Radosni i promienni jak Swiezo zakochani, wyprobowywali swoja nowa zabawke, uktadali plany,
snuli marzenia. Jeszcze kilka dni temu nierealne. Ale dla nich — w przeciwienstwie do wiekszosci ludzi
na Swiecie — od dzi$ staly sie osiggalne. Gdy spytali inne pary, okazato sie, ze wszyscy zawarli umowy.
Zapewniali sie nawzajem, jak bardzo sq szczesliwi, ale méwili tez o odpowiedzialnosSci, jaka cigzy na
nich teraz wobec ich dzieci oraz wobec spoteczenstwa. Bla, bla. Zwlaszcza ta ostatnia czesc.

Pocieszajacym aspektem okazalo sie tez miejsce.

— JesteSmy w San Diego — odpowiedziata Rebecca na jedno z pierwszych pytan Grega po podpisaniu
umowy. — W domu, w Stanach Zjednoczonych.

Co dla niego stanowito zaskoczenie, a nawet szok. A jednocze$nie napehito go dumg. Czyli tutaj co$
takiego jest juz mozliwe. A wiec jednak najpotezniejszy nardd na ziemi! Banka, w ktérej sie unosit,
poszerzyla sie i poszybowata nieco wyzej.

A on szybowat w niej jeszcze przez wiele godzin w swoich snach.



Dzieh czwarty
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Wibrowanie na nadgarstku natychmiast obudzito Jessice. Specjalnie zostawita zegarek cyfrowy na rece
i jeszcze go wyciszyla, aby Colin mogt spokojnie spa¢ dalej. Bezszelestnie wyszta z sypialni. Poranng
toalete ograniczyta do minimum — troche zimnej wody na twarz, dezodorant, perfumy, wozenie witosow.
Przez lata nabrata wprawy w szybkim doprowadzaniu sie do porzadku. Ubrata sie w to, co przygotowatla
sobie wieczorem, i wymknela sie z tazienki.

Z ciemnego przedpokoju zajrzata jeszcze do pokojow dzieci, w ktorych pachniato ciepla posciela,
pluszakami i potpourri. W mroku zdotata dostrzec jedynie ich zarysy.

Czterdziesci pie¢ minut pézniej siedziata juz wsréd niewyspanych twarzy w Situation Room. Na stole
staly oproznione do potowy filizanki kawy i talerzyki petlne okruchow.

Na monitorze wida¢ bylo zatrzymany ziarnisty obraz z monitoringu. Ulica na przedmiesSciach, ze
szpalerem drzew miedzy jezdnig a chodnikiem. Kamera musiata znajdowac sie przy wejsciu do ktorego$
z domow lub do sklepu. Na jezdni dwa samochody jadace w przeciwnych kierunkach. Na chodniku
mezczyzna. Ubrany dosy¢ lekko. ,,Tam przynajmniej nie jest tak zimno jak w Waszyngtonie” — pomyslata
Jessica.

— Troche musielismy sie naszuka¢ — powiedziat cztowiek z Departamentu Bezpieczenstwa Krajowego.
— Ale mamy go.

Zdjecie zamienito sie w wideo. Oba auta wyjechaly z kadru, pojawily sie nastepne. Przechodzien
szedl, ale po chwili tez zniknat z zasiegu kamery. Jeden z nadjezdzajqcych samochodéw, pick-up, wiaczyt
kierunkowskaz i zatrzymat sie przy prawym skraju monitora. Dopiero w tym momencie Jessica zauwazyla
dwie niebieskie skrzynki na listy poczty amerykanskiej. Z pick-upa wysiadl mezczyzna, ktory trzymajac
w rece koperte w znormalizowanym formacie, zblizyt sie do skrzynki po prawej. Gdy koperta tkwita juz
do polowy w waskiej szczelinie, pracownik departamentu zatrzymat wideo i znacznie ja powiekszyt.

— Nasi technicy to prawdziwi czarodzieje — powiedziat.

Na kopercie widac¢ bylo czesc¢ adresu nadawcy.

Boldenack. Louisville.

— Ten facet to nie jest Boldenack — zaprotestowata gtosno Jessica.

— Wiem — potwierdzil mezczyzna.

Znowu uruchomit wideo. Gdy cztowiek wrzucajqcy list wsiadatl z powrotem do samochodu, odwrocit
twarz do kamery. Zatrzymanie obrazu. Powiekszenie. Byt ciemnowlosy i dosyC przystojny, o kanciastej
twarzy i mocnej szczece. Wysportowany. Ale to na pewno nie Boldenack.

— PrzepusciliSmy go przez system rozpoznawania twarzy.

Obok ukazata sie odbitka prawa jazdy ze zdjeciem paszportowym. Ta sama osoba, tylko troche
mtodsza.

— Jack Wolfson. Pracuje i mieszka na zamknietym osiedlu New Garden w San Diego.

— Ktos juz tam byl?

— Najpierw chcieliSmy zawiadomi¢ pania.

— Ale nasi ludzie sq przygotowani?

— Tak.

— Niech na razie nic nie robia. Trzeba znalez¢ wszystko, co sie da, o tym osiedlu. I nie spuszczajcie go
z oka. — Zawahala sie przez ulamek sekundy. W ciggu dwoch ostatnich dni dwie akcje okazaly sie
niewypatem. — Lecimy tam, zaraz.

Czy ma zadzwoni¢ do Colina, czy wystaC esemesa? O tej porze jeszcze spat. Zdecydowata sie na



esemesa.
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Andwele stal oparty pod stomianym daszkiem ulicznej garkuchni i zajadat sie pieczong kukurydza.
JednoczeSnie przekomarzal sie uwodzicielsko z kucharka, krzepka trzydziestokilkulatka o zarazliwym
Smiechu. Od czasu do czasu wiodt wzrokiem po okolicy. Ze swojego miejsca widzial co najmniej jedng
czwartg btogostawionego terenu. Powietrze drzalo w potudniowym stoncu. Jegor i Gordon rozlokowali
sie w okolicy, a poza nimi jeszcze szeSciu innych pracownikow ArabAgric. Wszyscy mieli wypatrywac
latajacych duchéw. Jak wynikato z opowieSci miejscowych chlopéw, widywano je tutaj kilka razy
w tygodniu. Andwele czut sie troche nieswojo. Co prawda Gordon byt przekonany, ze to musiaty byc¢
drony, ale co on moze wiedzie¢ o tym kraju? O Swiecie, w ktorym wcigz mieszkaja niezliczone duchy,
maszyny majg dusze, a wrogow daje sie pokona¢ magia.

Motocykl zostawit w cieniu pobliskich zarosli. Gordon upart sie, ze ma nie bra¢ samochodu, poniewaz
jednoslad zapewni mu wiekszq mobilnos¢. Andwele nie chciat wdycha¢ kurzu, ale Jegor wyjasnit, ze by¢
moze bedzie musiat zjechac z drogi, zeby Sciga¢ drony. Andwele to rozumiat. O ile okaze sie, ze to drony.
Bo jesli duchy — to niech sobie lataja, gdzie chca. RozeSmiat sie z kolejnego zZartu kobiety sprzedajqcej
kukurydze i znowu wbit zeby w kolbe.
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Gdzie$ nad rozlegtym bezkresem Srodkowego Zachodu Rich, Jaylen z FBI, Tom z Departamentu
Bezpieczenstwa Krajowego, jeden generat i reszta zespotu specjalnego z Jessicq na czele zebrali sie
przed monitorem w konferencyjnej czeSci samolotu. Na ekranie migaly zdjecia satelitarne zamknietego
osiedla, w ktorym mieszkat nadawca listu Jack Wolfson. Gdy tylko zidentyfikowali to miejsce, grupa
researcher6w natychmiast przystapita do pracy. Pierwsze wyniki przestano im bezposrednio do samolotu.

— New Garden lezy w San Diego — wyjasnit przedstawiciel FBI. — Na tym zamknietym i strzezonym
osiedlu moga przebywac wytacznie mieszkancy, osoby uprawnione i zaproszeni goscie.

Na terenie ogromnego parku w trzech oddzielnych skupiskach staty liczne budynki. Od centralnego
kompleksu na planie kota odchodzity liczne budowle. Jessica rozpoznata wsrod nich obiekty sportowe.
Na péinocny wschdd od nich miedzy drzewami widoczne byly grupki domoéw. Sadzac po dachach —
jedno- lub dwurodzinnych. Wszystko taczyta sie¢ drég i ulic. Caly teren zabezpieczaly dwa pasy muru
zwienczone drutem kolczastym oraz wykopany miedzy nimi row z woda. Na teren osiedla prowadzita
tylko jedna duza brama. Na pierwszy rzut oka dosy¢ typowe osiedle tego rodzaju.

General wskazat na lewgq, zachodnig czes¢ gldwnego kompleksu.

— Tam znajdujq sie medyczne i biologiczne placowki badawcze. — Przytlozywszy palec po prawej, na
wschodzie, dodat: — A tutaj jest luksusowo wyposazona szkota dla dzieci mieszkancow. Natomiast tu —
przesungt palec na skupiska doméw — jest strefa mieszkalna. Cale to osiedle zarzadzane jest przez
fundacje, ktérej wlascicielami sq rozne przedsiebiorstwa i instytucje. A do kogo one naleza, nie sposob
tego ustali¢ w chaosie spotek offshore i portfeli udziatow. W przypadku miedzynarodowych koncernow,
ktore nie chcag ptaci¢ podatkow, nie jest to niezwykla konstrukcja, ale dla tworu takiego jak osiedle
zamkniete owszem.

— To jakas sekta?

— Nie. ZidentyfikowalisSmy niektérych mieszkancéw czy czasowych uzytkownikéw. Sq wsrod nich
znani naukowcy, gtbwnie biolodzy, biochemicy, genetycy.

— To by pasowato.

General potozyt na stole wydruki, na ktérych znajdowaty sie zdjecia i zyciorysy. Jessica przebiegla
pospiesznie wzrokiem liste nazwisk.

— Wielu z nich zalozylo razem lukratywne firmy w swoich branzach. Niektorzy sa milionerami, a jeden
— general wskazal na szpakowatego mezczyzne nazywajacego sie Stanley Winthorpe — nawet
miliarderem.

— Stanley — rzucit Rich zaskoczony. — Wow!

— Znasz go? — spytata Jessica.

— Jasne. To znakomito$¢ w naszej dziedzinie. Kilka razy otarliSmy sie o siebie na réznych kongresach.

-1?

— Jest jednym z najlepszych — stwierdzit Rich z uznaniem.

— Sprawdzamy wtasnie powigzania z firmami zarzadzajacymi tym osiedlem — kontynuowat Tom. —
Mysle, ze na pewno je znajdziemy. Co jeszcze o niczym by nie swiadczylo, bo takie koneksje nie sq
zakazane.

— Co mogtoby skltoni¢ tych ludzi do tego, by przez podobny atak ryzykowac swoje kariery i majatek? —
zastanawiata sie Jessica.

— Whashie to ustalamy. Nasza sekcja analiz na razie nie znalazta motywow.

Glos zabrat Jaylen:



— Model prowadzonej przez nich komunikacji nie jest moze catkowicie standardowy, ale tez nie
niezwykty dla placéwek badawczych. CzeSciowo stosuja szyfrowanie. Jednak nie na tyle skuteczne, by
w ciggu ostatnich lat nie uruchomi¢ w naszych programach monitorujagcych dzwonka alarmowego.
Utrzymujq kontakt z lokalnymi wiadzami i z lokalng spotecznoscia, lecz nie intensywny. Przedstawiciele
urzedowych instytucji bywajg tam niezwykle rzadko. Raz odwiedzit ich deputowany z tamtego okregu
i podobno byt pod wrazeniem. Zachwycat sie fantastycznym wyposazeniem, zaangazowanym personelem,
warunkami mieszkaniowymi. Widziat sporo dzieci.

— Ale nie spersonalizowang bron biologiczng — zauwazyla Jessica. — Wiemy juz coS wiecej o tym
Jacku Wolfsonie?

— To zwykly pracownik obstugi. Sadzac po tym, czego dowiedzieliSmy sie o nim na razie, nie byltby
zdolny do stworzenia tego wirusa.

— Ale inni stamtad jak najbardziej?

Rich przejrzat juz w miare doktadnie Zyciorysy naukowcow, odpowiedziat wiec:

— Kilku z nich by¢ moze. Chociaz jak juz stusznie zauwazyliSmy: po co by im to byto?

— No dobrze — wtracita Jessica, zwracajgc sie do generata. — Nie jesteSmy w Iraku ani nigdzie indziej
na Bliskim Wschodzie, tylko u nas, w kraju. Teren jest cywilny i dosyc rozlegly i nie wolno nam robic
z tego wielkiego przedstawienia ani rozpetywac tam wojny. Nie mozemy wiec od razu zaja¢ wszystkiego
w operacji na wielka skale.

— Zgadza sie — przyznat generat.

— Jak zatem postgpimy?

— Dla zabezpieczenia z zewnatrz postawitem na razie w stan gotowosci trzystu ludzi z lekkim sprzetem.
Plus dwa smiglowce.

— Uch - jekneta Jessica. — Trudno to nazwac dyskretng operacjg. Ale by¢ moze inaczej sie nie da.
Potrzebujemy jakiego$ przekazu dla mediow.

— Odkrycie i zabezpieczenie potencjalnie niebezpiecznych odpadéw chemicznych na starym
nielegalnym wysypisku — zaproponowat generat.

Nielegalne odpady chemiczne. Czemu nie? Media moga to kupi¢. W razie czego zawsze mozna
powiedzie¢, ze sie pomylono. Nie ma odpadéw. Nie ma niebezpieczenstwa. Brak zagrozenia dla
sgsiadujgcych terenow mieszkalnych. Ludzie wroca do pracy i wszystko bedzie toczyc¢ sie jak zwykle.
A oni dopadng swojego bioterroryste.

— Jak widzi pan nasze wejscie na ich teren? — probowatla ustali¢ Jessica.

— Na pewno musi by¢ zdecydowane i energiczne. Pani, Tom i Jaylen z kilkoma funkcjonariuszami FBI
pojdziecie jako pierwsi.

— Ja tez — wtracit Rich. Jego spojrzenie zdradzalo nieposkromiong ciekawos¢, ale takze nonszalancka
pewnosc siebie. — Przyda wam sie na miejscu kto$ z fachowq wiedza.

Jessica skineta glowa z aprobata, w zwigzku z czym general rowniez nie miat zastrzezen.

— Ochrania¢ was bedzie ponad trzydziestu antyterrorystow, ktorzy poczatkowo pozostang dyskretnie
w samochodach.

Teraz z kolei Jessica przedstawila swoj plan:

— Bedziemy chcieli porozmawia¢ z Jackiem Wolfsonem, poza tym z cztowiekiem odpowiadajacym za
bezpieczenstwo kompleksu i z jego menedzerem.

— Wolfsona prosze przepyta¢ bezzwlocznie, dwaj pozostali musza zaprowadzi¢ ludzi ze SWAT-u do
laboratoriow i do naukowcéw. Po tym wstepnym zabezpieczeniu bedziemy stopniowo przejmowac caty
teren.

— W porzadku — zgodzita sie Jessica, uznajac, ze nie zaszkodzi troche schlebi¢ generatowi, poniewaz



nigdy nie wiadomo, do czego jeszcze moze sie jej przydac. — Tak zrobimy.
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Andwele zerwat sie na rowne nogi. Chmara dzieciakdw szarpata go za ramiona, przekrzykujac sie jedno
przez drugie i nerwowo pokazujac do tylu. Stonce stalo juz dosy¢ nisko i rzucato dlugie cienie.
Wczesniej Andwele obiecal maluchom z okolicznych domow pare szylingdw, jesli natychmiast mu
powiedza, jak tylko zobaczg duchy. Dzieki temu nie musiat przez caty czas sta¢ i wybatusza¢ oczu.

Otrzepat spodnie i obejrzat sie za siebie.

RzeczywisScie. Daleko nad polami, w kierunku gor, wida¢ bylo maty punkt. Andwele wyjat komorke
i zadzwonit do pozostatych. Telekonferencja.

— Jest! Na razie jeden! — krzyknat do aparatu. — Na potnocny zachod od mojej pozycji.

Nie roztaczajac sie, wetknat telefon do kieszeni spodni i popedzit do motocykla, Scigany przez zgraje
dzieciakéw, ktore targaly go za koszule i spodnie, domagajqc sie obiecanej zaptaty. Andwele wylowit
kilka zmietych banknotow z kieszeni i rzucit im na oslep, a potem wiaczyt silnik.

— Ja tez go widze — ustyszal w mikroskopijnej stuchawce wcisnietej do ucha. — Juz jade.

Wciaz jeszcze tarmosito go kilka par rak, przyspieszyl wiec ostroznie w nadziei, Ze wreszcie go
puszcza, i po paru metrach rzeczywiscie pozbyt sie wszystkich. Wtedy porzadnie dodat gazu. Przednie
koto az oderwato sie od ziemi i Andwele ruszyt w poscig w strone gor waska Sciezka miedzy polami.

Maty punkt kierowat sie na lewo. Drozka nie miata nawet metra szerokosci. Pola przeszty w zaro$la,
galezie bezlitosnie chtostaly go po ramionach. Przez ryk motoru nie styszal, czy ktos moéwi co$ do niego
w stuchawce. Miat wrazenie, ze punkt staje sie coraz wiekszy, a droga przed nim ciemniejsza. Niedtugo
stofice schowa sie za gorami. Znowu wjechal miedzy pola, ale tutaj dr6zka odbijata lekkim tukiem
w przeciwng strone do kierunku lotu drona. Dojechat wiec do skraju poletka po lewej stronie i zatrzymat
sie. Dalej rozciggata sie wyschnieta tgka z pojedynczymi zaroslami i drzewami. Andwele wprowadzit
motor w piaszczyste bruzdy i ruszyt. Maszyna zaczeta skaka¢ ponad nimi jak narowisty kon i dopiero po
chwili udato mu sie nad nig zapanowac. Tuz za nim wzbijata sie ogromna chmura kurzu, przekrecit wiec
manetke gazu az do oporu i wyskoczyt w Swieze powietrze jak z katapulty. Gdy wjechal na iake, dron
wydawal sie zdecydowanie wiekszy i lecial nizej. Andwele pedzit prosto na niego. Postanowit nieco
zwolni¢, bo w wysokiej suchej trawie nie dawato sie dojrze¢ podtoza, a wszedzie mogly czyha¢ dziury
lub — co jeszcze gorsze — czaic sie jakieS zwierzeta. Przy zwolnionych obrotach silnika znowu ustyszat
glos w stuchawce:

— ...kieruj sie na wschod!

— Widze go przed soba, jakie$ trzysta metrow! — krzyknat. — Trzydziesci metrow nad ziemiq. Chyba sie
zniza.

Juz mogt rozpoznaC zarysy. Masywny korpus. Z odlegtosci trudno bylo oszacowa¢ wymiary. Metr
Srednicy, moze mniej. Stonce znajdowato sie doktadnie nad grzbietem goér. W jego blasku to co$
w powietrzu I$nito na pomaranczowo. Andwele jeszcze bardziej przyhamowat i jechat Sladem tego
latajacego ustrojstwa, ktore rzeczywiscie powoli opadato. Niczym wielki ptak przed lagdowaniem
szybowato tuz nad koronami drzew. Rysunek Najumy nie byt wcale taki zty. Z tej odleglosci to co$
faktycznie wygladato identycznie jak bazgroty chtopki.

— Siada — powiedzial Andwele do mikrofonu. — Sprobuje dyskretnie sie zblizyc.

O ile dyskretne zblizenie sie motocyklem w tej otwartej przestrzeni bylo w ogdle mozliwe. Zarosla
stawaly sie nieco gestsze, niektore kluly. W marszowym tempie Andwele szukal najlepszej drogi,
miejscami musial jecha¢ zakolami, aby mo6c w ogole sie przedrze¢. Drona widziat juz tylko
w przeswitach miedzy drzewami. Kierunek byl wiasciwy. Po kilku minutach ggszcz troche sie



przerzedzit. W odleglosci okoto dwustu metréw zauwazyl miniaturowg trgbe powietrzng. Dopiero po
chwili zorientowat sie, Ze ten co najmniej dwumetrowy stup kurzu musiat wywotac¢ ladujacy dron. Nieco
dalej dostrzegt zarysy dwoch mezczyzn przy zdezelowanej toyocie pick-upie.

— Mam go — zameldowat znowu.

Zatrzymal sie za rozlozystym krzakiem, wytaczyt silnik i z kieszeni na udzie spodni wyciagnat
miniaturowy aparat fotograficzny.

Andwele jechal Sladem pick-upa ponad godzine. DosyC szybko znaleZli sie na normalnej publicznej
drodze, na ktorej ruch nie byt co prawda wielki, ale wystarczajaco duzy, by moc ukry¢ sie miedzy innymi
pojazdami. W koncu zrobito sie ciemno. Aby nie rzucac¢ sie w oczy, specjalnie zostal odpowiednio
daleko z tylu. W ktérym$S momencie dotaczyli do niego dwaj koledzy i na zmiane z nim kontynuowali
poscig. Toyota z dronem na pace jechata ostroznie. Cmy i inne insekty trzepotaly w $wietle reflektoréw
motocykla, od czasu do czasu zétty blask odbijat sie w parach niewielkich oczu ukrytych wsréd
przydroznych zarosli. Mineli po drodze kilka osad, w ktérych jedynym Zrodtem Swiatta byty ogniska albo
tu i 6wdzie zar6wki w domach lub przed nimi. Po jakim$ czasie nad horyzontem zaczeta rysowac sie
staba tuna. Andwele znal te strony. Znowu przejal prowadzenie, a jego dwaj towarzysze jechali za nim
z wylaczonymi reflektorami. Na skraju drogi pojawily sie polaczone zwisajacymi kablami krzywe
drewniane stupy z pordzewialymi latarniami, z ktérych nie wszystkie dzialaly. Toyota raz po raz
ukazywata sie w ich stabym blasku. Tu i 6wdzie staly nedzne chaty. W koncu pick-up wjechal do
zdecydowanie jasniejszego centrum miejscowosci. Tu ruch byt wiekszy, ludzie szli brzegiem drogi po
obu stronach. Na jednym ze skrzyzowan samochod skrecit w prawo, a na nastepnym w lewo. Obok
jasnoniebieskiego budynku wjechal w brame i znikngt na podworzu za domem. Nad wejSciem Andwele
przeczytat kolorowy, odrecznie namalowany szyld z napisem: Drones for Food. The sky is the only limit.
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Helen nie spata wiele. Najpierw w ogole nie mogla zasna¢, a potem meczyty ja sny. Nieprawdopodobne
sny o dzieciach, ktére wyczynialy najprzerdzniejsze rzeczy, jakich nikt nigdy by sie po nich nie
spodziewat. Za kazdym razem zrywala sie zlana potem. I kompletnie wybudzona. Greg pochrapywat
cicho obok, ale kilka razy poznata po oddechu, Ze on tez nie Spi. Nie miata ochoty juz z nim dyskutowac.
Dosc¢ sie nagadali. Oczywiscie zaczely nachodzi¢ ja watpliwosci. Przerozne mysli kiebily sie w jej
glowie, dajac pozywke niepokojagcym snom. Potem przewracata sie bez konca, az wreszcie w pewnym
momencie znowu zasypiata. Lecz dopiero nad ranem zapadta w glebszy sen, z ktorego tez wyrwalo ja
jakie$ koszmarne przywidzenie. Dzieki szczelnym i grubym zastonom w pokoju bylo zupelnie ciemno.
Helen spojrzata na elektroniczny zegarek: 7:32. Postanowila, ze juz nie bedzie prébowata zasna¢. To
dzisiaj jest ten dzien. Albo nie. Spojrzata na jasne cyfry.

7:33.

7:34.

Wstata, podeszta do drzwi na taras, nieco odchylita zastone. Liscie na drzewach migotalty w miekkim
$wietle porannego storica. Nowy dziefi. Mnéstwo zieleni. Swiatto i ciefi. Zycie.

Stala tak, oplotlszy ramionami tubow. Promienie stonca igraty z liS¢mi.

Winthorpe zobaczyt na monitorach obraz z kamer monitoringu umieszczonych przy barierkach
ogradzajacych gtowny wjazd. Na zewnatrz czekaly trzy ciemne SUV-y.

— To FBI — powiedziat do niego Sam Pishta. — Chca rozmawiac z Jackiem Wolfsonem.

— Z ojcem tej matej Kendry z supergenomem? — skojarzyt natychmiast Stanley.

To nie moze by¢ przypadek.

Sam potwierdzit skinieciem glowy.

— Trzy potezne auta dla jednego faceta? Powiedzieli, o co chodzi?

Tym razem Sam zaprzeczyt ruchem glowy.

— Oprocz tego chcg tez spotkac sie z osoba odpowiadajaca za bezpieczenstwo i menedzerem calego
obiektu... — dodat, a Winthorpe poczul, jak fala goragca oblewa go po opuszki palcéw i nasade wloséw —
czyli ze mng i...

— Ze mng — dokonczyt Stanley, usitujac odzyska¢ kontrole nad witasnym ciatem. — Ciekawe, o co im
chodzi. Czy musimy ich wpuszcza¢, jesli nie maja nakazu rewizji?

— Nie musimy. Ale przypuszczam, ze maja — odrzekl Sam. — Tylko na razie nam go nie pokazali.
Najpierw probuja grzecznie.

— Dlaczego tak myslisz?

— Dlatego.

Przelgczyt transmisje na obraz z kamer umieszczonych po zewnetrznej stronie kompleksu. Winthorpe az
nachylit sie do ekranow.

— Shit — wyrwato mu sie. Pierwszy raz od kilkudziesieciu lat.

Na ulicy dojazdowej, prawie niezastoniete przez drzewa i budynki, staly pojazdy wojskowe. Na
dwoch monitorach wida¢ byto Smiglowce krazace nad okolicg odpowiednio daleko, by nie dato sie ich
styszeC. Byli otoczeni. Przez armie!

— Myslisz, ze chodzi o dzieci?

— Nie wiem. Dlaczego chca rozmawiac akurat z Jackiem Wolfsonem?



— Zeby nas zmyli¢?

— Moze. A moze nie.

— PowinniSmy zawiadomi¢ prawnikow?

— Zaczekajmy, dopOdki nie dowiemy sie, czego oni chca.

Stanley patrzyt w skupieniu na monitory ukazujgce sity wojskowe.

— Shit — wymamrotat jeszcze raz. — Znajdzcie tego Wolfsona i przyprowadzcie go do recepcji.
Sam skingt glowgq, po czym wydatl polecenie, by otworzono brame.

Jessica wszystko rozumiata — osiedle zamkniete i strzezone, okej, ale takie zabezpieczenia, jakie w nim
zobaczyla, wydaty jej sie przesadne. Ciezkie metalowe wrota odsunely sie na bok, a gdy wjechali,
natychmiast sie zasunely. Glos z glosnika poinformowal kierowce, aby podjechat do pierwszych
budynkow.

Przed nimi ukazat sie parkowy krajobraz, znany im ze zdjec¢ satelitarnych. W niewielkiej odlegloSci
Jessica dostrzegla grupke dzieci i dorostych zachowujacych sie catkiem normalnie. Dwiescie metréw
dzielgce ich od kompleksu ptaskich budynkéw pokonali z duzg szybkoScia.

Na eleganckim patio wytozonym bialym kamieniem w cieniu ogromnych drzew czekali na nich dwaj
mezczyzni. Jessica, majac w pamieci materialy z niedawnego briefingu, natychmiast rozpoznata szefa
bezpieczenstwa Sama Pishte oraz doktora Stanleya Winthorpe’a.

Chodzace maszyny bojowe w osobach funkcjonariuszy SWAT-u na razie pozostaly ukryte
w samochodach. Na spotkanie udali sie tylko Jessica, Rich, Tom, Jaylen i kilku ludzi z FBL.

Winthorpe wyszedl im naprzeciw z wyciggnieta dlonig, za nim z wieksza rezerwa kroczyt szef
bezpieczenstwa Sam Pishta.

— Dzien dobry, Richard! Co za zaszczyt! Czemu zawdzieczamy te przyjemnosc?

— Witaj, Stanley — odpowiedzial mu Rich, przyktadajqc palce do skroni. Dwaj konkurenci. Winthorpe
nie mégl miec juz watpliwosci, ze jego goscie majg kompetentne wsparcie.

Podczas gdy Jessica przedstawita siebie i reszte swojego towarzystwa, ludzie z FBI ustawili sie
wokét grupy w potokregu.

— ChcielibySmy porozmawiac z Jackiem Wolfsonem.

— Wtasnie postalisSmy po niego — oznajmit Winthorpe. — Czy wolno spyta¢, o co chodzi?

— Przykro mi — odparta Jessica grzecznie, ale stanowczo, po czym pokazata mu nakaz rewizji. —
Mozemy to zatatwi¢ bez wzbudzania sensacji. Albo inacze;j.

Winthorpe, prawie nie poswiecajac uwagi papierom, spojrzat na nia.

— Oczywiscie preferowalibysmy te pierwsza opcje — powiedzial uprzejmie.

Z budynku za nimi wyltonili sie dwaj mezczyzni. Jednym z nich byt Jack Wolfson. Drugi podprowadzit
go tylko do zebranych.

— Oto i on! — Winthorpe staral sie zachowac beztroski ton. — Jack, ci panstwo chcg z toba
porozmawiac.

Wolfson okazal sie postawnym, wysportowanym facetem o mocnej szczece. Na pierwszy rzut oka
sprawial wrazenie bardzo atrakcyjnego, ale gdy Jessica dostrzegla jego zaniedbane paznokcie,
natychmiast zmienita zdanie. Jack powiodl nieufnym spojrzeniem po przybytych. Zanim ktokolwiek
zdazyt zareagowac, dwaj funkcjonariusze FBI zrecznie wykrecili mu rece na plecy i zatozyli kajdanki.

— Co to...? — zaczat Winthorpe, nie kryjac zaskoczenia.

Dyskretnym gestem Jessica data znak ludziom ze SWAT-u czekajacym w samochodach, ze moga
przystapic¢ do akcji.



Z SUV-6w wyskoczyli na patio ciezko uzbrojeni cztonkowie jednostek specjalnych, znani Stanleyowi
jedynie z wiadomosci telewizyjnych albo z filméw. Helmy, okulary ochronne, kuloodporne kamizelki,
ciezkie buty, pelny rynsztunek. Bieglo ich co najmniej dziesieciu, a ghuchy tupot ich stop przyprawit go
o palpitacje serca. Kiedy otoczyli jego, Sama i Wolfsona, z trudem zachowat spokdj. Nienawidzit siebie
za ten strach.

Jessica Roberts wskazata na Sama.

— Prosze zaprowadzi¢ osmiu z tych funkcjonariuszy do centrum bezpieczenstwa i umozliwi¢ im dostep.
Poza tym prosze stosowac sie do polecen putkownika Lawsome’a. — Jeden z mezczyzn zrobit krok do
przodu.

Stanley jeszcze do niczego sie nie przyznat. Kazdy miesien w jego ciele byt maksymalnie napiety, aby
pohamowac drzenie. Przez ulamek sekundy przemknela mu przez glowe mysl, czy wszystkiego sie nie
wyprzec. Ich dotychczasowe plany wiasnie zderzyly sie z rzeczywistoScig. Ale przeciez majq plan i na
taki scenariusz. Przyblizony. Komunikacja kryzysowa na wypadek przedwczesnego wykrycia.

Sam musiat chyba pomysle¢ o tym samym, poniewaz szepnat do niego:

— Musimy ograniczyc straty. Dlatego...

— Cisza! — Jessica wrzasnela tak glosno, ze obaj az podskoczyli. Zaden z nich nie przypuszczal, ze
w tej kobiecie moze kryC sie taki glos. — A pan, panie Winthorpe, zaprowadzi pozostate grupy do
laboratoriow badawczych i do naukowcow pracujacych w osrodku — rozkazata surowym tonem. —
Sugerowatabym wspoétprace z nami i prosze nie probowac kogokolwiek ostrzegac.

Chyba jeszcze nigdy Winthorpe nie czut sie tak bezradny i upokorzony.
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— Czes¢, Helen! Czes¢, Greg! — Mike przywitat ich na $niadaniu jak zwykle z ozywieniem. On tez miat
przy kotnierzyku kamerke.

Helen poczuta sie nieswojo na mysSl o tym, Ze zostanie uwieczniona na jego dokumentalnym wideo.
Ale przeciez i on znajdzie sie na ich nagraniach. Niemal wszyscy goscie, ktorzy z nimi przylecieli,
siedzieli juz przy stolikach albo wtasnie sie schodzili. Wiekszo$¢ z kamerkami przy kotnierzykach koszul
lub bluzek albo przy wycieciach T-shirtow. ,,Dobrze, ze tym razem stoliki sa tylko dla dwdch os6b” —
pomyslata Helen, cieszac sie, ze nie beda musieli z nikim rozmawia¢. Chyba ze kto$S zagadnie ich przy
bufecie, czego ostatecznie tez da sie unikngc.

Zreszta, jak stwierdzita w duchu, chyba i tak niepotrzebnie zeszta na Sniadanie. Nie byla bowiem
w stanie przetkng¢ ani kesa. Zdobyta sie jedynie na wypicie kilku tykow soku pomaranczowego, co nie
uszto uwadze Grega.

— Jeszcze mozemy wszystko odwotac — powiedziat do niej cicho. — Ty mozesz odwota¢ — podkreslit.

Helen zdecydowanie pokrecita glowa.

— Nie.

— Nie musimy tego robic tylko dlatego, ze wszyscy tutaj sie na to zdecydowali — dodat. — Poza tymi
murami taka opcja w ogdle nie istnieje. Majac klasyczne, jak oni tu mowia, dziecko, i tak wcigz
nalezelibysmy do zdecydowanej wiekszosci.

— Przestan! — sykneta do niego z wsciektoscig. — MySlatam, ze juz postanowilismy!

— Po-postanowilismy — potwierdzit Greg, lekko ostupiaty. — Sadzitem tylko, ze jesli ty...

Przez chwile Helen miata ochote zastoni¢ kamere. Tej dyskusji nikt nie musiatl potem widzie¢. Ale
z drugiej strony, dlaczego nie?

— Jak nie chcesz, to powiedz wprost! — starala sie jak najbardziej znizy¢ glos. — Ale nie probuj zrzucac
decyzji na mnie!

— Przeciez wcale tego nie robie.

— Robisz!

Greg spojrzal na nig z poczuciem winy, a potem spuscit wzrok na niemal nietkniety talerz ze
Sniadaniem.

— Przepraszam cie — bakngt. — Masz racje. — Zerknat na nig znowu i nieSmiato sie uSmiechnat. —
ZdecydowalisSmy sie razem. Na tak.

Wprowadzili Jacka Wolfsona do jednego z wozow operacyjnych SWAT-u o przyciemnionych szybach
i zamkneli drzwi. Z rekami skutymi na plecach przysiadt na podtuznej tawce pod sciang, majac po lewej
i po prawej funkcjonariuszy FBIL, a naprzeciwko Jessice, Richa i Jaylena. Dwie mocne zarowki pod
sufitem oblewaly go bialym Swiattem, pozostawiajac reszte w potmroku. Na kolanach Jessiki lezat
laptop.

Postanowita, ze z wyborem taktyki przestuchania poczeka do chwili, az go zobaczy. Ma by¢ wobec
niego tagodna? Bezposrednia? Przebiegta? Brutalna?

By¢ moze sie mylila, ale ten czlowiek nie wydawal sie niebezpieczny. Raczej ograniczony
i nieszkodliwy. Czyli na poczatek wersja tagodna.

Zaczela od pokazania mu nagrania z kamery, ktora zarejestrowata moment, gdy Wolfson wrzuca do
skrzynki list.



— Czy to pan? — spytala.

— T-t-tak — odpowiedziat.

— Co jest w kopercie?

Mezczyzna potoczyt wzrokiem po catej tréjce siedzgcej naprzeciw niego.

— Nie... wiem.

Jessica znata ten rodzaj niepewnosci. On nie tylko bat sie policjantow, ale i co$ ukrywat.

— Jesli pan tego nie wie, to kto moze wiedzie¢? — Wolfson milczat. Jessica uniosta brwi i postanowita
wyrazi€ sie jasniej. — Ta przesytka odegrata bardzo duza role w pewnym zabojstwie. Zabojstwie waznej
osoby. I to pan ja nadat. Czy zdaje pan sobie sprawe, ze czeka pana krzesto elektryczne, jesli nie zdota
pan tego wyjasnic?

Wolfson zrobit sie chyba jeszcze bielszy niz Swiatto oblewajace jego twarz.

Potem z ocigganiem zaczat opowiadac.

Rebecca prowadzila bezszelestnie elektryczny pojazd przez trawnik, obok niej siedziata Helen, a z tytlu
Greg. Helen widziala wszystko wokét jak przez szybe. Moze byt to podSwiadomy mechanizm obronny.
Przed nimi lezal kompleks kliniki. DwieScie metrow na lewo za nimi zaczynala sie strefa mieszkalna,
a na jej granicy znajdowaty sie obiekty sportowe. Rownolegle do nich jechat taki sam pojazd z dwojgiem
pasazerow. Za drzewami, pot kilometra na prawo, kryto sie gtbwne wejscie i patio z recepcja. Na tace
na wprost Helen dostrzegla kilkoro bawigcych sie dzieci. I jeszcze jeden elektryczny samochdd. Na
drodze pojawiato sie coraz wiecej klientow. Wylaniali sie ze wszystkich stron.

— ...kilka minut i wszystko bedzie zalatwione — powiedziala Rebecca. — Pare godzin odpoczynku,
a p6zniej odwieziemy was do domu.

Nad dzie¢mi latat helikopter. Unosit sie tak wysoko, ze prawie nie bylo go stycha¢. Jak maty owad
zmierzat szerokim tukiem w kierunku, z ktorego jechali. Helen, pograzona w myslach, sledzila go
wzrokiem, az wreszcie stracita go z oczu, bo nie chciata skreci¢ sobie szyi.

Pora wroci¢ do rzeczywistosci. Zblizali sie do niskiego kompleksu budynkéw, w ktérego szklanych
Scianach odbijato sie stonice. Inne pojazdy tez juz nadjezdzaty. Jak pszczoty zlatujgce sie do ula.

Sam Pishta wiedzial, ze stawianie oporu wojsku jest bezcelowe. Przez wiele lat stuzyt w podobnej
jednostce i teraz nie bez uznania obserwowal, jak ci mezczyZni, wygladajacy przez swoéj potezny
rynsztunek na ociezatych, blyskawicznie pojmuja skomplikowane procedury objasniane przez jego
czterech pracownikow w centrum bezpieczenstwa. Niewykluczone, ze wsrod tej 6semki kilku miato tytut
doktorski. W ciggu dziesieciu minut opanowali wszystkie funkcje i przejeli je z wielkim
profesjonalizmem. Na monitorach wida¢ bylo Stanleya Winthorpe’a, ktéry prowadzit inny zespot do
gldwnego laboratorium, podczas gdy pozostate grupy zmierzaty do kolejnych.

— Mnie tez pan nie zdradzi, czego szukacie? - wusilowal podpyta¢c putkownika
Lawsome’a dowodzacego jednostka.

Putkownik zmierzyt go pelnym politowania wzrokiem, ale juz w nastepnej sekundzie w skupieniu
skierowal spojrzenie prosto przed siebie, w pustke. Sam domyslit sie, ze dostat jakas wiadomos¢ przez
zestaw stuchawkowy wmontowany w helm. Lawsome skingt glowa, po czym wydal rozkaz przez
mikrofon:

— Zaprowadzic¢ doktora Winthorpe’a do centrum bezpieczenstwa!

Jessica zostawita Wolfsona w samochodzie. Razem z Tomem, Jaylenem i Richem szta szybkim krokiem



przez korytarz, a potem schodami na pietro do centrum bezpieczenstwa. Tam czekali juz Sam Pishta
i Stanley Winthorpe w otoczeniu kilku funkcjonariuszy SWAT-u, podczas gdy pozostali wraz
z pracownikami lokalnej ochrony kontrolowali monitory.

— Panie Winthorpe, panie Pishta, prosze na korytarz! — zakomenderowata Jessica. Obaj mimo
ostupienia wykonali rozkaz.

Nastepnie data putkownikowi Lawsome’owi znak, ze wszystko jest w porzadku, i zamkneta drzwi do
pomieszczenia.

Na zewnatrz pozostali ona, Rich, Tom, Jaylen i tamci dwaj.

— Albo Jack Wolfson jest wariatem, albo to ja zwariowatam — zaczela, zwracajac sie do Winthorpe’a.
— Badz to pan jest niespetna rozumu. Wiasnie przed chwila Wolfson préobowat nam wcisng¢ kompletnie
absurdalng historie — mowita, zatoczywszy reka ituk obejmujacy caly kompleks. — O genetycznie
modyfikowanych cudownych dzieciach. Dziesigtkach dzieci. Niemal setce.

Stanley Winthorpe usmiechnat sie. Nienaturalnie, jak zauwazyta od razu Jessica. Nie pozwolita mu
dojsc do glosu.

— Wolfson twierdzi, ze najstarsze majq po dziesieC lat. Dowiedzial sie tego od jednego z nich, od
Eugene’a. — USmiech Winthorpe’a natychmiast zgast, a jego twarz pobladta. — Ten chlopiec obiecal, ze
Wolfson i jego przyjaciotka tez bedq mogli miec takie dziecko, jesli tylko on zrobi dla niego kilka rzeczy
albo mu przy nich pomoze.

Winthorpe i Pishta wymienili spojrzenia. A wiec jednak zostali zdemaskowani. Lecz w tym momencie
obaj uzmystowili sobie co$ jeszcze. Stanley poruszyl ustami jak ryba, jakby chciat cos powiedzie¢, lecz
nie wykrztusit ani stowa.

— Czy on sie z nas nabija, czy nie? — Jessica spytata Richa.

— Stanley? — Richard zwrdcit sie do swojego dawnego rywala.

Ale Winthorpe nadal nie wydat z siebie zadnego dZzwieku.

Nagle Swiat wokot Jessiki sie rozszerzyl. Po nieskonczonos¢. Przestata oddycha¢. Bo oto sytuacja
ulegla fundamentalnej zmianie. Do tej pory liczyli sie z terrorystami. Genialnymi uzytkownikami
najswiezszej zaawansowanej technologii. Ale jesli tylko prawidlowo ocenita reakcje Winthorpe’a, to
wszystko miato inny wymiar. Kompletnie inny. Wrecz trudny do pojecia. To dostownie przerastato
wszelkie wyobrazenia. Okazalo sie bowiem, Ze stojg u progu czego$ catkiem nowego. Gigantycznego.
Monstrualnego. W jej wnetrzu wzbierato cos rownie zZtowieszczego jak czarne, zbite chmury burzowe.

Po chwili zdata sobie sprawe, Ze ogarnia jq panika.

— To bylaby najoryginalniejsza od dawien dawna proba odwrocenia uwagi — skomentowal Rich
typowym dla niego drwigcym tonem.

Jessica odzyskata grunt pod nogami. On miat racje. Do tej pory znali jedynie opowiesci jakiegos
podrzednego pracownika obstugi — niepokojace, to prawda — i reakcje na nie uznanego naukowca. Nic
wiecej. I nadal szukali tworcy zaawansowanej broni biologicznej.

Zirytowalo ja jednak uzyte przez Richa okreslenie ,,bylaby” zamiast ,,to jest najoryginalniejsza proba
odwrocenia uwagi”. Jakby rzeczywiscie istniata taka mozliwosc.

Nie miala wyboru. Wyjela telefon komorkowy i nacisneta odpowiedni klawisz w trybie skroconego
wybierania.

— Wzmocni¢ posterunki na zewnatrz obiektu — rozkazata. — Zablokowac ulice. Poza sgsiadami nie
dopuszczac nikogo do obiektu blizej niz na dwieScie metrow. Dopdki nie wydam innych polecen, nikt nie
moze wchodzi¢ na teren osiedla ani go opuszczac. Pilnie potrzebne positki wewnatrz obiektu. Dwustu
ludzi. Plus zesp6t CDC. Na dziedziniec. Jednostki obecne juz na terenie natychmiast do mnie. Czy
historyjka o wysypisku juz zostata sprzedana?



General po drugiej stronie zaprzeczyt.

— To dobrze. Zapomnijmy o niej. Z terenu sasiadujacego z nielegalnym wysypiskiem musielibySmy
natychmiast wszystkich ewakuowa¢. A w obecnych okolicznoSciach jest to niemozliwe. Wrecz
przeciwnie. Na razie wszyscy muszg tu zostac. Dlatego zmieniamy przekaz. Jeden z mieszkancow osiedla
jest zarazony groznym wirusem. Obiekt az do wyjasnienia sytuacji zostaje objety kwarantanna.
Mieszkancom okolicznych osiedli nic nie zagraza, moga normalnie funkcjonowac.

— ...bo dla ich american way of life dzieci na zamowienie nie sg zagrozeniem — skomentowat
sarkastycznie Rich.
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,Game over” — pomyslat Stanley z rezygnacjq. Niejeden raz ¢wiczyli podobne scenariusze, ale nikt z nich
sie nie spodziewal, ze wydarzy sie co$ takiego. Zycie. Nie da sie go catkowicie zaplanowa¢. Teraz
chodzi tylko o to, aby ograniczy¢ straty.

— Musza panstwo wiedzie¢ jedno — zwrocit sie przyttumionym glosem do przedstawicieli witadz. — Nie
wszyscy tutaj sq wtajemniczeni. Jedynie naukowcy. Prosilbym zatem o uwzglednienie tego przy
komunikacji i o odpowiednie pokierowanie akcja.

Jessica Roberts skineta glowa.

— Nasi ludzie na razie tez o niczym sie nie dowiedza. To wykluczone. Tak wiec w zetknieciu jednych
z drugimi nie widze problemu. Prosze natomiast dopilnowac, aby panscy wtajemniczeni nie rozmawiali
z nikim nieuprawnionym. W pana witasnym interesie. A pan moze juz wraca¢ — powiedziata do Pishty,
otwierajac drzwi do centrum bezpieczenstwa. Gdy z powrotem je za nim zamknela, Stanley zostal sam
z calg grupa. Nie czut sie komfortowo. — Jednostki SWAT-u znajdg laboratoria i naukowcow réwniez bez
pana pomocy — powiedziala Jessica. — A my wrocimy teraz razem do Wolfsona.

Ruszyli.

— Czy moge sie wreszcie dowiedzie¢, co was tu sprowadzito? — spytal Winthorpe, starajac sie
panowac nad soba, gdy w asyscie innych szli korytarzem. Nie ulegato watpliwosci, ze ci niespodziewani
goscie pojawili sie z zupelnie innego powodu. Czego chcieli od Wolfsona?

Jessica Roberts zatrzymala sie na moment i zmierzyta go uwaznie wzrokiem. Najwyrazniej
zastanawiata sie, czy moze powiedzie¢ mu prawde.

— Spersonalizowany zabojczy wirus, odkryty przez ekspertow u ofiary zabdjstwa — odpowiedziata. —
Zostat wystany przez Jacka Wolfsona. Ktory tutaj pracuje.

Doktor tylko sie usmiechnat, jakby uznal, Ze kobieta go nabiera. Nie powiedziata juz nic wiecej. Po
chwili chyba jednak dotarto do niego, ze mowita jak najbardziej powaznie.

— To niedorzeczne — skomentowat. — My tu czegos$ takiego nie robimy. Nie wiedzielibySmy nawet, jak
sie do tego zabrac. O ile to w ogole jest juz mozliwe.

— Jest — wtracit Rich. — Mozesz mi wierzyc.

Jessica przyjrzata sie Winthorpe’owi bardzo uwaznie. Wydarzenia ostatnich minut skruszyly maske
tego zazwyczaj chyba niezwykle opanowanego cztowieka. Mimo to nie potrafita do konca oceni¢, czy jest
szczery. Moze gdy sprawa nabierze wiekszego tempa, cos sie wyklaruje.

Szli dale;j.

— Jack Wolfson to jeden z naszych pracownikow obstugi — wyjasnit Winthorpe na schodach
prowadzgcych na parter. — Nie umiatby nawet przeliterowac okreslenia ,,manipulacja genetyczna”.

— Co oczywiscie kieruje podejrzenie na tych, ktorzy to potrafig — odparta Jessica.

Winthorpe przystangt znowu, nagle pobladty jak Sciana.

— Chyba nie sqdzi pani..."?

— Na pewno nie byt to Wolfson. On chciat tylko poméc chtopcu o imieniu Eugene — odpowiedziata, po
czym ruszyta szybkim krokiem.

— Eugene ma dopiero dziesie¢ lat — wyjasnit naukowiec. — Mimo Ze intelektualnie dorownuje
klasycznemu cudownemu dwudziestolatkowi.

Dotarli do wyjscia na patio, na ktorym nadal staly trzy ciemne samochody.



— Czyli jest wystarczajgco sprytny, zeby co$ takiego zmajstrowac, pod warunkiem ze ma odpowiednie
narzedzia i wiedze?

— Absurd.

— Tez tak mysSle. W koncu to dziecko. — Chociaz superinteligentne. O ile opowieSci Wolfsona
i Winthorpe’a byly prawdziwe, a nie stanowity jedynie Swietnej taktyki mydlenia oczu. — Wobec tego kto
moglby to zrobic?

— Spersonalizowana bron biologiczna to czysta teoria. Zadne laboratorium...

— Tak jak manipulowane genetycznie dzieci? — przerwata mu Jessica.

Winthorpe zamilkt. Przed nimi przemknat w drodze na dziedziniec konwoj sktadajacy sie z pietnastu
pojazdow Humvee i transporterow. Po chwili wyskoczyli z nich kolejni ciezko uzbrojeni Zonierze.
Pierwsza partia wezwanych positkéw. Byla tez grupa pracownikow Center for Disease Control — jeszcze
nie w swoich wzbudzajacych groze strojach ochronnych, ale z ciezkimi skrzyniami, w ktorych znajdowaty
sie tez kombinezony.

— A moze Eugene byt tylko narzedziem w czyichs rekach — zasugerowata Jessica. — Tak czy owak,
zajmujemy caty kompleks. Wszystkie osoby przebywajace na jego terenie sg aresztowane.

— Czy wszystkie grupy operacyjne obecne wewnatrz obiektu mnie styszq? — spytala Jessica przez
mikrofon, palcem przytrzymujac odstuch w uchu.

Dowodcy poszczegolnych jednostek potwierdzili po kolei.

— Okej — powiedziata. — Wszyscy jestescie profesjonalistami i dlatego oczekuje od was
profesjonalnego zachowania. Nawet w sytuacji, gdy ustyszycie cos$, co wyda sie wam catkiem idiotyczne.
Naprawde niedorzeczne. Niewiarygodne. Wyjasnimy to pozniej. W kompleksie znajdujg sie gléwnie
osoby cywilne, w tym ponad setka dzieci. — Wiedziala oczywiscie, Zze wsrod zotnierzy sg tacy, ktorzy
w swojej wojskowej karierze stali oko w oko z dziesieciolatkami z pasem samobdjcy na biodrach. Dla
nich ,,dzieci” nie oznaczatly bynajmniej mniejszego zagrozenia.

Stanley Winthorpe, wcisniety na przednim siedzeniu humvee miedzy kierowce i Jessice, wskazal reka na
kompleks budynkéw. Maszyny bojowe wyskoczyly z wozéw jeszcze niemal w biegu. Nie robigc hatasu,
w skupieniu, zZolnierze biegli do poszczegolnych wejs¢, ktore Winthorpe pokazatl im na planie. Od innej
strony zblizala sie druga grupa, a trzecia juz w Srodku zabezpieczata taczniki prowadzace do skrzydel. Za
ogromnymi oknami Jessica dostrzegla przestronne laboratorium z licznymi stolami roboczymi,
z mnostwem przyrzadéw i ludzmi w biatych kitlach. Byli wsrdd nich nie tylko dorosli, ale i ponad
dziesiecioro dzieci. Dwoje z nich zauwazylo, co dzieje sie na zewnatrz, i natychmiast podniosto alarm.
Zomhierze zajeli pozycje przy drzwiach, ktére Jessica otworzyta, wbijajac kod podany przez Winthorpe’a.
Szklane skrzydta rozsunety sie z lekkim poszumem na bok. Weszta do Srodka. W szerokich przejsciach do
sgsiednich sal widac¢ bylo jeszcze wiecej osob.

— Dzieci, panie i panowie, jestesmy tutaj w imieniu rzgdu Stanow Zjednoczonych! — zawolala
donosnym glosem. — Kazdy dorosty bierze teraz stojace obok dziecko za reke. Wolne rece prosze uniesc
za glowe i przejs¢ powoli pod przeciwlegla Sciane. — Naukowcy rozgladali sie zdezorientowani i troche
zirytowani. — Prosze stang¢ twarza do Sciany, potozy¢ za sobg na podtodze telefony komorkowe i czekac
na dalsze wskazowki.

Zolierze w ciezkich butach wchodzacy przez drzwi z bronig gotowg do strzatu nadali wydanemu
przez nig poleceniu zupehie inng wage. W okamgnieniu sale opustoszaty, a ponad trzydziesci biatych kitli
staneto z podniesionymi rekami pod Sciang, miedzy nimi przerazone dzieci. Chociaz Jessica wciaz nie



mogta uwierzy¢ w opowiesci Winthorpe’a i Wolfsona, musiata zapytac:
— Gdzie jest Eugene?
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Zabieg umieszczenia zaptodnionych komoérek jajowych wydatl sie Helen przyjemniejszy niz standardowa
wizyta u jej ginekolog, mimo ze podczas niego rowniez musiata by¢ poinaga i leze¢ w mato komfortowej
pozycji. Roznica polegata na oczekiwaniach. Zwykle chciata jedynie ustyszec, ze jest zdrowa i nic ztego
sie nie dzieje, tym razem miata zajS¢ w cigze. Sta¢ sie matka. Dwojga dzieci. Nowoczesnych dzieci.

— Gotowe — oznajmita lekarka. — Moze sie pani ubrac.

Helen probowata wstuchac sie w siebie, czy czuje jakas roznice. Niczego nie zauwazyla.

— Przez najblizsze dni prosze unika¢ wysitku i stresu — przypomniata zyczliwie lekarka, podczas gdy
ona wciggata spodnie. — I prosze nie zapomnie¢ swojej kamerki.

Na czas zabiegu Helen jq odlaczyta i odlozyla na bok. Teraz przypieta sobie urzadzenie z powrotem,
podziekowata i wyszta. Troche skrepowana i jednoczesnie peina euforii.

W poczekalni siedzial Greg. Tez z kamerka. Przez glowe przemknela jej mysl, jakie bedzie nagranie,
ktore witasnie powstaje. I potem moze zostanie upublicznione. Greg zerwat sie z fotela i przytulit jq
mocno.

— Wszystko w porzadku?

— Wszystko w porzadku.

Wybuchneli Smiechem. A potem zaczeli sie catlowac¢. Dhugo.

W koncu oderwali sie od siebie i czule objeci ruszyli w strone wyjscia.

— O rany, nie moge uwierzyc, ze to zrobiliSmy!

Nagle drzwi przed nimi otworzyly sie gwattownie i wolng przestrzen wypeknit ciemnozielony olbrzym
w helmie, ciemnych okularach wizyjnych, kamizelce kuloodpornej, ciezkich butach i z bronig w rekach.

Greg instynktownie wysunat sie przed Helen, aby ja ostoni¢. W pierwszej sekundzie zadziatal czysty
odruch, dopiero po chwili poczut az w uszach, jak wali mu serce, i zaczal mysle¢. Kamera nadal
wszystko filmowata. By¢ moze to dobrze. Przed zotnierzem staneta kobieta ubrana po cywilnemu.

— FBI — oznajmila, mignawszy odznaka. — Prosze sie nie denerwowal, nie ma zadnego
niebezpieczenstwa. Prosze iS¢ z nami.

Greg zerknal na pokazany znaczek, nie miat jednak pojecia, jak mialtby oceni¢ jego autentycznosc. Ale
skoro funkcjonariuszce towarzyszyta uzbrojona eskorta, to chyba wszystko sie zgadzato.

— Co sie... co sie tutaj dzieje? — spytata ostupiata Helen.

— Musimy zabezpieczy¢ caly teren — odpowiedziata kobieta.

— Dlaczego? — rzucit Greg. — Moja zona jest wtasnie po waznym zabiegu i nie moze sie denerwowac.

— Nie musi — odparta przyjaznie funkcjonariuszka i ruchem reki data im znac, aby poszli za nig. Mineto
ich dwoch zotnierzy, ktorzy weszli do gabinetu. Po chwili dat sie stysze¢ glos lekarki.

Greg wzigl Helen za reke i oboje ruszyli za kobieta, ktéra po kilku krokach odwrdcita sie i wyciagneta
do nich otwartg dton.

— Poprosze jeszcze o kamerki.

Gdy nie zareagowali do razu, wskazata na ich kotnierzyki. Czyli wiedziata.

Oddali jej oba urzadzenia, ona zas przekazala je zolnierzowi, ktory wlozyt je do kieszeni spodni.

Greg pomyslat o swojej rozmowie z Irvinem i przeklat siebie w duchu.

Sam Pishta nie mial wyboru: musiat bezczynnie przygladac sie temu, co bylo widoczne na monitorach.
Czlonkowie sil operacyjnych zastapili jego ludzi juz na wszystkich stanowiskach centrum



bezpieczenstwa. Z kamer docieraly te same obrazy: mocno zbudowani faceci w heltmach, w kevlarowych
kamizelkach i z bronig automatyczng w rekach pilnowali grupy dorostych i dzieci w duzych
pomieszczeniach poszczeg6lnych budynkéw. Wychowawcy starali sie uspokaja¢ ptaczace maluchy. Dwa
Smiglowce krazyly teraz nizej nad kompleksem. Po zakonczeniu pierwszego etapu operacji — czyli
zabezpieczeniu catego obiektu i zatrzymaniu wszystkich osob — kilka grup przystapito do fazy drugie;j,
czyli do dochodzenia. I przestuchiwania. Wolat nie wiedzie¢ przy uzyciu jakich sSrodkow.
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Helen czuta sie oszukana i ograbiona. Odarta z poczucia szczeScia, z pelnej podniecenia nadziei, a takze
z troski i niepewnosci, czy zaptodnione jajeczka sie zagniezdza, okradziona ze wszystkich wspolnie
z Gregiem przezywanych chwil na nowym etapie ich zycia, ze wszystkich wyobrazanych sobie przez nigq
doznan i emocji pierwszych godzin i dni po zabiegu. Tymczasem byli teraz w jadalni, w ktorej przy
kazdym z trzech wejs¢ stalo po dwoch zoinierzy. Pod Scianami co pie¢ metrow tkwili na posterunku
kolejni. Na krzestach miedzy stolami nie starczylo miejsc dla wszystkich, dlatego kobiety siedzialy,
a wielu mezczyzn stato. Jedni patrzyli przed siebie, nerwowo przygryzajac warge lub powstrzymujac tzy,
inni z ozywieniem rozmawiali. Tak pewnie musza czuC sie ludzie na obszarach objetych wojng lub
zagrozonych terrorem: wtraceni nagle w otchtan nieznanego, niewyobrazalnego, pozbawieni wszelkiego
poczucia bezpieczenstwa...

Gdy Helen i Greg zostali wprowadzeni do jadalni, od razu przysiedli sie do nich Diana i Mike, ktory
teraz ze wzburzeniem rozmawiat z jednym z zonierzy przy wejsSciu. Do uszu Helen docieraty jedynie
strzepy stow. ,,Co? Zadam wyjasnienia! ...amerykanskim obywatelem!”. Otoczona ramieniem Grega
starata sie zachowac spokdj. Obok niej siedziata Diana, tepo zapatrzona w pustke.

Zoierze przyprowadzili ich tutaj prosto z kliniki. Stopniowo przybywalo coraz wiecej par. Nikt im
niczego nie wyjasnit. Greg dopytywal, zglaszal zastrzezenia, oburzal sie, domagal widzenia
z prawnikiem. Na prézno. Od poczatku catej akcji nie pojawil sie tez nikt z personelu osrodka. Ani
Rebecca. Ani Stanley Winthorpe. Nie bylo widac takze dzieci.

Mike wracit do nich i wyrzucit w gore ramiona.

— Niczego sie nie dowiedzialem! — powiedziatl zdenerwowany. — Mamy czekac¢. Ktos niedtugo do nas
przyjdzie. — Po lace za oknem pedzily w pewnej odleglosci dwa pojazdy wojskowe. — Moze to jest
jednak ukryta kamera — sprobowat zazartowac, aby rozluzni¢ atmosfere. Po chwili przykucnat przed
swoja zong i ujat jq za rece.

— Wszystko bedzie dobrze, kochanie — zwrdcit sie do niej tagodnym tonem.

— Oczywiscie — powiedziata Diana, kiwajac glowa.

— Wam tez zabrali kamerki? — spytata Helen.

— Wszystkim zabrali — odrzekt Mike. — Pewnie nie chca zadnych dowodow. Ja tez bym nie chciat na
ich miejscu.

Podniost sie znowu i powoli powiodt wzrokiem po sali.

— Zokierzy jest dwudziestu dwdch, a nas osiemdziesiecioro — stwierdzit. — Moze po prostu
powinniSmy wyjS¢. Przeciez chyba nie zaczng do nas strzelac.

— Wolalbym tego nie sprawdzac¢ — baknat Greg.

— Wyluzuj, Mike — poprosita go Diana. — Nie musisz gra¢ bohatera!

— Przeciez oni nie mogg tak z nami postepowac! W koncu nie jesteSmy byle kim!

Z kazda minutg w sali narastat niepokdj. Gtosy stawaty sie coraz dono$niejsze.

— Do czego to podobne?! Chcemy wyjsc!

— Chcemy wyjs¢! — powtdrzyt ktos jeszcze gloSniej.

— Chcemy wyjsc¢! — krzyknela trzecia osoba.

— Chcemy wyjsc¢! — dotaczyt Mike.

— Chcemy wyjs¢! Chcemy wyjsc!

Niektore z kobiet wstaly z krzesel, a paru mezczyzn probowato dopchnac¢ sie do drzwi.

— Chcemy wyjs¢! Chcemy wyjs$¢! — grzmiato w sali. — Chcemy wyjs¢! Chcemy wyjsc!



Zohierze rozgladali sie z wyraznym niepokojem. Wyprezyli sie. Kiedy mezczyzni zaczeli ich potraca¢,
odpychali napastnikéw o kilka krokdw za pomocg automatow trzymanych ukosnie przed sobg niczym
tarcze. Coraz wiecej os6b napierato na wszystkie trzy wyjscia.

— Chcemy wyjs¢! Chcemy wyjsc!

— Spokoj! — wrzasnat jeden z zotnierzy, lecz nikt go nie styszat. Opuscit wiec bron i skierowat lufe
w thum. Pozostali zrobili to samo. Pierwsze szeregi buntownikdw zamilkty i cofnely sie nieco. Ich reakcja
rozeszta sie po wszystkich zgromadzonych jak fala. Jedynie z samego Srodka grupy odzywaly sie jeszcze
pojedyncze okrzyki. Ale po chwili przycichty i one. Stycha¢ bylo jedynie wzburzone poszeptywanie
bezsilnych ludzi.

,Chlopiec wyglada jak calkiem zwyczajny dziesieciolatek” — stwierdzita w duchu Jessica. Moze jest
tylko nieco bardziej umie$niony. Zewnetrznie przypominat troche jej wilasnego syna. Niepokoito ja
natomiast cos w wyrazie jego oczu. Nie potrafita jednak okresli¢, co to jest.

Wsrod dzieci byto kilkoro wygladajacych na dziesie¢ albo nawet na wiecej lat. Zanim jednak ich
zespoty dochodzeniowe zdobeda dokladniejsze rozeznanie na temat New Garden i jego mieszkancow,
Jessica musiata na razie polega¢ na informacjach Winthorpe’a. Miedzy innymi na jego zeznaniu, ze
Eugene nigdy nie zostal poinformowany o swoim — rzekomym — pochodzeniu. Podczas gdy Jack Wolfson
twierdzil, ze chtopak doskonale o wszystkim wie.

Po pierwszym szoku narastaly w niej coraz wieksze watpliwosci. Patrzac na wystraszone, ale poza
tym catkiem niewinnie i normalnie wygladajace dzieci, zadawata sobie pytanie, czy jej reakcja nie byta
przesadna. A moze Winthorpe i spotka wodzq ja koncertowo za nos i na koniec tylko ja oSmiesza.
Przyjmujac taka perspektywe, rozmowa z matym chtopcem o ewentualnych Smierciono$nych wirusach
wydawatla sie absurdalna, wrecz ktopotliwa.

Przyprowadzili Eugene’a do niewielkiej salki konferencyjnej niedaleko centrum bezpieczenstwa.
Siedzial tam na wygodnej kanapie przy niskim stoliku. Obok zajela miejsce jego matka z rodziny
zastepczej, w ktorej Eugene sie wychowywat. Naprzeciwko niego siedzieli na krzestach Jessica, Rich
1 Tom.

W przeciwienstwie do wiekszosci dzieci on wydawat sie spokojny i niewystraszony. Na Jessice zrobit
wrecz wrazenie rozbawionego i zaciekawionego cala sytuacja. Na samym wstepie Rich poprosit go
o probke Sliny, na co on bez zadnych dodatkowych pytan czy oporéw otworzyt szeroko usta i postusznie
poddat sie zabiegowi.

Jessica zastanawiata sie, jak ma go traktowac. Jak Jamiego? Czy jak hiperinteligentne dziecko na
zamOwienie? Niemal wszystko przemawialo za pierwsza opcja, ale niektore drobiazgi, na przyktad
muskuty i od czasu do czasu niemal ptasio szybkie ruchy — za tg druga, mniej oczywista. Postanowita
zatem, Ze najpierw przyjrzy sie uwaznie jego zachowaniu i potem zdecyduje. Najbardziej bowiem ufata
wilasnym obserwacjom i reakcjom Richa. W odpowiedzi na wazne zmiany wiekszos¢ ludzi przechodzi
nieSwiadomie i czesto bezradnie przez klasyczne fazy emocjonalne: zaprzeczenie, potem gniew, proby
targowania sie czy negocjacji, a gdy te sie nie powioda, nastepuje rezygnacja, na koniec ewentualnie
akceptacja. U Richa nie zaobserwowata nic takiego. On, jako wybitny naukowiec kierowany
ciekawoscig, szukal po prostu wskazowek przemawiajacych za ustyszanymi historiami lub przeciwko
nim.

— Najbardziej niepokoi mnie to, ze w ogdle uwazasz istnienie modyfikowanych genetycznie dzieci za
mozliwe — szepneta do niego.

— Mnie tez — odpowiedziat jej szeptem.

Potem zwrocita sie do chtopca.



— Eugene — zaczela — czy znasz tutaj, w waszej szkole, mezczyzne, ktéry nazywa sie Jack Wolfson?

— OczywiScie — potwierdzit chtopiecym glosem. — A o co chodzi?

— On mowi, ze pomogt ci w paru sprawach, o ktore go poprosites.

Obserwowata go czujnie. Czy odpowie jej jak dziecko, czy jak dorosty?

— A nie powinien? — spytal Eugene ze zdziwieniem. — Tutaj wszyscy dorosli nam pomagaja, jesSli ich
0 to poprosimy.

— Jack mowi, ze pomagat ci przy rzeczach, ktérych wam, dzieciom, nie wolno tutaj robic.

— Shucham? — W jego tonie pojawito sie lekkie oburzenie. Jak u Jamiego, kiedy czut sie
niesprawiedliwie atakowany. Albo wiedzial, ze zostal na czymS przylapany. Czyli jak na razie Eugene
zachowywat sie catkiem normalnie. — Niby co to miato by¢?

— Na przyktad miat przemycac dla ciebie przesytki pocztowe i wysytac¢ twoje listy poza osiedlem.

— Bzdury — oznajmi} chtopak. — On klamie.

Jego odpowiedZ wydawala sie szczera. Gdyby to byl Jamie, Jessica od razu by wiedziata, czy mowi
prawde. Poniewaz jednak nie znata Eugene’a, nie chciala zanadto wierzy¢ wlasnej intuicji.

— Przeciez mozemy dostawaC poczte i wysylaC rézne rzeczy. Przez naszych rodzicéw. Ja tylko
wybratem inng droge. To nie jest jednoznacznie zabronione.

Starannie dobrane stowa.

A jednak potwierdzil, ze co$ wysytat!

— Jack opowiedzial nam coS jeszcze — kontynuowata Jessica, na co Eugene wzruszyl ramionami. —
Podobno obiecates, ze urodzi mu sie wyjatkowo madre i silne dziecko.

Eugene zmarszczyt czoto, a potem sie uSmiechnat.

— To sie zgadza — przyznat.

Jessica wpatrywata sie w niego, nie kryjac zaskoczenia.

— I co? — spytata. — Spelnites obietnice?

— A pytatas juz doktora Winthorpe’a o matag Kendre? — odpowiedzial, wcigz sie usSmiechajac.

— Czy kazda informacje musze wycigga¢ panu z gardta? — Jessica zaatakowala z furig Stanleya
Winthorpe’a. — Co ma na mysli Eugene, mowiac o ,,malej Kendrze”?

Jego twarz pozostata niewzruszona. Na razie trzymali go w centrum bezpieczenstwa. Z personelu New
Garden obecny byt tylko Sam Pishta, aby w razie potrzeby instruowa¢ funkcjonariuszy FBI obstugujacych
system telewizji wewnetrznej. Pishta byt chetniejszy do wspotpracy. Pozostali czlonkowie zespotu
specjalnego kierowanego przez Jessice znajdowali sie w innych miejscach kompleksuy, ale Richa wolata
zatrzymac przy sobie.

— Kim jest Kendra? I o co z nig chodzi?

Drgajace mieSnie policzkéw Winthorpe’a zdradzaly, ze wcale nie jest taki opanowany, jakiego
probowal udawac.

— To jest corka Wolfsona. Niedawno sie urodzita — rzekt wreszcie. Na utamek sekundy jego spojrzenie
zahaczylo o Sama Pishte, ktory akurat w przeciwleglym konicu pomieszczenia objasnial co$ jednemu
z ludzi z FBL

Jessica zawotata go do siebie i spytata o Kendre. Zerkngwszy na Winthorpe’a, ktéry w ogole na to nie
zareagowat, Pishta zaczat opowiada¢. O majacej trzy dni dziewczynce, sptodzonej drogg naturalng, ktora
mimo to ma wyjatkowy materiat genetyczny. Sprawdzili juz wszystko dokladnie i nie wykryli zadnych luk
ani bledow w systemach zabezpieczen.

— Niezaleznie od tego, co sie stalo — Jessica zwrocita sie do Winthorpe’a — jesli to wszystko, co nam
tu sprzedajecie, jest prawda, nie ulega watpliwosci, ze wasze eksperymenty solidnie wymknety sie spod



kontroli! — krzyknela, uderzajac pieSciag w Sciane. — A jesli robicie sobie z nas jaja, to modlcie sie do
Pana Boga, zeby mial was w swojej opiece!

— To nie moégt by¢ Gene! — upierat sie Winthorpe, nie zwracajac w ogole uwagi na ostatnie zdanie
Jessiki. — On skonczyt dopiero dziesiec¢ lat! Nic nie wie o swoim pochodzeniu, swojej genetyce! A gdyby
nawet wiedzial, to i tak nie ma odpowiednich mozliwosci, ani technicznych, ani manualnych, ani
wreszcie nie ma wystarczajacej wiedzy!

— A skad w ogdle wie o wiasciwosciach Kendry?

Winthorpe bezradnie pokrecit glowa.

— Czy material genetyczny tej matej mogl ulec mutacjom naturalng drogg? — spytata Jessica.

— Nie.

— Stanley, cztowieku... — wtracit Rich. — Z tego, co widze, wiesz mniej niz twoje dzieci.

— Ten maly wydaje mi sie niesamowity — powiedziala Jessica do Richa, Toma i Jaylena, gdy stali
w kacie korytarza przed centrum bezpieczenstwa. — Najpierw wszystkiemu zaprzecza, a potem nagle
moOwi co$, co okazuje sie zagadka nawet dla Winthorpe’a. Widzieliscie, jak on wygladal? Zrobit sie biaty
jak kreda! Eugene wie duzo wiecej, niz powinien. Moze jednak trzeba by przepyta¢ go troche bardziej
intensywnie.

— To dziecko — zauwazyt Rich.

— Czy na pewno? — rzucit Jaylen.

Decyzja nie byla tatwa. Jessica pomyslata znowu o Jamiem. Mimo wszystko. Przeciez tutaj chodzi
o niebezpieczne, Smiertelnie grozne wirusy i o dzieci modyfikowane genetycznie!

— Zamknijcie go w jakim$ pokoju, zebySmy mogli go przestucha¢ — polecita.

— Jako dziecko ma prawo do obecnosSci swojego opiekuna albo adwokata — wtracit Tom.

— Wiem — westchnela.

,,Co za skrupulant” — pomyslata z irytacja.

— Wobec tego niech sie pan postara, zebysmy to nie my go zamkneli, ale ktorys z opiekunéw. I na razie
zostawimy go tam samego.

— A jesli tylko pozwolit sobie na ghupi kawat?

— Jak na zwyklego dowcipnisia ma za duza wiedze, a moment, ktory sobie wybral, jest nadzwyczaj
trafiony.

Mimo to meczyly ja wyrzuty sumienia. Bo Eugene przede wszystkim byt po prostu matym chtopcem.
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— Do jasnej cholery, odbierzcie wreszcie — wsciekata sie Hannah, wciaz styszac w stuchawce jedynie
sygnat. — Co sie tam dzieje?

Od chwili odkrycia sekretnej aktywnosci Jill nie zajmowata sie niczym innym, tylko niemal bez
przerwy przekopywala sie przez gore danych. Pozwolila sobie jedynie na trzy godziny snu. Za zgoda
Stanleya wilaczyta do pracy dziewietnascioro swoich kolegow i kolezanek z San Diego. Na poczatek
przydzielita im losowo po kilkadziesiat katalogow.

Najpierw probowata zorientowac sie w swojej partii. Badane przez nig foldery zdawaty sie dotyczyc¢
bez wyjatku symulacji przeprowadzanych na genomach in silico. Sprawa byla o tyle latwiejsza, ze Jill
w odniesieniu do wszystkich sporzadzita mniej lub bardziej staranng dokumentacje. Tyle tylko, Ze nie
opatrzyta ani eksperymentow, ani odnosSnych danych oczywistymi symbolami. Morze skr6tow znacznie
wydtuzato poszukiwania i dotarcie do sedna. Dopiero gdzies nad ranem Hannah zdotata z grubsza
poszeregowac rozne zawartosci. Niektore z symulacji modyfikowaly znane zestawy genéw kukurydzy,
soi, ryzu, roznych gatunkow zboz i roslin bulwiastych, a takze bawelny badz probowaty je dalej rozwijac.
Na ile Hannah potrafita w ogole to oceni¢. Bo genetyka roslin to nie byta jej specjalnos¢. Ogromng czes¢
czasu musiata posSwieci¢ na weryfikacje informacji oraz na poréwnywanie ich ze Zrodtami naukowymi,
aby w ogble moc zrozumie¢, nad czym tak naprawde Jill pracowata. Na poglebienie ustalen przyjdzie
pora w pozniejszej fazie. Raz po raz zadawata sobie pytanie, kiedy ta dziewczyna przeprowadzata te
niezliczone symulacje i czy robita to sama. Hannah nie potrafita sobie tego wyobrazic.

Okoto trzeciej nad ranem, czujqc juz piasek pod powiekami, otworzyta katalog opatrzony jedng jedyna
literg: F. On tez zawierat tysigce kolejnych dokumentéw. W pierwszym podkatalogu znalazta symulacje
z wirusami, a nie z roSlinami, i postanowita, ze zabierze sie do tego nowego zagadnienia dopiero po
krotkiej przerwie na sen.

Okoto széstej nad ranem, kiedy poszta do kuchni, zeby przekasi¢ co$ na $niadanie, natknela sie na
zaspanego Jima. Stat przy kuchennej wyspie i wlewal w siebie jakis napdj energetyczny.

— Nic — powiedzial, gdy ja zobaczyt.

— Szukajcie dalej — odparta lakonicznie.

On i jego ludzie nadal Scigali Jill i June Pue. Policja ustalila juz podstawowe dane i zaczela
sprawdzaC dworce kolejowe oraz wieksze stacje autobusowe. Ale ani ich wysitki, ani nagrania z kamer
monitoringu w réznych miejscach nie przyniosty zadnych rezultatow. Jim wzigl szybki prysznic i zniknat
znowu, Hannah zas wrécita do symulacji Jill. Minety ponad dwie godziny, zanim pobieznie zapoznatla sie
z towarzyszacymi tekstami i jako tako zaczela sie orientowac, o co w nich moze chodzic.

Potem przejrzata je jeszcze raz i ogarnieta lekka panika, oparta sie plecami o krzesto, i szepnela:

—Okur...

Otwierala goraczkowo nastepne podkatalogi, przebiegala oczami po dokumentacji i czytala opisy
kolejnych testow. Kiedy znowu opadta na oparcie krzesta, zauwazyla, ze minety trzy godziny.

W Bostonie dochodzita trzynasta, ale ona kierowala sie inng rachubg czasu. Drzacymi palcami
wybrata numer Stanleya. Po pietnastej daremnej probie potaczenia, réwniez z innymi numerami, w tym
takze z Samem Pishtg, z furig wcisnela radiotelefon w podstawke. Nikt nie zareagowat takze na maile
i esemesy wysyltane przez rozne aplikacje.

— Co, do cholery, sie tam dzieje?

Czy jest jakis problem z siecig w rejonie San Diego? Hannah wpisata w wyszukiwarce odpowiednie
hasto, lecz nie znalazta Zadnej aktualnej informacji na ten temat. Donoszono natomiast o zakrojonej na



duzq skale akcji policji i wojska na obrzezach miasta. Moze w tym lezata przyczyna. Przelaczyla sie na
relacje na zywo lokalnej telewizji nadajacej w internecie. Reporterzy wiasciwym im podnieconym
glosem opisywali zamkniecie rozleglego terenu we wschodniej czeSci miasta, blokade strzezonego
osiedla, na ktorym znajdowala sie miedzy innymi pewna szkota. Hannah poczuta sie nieswojo. Znala
tamtg okolice. Ujrzala oczami wyobrazni opancerzone pojazdy z uzbrojonymi po zeby zoinierzami
odcinajacymi cate ulice. Z nerwowej paplaniny dziennikarza wytowita w koncu, ze policja zastosowatla
srodki bezpieczenstwa z powodu odkrycia na odizolowanym terenie zarazliwego wirusa; zaznaczano
jednak, ze okolicznej ludnosci nic nie grozi. Kolejne ujecia, widok helikopterow krazacych nieustannie
w jednym miejscu.

Hannah poczula, jak po jej ciele, wcigz jeszcze czeSciowo sparalizowanym po odkryciu, jakiego
niedawno dokonala, rozeszly sie ciarki. Scisnela mocno dlorimi podtokietniki krzesta, starajac sie
odzyskac¢ nad soba kontrole.

Reporter mowil, ze na teren osiedla nikt nie moze wejs$¢ ani z niego wyjs¢. Wciaz nie byto zadnych
oficjalnych informacji ze strony witadz, ale wygladato na to, ze w ostatnich godzinach wzmocniono
jednostki przebywajqce zaré6wno na terenie osiedla, jak i poza nim o dodatkowe znaczne positki.

— Czy powodem tak rozleglej akcji moze byc¢ infekcja wirusowa? — zadata pytanie dziennikarka
w studiu publicznego nadawcy, na ktérego kanal Hannah sie teraz przelgczyla.

Ta gigantyczna interwencja byta juz tematem numer jeden wszystkich stacji telewizyjnych. Hannah
przystuchiwala sie najdzikszym spekulacjom sprawozdawcow, ktore towarzyszyly wcigz tym samym
obrazom na ekranie, i z kazda minutg stwierdzata z coraz wieksza ulga, ze zaden z nich mimo ogromnej
inwencji cho¢by o centymetr nie przyblizyt sie do prawdy. Nie miata jednak ztudzen, ze tam, na miejscu,
zostanie ona wczesniej czy pozniej odkryta. Albo juz to nastgpito.

Gdy wreszcie odzyskata wiadze nad wiasnym cialem, ogarnat ja osobliwy spokdj. Zrezygnowana
zaczelta bawiC sie myszka, przelaczajac sie na chybil trafit z jednej stacji na druga. Wsréd
przekrzykujacych sie nawzajem dziennikarzy, syren i huku helikopteréw czekata na wybuch bomby.
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,Wyglada doktadnie tak samo jak u mojego syna albo u jego kolegow” — pomyslata Jessica. Tyle ze pokdj
Eugene’a byl znacznie wiekszy, na oko mial okolo trzydziestu metrow kwadratowych. L.6zko, szafy,
kanapa, biurka — bardzo duze jak dla dziesieciolatka. Na jednym dwa monitory i jeden laptop oraz
porozrzucane papiery. Na drugim biurku co$S w rodzaju minilaboratorium z mikroskopem, szalkami
Petriego i roznymi przyrzadami. Tez w nietadzie. Na podtodze walaly sie ubrania, ksigzki, lezal miekki
puf. Na jednej ze scian wisial kolejny, wiekszy monitor. Byly tez co najmniej dwie konsole do gier, a na
regale staly pudetka z elementami technicznymi.

Jako doswiadczona ekspertka w zakresie bezpieczenstwa Jessica odnotowywata spojrzeniem nie tylko
to, co widziala, ale tez to, czego jej tam brakowato. Nie bylo plakatow z Gwiezdnych wojen ani zdjec
znanych sportowcow na $cianach. Mato ksigzek, a wsrdad nich tylko jedna jedyna dla dzieci: Przygody
Hucka. Pozostate to podreczniki do matematyki, historii, ekonomii i biologii. Zadnych zabawek.

Do pokoju weszlo szeSciu mezczyzn w kombinezonach.

— Sprawdzcie dostownie kazdy centymetr — polecita Jessica. — Jesli znajdziecie chocby najmniejszy
nietypowy drobiazg, zawiadomcie mnie natychmiast!

— Wszystko pan monitorowat? — spytata.

— Prawie — odpowiedziatl Sam Pishta.

Jessica patrzyla na ekrany w centrum bezpieczenstwa. Ich ludzie byli juz wszedzie. Dzieci wraz
z opiekunami zostaly umieszczone w obiektach sportowych, a pod Scianami w salach stali Zolnierze.
Niektore maluchy chyba sie nawet z nimi oswoity, ale te najmtodsze nadal trzymaty sie kurczowo swoich
wychowawcow i nauczycielek. W laboratoriach, budynkach administracji i kwaterach roito sie od
dochodzeniowcéw albo pomieszczenia Swiecity pustkami.

— Poza toaletami, tazienkami i sypialniami wychowawcow — dodat Pishta. — Poza tym oczywiscie pod
drzewami i w niektérych zakamarkach sqa martwe pola. Ale nie ma w nich czego szuka¢, to sq miejsca,
w ktérych mozna co najwyzej sie wysikac¢ albo pozwoli¢ sobie na szybki numerek.

— Dobrze wiedzie¢ — rzucita Jessica z drwigcym uSmiechem. — Ile zajmie nam czasu, zanim uzyskamy
jakies pierwsze wnioski? — zwrdcita sie po chwili do Richa.

— Dotyczace czego? Najlepszych kryjowek na szybki numerek, wirusa czy dzieci? — Nie musiala mu
odpowiada¢, wystarczyto jedno surowe spojrzenie. — JeSli chodzi o dzieci, dosy¢ szybko — natychmiast
sie zreflektowal. — Niezbedne sekwencjonowanie genoméw trwa zaledwie kilka godzin, zespot z CDC
juz nad tym pracuje. W przypadku wirusa sprawa wyglada troche gorzej, bo nie mamy chocby
najmniejszego tropu. Moze ming¢ wiele dni albo i tygodni, jesli nikt niczego nam nie zdradzi.

,Wobec tego trzeba bedzie skloni¢ kogos, aby nam cos zdradzit” — przemknelo Jessice przez glowe.

— Jak dtugo przechowujecie nagrania? — spytata Sama.

— To zalezy.

— Potrzebujemy wszystkich z tego dnia, w ktérym Jack Wolfson nadat list. I wczeSniejszych, z nim
i z osobami, z ktorymi sie kontaktowat. — A po sekundzie zastanowienia dodata jeszcze: — I z Eugene’em
w laboratorium dzieciecym.

Stanley liczyt sie z przedwczesnym odkryciem projektu przez wiadze. Przewidzieli taki scenariusz
i opracowali odpowiedni plan dzialania. Natomiast na posadzenia przez najwyzsze organy wiadzy



i agencje rzadowe o to, ze z ich siedziby zostal uwolniony spersonalizowany zabo6jczy wirus, nie byli
przygotowani. Podobnie jak na to, ze niektérzy z wychowankdow, mianowicie Eugene, znaja swoje
pochodzenie. Stanleyowi i jego partnerom cos$ takiego po prostu nie miescito sie w glowie, niezaleznie
od stopnia intelektualnej przewagi nowoczesnych dzieci nad rowiesnikami. One byly jeszcze za mtode.
Nie méwigc juz o tym, ze nie potrafili sobie wyobrazi¢, aby ktorekolwiek z nich bylo w stanie
samodzielnie przeprowadzac tego rodzaju eksperymenty i robi¢ jeszcze Bog wie jakie rzeczy. I dlatego
nie mieli na to zZadnego planu. Odkrycie symulacji in silico przeprowadzanych przez Jill bolesnie
uzmystowito im to zaniedbanie. Czasu na korekte zabrakto. Najpierw cate sity skoncentrowali na analizie
danych Jill. A teraz wszystko diametralnie sie zmienito.

Naukowcy z New Garden bez protestow zebrali sie w duzej sali prezentacyjnej kompleksu
badawczego. Zostali tam sprowadzeni ze wszystkich stron pod eskorta zotnierzy. Jedni poszeptywali
z zatroskaniem, inni stali cicho, jeszcze inni byli bladzi ze strachu. Czes¢ wojskowych wyszta, ale kilku
pozostalo razem z nimi, wzywajac do zachowania milczenia. Stanley rozgladal sie za trzema
wspotpracownikami. Gdy dostrzegl pierwszego z nich, ruszyt w jego strone, Sledzony krytycznym
spojrzeniem przez zolnierzy. Zatrzymal sie przed doktorem Richardem Tangiem. Piekny ciemnowlosy
mezczyzna 0 wystajacych kosciach policzkowych i spojrzeniu dzikiego zwierzecia, syn Brazylijki
i Wiethamczyka, dotgczyt do ich zespotu juz jako jego student.

— Co...? — zaczat Tang, nie patrzac na Stanleya, ale jeden z zolierzy przerwal mu natychmiast
i wepchnat sie miedzy nich.

— Cisza!

Tang zamilkt. Gdy spotkal wzrok Stanleya, uniést pytajaco brwi, na co jego zwierzchnik opuscit
powieki i niemal niezauwazalnie pokrecit gtowa. Nie teraz.

Po sali rozeszly sie szepty. Nagle do Srodka wkroczyta Jessica Roberts razem z Richem, a za nim
czterech ciezko uzbrojonych zoinierzy.

Naukowcy w duzej i jasnej sali prezentacyjnej stopniowo sie uciszyli i skierowali spojrzenia na
przybytych. Jessica zerknela badawczo na Stanleya Winthorpe’a, po czym przedstawita siebie i Richa,
mimo ze pewnie wszyscy juz od dawna wiedzieli, kim sg, albo przynajmniej znali jej wspdétpracownika.
Potem poprosita obecnych, aby usiedli. Nie bez ociggania wiekszo$¢ wykonata jej polecenie i zajela
miejsca przy gigantycznym lancetowatym stole. Kto byl zbyt powolny, znalazt sie blisko ich dwojga.
Kilka os6b wolato mimo wszystko sta¢ — w koncu sali albo pod oknami.

— Prosze panstwa — zaczela Jessica — jestesmy tutaj, poniewaz prowadzimy Sledztwo w sprawie
pewnego morderstwa. Ktos z panstwa moglby powiedziec, ze nie brakuje nam rozmachu. I miatby racje.
Whynika to stad, ze jednoczesSnie dowiedzieliSmy sie tu o czyms, co jest o wiele bardziej niewiarygodne
niz sprawa, ktorg zajmowalismy sie pierwotnie. Chodzi mianowicie o genetycznie modyfikowane dzieci.
— W sali znowu zaczelo sie poszeptywanie. — Wlasnie przeprowadzamy pierwsze analizy genomow,
chciatabym jednak juz teraz ustysze¢ od panstwa, czy doktor Winthorpe nie opowiedzial mi po prostu
megalomanskich fantazji?

Niektorzy z obecnych odchrzakneli, inni tylko patrzyli na siebie nawzajem lub szukali spojrzenia
Winthorpe’a. Ich twarze zdradzaly przerazenie lub niepewnos¢. Tak nie reaguja osoby niemajgce
o niczym pojecia. To reakcja typowa dla przytapanych.

— Brak odpowiedzi tez moze by¢ odpowiedzig — zauwazyt cicho Rich stojacy tuz obok niej.

— Wyglada na to, Ze panstwo majg w tym swoj udzial — powiedziata Jessica do zgromadzonych. Na
twarzach niektorych dato sie zauwazy¢ wyrazng ulge. — Wedtug moich pojec jest to po prostu horror. Ale
nie mnie to ocenia¢. Zawiadomimy o tym panig prezydent. Oczekujemy od panstwa bezwarunkowego



wsparcia w naszych dochodzeniach. Ze wzgledu na bezpieczenstwo narodowe New Garden jest na razie
pod naszym nadzorem. I pozostanie pod nim do wyjasnienia najwazniejszych kwestii prawnych.

Kto$ ze stuchaczy jeknat.

,, Tak, to moze potrwac lata” — pomyslata Jessica.

— Nikomu nie wolno opusci¢ terenu osiedla. Na razie mogg panstwo przebywac w tej sali i na Scisle
wyznaczonym, ograniczonym terenie na zewnatrz pilnowanym przez wojsko. Wasi goscie znajdujg sie
wszyscy razem gdzie indziej. Obecnie priorytet ma sprawa stanowigca pierwotny powoéd naszej
obecnoSci tutaj — oznajmita. — Prawdopodobnie z New Garden zostal wystany spersonalizowany
Smiertelny wirus, ktdry trzy dni temu zabil sekretarza stanu Jacka Dunbraitha. Chyba Swiadomi sa
panstwo wagi tego zdarzenia.

Zamieszanie, jakie powstalo, Stanley wykorzystal na ponowng probe podjecia kontaktu z Tangiem.
Zokierz, ktory do tej pory ich nie odstepowal, troche sie odsunagl i powiédl wzrokiem po nerwowo
szemrzacych naukowcach.

— Najgorszy scenariusz — szepnat Stanley do Tanga. — Archiwum musi zniknac.

— Ma znikna¢ czy zosta¢ zniszczone?

— Znikng¢. Ta wiedza jest zbyt cenna.

— Okej. Przekaze dalej i zobacze, co sam moge zrobic.

— Spokoj! — syknat Zoinierz za nimi. — To odnosi sie do wszystkich.

Jessica powiodla wzrokiem po pelnych wzburzenia twarzach. Jej stowa wywotaly wsréd naukowcow
taki sam szok jak u Wolfsona, Winthorpe’a i Pishty.

— Wszyscy panstwo jestescie podejrzani. Dlatego zalecam Scista wspoélprace z nami. Bedziemy
przestuchiwa¢ was indywidualnie. Ale jesli ktos ma do powiedzenia co$, co wedlug niego mogtoby nam
pomac, moze oczywiscie zglosi¢ sie sam.

Jessica nie spodziewata sie zadnych ochotnikow. Tymczasem w koncu sali podniosta sie jedna reka.
Nalezata do wysokiej kobiety o jasnych wtosach.

— Cara Movelli, jestem wspotzatozycielka tej placéwki — przedstawita sie. Przepychajqc sie miedzy
kolegami, zmierzata do Jessiki. — Nic nie wiem o zadnym zabdjczym wirusie — oznajmita na wstepie. —
Ale moze znajdziecie cos w tajnych plikach naszych najstarszych wychowankéw, ktore sami dopiero
odkryliSmy i wiasnie zaczeliSmy je analizowac.

Katem oka Jessica dostrzegla, ze Stanley Winthorpe az drgnal, ale zaraz sie opanowat.

— Najstarszych?

— Chodzi o Jill — wyjasnita kobieta. — To jedyne dziecko, ktore juz tutaj nie mieszka, tylko od trzech lat
studiuje na MIT. Widze, ze pani w ogdle o tym nie wiedziala — dodata niemal rozbawiona, zerkajac na
Stanleya Winthorpe’a. — Dwa dni temu natrafiliSmy na co$, o czym w ogoble nie mieliSmy pojecia. Miedzy
innymi na przeprowadzane przez nig symulacje komputerowe dotyczqce manipulacji genami
najrozmaitszych organizmow.

Jessica spojrzata z wsciektoscig na Winthorpe’a.

— Materiat jest tak obszerny, ze na razie zapoznaliSmy sie zaledwie z jego utamkiem. Przydaloby sie
nam solidne wsparcie.

Jessica szybko zastanowita sie nad tym, co ustyszata. Potencjalni podejrzani nie powinni zajmowac
sie tym materiatem.

— Rich? — zwrdcita sie do niego, patrzac pytajaco.



— Musze sprowadzi¢ kilkudziesieciu specjalistow. To troche potrwa — odpowiedziat.

Skineta glowa z aprobatg, po czym znowu skupita uwage na kobiecie.

— Wspomniata pani o Jill, tak? Myslatam, ze to Eugene jest najstarszy.

— Oni Jill sa w tym samym wieku — wyjasnita Cara Movelli.

— Dlaczego tylko ona jest na MIT? — dociekata Jessica.

— Dzieki zmodyfikowanym genom wzrostu Jill wyglada juz na wyrosnieta nastolatke — odpowiedziata
kobieta.

— No pewnie, dlaczego by nie? — wtracit kasliwie Rich. — Skoro manipulujemy przy tososiach, psach
czy krowach, dlaczego nie zajac sie i ludzmi?

Zanim Jessica zdazyta przetrawic te konstatacje, jej rozmowczyni mowita juz dalej:

— Uznalismy, ze ze wzgledu na jej wyglad pdjdzie jej tatwiej niz jemu.

— Wobec tego musimy jak najszybciej porozmawiac z tg Jill.

— My tez chetnie zamienilibySmy z nig pare zdan — powiedziala Cara Movelli, znowu zerkajac na
Winthorpe’a. — Ale dwa dni temu Jill znikneta. Nastepnego dnia po Smierci Jacka Dunbraitha.
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Na monitorze stojagcym przed Jessica byly otwarte dwa okna. W lewym znajdowal sie Al Waters.
Z prawego patrzyta na nig sama pani prezydent i szef jej sztabu Steve Pitt. Waters byt w Waszyngtonie,
a prezydent w Denver, gdzie miala otworzyc jakies targi rolnicze. Jessica i Rich skonczyli swoja relacje.
Trojka stuchaczy sprawiata wrazenie, jakby wszyscy czekali na cos wiecej. Albo jakby nie zrozumieli.
BadzZ jakby zerwalo sie potaczenie glosowe. Ale ich usta wcale sie nie poruszaty. W koncu prezydent
pochylita sie ku kamerze i spytata:

— Czy ja na pewno wszystko dobrze zrozumiatam?

— Tak, pani prezydent — odpowiedziata niesmiato Jessica. Przeciez ona sama tez wcigz nie mogla dac
temu wiary.

— W obliczu tego spersonalizowany wirus jest niczym! — wykrzykneta prezydent. — To bytby koniec
ludzkosci, jaka znamy! — Byla wyraznie wstrzasnieta. — Nie wierze. Nie chce uwierzyc.

— Ja rowniez — odezwatla sie Jessica. — Ale widzialam te dzieci. I tych naukowcéw, i w ogdle
monitoruje catg sytuacje.

— Doktorze Allen?

— Pani prezydent bardzo trafnie to ujeta — potwierdzit Rich. — A jak pani prezydent wie, rzadko ulegam
emocjom.

— Al — prezydent zwrocita sie do doradcy do spraw bezpieczenstwa — musze przekonac sie o tym na
wiasne oczy. Jak najszybciej. Pani Roberts, czy kompleks mozna wystarczajaco zabezpieczy¢, aby taka
wizyta byla mozliwa?

— Oczywiscie, pani prezydent. On juz teraz jest maksymalnie zabezpieczony.

— Steve — prezydent zwrdcita sie teraz do swojego szefa sztabu — odwotaj pod jakim$ niewinnym
pretekstem wszystkie dzisiejsze i jutrzejsze spotkania.

— Ale pani prezydent — probowal zaoponowac Steve — nie ma jeszcze zadnych dowodow, a przeciez
jutro miato sie...

— Mowimy ni mniej, ni wiecej, tylko o losie catej ludzkoSci! — przerwata mu prezydent. — I nie ma
w tym ani krztyny przesady! Co moze by¢ wazniejsze od tego? Chyba nic! Nie wyobrazam sobie, aby taki
problem mozna bylo Sledzi¢ jedynie z daleka albo po prostu go delegowac. Poinformuj wszystkich
cztonkow rzadu, a takze komisji etyki, ze w mnajblizszych godzinach spotkamy sie w New Garden.
Zorganizuj dla nich dyskretny transport, ale nie mow im, o co konkretnie chodzi, tylko podkresl, ze to
sprawa pilna i najwyzszej wagi.

Steve skingt glowa.

— Kiedy mozemy tam by¢? — spytata jeszcze.

— W San Diego? Air Force One stoi gotowy. Najp6ézniej za cztery godziny bedziemy na miejscu.

— Wizyta musi by¢ objeta klauzulg najwyzszej poufnosci — zastrzegta prezydent.

— Wobec tego zorganizuje inng maszyne — odpowiedzial Steve.

— Dziekuje wam — zwrdcita sie prezydent do Jessiki i Richa. — Spotkamy sie jeszcze dzisiaj po
potudniu. — Na koniec dodata nieco ciszej: — Niech B6g ma nas w opiece!

— Od tej strony nie spodziewalbym sie wiele... — bakngt Rich pod nosem, tak by ustyszata go tylko
Jessica.

,Mata Kendra wyglada jak kazdy noworodek” — stwierdzit Rich. Moze byla nawet jeszcze stodsza.



— Wyniki testow sq jednoznaczne? — spytat Care i Sama, chcqc upewnic sie jeszcze raz. Oboje zgodnie
pokiwali glowami. Poczatkowo musial, nie po raz pierwszy w tej historii, oprze¢ sie wylacznie na
twierdzeniach samych zainteresowanych. Ale zespot CDC opracowywal wiasnie test sprawdzajacy,
przeprowadzony przez nich na innych dzieciach. Wyniki mialy byC gotowe za pare godzin. Rich
przypuszczal, ze na pozor niemozliwy wynik zostanie potwierdzony. I chociaz pozostawato coraz mniej
miejsca na watpliwosci, poki na stole nie lezaly pierwsze wiarygodne dowody, nie mogli brac
wypowiedzi Jacka Wolfsona za dobrg monete.

Ojciec Kendry, jako glowny podejrzany, byl pilnowany przez policje w oddzielnym pomieszczeniu.
Przypisywano mu co najmniej pomocnictwo w zabdjstwie sekretarza stanu Jacka Dunbraitha. Za zgoda
Jessiki miat go przestuchac Rich.

Wolfson siedziat na krzesle przy niewielkim stole w jednej z salek konferencyjnych. Rece miat skute
kajdankami na plecach, a strzeglo go dwoch mundurowych wyposazonych w groznie wygladajace
pistolety maszynowe. Lub co$§ w tym rodzaju. Rich nie mial wielkiego rozeznania w tego rodzaju

sprzecie.

— Mowi pan, ze Eugene obiecat panu genetycznie zmodyfikowane dziecko? — Nie wyobrazat sobie, aby
zdotal kiedykolwiek przyswoi¢ sobie okresSlenie ,nowoczesne dziecko”. — Jak zamierzat panu w tym
pomoc?

Jack wykrzywit usta i nie bez ociggania wycedzil wreszcie:

— Zwyczajnie. Dal mi pigutke.

— Pigutke? — powtorzyt Rich.

Mezczyzna potwierdzit krétkim skinieciem.

— Whasciwie to byla taka mata owalna kapsutka z czyms w Srodku. Z ptynem albo z jakim$ proszkiem,
nie wiem doktadnie.

— Do potkniecia?

— Tak.

,Co tez ten chtopak mogl mu zaaplikowac?” — zastanawiat sie Rich. Przychodzity mu do glowy rézne
pomysty, wszystkie jednak tak dalece wykraczatly poza dostepne mozliwosci, ze po prostu nie mogt brac¢
ich pod uwage. Ale przeciez spersonalizowane zabojcze wirusy i dzieci na zaméwienie jeszcze kilka dni
temu takze wydawaty mu sie nie z tego Swiata. A moze Wolfson najzwyczajniej sobie z nich zadrwit?

— Kiedy to bylo? Pamieta pan date?

Jack skupit sie, szukajac w pamieci.

— Trzeciego czerwca — oznajmit wreszcie.

— Na pewno?

— Na pewno. Taki dzien cztowiek pamieta. — Przygryzt dolng warge. — Czy Kendra... to znaczy, czy
Eugene...?

— Co? — Jesli chcial wiedzie¢, musiat to z siebie wydusic.

— Czy Eugene dotrzymat stowa?

— To znaczy?

— Czy Kendra jest nowoczesnym dzieckiem? Bo ja... — spuScit wzrok na st6t — bo ja przeciez nie
potrafie tego sprawdzic.

Jezeli gral, robit to catkiem niezle. Naprawde przekonujgco.

— Na razie nie moge przekaza¢ panu takiej informacji — odpart Rich.

Co stanie sie z tymi dzie¢mi? Dotychczas nie znalazt czasu, by sie nad tym zastanowic¢. A tak naprawde
— nie miat na to odwagi. Oby to wszystko okazalo sie tylko jedng wielka iluzjq!



Sciana projekcyjna w centrum bezpieczenistwa data sie podzieli¢ maksymalnie na trzydziesci okien.

— Na terenie samego kompleksu i wokét niego pracuje bez przerwy kilkaset kamer — objasniat
putkownik Lawsome. — Ponadto software sygnalizuje wszelkie nietypowe zdarzenia.

— Na przyktad? — spytata Jessica.

— Osoby, ktore probuja przedostac sie z zewnatrz. Albo miejsca, w ktorych znajduje sie wiecej ludzi
niz normalnie. I temu podobne.

W jednym z okien Jessica zauwazyla Eugene’a w salce konferencyjnej stuzgcej im jako pokdj
przestuchan. Najpierw siedziat rozparty na krzesle, z dtonmi splecionymi na brzuchu, a potem zerwat sie
nagle, okrazyt sto6t i probowat otworzy¢ drzwi. Gdy mimo nacisku klamki nie ustgpity, uderzyt w nie, po
czym znowu usiadt i spojrzat prosto w kamere. Czyzby sie uSmiechnat?

Niech jeszcze poczeka.

W innej czesci ekranu widoczne byly osoby okreSlane przez Stanleya Winthorpe’a jako ,klienci”,
nadal zgromadzone w duzej jadalni. Wiekszo$¢ kobiet poprzedniego dnia lub dzi$ rano podobno poddata
sie zabiegowi implantacji zaptodnionych komoérek jajowych, z ktorych mialy powsta¢ dzieci
o szczegolnych wiasciwosciach. Zrobity to dobrowolnie. Na mysl o tym Jessice przeszyly dreszcze. Nie
bardzo wiedziata dlaczego. To byla reakcja raczej czysto emocjonalna, poniewaz do tej pory nie miata
czasu, by sie nad tym zastanowic¢. A nadal nie uzyskali ostatecznych dowoddw.

W kolejnych okienkach widziala grupe pracownikéw naukowych z Richem, druga zebrang w sali
konferencyjnej, poza tym wychowawczynie i wychowawcow razem z dzie¢mi, kilka widokow z terenu
kompleksu. Przez tgke jechal humvee. Wiekszo$S¢ kadréw w nieregularnych odstepach czasu byta
zastepowana innymi ujeciami lub tymi samymi, ale widzianymi z innej perspektywy.

— Mamy caty teren pod kontrolg — zapewnit John.

— Bardzo dobrze — odpowiedziata Jessica. — Prezydent i cztonkowie komisji etyki juz sa w drodze.
Spodziewamy sie ich za trzy godziny.

— Beda bezpieczni.

— Czy mozemy nieco odpusci¢ cywilom? Bylby to problem? — spytata. — W ktorym$ momencie moga
sie wkurzy¢ i zaczacC sie buntowac.

Chociaz z drugiej strony, miataby ochote pozostawic ich jeszcze troche w niepewnosci.
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Jako pracownik ochrony osobistej Jim znat wszystkie mroczne zakamarki zwykle pelnego ludzi
i gwarnego miasteczka studenckiego Cambridge, nieodleglego od wielkiego Bostonu i jego okolicy.
Musiat zna¢. Na wypadek gdyby jego podopieczny czy podopieczna zwiali. Ale Jill nigdy nie musiat tam
szukaC. I tym razem rowniez nie za nig sie rozgladat. Jechal powoli przez ciemne przejScie podziemne,
pod ktérego Scianami roito sie od ¢punow. Kupowali towar na miejscu i od razu zachtannie wstrzykiwali
sobie dziatke. Nawet nie odwrocili sie plecami na widok nadjezdzajacego auta. Erin na siedzeniu
pasazera wyciggneta przez otwarte okno reke ze zdjeciem June Pue.

— Kto$ z was widziat te kobiete?

Jim nie wpad} na razie na inny pomyst. Przez materialy zgromadzone przez Jill na tajemniczym
serwerze przekopywata sie teraz Hannah. On nie miat zielonego pojecia o genach i podobnych rzeczach.
A do tej pory nie odkryli nic innego, co mogloby im poméc. Pozostata jedynie ulica. Ztos¢ na Jill
przyCmita teraz troske o nig. Ta dziewczyna wszystkich ich okpita, pozostawiajac swojq matke i jego
w kompletnej niepewnosci.

Smartfon Jima zagrat znajoma melodyjke. Dzwonita Hannah. Odebrat wiec szybko.
— Musicie natychmiast przyjecha¢ — powiedziala.
— Co sie stato? Macie Jill?
— Nie. Ale przyjedzcie. Zaraz.

Przed domem staly dwa samochody. Ciemne, nieoznakowane, ale dla niego rozpoznawalne.

— FBI — od razu zauwazyta Erin. — Mam nadzieje, Ze to nic ztego.

W srodku czekali na nich czterej funkcjonariusze w garniturach. Hannah wydawata sie spieta.

— Panie Delrose, musimy pana prosic, aby na razie poszedt pan z nami — oznajmit jeden z mezczyzn. —
Podobnie panskie kolezanki i koledzy.

Jim wiedzial, Ze nie zrobit nic ztego, mimo to poczut sie troche nieswojo.

— Dlaczego?

— Chodzi o bezpieczenstwo panstwa.

Poczucie niepewnosci przerodzito sie w alarm.

— Z powodu jednej zaginionej nastolatki?

W co ta Jill sie wplatata? I w co przy okazji wkopata takze ich? Jim spojrzat pytajaco na Hannah, ale
ona jedynie uniosta bezradnie brwi.

— Przeciez mowitam juz panu — odezwatla sie, usitujgc panowac nad sobgq. — On nic nie wie.

— Czego nie wiem? Chodzi o te materiaty na serwerze Jill?

— Tez — potwierdzita Hannah.

— Prosze spakowac rzeczy na kilka dni — polecit cztowiek z FBL

— Musze pilnie porozmawia¢ z San Diego — oSwiadczyta Hannah. Zabrzmiato to tak, jakby domagata
sie tego juz nie pierwszy raz. Co jest w San Diego?

— Wszystko w swoim czasie — odpar} jeden z funkcjonariuszy. — Na razie musicie p6jS¢ z nami.

— Zadam prawnika — odezwat sie Jim.

— Nie mamy wyjScia, musimy z nimi iS¢ — powiedziata z rezygnacja Hannah. — Ale nie martw sie, Jim,
twoja sprawa szybko sie wyjasni.



— Co ma sie wyjasni¢? — spytal nerwowo. — O czym wy wszyscy mowicie? O co chodzi?
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Greg nigdy nie byt w wojsku. Posaggowy spokdj i niewzruszona koncentracja zotnierzy tkwigcych pod
Scianami i przy wejsciu fascynowatly go. A moze spali na stojaco? Z powodu ich ciemnych okularéw nie
mogl tego stwierdzic.

Po sttumionym buncie w jadalni zalegla pelna rezygnacji cisza. Wiekszos¢ siedziata w milczeniu na
krzestach, a kilku mezczyzn, dla ktorych zabrakto krzesel — na podtodze. Niektérzy rozmawiali po cichu.
Raz po raz ktos zrywatl sie na rowne nogi, zeby poprosic¢ o co$ zoinierza przy wyjsciu. Za kazdym razem
odpowiedz byla jednakowa: dopdki nie zostanie wydany nowy rozkaz, wszyscy musza pozostac
w jadalni. Na szczeScie mozna byto korzysta¢ z potozonej po sasiedzku toalety.

— Jestem gtodny! — nagle krzyknat ktos za Gregiem.

Zoierze nie zareagowali.

— Ja tez! — odezwat sie kto$ inny.

,Ciekawe, czy dojdzie do drugiej préby buntu?” — zastanawial sie Greg. Jego zotadek tez domagat sie
chocby niewielkiej przekaski.

Jeden z wojskowych przy drzwiach nieoczekiwanie sie poruszyt. Okrzyki zamilkly. Ale mezczyzna
tylko lekko przechylit glowe, jakby czego$ stuchat. Po chwili dat znak reka swoim ludziom, na co
wszyscy opuscili posterunki i btyskawicznie ustawili sie za nim w przejsciu albo na zewnatrz.

Wéwczas mezczyzna zrobit dwa kroki do przodu i zwrocit sie do zebranych:

— Prosze panstwa, dziekuje za cierpliwosc! Bezposrednia przyczyna waszej mato komfortowej sytuacji
zostata usunieta, dlatego na razie moga panstwo rozprostowac nogi, przechadzajqc sie po dworze do linii
wyznaczonej przez zoinierzy, albo pdjs¢ do swoich pokojow. — Modwiac to, wskazatl reka na pas
szerokosci mniej wiecej czterystu metrow za szybg. Po prawej i lewej stronie tgki ciagnacej sie az do
lasu wida¢ byto grupki uzbrojonych i pojazdy wojskowe. — Jak panstwo widza, pozostata czes¢ terenu
jest zabezpieczona przez armie i niedostepna dla nikogo postronnego. Poza tym caly kompleks jest
nieustannie monitorowany.

— Jak w panstwie policyjnym — szepnat ktos za Gregiem.

— Na razie nie mogg panstwo opusci¢c New Garden — kontynuowat Zoinierz. — Nie warto nawet
prébowac, bo obiekt jest tez zabezpieczony od zewnatrz. Prosze najpOzniej za cztery godziny
zameldowac sie tutaj znowu, czyli punktualnie o szesnastej. Do tej pory prosze stucha¢ polecen, jakie
otrzymajq panstwo albo od zoinierzy, albo od oso6b cywilnych. Kiedy sie znowu zobaczymy,
poinformujemy panstwa o dalszych krokach. Przy okazji prosze przynies¢ swoje dokumenty. Obecnie
przygotowywany jest positek. Za p6t godziny zostanie wydany tutaj, w jadalni. Dziekuje za uwage.

Zomhierz odwrécil sie i znikngt wraz ze swoim oddzialem.

Wszyscy obecni popatrzyli na siebie nawzajem, wcigz zdezorientowani. Na ich twarzach nie dato sie
raczej zauwazyC wyrazu ulgi, raczej jeszcze wieksza niepewnosc.

— Nie dam sie im tutaj zamkng¢ — fukngt Mike. — Nie wiadomo, czy kiedykolwiek nas stad wypuszcza.

— Co pan ma na mysli? — spytat stojacy obok dragal w okularkach nerda. Miat na imie Newton.

— Co mam na mysli? — powtorzyt drwigco Mike. — Moze cudowne dzieci sfabrykowane przy uzyciu
techniki genetycznej? O ktorych na razie nic nie wiadomo opinii publicznej? I moze nigdy ma nie by¢
wiadomo?

—Jakto...? — zaczat Newton.

— To nie bylaby pierwsza sprawa, o ktérej swiat dowiedzialby sie dopiero po dziesigtkach lat
w wyniku odtajnienia dokumentow.



— Ale niby jak oni mogliby zapobiec temu, ZzebysSmy mowili? — oburzy} sie Newton.

Mike uSmiechnat sie z wyraznym politowaniem.

— Chyba nie sqdzi pan, ze...? — szepnal jego rozméwca, przerazony nie na zarty.

— Ja nic nie sadze — odpowiedzial Mike. — Ale na pewno nie bede siedzial tutaj bezczynnie. No jak,
kolego? — Poklepat Grega po ramieniu. — Zrobimy sobie maty rekonesans? Panie bedq musiaty zadowolic
sie wlasnym towarzystwem przy jedzeniu.

Rich siedzial przed monitorem komputera razem z Carg Movelli, probujac rozezna¢ sie przynajmniej
w czeSci dokumentow stworzonych przez Jill. Przy kolejnych dziesieciu monitorach pomagato im po
trzech naukowcéw z New Garden. Rich nie miat wyboru. Wprawdzie od razu przekazat pliki z serwera
Jill odpowiedniemu zespotowi analitykdw genetycznych FBI, ale byt on i tak o wiele za maly, aby
poradzic sobie z taka masg danych, ponadto potrzebowat troche czasu, aby wgryz¢ sie w materiat.

Sposoéb rozumowania Richa i Jessiki byt prosty: pracownicy naukowi z New Garden w najgorszym
razie sg we wszystko wtajemniczeni i wiedzg o zabojczym wirusie, w zwigzku z czym nie zdradza
ewentualnych informacji na jego temat zawartych w materiatach Jill. Ta wersja jednak wydawata sie im
obojgu najmniej prawdopodobna. Nalezato raczej przypuszcza¢, ze wiedza ta dysponuje co najwyzej
kilka osob albo wrecz tylko jedna. Lub nikt. Poza tym moze w plikach Jill nie da sie niczego odkryc¢,
poniewaz tworca wirusa znajduje sie nie gdzie indziej, a w New Garden.

W zwiagzku z tym postanowili przydzieli¢ analize poszczegblnych blokéw danych trzyosobowym
zespotom naukowcow.

Jesli wtajemniczonych jest zaledwie kilka osob, istnieje niewielkie prawdopodobienstwo, by ktoras
z tréjek skompletowanych przez Richa akurat w catosci pracowata nad wirusem — czy to z udziatem Jill,
czy bez niej — i teraz nie zdradzitaby ewentualnej rewelacji w jej materiale. Raczej mozna bylo liczy¢ na
wspolprace ze strony wiekszosci naukowcéw, a przynajmniej takg nadzieje zywili Jessica i Rich. A jesli
nie, to mieli jeszcze backup w postaci specéw z FBI, tyle ze na wyniki ich pracy beda musieli poczekac
troche dtuzej.

— Trudno mi sobie wyobrazi¢, zeby znalezli w tych materiatach zabéjczy wirus — powiedziata Cara. —
Jill nie robi takich rzeczy.

— To kto?

— Nie mam pojecia.

Rich upit tyk kawy, ktora stata przed nim na biurku. Cara Movelli od razu wydata mu sie dosyc
bezposrednia i otwarta, dlatego szybko nabral do niej zaufania. Mimo to ostrzegal samego siebie, aby
zachowac ostroznosc.

— Dlaczego witasciwie San Diego? — spytat. — Dlaczego nie jaka$ samotna wyspa na koncu Swiata, na
ktorej moglibyscie pracowac sobie spokojnie, przez nikogo nieobserwowani?

— Jak doktor Moreau czy pracownicy Parku Jurajskiego? A gdzie ludzie najmniej rzucajq sie w oczy?
Pomiedzy innymi ludzmi.

Jej argument przemowit do Richa.

— Oficjalnie, a takze dla naszego personelu dydaktycznego i dla obstugi oraz dla licznych
pracownikow naukowych jestesmy zwyklym zamknietym, strzezonym osiedlem, w ktorym mieszkajq
gldwnie badacze. Wtajemniczona jest zaledwie garstka naukowcéw bezposrednio zaangazowanych
w projekt. Jestesmy tez formalnymi rodzicami tych dzieci.

— Ale skad one sie tutaj biorg?

— Od surogatek. W Stanach to przeciez nie jest zaden problem.

— To one nie wiedza, co w sobie nosza?



— OczywiScie, ze nie.

— A gdzie mieszkajg? Tutaj?

— Prowadza zupelnie normalne zycie w swoich domach, najczesciej w Kalifornii. Chodza regularnie
na kontrole do wspdlpracujacej z nami kliniki, sa odwiedzane przez ,rodzicow”, mowiac krotko:
wszystko odbywa sie standardowo. One nawet nie wiedzg o istnieniu New Garden. Po porodzie oddaja
dzieci naszym ,,0sobistym rodzicom”, a oni sprowadzajg sie tutaj.

— I dlatego pozostaty personel niczego nie podejrzewa.

— No wiasnie.

—Ile jest ich obecnie?

— Dwiescie osiemdziesigt siedem. Ale wiekszosC surogatek w przypadku nowych wariantow nie
donosi cigzy z powodu standardowych komplikacji.

Jej rzeczowa obojetno$¢ przerazata Richa, lecz zwigzana z nig otwartos¢ paradoksalnie jeszcze
potegowatla jego zaufanie do tej kobiety.

— A w jaki sposob obchodzicie obowigzkowe testy na choroby genetyczne?

— Nie musimy ich obchodzi¢. Manipulacje genetyczne nie ujawniajq sie w tych testach.

— A co z nieudanymi eksperymentami? — spytat Rich.

— Wtedy ptody obumierajq bardzo wczesnie albo my sami w odpowiednim czasie przerywamy ciaze.
Przez cale lata udawatla nam sie jedynie replikacja kolejnych Eugene’éw, Jill i jeszcze dwoch innych
eksperymentow zakonczonych sukcesem. Jak stwierdziliSmy z czasem, z wyjatkiem jednego przypadku
wszystkie replikowane egzemplarze byly o wiele lepsze, niz sie spodziewalisSmy. Mozna by powiedziec:
podwajne czarne tabedzie. Mysle, ze pan tez jest juz pod wrazeniem umiejetnosci Jill.

— Ale jak to bylo z pierwszymi dzie¢mi? Przeciez z punktu widzenia technologii to wydaje sie
praktycznie niemozliwe.

Cara pokiwata glowa w zadumie.

— Moze nie niemozliwe, ale bardzo, bardzo trudne. I wymagato wiele szczeScia. Panu nie musze
przeciez wyjasnia¢, jak czasochtonne bylo edytowanie gendéw starymi metodami. Poza tym nasza
inspiracjg byto co innego.

— Nasza? Kogo pani ma na mysli?

— Czternascioro zatozycieli i zatozycielek pod kierownictwem Stanleya. On zapewnia znaczng czes¢
finansowania. W ciggu minionych lat dolaczyly jeszcze dwadzieScia dwie osoby. Glownie dawni
studenci lub wspolpracownicy zatozycieli.

— I nigdy nikt nie chciat upubliczni¢ tego projektu wczesniej?

— Oczywiscie nie brakowato dyskusji na ten temat. W koncu jednak przewazyly wspolne interesy.

— A nikt z was nie miat krytycznego stanowiska?

— Bywali tacy, ale nie byli nastawieni az tak negatywnie, by zdradzi¢ wszystko opinii publicznej.

— Dlaczego wiec pani zgodzita sie wspotpracowac z nami? — spytat Rich.

— Skoro i tak wszystko sie posypato, dalsza zabawa w tajemnice bylaby pozbawiona sensu.

— Rozumiem. Ale przerwatem pani. Zaczeta pani mowic¢ o inspiracji zespotu. Co nig byto?

— Wielkie obietnice technologii genetycznej wobec cztowieka, na przyktad wyeliminowanie chorob
genetycznych. Zastgpienie zmutowanych gendow BRCA odpowiadajacych za raka piersi. Tyle ze dla
wytepienia chorob genetycznych znamy w wiekszoSci przypadkéw znacznie prostsza i sprawdzong
metode w ramach diagnostyki preimplantacyjnej: w macicy kobiety umieszcza sie jedynie te zaptodnione
komorki jajowe, ktore sa pozbawione wadliwego genu. I zadanie wykonane. Po co wiec dodatkowe
naktady energii i czasu na wymiane genéw? Cata ta dyskusja o wyeliminowaniu choréb genetycznych za
pomocg manipulacji na zarodkach jest jedynie zabiegiem PR-owym. Dlatego nasze eksperymenty wkrotce



zaczety zmierza¢ w innym kierunku.

— Optymalizacji. Cokolwiek to znaczy.

— Ostatecznie mieliSmy ogromne szczeScie. Dwa z niezliczonych doswiadczen sie powiodly.
Zalozylismy, i jak sie okazalo stusznie, ze natura pozwoli sprowadzi¢ na Swiat tak skomplikowany
organizm jak cztowiek tak czy inaczej tylko wtedy, gdy poniekad bedzie on zdolny do zycia. I tak sie
stalo. Przewazajqca cze$S¢ poddanych manipulacji zaptodnionych komoérek jajowych w ogole sie nie
zagniezdzita, a wiekszos¢ z zagniezdzonych, jak juz wspomniatam, obumarta w ciggu pierwszych kilku
dni lub tygodni. Po prostu natura powiedziata im: ,Nie”. Zaledwie nieliczne przyszty na swiat: Jill
i Eugene. A potem jeszcze dwa inne warianty.

— Czyli te dzieci, ktore tu zyjq, to ostatecznie tylko te cztery warianty?

— Sytuacja ulegla zmianie wraz z pojawieniem sie metody CRISPR-Cas9. StyszeliSmy o niej jeszcze
przed jej oficjalng publikacjq w dwa tysigce dwunastym roku i przeprowadzaliSmy doSwiadczenia juz od
dwa tysigce jedenastego. Stanley rozpoznal od razu, ze muszq istnie¢ jeszcze inne mozliwosci.
PrzystgpiliSmy wiec do przeszukiwania wszystkich dostepnych bankow danych, aby znalez¢ w nich
podobne sekwencje genomow bakterii. I odkryliSmy jeszcze inne metody, dzisiaj juz znane, na przyktad
CRISPR-Cpfl. Poczatkowo walczyliSmy z takimi samymi wyzwaniami jak inni. Mam tu na mysli
opublikowany w dwa tysigce pietnastym roku eksperyment chinskiego zespotu skupionego wokot Junjiu
Huanga, ktory chcial podda¢ manipulacji gen odpowiadajacy za chorobe krwi beta-talasemie, albo
podang do wiadomosSci rok poOzZniej probe stworzenia przez Yonga Fana i jego kolegow zarodkow
odpornych na wirus HIV. Chodzito o doktadnos¢ et cetera. Po licznych dalszych testach z réznymi
odmianami Cas poradziliSmy sobie z problemem, zresztg jak cala reszta naukowej spotecznosci. Tyle ze
my byliSmy szybsi. Po pierwszych probach zakonczonych sukcesem wybraliSmy, oczywiscie
w najwiekszej tajemnicy, kliniki partnerskie, aby pozyskac¢ pierwszych klientéw. Co mam doda¢ wiece;j?
— Wzruszyta ramionami. — Reszta to historia. Ktdra wtasnie sie dzieje.
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Po niebie przesuwaty sie w stoncu niczym stado duzych i leniwych zwierzakoéw jasne kiebiaste obtoki.
Ten idylliczny obrazek byt jednak ztudny, poniewaz miedzy nimi krazyty niezmordowanie jak muchy nad
kawalkiem miesa ciemne helikoptery. Ich naziemne odpowiedniki jezdzity po trawnikach, patrolujgc teren
osiedla.

,Robig wrazenie” — pomyslat Greg, nieco onieSmielony.

On i Mike wygladali natomiast wrecz Smiesznie w wozku golfowym, ktdry bez namystu zajeli i ktorym
ruszyli przed siebie.

Zolierze byli wszedzie i nie pozwolili im zblizy¢ sie do wiekszo$ci budynkéw: do czedci
recepcyjnej, do przylegajacego do niej skrzydta, do laboratoriéw, do domow dzieci. I w ogéle do dzieci.

Podczas przejazdzki po kompleksie w pierwszym dniu pobytu w New Garden nie pokazano im
wszystkiego, na przyklad rozlegle fragmenty parku widzieli tylko z daleka. Mike kierowal pojazd
w strone lasu w obrebie wyznaczonego dla nich terenu.

— Musieli sie zjawi¢ akurat wtedy, kiedy my tu jesteSmy — ztorzeczyt.

Greg musial to z siebie wyrzucic.

— Moze to nie przypadek — powiedziat.

— Dlaczego?

— Helen nigdy nie moze sie o tym dowiedziec.

— O czym?

— Tylko nikomu nic nie mow!

— Ale o co chodzi? Wydus wreszcie!

— Przed przyjazdem tutaj opowiedzialem o tej wyprawie mojemu przyjacielowi.

— Przeciez nie wiedziate$, dokad konkretnie jedziemy. Poza tym jakim cudem policja i wojsko mieliby
dotrzec¢ do tej info...

— On pracuje w policji — wyjasnit Greg. — PomysSlalem, Ze jeSli cala ta historia jest jedng wielka
Sciema, to wladze powinny sie o tym dowiedziec. A jesli nie, to takze.

— Swietnie! Nie mogte$ z tym zaczeka¢ do powrotu? — Mike pokrecit glowa. — Ale mimo wszystko nie
rozumiem, jak mogli cie tu znalezc.

— Nie mam pojecia — przyznat Greg. — Prébowatem przeszmuglowac¢ smartfon, ale wyniuchali go na
lotnisku i zarekwirowali.

— Czyli az do tamtego miejsca mozna bylo Sledzi¢ jego pozycje — stwierdzit Mike. — Skoro znaleZli
lotnisko, rozpatrzyli sie w planach lotow — myslal na glos. — Nawet jesli rozklady sq fatszywe, to istniejq
inne mozliwosci. Detektory pozycji, satelity i Bog wie co jeszcze. Tyle ze patrzac realistycznie: jesli
nawet twoj kumpel zglosit gdzies te informacje od ciebie, czy wyobrazasz sobie, ze kto$ potraktowat ja
powaznie? A gdyby nawet, wierzysz, ze policja w ciggu trzech dni wszystko by sprawdzita i wystata
wojsko? Nasza policja? Nasze wiadze? Nigdy w zyciu! Zajeloby im to ze trzy lata! — Skierowat pojazd
w strone czesci lasu, ktorej jeszcze nie znali. — Takie spekulacje do niczego nas nie doprowadza.

Mike jechat w cieniu. Na lewo rozciggat sie rozlegly trawnik, po prawej i przed nimi — las. Znalazi
waska drdzke i ruszyt nig miedzy drzewami.

— Fajne miejsce do zabawy w chowanego dla dzieci — stwierdzit.

Greg rozejrzat sie uwaznie dookota.

— Ciekawe, czy tutaj tez majq kamery? Jakos na razie nie widze ani jedne;j.

Po niespelna minucie dotarli do muru, wysokiego na mniej wiecej pie¢ metrow. Na samej gorze byt



drut kolczasty i kawatki szkta. Na catej dtugosci muru na specjalnej podporze tkwity kamery zwrdcone
w réznych kierunkach.

Po jego drugiej stronie, w odleglosci okoto szeSciu metrow, znowu zaczynat sie las. Wystarczajaco
daleko, by nikomu nie udato sie ani wyjs¢, ani wejs¢ na osiedle po koronach drzew. Po wewnetrznej
stronie biegta w obu kierunkach dr6zka. Teraz Mike powiddt wzrokiem naokoto.

— Widzisz jakies drzewo, na ktére moglibySmy sie wdrapac? — spytat Grega. — Dobrze byloby sie
rozejrzec.

Pnie byly jednak potezne i gladkie, a najnizsze galezie wyrastalty dopiero na wysokosSci szesciu czy
siedmiu metréw. Dach wézka golfowego dosiegal zbyt nisko. Mike ruszyt w lewo wzdtuz ogrodzenia.
Mniej wiecej po minucie jazdy z droga pod murem t3aczyla sie kolejna drozka wybiegajaca z lasu. Dwie
minuty dalej — jeszcze jedna. Na tym odcinku mur biegl zakolem nieco w lewo. Nie byto zadnych drzwi,
uskokow, budek strazniczych. Mike zatrzymat pojazd.

— Stoja na nastepnej krzyzowce — powiedziat operator. — Ale jeszcze na dostepnym terenie.

Jeden z kadrow w centrum monitoringu ukazywal wozek golfowy ukosnie od gory, z perspektywy
jednej z kamer umieszczonych na murze. Wida¢ bylo jedynie przéd i dach pojazdu, ale nie jego
pasazerow.

— A gdzie jest ten drugi typ? — spytal John Lawsome.

— Skreca witasnie w nastepng droge dojazdowa do muru — wyjasnit operator, wskazujgc na monitor, na
ktorym inny wozek golfowy zniknagt w tym momencie w lesie.

— Czego on tam szuka? Przeciez to jest chyba jeden z naukowcéw z kompleksu? Gdzie zlapie go
nastepna kamera?

— Tutaj — odezwat sie operator, przelaczajac na widok z kamery na murze, w ktdrej zasiegu znajdowata
sie waska lesna drozka widziana z gory. — Lasy to czarne dziury.

Na drugim monitorze dwaj mezczyzni, zidentyfikowani jako Michael Kosh i Gregory Cole,
kontynuowali wyprawe.

— Zaraz bedq musieli pojawic¢ sie w miejscu, dokad jedzie tamten drugi.

— Spotkajg sie?

Mike Kosh i Greg Cole wytonili sie spomiedzy drzew.

— A gdzie tamten? — spytat John.

Operator wzruszyt ramionami.

— Powinien juz tam dawno by¢.

— Poslij tam kogoS — rozkazal Lawsome.

Tymczasem na niewielkiej Scianie projekcyjnej po lewej widac bylo, jak Jessica wchodzi do
pomieszczenia, w ktorym Eugene ze skrzyzowanymi na piersi rekami stoi naprzeciwko drzwi oparty
o Sciane.

Spojrzat na niq jak przyczajone zwierze, ale ani drgnat. Ona zas obeszta stot naokoto i przysiadta na jego
brzegu. W ten sposdb nadal nad nim gérowata.

— No i? — odezwat sie zadziornie. — Spytatas Stanleya o Kendre?

— Tak — odpowiedziata.

— Pewnie nie byt zadowolony.

— Skad o tym wiedziates?

— Jack Wolfson juz ci powiedziat. To ja jq zrobitem.



— I mam w to uwierzyc?

— Nie — rozesmiat sie. — Przeciez jestem tylko dzieckiem! Skad miatbym umiec cos takiego?

— Jack moéwil co$ jeszcze — dodata Jessica. — Ze koperte, w ktdrej rozestat bron biologiczna, dostat od
ciebie.

— I ty uwierzytas w te brednie?

Jessica postanowita odrobine sie otworzyc¢. Moze reakcja Eugene’a co$ jej zdradzi.

— Sama juz nie wiem, w co mam wierzy¢, a w co nie wierzy¢ — westchneta. — Nastuchatam sie tutaj
tylu zwariowanych historii. O dzieciach na zaméwienie... Podobno jest ich kilkadziesigt — dodata,
wnikliwie obserwujac twarz chtopca.

Ale on jedynie skinat glowa.

— Zgadza sie, to brzmi troche niedorzecznie.

— A nie mogitbys mi troche w tym wszystkim poméc, Eugene?

— Chce is¢ sie bawi¢ — powiedzial nagle ptaczliwym tonem.

— Prosze bardzo — odparla, zirytowana jego nieoczekiwang zmiang nastroju. — Pomozesz nam?

— Ale jak?! — Juz prawie ryczat.

Jessice natychmiast dopadly wyrzuty sumienia.

— Po prostu opowiedz, co wiesz.

— Ale ja przeciez nic nie wiem!

— A Kendra...?

— Ustyszatem przypadkiem! Moge juz iS¢ sie bawic? Prosze!

Greg ustyszat gdzie$ przed nimi szelest w poszyciu. Potem zauwazyt cien. Przytlozywszy sobie palec do
ust, stukngt Mike’a w ramie, na co ten kiwngt glowa porozumiewawczo. On tez to ustyszat. Okoto
trzydziestu metrow dalej, wsrod drzew.

— Zohierze? — szepnal.

Miedzy drzewami za zakretem Greg dostrzegl drugi wozek golfowy. Mniej wiecej dziesie¢ metrow od
niego nieruchomo przykucnela jakas postac. Mezczyzna.

— Co on tamrobi? — powiedzial cicho Mike.

— Nie widze.

Po chwili facet wyprostowat sie i po pekajacych galazkach oraz szeleszczacych lisciach pobiegt do
wozka. Wsiadt. Lekki szum gumowych két cicht w oddali.

— Jest — powiedzial operator. Wozek golfowy wylonit sie z tego samego miejsca w lesie, w ktorym
niedawno zniknat. — Tamci dwaj stoja wciaz na krzyzowce. Czyli sie nie spotkali.

— Dokad on jedzie?

— Z powrotem do budynku.

— Odwotaj ludzi, skoro juz wraca.

— A moze posle ich do tych drugich?

— Nie trzeba. To cywile.

— Zabawne.

Wysoko ponad glowami Grega i Mike’a terkotat helikopter. Poza tym w lesie znowu panowata cisza.
Mike uruchomit wozek i ruszyt dalej wzdtuz mury, ktéry w tym miejscu byt wysoki na kilka metrow,
z drutem kolczastym na gorze. Nie sposob sie wydostac. Przy nastepnej krzyzéwce Greg zaproponowat:



— Zawrac¢. Jestem ciekaw, co ten facet tam robit. Bo to bylo dziwne.

Mike zatrzymat sie, wysiadl, rozprostowal nogi i rozejrzawszy sie dookota, wsiadt z powrotem. Odbit
w leSng drézke w kierunku otwartego terenu, ale za pierwszym tukiem skrecit w lewo miedzy drzewa.

— Co ty robisz?

W tej czeSci lasu poszycie nie bylo wysokie, a drzewa rosty na tyle daleko od siebie, ze mozna byto
miedzy nimi przejecha¢, chociaz wymagalo to oczywiscie nieco wiekszej zrecznosci niz jazda po
wytyczonych drézkach.

— Troche prywatnosci nam nie zaszkodzi — wyjasnit Mike. — Kamery sg rozlokowane tylko na murze,
nie na drodze w lesie, ktora przyjechaliSmy. Nie widzialem ich na Zadnym skrecie. Skoro mamy jechac
w podejrzane miejsce, lepiej, zeby nas nikt nie widziat.

Bawit sie szalenczq jazda przez las. Przecieli droge, ktorg przyjechat tamten mezczyzna. Mike zmierzat
do miejsca, w ktorym go zobaczyli. Gdy sie zatrzymat, obaj natychmiast wyskoczyli z pojazdu.

— To musiato by¢ gdzie$ tutaj.

Greg pierwszy zauwazyt Slady. Odciski zelowek, zadeptang ziemie, rozrzucone stare liscie pod duzym
drzewem. Miedzy dwoma korzeniami gatezie i liScie wygladaty jakos inaczej niz wszedzie naokoto. Greg
przykucnat, rozgarnat je i wymacat dlonigq niewielki otwor. Siegnat do srodka. Na gtebokosci okoto pot
metra co$ lezalo. Byta to paczka wielkosci kartonu na buty, owinieta w kilka warstw przejrzystej folii
i oklejona niezbyt elegancko szeroka tasmaq klejaca.

— Okeeej — bagknat Mike, przycupngwszy obok Grega. — Troche prymitywna kryjowka.

— Najprostsze rozwigzania sq czesto najlepsze — powiedzial Greg. — To musi by¢ cos ciekawego,
skoro w tej sytuacji zostato tu zdeponowane. — Aby wyja¢ pakunek, musiat potozyC sie na brzuchu. —
Mam nadzieje, ze to nie bomba.

Wyciagnat go i z zaskoczeniem stwierdzil, ze jest catkiem ciezki. Kiedy zdecydowanymi ruchami zdar}
folie, pod spodem ukazat sie karton. Greg otworzyt go. W srodku znajdowaly sie jedno na drugim dwa
pudetka z plastiku i metalu.

— Zewnetrzne dyski — stwierdzili obaj jednoczesnie.

Greg wepchnat folie z powrotem w dziure. Jeden dysk podat Mike’owi, drugi wetknat sobie w talii za
spodnie, pod koszule. Nastepnie rowniez karton wsunagt do kryjowki i zakryl jq gateziami i liS¢mi.

— Bierzemy je — powiedzial, wsiadajac do wozka.

— No i nagle zrobito sie ciekawie — zauwazyt Mike, ktory réwniez ukryt drugi dysk pod koszulg. —
Podoba mi sie ta przygoda.

Wracat tq samg trasa, ktérg przyjechali. Opusciwszy las, ruszyli ku budynkom.

— Sq — oznajmit operator, kiedy Michael Kosh i Gregory Cole wytonili sie spomiedzy drzew.

— Cos$ nietypowego? — spytat Lawsome.

— Nie — odpowiedziat operator, wpatrzywszy sie uwaznie w monitor. — Pewnie zatrzymali sie na siku.
Mam tam kogo$ postac?

— Sa na terenie dozwolonym i nie robiq nic podejrzanego — stwierdzit putkownik. I tak miat dosy¢ na
glowie, bo od niedawna potowa gosci gdzie$ sie wioczyla. Nie wspominajac juz o dzieciach, ktére
zajmowaty catkiem sporo monitoréw. Diugo siedzialy w jednym miejscu i teraz musiaty sie wyszalec.
John doskonale to rozumiat, bo on tez miat dzieci. Na razie wszyscy zachowywali sie spokojnie. I oby tak
pozostato az do przyjazdu pani prezydent.
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Rich wraz z kilkoma naukowcami z New Garden stal wokot duzego stotu zastawionego monitorami.
Wsrod obecnych znaleZli sie tez cztonkowie zespotu specjalnego na czele z Jessicq. Na blacie lezaly
porozrzucane dziesigtki wydrukow.

— To sa symulacje tej dziewczyny z MIT — wyjasnit Rich, krecac glowa. — Ta mata to geniusz.

— O ile dobrze zrozumiatam, chyba o to chodzito — baknela oschle Jessica.

— Wyprzedzita to, nad czym na catym Swiecie pracujg setki laboratoriow — dodat Rich.

— Czyli te laboratoria majg pecha — zauwazyta znowu Jessica. — Albo moze szczescie, jezeli bedzie im
wolno wykorzystac te wiedze.

— Raczej nie — wtracita sie do rozmowy Cara Movelli. — Jill jest naszym dzieckiem. Jako jej
opiekunom to nam przystuguje prawo do zarzadzania jej intelektualng wtasnoscia.

— To jeszcze trzeba bedzie wyjasni¢ — zaoponowat Rich.

— Tak czy inaczej — przerwata im Jessica — po co mnie wezwaliScie?

— Podczas analizy materiatu zespo6t natrafit na kilka grup tematycznych, ktorymi zajmowata sie Jill.
Postugiwata sie niezwykle ztozonymi programami do projektowania i symulacji zmian genetycznych.
Musze jeszcze je dokladnie przestudiowac, ale juz teraz mozna z pewnosScia stwierdzi¢, ze udato jej sie
samodzielnie rozbudowac¢ i wzbogaci¢ dostepny software. W kazdym razie wsrod przeprowadzanych
przez nig prob byly tez manipulacje materialem genetycznym rdéznych roslin i zwierzat uzytkowych.
Miedzy innymi bawelny, kukurydzy i kdz. — Rich odczekat chwile. Nagle Jessica zrozumiata. — Kiedy sie
o tym dowiedziatem — ciggnat dalej — rzecz jasna od razu przyjrzalem sie im blizej. — Siegnat po kilka
wydrukow. — Niektore z tych symulacji odzwierciedlaja doktadnie to, co w ostatnich tygodniach odkryto
w Ameryce Poludniowej, Afryce i Azji.

,»A konkretnie w Brazylii, Tanzanii i Indiach” — dodata w myslach Jessica. Rich prawdopodobnie nie
chciat odstania¢ wszystkiego przed Cara.

— Czyli to sq niejako projekty? — spytata.

— Mozliwe — odpowiedzial. — Tak mi sie wydaje. Zwlaszcza ze uzupeiniajace pliki zawierajace
zdjecia i opisy testow na pierwszy rzut oka nie wygladaja na material wstepny zebrany w trakcie
przygotowywania sie do testow, tylko na dane potwierdzajace realizacje misji. Zreszta ona chyba nawet
dostala skads informacje o powodzeniu eksperymentu. Trzeba by poréwnac jeszcze te pliki z innym
zrodtem.

Elementy uktadanki powoli trafialy na wtasciwe miejsca, przez co natychmiast wylanialy sie nowe
pytania.

— Czy chce pan przez to powiedzie¢ — przerwata mu Cara Movelli, nie kryjac podniecenia — ze te
organizmy juz istniejq, sq obecne w naturze? — Ani Jessica, ani Rich jej nie odpowiedzieli. — Ale jak Jill
moglaby do tego doprowadzi¢? — spytata z niedowierzaniem czy wrecz desperacja w glosie. — Musiataby
podda¢ je manipulacjom genetycznym. Potrzebowataby pél uprawnych i zwierzat do testéw. No
i w koncu musiataby przetransportowac¢ materiat na miejsce docelowe i tam go rozprowadzi¢! Ona ma
dziesiec lat! Kiedy miataby to zrobi¢? Nawet jeSli wystarczajq jej zaledwie trzy godziny snu na dobe.

— Stworzyla te modele w sposéb dla was niezauwazalny — powiedziat Rich. — I jak zdazylem sie
zorientowac, byla aktywna takze na wielu innych polach. Dla tej matej nie istnialy nierozwigzywalne
problemy.

— Czy sq jakies nowe wiadomosci z tamtej strony? — Jessica zwrdcita sie do Richa.

— Nie.



— To chyba pora juz porozmawiac¢ z osobami odpowiedzialnymi. Nawigzcie kontakt z tym, jak to on sie
nazywat... z Jacobsenem.

— Tak jest — potwierdzit Tom. — Oprocz tego Hannah Pierce, matka adopcyjna Jill w Bostonie, chce
koniecznie porozmawiac ze swoimi ludzmi tutaj.

— Nie dziwie sie jej.

— Mowi, ze to bardzo pilne. Podobno znalazta co$ w danych Jill.

— Jeszcze cos? — wtracit Rich. — Méwiac szczerze, na dzisiaj mi wystarczy.

— Ciekawe, co takiego jest zapisane na tych dyskach, ze zostaty ukryte? — zastanawiat sie Mike, stawiajac
wozek golfowy obok wejscia do budynku mieszkalnego dla gosci.

Greg, spostrzeglszy wypuklo$¢ pod swoja koszula, szybko wciaggnat brzuch, zeby nikt niczego nie
zauwazyl. Helen prawdopodobnie wcigz siedziata z Diang w jadalni. Schowal wiec szybko dysk
w szafie w przedpokoju i wyszedt z powrotem na korytarz, gdzie znowu natkngt sie na Mike’a, ktory
wiasnie zamykat drzwi do swojego pokoju.

— Musimy postarac sie o komputer — szepnat Greg. — Dyskretnie.

— To nie bedzie proste. Ale trzeba pomysle¢. Gdzie tutaj sq komputery? W pracowniach
komputerowych dla dzieci. W administracji. W domach, w ktorych mieszkajq rodziny.

— Najlepszy bylby laptop. Bo moglibySmy zabra¢ go w jakie$S niemonitorowane miejsce. Widziatem
kilka w pracowniach.

— Trzeba by jaki$§ wyniesc.

— Moze nawet nie. Wystarczytoby tylko odwréci¢ monitor tak, aby nie byl w zasiegu kamer...

— ...a te w budynkach sa niemal wszedzie, nawet nie wiemy gdzie. Nie mowiac juz o tym, ze
w komputerach s pewnie zainstalowane programy szpiegujace. Zeby bylo wiadomo, w co te dzieciaki
grajq.

— Powinnismy jednak sprobowac zdoby¢ laptop — uznat Mike. — Bezczelno$¢ gora.

— No dobra, to sprobujmy. Najpierw z jednym dyskiem. Przyniose swdj.

Minute p6Zzniej Mike wsungt pudetko miedzy kartki magazynu modowego, ktéry Diana wzieta sobie na
podroz. Jesli ktos by doktadnie sie przyjrzal, od razu zauwazytby dziwny ksztatt. Ale czy ktoS tego dnia
doktadnie sie czemus przygladat?

Poszli spacerem w strone kompleksu edukacyjnego. W centrum zabaw kilkoro dzieci i ich
opiekunowie siedzieli przed ekranami i byli tak pochtonieci gra, ze w ogole nie zwrdcili uwagi na
wchodzacych. Greg i Mike staneli obok kobiety w okularach, ktora, jak ocenit Greg, mogla mie¢ okoto
trzydziestu pieciu lat. Byla ubrana w dzinsy i w sportowg bluze i patrzyta, jak dwaj chtopcy ladujq na
lotnisku.

— Dziwna cala ta sytuacja — zagait Mike.

— Mozna tak powiedzieC — przyznata, nie odrywajac wzroku od ekranu. Dopiero gdy chtopcy posadzili
samolot, odwrocita sie, na co mezczyzna wyciagnat reke i grzecznie sie przedstawit:

— Mike.

— Meredith — rzekta kobieta. — Dzieci nazywajq mnie Mary.

Dwaj chtopcy prowadzili teraz maszyne na wlasciwe miejsce na ptycie lotniska. Greg rowniez sie
przedstawit.

— A jak dzieci dajg sobie rade z tg sytuacja? — spytat po chwili.

— W porzadku. Dla wiekszosci to po prostu wielka przygoda.

— To chyba najlepsze podejscie — stwierdzit Greg.

Mike usiadt na pufie obok Mary. Pismo z jego niezwykla zawartosciq polozyl poza zasiegiem jej



wzroku.

— Chcielibysmy panig o co$ spyta¢, Mary. Czy tu albo gdzies indziej jest laptop, z ktérego moglibySmy
skorzystac?

— GraC mozecie tutaj, na kazdym terminalu — odpowiedziatla kobieta. — Normalnie te urzadzenia sa
przeznaczone dla dzieci, ale co w tej chwili jest normalne?

— No wtasnie — rzeklt Mike. — My nie chcemy gra¢. Potrzebny jest nam laptop. I kabel do podiaczenia
zewnetrznego dysku.

Mary zmierzyta ich krytycznym wzrokiem, na co mezczyzna wzruszyt ramionami.

— Nie pozwolono nam zabra¢ wtasnych komputerow.

— A zewnetrzne dyski pozwolono?

— Moze dzieki laptopowi uda nam sie zrozumiec, co tu sie dzieje — wyznat Greg.

Mary wyraznie miata watpliwosci, lecz po jej oczach widac¢ bylo, ze mezczyzna lekko jq zaintrygowat.

— Ja mam laptop — powiedziata. — W domu.

— I kabel tez?

— Tak.

— Moglaby nam pani go pozyczyc¢?

Kobieta rozejrzata sie, jakby czuta sie obserwowana.

— Okej — zgodezita sie cicho.

— Ale nam nie wolno przebywa¢ poza wyznaczonym terenem. Musiataby pani przynieS¢ go tutaj.
Dyskretnie, zeby nikt nie zauwazyt.

— Poprosze tylko Tima, Zeby miat oko na moich dwoch chtopcow.

— Co ona mogla tam robi¢? — spytat John operatora, gdy na monitorze wychowawczyni znowu wyszta
z domu. Miata luzng koszule wyrzucong na spodnie, a pod spodem T-shirt.

Na pozostatych ekranach wcigz te same kadry: ludzie w salach, tgki, budynki, tu i 6wdzie Zolnierze
albo pojazdy wojskowe. Wszedzie spoko;j.

Operator odtworzyt nagranie w przyspieszonym tempie.

— Weszta na chwile do sypialni. Tam nie ma kamer. A potem opusScita dom. To wszystko.

Na monitorze wida¢ bylo, jak wsiadla do elektrycznego pojazdu i znikneta z kadru. Operator
przelaczyl ekran na inng kamere, aby obserwowac ja dalej. Wreszcie dotarta do centrum zabaw,
w ktorym zagadneli ja dwaj mezczyzni z grona gosci.

— Hm — baknat Lawsome. — Co tam sie dzieje?

Jessica nieustannie biegata tam i z powrotem po korytarzach, poniewaz ciggle kto$ czegos$ od niej chciat.

— Co jest? — warkneta do stuchawki. Tym razem zglaszat sie operator z centrum bezpieczenstwa.

— Mam na linii adwokata, ktory twierdzi, ze reprezentuje doktora Winthorpe’a, i chce z nim
rozmawiac. Z mediow dowiedziat sie o zamknieciu osiedla.

— Prosze mu powiedzie¢, ze doktor jest zajety — rzucita niecierpliwie Jessica. — Odezwie sie, jak
znajdzie czas. JeSli bedzie ucigzliwy, poslijcie kogos do niego i go zatrzymajcie.

Gdy doszta do laboratorium, do ktérego wezwat jg Rich, roztaczyla sie.

Ujrzawszy trzech pracownikow CDC, poczuta gule w gardle. Obok nich wokét blatu roboczego
zgromadzili sie Rich, Tom, Jaylen, Cara Movelli i Stanley Winthorpe.

— O co chodzi?

— Mamy pierwsze analizy — oznajmit Rich.



Jessica znowu nic nie rozumiata z widocznych na monitorze szeregow liter potaczonych kreskami.
Powyzej byly wyswietlone portrety i imiona dzieci. Eugene’a, czterech innych i nowo narodzonej Kendry.

— Eugene, czworka przypadkowo wybranych dzieci i mata Kendra posiadajg naprawde niezwykly
genom — wyjasnit Rich.

— To znaczy, ze ich material genetyczny byt poddany manipulacji? — dopytata Jessica.

— Tak.

Styszata szum krwi w uszach, styszala wiasny przyspieszony oddech. Do tej pory to bylo tylko
przypuszczenie.

Oczami wyobrazni ujrzata Jamiego i Amy. Obok Eugene’a i pozostatych.

— Zgadza sie — potwierdzil Rich niewypowiedziane na glos mysli cztonkéw zespotu specjalnego. —
Mamy do czynienia z przelomem.

Naukowcy sprawiali wrazenie, jakby odetchneli z ulgg. Byli niemal dumni. Tymczasem Tom gtosem
pulsujacym furig krzyknat:
— Co wyscie sobie mysleli?! Co wyscie zrobili?!
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— To niesamowite, jak szybko w takiej sytuacji cztowiek popada w paranoje — zauwazyl Mike,
wyciaggajac w swoim pokoju zza paska spodni laptop, ktory ukryt na szerokich plecach pod koszula.

Usiedli razem za biurkiem, uruchomili komputer i podtaczyli dysk zewnetrzny.

W oknie na monitorze ukazaly sie dziesigtki katalogdw. Ich nazwy — kombinacje cyfr i liczb — nic im
nie mowity. Gdy Mike kliknagt w pierwszy z brzegu, okazalo sie, ze jest w nim jeszcze wiecej
podkatalogow o dziwnych opisach. Klikngt ponownie. Dokumenty. Teksty. Zdjecia. Otworzyt jedno
z nich.

— Co to... udiabta... — Nie dokonczyt zdania. — Rany boskie!

Obaj niemo wpatrywali sie w ekran. Cos w ksztatcie nerki widoczne na czarno-biatym zdjeciu USG
przypominato Gregowi embrion we wczesnej fazie rozwoju. Chociaz nie byl medykiem, cos mu sie
jednak nie zgadzato.

— Co...? — Wciaz nie rozumiat. Wskazat na jedno miejsce na monitorze. — Czy... to... jest... oko?

Mike skingt glowa.

— A to? Dion?

— Na to wyglada — szepnat Mike.

— Ale ona tu nie pasuje.

Otworzyl kolejne pliki ze zdjeciami. Przedstawialy przedziwne twory, ktére byly jeszcze mniej
podobne do cztowieka niz ludzkie zarodki w pierwszych tygodniach cigzy.

Mike otworzyt calg galerie.

Gdy ukazaly sie kolorowe zdjecia abortowanych zdeformowanych ptodéw, odwrocit twarz z jekiem.
Wiedzial jednak, ze musi sprawdzi¢ wszystko do konca. Nie odzywali sie do siebie ani stowem.
Wreszcie Greg zamknat oczy i opad! na oparcie krzesta.

— Boze drogi! — steknat.

Kiedy znowu uniést powieki, Mike otwierat r6zne dokumenty tekstowe.

— Spojrz.

Medyczny zargon, kompletna chinszczyzna. Greg nie rozumiat nic a nic. Tytuly, liczby, daty.

Mike zwrocit mu uwage na jedng linijke.

— Popatrz, rok: dwa tysigce czwarty. I tutaj: abortus.

Otworzyl nastepne pliki, zdjecia, teksty.

— Fuck! — zakla}t. — Nasze zony nigdy nie mogg tego zobaczyc.

— Czego nie mozemy nigdy zobaczy¢? — Od drzwi dobiegt glos Diany. — Co sie z wami dzieje? Gdzie
wysScie sie podziewali? Za pie¢ minut wszyscy musimy zameldowac sie w jadalni. Zapomnieliscie?
Macie swoje dokumenty?

Greg zerwat sie z krzesta, zeby zastoni¢ laptop, podczas gdy Mike zamknat go i starat sie ukryc gdzies
dysk.

— Nie zauwazyliSmy, ze juz jest ta godzina — powiedzial. — Zaraz przyjdziemy.

Diana wyjeta swdj dowdd z torby podréznej i wetkneta go do tylnej kieszeni spodni.

— A czego nie mozemy nigdy zobaczy¢? — zainteresowatla sie teraz Helen.

Greg przetknat nerwowo $line, wiedzial bowiem, Ze jego zona tak tatwo nie zrezygnuje.

— Wy zawsze wszystko mozecie zobaczy¢ — odezwat sie Mike obok niego i zaczal popycha¢ obie
kobiety przed sobg w kierunku wyjscia. — Pézniej. No, dalej, idziemy.

— Zaraz, zaraz — nie ustepowata Helen.



Drobna, zwinna Diana juz przecisnela sie obok nich.

— A co to za laptop? — spytala.

— Pozyczony, od jednej z opiekunek — wyjasnit Greg.

Diana obrzucita Mike’a wymownym spojrzeniem: ktamstwa, wykrety, gierki — bezcelowe.

— Naprawde lepiej, zebyScie tego nie ogladaty — powiedzial Mike btagalnym tonem.

Greg jeszcze nie styszal go mowigcego z takim przejeciem. Ale wszystko na prézno. Diana odkryta juz
dysk, ktory Mike potozyt na podtodze obok biurka. Zakazany owoc. Zawsze najlepiej smakuje. Prawie
zawsze.

— To sq nagrania poprzedzajace dzien, w ktérym Wolfson opuscit New Garden i wystat list — oSwiadczyt
zolierz o imieniu Ed, jak wynikato z plakietki na jego piersi. — Udato nam sie zrekonstruowac najdalej
trzy dni wstecz. Ale i w tych zapisach sg tacznie kilkugodzinne luki, kiedy Wolfson znajdowat sie poza
zasiegiem kamer.

Na ile Jessica zdazyta zauwazy¢, Sam Pishta dosy¢ sumiennie z nimi wspotpracowat. Natychmiast
oddat im do dyspozycji wszystkie nagrania wideo, a czterej jego pracownicy przez caty czas stuzyli jej
ludziom informacjami, ewentualnie pilotowali ich po terenie kompleksu.

— W ciagu tych trzech dni nie pojawia sie nigdzie z koperta — kontynuowat Ed. — Ani nikt inny z jego
otoczenia. Réwniez Eugene. Co o niczym nie $wiadczy, bo on albo ktos inny mogt mie¢ jga schowang
gdzie$ blisko ciata i w miejscu niemonitorowanym przekazac dalej.

— Czy oni wiedzieli o monitoringu?

Ed wzruszyt ramionami.

— Trudno powiedziec.

Obok Eda siedziat Said. Rowniez on przewijal w przyspieszonym tempie do tytu jakie$ wideo.

— To sq nagrania Eugene’a. Ale wedlug mnie nie ma tu nic ciekawego. JeSli chodzi o filmy
z laboratoriéw, potrzebni mi sg specjaliSci, ktorzy przyjrzeliby sie im dokladniej. Kiedy mozna na nich
liczyc¢?

Nie byli przygotowani na takg sytuacje. W New Garden i w okolicy znajdowato sie juz ponad
pieciuset zotnierzy, policjantéw i funkcjonariuszy FBI. Ale przydaloby sie jeszcze co najmniej dwustu
genetykow, jak stwierdzit Rich, aby moc szybko zweryfikowa¢ przynajmniej najwazniejsze informacje.
To bylo jak trzesienie ziemi, po ktérym niespodziewanie nastapila jeszcze powoddz. I pandemia.
I uderzenie komety. Byli zmuszeni improwizowac. I ustali¢ priorytety.

— Zobacze, co sie da zrobi¢ — obiecata Jessica.

Padajqce z szarego nieba nad San Diego pojedyncze krople deszczu zrosity skére Jessiki. Odchyliwszy
glowe, zamkneta oczy i czekata na kolejne wilgotne i chtodne musniecia na twarzy.

Na kilka krotkich minut zrobita sobie przerwe od tego obledu i ukryla sie w jednym z nielicznych
spokojnych miejsc, pod ostonietym od wiatru murem. Od przybycia do New Garden nie miata ani
sekundy na zastanowienie. Wcigz musiala podejmowac jedng decyzje za drugg. Spala w sumie co
najwyzej kilkanascie minut, i to tylko wtedy, kiedy ze zmeczenia przysypiata byle gdzie, a inni taskawie
pozwalali jej sie zdrzemna¢ chociaz przez chwile.

Tak wiec majg juz pewnosc: od teraz ludzie piszq wilasng historie. Moze wtasnie napisali ,, K” jak
,koniec”. Albo ,,P” jak ,,poczatek”. Tylko czego?

Drobne krople padaty na jej nos, policzki, czolo. Jessica otworzytla oczy i w szarych oparach szukata
wzorow lub postaci, jak to czasami robita z dzie¢mi, wyszukujgc na letnim niebie wsrod wielkich biatych



chmur rézne figury i fantazjujac na ich temat.

Siegneta do wewnetrznej kieszeni kurtki i wyjela cienki portfel. Wyciagneta z niego zdjecie. Amy
i Jamie uSmiechali sie do niej, opaleni, promienni, z wtosami zwichrzonymi przez wiatr, zatrzymani
w jednym z momentOw szczeScia, utrwalonym po wieczne czasy. Doskonali. Brzeg fotografii byt
zniszczony i poszarzaly, zgiecie papieru przecinalo czoto Amy. Z daleka dobiegaly glosy szalejacych
dzieci.

— To twoje?

Nie styszata krokow Richa. Skineta glowa.

— Ty tez masz dwoje — przypomniata sobie.

— Takze chtopca i dziewczynke, pietnascie i szesnascie lat — powiedziat.

— Mowites, ze zbyt rzadko ich widujesz.

— Nawet to zapamietatas. Ale to lepiej dla nich. — Usitowal sie rozeSmiac, ale mu nie wyszto.

Na zdjecie spadta spora kropla. Jessica wytarla ja rekawem kurtki. Potem otarla sobie policzek.

Rich zauwazyt to. Objal ja ostroznie i delikatnie uscisnat. Nie bronita sie. Potrzebowata tego teraz. On
tez.

— Co z nimi bedzie? — powiedziata z lekiem.

— Masz na mysli nasze dzieci? — spytat Rich. — Czy... te stad?

— Wszystkie.
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Jessica, Rich i pozostali cztonkowie zespotu specjalnego, a takze Stanley Winthorpe i Cara Movelli stali
w szeregu w tylnej czesci patio. Niewielki oddziat Zoinierzy zabezpieczat najblizszy teren, podczas gdy
tuz obok na tgce wyladowato szes¢ helikopteréw. Z maszyn natychmiast wyskoczyli ludzie z obstawy
i skoncentrowani powiedli wzrokiem zza ciemnych okularéw we wszystkie strony. Nastepnie dyskretnie
dali znak, ze wszystko jest w porzadku, i po chwili pojawili sie kolejni pasazerowie. Z trzeciego
Smiglowca wysiadla prezydent, z pozostatych — ministrowie, doradcy do spraw bezpieczenstwa
i czlonkowie komisji etyki. Zgloszono delegacje dwunastoosobowa, w zwigzku z czym w calym
kompleksie podjeto dodatkowe srodki bezpieczenstwa. Prezydent w trzepoczacym stroju zmierzata
zdecydowanym krokiem ku Jessice, za nig za$ kroczyla reszta delegacji.

Jessica przedstawita Stanleya Winthorpe’a i Care Movelli.

Naukowcy i prezydent zmierzyli sie wzrokiem. Naprzeciw siebie stali przywodczyni Stanow
Zjednoczonych, jedna z najpotezniejszych postaci na Swiecie, oraz wspottworcy istot, ktore co prawda
wcigz sq ludZzmi, ale pod wieloma wzgledami goéruja nawet nad ta wszechwladng kobietg. A takze nad
swoimi tworcami. Kto z nich wszystkich bedzie miat ostatecznie wiekszy wplyw na ksztatt przysztosci?

— No to prosze nam pokaza¢ ten wasz nowy wspaniaty $wiat — powiedziata prezydent.

Przez nastepng godzine Jessica w towarzystwie Stanleya i Cary oprowadzala panig prezydent po
obiekcie. Na wstepie pokazano jej plan osrodka i film reklamowy, za pomoca ktérego Winthorpe wraz
z partnerami naklonili do wspotpracy kliniki potoznicze i ktdory w zwiezly i zrozumialy sposob
prezentowal samgq idee i jej geneze, a takze koncepcje naukowaq i jej realizacje. Byl to montaz nagran
wideo prezentujgcych miedzy innymi dzieci na najrozmaitszych etapach rozwoju, uchwyconych, gdy
dyskutuja nad ztozonymi problemami matematycznymi i ku ostupieniu swoich nauczycieli z tatwoscia je
rozwigzujq, gdy przeprowadzaja nowatorskie eksperymenty w laboratoriach i w postaci symulacji
komputerowych oraz gdy popisujg sie niezwyklymi dokonaniami sportowymi. Na koniec objazdu po
kompleksie delegacja dotarta do jednego z budynkéw mieszkalnych.

Kiedy dwdch uzbrojonych po zeby zotnierzy prébowato towarzyszy¢ prezydent podczas wizyty w nim,
stanowczo ich odprawita. Najwyrazniej ona rowniez, podobnie jak Jessica, uwazata, ze mimo tych
niezwyktych umiejetnosci i talentow dzieci sa wbrew wszystkiemu tylko dzie¢mi.

— To sg dzieci — powiedziata jakby na potwierdzenie. A po chwili szepneta do Jessiki: — Czy on tez
tam jest?

Gdy obie ruszyly w strone domu, Jessica pokazala prezydent na swoim smartfonie zdjecie kartki
znalezionej w Bostonie w rzeczach Jill Pierce. ,,Uwazajcie na Gene’a! Jest potwornie niebezpieczny!”.
Prezydent, zapoznawszy sie pokrotce z sytuacjq, koniecznie chciata poznac¢ tego osobliwego chtopca.

— Tak. Na jaki$ czas odizolowalismy go od wszystkich i przestuchalismy, ale bez rezultatu. Dlatego na
razie pozwoliliSmy mu wrdcic¢ do rodziny.

Prezydent, skingwszy glowa, weszta do przestronnego salonu, w ktorym znajdowato sie piecioro
dzieci i tyle samo dorostych opiekunow.

— Wiekszos¢ dzieci juz Spi — wyjasnita po cichu Jessica.

Pod Scianami pokoju stato z pot tuzina uzbrojonych zotnierzy w mundurach. Dwoje z dzieci zdawato
sie nic sobie nie robic¢ z ich obecnosci i grato beztrosko na tabletach. Inna dwdjka siedziata na kolanach
wychowawcow, ktorzy mowili do nich tagodnym glosem albo Spiewali, glaszczac je po glowach.



Najmtodsze maluchy wygladaly na co najwyzej dwa latka. Co, jak Jessica juz wiedziala, moglo byc
mylace. Eugene pisat cos na tablecie.

— Sprawiajq wrazenie catkiem normalnych — stwierdzita prezydent.

Gdy niemal cata ekipa weszta do srodka, oczy wszystkich zwrocity sie na nig.

— Ten z ciemnymi kreconymi wtosami to Eugene — szepneta Jessica prezydent do ucha.

Chiopiec odtozyt tablet i patrzyt wyczekujaco na przybytych.

— Dzien dobry, dzieci! Witam takze dorostych! Ciesze sie, ze moge was poznac.

Wieloglosowa nieSmiata odpowiedz. Wszyscy w napieciu czekali na stowa tak waznej osoby. Kiedy
zaczela moéwi¢, Eugene wstal. Zoknierze pod $cianami wyprezyli sie natychmiast. Chtopiec wyszed! na
srodek i zatrzymat sie przed prezydent. Tuz za nim stangt jeden z wojskowych, ktérego nie powstrzymato
nawet surowe spojrzenie przywodczyni panstwa.

— Kogo my tu mamy? — spytata prezydent, podczas gdy takze wsrod pozostatych cztonkéw obstawy
zapanowat niepokdj. Zamiast wyglosi¢ zaplanowane przemOwienie, prezydent pochylila sie, aby jej
twarz znalazla sie na wysokosci wzroku Eugene’a. Byt to spontaniczny gest, ktory spodobat sie Jessice,
chociaz nie miata pewnosci, czy w tej sytuacji jest wskazany. Kiedy spojrzenia ich obojga sie spotkaty,
chlopiec powiedziatl dzieciecym glosem:

— Nie wierzysz.

Zwrocit sie do niej per ty. Jessica miata ochote sie uSmiechng¢, ale moment byt chyba zbyt powazny.
Zoierz trzymal rece zaledwie kilka centymetréw nad ramionami Eugene’a, gotéw w kazdej sekundzie
chwycic go za nie, co nie robito na tym dzieciaku najmniejszego wrazenia.

Prezydent uSmiechneta sie urzedowo, lecz nie zdazyta nic powiedzie¢, poniewaz on méwit dale;j.

— Wciaz nie wierzysz w to, co ustyszatas i co zobaczytas. Tak jak potowa twoich ludzi. ,,To wszystko
jest rozdmuchane — myslisz sobie. — I wcale nie takie straszne”. Cudu tez w tym nie widzisz. Druga
potowa jest bardziej przytomna. I ma pelne spodnie ze strachu. Albo gotuje sie z wsciektosci.

Prezydent wcigz miata usmiech na twarzy.

— Widze, ze jesteS wyjatkowo btyskotliwym chtopcem — powiedziala.

— Na tyle madrym, zeby na wlasng reke dojs¢, kim tak naprawde jestem — odpart Eugene. —
[ wystarczajaco rozgarnietym, aby zrobic to tak, zeby oni — w tym momencie wskazat na Care i Stanleya —
niczego sie nawet nie domyslili. I zdecydowanie madrzejszym, niz planowali. — Usmiechngt sie
ironicznie do prezydent. — A takze znacznie madrzejszym od ciebie.

UsSmiech na ustach prezydent zmienit sie w sztuczny grymas. Ale znowu nie zdazyla sie odezwac,
poniewaz chtopiec kontynuowat:

— Jestem nie tylko madry, ale jestem tez nowym gatunkiem. No, moze nie do konca, ale prawie. —
Wzruszyt ramionami. — Ale jakos ze sobg wytrzymamy — rzekt glosniej niz dotad, zwracajqc sie takze do
wszystkich zebranych za plecami prezydent. — Ci goscie — ponownie wskazal na dwojke naukowcow —
wymyslili juz w tym celu mase odpowiednich programoéw. — Najwyrazniej napawat sie widokiem ich
ostupiatych twarzy. — Tak, tak, wiem duzo wiecej, niz myslicie. PowinniScie lepiej zabezpiecza¢ swoje
systemy I'T. Wilamanie sie do nich byto dziecinnie proste. — RozeSmiat sie. — Drobna gra stow! Tak czy
inaczej, te plany sa, po pierwsze, sformutowane troche jednowymiarowo, z waszego punktu widzenia.
Brak w nich naszej perspektywy. Poza tym zakladacie zdecydowanie zbyt wolny proces rozwoju. Dlatego
musimy je opracowac na nowo.

Jessica z coraz wieksza fascynacja i jednoczesnie z narastajgcym niepokojem S$ledzita wywod
Eugene’a. Te emocje wywolywal uderzajacy kontrast miedzy jego dzieciecym wygladem, piskliwym,
cienkim glosem malego chtopca a starannie dobranymi, dojrzatymi sformutowaniami. To nie byt jezyk
dziecka. Bez trudu, bez cho¢by najmniejszej stownej potyczki odebral przywddczyni wolnego Swiata



wiladze i sam wytyczyt ramy dyskusji. Jessice zdarzato sie nieraz by¢ swiadkiem popiséw chetpliwosci
wilasnego syna. Caltkiem nieporadnych. Bezsensownych. Stodkich albo nawet ostrych. Ale w sumie
niegroznych. Nie niebezpiecznych. To, co widziata w wykonaniu Eugene’a, byto czym$ zupelnie innym.
Poczuta ciarki na plecach.

— Zebys nie odlozyla tego na nie wiadomo kiedy, zrobimy to tutaj wspélnie — oznajmil.

— Postuchaj, masz na imie Eugene, tak? — Prezydent probowata przejac inicjatywe. — No wiec, Eugene,
o tym zdecyduje raczej...

— Ja — przerwat jej bezczelnie swoim piskliwym glosem. — Ja o tym zdecyduje. I nikt nie opusci terenu
osiedla, dopoki sie nie porozumiemy.

— Sadze... — zaczeta znowu prezydent, podczas gdy uSmiech juz catkowicie zniknat z jej twarzy.

Natomiast Eugene uSmiechnat sie jeszcze promienniej.

— W kazdym razie taka jest moja sugestia — przerwat jej po raz kolejny, jakby byta jakas ucigzliwg
zrzeda. Jessica nie mogla sie nadziwic¢, ze prezydent mu na to pozwala. — Jesli miatabys watpliwosci,
dlaczego powinniscie tu zosta¢, obejrzyjcie sobie projekt 671F/23a w materiatach Jill. I pamietajcie, ze
w New Garden to juz sie zaczelo.

Jessica zerkneta na Care, ale ona jedynie bezradnie wzruszyta ramionami.

— Powiem tylko tyle: Kendra — dodat Eugene niemal ze ztosliwg satysfakcja, powodujac, ze Jessice
znowu przeszyt dreszcz.

Moze ostrzezenie zostawione przez Jill byto uzasadnione. Czy tez oni oboje sq siebie warci?

— Eugene — powiedziala Jessica, Swiadoma ryzyka, ze wlacza sie do rozmowy w momencie
niekorzystnym dla prezydent. Ale moze chtopiec, upojony wlasng wyzszoScia, da sie zaskoczyc. — Czy
wiesz, gdzie jest Jill?

Pytanie najwyrazniej go zirytowato, lecz po chwili konsternacji odpowiedzial opryskliwie:

— Przeciez nie jestem jej strozem.

— Najchetniej wtracitabym tego smarkacza do lochu i zostawita w nim o chlebie i wodzie! — parskneta
prezydent juz po wyjSciu z domu, otoczona wianuszkiem swoich ludzi. — Co on sobie wyobraza!? Na
oczach wszystkich robi ze mnie marionetke! — Nastepnie zwrocita sie ostro do Richa: — O jakich
projektach mowit ten bekart?

— Przypuszczalnie o materiatach tamtej dziewczyny z MIT, ktore niedawno zostaty odkryte —
odpowiedziat niesmiato profesor.

— To oni ich jeszcze nie przeanalizowali?

— Powstata ich niesamowita ilos¢. Wiasnie staramy sie uzyska¢ wstepng orientacje.

— Teraz przynajmniej wiecie, czego macie szukaC w nastepnej kolejnosci. Ile moze potrwa¢, zanim
dojdziecie do jakichsS przydatnych wnioskow?

— Jezeli co$ znajdziemy, prawdopodobnie juz w ciggu godziny bedziemy w stanie sformutowac
pierwsze konkluzje. Zaznaczam: jezeli.

— No to znajdZcie cos! I skroccie godzine do trzydziestu minut. — Prezydent odwrocita sie jeszcze raz
w strone domu i opartszy rece na biodrach, rzucita: — A co zrobimy z tym bezczelnym bachorem? Tak czy
inaczej przydataby mu sie porzadna lekcja.

— On bawi sie z nami w kotka i myszke — zauwazyla Jessica. — Zdradza jedynie to, co mu pasuje
i kiedy mu pasuje. Nie mamy za co go ukarac.

— Bzdura! Przeciez nie mozemy pozwoli¢, zeby ten smarkacz wodzit nas za nos! Ludzie! Mamy
dowody! To stad wyszedt zabojczy wirus! A jezeli tutaj preparowana jest jeszcze catkiem inna bron
biologiczna? Gorzej: tutaj produkuje sie dzieci na zaméwienie!



,Ciekawa ocena” — przemkneto Jessice przez glowe.

— A ten chtopak wie mnostwo o tym wszystkim. Mam wrazenie, ze czeSciowo chyba nawet wiecej niz
jego tworcy! To jest ewidentny stan wyjatkowy! I jako taki wymaga nadzwyczajnych dziatan!

Jessica przyjeta te reprymende z powSciggang ztoScig. W istniejgcej sytuacji bowiem nie byto dla niej
dobrego wyjscia. Jezeli trzymata sie przepisow, zarzucano jej — jak chocby w tej chwili — brak
inicjatywy i niedostateczng stanowczos¢. Gdyby surowiej obeszta sie z Eugene’em, tez pewnie narazitaby
sie na krytyke. Taka praca.

— Prosze sie postara¢, zeby zdradzil, co wie — zazadala prezydent. — Odizolujcie go od reszty.
Przestuchujcie ostrzej niz do tej pory. W ktorym$s momencie rozwigze mu sie jezyk. W koncu to nie jest
wytresowany terrorysta przygotowany do przestuchan. Albo niech zrobi to za was kto$ inny, jesli
uwazacie, ze potrafi to lepiej. Generale?

— Do dyspozycji, pani prezydent.

Jessica poczuta, ze chyba pobladta. Ostre przestuchanie? To nie jest wytresowany terrorysta? O jakich
metodach mysli ta kobieta? Czy ona naprawde sugeruje zastosowanie tortur? Wobec dziesieciolatka? Co
za absurdalny pomyst! Poza tym przeciez wiadomo, ze w wyniku tortur nie uzyskuje sie zadnych
przydatnych informacji, poniewaz jest to tylko sposob zaspokojenia niskiej Zzadzy zemsty i perwersyjnych
fantazji o przemocy.

— Zarowno w jego przypadku, jak i w przypadku kazdego podejrzanego najbardziej wiarygodne
informacje mozna zdoby¢ poprzez budowe zaufania.

— Ta szkota rzeczywiscie cudownie sie nam sprawdzita — wtracit szyderczo Jaylen.

,Jeszcze on wbija mi n6z w plecy!” — pomyslata Jessica, a gtosno dodata:

— W koncu to jednak dziecko.

— Po jednej stronie jest on, a po drugiej setki miliondow Amerykanow — zauwazyta prezydent. — Kto jest
wazniejszy?

,» 10 pani powinna wiedzie¢ najlepiej — przemkneto Jessice przez glowe. — Chodzi o prawa cztowieka.
Kto odmawia ich jednej osobie, nie obroni ich dla nikogo™.

— On ma swoje prawa. Zwlaszcza jako dziecko.

— Przedyskutujemy to pézniej — odpowiedziala prezydent, juz nieco bardziej opanowana. — Po tym
wszystkim, czego sie dowiedziatam, nasuwa sie pytanie, czy on jest dzieckiem... czy cztowiekiem... Kim
on w ogole jest? Panowie — zwrdcita sie do towarzyszacej jej ekipy i ruszyla razem ze wszystkimi
w kierunku czekajacych pojazdow elektrycznych. W ostatniej chwili rzucita jeszcze w strone Jessiki: —
Mam nadzieje, Ze nie zrozumiata mnie pani Zle.

Akurat to Jessica zrozumiata bezbtednie. Prezydent niczego jej nie rozkazata. Oficjalnie.

Jessica i dwoch ludzi z FBI zaprowadzili Eugene’a do sali przestuchan. Rozkaz byl jednoznaczny:
odizolowac go. Tego polecenia Jessica nie mogla ani Zle zrozumie¢, ani odmowic¢ jego wykonania. Ale
zaufania u chtopca w ten sposdb nie wzbudzi.

Ona i Eugene w tym samym momencie zauwazyli, Ze kamery w rogach pod sufitem sq zastoniete.

— Co to jest? — spytali oboje chorem funkcjonariuszy FBI.

Chociaz ona oczywiscie nie miata watpliwosci, czemu to miato stuzy¢: pokazaniu chtopcu, na co sie
Zanosi.

— Prosze je natychmiast odkry¢! — rozkazala.

— Ale... — zaczal jeden z mezczyzn, ona jednak przerwata mu z furia:

— Powiedziatam: natychmiast!

— Zabawa w dobrego i ztego policjanta? — spytal Eugene. Wydawat sie niewzruszenie spokojny.



— Tutaj nie ma ztych policjantow — oznajmita zdecydowanie Jessica. — Dziekuje — powiedziata
chtodno do obu funkcjonariuszy, gdy ci w koncu odstonili kamery, po czym kazata im natychmiast wyjsc.

Nastepnie usiadta przy stole, proponujac, aby Eugene tez to zrobit. Chtopak wolat jednak sta¢, z jedng
reka w kieszeni spodni. Popatrzyt na niq. Rozejrzat sie dookota. Zerknat na kamery. Potem znowu na nig.

— Bardzo zdenerwowales panig prezydent — powiedziala.

— Jesli to prawda, to znaczy, ze nie umie panowac nad sobg i zupelnie nie nadaje sie na to stanowisko
— odpart Eugene. — Dosadne stowa byty konieczne. Ona chyba nie do konca zrozumiata, o co w tym
wszystkim chodzi.

»A czy w ogole jest ktos, kto rozumie?” — pomySlata Jessica. Jezeli kamery w tym momencie
pracowaly, operatorzy musieli nieZle sie bawi¢. Albo wrecz przeciwnie — oburza¢ na tego gagatka. Tak
czy inaczej, prezydent wczesniej czy pozniej ustyszy te kolejne prowokacje. Eugene doskonale zdawat
sobie z tego sprawe.

Usiadl w koncu i przetart sobie oczy.

— Jestem zmeczony — przyznat.

Miat zaczerwienione powieki i nagle stal sie matym dzieckiem. Juz raz postuzyt sie przy niej takim
trikiem. Ale moze tym razem nie gral. Zrobilo sie p6zno. Na mysl o tym Jessica sttumita ziewanie. Ile
godzin spata w sumie w ciggu ostatnich kilku dni?

— Ja tez — powiedziala ze wspotczuciem. — Jesli powiesz nam, co wiesz, bedziesz mogt zaraz iS¢ do
Y6zka. Bo przeciez sam przyznate$ pani prezydent, ze wiesz mnéstwo.

— Bede rozmawiat tylko z nig — oSwiadczyt jak rozkapryszone dziecko.

— To niezbyt mite — wtracita Jessica. — Przeciez ja tez cie stucham.

Eugene spojrzat na nig znudzony.

— Co chcesz wiedzie¢? — spytat cicho.

,,Byle nie popehi¢ teraz zadnego btedu. Zacza¢ od znajomych, mniej niebezpiecznych tematow”.

— Czy wiesz, kto zmodyfikowat genom Kendry?

— Ja — odrzekl, wzruszajqc ramionami. — Przeciez Wolfson juz to powiedziat.

— Jak to zrobites?

— W laboratoriach szkolnych. Tam nikt nic nie sprawdza.

— I co dokladnie zrobites?

— To zbyt skomplikowane dla ciebie.

Gnojek! Ma mu uwierzy¢ na stowo? Potrzebowata dowodow. Informacji, ktére mogt miec tylko on.

— Sprobuj mi wyjasnic.

— Jutro — baknal, po czym potozyl rece na stole, opart na nich glowe i zamknat oczy. — Albo powiem
prezydent. Teraz musze sie przespac.

Jessica przygladala mu sie przez kilka sekund. Spiace dzieci zawsze budzily w niej opiekuricze
uczucia.

Ale w tym przypadku nie mogla mie¢ pewnosci. Czy on znowu jej nie oszukuje? Czy powinna zabronic
mu spac? Zmeczone dzieci sq nieznosne. Dobrze to wiedziala z wlasnego doswiadczenia. Jesli on
naprawde jest zmeczony, i tak nic by z niego nie wyciggneta. A jeSli blefuje? Przeciez podobno
wystarczajg mu zaledwie trzy godziny snu na dobe.

— Eugene? — spytata i potrzasneta go delikatnie za ramie. — Jeszcze nie skonczylisSmy.

Maty poruszylt sie lekko, ale nie podniost glowy ani nie otworzyt oczu, tylko wydat z siebie stabe
,,hmmhmm?”.

Odmawianie snu byto jedng z metod tortur.

Jessica wstata po cichu i opusScita salke.
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— W Stanach Zjednoczonych takie eksperymenty nigdy nie byly wyraZnie zakazane — wyjasniat Donald
Blithers, profesor prawa na Yale, gdy Jessica weszta do sali konferencyjnej. — Zabronione jest
wspieranie tego rodzaju doswiadczen z pieniedzy publicznych. Prywatnie wolno finansowac, co sie chce.
Tyle ze Agencja Zywno$ci i Lekéw musi kazdorazowo wyda¢ zezwolenie na testy z organizmami
modyfikowanymi genetycznie. W przypadku, o ktorym mowa, najprawdopodobniej naruszono ten przepis.
Wszelkie dyskusje sg jednak w tym momencie bezprzedmiotowe, poniewaz te dzieci juz sie urodzity.

,INO wlasnie — pomyslata Jessica. — Tak samo jak moje. Ktére w przysztosci stang sie obiektami kpin
ze strony Eugene’a i jemu podobnych”.

Blithers zamilkl, a oczy wszystkich skierowaly sie na nig, poniewaz prezydent niezbyt dyskretnie
przywotata ja do siebie. Po cichu spytata o przebieg rozmowy.

— Musi odpocza¢ — odpowiedziata Jessica wymijajaco, nie ktamigc. — I chce méwic tylko z pania.

— Jeszcze bezczelnie stawia warunki! Byla pani odpowiednio ostra wobec niego?

— Stosownie do sytuacji — odparta, po czym usiadta przy drugim koncu stotu. Blithers, ktory nie bez
irytacji Sledzit ich wymiane zdan, kontynuowat:

— Stoimy zatem wobec pytania: ,,I co teraz?”.

— Stoimy wobec znacznie wazniejszego pytania — wtracit George Vanouskaukis, profesor filozofii
i etyki na Uniwersytecie Stanforda. — Oto bowiem granice istoty cztowieczenstwa zostaty zdefiniowane
na nowo. I w przysztosci beda przesuwac sie dalej. Po obu stronach. Czy te dzieci sq jeszcze ludZzmi
w tradycyjnym sensie? A jesli nie, kim zatem sg? Czy mozna stosowac do nich prawa cziowieka? Jesli
zas one sg nowymi ludzmi, to kim jesteSmy my? O ile opisy i nagrania oddajg prawde, niebawem my
bedziemy dla nich na tym samym poziomie, na jakim dzisiaj dla nas znajduje sie mtodsze rodzenstwo czy
rezolutne matpy cztekoksztattne! Czy w takim razie bedziemy jeszcze podlega¢ prawom cztowieka? A to
jest dopiero poczatek!

— Nonsens! — zagrzmial Reginald Obfort, rowniez profesor etyki, tylko z Harvardu. Jego spory
z Vanouskaukisem byty juz legendarne. — Oczywiscie, ze my wszyscy jesteSmy ludZmi!

— Czy to filozofowie okreslaja, kto jest cztowiekiem? — wtracit Rich. — Moze pozostawia to panowie
fachowcom, takim jak my, biolodzy.

Obfort rozeSmiat sie szyderczo.

— Fachowcom, ktorzy jeszcze do niedawna, wrecz kilka godzin temu, przekonywali nas, ze dzieci
niejako szyte na miare pojawig sie na swiecie najwczesniej za kilkadziesigt lat, a prawdopodobnie
jeszcze pozniej albo wcale? Tych ekspertbw ma pan na mysli? Ha! Panu nie pozwolitbym nawet
wyprowadzi¢ swojego psa na spacer!

,Kropka” — pomyslata Jessica.

— A moze panie i panowie biolodzy chcieliby uznac te dzieci za gatunek inwazyjny — awanturowat sie
dalej Obfort. — Jak kréliki w Australii czy szopy pracze w Europie.

— Albo filozofowie i teolodzy w biologii — odciat sie Rich.

— Drodzy panstwo, proponuje, abysSmy przede wszystkim skoncentrowali sie na opcjach
bezposredniego dziatania. — Blithers podjat probe uspokojenia dyskusji. — Widze pie¢ mozliwosci.
Pierwsza: pozostawiamy sprawy wlasnemu biegowi. By¢ moze nie jest to rozwigzanie wcale niegodne
uwagi. Po dzisiejszej akcji na wielka skale wczeSniej czy pozniej wszystko wyjdzie na jaw. I wtedy
wybuchnie zarliwa debata na calym Swiecie. Nie obejdzie sie tez bez burzy wywotlanej z jednej strony
przez chetnych i zainteresowanych rodzicéw, a z drugiej przez przeciwnikow tego procesu. Moze



dochodzi¢ nawet do gwattownych atakow, z czego musimy zdawac sobie sprawe. Druga mozliwos¢, za
ktora w taki czy inny sposob na razie bym sie opowiadal, to tymczasowe moratorium, izolacja
i utrzymanie w tajemnicy. Co nie bedzie latwe, ale powinno by¢ mozliwe. Pod warunkiem ze ta
dziewczyna zostanie znaleziona, zanim nabroi jeszcze wiecej. Tajemnica powinna obowigzywac az do
momentu, dopoki nie podejmiemy dalekosieznych decyzji. Trzeci wariant: przejecie osrodka przez
panstwo, aby po cichu przeanalizowa¢ know-how i ewentualnie rozwija¢ wszystko dalej. Pod wzgledem
prawnym rozwigzanie nieco problematyczne, ale przypuszczalnie do przeprowadzenia. Ponadto
nalezatloby wyjasni¢ tez nastepujacq kwestie: rozwija¢ wszystko dalej w jakim celu? Czy dla
optymalizacji, oczywiscie w cudzystowie, amerykanskiego spoteczenstwa? Populacji Swiatowej? Jakiejs$
matej elity? Tylko okreSlonych wilasciwosci, na przyklad w celach militarnych? Czwarta mozliwosc:
rozwing¢ program perspektywiczny i w sposob planowy go upowszechni¢. Tylko to wymagatoby
cholernie dobrego przygotowania! Czy nowa technologia miataby by¢ dostepna dla wszystkich? Pod
jakimi warunkami? Jak to przeprowadzic? Jakie prawa i obowigzki mieliby rodzice przy wyborze
przyszitych cech swoich dzieci? Czy w ogble mieliby jakiekolwiek? W jaki sposéb ludzie o tak r6znych
umiejetnosSciach koegzystowaliby ze sobga w przysziosci? Jak szybko nalezy dopusci¢ do takiego procesu?
Czy da sie nim sterowac? To zaledwie czeS¢ nasuwajacych sie pytan. Juz sama dyskusja i przygotowanie
przepisow prawnych zajelyby, oceniajac realistycznie, lata, a wlasciwie dziesieciolecia. W jaki sposob
utrzymac¢ w tajemnicy projekt o tak doniostym wymiarze w razie ewentualnych zmian ekip sprawujacych
wiladze i administracji rzadowej? Nie wspominajac juz o implikacjach miedzynarodowych. Czy
zapewnimy dostep do naszej technologii calemu Swiatu? Czy w ogdle mozemy nie dopusci¢ do tego, aby
Swiat jg pozyskal? Albo jgq sobie przywtaszczyl? Prawdopodobnie nie. A to oznacza, ze nakreslone
kwestie musialyby zostaC wyjasnione na poziomie miedzynarodowym.

— Moze pan zapomnieC o milczeniu — powiedziata prezydent. — Utrzymanie tego w tajemnicy nie jest
w dhugiej perspektywie mozliwe.

— Tez tak sqdze — potwierdzil Blithers. — Istnieje oczywiScie jeszcze pigta opcja. Ale od razu chce
zaznaczyC: dla mnie jest nie do przyjecia i wspominam o niej jedynie gwoli Scistosci.

— USmiercimy wszystkich zaangazowanych, wiacznie z dzie¢mi, rodzicami i naukowcami, spopielimy
wszystkie materiaty, a resztki zatopimy w najglebszym miejscu oceanu — uprzedzit go generat.

— Nie wchodzi w rachube — oznajmita prezydent zdecydowanie. — Mowimy, o ile mi wiadomo,
o ponad tysigcu amerykanskich obywateli. W tym o dzieciach. Niewinnych cywilach.

— Gdzie indziej nie mamy z tym problemow — szepnat Rich, tak aby prezydent go nie ustyszala.

— Czy osoby cywilne sg niewinne, to dopiero sie okaze — zauwazyt Obfort. — Moze popehili
przestepstwo, wyrazajac zgode na oferte albo rodzac takie dziecko.

— Wobec tego wariant tagodniejszy — uzupehnil generat. — Wszyscy zaangazowani do konca zycia
pozostang internowani w miejscu odosobnionym i nieznanym opinii publiczne;j.

— W takim Guantanamo dla milioneréw? — zadrwit Rich. — Interesujgce!

— Na razie, tak czy inaczej, trzeba bedzie tak zrobi¢ — kontynuowal niewzruszenie generat — aby
sprawe trzymac pod kluczem i mie¢ nad nig kontrole. Autorzy tego przedsiewziecia musza bezzwlocznie
przekaza¢ nam dane wszystkich os6b wtajemniczonych spoza New Garden, to znaczy przede wszystkim
kobiet w ciagzy i mtodych rodzicow oraz wlaczonych w caly proces pracownikow klinik potozniczych,
abysmy jak najszybciej mogli ich wszystkich wylowic!

— Jest jeszcze zdecydowanie za wczesnie na jakakolwiek decyzje — stwierdzita prezydent. — Jak
stusznie zauwazyt profesor Blithers, najpierw nalezy wyjasnic¢ liczne kwestie. Ponadto...

— Jest pani potrzebna na zewnatrz. — Jessica ustyszata szept w stuchawce umieszczonej w uchu. —
Pilnie!



Nauczyla sie juz, ze wszelkie zebrania i narady nalezy opuszcza¢ bez oznak zdenerwowania i bez
podniecenia, nawet jesli dzialo sie cos bardzo niepokojacego.

— O co chodzi? — spytata juz za drzwiami.

— Mamy bunt gosci.

— No i? Zohierze nie dadzg sobie z nim rady?

— Putkownik Lawsome mowi, ze powinna pani zobaczyc¢ to osobiscie.

Jadalnia byla blizej niz centrum bezpieczenstwa, dlatego Jessica pojechata od razu na miejsce.
Rownoczesnie z nig przybyt takze Lawsome. Juz na dworze dato sie stysze¢ wrzawe. Mimo zamknietych
drzwi ze $rodka dobiegaly wrzaski i krzyki zlewajace sie w jeden wielki jazgot. Zolnierze trzymali bron
skierowana w strone ludzi. Raz po raz z thumu lecialy w ich kierunku jakie$ naczynia, ktore nad ich
schowanymi w ramiona glowami roztrzaskiwaly sie z hukiem o Sciany. Mundurowi wydawali sie
wyraznie zdezorientowani. Bo przed nimi wrzeli nie islamscy terrorySci ani wynedzniate ofiary wojny
odgrazajace sie w niezrozumiatych jezykach, ani tez mieszkancy slumsow pladrujacy sklepy
i wywotujacy uliczne burdy po rasistowskich przestepstwach popeinionych przez policje, mowiac
krotko: to nie byli ich tradycyjni przeciwnicy. Niewykluczone, ze nawet czuli sie zaskoczeni, iz ci
dystyngowani i majetni ludzie zachowujg sie doktadnie tak samo jak tamci. Jessica byla ciekawa, co az
tak bardzo ich rozjuszylo. Oprécz tego oczywiscie, ze znowu od dwaéch godzin sg trzymani w zamknieciu
bez podania przyczyn.

— Probujemy ich uspokoi¢ juz od pot godziny — powiedziat Lawsome. — Bezskutecznie.

Jessica gwaltownie pchnela drzwi. Ujrzata przed soba chaos rozpalonych twarzy, potarganych
wloséw, wymachujacych ramion, a w nozdrza uderzyt ja smréd strachu, potu i wymiocin.

Wiedziala, ze potrafi krzykng¢ zdecydowanie glosniej, niz ktokolwiek moglby sie spodziewac po
kobiecie o tak kruchej postaci.

— Co tu sie dzieje?! — wrzasnela, ile sit w ptucach.

Taktyka zaskoczenia podziatata. Na chwile cala sala zamarla. Jessica wykorzystata moment i wskazata
na wysokiego, wysportowanego mezczyzne w pierwszych szeregach rozwscieczonej hordy.

— Pan! Prosze mi powiedziec¢, czego chcq ci ludzie!

Z thumu nagle uszta ztos¢, a wskazany wysunat sie przed pozostatych.

— Mike Kosh — przedstawit sie. — Musimy porozmawiac z doktorem Winthorpe’em. Zaraz!

— Przede wszystkim musicie stosowac sie do polecen zoinierzy. — Jessica przypomniata zasady
obowigzujgcego porzadku. — Obecnie mamy inne priorytety niz wasze rozmowy z doktorem
Winthorpe’em.

Kosh odwrocit sie i dat znak reka komus z thumu.

— Greg! — Dryblasowaty trzydziestokilkulatek zaczat przedzieraC sie przez zwarte skupisko ludzi,
niosagc na jednym przedramieniu otwarty laptop, a w drugiej rece trzymajac podiaczony do niego
zewnetrzny dysk. Stangwszy przy Koshu, odwrocit w strone Jessiki ekran komputera i powiedziat:

— Moze to zmieni wasze priorytety.

Poczatkowo Helen nie chciata sie zgodzi¢, kiedy ustyszata, dokad majq p6jsc. Do prezydent. Osobiscie.
A wiec to dlatego trzymali ich pod kluczem. Nedzny makijaz miala rozmazany na twarzy, oczy
zaczerwienione. Greg i Mike btagali jg i Diane, zeby nie ogladaty tamtych zdje¢. Za wszelka cene starali
sie broni¢ im dostepu do laptopa, ale Diana i Helen, sadzac, ze to jaki$ zart, w koncu przechytrzyty ich
obu.



Prawie wszystkie kobiety albo poprzedniego dnia, albo rano poddaly sie zabiegowi implantacji
zaptodnionych komorek jajowych. Juz na widok pierwszych zdje¢ pobladly. Wiele z nich nie chciato
oglada¢ dalej. Inne klikaly w kolejne. I mowily co$ drzacymi glosami. Niektore zwrocity niedawng
kolacje, niejedna sie rozptakata.

Tak jak teraz, gdy Jessica Roberts prezentowata te same zdjecia prezydent, cztonkom komisji etyki
i garstce naukowcow skupionych wokot Winthorpe’a. Przyprowadzila ze sobag jako reprezentantéw
Helen, Diane, Grega, Mike’a i dwie inne pary. Helen byta w stanie pokazac¢ sie ludziom tylko dzieki
Dianie, ktéra pomogla jej doprowadzic sie jako tako do porzadku.

— Zdjecia pochodzg z duzo wczesniejszych faz projektu! — krzykngt w koncu Winthorpe. Po czym
zwrocit sie do kobiet: — Nie musza sie panie niczego ba¢! Do tych poronien doszto w pierwszych
tygodniach cigzy. Nigdy zadne dziecko nie przyszto na $wiat z takimi deformacjami. Zadne nie przezyloby
w takim stanie!

Helen przetkneta kilkakrotnie Sline, aby nie zwymiotowac.

— Pan nas oklamal! — wrzasnela ktéras z kobiet tamigcym sie glosem. — Méwit pan, ze nasze dzieci
beda zdrowe!

Pozostate wtérowaty jej rownie gtosno, ale Winthorpe nie dat wyprowadzic¢ sie z rownowagi.

— I nadal tak twierdze. Urodzicie zdrowe dzieci!

— Te fotografie mowia co innego!

— To oczywiste, ze ze wzgledow badawczych dokumentowaliSmy wszystkie przypadki. Aby ciggle sie
doskonali¢. I teraz jesteSmy juz nieomylni. O czym zreszta mogliscie sie przekona¢, patrzac na nasze
dzieci.

— A ile urodzito sie zdeformowanych? — spytata chtodno prezydent.

Rowniez ona nie zdotata zburzy¢ odrazajacego spokoju Winthorpe’a.

— Ani jedno.

— To znaczy, ze dzieci albo rozwijaly sie zgodnie z zZyczeniami, albo umieraty we wczesnym stadium
w brzuchu matki.

— Tak — potwierdzit doktor z niemal niezauwazalnym ocigganiem.

Helen na szczeScie siedziala.

— Tyle ze nie zawsze bez pomocy — dodata Cara Movelli. Mimo lodowatego spojrzenia swojego
przetozonego kontynuowata: — Kiedy dochodzito do negatywnych zmian, przerywalismy cigze. Tak jak
robi to obecnie wiekszos¢ rodzicow, jesli w przebiegu cigzy zostang stwierdzone nieprawidtowosci.

Helen i Greg tez odbyli ze sobg taka dyskusje. Co zrobig jezeli? Skktaniali sie ku aborcji. Na mysl
o tym Helen poczuta gule w gardle, a jej ciato bylo jak napieta, bliska pekniecia struna.

— Swiadomie dopuszczaliscie do tych deformacji — stwierdzita prezydent. — Zrobiliscie z tych dzieci
zwierzatka doSwiadczalne.

— To nie byly dzieci, tylko skupiska komorek i zarodki, zwykle w bardzo wczesnych stadiach rozwoju
— skorygowal Winthorpe. — I zadne zwierzqtka.

— Ludzie dosSwiadczalni — odparowata prezydent. — To chyba precyzyjniejsze okreSlenie!

Helen poczuta sie nieco podniesiona na duchu, gdy nawet ktos tak opanowany jak prezydent stracit
zimng krew.

— Gdybysmy czekali na wyniki dyskusji pani komisji etyki, nigdy nie osiggnelibysmy zadnych
rezultatow — odpart lekcewazaco Winthorpe.

— W niektorych przypadkach taki moze byc sens istnienia owej komisji i jej dyskusji — odpowiedziata
prezydent.

, 1o prawda” — pomyslata Helen, niewolna jednak od wyrzutéw sumienia. Bo przeciez ona skorzystata



z rezultatu prowadzonych tu eksperymentow. Nagle jej cialo ogarnelo niepowstrzymane drzenie. Greg,
ktory od razu to zauwazyt, otoczyl ja ramieniem i przytulit do siebie.

— Podtrzymuje to, co juz powiedziatem: nasze wyniki sa konkretne i namacalne.

— Jak najbardziej. Na przyktad dziesieciolatka, nad ktorej dziataniami nie ma pan zadnej kontroli. Poza
tym prawdopodobnie nielegalnie wprowadzone do obrotu organizmy zmodyfikowane genetycznie.
Spersonalizowane Smiertelne wirusy. I kto wie, co pojawi sie jeszcze. Przyznaje, to ciekawe.

— A dzieci, ktore tu wszyscy widza? One sie dla pani nie liczg? Moze warto jednak spojrze¢ na to, co
pozytywne.

— Gdzie drwa rabig, tam wiory lecg? To chcial pan powiedzie¢? — zadrwita prezydent.

— Mysle, ze o stratach kolateralnych kto jak kto, ale prezydent Stanow Zjednoczonych powinna
wiedzieC najwiecej — odparowat nieustraszenie Winthorpe.

Helen, Sledzac te wymiane ciosow, czula, ze coraz bardziej zbiera jej sie na wymioty. Czy to znak, ze
komorki jajowe juz sie zagniezdzity? Czy to te stynne poranne mdtosci? Mimo ze jest Srodek nocy? Mato
prawdopodobne.

— Odtézcie te ktotnie na pozniej! — wypalita, nie przejmujac sie tym, do kogo sie zwraca. — Tu chodzi
0 nasze dzieci!

— Ona ma racje — przyznala, o dziwo, prezydent i zwrdcita sie do Cary Movelli. Moze byta nawet
wdzieczna za pretekst do skonczenia dyskusji. — Pani jest chyba bardziej sktonna do wspoétpracy. Prosze
powiedzie¢ mi prawde. Czy urodzity sie tez uposledzone dzieci?

— Nie — odpowiedziata Movelli. Wedtug Helen brzmiato to szczerze.

— Wiasciwie dlaczego nie? — spytal jeden ze starszych mezczyzn z otoczenia prezydent. — Pardon.
Profesor Reginald Obfort — dodat.

— Wiem, kim pan jest — rzekla Cara. — Na panskie pytanie udzielil juz odpowiedzi Stanley: z tego
samego powodu, z jakiego dzisiaj wiekszos¢ rodzicow decyduje sie na aborcje. Aby oszczedzi¢ sobie
i dziecku niepotrzebnych cierpien i obcigzen.

— Zycze powodzenia w dyskusji ze stowarzyszeniami 0s6b uposledzonych.

— Te dyskusje prowadzono juz na dtugo przed nami — odparta Cara. — Teraz czekajga nas zupelnie inne
debaty. Dla tych dzieci to my jesteSmy op6Znieni w rozwoju.

Helen znowu poczuta wzbierajgce mdtosci.
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— To jest projekt 671F/23a — powiedziatl Rich do prezydent.

Cala ekipa zebrata sie w jednym z laboratoriow przed duzym ekranem na Scianie, na ktérym Rich
wyswietlal modele i symulacje Jill.

— Jesli to zadziala, bedzie czym$ wyjatkowym. To kolejna rzecz, nad ktdrg wtasnie pracujg naukowcy
z catego Swiata. Tyle Ze sq dopiero na poczatku drogi. Zamiast miniaturyzowa¢ maszyny w ramach tak
zwanej nanotechnologii, coraz czeSciej podejmowane sq préby instrumentalizacji mikroorganizmow.
Z pewnoscig znane jest panstwu pojecie ,biologizacja przemystu”. W przypadku projektu 671F/23a Jill
eksperymentowata in silico, czyli w komputerze, z wirusem stanowigcym swego rodzaju mikromaszyne.
Musimy jeszcze przyjrzeC sie tej pracy szczegétowo, ale sadzac po tym, co znalezliSmy dotychczas,
wyglada to nastepujaco.

Dotknawszy palcem wyswietlacza na swoim tablecie, odwrocit na duzym ekranie kolorowy model
kulkowy.

— To jest zmodyfikowany genom wirusa grypy. Zasadniczo zaraza wszystkich: kobiety, mezczyzn,
dzieci. Tak wiec kazdy moze byC jego nosicielem. Czerwone fragmenty sa wiaczone dodatkowo lub
zastepuja sekwencje pierwotne. Wyposazajqa one ten wirus w wiele uzupeiniajacych atrybutow. Po
pierwsze: zwiekszajq stopien jego zakaznosci, co znaczy, ze ten konkretny wirus jest znacznie bardziej
infekcyjny niz zwykta grypa. Po drugie: zostat on w duzej mierze pozbawiony cech generujacych
symptomy, w konsekwencji czego osoba nim zarazona bedzie miata moze lekki katar albo poczuje
drapanie w gardle. Czyli nic nadzwyczajnego. Zadnej goraczki, zadnego lezenia w 16zku. Bardzo
mozliwe, ze infekcja w ogble nie zostanie zauwazona. Po trzecie: ten genom posiada sekwencje znane
nam z wiruséw wystepujacych w catym organizmie. Dobrym przyktadem tutaj jest cho¢by wirus eboli.
U niektorych ludzi, ktorzy przezyli ebole i nie wykazywali juz zadnych objawow choroby, w okreslonych
czesciach ciatla po roku albo nawet pozniej stwierdzono mase wirusow. Miedzy innymi w oczach
i w jadrach.

Ta wizja wydata sie Jessice potworna.

— W niniejszym konteksScie szczegdlnie interesujace dla nas sg jadra — kontynuowal Rich. Korzystajac
z tabletu, podswietlit czerwong sekwencje. — I tak oto dotarliSmy do czwartego atrybutu. Jesli po
wstepnej analizie wlasciwie zinterpretowalismy dokumenty autorstwa tej dziewczyny, a nie ulega
watpliwosci, ze musimy wszystko precyzyjnie zweryfikowa¢, co wymaga czasu, ten fragment genomu
umozliwia wirusowi zaczepienie sie w jadrach na konkretnych komorkach, na tak zwanych
spermatocytach.

— Czyli na komorkach, z ktérych powstaja meskie plemniki? — chciata sie upewnic Jessica.

— Tak.

— I co wirus tam robi?

— Wszczepia do genomu tych komorek nowe sekwencje. O ile dobrze zrozumiatem, wprowadza
mutacje dokonane przez doktora Winthorpe’a i jego zespot w genomach zmodyfikowanych genetycznie
dzieci.

— Chce pan mi powiedzie¢, ze ten wirus w zakazonych meskich jadrach zrobi to samo ze
spermatocytami, do czego doktor Winthorpe i jego trupa doprowadzili, eksperymentujgc w probowce na
zaptodnionych komérkach jajowych? — spytata z niedowierzaniem prezydent.

— Dokladnie.

— O mo6j Boze!



— Tez tak uwazam.

— Ten, kto potrafi wymysli¢ cos takiego, pewnie jest takze w stanie stworzyC Smiertelny wirus, ktory
zabit Jacka Dunbraitha.

— Niewatpliwie.

Prezydent pokrecita glowa.

— To jest jaki$ koszmar!

— A dla wielu biogenetykow i genetykow molekularnych niedoScigle marzenie — dodat Rich. — Ale na
tym nie koniec, bo Jill dodata jeszcze jedng wiasciwos¢. Normalnie nalezatoby sie spodziewac, ze tylko
czesC potomstwa sptodzonego przez zakazonego mezczyzne odziedziczy te mutacje, bo przeciez potowa
materiatu genetycznego pochodzi nadal od wolnej od wirusa matki. Tymczasem Jill wszczepita za
pomocg metody CRISPR-Cas9 naped genowy.

— Co takiego?

— Mowiac krétko: plemnik, wnikajac do zenskiej komoérki jajowej, moze wszczepi¢ nowe wiasciwosci
takze w materiat genetyczny pochodzqcy od matki.

— Wskutek czego dziecko, tak czy inaczej, odziedziczy te zmiany — wywnioskowata prezydent. —
I przekaze je dalej.

— Wiasnie tak. I kazda kolejna generacja przejmie te mutacje w stu procentach. Wiacznie ze zdolnosciq
przenoszenia ich na czeSci genomu niezakazonych rodzicéw! ZnalezliSmy wskazowki w materiatach Jill,
z ktorych wynika, ze z powodzeniem przetestowata juz te technike na zwierzetach.

Prezydent mimo woli wybuchneta histerycznym $miechem.

— Pozwoli pan, ze podsumuje — powiedziata po chwili. — To dziecko stworzyto wyjatkowo zarazliwy
wirus produkujacy dzieci o pozadanych cechach.

— A jej maly brat twierdzi, ze wirus ten zostat juz uwolniony w New Garden.

Prezydent musiata przez chwile zastanowic sie nad ostatnia uwaga.

— Czyli on twierdzi — dotarto do niej wreszcie — ze my wszyscy... mozemy byC juz nim zarazeni!

W sali zalegta cisza.

— MoglibysSmy — potwierdzit Rich. — Na razie nie wiadomo nawet, czy ten wirus w ogole istnieje in
vivo. Czy jedynie pod postacia modelu komputerowego. Moze ten maty blefuje.

— Z tego osrodka, bedacego miejscem hodowli dotychczas niewyobrazalnych genetycznie
zmodyfikowanych dzieci, zostaje uwolniony do tej pory rowniez nierealny spersonalizowany zabojczy
wirus, jedno z tych dzieciakow od lat po kryjomu prowadzi niesamowicie skomplikowane eksperymenty,
inne z kolei wie dostownie wszystko o dziatalnosSci doktora, chociaz nie powinno wiedzie¢ nic, i pan
uwaza, ze to tylko blef?

— Powiedzialem , moze”.

— Boze drogi — szepnat kto$ z komisji etyki.

— Eugene ma z tym najmniej do czynienia — stwierdzit Rich.

— Mozemy sprawdzi¢, czy on blefuje? — spytata prezydent.

Rich spojrzat zachecajaco na kierownika zespotu CDC.

— Znamy wirus grypy, na podstawie ktérego dzieci tworzyty niejako dla zabawy wtasne symulacje —
zaczat wskazany przez Richa mezczyzna. — Istnieje juz test wykrywajacy jego obecnosg, i to nawet szybki
test oparty na probkach sliny. Musimy tylko sprowadzi¢ wystarczajagco duzo egzemplarzy. Wtasnie
szukamy najblizej potozonego dostawcy. Niestety...

— Niestety co?

— Infekcje wirusowa da sie stwierdzi¢ dopiero po kilku dniach od zakazenia.

— Czy to znaczy, ze mielibySmy czekac tutaj kilka dni?!



Mezczyzna wzruszyt bezradnie ramionami.

— Przynajmniej Jacka Wolfsona mozemy sprawdzi¢ od razu — zauwazyla prezydent.

— Owszem.

— Wobec tego trzeba to zrobi¢ jak najszybciej!

— Juz zaczelismy przygotowania. Ale...

— Jakie znowu ale?! — spytata lodowatym tonem prezydent.

— Wiemy mniej wiecej, czego szukamy — wtracit Rich. — W grupie katalogow, w ktorej znajdowat sie
przypadek 671F/23a, sq tez liczne inne modele i symulacje. 671F/21, 22, 24 i tak dalej, a kazdy ma
jeszcze rézne podkategorie. OczywisScie na razie przejrzalem je jedynie pobieznie. — Przywotal na
ekranie inny model spirali ztozonej z kulek. Jessica nie zauwazyta zadnej roznicy. Albo same réznice.

— Jill zaprojektowata najrozmaitsze kombinacje cech. W zaleznosci od tego, ktory wirus jest
uwolniony do srodowiska, bedzie wszczepial w spermatocyty inne mutacje.

— Ale Eugene mowit o 671F/23a. Jakich wtasciwosci dotyczy ten projekt?

— Ujmujac najprosciej: wzrostu, sity, wytrzymatosci, potrzeby snu. Wiekszo$¢ innych wiruséw z tej
serii takze uwzglednia glownie te parametry. R6znice mogg kry¢ sie w wariacjach tych wtasciwosci.

— Jezeli 671F/23a rzeczywiscie istnieje i niektorzy z nas sq juz nim zarazeni, czyli komorki, o ktérych
pan mowil, ulegly juz przeksztalceniu, czy to znaczy, ze ten wirus zostanie uwolniony do otoczenia
z chwilg, gdy opuscimy New Garden? — spytata prezydent.

Rich potaknat ruchem glowy.

— Superinteligencja, przewaga fizyczna i atrakcyjny wyglad beda sie szerzyc¢ jak zaraza.



Dzienh pigty
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Gordon nawet nie usiadl, tylko ledwie wszed}, rzucit Darrenowi Zonie, szefowi Drones for Food,
wydruki zdje¢ prosto na stot, na ktorym rozsypaty sie jak wachlarz. Wszystkie przedstawialty dwoch
mezczyzn z dronem i dokumentowaty ich jazde do DFF.

Zona zerwat sie na rowne nogi.

— Co to ma byc¢?

— Myslatem, Ze nie operujecie w tym regionie — powiedzial Gordon. — A z tych zdje¢ wynika co
innego.

Szef DFF przyjrzal sie fotografiom. Ogladat po kolei jedng za drugg, niektérym poswiecal wiecej
uwagi. I krecit glowa. Raczej z niedowierzaniem niz negujgco, jak uznat w duchu Gordon. Potem
mezczyzna siegnat po telefon.

— Tu Darren. Niech John i Haji przyjdgq do mnie zaraz.

Wskazat reka na jedno z krzeset przed biurkiem.

— Prosze.

Gdy obaj usiedli, zalegta niezreczna cisza.

— Wilasciwie nie powinno to pana obchodzi¢, gdzie pracujemy — odezwat sie w koncu szef DFF.

— Wihasciwie nie — odpart Gordon. — Ale w tym przypadku ztamano kilka przepiséw, co mogloby
przynieS¢ pana niewielkiej organizacji dosy¢ spore ktopoty. A osoby odpowiedzialne za to wykroczenie
doprowadzi¢ do wiezienia. Wiec chyba to powinno troche pana obchodzic.

Wystarczylo. Dalsze wyjasnienia nie byly potrzebne.

Zjawili sie dwaj wezwani pracownicy. Gordon rozpoznat ich od razu — to byli faceci ze zdjec¢
Andwelego: jeden przysadzisty, z ogolong na tyso czaszka, i drugi, chudy jak szczapa, o wyjatkowo
duzych gornych zebach. Podeszli do stotu z nieufnymi minami. Darren bez stowa podsunagt im zdjecia
ukazujqce ich obu w polu przy zaladowywaniu drona na pick-upa i przy zdejmowaniu go z paki w bladym
Swietle lampy na tytach siedziby DFF. Mezczyzni rzucili okiem na fotografie, a potem speszeni popatrzyli
po sobie nawzajem.

— Mozemy to wyjasni¢ — powiedzial wyzszy.

— Mam nadzieje — baknat Darren.

— To lot testowy — wyjasnil tamten ze wzruszeniem ramion.

Jego zwierzchnik usmiechnat sie zZtowrozbnie.

— Lot testowy. Godzine drogi stad. Daleko poza granicami dopuszczalnej strefy. — Jego lisi uSmiech
stal sie jeszcze szerszy. — Postuchaj, Haji. Ten dzentelmen za tobg twierdzi, zZe naruszyliScie prawo. Do
tego stopnia, Ze by¢ moze traficie do wiezienia.

Haji i John obejrzeli sie przerazeni na Gordona, ktory jedynie uniost brwi. To nie on ustanowit takie
prawo. Chociaz na razie nie zdradzit Darrenowi, o jakie przepisy w ogodle chodzito.

— Ale jezeli dobrze go zrozumialem — kontynuowat szef DFF, mierzac Gordona wzrokiem — mogiby
o wszystkim zapomnie¢, jesli powiecie mu prawde. Czyz nie tak? — dodat, zwracajac sie bezposrednio
do goscia.

Gordon skingt glowa.

— Jesli bede przekonany, ze mowicie prawde, moge ewentualnie przymkng¢ na to oko — potwierdzit.
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— Kiedy obserwuje Eugene’a, nie moge powstrzymac sie od mysli, ze powinni panstwo zweryfikowac
swoja koncepcje wychowawcza — powiedziala Jessica do Cary Movelli i Stanleya Winthorpe’a. —
Postuszne dzieci wedlug mnie zachowujq sie inacze;j.

— Moze, ale... czy sq niebywale bystre? — odpar} Stanley.

— Te sq od ciebie o polowe mniejsze, a juz przerosty cie o glowe — wtracit Rich.

— Maly jest btyskotliwy, ale w tym przypadku wcale bym sie nie zdziwit, gdyby blefowal — powiedziat
Winthorpe. — No bo jak miatby tutaj, w tych warunkach, stworzy¢ taki wirus? Eksperymenty w szkolnych
laboratoriach sg scisle nadzorowane przez nauczycieli i pracownikow naukowych. Gdyby nawet udato
mu sie za posrednictwem Wolfsona zamowic¢ gdzies i przeszmuglowa¢ niezbedne genetyczne
komponenty... co tez nie byloby proste...

— Ale z malg Kendra mu sie udato — przypomniat Rich. — Tak czy owak, trzeba natychmiast powtornie
sprawdzi¢ jego stanowisko w laboratorium. Raczej malo prawdopodobne, aby ukryt potrzebne
instrumenty w swoim pokoju.

— Wykluczone — powiedziata Cara.

— Po tym dzieciaku mozna spodziewac sie wszystkiego — wtracita prezydent. — Lepiej sprawdZcie
wszedzie.

— Czy wirus méglt zosta¢ stworzony poza kompleksem? — spytat Rich. — Przez Jill w Bostonie?

— Malo prawdopodobne — odrzekla Cara. — Na uczelni musi stosowac sie do surowych regut i podlega
Scistym kontrolom. W domu nie ma laboratorium, ponadto poza uniwersytetem jest bez przerwy
monitorowana. Najzwyczajniej w Swiecie nie ma takich mozliwosci.

— Wyglada na to, ze jednak miata mozliwos¢ stworzy¢, wyprodukowac i rozesta¢ GMO kukurydzy,
bawelny i kdz — zaoponowat Rich — A czegos takiego nie dokona catkiem samodzielnie nawet cudowne
dziecko. Zwtaszcza gdy prawie ciggle jest monitorowane. Jaki z tego wniosek? Ona musi mie¢ gdzie$
laboratorium i wspétpracownikéow.

— FBI sprawdza wiasnie droge pieniedzy wychodzacych z Bostonu — wtracita Jessica.

— Niech sie pospieszg — zazadata prezydent.

— To wszystko oznacza — glos zabrat Rich — ze sq tez wspotsprawcy catego procederu. Bo jesli kto$
pracuje przy tworzeniu tych organizméw, to przeciez wie, co robi. To nie sg przestepcze programy IT,
w ktorych przypadku zaprogramowanie poszczegolnych elementow mozna zleci¢ na przyktad
profesjonalnym freelancerom z catego Swiata, tatwym do znalezienia w internecie. Ludziom, ktorzy nie
majq pojecia, jakiemu nadrzednemu celowi stuzy ich robota, bo dopiero zleceniodawcy sktadajg gdzies
te wszystkie klocki do kupy. Przy GMO na razie tak sie nie da.

— Na razie?

— Wczesniej czy pozniej bedzie to mozliwe — wyjasnit Rich. — Jak wiadomo, obecnie mozna zamowic
online wszelkie potrzebne narzedzia i material genetyczny. Da sie tez znalez¢ w sieci wykonawce
specjalnych zlecen. W przysztosci to bedzie potezny rynek. W tej chwili jednak mamy pilniejszy problem
do rozwigzania. Trzeba ustali¢, gdzie znajduje sie laboratorium pracujace dla Jill. T kto jest w nim
zatrudniony.

— Szesc siedem jeden i tak dalej. Uwazasz, ze to wszystko mogtoby produkowac laboratorium Jill? —
spytata Jessica.

Rich z ocigganiem pokrecit glowa.

— Jak wspomniatem, ona musiata mie¢ wspolnikow. I to moze by¢ zasadniczy punkt. Dla nich bowiem



tworzenie organizmow modyfikowanych genetycznie, czyli na przyktad roslin i zwierzat odpornych na
choroby, to wielka sprawa. IdealiSci prawdopodobnie byliby nawet gotowi zrezygnowac z miliardowych
zyskow, byle tylko w wymierny sposob pomodc najbiedniejszym regionom Swiata i ostabi¢ wplywy
miedzynarodowych koncernoéw. Jednakze zupeilnie czym innym jest Swiadome majsterkowanie przy
wirusie, ktory w ramach jednej generacji moze zmieni¢ znaczna czeS¢ ludzkosSci. I to na niekorzysc
tworcy, poniewaz te nowe pokolenia miatyby nad nim nieskonczong przewage.

— Ale przeciez panie i panowie z New Garden, ci z tytttami naukowymi, tez nie robig nic innego.

— Ich plan byl mimo wszystko inny. Tu proces miat by¢ stopniowy, obliczony na mniejsza skale. Oni,
przynajmniej na razie, tak bardzo by na tym nie stracili. A ich ,,potomstwo” nalezaloby do nowej elity.
Natomiast model Jill wyglada zupelnie inaczej. Uwazam bowiem za mato prawdopodobne, aby znalazla
wysoce wykwalifikowanych i jednoczeSnie altruistycznych wspotpracownikow. No bo kto chce sie
zaharowywac za nic?

— Niemniej nie mozemy pozwoli¢ sobie na zadne ryzyko — odpowiedziata Jessica. — Pani prezydent,
uwazam, ze na razie nikt nie moze opusci¢ New Garden — zazadata. — Trzeba natychmiast zawiadomic
poszczegblne agendy CDC i wszcza¢ odpowiednie dzialania. Pani wraz ze swoim otoczeniem
i cztonkami komisji musi pozostac tutaj, przynajmniej do czasu, kiedy bedziemy dysponowac testem.

— Ten maty to istny diabel w ludzkiej skorze — zdenerwowata sie prezydent. — Po prostu uwiezit nas tu
jak zaktadnikow!

— Jill ostrzegata — przypomniata Cara.

— Ale nie wiedzieliSmy przed czym — zwrocita uwage Jessica. — Czy moze sie myle?

Cara zaprzeczyta.

— Jaki stosunek majq do siebie ci dwoje? Jill i Eugene? — spytata Jessica.

— Ambiwalentny. Wychowywali sie jak rodzenstwo, starsza siostra i mtodszy brat, mimo zZe sq niemal
co do dnia w jednakowym wieku. W gruncie rzeczy tolerowali sie, cho¢ czasami nie do konca. Pod
wzgledem fizycznym Jill zawsze nad nim gérowata i dlatego w miare uptywu lat stal sie troche
zazdrosny. OsobiScie uwazam, Ze ona ma sympatyczniejsze usposobienie, cho¢ to oczywiscie
subiektywna ocena. Od kiedy zaczeta studiowac¢ na MIT, ich relacje sie ochtodzity. Rowniez dlatego, ze
silg rzeczy prawie sie nie widuja.

— Ale sg ze sobg w kontakcie? Dzwonig do siebie, esemesujq, mailujg?

— Tak. Oczywiscie pod naszym nadzorem.

— Nigdy nie wymieniali sie opiniami na temat eksperymentow Jill?

— Przez dostepne nam kanaty? Nie.

— Moze Wolfson pehit role postanca miedzy nimi?

— Niewykluczone.

— Zdaje sie, ze ostrzezenie Jill nalezalo wzig¢ na powaznie, bo chyba nikt nie zna tak dobrze
Eugene’a jak ona.

— Albo chciala w ten spos6b da¢ mu nauczke, bo znowu byla na niego zta. Z dzieCmi nigdy nie
wiadomo.

— Tak czy inaczej, musze zamieni¢ jeszcze stowko z tym smarkaczem — powiedziata prezydent ze
ztoscia, po czym niemal przebijajgc Stanleya Winthorpe’a palcem wskazujacym, dodata: — A pan pojdzie
ze mng! I pan tez. — Spojrzata na Richa. — Przyda mi sie neutralna ocena profesjonalisty. Skad on
wiasciwie wie o wszystkich waszych sprawach? — spytata ostrym glosem Care Movelli.

— Nie mam pojecia — bagkneta Cara. — Pani i nasi specjalisci wtasnie prébuja to ustalic.

— To dopiero bytaby uczta dla mediow — jeknela prezydent. — Trzeba wymysli¢ jakas historyjke. Bo
prawda nie moze wyjs$¢ na jaw.



— Na razie utrzymujemy, ze przyczyng blokady calego osiedla jest wyjatkowo zarazliwy
i niezidentyfikowany wirus, ktorego rozpoznano u jednego z mieszkancow New Garden — wyjasnita
Jessica. — O pani obecnosci tutaj nikt nie wie, jednak pani znikniecie ze sceny na pewno zostanie szybko
zauwazone. A w ktorym$ momencie ktoS doda dwa do dwoch: tajemniczq akcje na wielkg skale plus
nagla nieobecnosc¢ glowy panstwa.

— Przeciez moge byc¢ chora — zlekcewazyla to prezydent.

— Zaledwie kilka dni po Smierci sekretarza stanu? Lepiej nie.

— To wyslijmy gdzies mojego sobowtdra — rzucita prezydent nie bez irytacji. — W koncu nie raz juz tak
bylo. Zreszta biuro prasowe co$ juz na pewno wymysli — podsumowata. — O wiele wazniejszy jest teraz
nasz nastepny krok. Pani Roberts niestety ma racje: musimy przede wszystkim Scisle odizolowac osiedle.
Poza tym trzeba natychmiast przerwac cate to przedsiewziecie. Prosze mi jeszcze raz powiedziec, ile jest
juz urodzonych dzieci i tych w drodze? — spytata Care. — Wciaz nie moge zapamietac tych liczb.

— Sto dziewiecdziesigt dwie surogatki zatrudnione na nasze zlecenie, ktore w razie czego znajda sie
tutaj...

— Wielkie nieba!

— ...dwanascioro dzieci klientow w wieku od kilku dni do co najmniej szeSciu miesiecy
i osiemdziesiagt siedem kobiet w réznych stadiach cigzy, ale nie ma pewnosci, czy w kazdym przypadku
dojdzie do zagniezdzenia komorek jajowych.

— I nie wszystkie z nich zyjg w Stanach Zjednoczonych.

— Wiekszos¢. Przewazajaca czes$¢ rodzicow to ludzie bogaci lub superbogaci, ktérych domem jest caty
Swiat, mieszkajq raz tu, raz tam, rekomendujemy jednak, aby podczas cigzy i w pierwszych latach zycia
dziecka nie wybierali zbyt odleglych miejsc pobytu. Co dla os6b posiadajacych prywatne odrzutowce
jest oczywiscie pojeciem wzglednym.

— Macie wezwa¢ wszystkich rodzicow wraz z dziecmi pilnie do Stanow pod jakim$ pretekstem —
zakomunikowata prezydent. — Na wizyte kontrolng czy w jakimkolwiek innym celu. Musicie co$
wymysli¢. — Nastepnie zwrdécita sie do szefa sztabu: — Niech nasi najlepsi prawnicy znajda powody, dla
ktorych bedziemy mogli ich tu na razie zatrzymac, nawet gdyby oni wynajeli sobie najznakomitszych
adwokatow Swiata. To samo dotyczy wszystkich mieszkajacych w Stanach. Nie musze chyba dodawac, ze
to na cito.

Szef sztabu skingt glowa.

— Nie bedzie to proste pod wzgledem prawnym — zauwazyt. — Ale znajdziemy jakie$ rozwigzanie.

— Trzeba tez bezzwtocznie przerwac pozyskiwanie nowych klientow i zobowigza¢ kooperujace kliniki
oraz lekarzy do milczenia albo wrecz ich aresztowac. Konieczne jest tez jakieS pilne rozwiazanie
dotyczace surogatek. W zaleznosci od tego, na co pozwala prawo.

— W obliczu takiego zagrozenia prawdopodobnie na wiele — wtracit znowu szef sztabu.

— Wszystko zalezy od punktu widzenia — stwierdzita prezydent. — Klienci doktora Winthorpe’a i doktor
Movelli dostrzegaja w tym procesie nie zagrozenie, tylko raczej szanse. Az do chwili ostatecznego
wyjasnienia nie ma mowy o dalszych pracach nad programem.

Jessice przemknelo przez glowe, Ze w tym momencie rozstrzygal sie los nie kilkuset osob, ale
wiasciwie catej ludzkosci.

— To byl dhugi dzien — dodata po chwili prezydent. — Gdzie w tej sytuacji bedziemy nocowac?

— Na szczeScie nie wszystkie kwatery dla gosci sg zajete. Na razie umiescimy tam przejsciowo pania,
pani prezydent, oraz cztonkow komisji. Niestety, nie mozemy zapewni¢ wszystkim jednoosobowych
pokojow.

— Proponuje Vanouskaukisa i Obforta ulokowac razem — zadrwit Rich.



— Jezeli w sasiednich pokojach sg inni goscie, stwarza to pewne ryzyko, ze...

— A propos. Tych ludzi z jadalni chyba nalezatoby juz wypuscic.

— Ochrona na pewno sie ucieszy — westchneta Jessica.

— Mysle, ze akurat teraz z calg pewnoscig nie w glowie im zamach na przywodce witasnego panstwa.
Dla zolnierzy sprowadzimy Smiglowcami prycze i prowiant i rozmieScimy ich w halach sportowych
i salach konferencyjnych.

— Najwiekszy problem bedzie z positkami. Nowi zolnierze moga znalez¢ sie na terenie osrodka
wylacznie w kombinezonach ochronnych. Ale ze wszystkim sobie poradzimy.

Jessica miata takq nadzieje.

Niektorzy chodzili po sali tami z powrotem, przypominajac zwierzeta w klatce, inni ptakali lub siedzieli
catkowicie wyzuci z sit pod Scianami lub przy stole, z glowa oparta na rekach. Byli tez tacy, ktorzy
w milczeniu tepo patrzyli w noc przez wielkie panoramiczne okno albo nadal dyskutowali ze
wzburzeniem o tym, co sie stato. Helen, Greg, Mike i jeszcze kilka 0s6b z ozywieniem rozmawiali o ich
spotkaniu z prezydent. SzeSciu Zoinierzy pilnowato drzwi. Raz po raz kto$ rzucat w ich kierunku pytanie:

— Kiedy wreszcie bedziemy mogli stad wyjs¢?

— Zeby cie szlag, Greg, co$ ty najlepszego narobil? — szepnela nagle Diana.

Helen odwrdcita sie do niej.

—Jak to? O co ci chodzi?

— Mnie? O nic — szybko rzucita zona Mike’a.

— Przeciez wyraZnie styszatlam. Powiedziatas: ,,Greg, co$ ty najlepszego narobil” — powtérzyta Helen.

Poniewaz Diana nie udzielita jej odpowiedzi, zwrdcita sie wprost do meza:

— Co ona miata na mysli?

— Nie mam pojecia — odpart.

Helen doskonale znata ten wyraz jego twarzy.

— Greg, prosze cie.

Z wsciekloScig w oczach spytat Diane:

— Mike ci zdradzit?

Gdy kobieta wzruszyta ramionami, zamknat oczy, odchylit glowe, a potem wszystko opowiedziat.

Poczatkowo Helen nie chciala uwierzy¢ w to, co ustyszata. Jej mgz przed wyjazdem poinformowat
wiadze! I niewykluczone, ze witasnie dlatego roi sie tu teraz od policji i wojska, co wiecej, przyleciata
nawet prezydent!

— I nawet nie uznates$ za stosowne, zeby to ze mng omowic? — spytata lodowatym tonem.

— Cala ta sprawa... wydawata mi sie taka... niepewna — wymamrotat Greg.

— Mnie tez! — Helen syknela tak gtosno, ze kilka osob az sie obejrzato. — I wlasnie dlatego mieliSmy
najpierw tu przyjechac i wszystko sprawdzic!

— Helen... — Greg potozyt dton na jej ramieniu, ale ona stracita ja ze ztoScia.

— A ty tymczasem donosisz na nas! — prychnela. Na nas. Czyli chyba na calg czworke. — Zagrazasz
naszemu marzeniu o dziecku! — Do oczu naptynely jej tzy, ktére wyraznie starata sie powstrzymac. — Jaka
ja bytam ghupia! Przeciez ty zawsze musisz sam o wszystkim decydowac!

Gdy Greg po raz kolejny prébowal sie do niej przyblizy¢, odepchnela go z jeszcze wieksza
wsciekloscia i pobiegla w kierunku drzwi. Powstrzymywane tzy poptynely jej po policzkach, zapchaty
nos. Mysli w glowie rozpadaty sie jak dom podczas trzesienia ziemi o sile oSmiu stopni w skali Richtera.
Byla juz tylko cielesng powtoka. A dotyk Grega, gdy probowat chwyci¢ jg za ramie i zatrzymac, odczuta
jak chwyt szponéw monstrualnego dzwigu. Wyrwala mu sie, odtracita go mocno, rejestrujac



podswiadomie, ze rowniez Mike i Diana usitowali jg uspokoi¢ i przekonac, zeby zostata. Gdy znalazta
sie juz blisko drzwi, nagle zotnierze odsuneli sie na bok. Helen sadzita, ze to jej ustepujq z drogi, ale
raptem do sali wkroczyta Jessica Roberts.

— Dobry wieczor panstwu! — krzyknela, na co wszyscy obecni obrdcili sie w jej strone. Kiedy Helen
sie zatrzymata, Greg i Mike dopadli do niej, lecz nic juz nie powiedzieli.

Helen zauwazyla, ze wraz z Jessicq Roberts przybyto jeszcze wiecej zotnierzy, ktorzy zajeli pozycje na
zewnatrz i czekali.

— Jestescie z pewnoScig zmeczeni — mowita gtosno Jessica. — I macie wiele pytan, na ktore dzisiaj nie
mozemy odpowiedzieC. Prosze wroci¢ do swoich pokojow. Pozostata czes¢ kompleksu jest na razie dla
panstwa niedostepna. Prosze sie wyspac! Jutro omowimy dalsze kroki.

— A co tu jest do omawiania!? — zawotal Mike. — Wszyscy mieliSmy dzisiaj wroci¢ do domu!
Tymczasem zamykacie nas w pokojach jak niepostuszne dzieci! Przeciez my mamy nasze prace, rodziny!
Nasi bliscy martwig sie o nas! Musimy ich zawiadomi¢, ze przyjedziemy dopiero jutro!

— Muszg sie panstwo z tym wstrzymac — oznajmita Jessica. — Dzisiaj jest za p6Zno. Poza tym wszyscy
juz Spia.

— A dlaczego nie mozemy sie stad wydostac juz teraz? Zaraz?

— No wtasnie, dlaczego? — dopytywat ktos za Mikiem.

— Tak, chcemy do domu! — Coraz wiecej glosow powtarzato to zZadanie.

— Omowimy to jutro! — osSwiadczyta surowo Jessica.

— Nie bedziemy niczego omawiac! — Mike przyjal postawe niewzruszonego buntownika. — Nie...

— Zamknac sie! — Jessica stracita cierpliwosc¢. Na chwile wszyscy zastygli w pelnej ostupienia ciszy. —
Chcieliscie po kryjomu sprawic sobie tutaj swoje cudowne dzidziusie. I zostaliScie przytapani. Teraz
ponosicie konsekwencje!

— Konsekwencje? — powtdrzyt za nig Mike. — Czy to znaczy, ze jutro tez nas stad nie wypusScicie!? —
krzyknat. — Chcecie nas tu wiezic¢!?

— Porozmawiamy o tym jutro. — Jessica prébowata go uspokoi¢. — Prosze teraz udac sie do swoich
pokojow.

Helen odniosta wrazenie, ze nadzorujgca ich kobieta zatuje swojego wybuchu, Mike zrobit jednak
krok w jej strone.

— Nic z tego, wynosimy sie stad juz teraz! — krzyknat i dal znak innym, aby ruszyli do przodu.
Przecisngt sie obok Jessiki, kilku mezczyzn za nim. Zolnierze zagrodzili im droge. Lecz po wielu
godzinach czekania, niepewnosci, leku i niepokoju nagromadzone napiecie btyskawicznie przerodzito sie
w energie, ktéra w odruchu naglej nadziei lub desperacji pchata wszystkich ku drzwiom. Jak
w parowarze, ktorego wentyl zaczat przerazliwie gwizdac.

— Cofnac¢ sie! — zazadata Jessica, unoszac wysoko rece, ale ani ona, ani szeSciu zotnierzy nie byto
w stanie przeciwstawic sie naporowi kilkudziesieciu wzburzonych os6b. Ze wszystkich stron rozlegaty
sie okrzyki: ,Jakim prawem nam to robicie!?”, ,Nie damy sie zamkngc¢!”, ,Chcemy do domu!”,
,»Wypuscie nas!”.

Glosne apele o zachowanie spokoju, nieustannie ponawiane przez Jessice Roberts, ginely
w nieopisanym zgietku. Nagle skads dobiegl pierwszy okrzyk bolu. Jeden z Zolnierzy pchnat kolba
automatu mezczyzn w pierwszym rzedzie, ktorzy wskutek naporu z tytu nie mogli ani zrobi¢ uniku, ani sie
obroni¢. Po chwili zaatakowali takze pozostali mundurowi. Pojekiwania wywotane bolem mieszaty sie
z wrzaskami pelnymi furii. Mezczyzni z golymi pieSciami rzucali sie na straznikbw, az w pewnym
momencie kto$ z tytu cisnagt krzestem, ktore trafito jednego z zotnierzy i przewraécito go na podloge.

— Przestancie! — Helen styszala daremne nawolywania Jessiki Roberts, ona sama za$ probowala



broni¢ sie w tym powszechnym tumulcie, wymachujac na oslep rekami. W strone zotnierzy poleciato
kolejne krzesto. Dwoch z nich zostalo wypchnietych na zewnatrz przez szerokie szklane drzwi. Tam
z pomocg przyszli im koledzy, ktorzy stawili sie razem z Jessica Roberts. Wspolnymi sitami wtloczyli
z powrotem do sali buntownikow, ktérzy potykali sie o lezacych na podtodze, zastaniajacych sobie glowy
lub obolate miejsca. Inni z kolei probowali powtornie zaatakowac straznikéw, uzywajac piesci albo
zamienionych w patki nog od krzesel. Dwa kolejne siedzenia roztrzaskaty szyby w oknach obok drzwi,
poszerzajac tym samym wyjscie. Cisngcy sie do niego ludzie z jeszcze wieksza furig oktadali Zotnierzy,
czym sie dato. Helen znalazia sie na zewnatrz wraz z pierwsza falg uciekinieréw i teraz ostaniala sie
przed ciosami. Wcigz nie mogla dojsc¢ do siebie po ktétni z Gregiem, ktorego na dodatek stracita z oczu.
W srodku rozlegaly sie pojedyncze glosy kobiet nawotujace do spokoju i opamietania, mimo to coraz
wiecej os6b wydostawato sie na dwor. W catej tej wrzawie postac¢ Jessiki Roberts przemkneta gdzies
Helen jak w migawce. Widziala, jak kobieta ciska sie niczym opetana miedzy napierajacymi ludzmi, ale
juz nie po to, aby zatrzymac ich w srodkuy, tylko z czystej, niepohamowanej furii.

Przesuwajqc sie ostroznie tuz pod sciang budynku, Helen znalazta sie nagle poza kordonem zotnierzy.
Szybko zrobita jeszcze kilka krokow i zatrzymawszy sie w mniej oswietlonym miejscu, spojrzata jakby
z zewnatrz na szerzacy sie chaos, szukajac jednoczesnie ewentualnej drogi ucieczki. Bijatyka zdawala sie
nie miec konca, z sali wybiegato coraz wiecej ludzi, pierwsi przeslizgiwali sie miedzy rozstawionymi na
dworze zotnierzami.

Nagly ogluszajacy huk sprawil, ze Helen az podskoczyla. Seria bltyskow przeciela ciemnos¢. Jeden
z zoierzy strzelil ze swojej broni. W powietrze, jak zdazyla zorientowac sie Helen. Buntownicy
zamarli. Wrzaski mundurowych staty sie teraz gtosniejsze, a ruchy ludzi powolniejsze i spokojniejsze.
Helen pobiegta, najszybciej jak potrafita, w kierunku pograzonego w ciemnosci trawnika, ogladajac sie
od czasu do czasu za siebie. Miata wrazenie, ze styszy Grega krzyczacego jej imie. Zatrzymata sie
dopiero jakies sto piecdziesigt metrow dalej, pod duzym drzewem, i przyciSnieta do jego pnia
obserwowata to, co byta w stanie dostrzec w poswiacie padajacej z sali.

Drzata na caltym ciele. Wygladato na to, ze zolnierze odzyskali kontrole nad ttumem. Zamkneli drzwi
i zabezpieczyli rozbite okno. Wszyscy wrdcili do srodka. Byli uwiezieni. Tak jak okreslit to Mike. Chyba
nikt nie zostat powaznie ranny. Przynajmniej nikt nie lezal na ziemi. I znowu ustyszata glos Grega, ktory
ja wotal.

Stata w ciemnos$ci oszotomiona i kompletnie zdezorientowana. Strach powoli opadat, a zamiast niego
narastata wsciekltos¢. Ztos¢ na samowole wtadz, na przemoc Zotnierzy, ale tez na brak rozsadku u ludzi.
I po raz kolejny na Grega. Mimo ze byl uwieziony, mimo ze pewnie sie martwil, to jednak na razie nie
miata zamiaru tam wroci¢ i znowu poddac sie przemocy, kontroli i rozczarowaniu. Teraz najwazniejsze
byly jej dzieci. Tylko one sie liczyly. Odwrdcita sie wiec i pobiegla dalej.

Z oSwietlonego pomieszczenia ciemnosC zalegajaca za szyba wydawata sie Gregowi jeszcze bardziej
nieprzenikniona. Po trawniku przesuwat sie systematycznie szeroki snop $wiatta. Zolnierze nie pozwolili
mu szuka¢ Helen. Po buncie nikomu nie wolno byto opusSci¢ sali. Przywotani sanitariusze zajeli sie lekko
poszkodowanymi. Kilka podbitych oczu, rozcietych warg, wiele siniakow, ale bez rozlewu krwi.
Najmocniej zranione zostalo ego niektorych wichrzycieli. Mike siedzial na krzeSle, cicho przeklinajac
i przyciskajqc sobie do lewej skroni zimny oktad.

Jessica Roberts stala miedzy dwoma zotnierzami z lista w rece i konczyta sprawdzanie obecnosci.
Z rozpalong twarza i potarganymi wiosami wygladata raczej jak bogini zemsty po zwycieskiej bitwie,
a nie opanowana organizatorka, za jaka do tej pory prébowata uchodzic.

— Brakuje pieciu os6b. Reszta na miejscu — stwierdzita. Podniosta glos, mowiac: — Prosze o uwage! —



Stowko ,,prosze” bylo w tym wywarczanym ze ztoScig poleceniu pustym frazesem.

Zmeczone, wyczerpane twarze zwrocity sie w jej strone.

— Prosze was jeszcze raz o udanie sie spokojnie do swoich pokojéw! — powiedziata, starajac sie
panowac nad sobg. — Kazda proba wylamania sie jest bezcelowa. Jutro o wszystkim porozmawiamy.

— Na tym nie koniec — burknat Mike.

W sali nie podniosty sie juz jednak zadne protesty czy oznaki sprzeciwu. Powiddlszy ostatni raz
wzrokiem po ujarzmionych wichrzycielach, Jessica data znak zotnierzom, aby otworzyli drzwi.

Zgromadzeni zaczeli stopniowo wychodzi¢ z sali. Z opuszczonymi ramionami szli powoli miedzy
zwartymi szeregami zotnierzy, ktorych liczba zdecydowanie wzrosta.

— Moja 7Zona jest gdzies na terenie oSrodka. — Greg zwrocit sie do Jessiki, na co ona zerkneta na swojq
liste. — Helen Cole — podpowiedziat jej.

Jessica podniosta na niego wzrok, a nastepnie wskazata przed siebie. Na lgce, a takze w lesie migaly
szersze i wezsze snopy Swiatla, ktore raz po raz krzyzowaty sie, tworzac gesta, dynamiczng sie¢. Wielkie
reflektory ustawione na pojazdach wojskowych, a takze mocne latarki patroli przeczesywaty caty teren.

— Jak pan widzi, ekipy poszukiwawcze juz nad tym pracujg — powiedziata. — Znajda ja.
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— Nie obchodzi mnie, czy on $pi — oSwiadczyta twardo prezydent, patrzac na monitor.

Eugene lezal zwiniety w klebek na stole i oddychal miarowo. Jessica nie mogta sie uwolni¢ od
wyrzutdw sumienia.

Za oknami centrum monitoringu w oddali migaty stozki swiatta. Stycha¢ bylo silniki humvee, ktore
wcigz szukaly pieciu oso6b sposrod gosci.

Jessica zaprowadzita prezydent do pokoju. Towarzyszyli im Winthorpe, Rich i czterej zoinierze. Gdy
staneli w drzwiach, Eugene spojrzat na nich zaspany.

— Pewnie przyszliScie do mnie — powiedzial powoli. — Wejdzcie. Ale ich odeSlijcie — zazadat,
wskazujac na zolnierzy. — Czy moze oni tez majq sie przystuchiwac?

Nadal zwracatl sie do prezydent Stanéw Zjednoczonych bez krztyny szacunku. Po prostu bezczelnie
i arogancko. ,,Jest r6wnie mato dyplomatyczny jak ona” — pomyslata Jessica. Nie pozwalal zachowac jej
twarzy. Czym zupelnie niepotrzebnie juz na wstepie znowu nie watwit rozmowy. To na wskros dojrzate
i zarazem bezwzgledne zachowanie, w Zaden sposéb niewspoéligrajace z wygladem dziesieciolatka,
sprawito, ze Jessice przeszyt dreszcz.

— Postuchaj! — powiedziata glosno prezydent. — Bo bedziemy musieli pogadac z tobg zupetnie inaczej!

— To nic ci nie da, mozesz mi wierzy¢ — odpart Eugene spokojnie. — Albo Zolnierze wyjda, albo
rozmowa jest skonczona.

Czy ten dzieciak naprawde jest taki opanowany, czy tylko tak Swietnie gra?

— Gene... — odezwat sie Stanley Winthorpe, ktory do tej pory trzymat sie z tytu. — Musisz...

— Stan... — przerwal mu chtopak z uSmieszkiem politowania na ustach. — Ja niczego nie musze. Poza
tym tobie juz nic do tego. Ty jeste$ juz historig. To jest sprawa wylgcznie miedzy prezydent a mnq i mnie
podobnymi.

Ku zaskoczeniu Jessiki prezydent wybuchneta gromkim $miechem.

— Podobasz mi sie, Eugene! W moim sztabie przydatoby sie wiecej takich typkow jak ty!

Data znak zotnierzom, aby wyszli.

— Nie widze przeszkdd, zeby w tej sprawie ponegocjowac — odpart Eugene, po czym usiad} na stole po
turecku. — To mogtoby by¢ nawet catkiem sensowne, biorgc pod uwage naszq wspolng przysztos¢. Ale na
razie co innego jest wazne.

— Musimy rozwigzac te sytuacje szybciej — oznajmita prezydent bez wstepéw. — Jestem Swiadoma
doniostosci dyskusji, ktorg nalezy podja¢. I na pewno ja podejmiemy. Ale ona wymaga czasu, a ja
i obecni tutaj cztonkowie rzadu mamy takze inne pilne zadania i obowigzki. Nie mozemy tu czekac,
dopoki naukowcy nie sprawdza projektu 671F/23a.

— Pot nocy spedzitem w tym dusznym pokoju — powiedziat raptem Eugene, podnoszac sie. Stojac na
stole, znacznie gérowat nad prezydent. — Potrzebuje Swiezego powietrza. Przejdziemy sie?

— On jest niesamowity — szepnat Rich do Jessiki. — Niebywaly. Nie daje sobie w kasze dmuchac.

Jessica natomiast uwazata go za niebezpiecznego.

Prezydent, opanowawszy sie, powiedziala:

— Sadzitam, ze chcesz rozmawiac tutaj.

— Ale teraz wole wyjsS¢ na dwor! — zazadat rozkapryszonym tonem i nawet tupnat nogg.

— Pdjdziesz, jak skonczymy — oznajmita surowo prezydent.

Eugene skrzyzowal ramiona na piersi i oSwiadczyt:

— Wobec tego ja juz skonczytem.



Jessica miata ochote Sciggna¢ go w tym momencie z tego stotu i odesta¢ do pokoju. Rich tuz obok
obserwowat sytuacje z chtodnym zaciekawieniem.

Prezydent zaczerpneta gleboko tchu i rzekla:

— Okej, chodZmy.

Eugene blyskawicznie zeskoczyl na podtoge i juz byl przy drzwiach. Prezydent poprosita czterech
zolnierzy, aby towarzyszyli im w stosownej odleglosci.

— Dla ochrony — wyjasnita Eugene’owi, ktory tym razem nie zaprotestowat.

Mingwszy korytarz, wyszli na zewnatrz.

Chlopiec ruszylt w kierunku ciemnej iaki. Jessica zerkneta w strone, gdzie trwaly poszukiwania. Na
szczeScie zolnierze byli wystarczajaco oddaleni. Prezydent szta po jednej stronie chtopca, Jessica ze
Stanleyem po drugiej, a Rich z tylu, za Jessica. Czterej zolnierze trzymali sie w odleglosci kilku metrow.
Miekka trawa ttumita odglos ich krokow. Krngbrni goscie osrodka udali sie wreszcie do swoich pokojow
i znowu zapanowat spokoj.

— Myslisz, ze blefuje? — spytal Eugene. — I tylko czekasz, zeby twoi naukowcy odwolali alarm? —
Nagle odwrdcit sie do Richa. — A ty nie powiniene$ pracowac?

— Juz ty sie o to nie martw — odpar} profesor obojetnym tonem. — Mam swoich ludzi.

— No dobrze. 671F/23a rozpowszechni sie tak czy inaczej. Nie mozemy czeka¢, az doktor Winthorpe
i jego towarzysze w Slimaczym tempie wyposaza niewielka elite na Swiecie w dzieci naszego rodzaju. To
byloby jak rzucanie peret przed wieprze!

— Te ,,wieprze” to wedltug ciebie bogaci klienci Stana? — spytat Rich, nie kryjac rozbawienia.

— Licz sie ze stowami, Gene! — wtracit wzburzony Stanley Winthorpe. — ZejdZ no moze wreszcie na
ziemie! Ty...

— Co chcesz mi powiedzie¢, staruszku? — przerwal mu chtopiec, patrzac na niego z lekcewazeniem. —
Czy kiedykolwiek sie zastanawiates$, co najlepszego zrobites nam tymi swoimi eksperymentami?

— No co takiego, ty moj biedaku? — odpart drwigco Winthorpe. — Przeszkadza ci, Ze jesteS madrzejszy,
silniejszy i przerastasz wszystkich swoich kolegow pod kazdym wzgledem?

— Nie jestes w stanie nawet w przyblizeniu sobie wyobrazi¢, jak Jill i ja poczuliSmy sie, kiedy
pierwszy raz zobaczyliSmy wyniki testow naszych genoméw! Co w tym momencie sie w nas dziato! Jak
bardzo poczuliSmy sie bezsilni i opuszczeni! Zmanipulowani! Bo zdaliSmy sobie sprawe, ze bylisSmy
jedynie zabawka w rekach ludzi opanowanych manig wielkosci.

— JesteScie wyjatkowi! Nie nazywaj nas...

— Ja, Jill i inni z pierwszej generacji nowoczesnych dzieci jesteSmy potwornie pokrzywdzeni. Bo
zostaliSmy zmuszeni do dorastania w spoteczenstwie zacofanym i niedoskonatym pod kazdym wzgledem:
intelektualnym, fizycznym i spotecznym.

— Ty arogancki maty... — zaczql Winthorpe, probujac dopas¢ chiopca, ktory umkngt mu zwinnym
i btyskawicznym ruchem. Doktor nie wiadomo jakim cudem raptem wyladowal na ziemi, twarza
w trawie, a na jego plecach kleczat juz Eugene, wykrecajac mu jedna reke do tytu.

— Bez obaw! — krzyknagt do Zolnierzy, ktorzy rzucili sie w strone prezydent. — Wszystko w porzadku.
Ona jest bezpieczna. — Pociggnat Stanleya za reke, w nastepstwie czego rozlegt sie glosny okrzyk bdlu.
Nastepnie pochylit sie nad glowq bezbronnego mezczyzny. — Nie prositem sie na ten Swiat — syknat. Jego
chtodne opanowanie znikneto. — Jak kazde dziecko przede mng w historii ludzkosci. A juz na pewno nie
chcialem by¢ taki... inny. Dlatego nie oczekuj, ze bede ci w jakikolwiek spos6b wdzieczny! Czy
zastanowites sie chociaz raz, co oznacza dla nas ta sytuacja, te wszystkie nasze wyjatkowe umiejetnosci?
Ze by¢ moze wecale nie uwazamy ich za dar i blogostawieristwo? Ze o wiele chetniej bylibySmy tacy jak
wiekszos$¢, zamiast wiecznie sie wyrdznia¢ i byC outsiderami? Freakami, ktdrych wszyscy sie bojq?



Ktorych wielu ludzi prawdopodobnie predzej by zamordowato, niz pokochato? — Znowu pociggnat
Stanleya za ramie i wcisngt mu kolano w plecy, napierajac calym ciezarem swego matego ciata
i wyciskajac z jego gardia kolejny jek. — A tak w ogole to czyim jestem dzieckiem? Zreszta czy ja jestem
dzieckiem, czy tylko produktem, ktérego geny mozesz opatentowac? Czy ja naleze do kogos? Czy tez
naleze wiasnie do kogokolwiek, a mianowicie do ciebie? — Raptem pusScit go i wstal. — Nie pomyslates$
o tym — parsknat. — A jesli nawet, to bylo ci to obojetne! — Nieco ciszej dodat: — Nie wspomne juz o tym
kretynskim imieniu. Gene! Co za oryginalnosc!

— Ma racje... — baknat Rich.

Postekujac, ale z oczami patajacymi wsSciektoscig, co Jessica zauwazyla nawet w tak kiepskim
Swietle, Stanley pozbierat sie z ziemi. Prébowal rozmasowac sobie ramie.

— Przestan sie mazac. — Wyszczerzyt zeby do chtopca. — I oszczedz mi tego biadolenia w rodzaju ,,nikt
mnie nie kocha” i gledzenia o konflikcie miedzy tworca a jego dzietem. Ta dyskusja trwa, od kiedy ludzie
umiejg mysle¢ i méwic. Spodziewatem sie po tobie czegos wiecej, Eugene. Ale rozumiem, jestes jeszcze
mtody. Pewnego dnia pojmiesz, kim jeste$: niepowtarzalng istotg ludzka, takg jak my wszyscy.

— Och, Stanley, Stanley — odpart Eugene, na pozor obojetnie. — Emocjonalnym szantazem za pomocq
wySwiechtanego chwytu na zawiedzionego ojca nic nie wskorasz. — Nastepnie, machngwszy lekcewazaco
reka, zwrocit sie do prezydent: — 671F/23a i inne projekty w ciggu jednego lub dwoch pokolen stworza
warunki, w ktorych dzieci beda mogly w pelni rozwija¢ swoje umiejetnosci.

,ouperinteligencja, przewaga fizyczna i atrakcyjny wyglad bedq sie szerzy¢ jak zaraza” -
przypomniata sobie Jessica.

— Inne projekty? — powtdrzyla za nim prezydent. — Mam nadzieje, Ze na razie nie musze o nie pytac.

— Na razie nie. Jeszcze nie sg przedmiotem dyskusji. Ale w ramach rozméw przedstawimy je poZniej,
aby ludzkos$¢ mogla sie na nie przygotowac. Bo zrealizujemy je tak czy inaczej.

Ludzkos¢. Styszac to stowo w jego ustach, Jessica poczuta ciarki na plecach. Jakby chtopiec byt jakas
istota pozaziemska. Prébowala sie uspokoi¢, przypominajac sobie, ze takich dzieci jak on, co prawda
catkiem tebskich, jest zaledwie garstka i Zze bez przerwy sa monitorowane. Ale z drugiej strony, gdy
pomyslata o pracach Jill...

Jakie$ sto metrow od nich rozbtysty w lesie Swiatla latarek. Blizej, niz powinni znajdowac sie
prowadzacy poszukiwania zotnierze. Trzasnely galezie. Kto$ co$ zawotal. Wszyscy zerkneli nerwowo
w tamtg strone, lecz po chwili znowu zalegla cisza. Jeden z Zolnierzy z ich asysty szeptat cos do swojego
mikrofonu.

Helen przycupneta za drzewem i nastuchiwata krokow. W ostatniej sekundzie zdazyta ukrycC sie przed
snopem Swiatta. Znowu zrobito sie ciemno. Ekipa poszukiwawcza byla coraz blizej niej. Niemal zaraz po
tym, jak sie wymknela, na wielkiej lace zrobilo sie jasno jak w dzien. Pelzajace snopy Swiatla
przesuwaly sie po calym terenie. Na samym skraju, w potmroku, Helen dostrzegla zotierzy
z noktowizorami. Rozpelzli sie po trawnikach i dotarli tez do lasu. Na szczeScie zdazyta dobiec tam
przed nimi, liczyta bowiem, ze w lesie tatwiej bedzie jej sie ukry¢, nie miata jednak Zzadnego konkretnego
planu. Kierowaly nig instynkt i strach. W stabym Swietle ksiezyca przedzierajacym sie przez korony
drzew ostroznie posuwata sie po omacku od pnia do pnia, az nagle ustyszata czyje$ kroki, coraz blizej.
Jaki$ glos wzywal, by sie pokaza¢. Wymienit nazwiska. Pie¢. W tym takze Helen. Niewielu zatem udato
sie uciec podczas awantury w sali. Mezczyzni znajdowali sie moze z dziesie¢ metrow od niej. Wylaczyli
lampy i polegali tylko na noktowizorach.

Helen z desperacjq zastanawiata sie, co zrobi¢, gdy cienie nieoczekiwanie sie zatrzymaty. Kto$ co$
szeptal. Wykorzystata moment, zeby przemkng¢ nieco dalej. Zwiekszy¢ odleglos¢. Na szczeScie nie



nadepneta na zadng gataz. Ale i tak nie uda jej sie uciec przed tymi typami.

— To jeden z naszych oddzialow — oznajmit Zolnierz Jessice i prezydent, uprzednio wymieniwszy szeptem
jakies uwagi przez mikrofon w helmie. — Wszystko jest w porzadku.

Nic nie bylo w porzadku, ale on o tym nie wiedzial. Prezydent, odczekawszy, az zolnierz nieco sie
oddali, zwrocita sie znowu do Eugene’a:

— Chcecie usung¢ ze Swiata ludzi, jakich znamy? I ty uwazasz, ze my tak tatwo do tego dopuScimy?

— Dlaczego by nie? — odpart. — A co takiego wspaniatego wyScie osiggneli? Na ziemi jest wiecej
glodujacych, biednych, chorych, pozbawionych szans niz kiedykolwiek do tej pory...

— Ale tez wiecej zdrowych, wyksztatconych, uratowanych od nedzy...

— ...nierownos¢, brutalne wojny, ocieplenie klimatu. Zreszta ludzie od zawsze zastepowali tych,
ktorych znali. Czlowiek ze Sredniowiecza uznalby nas wszystkich za jakieS cudowne istoty, a Swiat,
w ktérym zyjemy, wydatby mu sie kompletnie obcy. My jedynie kontynuujemy ten proces.

— Postep techniczny i spoteczny to zupetnie co innego niz zmiany genetyczne w naturze!

— Nasza natura bez przerwy zmienia sie genetycznie. Dlaczego niektorzy z nas majg niebieskie oczy?
Z powodu drobnej mutacji, jaka zaszta gdzies w basenie Morza Czarnego szeS¢ do dziewieciu tysiecy lat
temu. Dlaczego mieszkancy poinocnej Europy lepiej toleruja krowie mleko niz ich sasiedzi z potudnia?
Modyfikacja genetyczna. To zaledwie dwa z wielu przyktadow.

— Ale to byly zmiany naturalne!

— A w czym one sg lepsze od celowych?

— Na przyklad w tym, ze trwaja cate pokolenia i dzieki temu jest dosS¢ czasu na dostosowanie sie do
nich.

— Mimo to cztowiek neandertalski wymart. I co to dato, ze ten proces dokonywat sie przez tysigce lat,
a nie w ciggu kilku generacji? Przestan racjonalizowac swoj lek — zaapelowal Eugene.

Jessica coraz bardziej nienawidzita tego chtopaka. Poniewaz na wszystko miat odpowiedz, ktora —
przynajmniej w pierwszej chwili — brzmiata przekonujaco.

— Wylewasz dziecko z kapiela. Nie ulega watpliwosci, ze ten postep rodzi pytania. Podobnie jak byto
w przypadku zielonej, czerwonej i biatej biotechnologii w rolnictwie, medycynie i przemysle.
A przeciwko niej nic nie masz — Eugene przekonywat paniq prezydent.

— Ale wielu ludzi jej nie akceptuje.

Rozesmiat sie tak glosno, ze Zolnierze obejrzeli sie, zaniepokojeni.

— I masz ich w nosie! W przeciwnym razie technika genetyczna nie bylaby w Stanach tak
rozpowszechniona. Nie wysuwaj argumentow przeciwnikow! Nastepstwa stosowania inzynierii
genetycznej dla ludzi dotknietych ubéstwem i pokrzywdzonych na calym swiecie byly ci kompletnie
obojetne, dopoki ty i tobie podobni mogliScie zarabia¢ na tym kupe pieniedzy. Ale teraz nagle twoja
uprzywilejowana pozycja bogatej bialej kobiety z zachodniego Swiata, czyli cztonka uprzywilejowanego
wtamka ludzkosci, jesli pominiemy bogatych biatych mezczyzn, stala sie zagrozona! Doprawdy, kto by
pomyslat, ze kiedykolwiek znajdziesz sie w takiej sytuacji?

— Mowimy o catkiem nowej definicji wizerunku cztowieka!

— No, no, to tez juz bylo. Poza tym ktéry wizerunek czlowieka mamy na mysli? Swiecko-zachodni?
Chrzescijansko-zachodni? Wizerunek fanatycznego chrzeScijanina, ktory akurat teraz bardzo
upowszechnia sie w Stanach? Czy wizerunek zydowsko-zachodni? Zydowsko-ortodoksyjny? A moze
mowimy o umiarkowanych muzudmanach? Islamistach? Buddystach? Birmanskich buddystach
ludobdjcach? Czy o jednym z wielu, wielu innych? O ktéry wizerunek cztowieka chodzi? Czlowiek
definiuje sie nieustannie na nowo. To nieuniknione. Chocby z powodu technologii, ktére rozwijamy. I jak



w przypadku wszystkich technologii pytanie, jakie sie nasuwa, to nie ,,czy”, ale ,,co” i ,,jak”. Co robic,
a czego zaniechac? I jak robi¢? Na przyktad: do kogo nalezy dany genom — rosliny, zwierzecia czy
cztowieka? Do jakiegos koncernu, do istoty zywej, wzglednie jednostki czy do ogétu? Czy zwigzane
z tym mozliwos$ci nalezy wykorzysta¢ komercyjnie? A jesli tak, jak zagwarantowac, aby te podstawowe
zmiany nie stuzyly nielicznym panstwom, miedzynarodowym koncernom i jakiejs niewielkiej mniejszosci,
ktorym zapewnityby wszechwladze nad zaopatrzeniem ludzi w zywnos¢, nad ich zdrowiem czy dostepem
do wiedzy? Jak zapobiec szkodom wywolanym przez uwolnienie zmodyfikowanych genetycznie
organizmow? — Otrzasnat sie. — Koszmarne okreSlenie. Zwlaszcza ze obejmuje takze mnie. Jak sprawic,
aby koncern nasienny nie mogt zarabia¢ ciezkich miliardow na zmodyfikowanej soi czy bawelnie i przy
okazji tez na niezbednym pestycydzie, na ktorego kilka lat pdzniej szkodniki i tak sie uodpornig i dopiero
wtedy zaczng sia¢ prawdziwe spustoszenie, poniewaz na polach nie bedzie juz genetycznej
roznorodnosci? Wtedy wszyscy beda na tym cierpie¢, ale koncern obcigzy kosztami ogét. Jak sprawic,
zeby twoj rzad ani zadne inne rzady nie kupowaly takich koncernéw? Zeby w przysztoéci tacy
Winthorpe’owie nie wyrzadzali krzywdy Swiatu? Oczywiscie genetycznie modyfikowane organizmy moga
sie szerzyC jak gatunki inwazyjne, ale powstaje pytanie, czy ze skutkiem negatywnym, na podobienstwo
krolikow w Australii, czy pozytywnym, jak kukurydza, ryz czy pszenica w wielu rejonach swiata? To ty
musisz odpowiedzieC na to pytanie. Tyle ze musisz to zrobi¢, nie kierujac sie swoimi matostkowymi
uprzedzeniami dotyczacymi dalszego istnienia ludzkosci, ktorej istota w gruncie rzeczy zawsze byt
rozwoj i postep, a nie trwanie w stadium cztowieka jaskiniowego czy sredniowiecznej ofiary dzumy.
Ludzkosci, ktéra kazdego dnia jest nowa i musi pogodzic¢ sie z tym, Ze juz nazajutrz znowu sie zmieni. Na
szczeScie! Bo gdyby byto inaczej, nadal mogtabys umrze¢ na katar, a jedyng narkoza przed operacjq
przeprowadzang przez znachora bytaby butelka rumu!

Stanley Winthorpe wymamrotat cos, co w uszach Jessiki zabrzmiato jak przeklenstwo, lecz nikt go nie
zrozumiat. I nikt nie zwracat na niego uwagi.

Idac wciaz przed siebie, dotarli az do czesci frontowej kompleksu. Przed nimi rysowaty sie cienie
Smiglowcow, ktorymi kilka godzin temu przyleciata prezydent ze swoja Swita. Tkwily nieruchome
i mroczne niczym przyczajone monstra. Eugene ruszyt w ich kierunku.

— O rany! — zakrzykngt. W jego glosie dalo sie stysze¢ chlopiece podniecenie. — Sea kingi! Znam je
tylko z gier komputerowych!

Gdy prébowal podbiec catkiem blisko, jeden z Zotnierzy zastgpit mu droge. W przeciwienstwie do
innych nie byl w uniformie bojowym, tylko w szykownym mundurze i w czapce z daszkiem. Jedyng
bronig, jaka posiadat, byt pistolet na biodrze. Prezydent data mu znak, aby przepuscit chtopca.

Po chwili Eugene stangt jak kazdy normalny dziesieciolatek przy przydymionej szybie i prébowat
zajrzeC do Srodka.

,Dokladnie jak kiedys Jamie przy Marine One” — przypomniata sobie Jessica.

— Chcesz wejsc? — spytata protekcjonalnie prezydent. W jej glosie znowu pojawit sie ten ciotczyny
ton. Kolejny znak w kierunku pilota i natychmiast otworzyly sie drzwi, a Eugene pospiesznie wdrapat sie
do helikoptera, podczas gdy prezydent i Jessica zostaly na zewnatrz.

— Czy moge usig$¢ na miejscu pilota? — spytat chtopiec z ozywieniem.

— Oczywiscie.

Powiedziawszy to, prezydent dolaczyla do niego i usiadla na fotelu drugiego pilota. Mezczyzna
w mundurze wszed} za nig i stangt za siedzeniami.

Za sterem $miglowca Eugene wydawatl sie troche zagubiony. Slizgat sie palcami ponad instrumentami,
nie dotykajgc ich.

— To tw0j? — spytal. — To znaczy, czy na twoje polecenie moze w dowolnym momencie wystartowac?



Przeciez jeste$ prezydentem.
— Mysle, ze tak. — USmiechnela sie i rzucita za siebie: — Czy jesteSmy gotowi do startu?
— W kazdej chwili, pani prezydent — odpowiedziat oficer wojskowym tonem.
Mate dlonie Eugene’a zacisnety sie na drazku sterowym, podczas gdy on siedziat na fotelu i marzyt.
— Super!

— Przed chwilg zrobit nam wyklad na temat istoty cztowieka i dyskutowal z nami o zasadniczych
kwestiach decydujacych o przysztosci Swiata, a teraz co$ takiego... — baknat Rich nie bez zdziwienia.

— Dosyc¢ czesto zdarzajq mu sie takie zmiany nastroju — szepneta Jessica.

— Prawdziwe czy udawane? — dopytywat Rich.

— Mnie tez sie to nie podoba, bo do tej pory w taki wlasnie sposéb ratowat sie z kazdej krytycznej
sytuacji.

Jessica rozejrzata sie podejrzliwie dookota, podczas gdy Rich okrazyt maszyne od przodu. Przed nimi
znajdowat sie stabo oswietlony budynek gtéwny, oddzielony tylko Smigtowcami, a za nimi rozciggat sie
ciemny las. CoS tu sie nie zgadzato.



81l

Helen przesuwata sie w kierunku przeciwnym do swiatel. Pod nogami miata miekkie poszycie lasu,
a w gorze, miedzy koronami drzew, od czasu do czasu przeswiecato czarne jak smota niebo. Juz raz udato
jej sie umkng¢ Zolnierzom, ale byli dostownie wszedzie. Oni jej nie szukali, tylko na nig polowali!
Odpowiedzi Jessiki Roberts byly zbyt wymijajace. Niewykluczone, ze ci, ktorzy rozpetali zbiorowa
histerie, mieli racje. Wcale nie zostang wypuszczeni jutro do domu. Juz nigdy stad nie wyjada. Rzad mogh
zamkngC projekt i zatrzymac ich tutaj na zawsze. Albo kaze im gni¢ w jakims$ tajnym Guantanamo. Badz
teZ stanie sie cos jeszcze gorszego.

Kiedy Helen okrazyta skupisko krzakow, ku swemu zaskoczeniu nagle znalazta sie we frontowej czeSci
kompleksu. W odlegtosci okoto trzydziestu metrow staby blask swiatta z dwoch okien padat na kilka
Smiglowcow. Pewnie to nimi przyleciala prezydent ze swoimi ludzmi. Z przodu jednego z nich majaczyty
cienie kilku os6b, w tym cztery potezne sylwetki. Znowu zoinierze w kamizelkach kuloodpornych
i helmach! Helen zwolnita kroku. Tam sie co$ dzialo. Dostrzegla wiecej cieni, ktore bardzo szybko
zblizaly sie do tamtej grupy. Byly mniejsze. I biegly bezszelestnie. Jak nieloty. Albo skradajace sie
drapiezne zwierzeta.

Jessica zbyt p6Zzno zauwazyla te cienie. Potem co$ eksplodowato w jej glowie i cisnelo jgq na ziemie.
Przez zastone tez zobaczyla kolejne cienie. Wymachiwaly nogami w ciezkich butach, skakaty na torsy
w kevlarowych kamizelkach, wirowaly woké} gléw ostonietych hetmami. Zolierze chwiali sie, dwéch
z nich potknelo sie i po mocnych kopniakach upadto na kolana. Jessica probowata sie podnies¢. To byty
dzieci! Mialy co najwyzej siedem lat! Ale poruszaty sie jak blyskawice! I byly silne! Z pozycji stojacej
wzbijaly sie ponad glowy mundurowych, w locie kopaly ich, gdzie popadnie, a ci rosli mezczyzni nie
mieli szansy nawet sie obroni¢ czy chocby ostoni¢. Popis wprost nadludzkiej akrobatyki i sztuki walki
w realnym zyciu. Dwaj trzymajacy sie jeszcze jako tako na nogach zoinierze nie potrafili ich schwytac.
Bezradnie wymachiwali lufami swojej broni, byli zdecydowanie zbyt powolni. W poétmroku i chaosie
Jessica nie potrafita policzyg, ile jest dzieci. Chyba pigtka. Jedno uderzyto zotnierza w nadgarstek, na co
ten z jekiem wypuscit z ragk automat, ktory natychmiast chwycito inne dziecko i podskoczywszy wysoko,
rabneto nim mezczyzne z calej sity w twarz, podczas gdy to pierwsze podcielo mu nogi w kolanach.
Zoierz rungl na ziemie, a uzbrojony malec wyladowal mu na klatce piersiowej. Przez utamek sekundy
Jessica myslata, ze zaraz wystrzeli, ale on jedynie wymierzyl kolejne dwa ciosy i odczekal, az jego ofiara
przestanie sie rusza¢. Takze dwaj inni Zoinierze lezeli juz powaleni na ziemi i tylko ostatni bronit sie
jeszcze przeciwko trzem malcom, ktérzy atakowali go razem, trzymajac w rekach zdobyta bron
szybkostrzelng. Jessice huczato w glowie, jej ciato bylo jedng wielka bolacg rang, mimo to dZzwigneta sie
na tokcie, gdy nagle tuz przed jej oczami wyrosty dwie niewielkie stopy. Nalezaly do dziewczynki, co
najwyzej w wieku Amy, ktora wiasnie miata zamiar przytozyc jej ciezka lufg pistoletu maszynowego, gdy
znienacka rzucit sie na nig Rich i roztozywszy szeroko ramiona, pociagnat ja na ziemie. Tymczasem ona,
przewracajac sie, blyskawicznie obrécita sie na plecy i kopneta go tak brutalnie w szyje, zZe na utamek
sekundy zamar} z wyrazem bezgranicznej paniki w oczach, po czym osungt sie bezwtadnie na trawe. Gdy
Jessica chciata podczotgac sie do niego, mata znowu zagrodzita jej droge, teraz z lufg wymierzong prosto
w nig. Jessica skupila sie na malym palcu na spusScie. Zobaczyla nagly blysk, a potem jej glowa
eksplodowata z potwornym hukiem.



Helen znieruchomiata. Atak trwal moze pie¢ sekund. Wszyscy dorosli lezeli jak klody na ziemi, a nad
nimi pochylaty sie cienie pieciorga dzieci. Sprawdzaly, dotykaly. Nastepnie wyprostowaty sie. W rekach
trzymaty pistolety maszynowe pokonanych.

Czy to ztudzenie, czy wiasnie zaczal huczec silnik Smiglowca? Nawet nie zauwazyla, jak krok po kroku
podeszia blizej i obserwowata te scene moze z odleglosci dziesieciu metrow.

Wirnik Smigtowca musiat chyba zacza¢ pracowac juz podczas ataku i teraz obracat sie coraz szybcie;j.

W budynku zapality sie Swiatla.

Maszyna warczata coraz glosniej. Podmuch powietrza byt tak silny, ze nawet Helen rozwiewat wlosy.
Uzbrojone dzieci wdrapaty sie przez szeroko otwarte teraz drzwi do srodka maszyny. Hatas sprawial, ze
glosy dobiegajace od strony budynku byly prawie niestyszalne. Nagle wypadly z niego potezne cienie.
Inne okrazyly pozostate helikoptery, byly zaledwie kilka metrow od niej. W ogluszajacy ryk silnika
wdarly sie jeszcze odglosy strzaléw. W otwartych drzwiach Smiglowca rozbtyskiwaty jasne ogniki.
Nadbiegajace cienie padly na ziemie. Helikopter drgnat lekko. Jedna z lezacych na trawie os6b mozolnie
oderwata tutdow od ziemi i uniosta reke. Machata niaq.

— Nie strzela¢! — wrzasnela Jessica, chociaz wiedziata, ze huk silnika i tak jg zaglusza. W glowie jej
wirowato, jakby to w niej wilasnie obracato sie sSmiglo helikoptera. Pulsujacy bol siegat az do karku.
Mimo wszystko zdotata dZwigna¢ sie na nogi. Wystarczylto jedno spojrzenie, by wiedzie¢, ze stato sie to,
czego sie obawiata. Eugene siedzial nadal na miejscu pilota, z dtonmi na dZwigniach i drazku sterowym,
na fotelu obok — pilot z pistoletem maszynowym przylozonym do skroni. Przez otwarte drzwi ujrzata
w Srodkowej czeSci maszyny prezydent, a przy niej jedno z dzieci, ktore przed chwilg jg zaatakowaty.
Takze z bronig w rekach, wymierzong prosto w czaszke przywodczyni panstwa. Dwoje innych stato
w drugich drzwiach.

— Nie strzela¢! — krzykneta znowu Jessica, nie styszac wlasnego glosu. Z podniesionymi rekami biegla
w kierunku zotnierzy stojacych przed smiglowcem. Podmuch powietrza niemal przewrdécit jg na ziemie.
Katem oka widziata, jak z pokladu wypadajq jakieS niewielkie przedmioty. — Nie strzela¢! Oni majq
prezydent!

Helen w ostupieniu obserwowata, jak helikopter niezdarnie probuje dzwigna¢ ociezate cielsko
w powietrze. Jedno koto uniosto sie nieznacznie nad ziemiq, ale zaraz dotknelo jej na powrot, po czym
oderwato sie ponownie, jak dziecko, ktore uczy sie chodzi¢. Jasne swiatto padajace z budynkéow po
przeciwnej stronie jaskrawo o$wietlalo cala scene. Zolierze stali lub kleczeli na trawie, z bronig
gotowq do strzatu. Miedzy nimi a maszyng pojawita sie jaka$ posta¢ z uniesionymi rekami. Kazdy odglos
gingt w wyciu wirnika. W otwartych drzwiach bocznych zwréconych do zotnierzy widoczne byty zarysy
trojki dzieci. Smiglowiec oderwal drugie koto, ale niemal po sekundzie osiadl jeszcze raz miedzy
nieruchomymi ciatami. Jasna smuga Swiatta w bocznym wejSciu zrobita sie wezsza. Dzieci zamknely
drzwi.

Oslepiajacy blask, ktory nagle oblat Helen, wyrwat jg z paralizu.

— Tam jest! — Ustyszala za sobg glosy przebijajace sie przez ryk smiglowca. — Nie ruszac sie!

Ogarnieta panika spojrzala za siebie, ostaniajac dlonig oczy przed razaca jasnoScig. Nie widziala
niczego poza migotliwg biela. Po chwili odwrocita sie i niemal oslepiona tym blaskiem puScita sie
biegiem przez trawnik.

— Helen Cole? Stac¢! Zatrzymac sie! — Przez warkot przedzieraty sie okrzyki z jednej strony, a z drugiej
docieraty nawolywania: — Nie strzelac!



Helen nie myslata, tylko pedzita przed siebie.

Dopiero gdy uczepita sie poktadu helikoptera i podciagneta wyzej, zostata zauwazona przez jedno
z dzieci. Pod stopami nie czula juz ziemi, wciagneta sie do potowy do kabiny. Nagle maszyna sie
przechylita i oderwata od podtoza. W naglym zrywie Smiglowiec obrocit sie wokot wiasnej osi, a silniki
zawyly ze zdwojong moca. Helen zsunela sie nieco i znowu znalazta sie w jaskrawym swietle
wiaczonych w budynku reflektoréw. Uczepita sie podporki jednego z foteli, podczas gdy jej nogi znalazty
sie poza platformg i dyndatly w powietrzu. W panice spojrzatla w dot. Jeszcze nie byli zbyt wysoko.
Gdyby teraz sie puscila, upadajac, co najwyzej skrecitaby sobie kostke. W tym momencie jednak to byt
jedyny sposéb wydostania sie stad! Tuz za nig na trawniku lezeli zoinierze i kierowali bron prosto
w Smiglowiec. Miedzy nimi a maszyng stal ktoS z szeroko roztozonymi ramionami. Kiedy Helen
odwrocita glowe, rozpoznata Jessice Roberts. Na utamek sekundy ich spojrzenia sie spotkaly. Potem
helikopter obrocit sie znowu i wzniost wyzej. Helen zmobilizowata resztki si}, mieSnie w ramionach ja
palily, ale nie odmawialy postuszenstwa — meczarnie w studiu fitness i wyciskanie z siebie siodmych
potow teraz sie optacily. Z niemal nadludzky sila wciggnela sie cata do wnetrza maszyny, w czym
pomogly jej mate dlonie. Ledwie znalazla sie w Srodku, ktoS zatrzasnat za nig drzwi. Bez tchu opadia na
pierwsze z brzegu siedzenie i ztapata sie czegokolwiek, bo helikopter, zataczajac Smiaty tuk, wznosit sie
coraz wyzej w ciemnoSC. Z mieszaning zdumienia i przerazenia stwierdzila nagle, Ze na miejscu
pierwszego pilota nikt nie siedzi, a przynajmniej nie widziatla tam niczyjej glowy ze stuchawkami. Zajety
byt najwyrazniej tylko fotel drugiego pilota. Kabina byla ciasna i pelna dzieci trzymajacych w rekach
pistolety maszynowe, duze i niebezpieczne, mimo ze ich lufy byly skierowane w podloge. Dzieci
zolnierze! Boze! Troche bezradnie przygladaty sie nieoczekiwanej pasazerce, tez prébujac sie czego$
ztapac¢. Helikopter wcigz nie uniést sie na odpowiednio wysoki putap i nie obrat stabilnego kursu, tylko
kotysat sie i zataczat tuki.

— Gene! — wrzasnat jeden z chlopcow. — Gene! — Ale przy tym natezeniu hatasu nikt nie mégt go
ustyszec. Usiadl wiec, zapiat pasy i nie spuszczat z Helen wzroku.

Poczuta za sobg jakis ruch. Cala sytuacja wydawata sie juz na tyle surrealistyczna, ze Helen nawet sie
nie zdziwita, widzac, kto oprocz niej jest w Smiglowcu: pani prezydent. W tym momencie obie byty
jedynie zwyklymi kobietami, ktére znalazty sie w niewiarygodnie krytycznym potozeniu. W oczach
prezydent odbijaty sie te same mysli, ktore dreczyty Helen: ,,Co za koszmar! Jak sie z niego obudzic!?”.

Tak czy inaczej, znajdowata sie w powietrzu i miata szanse wydostac sie z New Garden.

Unoszqc rece i biegajac jak szalona miedzy stojagcymi na ziemi Smiglowcami, Jessica wcigz nie
pozwalata zotnierzom strzela¢. Na pewno wygladata komicznie! Ale jakie to miato znaczenie!? Pierwsi
piloci zajeli juz miejsca i uruchomili silniki.

— Nikt nie moze opuscic¢ terenu kompleksu! — wrzeszczata. Z desperacjg rozgladata sie dookota. Czy
zolnierze nie dostali odpowiednich polecen? Wskakiwali jeden za drugim do maszyn. W koncu dotarto
do niej, ze jej rozpaczliwe wymachiwanie i dramatyczne okrzyki nie robig na nich najmniejszego
wrazenia i nic nie dajg. Przez ulamek sekundy przemknelo jej przez glowe, zeby wyrwac ktoremus
z zolnierzy pistolet i za jego pomoca powstrzymac pozostatych. Ale pewnie pare sekund pézniej juz by
nie zyla. Instynktownie rozejrzata sie dookota i miedzy wcigz nieruchomo spoczywajqcymi ciatami
dostrzegla rzeczy, ktore wypadty ze Smiglowca przy starcie. Podeszta do nich. Trzy telefony komorkowe.
Chwycita je natychmiast i podbiegla do Richa, ktéry lezal najblizej — na plecach, z oczami wychodzacymi
niemal z orbit i palcami kurczowo wczepionymi w szyje.

— Rich! — wrzasneta. Nie zareagowat. Jego ciato bylo jak ktoda drewna. — Rich!

Usitowata oderwac jego dton od szyi, ale reka byta zesztywniata. Co ona ma teraz zrobi¢? Sprobowac



sztucznego oddychania? To chyba nie najlepszy pomyst, jezeli kopniak tej matej pogruchotal mu krtan.
Wobec tego jak mu poméc?

Raz po raz przenosita spojrzenie z duszacego sie Richa na szykujgce sie do startu helikoptery, az
w konicu przycisneta usta do jego warg i wttoczyla miedzy nie tyle powietrza, ile tylko zdotala.

Ciato Richa napieto sie niczym cieciwa, dton oderwata sie od szyi i opadta na ziemie. Jessica znowu
nabrata powietrza i zamierzata powtorzyC zabieg, gdy nagle mezczyzna z ostrym gwizdem wykonat
tapczywy wdech. Blednym wzrokiem rozejrzal sie dookota, zamachal rekami, po czym pokazal jej
uniesiony kciuk i odgonit ja. Natychmiast zrozumiata, zerwala sie na réwne nogi i popedzita do budynku,
w ktorym znajdowato sie centrum monitorowania. Podczas gdy silniki warczaly coraz glosniej, ona
wpadia do srodka, puscita sie po schodach na gore, pogalopowata przez korytarz i bez tchu wtargnela do
pomieszczenia, w ktorym zoinierze i policjanci nerwowo mowili jeden przez drugiego, telefonowali,
taczyli sie przez radio, przekazywali rozkazy.

— Zatrzymajcie helikoptery! — zazadata. — Nikt nie moze opusci¢ kompleksu!

Na jednym ze stotow potozyla trzy komorki. Wygladaty na specjalne urzadzenia wysoko postawionych
politykow albo wojskowych, ktorzy musieli bezpiecznie sie komunikowac. Jessica domyslata sie, do
kogo nalezaty te aparaty.

Kilkoro mezczyzn i kobiet obrzucito ja pelnymi irytacji spojrzeniami i natychmiast powrocito do
ogarniania chaosu.

Na monitorach niewiele dato sie rozpozna¢, ale przynajmniej wida¢ bylo, ze dwaj z powalonych
zolnierzy witasnie jakos sie pozbierali i wstali. Rich takze probowatl podnies¢ sie na czworakach.

Za plecami Jessiki wyrost nagle generat dowodzacy calq operacja.

— Maszyny zostajq na ziemi! — hukngt tubalnym glosem. — Natychmiast wstrzymac start!

Jessica byta tego samego zdania. Im mniejsze ryzyko, tym lepie;.

— Co sie dzieje? — spytat. — Dlaczego tamten Smiglowiec odlecial? Kto nim sterowal? Dlaczego nie
pozwolita pani do niego strzelac?

— Na jego pokladzie jest prezydent — wyjasnita Jessica. — Uprowadzona przez garstke dzieci. —
Generat zamart. — Wiem, zZe to brzmi idiotycznie, ale to prawda — dodata.

— Rozumiem — odezwal sie wreszcie general. — Kwatera gtéwna musi $ledzi¢ Marine One. Przekazac
parametry jednostkom alarmowym! Musza podjac¢ poscig.

Jessica spytata przedstawiciela policji z San Diego:

— Macie chyba jednostke kontroli powietrznej?

Mezczyzna skingt glowa.

— Ona tez musi natychmiast przystapi¢ do akcji.

Policjant chwycit telefon.

— Co tak naprawde sie stato? — chcial wiedzie¢ generat.

— Nie wiadomo doktadnie — odpowiedziat jeden z funkcjonariuszy zajetych pilnowaniem urzadzen.

— Ja wiem - rzucita Jessica. — Bylam przy tym.

W kilku zdaniach przedstawita mu przebieg wydarzen.

— Dzieci? — spytal z niedowierzaniem.

— Musimy ztapac je najszybciej, jak to mozliwe! Bo jezeli one rzeczywiscie sq nosicielami tego
wirusa...

— Okej! — krzyknal general na cale pomieszczenie. — Wezwac positki lotnicze z Naval Air Station
North Island! Na poktadzie Marine One pasazer numer jeden. ZawiadomiC natychmiast jednostki
epidemiologiczne! Poza tym zlokalizowac telefony komorkowe prezydent i pilota!

Wszyscy pospiesznie przystapili do wykonywania rozkazow. Zakonczyli prowadzone rozmowy



i rozpoczeli nowe.

— Niech to szlag! — wymamrotal generat. — Jestesmy kompletnie Slepi. Nie mamy pojecia, dokad oni
leca.

— Przeciez my i tak nie mozemy nigdzie sie wybra¢ — przypomniata mu Jessica. Jej glowa byta jak
balon tuz przed peknieciem, do ktdrego mimo to nadal zrywami pompowano rozzarzone powietrze.
Pokazata generatowi trzy komorki. — Lokalizacja telefonow to dobry pomyst — przyznata. — Ale
najwyrazniej kto$S juz wpad}t na niego przed nami. Wyglada na to, Ze na zyczenie tych dzieciakoéw pilot
i prezydent musieli zostawi¢ swoje aparaty.

— Cholerne bachory — zagrzmial mezczyzna i znowu podniést wzrok na ekrany. — W razie czego sity
operacyjne beda musiaty podjac¢ decyzje: ratowac prezydent czy zapobiec rozprzestrzenieniu sie wirusa.

— Wiem — powiedziata Jessica. — Jesli chodzi o wirusa, nie mozemy pozwoli¢ sobie na zadne ryzyko.
W razie potrzeby panscy ludzie musza by¢ przygotowani do obezwtadnienia buntownikow.

Generat zachowat kamienng twarz.

Helen widziata w dole jarzqce sie Swiatla jakiego$s miasta. Eugene sterowal Smiglowcem z wylaczonymi
reflektorami zaledwie kilkadziesiat metrow nad dachami. W Swietle ulicznych latarni mozna byto
rozpozna¢ w ogrodach i na ulicach rézne szczegoly: lezaki przy basenach, grupe ludzi na chodniku
spogladajaca w gore w poszukiwaniu zrodta hatasu, skrzyzowania ze zmieniajgcymi sie Swiattami.

Byto za glosno, aby rozmawiac. Jedno z dzieci, chtopiec, wcigz trzymalo sie jedng reka oparcia fotela
drugiego pilota, podczas gdy w drugiej Sciskato pistolet maszynowy z lufg oparta na ramieniu mezczyzny.
Wystarczytby jeden niezgrabny manewr, omdlenie czy nieszczeSliwy przypadek, a tutdbw mezczyzny
przeszytaby kula. Albo kilka kul, w zaleznoSci od tego, na jaka funkcje ustawiona byta bron.

Prezydent siedziata ze stezalg twarza ukosnie za Helen. Pilnowana przez chtopca, ktory potozyl sobie
automat na udach, kierujac go prosto w nia.

Tylko Helen nikt nie grozit. Dwie dziewczynki trzymaty bron na kolanach i na zmiane ogarniaty
wzrokiem wnetrze kabiny albo wygladaty na zewnatrz. Poczatkowo Helen zalowata swojej spontanicznej
decyzji i nie potrafita opanowac paniki w obliczu uzbrojonych dzieci, ale teraz znajdowata sie w stanie
beznamietnego spokoju. Intuicja mowita jej, ze one nie stanowig bezposredniego zagrozenia. Nic jej nie
zrobig. A to, ze dziesieciolatek steruje Smiglowcem, nie niepokoito jej bardziej niz cala reszta.
Obserwowata, z jaka swoboda obstuguje urzadzenia. Jakby miat za sobgq z tysigc lotow. Prawdopodobnie
w pokoju zabaw New Garden. Czy takie doswiadczenie bylo wystarczajagce w realnym Swiecie? Lecieli
prosto jak po sznurku nad miastem. Nie potrafita oceni¢, jaki udzial w pilotowaniu mial mezczyzna
w fotelu obok Eugene’a, ale na pewno zdawat sobie sprawe z obecnosci waznej pasazerki. Jednej z nich.

Helen byla ciekawa, jaki cel miaty te dzieciaki. Nie ulegalo watpliwosci, ze po ich ucieczce z New
Garden w poscig wyruszyly pozostate smiglowce, a zaraz potem dotaczyty do nich wszelkie pozostajace
w tym regionie do dyspozycji sity policji i wojska. Oczywiscie potrzebowaly troche czasu, aby
wystartowac czy wyjecha¢ na ulice, ale na pewno wkrotce sie pojawia. Helen nie wiedziata, od jak
dawna sg w powietrzu. Moze od pieciu minut. Najwyzej od dziesieciu.

Pomyslata wiasnie o Gregu, gdy nagle zza oparcia fotela Eugene’a wysuneta sie mata reka i chtopiecy
palec wskazat jaki$ punkt przed nimi. Smigtowiec zmniejszy} predko$¢ i zaczat sie znizaé. Zatoczyli koto
nad czyms, co wygladato na kiepsko osSwietlony ogromny parking, na ktérym zajeta byla tylko jedna
czwarta miejsc. Eugene coraz bardziej zaciesniat krag, az nagle opadli tak szybko, ze zotadek podszedt
Helen do samego gardla. ,,Zaraz sie roztrzaskamy” — pomyslata przerazona, lecz w nastepnej chwili
Smiglowiec odzyskal rownowage. Znajdowat sie juz prawie nad ziemig i po chwili osiadl tagodnie na
parkingu. Mate dlonie Eugene’a zwinnymi ruchami wylaczaty r6zne instrumenty. Potem chlopiec zerwat



sie z fotela i odwrdcit. Rzucit przelotne spojrzenie na Helen, o ktérej obecnosci poinformowat go jeden
z dzieciakow, krzyczac mu prosto do ucha. Nastepnie wrzasngt do wszystkich:

— Bierzemy tamto!

Wskazatl na starszy model vana GMC, stojacy kilka metrow przed nimi w miejscu, gdzie nie siegat
blask latarni. Klasyczne auto z czaséw dziecinstwa Helen. Nawet ona je rozpoznala.

— Tylko niech nikt nie probuje robi¢ zadnych ghupstw!

Drugi chtopiec otworzyt juz drzwi helikoptera od strony samochodu. Wszyscy po kolei wyskakiwali
z maszyny pod terkoczgcymi smiglami. Gdy Helen zawahata sie przez chwile, Eugene, wyciagajac palec
w kierunku jej brzucha, powiedziat:

— Z nami bedzie pani bezpieczniejsza. Mysli pani, Ze ona — tu wskazal na prezydent — pozwolitaby pani
i innym matkom tak po prostu odejS¢? Jesli oni zwycieza, a pani w ogole bedzie mogla urodzi¢ swoje
dziecko, na pewno od razu je pani odbiorg. Albo w najlepszym razie odizolujq panig razem z nim.

— To jest... — zaczela prezydent, lecz Eugene przerwat jej natychmiast.

— Pani jest jedng z nas — zwrocit sie do Helen. — My jesteSmy dla pani jedyng szansg! Niech pani idzie
z nami!

Helen wrecz zbaraniata.

Jedna z nas!

— Niech pani go nie stucha! — krzyknela prezydent, chwytajac jq za ramie. — Mowi bzdury!

Eugene usmiechnat sie do niej. USmiechnat!

— Ja méwie bzdury? A kto wprowadzit do New Garden wojsko i zrobit z osiedla warowng twierdze,
z ktorej nikomu nie wolno sie wydostac? Ja? Niech pani idzie z nami — zwrdcit sie znowu do Helen,
jakby kierowal do niej zaproszenie. A ona miata kompletny metlik w glowie. Jedna z nas. Potencjalna
matka dwojga im podobnych. Czy naprawde tego chciata? Urodzi¢ takich matych bojownikéow? Czuta na
ramieniu dton prezydent. Nie odwazyla sie jednak na sprzeciw wobec chtopca.

— Nie dyskutuje z uzbrojonymi — oswiadczyta i uwolnita sie od pani prezydent, ktora Eugene chyba tez
przekonat do wyjscia, wymachujac lufg broni.

Obie kobiety skoczyly razem, czujac powiew wywolany ruchami coraz wolniej obracajgcego sie
Smigla. Ledwie znalazly sie na plycie parkingu, dzieci wziely je wraz z pilotem pomiedzy siebie
i pobiegly jak wytrenowany minioddziat do auta. Eugene wsunat reke do prawej kieszeni spodni, wyjat ja
szybko i obmacal pozostate kieszenie, wiacznie z malgq kieszonkg koszuli. Helen miala wrazenie, ze na
jego twarzy pojawit sie wyraz irytacji, a z ust padto chyba jakies przeklenstwo.

Spojrzata na niebo, probujac wypatrzy¢ na nim inne helikoptery, lecz ku swemu zaskoczeniu nie
odkryla ani jednego. Nastuchiwala tez syren policyjnych radiowozow. Cisza. Czyzby wyladowali za
szybko, aby ktokolwiek zdotat ich namierzyc? Ale przeciez pozostale Smiglowce na pewno od razu
ruszyly za nimi w poscig! Moze specjalnie zachowywaly tak duza odleglos¢, zeby nie byto ich ani widac,
ani stycha¢? Mato prawdopodobne. Na razie do jej uszu docieraty jedynie zwyklte nocne odglosy miasta.
I brzek szkla, kiedy jeden z chtopcow rozbit swojg bronig boczng szybe w vanie. Eugene wtozyl reke do
srodka i otworzyt drzwi kierowcy, nastepnie wsiadt i otworzyt takze drzwi pasazera. Potem schylit sie
pod kierownica, znikajac pod nig niemal catkowicie. Podczas gdy jego koledzy wpychali prezydent
i pilota do auta od przeciwnej strony, po czym sami rowniez zajeli miejsca, on zerwal obudowe
ostaniajaca stacyjke i zetkngt ze soba dwa przewody w sposob, jaki Helen widziata tylko na filmach.
Gdzie ten maty nauczyt sie takich rzeczy? Silnik zaskoczyt z przyttumionym bulgotem, a Eugene przesiadt
sie szybko na fotel pasazera, wciaz krecac glowa, jakby sam nie dowierzal, ze mu sie udato.

Helen patrzyta na niego oszotomiona.

— Filmy, internet — wyjasnil, widzac jej zbaraniala mine, a jednoczeSnie znoéw zaczal grzebac



w kieszeniach spodni. — To zadne czary. Pani tez by potrafita, gdyby tylko znalazta pani pie¢ minut, zeby
sie w to wgryz¢. Ale to jest mozliwe oczywisScie jedynie w takich starych modelach jak ten. Pani
prowadzi — wskazal na nig. A gdy ociggata sie z wykonaniem jego polecenia, dodat: — No juz, ruszamy!

Z tylnego siedzenia ziat ku niej czarny otwor lufy pistoletu maszynowego. Nie, to niemozliwe. Chyba
jej nic nie zrobia.

— Niech pani go postucha — powiedziata spokojnie, ale stanowczo prezydent. Helen wsiadla wiec
i zatrzasneta drzwi. Musi poczeka¢ na inng okazje, zeby uciec. Kiedy oparla rece na wytartej kierownicy,
zauwazyla, ze drzq jej dlonie.

— Swiatta wlaczymy dopiero na drodze — polecit Eugene.

Jedna z nas? Nabrata gleboko powietrza, a nastepnie ustawita dZwignie automatycznej skrzyni biegow
w pozycji D, oznaczajacej jazde do przodu.

— Marine One wyladowat — zatrzeszczat meski glos w krétkofalowce i po chwili podat parametry.

Jessica i general czekali w napieciu za oficerem. Prezydent zostatla porwana, a ona myslata jedynie
o tym, co z Richem. Z innego glosnika rozlegla sie informacja, ze za pie¢ minut na miejscu beda dwa
wozy.

— Za pie¢ minut!? — parskngt general. — Do tej pory oni mogg byC juz Bog wie gdzie! Gdzie sq
Smiglowce NAS?

— W drodze. Za dwie minuty znajda sie nad docelowym obszarem — oznajmit trzeci glos.

— Nienawidze takich sytuacji — syknat generat. — Jestem jak Slepiec.

— Czy mozemy w okolicy tego miejsca zorganizowac blokade drég? — spytata Jessica.

— To niemozliwe — odpowiedzial jeden z policjantow. — Za duzo ulic, dziedzincow, ogrodow, zeby
w czasie, jakim dysponujemy, wszystkie je zabezpieczyc.

— Ale przeciez macie kamery monitorujgce ruch! — krzykneta do mikrofonu. — Sprébujcie przynajmniej
w ten sposoOb co$ ustalic!

— Juz to robimy. Ale najpierw musimy przejrze¢ nagrania z ostatnich minut, zeby sie dowiedziec,
w ktorym kierunku pojechali, i dopiero wtedy przestawic sie na odpowiednie kamery.

— Jedyna nadzieja w smiglowcach — bakneta Jessica. ,,Skoncentruj sie!”. Wpatrywata sie w mape San
Diego widoczng na jednym z monitorow z zaznaczonym juz lgdowiskiem Marine One. W Srodku miasta. —
Dokad oni mogg zmierzac?

— Uzbrojeni? Z prezydent jako zaktadniczka? — spytal general. — Z pewnoScig nie wybrali zadnego
publicznego miejsca, takiego jak dworzec kolejowy czy autobusowy. Lotnisko miedzynarodowe tez nie
wchodzi w rachube, bo te szczeniaki nie maja paszportow, poza tymi tak nie przesztyby przez kontrole.

— A ktore z dzieciakow zwiaty, poza Eugene’em?

— Prosze sprowadzi¢ tutaj doktora Winthorpe’a i doktor Movelli. Oprécz tego prosze zarzadzic
sprawdzenie obecnoSci wszystkich dzieci, a takze calego personelu New Garden oraz gosci — polecit
generat.

Greg, stojac na tarasie swojego pokoju, wstuchiwat sie w noc. Czern nieba raz po raz przecinaty snopy
Swiatla wojskowych szperaczy. Do tej pory nie znaleziono Helen. Greg modlit sie, by tylko nic jej sie nie
stato. Zolnierze byli uzbrojeni po zeby, byto ciemno, wystarczy} jeden falszywy ruch...

Czy w oddali rozlegl sie jakis hatas? Strzaty? Oblat go strach. Opadtszy na fotel, wpatrzyt sie w noc.
Tuz obok ktos ktocit sie za zamknietymi drzwiami. Greg przypomnial sobie swoja sprzeczke z Helen. Ona
miata racje. Skontaktowanie sie z Irvinem bez jej wiedzy bylo przejawem braku szacunku wobec nie;j.



Pytal sam siebie, co sobie wtedy myslal. To wszystko wydawalo sie wowczas po prostu czystym
wariactwem! A mimo to bylo zupelnie niewinne w porownaniu z tym, co przezywali teraz.

Poprzysiagl sobie, ze juz nigdy nie zawiedzie Helen.

,Prosze cie, Boze, spraw, aby wyszla cato z tej historii. Btagam!”.

Na monitorach w centrum bezpieczenstwa pojawita sie transmisja online z kamer Smiglowcow
szukajacych Marine One. Biale kregi sSwiatla przesuwaly sie po budynkach, ogrodach, parkach, ulicach
w dole. Na jednym z parkingéw oswietlity pojedyncze samochody, a potem zatrzymaty sie nieruchomo na
poteznym korpusie Smiglowca stojacym posrodku placu.

— Marine One znaleziony — oznajmit z glosnikow bezdZwieczny glos. Stozek Swiatta z drugiego
helikoptera omiatat caty parking dookota stalej jasnej tarczy. Jakas dalsza kamera pokazywata wiele
niebieskich punktow zblizajacych sie w szaleficzym tempie sgsiednimi ulicami.

W jaskrawym blasku reflektorow nie dato sie zauwazy¢ zadnego ruchu.

— Ich juz od dawna tam nie ma — bagknat generat tuz obok Jessiki.

— Nie od tak bardzo dawna — odpowiedziata bez specjalnego optymizmu. — Co z analiza nagran
z kamer monitorujacych ruch uliczny? — rzucita do mikrofonu urzadzenia taczacego ja z dowodztwem
policji w San Diego.

— Na razie jeszcze nic, sorry — padta odpowiedz.

Za nimi otworzyly sie drzwi i do Srodka wtoczyt sie Rich. Twarz pokryta ranami, nos spuchniety,
wokot ust zakrzepta krew. Jego koszula rowniez byta zakrwawiona i cala w strzepach.

Jessica natychmiast znalazla sie przy nim.

— Oni majg prezydent — powiedziata i otoczyta go ramieniem. — Jak sie czujesz?

— Jako tako — wycharczat zachrypnietym glosem.

— Co tu wiasciwie robisz?

— Chciatem zobaczyt¢, co z toba.

Dopiero teraz przypomniata sobie o swojej nabrzmiatej twarzy, ktora pulsowala.

— Musisz iS¢ do sanitariuszy — powiedziata.

— Ty tez — bagknat ledwie zrozumiale.

— Po67Zniej. Teraz mam wazniejsze rzeczy do roboty.

— My mamy — wycedzil przez zeby i dotknat jej reki. — Dziekuje.

W odpowiedzi mocniej Scisneta jego ramie, ktore wcigz jeszcze obejmowata.

— Dziekuje ci za pomoc tam, na dworze. Zobaczymy sie pozniej — wydyszat.

— Okej. Nie mow za duzo — poprosita go.

— Jak wiesz, to nie jest dla mnie tatwe — szepnat z krzywym uSmiechem.

Gdy wyszedl, Jessica znowu skupila sie na monitorach, na ktorych pierwsze radiowozy policyjne
dotarty juz do parkingu i zatrzymaty sie kilka metrow przed smiglowcem. Otworzyty sie drzwi, policjanci
wyskoczyli szybko i ukryli sie za nimi, z bronig gotowa do strzalu. Kolejne pojazdy okrazyly maszyne,
z nich réwniez wypadli uzbrojeni mundurowi. W jasnym Swietle reflektorow scena robita wrazenie sztuki
teatralnej.

Policjanci z samochodéw stojacych za ogonem helikoptera podbiegli skuleni do tylnego wirnika
i przedostali sie po kadtubie do przodu. Za nimi poszli nastepni. Pierwsi przez otwarte drzwi wtargneli
do srodka, koledzy ich ubezpieczali. Jessica z biciem serca czekata na jakikolwiek sygnat. Do kabiny
weszli jeszcze dwaj policjanci. Kilka sekund p6zniej jeden z nich pojawit sie w drzwiach i rekami zaczat
dawac znaki, réwniez helikopterom ponad parkingiem.

— Marine One zabezpieczony — oznajmit jeden z pilotéw. — Ale to juz nie jest Marine One. W srodku



nie ma nikogo. Ptaszki wyleciaty.

— Przywotuje was do porzadku! — wrzasnat do niego generat z wsciektoscia.

,Jakby dyscyplina raportowania byta akurat w tym momencie najwazniejsza” — pomyslata Jessica.

— Jak najszybciej rozesta¢ zdjecia Eugene’a Battona do wszystkich komend policji i stuzb w okolicy —
polecita. — I zachowa¢ maksymalng ostroznos¢! Sprawdzic¢, czy na parkingu albo wokot niego nie ma
kamer monitoringu. Moze cos sie znajdzie. Jakie jeszcze mamy mozliwosci?

— Musimy zdac sie na policje — rozleglo sie w jednym z gtosnikow.

Jessica powstrzymata sie od kasliwej uwagi.
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— Sprobuje podsumowac, Haji — powiedziat Gordon i zerknat do swoich notatek.

Stali w zagraconej szopie gdzieS na drugim koncu miejscowosci. Znajdowaly sie w niej rozne
zardzewiale urzadzenia, meble, poduszki, beczki, kanistry i inne rupiecie. Darren Zona czekal na
zewnatrz, za otwartymi drzwiami. W drugiej rece Gordon trzymat swéj smartfon. Kciukiem przesuwat po
wySwietlaczu, odtwarzajac konwersacje na Facebooku.

— Poéttora roku temu niejaki Allan Neiman skontaktowal sie z tobg przez Facebooka. Po kilku
miesigcach, w czasie ktorych dosy¢ czesto rozmawialiscie ze soba, ztozyt wam propozycje drobnego
interesu. W tym celu mieliscie ,,wypozyczy¢” drona waszego pracodawcy. Nie pytajac go o to.

Gordon zatrzymal odpowiedni wpis na smartfonie. Wyobrazit sobie obu tych gosci, jak siedza przed
swoimi monitorami i oczyma duszy widza ciezkie dolary, ktore mieli zarobi¢. Omamieni przez cztowieka,
ktory na pewno nie podat im prawdziwego nazwiska.

— Za pomoca tego drona mieliScie rozpyli¢ nowy srodek ochrony roslin nad niewielkim obszarem,
ktory Allan Neiman wskazal wam na elektronicznej mapie przystanej tez przez Facebooka.

John skingt glowa, a Haji wpatrywatl sie w mrok szopy.

— I nie wydalo wam sie podejrzane, Ze nie mogliscie o niczym poinformowa¢ chtopow? Bo Allan
Neiman zapewnit, ze srodek jest nieszkodliwy, tak? No i obiecat spore pienigdze. — Haji skrzywit sie. —
Wszystko miato zosta¢ przeprowadzone w okresie kwitnienia kukurydzy. Pestycyd byt do odebrania na
targu. I rzeczywiscie go przejeliScie, dwadziescia duzych kanistrow. Caty pick-up. Ich zawartosc¢
rozpyliliScie za pomocg dronéw nad polami. Allan byt pewnie zadowolony.

— Chtopom to tylko pomoglo — zwrécit uwage John. — Bo ten Srodek tepi armyworm!

— Wykonaliscie zlecenie Allana Neimana perfekcyjnie, poza jednym szczegétem — ciggnat Gordon, nie
zwazajac na stowa Johna. — MieliScie zniszczy¢ wszystkie puste kanistry.

— Szkoda by bylo — powiedziat John, wzruszajac ramionami.

— Gdzie jest ten ostatni? — spytal Gordon, na co John zaczal grzeba¢ w rupieciach i po chwili
wyciagnat spod na wpot rozpadajacego sie metalowego t6zka duzy zéttawy pojemnik.

Gordon obejrzat go doktadnie.

— To na pewno ostatni?

John skingt twierdzaco glowa.

— I od tamtej pory nie uzywalisScie go do niczego innego?

— Nie.

— Musze zbada¢ resztki zawarto$ci — powiedzial. — Zeby sprawdzi¢, czy méwicie prawde. Jeéli nie,
wroce tutaj. — Machngt swoim smartfonem. — Mam dostep do waszych kont na Facebooku. I zmienitem
juz hasta. Jak wszystko sprawdze, bedziecie mogli znowu z nich korzysta¢. Do tej pory radze wam
zachowywac sie spokojnie.

Wyszed! z szopy z kanistrem w rece. Skinieciem glowy pozegnat Darrena i rzucit na odchodnym:

— Niech pan ma na nich oko.

Przez centrale dowodzenia przeptywaly we wszystkich kierunkach pytania, rozkazy, odpowiedzi. Jessica
stuchata wiasnie relacji pilota policyjnego Smigtowca, ktory przed chwilg wystartowat w San Diego, gdy
dowodztwo policji zglosito sie z kolejnym meldunkiem.

— SprawdziliSmy nagrania z kamer monitorujgcych okolice parkingu.



Po chwili na ekranach bezposrednio przed Jessicg i generalem pojawity sie zdjecia. Ziarniste czarno-
biale kadry ukazywaly niemal puste ulice i skrzyzowania, raz lepiej, raz gorzej widoczne w blasku
latarni. Wedlug wskaznika czasu w prawym gornym rogu byla 4:29. Czyli ujecia pochodzity sprzed
dwudziestu pieciu minut, jak obliczyta Jessica.

— To jest wyjazd z parkingu, na ktorym stoi helikopter — objasnit ten sam glos, gdy na monitorach
pokazal sie starszy model vana opuszczajacy plac. — Sprawdzilismy to. Przez ponad dwie godziny nie
wyjechato stamtad ani jedno auto. A mniej wiecej pie¢ minut po prawdopodobnym wyladowaniu ruszyt
ten van. Potem... — kadry przesuwatly sie w przyspieszonym tempie, az do pojawienia sie pedzacej
kolumny policyjnych radiowozow z niebieskimi kogutami na dachach — do przyjazdu naszych ludzi nic sie
nie dziato.

Jessica czuta, ze w jej zoladku, po raz pierwszy od wielu godzin, rozwigzal sie niewielki wezel.
Mimo wszystko jednak dzieciaki majg dwadzieScia pie¢ minut przewagi.

— Macie $lad tego vana? — spytata podniecona.

— Jedziemy za nim — potwierdzit gtos. — To kwestia minut, zanim go dopadniemy.

Jessica zacisneta dton w piesc.
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Helen przez caly czas byta spieta. Widok broni w rekach dzieci napawat ja przerazeniem. Od czasu do
czasu ogarniata jqa wscieklos¢ na Grega, a potem na siebie. Po chwili z kolei zaczynata martwic sie
o niego. Co zolnierze zrobili z nimi wszystkimi po tamtej bijatyce? Po czym ponownie zalewata jq fala
ztosci, a przede wszystkim czula sie zawiedziona i kompletnie zagubiona. Nagle glos Eugene’a przywotat
ja do rzeczywistosci.

— Teraz w lewo — nakazat chtopiec.

Helen skrecita zgodnie z poleceniem. Ulice byty pograzone w nocnym mroku, po obu stronach rosty
szeregi palm. Zarysy ich zielonych piéropuszy byly ledwie widoczne w oSlepiajacym blasku wysokich
latarni. GMC byl tak stary, ze nie posiadat systemu nawigacji. A chtopak nie mial ani mapy, ani zadnej
innej pomocy umozliwiajacej orientacje w terenie.

— Eugene — prezydent po raz kolejny sprobowata wtraci¢ sie z tylnego siedzenia — cokolwiek
zamierzasz...

— Prosze — przerwatl jej natychmiast. — P6zZniej. Musze sie skoncentrowac.

— Musisz przede wszystkim sie opamieta¢ — powiedziata spokojnie prezydent, nie tracqc cierpliwosci.
— Jak sobie wyobrazasz dalsza ucieczke? Przeciez szuka nas juz cala policja stanu Kalifornia plus
jednostki specjalne. Nie macie najmniejszej szansy.

Ale Eugene zakryt sobie uszy dtorimi i znowu polecit:

— Teraz w prawo.

A gdyby tak Helen go nie postuchata? I po prostu pojechata dalej prosto? Prawdopodobnie zadne
z tych dzieciakow nie potrafi prowadzi¢. Chociaz z drugiej strony, jesli ktos umie pilotowac helikopter, to
pewnie datby sobie rade i z samochodem. Mimo ze glowa ledwie wystaje zza kierownicy. Ale
dziesieciolatek za kierownica rzucalby sie w oczy. Tylko komu? Przez trzydziesci minut jazdy Helen nie
zobaczyla ani jednego radiowozu. O tej porze, miedzy gleboka noca a Switem, prawie nikt nie jezdzit
ulicami. Nie bylo nikogo, kto méglby zwroci¢ uwage na nietypowego kierowce vana. Helen odbita
W prawo.

Moglaby spowodowa¢ wypadek. Wjecha¢ w zaparkowany samochod. Albo w stup latarni. Moze
w ten sposob udaloby sie unieszkodliwi¢ te dzieciaki chociaz na chwile. Zauwazyta we wstecznym
lusterku, ze dwoje z nich nie zapietlo pasow. Ale bron byla wcigz skierowana w prezydent i pilota, cho¢
nie przytozona juz do ich skroni jak w Smiglowcu. Gwattowne uderzenie w latarnie mogloby niechcacy
uruchomic¢ palec na spuscie. To zbyt ryzykowne.

Na wysokosci duzego parkingu Eugene kazal jej znowu zwolnic¢, a potem przejecha¢ powoli miedzy
nieoSwietlonymi rzedami samochoddw. Dal znak, aby zatrzymata sie przy starej hondzie, po czym
wyskoczyt z vana i zniknat za innymi pojazdami.

— Dzieci — prezydent podjeta probe przemowienia do rozsadku pozostalym. — Skonczcie juz te
bezsensowng zabawe. Oddajcie nam bron, zanim wydarzy sie cos, czego nikt by nie chciat.

W odpowiedzi na jej apel wszyscy jeszcze mocniej zacisneli dtonie na maszynowych pistoletach.

Helen ustyszala, ze gdzieS w poblizu zaczat pracowac silnik. Zaraz potem drugi. Kilka sekund pdzniej
zza zakretu wyjechal rodzinny van. Za kierownicq siedzial Eugene, ledwie widoczny. Zahamowat przed
nimi i zeskoczyt z siedzenia.

— Wy dwoje, wysiadac! — polecit Helen i pilotowi. Nastepnie zwrocit sie do mezczyzny: — Teraz pan
poprowadzi. Pojedzie pan z prezydent i z reszta dzieci. Na poczatek z powrotem. — Pilot usiadi
z ocigganiem za kierownicg, poprawit sobie fotel. — Dalsze instrukcje dostanie pan od mojej kolezanki.



Wskazana dziewczynka uniosta nieco bron i ruchem glowy dala prezydent do zrozumienia, Zze ma
opusci¢ GMC i przesigs¢ sie do drugiego vana, co prezydent oczywiscie uczynita, a za nig to samo
zrobity pozostate dzieci.

— Przykro mi, Ze cala ta historia ma taki final. — Eugene zwrdcit sie do niej. — Ale na pewno jeszcze
0 sobie ustyszymy. Zycze milego dnia! — A do swoich kolegéw w $rodku krzyknal: — Wiecie, co macie
robic!

Nastepnie zatrzasngt drzwi. Niemal natychmiast rozbtysty reflektory i rodzinny van lekko sie cofnat,
a potem powoli wyjechat z parkingu i skrecit w kierunku, z ktérego niedawno przyjechali.

Eugene Sledzit go wzrokiem, dopoki nie zniknat z pola widzenia. Gdzies w poblizu nadal stycha¢ bylo
jednostajny szum silnika.

— My pojedziemy innym samochodem — oznajmit.

W rece trzymat pistolet, ktorego Helen do tej pory nie zauwazyta. Prawdopodobnie nalezat do pilota.

Chiopiec dostrzegl jej wyleknione spojrzenie.

— To tylko na wypadek, gdyby wpadia pani na jakiS niemadry pomyst — wyjasnit. — Ale to raczej
niemozliwe. Bo przeciez pani doskonale wie, ze jestem jedyng szansq na uratowanie pani dziecka.
I w ogdle catej tej historii.

Wsunagt pistolet gleboko w kieszen spodni. Wydawato sie mato prawdopodobne, aby zdotat wyja¢ go
jednym btyskawicznym ruchem. To miat by¢ dowod zaufania wobec niej czy putapka? Bo przeciez Helen
miata juz okazje zobaczy¢, jak szybki i zwinny potrafi by¢. Dat jej znak, aby ruszyta. Szta obok niego
z mieszaning strachu, bezradnosci i ciekawosci.

— Dokad pojechali tamci? — spytata. Dwoje zakladnikow i gromadka uzbrojonych dzieciakow
w srodku nocy. Trudno byto mysle¢ o tym spokojnie.

— Bez obaw — odpowiedzial Eugene. Doszli do niewielkiej starej hondy z otwartymi drzwiami
kierowcy i warczacym silnikiem. — Nic im sie nie stanie. Prezydent to zbyt niebezpieczne towarzystwo.
Wprawdzie nas tez beda dalej szukac¢, ale juz nie z takim zapamietaniem. Poza tym ona nie powinna
wiedzie¢, dokad my dwoje sie wybieramy. — Jego reka zniknela w kieszeni, w ktorej tkwit pistolet. Helen
zrozumiata aluzje.

— A dokad sie wybieramy?

— Przed siebie. Nawiasem méwigc, jestem Eugene.

— Wiem.

— A pani?

— Helen Cole.

— Mito mi. Dziekuje, Helen, ze poprowadzisz.

Helen skineta glowa i po krotkiej chwili namystu wyjechata na ulice i ruszyta przed siebie zgodnie ze
wskazowkami Eugene’a.

— Macie go?! — krzykneta Jessica do mikrofonu. Na monitorach tuz przed nig migaly niezliczone kadry
z przeroznych kamer monitoringu w San Diego, na niektorych zdawata sie rozpoznawac starego vana
GMC.

— WidzielisSmy go jeszcze kilka minut temu — wyjasnit glos. — A potem wjechatl na teren, ktéry nie jest
w catosci objety monitoringiem. To znacznie utrudnia poszukiwania. Pojawil sie jeszcze ma dwoch
skrzyzowaniach, a p6Zniej juz nie. Z tamtych miejsc mozna pojecha¢ w wiele réznych kierunkéw, musimy
teraz sprawdzi¢ kazdy po kolei. Nasi ludzie sq juz w drodze.

— Cholera jasna! — sykneta Jessica. — Nie mozecie pozwoli¢ im uciec!



Ku swemu zaskoczeniu Greg stwierdzit, ze policjant idzie z nim do odizolowanego skrzydta kompleksu.
Potem wprowadzil go do pomieszczenia pelnego Zotnierzy i roznych urzadzen, gldwnie monitorow.
Panowal w nim nerwowy zgielk. Jessica Roberts wyraznie czekala na niego. Wygladata zupelnie inaczej
niz jeszcze pot godziny wczesniej. Lewa polowe twarzy miata otarta i opuchnieta, wiosy potargane,
ubranie usiane zielonymi i brgzowymi plamami. Wygladata na zmeczong i chyba walczyla z bélem.

— To pan jest jednym z tych, ktérzy odkryli dowody nieudanych eksperymentow, prawda? — zaczela od
razu. Opuchniete wargi sprawialy, ze jej glos brzmial jak po miejscowym znieczuleniu u dentysty.
Strzeliwszy kilka razy palcami, spytata: — Greg, zgadza sie? — Dobra pamie¢. — Panska zona ma na imie
Helen? — upewnita sie, gdy on jeszcze raz przedstawit jej swoj problem.

Skinat glowa.

Jessica data znak operatorowi, aby puscit nagranie z jednej z kamer monitorujacych. Pierwsze sekundy
wypetniaty ciemne kadry roz§wietlane od czasu do czasu jaskrawymi blyskami, w ktorych Greg nie byt
w stanie niczego rozpoznaC. Ktos wiaczyt reflektory i obraz stal sie wyrazniejszy. Wida¢ bylo
biegajacych i rzucajgcych sie zolnierzy, Smiglowiec, potem Jessice Roberts, ktora wpadia miedzy
maszyne a uzbrojonych mundurowych, podczas gdy raptem za jej plecami helikopter zaczat
w niekontrolowany sposéb wirowac¢ wokot wiasnej osi. Greg z niedowierzaniem przygladat sie kolejnym
scenom.

— Stop — polecita Jessica operatorowi.

Mniej wiecej trzy metry nad ziemig Smiglowiec obrocit sie o sto osiemdziesiat stopni i zawist nieco
krzywo w powietrzu, zatrzymany przez operatora. Dopiero teraz Greg dostrzegl, ze jego boczne drzwi sq
otwarte. Cos$ z nich zwisato. Czyje$ nogi. Ciemne dzinsy, wyzej ciemna bluzka, rece zacisSniete na czyms
w kabinie. Glowa odwrocona do kamery, twarz znieksztalcona nieopisang panika. Mimo to Greg
rozpoznat ja natychmiast.

— Boze drogi — szepnat. Poczul, Ze robi mu sie niedobrze. Przetknat Sline. I zaczat drzec.

— Czy to ona? — spytata Jessica Roberts.

—Co... co...?

Jessica polecita operatorowi, aby puScit wideo dalej. W zwolnionym tempie. Helikopter nadal
wirowat, unoszac sie jednoczesSnie coraz wyzej. Nogi Helen staly sie krotsze, zniknely z kadru. Gdy
maszyna ponownie obrocita sie do kamery tq samg strong, znajdowata sie juz co najmniej szeS¢ metréw
nad ziemia, a drzwi byly zamkniete. Operator nacisngt jakis guzik i film leciat juz w normalnym tempie.
W ciaggu kilku sekund Smigtowiec znikngt w ciemnosciach nocy.

— Domyslam sie, ze pan rowniez nie wie, dokad ona sie wybrata? — spytata Jessica Roberts.

Greg z szeroko otwartymi ustami wpatrywatl sie w ekran, na ktorym biegali tam i z powrotem
zolnierze.

— Nie mam... pojecia — wykrztusit. — Poktécilismy sie. — A po chwili dodat juz nieco przytomniej: —
Czyli ona jest na poktadzie? Wszystko z nig w porzadku?

— Poleciata z nimi. Ale nic ponad to nie wiemy.

— A kto tam byt? I co robig ci wszyscy zotnierze? Nie ruszyliScie w poscig za ta maszyng?

— Dziekuje panu za wspolprace — oznajmita Jessica. — Poinformujemy pana, jak tylko dowiemy sie
czego$ nowego. A gdyby przypomniato sie panu co$ waznego, prosze niezwtocznie da¢ nam znac.

— Ale przeciez nie mozecie mnie teraz...!

Jeden z zolnierzy zdecydowanym ruchem skierowat go do drzwi.

— Owszem, mozemy — rzucita Jessica Roberts.

— Tylko tyle ma mi pani do powiedzenia!? — krzyknat Greg z furig przez ramie, zanim zatrzasnety sie za
nim drzwi.



Wsciekly i jednoczeSnie ogarniety poczuciem zupeinej bezradnosci dal sie wyprowadzic
z odizolowanej strefy. Gdy mundurowy zostawit go samego w dtugim, pustym korytarzu prowadzacym do
sypialni, Greg poczu, jak wali mu serce. Niczym sterowany pilotem ruszyl przed siebie. Kazdemu
krokowi zdawato sie odpowiadac¢ zwielokrotnione echo. Jego oczy byly jak tama tuz przed peknieciem.
Jeszcze jeden krok. I jeszcze jeden. I kolejny.
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Jechali miedzystanowq 6semkq w kierunku zachodnim przez kilka kilometréw, po czym Eugene kazatl jej
odbic¢ na droge 805. Wczesnym rankiem ruch byl jeszcze niewielki. WiekszosS¢ trasy prowadzita przez
tereny zabudowane. Helen znowu przemkneta przez glowe mysl o spowodowaniu wypadku, w koncu
jednak ponownie ja porzucita. Moglaby natomiast jecha¢ zbyt szybko i liczy¢ na zatrzymanie przez
policje drogowa. Co na jej miejscu zrobitby Greg? Czasami miewal dobre pomysty. A czasami bardzo
zte. Niewykluczone, ze Eugene nie pozwolilby jej rozwinac zbyt duzej predkosci, grozac pistoletem. Ale
z drugiej strony, czy strzelitby do kamikadze za kierownicq samochodu, w ktorym siedzial? Przeciez on
tez mogltby zgina¢. Im diuzej Helen myslata o ewentualnych rozwigzaniach, tym wyrazniej uSwiadamiata
sobie cos, co ja zaskoczylo. Otéz nie byta do konca przekonana, czy rzeczywiscie chce czmychnac
Eugene’owi. Po co w ogole uciekta z New Garden?

,Jestes jedng z nas” — stwierdzit chtopiec. I chociaz ona wcale nie byla tego pewna, to jednak fakt, ze
zdecydowata sie mie¢ dwoje nowoczesnych dzieci, nieuchronnie odgrodzit ja od ogromnej reszty Swiata.
Nie wiedziata przeciez, jakie bedzie podejsScie wtadz do takiego potomstwa i jego rodzicow. Moze wiec,
dopoki nie rozezna sie lepiej w sytuacji, na razie nie powinna sie demaskowac. Tylko poczekac
i sprawdzi¢, co zamierza Eugene. I zachowa¢ czujno$¢, aby nie przegapi¢ zadnej szansy, obojetnie, na co
by to byta szansa.

Z tablic drogowych wynikato, ze jadqa w kierunku Tijuany. Zostalo niecate dziesie¢ kilometrow do
granicy. Czy Eugene wybiera sie do Meksyku? Wiele lat temu Helen odbyta taka wyprawe razem
z jednym z poprzednikow Grega. Wiadze amerykanskie nie byly zbyt skrupulatne w kontrolowaniu ruchu
granicznego w te strone, a meksykanskich pogranicznikow tez udato im sie jakos wykiwac.

Eugene nie wydawat zadnych nowych polecen.

— Zamierzasz jecha¢ do Meksyku? — spytata go. — Masz paszport?

Chtopiec bez stowa wyciagnat dokument z tylnej kieszeni spodni.

— Ale ja nie mam. — USmiechnela sie.

— Jasne — odpowiedzial obojetnie. — A co takiego odznacza sie w lewej kieszeni twoich dzinsow?
Przeciez, o ile pamietam, wszystkim gosciom New Garden kazano przyjS¢ wieczorem do jadalni
z dokumentami. Myslisz, ze nie wiem, co sie tam dziato?

— A skad masz sw@j?

— Zwedzitem Stanleyowi. — RozesSmiat sie glosno. — Dostatem go rok temu przed wyjazdem z nim, jego
kolegami i kilkorgiem sposrad starszych dzieci do Kanady.

Dziesie¢ minut pozniej dotarli do granicy. Nagle ruch wyraznie sie zagescit, tuz przed budka straznicza
kazdy samochdd odprawiany byt oddzielnie. Helen doszta do wniosku, ze stuzba graniczna musiata juz
zosta¢ poinformowana o porwaniu glowy panstwa. Do ktérego doszto najwyzej godzine temu. A wiec to
dziata tak szybko? Czyzby wiedziano tez o zniknieciu jej i Eugene’a? Z mocno bijagcym sercem Helen
zblizala sie w slimaczym tempie do punktu kontrolnego. Ciezko uzbrojeni funkcjonariusze zagladali do
kazdego pojazdu. Nieduzy busik skierowali na bok. Ich koledzy przystapili do szczegotowe] kontroli,
podczas gdy oni przepuszczali nastepne auta.

— Luz — powiedzial Eugene i rzeczywiscie zabrzmiato to jak gtos kogos odprezonego.

Helen zastanawiala sie gorgczkowo, w jaki sposob moglaby zasygnalizowa¢ co$ mundurowym?
Spojrzeniem? Moze powinna wyskoczy¢ z samochodu? Wtedy ztapaliby Eugene’a. I jg tez.



,Pani jest jedng z nas”. Wcale nie. Ale nie chciala, aby zmuszono jq do aborcji. Nie chciala tez
wyladowa¢ w jakim$ obozie dla internowanych. Mokrymi od potu dionmi S$ciskata kierownice.
Samochod przed nimi, granatowy pick-up nowszej daty, ktory na dodatek zastanial jej caly widok, po
szybkiej i powierzchownej kontroli ruszyl przed siebie. Helen podjechata do urzednika. Mezczyzna
schylit sie, aby zajrze¢ do Srodka, po czym ruchem glowy dat znak, ze droga wolna.

Spojrzawszy w lusterko wsteczne, Helen upewnita sie, ze funkcjonariusz zaja} sie juz nastepnym
pojazdem, a na nich w ogdle nie zwraca uwagi.

Kolumna samochodéw wlekta sie w kilku rzedach w kierunku kontroli meksykanskiej. Na ich pasie,
oparci o budke straznicza, stali tylko dwaj wyraznie znudzeni mundurowi. Kierowcy samochodow
zgodnie z oczekiwaniem przejezdzali obok nich powoli, ale praktycznie niesprawdzani. Eugene podat
Helen paszport, ona zaS wyciagnela swdj z tylnej kieszeni spodni i otworzyla oba, przygotowana do
kontroli.

Pie¢ minut poZniej prowadzita honde po meksykanskiej autostradzie. Przy jednym z pierwszych
zjazdéw Eugene polecit:

— Tutaj na prawo.

Najwieksza tablica kierowata ich na trase prowadzaca do lotniska Tijuana.

— Mamy gdzie$ lecie¢? — spytala Helen. — Ani mi sie $ni. Chcesz zaprowadzi¢ mnie do samolotu
z pistoletem przytozonym do glowy?

— Dojechatas az tutaj nie z powodu pistoletu. I w dalszym ciggu to nie on bedzie miat dla ciebie
znaczenie — powiedziatl Eugene. — Jill i ja juz duzo zrobiliSmy. Ale musimy doprowadzi¢ rzecz do konca.
W bezpiecznym miejscu. I ty musisz nam w tym pomoc.

— Jak to sobie wyobrazasz? Nie mamy pieniedzy. Zreszta tobie samemu i tak nie sprzedadzq biletu.
A nawet gdyby ci sie udato go zdobyc¢, to juz wtedy albo przy odprawie twoje nazwisko wyladuje
w banku danych, ktéry wczesniej czy p6zniej zostanie sprawdzony.

— Jesli chodzi o pienigdze, nie musimy sie martwi¢ — oswiadczyt Eugene, wyczarowujac zza paska
spodni rulon banknotow, ktorych wartosci Helen nie byta w stanie oszacowac¢. To dziecko chyba juz
niczym jej nie zaskoczy. — A kto powiedzial, ze mamy lecie¢ liniowym samolotem?

Promien Swiatla z lampy lekarskiej skierowany w oko Jessiki przywotal obraz, ktory przemknat niczym
blyskawica przez jej glowe — zobaczyla znowu dziecko, ktére uderzyto ja masywnym magazynkiem
pistoletu maszynowego.

— Prawdopodobnie ma pani wstrzqs mozgu — oznajmit doktor.

Sanitariusze i lekarze wojskowi rozlokowali sie w kilku salach zabiegowych osrodka medycznego
New Garden.

— Potrzebuje pani kilku dni spokoju.

Na pewno! A najlepiej kilku tygodni.

— Wrecz przeciwnie — powiedziata, dZzwigajac sie z lezanki. — Potrzebuje czego$, co utrzyma mnie na
nogach. Prosze tak na mnie nie patrze¢. Spokoj jest akurat wykluczony.

Podczas gdy lekarz co$ zapisywal, a potem przygotowywat zastrzyk, pielegniarz jakim$ szczypigcym
ptynem zdezynfekowal jej otarcia na twarzy. Jessica zacisneta mocno zeby.

— Co z poszkodowanymi zotnierzami? — spytata medyka, gdy wbit igle w jej ramie.

— Dojda do siebie. Na szczeScie skonczyto sie tylko na siniakach i ptytkich ranach.

— A profesor Allen?

— Moze go pani spyta¢ sama — odparl. — Co prawda na razie nie powie pani wiele. Sztuczne
oddychanie, ktére mu pani zrobita, omal nie zrujnowato mu krtani. Ale z drugiej strony, wyrwato go ze



wstrzasu. Tak wiec z tego punktu widzenia bylo korzystne. Profesor jest obok.

Jessica zerwala sie na rowne nogi.

Rich siedzial na krzeSle i zastanial sobie jedno oko. Wtosy opadaly mu w nietadzie na biaty bandaz
opasujacy czaszke. Nos mial czerwony i spuchniety, a na peknietej gornej wardze tkwil Sciagajacy
plaster. Szyje pokrywata mu jedna wielka sina plama. Trzy metry przed nim stata sanitariuszka z tablica
do badania wzroku.

Gdy zobaczyl Jessice, opuscit reke.

— Do twarzy ci — powiedziata, spogladajac na bialg opaske na jego glowie.

— Twoja pomaranczowa potowka twarzy tez jest wyjatkowo sexy — zacharczatl niezbyt wyraznie,
poniewaz na dodatek prawie nie mogt poruszac ustami. — Zwtaszcza z tg $liwg posrodku.

— Jeszcze nie skonczyliSmy — przerwata mu sanitariuszka.

— SkonczyliSmy — zaoponowat Rich ochryple i podnidst sie z krzesta.

— Moglbys jeszcze troche popracowac nad glosem — zakpita sobie Jessica.

— Mowia, ze za pare dni bedzie znowu w porzadku — wymamrotal, po czym skinieniem reki pozegnat
sanitariuszke, a Jessice skierowat do wyjscia.

ZnaleZli sie na korytarzu, za ktérego panoramicznymi oknami rozposcierat sie park otulony mglg switu.
Gdy oboje dostrzegli w szybie swoje blade odbicia, wybuchneli Smiechem.

— Gorzej niz w Halloween — zachrypiat Rich. Zaraz jednak spowazniat. — Co z prezydent?

— Wciaz jej szukamy.

— Shit...

W przeszklonej Scianie znajdowaty sie drzwi. Gdy Rich nacisnagt klamke, ustapity. Powiato chtodnym
Swiezym powietrzem. On wyszed} pierwszy, a Jessica za nim.

Odchyliwszy glowe, spojrzat w niebo.

— Po tej nocy chyba sie wyjasni, co bedzie z tymi dziec¢mi — rzekt.

— Jeste$ zty? — spytala.

— Nie — odpowiedzial. Lekko odwrocit sie ku niej. Stat bardzo blisko. — Co najwyzej na to, ze ciebie
tak urzadzili.

Jessica mimo woli sie uSmiechneta, chociaz uruchomienie miesni twarzy kazdorazowo powodowato
bol.

— Chyba trudno o mniej odpowiedni moment na flirt — powiedziata.

Na jego ustach znowu pojawit sie drwigcy usmiech.

— Gdyby one — wskazat na swoje wargi — nie byly akurat w ruinie, pocatlowatbym cie!

— Gdyby nie to, ze na naszych oczach porwano prezydent, szukamy zabdjczego wirusa i musimy zmagac
sie z brutalnymi dzieciakami stworzonymi na zamowienie, moze nawet posztabym na to — odpowiedziala
kokieteryjnie. — Ale niestety — dodata, biorgc go pod reke i ruszajac z nim z powrotem do budynku — nie
mamy wyjscia: musimy ratowac Swiat.

,1 gdybym nie byla mezatka” — zabraklo w jej wyliczeniu, z czego zdawata sobie sprawe. Ale byla
wdzieczna Richowi, Ze podarowat jej pierwsza milg chwile od tygodni.
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Helge nie moégl sie nawet nacieszy¢ spektakularnym widokiem Golden Gate Bridge w porannym stoncu,
rozciagajacym sie za panoramicznym oknem hotelowego apartamentu. Razem z Horstem Pahlenem
i Micahem Foxem, szefem bezpieczenstwa Santiry, siedziat pod gola sciang, w ktorej nie dato sie ukryc
zadnej, cho¢by miniaturowej kamery. Micah to sprawdzit. Nadawane przez telewizje goraczkowe relacje
dotyczace jakichS nocnych zajs¢ w San Diego stanowily zastone akustyczng. Wiadomosci z ostatniej
chwili!

Przez ekran laptopa przed nimi przesuwaty sie kadry nieudolnego wideo nakreconego komorka. Z paki
pick-upa startowat wtasnie dron z tadunkiem.

— Oni wszystko dokumentowali — wyjasnit Gordon, widoczny w okienku po prawej, na gorze.
Pokazywal fragmenty filmikéw, na ktorych John i Haji odbierajq kanistry z targu i napetniajg drony ich
zawartoscig. — Whasnie badamy pozostatosci z ostatniego kanistra pod wzgledem genetycznym. Tu nie
chodzito o ziarna kukurydzy, czyli nie o nasiona, co pokazuja takze te nagrania. I nie o zaden Srodek
owadobdjczy, ktorego oczekiwano od dostawcy. Tylko o jakis pyt albo proszek. Pod mikroskopem
wyglada to jak pytki kukurydzy. Jestem pewny, Ze to jest ten cudowny srodek. — W lecacym wtasnie
filmiku dron rozsnuwat nad polami delikatng mgle. — A cala korespondencje znajdziecie na ich kontach na
Facebooku.

— A Allan Neiman? — spytat Helge.

— Allanéw Neimanéw jest wielu — powiedzial Gordon. — Wstepne poszukiwania nic nie daty.
Powinien to dokladnie sprawdzi¢ dzial bezpieczenstwa. Wedtug mnie to fikcyjne nazwisko. Moze wy
ustalicie, kto kryje sie za tym kontem facebookowym. W najgorszym razie droga oficjalng. Ale na
poczatek sprébowalbym inaczej. Metodami inzynierii spotecznej czy jakos tak.

— Zajmiemy sie tym — oSwiadczyt chtodno Micah. Nikt nie musial go poucza¢, co ma robic. —
A dokumenty w porcie, z ktérego dostarczone zostaly kanistry? — spytal. — Przeciez musi byc¢ jakis$
nadawca.

Gordon pokrecit glowa.

— Allan Neiman podat im adres i dane cztowieka, od ktérego mieli odebra¢ kanistry. Wybieramy sie
do niego. Moze on bedzie wiedzial, skad pochodzity.

Helge spojrzal na zegarek IWC na swoim nadgarstku i zakomunikowat:

— Za godzine mamy nastepne spotkanie. Odezwiemy sie po nim. — Nastepnie zamknat laptop, po czym
mimowolnie spojrzal na telewizor, na ktérego ekranie po niewyraznych ujeciach nisko lecacego
Smiglowca pojawily sie sceny z policyjnej akcji na jakim$ parkingu. Przy akompaniamencie
histerycznego trajkotu sprawozdawcy telewizyjnego policjanci przypuscili szturm na zaparkowany juz
helikopter, oswietlony snopem Swiatta z reflektorow. Tekst na dolnym pasku tez nie dostarczat
wyjasnienia. Helge wstat. Przed kolejnym spotkaniem musiat jeszcze co$ przegryzc.
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— Fuck! — zaklat szef sztabu obok Jessiki, patrzqc na relacje w telewizji. — Media kompletnie odleciaty!
Znajdzcie jaki$ temat zastepczy! — wrzeszczal na rzecznika prezydent — albo cokolwiek! To musi znikngc
z czotowek! Nikt nie moze sie dowiedzie¢ o tym tutaj, a juz w zadnym razie, ze prezydent byla tui... —
Urwal, poniewaz zdal sobie sprawe z ironii wilasnych stéw. — Prezydent byla tu. — Byla. Tak, to
wiasciwe sformutowanie. — Musicie nad tym zapanowac! I odzyska¢ kontrole nad tg narracjq!

,Czyli stworzyC wlasng wersje wydarzen, obowigzujaca na zewnatrz” — pomyslata Jessica.

— My... — zaczat general, lecz szef sztabu natychmiast mu przerwat:

— To pan odpowiadat za bezpieczenstwo! Wiec teraz niech sie pan lepiej nie odzywa!

Kamienna twarz generata rowniez tym razem nie zdradzata zadnych emocji.

— Czy mamy jakieS nowe informacje o prezydent i dzieciakach? — spytata Jessica, probujac w ten
sposOb obnizyC nieco temperature dyskusji.

Krecenie glowami.

— Policja z San Diego wprawdzie znalazta vana GMC, ale byt pusty — wyjasnit Jaylen. — Poniewaz na
tamtym terenie kamery sq rozmieszczone dosy¢ rzadko, w gre moze wchodzi¢ wiele samochodéw, do
ktorych sie przesiedli. Trwajq intensywne poszukiwania, przeprowadzane sq kontrole. Na razie bez
rezultatu. Sprawdzana jest tez bezposrednia okolica miejsca, w ktorym natrafiono na GMC, na wypadek
gdyby te dzieciaki byty jeszcze w poblizu.

— Nie mozemy tez przystapi¢ do klasycznego poScigu — oznajmit przedstawiciel FBI. — To bytoby zbyt
ryzykowne.

— Nie méwigc juz o PR-owej katastrofie, gdyby rzeczywiscie ich znaleziono i doszioby do impasu
z prezydent jako zakladniczkga — wtracit znowu szef sztabu.

Jessice nie podobato sie, ze ten cztowiek tak tatwo tracit zimng krew. Oni wszyscy powinni teraz
zachowywac spokoj. Ale z drugiej strony, przeciez nawet cztonkowie amerykanskich sit specjalnych nie
zawsze byli perfekcyjnie dzialajgcymi maszynami bojowymi, wbrew temu jak przedstawiaty ich media
czy patriotyczne filmy akcji. Ich brak opanowania stal sie powszechnie znanym faktem po fatalnych
w skutkach akcjach z Afganistanu czy Iraku. Szef sztabu pewnie dobrze wiedzial, co robi, méwiac
0 ,narracji”, nad ktérg trzeba odzyska¢ kontrole. Dopoki tylko nielicznym bedzie wiadome, ze ta
,harracja” nie odpowiada prawdzie, nie bedzie problemu. Albo odzyskaja kontrole nad przebiegiem
wydarzen, albo w koncu fakty wyjda na jaw.
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Helen zostawita samochdd na kilkupoziomowym parkingu przy lotnisku. Tutaj nie znajdg go tak szybko.
Wrcigz walczyla ze sobg. Pomyst Eugene’a brzmial zupelnie zwariowanie. Jego niezwykle cechy
i umiejetnosci napawaty jaq lekiem. Tymczasem wysuwane przez niego argumenty nie wydawatly sie
catkiem niedorzeczne. Na dodatek jego dziecinny wyglad budzil w niej mimo wszystko instynkt
opiekunczy. Przeciez nie mogla zostawic tego chtopca zupetnie samego!

Celem Eugene’a nie byt terminal linii rejsowych, tylko budynek, w ktérym miescity sie osrodki
szkolenia lotniczego i gdzie obstugiwano prywatne jety. Zdecydowanym krokiem wszedt do niewielkiego
biura pierwszej z brzegu szkoly awiacji. Helen, stojac obok niego, miotata sie miedzy troska o by¢ moze
rozwijajace sie juz w jej tonie dzieci, niejednoznacznymi uczuciami do Grega i nadziejq, Ze moze zaraz
zostang zatrzymani.

Przywitata ich sympatyczna kobieta, Esmeralda Chimenez, jak wynikato z identyfikatora na jej piersi.

— Mamy by¢ moze troche osobliwg prosbe — zaczela Helen zgodnie z wczesSniejsza instrukcjq
Eugene’a. O dziwo, czuta sie zaskakujaco pewnie. — Poniewaz bardzo sie nam spieszy, szukamy kursanta,
ktory uczy sie pilotowac odrzutowe jety i ma jeszcze do wylatania duzo mil. OczywisScie jestesmy gotowi
znaczqco partycypowaC w kosztach lotu, jesli tylko mogliby panstwo zapewni¢ nam dotarcie jak
najszybciej do celu. — Kobieta zmarszczyla brwi, Helen zas wyjasniata dalej: — Loty rejsowe trwajaq
znacznie dtuzej, a nam niezwykle zalezy na czasie.

Esmeralda Chimenez pozostawatla nadal nieprzekonana, o czym S$wiadczylo jej niezmiennie
zmarszczone czoto.

Helen potozyta na stole ich paszporty.

— Nie ma w tym nic podejrzanego — zapewnita. — Moja matka ciezko zachorowata.

Kobieta z ocigganiem przekartkowata dokumenty. Po chwili powiedziata z hiszpanskim akcentem:

— To pani syn? Ma inne nazwisko niz pani.

— Po ojcu. Po Slubie oboje zachowaliSmy nasze nazwiska. — Esmeralda w odruchu wyraznej
dezaprobaty wywrocita oczami. — Ale maz zastrzegl sobie, ze dzieci muszq nazywac sie tak jak on.

Kobieta przesuneta paszporty z powrotem przez stot.

— Nie mamy nikogo, komu brakowatoby mil do wylatania — odparta.

Helen odczekala kilka sekund, aby sie upewni¢, czy urzedniczka nie zmieni jednak zdania, po czym
siegneta po dokumenty.

— Mimo to dziekuje pani za poSwiecony nam czas — pozegnala sie i ruszyla wraz z Eugene’em do
wyjscia.

Trzy minuty pozniej siedzieli dwadziescia metrow dalej, w biurze innego osrodka szkolenia, majac
naprzeciw siebie urzedniczke nazywajacq sie Mercédes Dosantos. Ten sam wstep, tylko na koncu Helen
dodata jeszcze:

— Loty rejsowe z dwiema przesiadkami trwajq za dtugo, a moja matka jest w agonii!

Dosantos pokiwata w zadumie glowa.

— Wchodzitoby w gre nawet trzech przysztych pilotow — powiedziata. — A dokad chce pani lecie¢?

— Do Brazylii.

— Brazylia jest ogromna. Dokad doktadnie?

— Montes Claros.

— Nie znam.

Wzruszyta ramionami, a potem siegnela po stuchawke telefonu i po chwili zaczeta rozmawia¢ po



hiszpansku. Helen rozumiata tylko pojedyncze stowa. Eugene wiercit sie niespokojnie na krzesle obok
jak zwyczajny dziesieciolatek.

— Mamusiu — odezwat sie chtopiecym glosikiem — kiedy polecimy?

— Nie wiem... — odpowiedziata Helen, zaskoczona tym niespodziewanym przedstawieniem.

Mercédes zastonita dtonig muszle stuchawki i zwrécita sie do Helen:

— Co pani rozumie przez ,,znaczgcg partycypacje w kosztach lotu”?

— DwadzieScia tysiecy dolarow — odpowiedziata Helen. — W gotowce. Polowa wyplacona po
ladowaniu na miejscu przez ludzi, kt6rzy nas odbiora.

Kobieta z niewzruszong ming przekazata kwote po hiszpansku i po chwili roztaczyla sie.

— Trzeba poczekac¢ kilka minut — oznajmita. — Lot za granice z miedzylagdowaniami dla uzupetnienia
paliwa nie ulatwia sprawy. Tak twierdzi instruktor. I prawdopodobnie zwiekszy koszt. — Powiedziala to
tak, jakby podniesienie ceny nie byto dla Helen niczym nadzwyczajnym. — Poprosze o wasze paszporty.

Padly te same pytania o nazwiska jak w poprzednim biurze. Ale niezadowolenie z odpowiedzi bylo
mniejsze. Mercédes oddata im dokumenty, nie zapisujgc ani ich nazwisk, ani numeréw paszportow.

Zadzwonit telefon. Kobieta odebrata, stuchata przez chwile, potem znowu zastonita stuchawke
i spytata Helen:

— Dwadziescia piec tysiecy. Start za godzine. Okej?

— Jasne — odpowiedziata, troche ostupiata.

Mercédes przekazata decyzje i odtozyta stuchawke.

— Rzeczywiscie musi sie pani bardzo spieszyC — stwierdzila tonem, z ktorego wynikato, ze taka
transakcja nie jest dla niej co prawda chlebem powszednim, ale nie jest tez czym$ nadzwyczajnym. —
Zaprowadze was do poczekalni.

Po drodze Eugene uSmiechnat sie triumfalnie za plecami Mercédes.

»Opokojnie, jeszcze nie jesteSmy w powietrzu — pomyslala Helen. — A tym bardziej w Brazylii”.
Ciagle nie mogla zrozumiec¢, co ona tutaj robi. Powinna przynajmniej jako$ zawiadomi¢ Grega, ze nic jej
nie jest.

Pilot byt niskim, ale dosy¢ atrakcyjnym czterdziestolatkiem.

— Jonathan Green — przedstawit sie z uSmiechem drapieznika.

— Brzmi mato meksykansko — napomkneta Helen.

— Pochodze z Afryki Potudniowej — wyjasnit.

Kursant, mdty mtodzieniec pod trzydziestke, nazywat sie Emilio Durante.

Wszyscy razem przeszli przez ptyte lotniska do nieduzego jeta o spiczastym dziobie i dwaéch silnikach
po obu stronach ogona. Do wejscia na poktad prowadzity opuszczone schodki.

— To learjet 60 — powiedziat Jonathan.

Dotartszy do trapu, Helen przestata sie wahac¢. Postanowila, ze przede wszystkim w trosce o swoje
nienarodzone dzieci musi na razie znalez¢ sie jak najdalej od wtadz amerykanskich.

W srodku maszyna byta o wiele bardziej luksusowa niz samolot, ktorym ona i Greg oraz reszta zostali
przetransportowani do San Diego. Jon zainkasowal od niej pienigdze, przeliczyl je skrupulatnie
i poprosil, aby wybrala sobie miejsce. Nikt poza Mercédes w biurze nie wziat juz do reki ich
paszportow. Nie musieli tez przechodzi¢ zadnych formalnych kontroli bezpieczenstwa ani nigdzie sie
odprawiac.

— Masz ochote zobaczyc start z kokpitu? — spytat instruktor Eugene’a.

— Jasne!

Helen po raz kolejny stwierdzita, ze chtopak umial perfekcyjnie gra¢ rozentuzjazmowanego



dziesieciolatka. Moze jednak nim jest? Nie potrafita przejrze¢ tego dzieciaka. A przeciez niewykluczone,
7e w niej rosnie wiasnie taki drugi Eugene.

Wszyscy trzej znikneli za drzwiami kokpitu. Gdyby ci dwaj dorosli wiedzieli, kogo zaprosili do
siebie... Oby tylko nie przyszto mu do glowy przejac¢ sterow.

Helen zapiela pas i pograzona w zadumie wyjrzala przez okienko. Nowy Swiat. Maszyna ruszyta
z miejsca i toczyla sie powoli w strone pasa startowego. Helen czuta, jak coraz szybciej bije jej serce.
Nigdy dotad nie leciata w takich okolicznosciach.

Gdy samolot przyspieszyt, patrzyta w napieciu na umykajacy z zawrotna predkoscia pod kotami asfalt.
Nawet nie zauwazylta, kiedy oderwali sie od ziemi, ale czuta przyspieszenie w zoladku. ROwniez nie
wiadomo kiedy znaleZli sie w powietrzu. Wznosili sie btyskawicznie dtugim tukiem w kierunku gor.
Swiat w dole stawal sie coraz mniejszy. Po lewej storice o$wietlalo pasmo gorskich wierzchotkéw.
Oslepiona jego blaskiem Helen zapomniata, skad sie tu wziela, z kim tu dotarta i co sie w ogole
wydarzyto. Czuta jedynie, jak przez jej cialo przelewa sie fala Swiatta. Zatopita sie w tym doznaniu. Pod
wplywem ciepta poczuta sie zmeczona. Dopiero teraz uSwiadomita sobie, ze nie spata calg noc.

Przez oczami przemknely jej obrazy z ostatnich godzin i dni. Pomieszaly sie z jej snami, podczas gdy
pilot konsekwentnie zmierzal na potudnie.
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Dokadkolwiek Greg by poszedt, wszedzie stali na posterunkach policjanci albo zotnierze. Na korytarzach
przed ich pokojami. Po drodze na Sniadanie. W samej jadalni. Ludzie byli spragnieni — jedzenia
i wiadomosci. Przysiadt sie do Diany i jej meza. Mike miat spuchnietq prawie potowe twarzy i jedno
oko. Greg opowiedzial im o ucieczce Helen helikopterem.

— Dobrze zrobita — stwierdzit Mike. — Kto wie, czy wyjdziemy stad zywi.

— Przestan! — parskneta Diana.

Greg nie potrafit odpowiedziec¢ na jej pytania. Jak to mozliwe, ze Helen sie udato? Dlaczego Zotnierze
jej nie zatrzymali? Teraz juz rozumiata, skad wzigl sie w nocy huk helikoptera. Wszyscy czekali, az
wreszcie ktoS im powie, co stanie sie z nimi dalej, lecz obecni w jadalni Zolnierze tylko bez przerwy ich
pocieszali. WSréd gosci znowu narastata ztos¢ i bezradnos¢, ale po dosSwiadczeniach ostatniej nocy nikt
nie odwazyt sie na kolejny bunt.

Dopiero gdy w drzwiach pojawita sie Jessica Roberts, podniosty sie gtosne okrzyki:

— Chcemy wreszcie wroci¢ do domu!

— Co to wszystko ma znaczyc?!

— Bedziecie sie mieli z pyszna, jak w konficu porozmawiam ze swoim adwokatem!

Kobieta poczekata, az zapanuje spokdj, po czym osSwiadczyta chtodno:

— W wyniku nieprzewidzianych wydarzen nie mozemy niestety udzieli¢ panstwu zadnych dalszych
informacji. — Nie zwazajac na podnoszqcy sie pomruk, ciggneta niewzruszenie: — Ale za poSrednictwem
maili albo esemeséw niezwlocznie powiadomimy wasze rodziny i firmy, ze z powodu choroby lub
z innych przyczyn przez kilka najblizszych dni nie bedzie was w domu i nie bedziecie osiagalni. Za pare
minut przyjdzie tu kilka osob. Prosze poda¢ im odpowiednie dane kontaktowe.

— To jest dyktatura! — krzyknat ktos z sali.

— Robimy to dla panstwa bezpieczenstwa — rzucita mato uprzejmie Jessica.

— Tak mowi sie zawsze, kiedy odbiera sie ludziom wolnos¢ — szepngt Mike. — Dranie!

— Dziekuje! — zakonczyta Jessica. — O calej reszcie porozmawiamy p6zniej! — Po czym wyszla.

— Na pewno ci uwierze — burknat Mike.

Buntowniczy duch opuScit go minionej nocy. Ale i pozostali w obliczu wzmocnionych positkow
pilnujacych ich zolnierzy nie zdobyli sie na nic wiecej niz pelne oburzenia komentarze.
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Gordon znajdowat sie w miejscu, ktore wczesniej widzial na filmiku wideo. Polecit Johnowi, zeby
pokazal mu na mapie, gdzie w tej dziurze zabitej dechami, potozonej niedaleko cudownych pol, odebrali
kanistry. Musiat mu porzadnie przemowi¢ do rozumu, zeby wreszcie powiedziat prawde. Chociaz
w panujacych wokdt ciemnosciach wszystko wygladato troche inaczej, nie ulegato watpliwosci, ze John
i Haji przystali go tam gdzie trzeba. Buda sklepowa na skraju nedznego targowiska. Za nig sktadowisko
czesci samochodowych i rupieci, ktére w zachodnich krajach wyladowalyby na Smietniku, a tutaj
zyskiwaty czwarte albo i pigte zycie jako czeSci zamienne albo Bog wie co jeszcze. W Swietle kilku
ulicznych latarni targowisko wydawato sie centrum wieczornego zycia — bylo po brzegi wypeinione
ludZmi.

John wszed} do sklepu. Mezczyzna, od ktorego John i Haji odebrali kanistry, stat w blasku samotnej
zarowki za krzywq ladq zbitg ze zniszczonych desek.

Gordon przywital sie i bez specjalnych wstepow pokazal mu wideo. Kanistry. Skad? Kto je
przywiozt? JednoczeSnie powachlowat sie kilkoma banknotami.

Sklepikarz pochylit sie, zeby lepiej sie przyjrzec. Wymamrotat cos pod nosem, po czym znowu sie
wyprostowat.

— Mjuma Transports — wyjasnit. — Adres?

Rozmowa nie nastreczata trudnosci.

— Tak, prosze — odpowiedzial Gordon. To wydawato sie wrecz zbyt proste.

Mezczyzna pogrzebal w koszyku stojacym na chybotliwym regale za jego plecami i wyciggnat z niego
jakas kartke. Pokazat ja Gordonowi. Adres w Dar es Salaam. I telefon. Gordon wpisat wszystkie dane do
swojej komorki. Potozyl banknoty na ladzie, podziekowat i wyszedt w tropikalng noc. Od razu wybrat
numer Mjuma Transports. Moze kto$ jeszcze siedzial w biurze.



90

Prezydent czuta piasek pod powiekami, bolaly jg plecy. Do dhugich, bezsennych nocy i stresu byla
przyzwyczajona. Do porwan — nie. Zwlaszcza zorganizowanych przez sztucznie wyhodowane dzieci.
Kiedy Eugene oddzielil sie od nich, zabierajac ze sobg tamtg kobiete, pilot zgodnie z poleceniem
pozostatej czworki ruszyl miedzystanowa autostrada numer 5 na péinoc. W innych okolicznosciach
z pewnoscig obudzityby sie w niej wspomnienia z wypraw z czasow studenckich.

Mniej wiecej po godzinie pilot zjechat z autostrady. Kierowali sie w strone gor. Na tablicy przy
drodze pojawit sie napis ,,Ramona”. Prezydent juz nie podejmowata prob dyskusji. Wszystkim
dyrygowata dziewczynka, ktdrej Eugene przekazal dowodzenie. Droga robita sie coraz bardziej kreta,
prowadzita przez teren zabudowany. Najpierw domy staty rzadko, potem gesto i znowu rzadziej, az
w koncu w ogole zniknely. Po pietnastu minutach jazdy przez pustkowie pilot skrecit w las, co nie
spodobato sie prezydent. Mimo obezwladniajgcego zmeczenia narastal w niej strach. Minelo jeszcze
dziesie¢ minut, podczas ktérych posuwali sie po wyboistej drozce miedzy drzewami, i w koncu padto
polecenie: ,,Stac!”.

Pilot wykonat je postusznie. Znajdowali sie w jakiej$ niecce.

— Wysiada¢ — powiedziata dziewczynka, trzymajac pistolet maszynowy w rekach.

Oboje opuscili vana. Mysleli, ze za nimi wysigda takze dzieci, tymczasem drzwi sie zatrzasnety,
a najwiekszy chtopiec — chociaz i tak za maty — usiadt za kierownicg, zawrocit i ruszyt w kierunku,
z ktorego przyjechali.

— Szybko — rzucit pilot i chwyciwszy prezydent za reke, pociagnat ja za sobg pod gére, miedzy zarosla.
— Lepiej sie schowac¢. Na wypadek gdyby zmienili zdanie.

Prezydent szta za nim, chociaz nie obawiata sie, ze dzieci po nich wroca.

Przez kilka minut siedzieli przycupnieci w krzakach, obejmujac wzrokiem kotline i okolice. Nigdzie
nie bylo widac starego GMC.

Gdy prezydent sie podniosta, poczuta lekki bol w kolanach.

,INad tym mégtby popracowac ten Winthorpe” — pomyslata.

— Wobec tego idziemy — oznajmita.
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Na monitorze Helgego twarz Gordona byla rozmyta i jednoczes$nie krzykliwie kolorowa. Widocznie
Swiatlo afrykanskiej nocy nie sprzyjato jakosci przekazu przez kamerke telefonu komorkowego. Jego glos
tez brzmial niewyraznie, a muzyka lecaca z kolumn stereo w hotelowym pokoju sprawiata, ze Helge
ledwie go rozumiat. Dlatego on, Horst i Micah siedzieli jeden obok drugiego, trzymajac wyswietlacz
smartfona dostownie kilka centymetréw przed soba.

— Znalaztem miejsce, z ktérego tych dwoch odebrato kanistry. To co$ w rodzaju targowiska w jakiejs$
dziurze. Dostarczyla je miejscowa firma spedycyjna o nazwie Mjuma Transports. Jest p6zno, ale jeszcze
ztapalem kogo$ w biurze. I udato mi sie od niego wyciagna¢, kto byt pierwotnym nadawca kanistrow.

— Kto to? — spytal Helge nerwowo.

— Nazywajg sie Eloxxy — zachrypial Gordon. — Siedziba firmy znajduje sie w Montes Claros,
w Brazylii.

Horst juz wklepywal nazwe do swojego laptopa, szukat informacji.

— I stamtad byty te kanistry? — spytat znowu Helge.

— Tak twierdza w Mjuma Transports. A to nie jest wcale jakas mata firma krzak, jak sie
spodziewatem. Ekspediujg przesytki do Tanzanii, Mozambiku, RPA, Zambii, Kenii. Dyspozytor, z ktorym
rozmawiatem, powiedzial, ze pierwszy raz mieli co$ z Eloxxy i pierwszy raz dostarczali cos w to
miejsce. Wybieram sie do niego jutro. Zobaczymy, moze natrafimy na jeszcze wiecej ciekawostek.

— Pierwsza juz mamy — wtracit Horst. — Niedaleko od Montes Claros leza te niedawno odkryte pola ze
zmodyfikowang genetycznie bawelna.

— No dobra — odezwat sie Helge. — Zrobimy tak: niech pan kupi cate zbiory od pobtogostawionych
chtopow. Jesli sie da, takze ziemie. Plus kilkusetmetrowy pas dookota niej. Na wszelki wypadek. Tylko
szybko. Cena nie gra roli. Jak bedzie juz pan mial plony albo ziemie, albo jedno i drugie, prosze
zachowac kilka probek, a reszte zniszczy¢. Gruntownie. Do cna. Chlopi nie moga w zadnym razie
zostawic¢ sobie nic na nastepny zasiew. Rozumie mnie pan?

— Tak. Ale co zrobimy, jesli nie beda chcieli sprzedac?

— To jedynie kwestia ceny.

— A jezeli mimo wszystko sie nie zgodza?

— Te rosliny nie mogg przetrwac. A tym bardziej rozprzestrzeniac sie w sposob niekontrolowany.

Na drugim koncu $wiata Gordon wpatrywat sie w swojga kamerke. Analizowal po cichu stowa
Helgego.

— Zrozumialem — powiedzial wreszcie.

— Dobra robota, Gordon. Zycze spokojnej nocy. — Helge zakoriczy} potaczenie, po czym zwrécit sie do
Micaha: — Doktadnie to samo przekaz zespotom w Indiach i Brazylii. Maja kupi¢ zbiory, ziemie i stada,
zachowac probki czy pojedyncze egzemplarze, reszte zniszczyc.

— Za wszelka cene — rzekl Micah, Swiadomie nie precyzujqc, czy ma na mysli pienigdze, czy co innego.

Na co Helge odpowiedziat rownie otwarcie:

— Za wszelka cene.

Nawet gdyby byli potajemnie nagrywani, na podstawie tak prowadzonej rozmowy niczego by im nie
udowodniono. Jako prezes zarzadu Helge musiat wiedziec, jak nalezy wydawac dyspozycje.

Znowu wiaczyt sie Horst:

— Niewiele informacji da sie znalez¢ o tym Eloxxy. Maty producent pestycydow. Strona internetowa
mato profesjonalna. Przyjrzymy sie blizej.



— I takie co$ mialoby produkowac najbardziej zaawansowane organizmy transgeniczne na kuli
ziemskiej?

— Moze to tylko przykrywka. Albo dane przekazane Mjuma Transports lub przez Mjuma Transports sg
falszywe.

— Bliskos¢ tych brazylijskich pol bawelny przemawia za Eloxxy. Micah, pewnie znajdziesz kogos,
komu uda sie wejs¢ w ich system. A my polecimy sobie na miejsce, zeby zamieni¢ z tymi ludZzmi pare
stow.
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DojsScie do szosy zajeto im pot godziny. Po drodze wspdlnie ustalili dalsze kroki.

— Nie wolno nam do nikogo sie zbliza¢ — oznajmita na wstepie prezydent.

— Dlaczego?

Czyli nikt mu jeszcze nie wyjasnit!

— To jest zbyt skomplikowane, by o tym teraz mowi¢. Tak czy inaczej, musimy jak najszybciej
skontaktowac sie z policja.

Staneli obok siebie na poboczu i zaczeli macha¢ ku nadjezdzajacym samochodom. Kilka aut zwolnito,
ale mimo wyraznie widocznego munduru pilota na ich wysokosci przyspieszyto znowu.

Pigty wéz takze sie poczatkowo nie zatrzymal, dopiero po chwili zahamowal z piskiem opon.
Prezydent i jej towarzysz ruszyli w jego strone, podczas gdy kierowca, zjechawszy w polowie na
piaszczyste pobocze, cofnat sie i w kilebach kurzu stanal obok nich. Mezczyzna w Srednim wieku
o szpakowatych wilosach, okragltawej twarzy i w blekitnej koszuli z krotkim rekawem opinajgcej
nieznaczny brzuszek szybko wysiadt zza kierownicy.

— O rany, pani do zludzenia przypomina nasza prezydent!

— Czesto to stysze — powiedziata od niechcenia prezydent.

Inni uczestnicy ruchu nie zwracali uwagi na scene rozgrywajqca sie na skraju drogi.

— Dokad chcecie jechac¢?

— Prosze sie nie zbliza¢ — powiedziata prezydent, cofajac sie o krok. A na widok zdziwionej twarzy
uprzejmego kierowcy dodata: — Ale prosze jeszcze nie odjezdzac. Jak sie pan nazywa?

— Edward Solowsky. Ed.

— Okej, prosze postucha¢, Ed. To, co za chwile pan ustyszy, wyda sie panu niedorzeczne
i nieprawdopodobne, mimo to bardzo prosze, aby zrobil pan to, co powiem. Czy ma pan przy sobie
telefon komorkowy?

— Co to wszystko znaczy? — spytat podejrzliwie mezczyzna. — Czy to jakas ukryta kamera?

— Nie. Ma pan komorke czy nie?

— Mam. — Wyciagnat ja z kieszeni spodni.

— Wobec tego prosze zadzwoni¢ pod nastepujgcy numer.

W pierwszej chwili Ed raczej nie mial zamiaru nigdzie dzwoni¢. Prezydent obrzucita go zatem
spojrzeniem, ktore zwykle odnosito skutek. Przynajmniej w przypadku osob, ktére wiedziaty, kogo majq
przed soba.

Teraz tez podziatato. Naturalny autorytet. Zyskuje sie go wraz z uptywem czasu na takim stanowisku.
Dyktowata mu numer, a on wciskal odpowiednie klawisze. Gdy podniést juz aparat do ucha,
powiedziala:

— Kiedy kto$ sie odezwie, prosze sie przedstawi¢ i powiedzie¢, gdzie pan jest i ze stoi pan przed
prezydent.

Jego oczy rozszerzyly sie znacznie, nie mial jednak czasu, aby jakkolwiek zareagowac, poniewaz
w stuchawce juz rozlegl sie czyj$ glos. Mezczyzna postusznie zrobit to, co mu przed chwilg kazano.

Tymczasem pilot, zwrocony twarza do drogi, wyprostowat sie, podszed} do niej blizej i szepnat:

— Jeden z samochodow jechat najpierw w przeciwnym kierunku, potem zawrocit i minute temu mingt
nas po tej stronie. I znowu zawrdcit. Pasazer chyba nagrat nas na komorke.

— Dziekuje — odparta prezydent rownie cicho.

— Ten cztowiek chce rozmawiac z panig osobiscie — oznajmit Ed.



— Prosze mu powiedziec, ze stoi pan dwa metry ode mnie, a ja nie moge sie do pana zblizy¢. On wie
dlaczego.

Nie kryjac przerazenia, mezczyzna przekazal informacje i cofnat sie o krok.

— Mowi, ze kto$ po paniq przyjedzie — wykrztusit. — I pyta, gdzie sq dzieci.

Mezczyzna dalej dzielnie pelnit role posrednika. Ledwie dokonczyt zdanie, prezydent kontynuowata:

— Kilkoro podrozuje srebrnym fordem galaxy, za kierownica siedzi dziesieciolatek. Nie powinno by¢
trudno ich znalez¢.

Ed zmarszczyt czoto i spojrzat z niedowierzaniem, ale powtorzyt wszystko stowo w stowo. Nastepnie
zrelacjonowat to, co ustyszal:

— Juz kogo$ wysylaja. I prosza, zebym z panig poczekat. Zgodzitem sie. A potem ten cziowiek sie
roztaczyt. — Mezczyzna stat speszony przed nimi, reka trzymajgca komorke zwisata bezradnie przy jego
udzie. — Czyli pani naprawde jest naszg prezydent, tak?
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Twarz prezydent wypetnita niemal caty ekran.

— Nie mam duzo wiecej do powiedzenia — rzekla. — Ten maty oddzialik, ktéry nas porwat, byt jak
czesc Swietnie funkcjonujgcej maszyny. Bron traktowali tak, jakby mieli zabawki w rekach.

,»W koncu to mimo wszystko sg dzieci” — pomyslata Jessica.

— Musicie ich znalez¢! A zwlaszcza tego Eugene’a! On jest niezwykle niebezpieczny! Scigajcie go!
Uzyjcie wszelkich srodkow, zeby go ztapa¢! Nie mozna dopusci¢, aby wyrzadzitl jeszcze wiecej zia!
Moze ktore$ z nowoczesnych dzieci w New Garden wie co$ o jego zamiarach. Ten chtopak ma wszystko
zaplanowane. Mozliwe, ze wspdlnie z tamtg dziewczynag, ktora zniknela. — Oni réwniez juz na to wpadli.
— Ten maty wspominat co$ o innych srodkach poza wirusem, ktérych chcg uzyc. Sa jakies nowe ustalenia
wynikajgce z ich materiatow?

— Na razie nie ma. Nasi eksperci wciaz przekopuja sie przez nie.

— Zostane tutaj i tu odbede kwarantanne — powiedziata prezydent.

Jessica data znak operatorowi, aby puscit filmiki wideo, ktére w ciggu ostatnich godzin pojawity sie
w internecie. Nieostre, rozchwiane ujecia robione z jadgcego samochodu ukazywaty auto na skraju drogi,
a przed nim trzy rozmawiajace osoby. Do tego komentarz filmujgcych, nieco zagluszany przez szum
pojazdow: ,,...bardzo podobna... prezydent... myslisz? A co ona... tutaj?”.

— O pani autostopowej przygodzie kursuja juz w sieci pierwsze filmiki — poinformowata jq Jessica.

— Na szczeScie chyba za mato wyrazne i krecone ze zbyt duzej odleglosci, aby mogly by¢ naprawde
grozne. Co sadzisz, Al?

— Te dwa dotychczasowe rzeczywiscie mozemy zlekcewazy¢ — potwierdzit doradca do spraw
bezpieczenstwa. — Ale zajmiemy sie tym.

— A propos New Garden — wtracila Jessica. — Co zrobimy z klientami doktora Winthorpe’a?

— Zastanawiatam sie nad tym. W koncu miatam sporo czasu. Musze jeszcze porozmawiac
z prawnikami i etykami, ale wszystko zdaje sie zmierza¢ do tego, ze ztozymy tym ludziom propozycje.

Rozmyte czarno-biate kadry, zarysy samochodow, jeden zblizat sie do swiatta na pierwszym planie.
,Nieduze auto azjatyckiej produkcji” — odgadta Jessica. Kilka uje¢ dalej operator zatrzymat film.

— Mamy numer rejestracyjny — powiedzial. Po paru nastepnych klatkach znowu zastopowat. Na
siedzeniu pasazera wyraznie widoczne dziecko. Fotel odsuniety do tylu, obie twarze to jedynie szare
plamy o roznej tonacji, gorna potowa ukryta w cieniu.

— Niewiele da sie rozpoznaC — stwierdzita Jessica. — Nie mamy dla porownania jakichs innych zdjec
z ucieczki, ewentualnie ubran, jakie mieli na sobie Eugene i Helen Cole?

Jednym przyciSnieciem klawisza operator otworzyl na ekranie obok inne obrazy. Byl na tyle
przytomny, ze przygotowat je wczesniej. Helen Cole przy Smiglowcu. Eugene uchwycony w chwili, kiedy
kokpit wirujacej jak bak maszyny znalazt sie w blasku reflektorow.

— To moga by¢ oni — uznata Jessica. — Jego koszula i jej bluzka sq bardzo podobne. A z poscigu?

Operator uruchomit inny przycisk. Na trzecim monitorze ukazat sie nieruchomy obraz tego samego auta
od przodu, ale widzianego lekko ukosnie z gory. JakoS¢ zdjecia byla zdecydowanie lepsza. Twarze znowu
schowane w cieniu, ale ubrania wyrazniejsze.

— CzterdzieSci pie¢ minut po zniknieciu z parkingu przekroczyli pod Tijuang granice z Meksykiem —
oswiadczyt operator.



Jessica bylta zbyt zmeczona, aby cho¢ zaklgc.

— Nawigzano kontakt z Meksykanami?

— Owszem. Niestety, dostali zdjecia kilka minut za p6zno. A tam nie ma na drogach specjalnie duzo
kamer monitoringu.

— Dziekuje — westchneta Jessica. Co mogla wiecej?!

Obok niej stata juz kolejna osoba z jaka$ sprawa.

— Mamy na linii Helgego Jacobsena z Santiry — zameldowal mezczyzna, podsuwajac jej telefon
komoérkowy. — Chciata pani z nim rozmawiac. PomyslelisSmy, ze moze teraz znajdzie pani chwile.

Jessica wzniosta oczy do nieba.

— Jasne. Najwyzszy czas! Dziekuje.
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Helge wlasnie rozsiadl sie w jednym z wygodnych skorzanych foteli w ogonie nalezacego do firmy
falcona, gdy podszedt do niego Micah z komorkg i otwartym laptopem.

— Bardzo dziwny telefon — powiedziat. — Ta osoba nalezy do sztabu doradcy do spraw bezpieczenstwa
w Bialym Domu.

Na ekranie komputera pokazatl swojemu szefowi strone internetowq ze zdjeciem kobiety, ktéra mogla
mie¢ okolo trzydziestu pieciu lat, a sadzac po rysach twarzy, piegach na ciemnej skérze i kreconych
wtosach, w jej zytach ptynela krew przodkow pochodzacych z calego Swiata.

— Niejaka Jessica Roberts. Chce z panem rozmawia¢ o GMO w Afryce, Indiach i Brazylii.

Ta informacja przeszyta Helgego lodowatym dreszczem.

— A skad ona o tym wie?

— Nie mam pojecia. — Micah wzruszyt ramionami. — NSA?

— Fuck! — zaklat cicho Helge. — Myslatem, Ze nasza komunikacja jest zabezpieczona.

— To tylko przypuszczenie. Moze kto$ u nas by} nieostrozny — zrewanzowat sie Micah. — Ale oni moga
miec tez inne Zrodla.

Helge zrobit niecierpliwy gest.

— Niech mi jg pan wreszcie da!

Micah wreczyl mu telefon. Helge sie przedstawit. Po drugiej stronie odezwata sie kobieta. Miala
przyjemny, jasny glos.

— Dziekuje, panie Jacobsen, ze znalazt pan chwile, aby ze mng porozmawia¢ — powiedziata po krotkiej
prezentacji. — Zalezy mi na rozmowie bezposSrednio z panem jako najwazniejsza osobg w panskiej firmie.
Nasi wspolpracownicy juz wstepnie oméwili sedno sprawy. Odkryte na trzech kontynentach zjawiska to
w koncu nie btahostka. — Zanim zdazyt spyta¢, skad ona o tym wie, méwila niezmordowanie dalej: —
Kiedy dowiedzieliSmy sie o tym, poinformowano nas, ze pan wpad} na to odkrycie kilka dni wczeSniej.
Aby nie przedtuzac: styszatam, ze siedzi pan w samolocie, gotowy do startu. Styszatam takze, ze panska
firma prowadzi dochodzenie na wtasna reke.

Gdy zamilkta, Helge odpowiedziat:

— Zgadza sie. Oczywiscie jesteSmy dopiero na poczatku Sledztwa. Te odkrycia nastgpity niedawno.

— Naturalnie. Czy poinformowal pan juz lokalne wiladze albo instytucje miedzynarodowe? Nie
otrzymalismy jeszcze zadnych meldunkow na ten temat.

— Zanim to zrobimy, chcemy najpierw wszystko zweryfikowac, aby mie¢ catkowita pewnosc¢.

— Rozumiem.

Helge zaklal w duchu, bo ta kobieta wyraznie dawata mu do zrozumienia, Ze ma do dyspozycji srodki
nacisku, ktére moze wykorzystac wobec niego.

— Czy panska weryfikacja przyniosta juz jakie$ rezultaty? Na przyktad dotyczace sprawcow?

— Niestety nie.

— Szkoda. Bo te organizmy stanowia prawdopodobnie ogromne zagrozenie. Rzecz jasna pan rowniez
zdaje sobie z tego sprawe. Tym bardziej ze nie ztozyl pan jeszcze zadnego zawiadomienia. Dlatego
bardzo pana prosimy, aby od tej pory scisle pan z nami wspotpracowat w tej kwestii.

Owa Roberts wyraznie przedkladata groZzbe zawoalowang nad bezposrednig. Pewnie juz od dawna
o wszystkim wiedziata, tylko jeszcze nie ustalita, skad pochodza te organizmy. Musiat koniecznie zyskac
na czasie.

— Potrzebujemy probek roslin i zwierzat, aby poréwnac¢ je z informacjami z innych Zrodet —



kontynuowata.

— Zjakich innych...?

— Na razie nie mozemy powiedzie¢ — weszta mu w stowo.

Przeciez kazda wymiana polega, do cholery, na braniu i dawaniu! Znowu zaklat w duchu. A ona
chciata tylko bra¢ i nie dawa¢ nic w zamian. I oczywiScie majac taka pozycje, mogla sobie na to
pozwolic.

— Moi wspolpracownicy omowiq to z panem. Bedziemy w kontakcie. Ma pan juz dane kontaktowe.

— Oczywiscie — odpowiedzial Helge, zgrzytajac zebami. Co za bezczelnosc!

Wyswietlacz telefonu zgast. Pahlen spojrzal na niego pytajqco.

— Gon sie! — wrzasngt Helge i cisngl aparatem w przejscie miedzy fotelami. — Aroganckie Swinie!
Wiedza duzo, ale nie majg pojecia o Eloxxy. Jesli to rzeczywiscie Eloxxy jest odpowiedzialna za te
niesamowite rzeczy, musimy porozmawiaC z tamtymi geniuszami jako pierwsi, Zeby nie zaprzepascic
szansy. Czy pilot moze co$ zrobi¢, zeby ani wladze, ani satelity nas nie zlokalizowaty?

Maszyna toczyta sie powoli na pozycje startowa.
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Greg pedzit przez noc, galezie pekaly pod jego stopami, Swiatla reflektorow przedzieraly sie przez
ciemnos¢, silnik helikoptera ryczal mu nad glowa.

— Helen! — wrzeszczat raz po raz. Ktos chwycit go za ramie, potrzasat nim, on probowat sie wyzwolic,
lecz nie mogl sie wyrwac.

— Greg!

Kobiecy gtos.

— Greg! Niech sie pan obudzi!

Jasno. Mut zamiast mézgu w glowie.

Twarz Jessiki Roberts tuz przed jego twarza.

— Greg — powtérzyta znowu. — Niech sie pan obudzi! Hej!

Obok niej zolnierz, za nimi podwojne t6zko. Szklane drzwi na taras. Na t6zku rzucona niedbale bluzka
Helen. Greg rozpoznat ich pokdj. Wrocito wspomnienie. Obraz Helen w helikopterze. I on, ktory nie
chcial w to uwierzy¢. I szukal jej niezmordowanie, az do obiadu. Az wreszcie w ktérymS momencie
wrocit do pokoju, majac nadzieje, Ze ja w nim zastanie. I wyczerpany usiadl na chwile w fotelu.

Wreszcie ocknat sie i zerwal na rowne nogi.

— Cos z Helen?

— Jak wynika z ostatnich ustalen, panska zona po ucieczce Smiglowcem towarzyszyla dalej jednemu
z dzieci. Bardzo mozliwe, ze zostala do tego zmuszona — wyjasnita Jessica. — Dzieci miaty bron.

— Boze — jeknat Greg.

— Wszystko wskazuje na to, ze ukradli z parkingu samochdd i pod Tijuang przekroczyli granice
z Meksykiem. Pana zona siedziata za kierownica.

— Pani sobie ze mnie kpi? Co Helen miataby robi¢ w Meksyku?

— Tego chciatabym sie dowiedzie¢ od pana. Czy pan albo panska Zona macie tam jakies kontakty?

— Zadnych.

Diana i Mike szli wlasnie na kolacje, gdy nagle zaczepita ich policjantka:

— Panstwo Kosh?

Stan permanentnego napiecia, w jakim Diana znajdowata sie wskutek podejmowanych przez lata prob
zajScia w cigze przez sztuczne zaptodnienie, w ostatnich dniach przerodzit sie w ekstremalng
nadpobudliwos¢. A zdarzenia ostatnich godzin doprowadzity ja wrecz na skraj przepasci. Kazda kolejna
niespodzianka tylko pogarszata jej samopoczucie i popychata jg o krok dalej.

— Prosze na chwile za mng. Chcielibysmy omowic z panstwem wasz powrét do domu.

— A co tu jest do omawiania? — rzucit opryskliwie Mike. — Wystarczy, zebyscie otworzyli brame
i wzieli na smycz tych swoich kowbojow.

Diana miala juz do$¢ jego pyskowek. Scisnela go za reke, aby go pohamowaé, a moze takze
zapanowac nad soba, albo po prostu czegos sie chwyci¢. Delikatnie popchneta go do przodu.

Funkcjonariuszka w policyjnym mundurze zaprowadzita ich do pokoju o surowym wygladzie,
w ktorym za stotem siedzieli kobieta i mezczyzna w cywilnych strojach. Gestem dali im znak, aby usiedli.
Policjantka zamkneta drzwi od zewnatrz.

— Ja jestem Carrie, a to jest Tim — powiedziata kobieta. Nazwisk nie podata. Diana nie sadzita, aby to
byly ich prawdziwe imiona. Poczula sie jeszcze gorzej. — PrzejdZzmy od razu do rzeczy. To, co sie stato



i co odkryto tutaj w ostatnich dniach, z oczywistych powodow, to znaczy ze wzgledu na bezpieczenstwo
narodowe, musi by¢ przez pewien czas objete absolutng tajemnica. Majg wiec panstwo dwie mozliwosci.
Pierwsza: az do wyjasnienia sytuacji pozostac tutaj i nie utrzymywac kontaktu ze Swiatem zewnetrznym.
Na razie nie jesteSmy w stanie oceni¢, jak dtugo mogloby to potrwac. Dni, miesigce, lata. A moze na
zawsze. Kto wie?

— Zwariowata pani?! — krzyknat Mike, na co Diana chwycita go za reke, zeby powstrzymac kolejny
wybuch. Jego wystepy w stylu macho byly w tej sytuacji zupelnie bezsensowne. Nagle poczuta, ze oblata
sie potem. Domyslata sie bowiem, co zaraz ustysza.

— Albo? — spytata drzacym glosem o drugg mozliwosc.

— Albo zobowigzg sie panstwo do zachowania bezwzglednej tajemnicy, a my okazemy panstwu
zaufanie. — Ostatnig czes¢ zdania Carrie powiedziata tonem, ktory nie pozostawiat watpliwosci, ze wcale
go nie okazg, ale maja w zanadrzu co$ takiego, co uczyni owo zaufanie calkowicie zbednym.
I rzeczywiscie, Diana sie nie mylita, po chwili bowiem kobieta uzupetnita: — Oraz przede wszystkim
zobowigzq sie panstwo do usuniecia wszelkich dowodow.

Ten werbalny cios w podbrzusze odebral Dianie dech. Wciaz przytrzymywana przez nig dlon
Mike’a drgneta gwattownie — pewnie chciat rzuci¢ pytanie o to, co, do cholery, oznacza ,,usung¢ wszelkie
dowody”, ale ona powstrzymata go znowu. Bo od razu wiedziata, co Carrie miata na mysli. Jej szczupte
palce wbily sie tak mocno w potezng tape Mike’a, Ze az spojrzal na nig zaskoczony. Nie potrafila
powstrzymac drzenia ust.

Z zacerowang wargg pod napuchnietym nosem i z bandazem wokot glowy Rich przypominatby raczej
bezdomnego wioczege po alkoholowej przygodzie niz wybitnego naukowca, gdyby tego gruzowiska, jak
nazywat teraz swojq twarz, nie rozjasnialy jak zawsze przenikliwe i zuchwate oczy.

— Co jest? — spytata Jessica. — Wygladato na to, zZe jestes zdenerwowany.

— Bo jestem zdenerwowany — odpowiedzial wcigz jeszcze chrapliwie, ale juz troche mocniejszym
glosem. — Popatrzcie!

Razem z Jessicq zaprosit do pracowni biologow innych dostepnych cztonkéw prezydenckiego zespotu
specjalnego.

Jessica przecisnela sie obok niego na krzesto przed duzym monitorem, pozostali skupili sie za nimi.
W tym $cisku ramiona i uda ich obojga nieuchronnie ocieraly sie o siebie. Mimo to Jessica sie nie
odsuneta.

— DoszliSmy do bardzo niepokojacych wnioskdw — powiedziat Rich. — I znalezliSmy obcigzajacy
dowod. Obie te rzeczy wiaza sie ze sobg i podwazajg nasze hipotezy. — Otworzyt na ekranie zdjecia
roslin bawelny, pol kukurydzy i k6z. — Pamietacie modele i symulacje Jill dotyczace bawelny, kukurydzy
i koz, ktore zostaly juz prawdopodobnie wdrozone w naturalnym otoczeniu. Do analizy danych
posadzitem dwoje ludzi i kazalem im je poréwna¢ z zestawem danych czterech innych projektow.
W rezultacie udato im sie odkry¢ pewien schemat.

Na ekranie pojawity sie ikonki plikow.

— Jill pracuje w sposob bardzo uporzadkowany i systematyczny. Kazdy projekt dzieli na szes¢ faz.
Pierwsza faza to wstepne proby in silico, czyli na poczatek wytacznie w komputerze. Druga to proby
bardziej szczegdtowe, takze in silico. Trzecia obejmuje pierwsze proby stworzenia organizmow in vivo,
w laboratorium albo w warunkach laboratoryjnych. W jej materiatach sa dokumenty tekstowe, ale takze
zdjecia i wideo. PrzekazalisSmy je do analizy FBI, CIA i CDC, bo moze dzieki nim uda sie ustali¢ miejsca
przeprowadzania eksperymentow. W razie niepowodzenia doswiadczen in vivo Jill wracatla do fazy
drugiej, czyli do symulacji szczegbtlowych w komputerze. W przypadku gdy wszystko szto dobrze,



nastepowata faza czwarta, czyli pierwsze wykorzystanie organizméw w laboratorium. Jesli wiec na
przyktad stworzyta transgeniczne pytki kukurydzy, roslina zostawata nimi zapylona, a potem hodowano ja
i czekano na owoce. W razie fiaska — do ktérego w tym przypadku, jak juz wiemy, nie doszto — cofala sie,
a przy sukcesie przechodzita do fazy piatej, czyli rozmnozenia GMO do iloSci komercyjnych, a potem do
fazy szostej — pierwszego uwolnienia do Srodowiska. Tak to przebiegalo w przypadku bawelny, koz
i kukurydzy. Réwniez te dokumenty sq przez nas analizowane pod katem miejsca powstania i producenta.
Wszystkie pliki sq opatrzone datami, dzieki czemu wiemy, kiedy zostaly przeprowadzone poszczegdlne
fazy. Wielokrotnie musiata pracowac¢ albo w szklarniach, albo gdzie§ w strefie tropikalnej, w ktorej
zbiory odbywajaq sie kilka razy w roku.

— Brazylia, Tanzania, Indie — wtracita Jessica. — Wszystko sie zgadza.

Rich otworzyl na monitorze nowe zdjecia. Byly na nich pola ryzowe, nie tak malownicze jak
w prospektach turystycznych, za to pokazane z roznych perspektyw, wiacznie ze zblizeniami pojedynczych
roslin.

— Przez przypadek zespot wybrat jeszcze projekt, ktory rowniez jest juz w fazie testow in vivo, a wiec
przeszed} symulacje na komputerze i w kontrolowanych warunkach byt wyprébowywany w laboratorium
albo na polu testowym. Trwa analiza zdje¢ i nagran wideo dotyczacych tego projektu. Nie ulega
watpliwosci, ze Jill nie mogla przeprowadza¢ swoich eksperymentow na MIT. Sadzac po datach,
mozemy przyjac, ze ich dokumentacja jest aktualna. Nasz zesp6t obecnie przeszukuje wszystkie inne serie
doswiadczen, prébujac ustali¢ ich status. Juz niedtugo powinnismy sie dowiedzie¢, co jeszcze jest na
warsztacie albo zostalo juz stworzone i zastosowane, a my po prostu nie dotarliSmy na razie do
odpowiednich informacji.

— Rozumiem — powiedziata Jessica. — To wszystko jest bardzo interesujace, ale... — Podczas
przedstawianego wywodu obudzito sie w niej zZtowrdzbne przeczucie. Rich juz podczas ich pierwszego
spotkania w Situation Room dal sie poznaC jako czlowiek niezwykle skoncentrowany, skuteczny
i skupiony na tym, co najistotniejsze, potrafigcy doskonale rozpoznawac priorytety. Dlatego wiedziala, ze
w panujgcej sytuacji nie robitby im wykladu na temat sposobu pracy Jill powodowany jedynie
satysfakcjq z tego, ze dokonal takiego odkrycia. Ta prezentacja byta jedynie wstepem. — Ale mam
nadzieje, ze nie zmierza do tego, czego sie obawiam.

— To znaczy?

— Ze projekt 671F/23a wykroczy} juz poza faze drugg. I ze Eugene wcale nie blefowal.

— Oczywiscie natychmiast to sprawdziliSmy. Co chcesz ustysze¢ najpierw? Dobre czy zle
wiadomosci?

Jessica poczuta skurcz w Zotadku.

— W liczbie mnogiej? Zle.

— Projekt 671F/23a zostal juz zakonczony i wdrozony.

— A niech to szlag — jekneta. — Jack Wolfson?

— Mozliwe — potwierdzit.

— Co w tej sytuacji moze by¢ jeszcze dobrego?

— Wirus z tego projektu nie jest zarazliwy — odpowiedzial Rich. — Rozwija sie jedynie w osobie,
ktorej zostat zaaplikowany.

— Czyli Eugene blefowat tylko w potowie. Nie jesteSmy zarazeni.

Mimo to Jessica nie poczuta ulgi. Bo jaki$ cienki wewnetrzny glosik podpowiadat jej, ze Rich nie
dobrnat jeszcze do konca.

— To byly dwie wiadomosci: dobra i zta — odezwatl sie znowu, potwierdzajac jej obawy.

— Jakie jeszcze masz w zanadrzu?



— To zalezy od punktu widzenia. Wyglada na to, Ze inne projekty z serii 671 od dwoéch dni, czyli zaraz
po zniknieciu Jill, znajduja sie w fazie numer piec.

— Rozmnozenie w celu upowszechnienia.

— Ale jest co$, co mnie szczegblnie niepokoi. Ona pomineta faze czwarta: préby na pierwszych
organizmach testowych...

— Ktoérymi byliby ludzie.

— Zgadza sie — potwierdzit Rich. — Czyli chce przejs¢ do realizacji na szeroka skale bez testow. A to
oznacza...

— ...Ze jej sie spieszy. I ryzykuje strasznie duzo.

Rich tylko skingt glowa.

— Ale co nagle zmusito jg do takiego pospiechu? — spytat Tom za ich plecami.

— Lek, ze nie doprowadzi wszystkiego do konca, zanim zostanie znaleziona? — zasugerowata Jessica.

— Przeciez uciekta, zanim w ogole dowiedzieliSmy sie o New Garden.

— Pewnie liczyla sie z tym, ze to wkrotce nastapi. Jezeli to rzeczywiscie Eugene opracowat i wystat
zabdjczego wirusa, a ona byla wtajemniczona w jego plany, wowczas Smier¢ sekretarza stanu stanowita
dla niej sygnat alarmowy. By¢ moze stad to ostrzezenie przed chtopakiem. Od tamtego momentu musiata
sie spieszyc.

— I tu pojawia sie kolejny niejasny, ale jednoczesnie interesujacy element — wtracit Rich. Poniewaz
z powodu probleméw z glosem raczej szeptal, niz mowil, wszyscy stuchali go ze szczegdlnym
skupieniem. — W projektach opatrzonych literg F Jill stosuje inny szczep wirusa grypy niz w przypadku
niezarazliwego 671F/23a. A mianowicie ten sam, ktory zabil Jacka Dunbraitha, czyli ten o dziatlaniu
Smiertelnym.

Cisza.

A potem posypatly sie pytania:

— Czyli to Jill stworzylta tego wirusa?

— Czy to moze by¢ przypadek?

— Jej ostrzezenie przed Gene’em to tylko blef?

Rich odczekal, az wszyscy sie uspokoja, i dopiero wtedy odpowiedziat:

— Malo prawdopodobne, aby byt to przypadek. Poza tym zastosowala sekwencje z laboratorium
w Baltimore, ktdra podnosi infekcyjno$¢ wirusa.

— Czy to znaczy, ze zamach na sekretarza byt czym$ w rodzaju testu infekcyjnej skutecznosci wirusa
bazowego? — spytata Jessica. — I ze teraz ona wykorzystuje go nie jako spersonalizowane narzedzie do
zabijania, tylko wbudowala w niego inne wilasciwosci i uzywa go jako pasa transmisyjnego
umozliwiajgcego masowe rozpowszechnienie zmian spermatocytow?

— Niewykluczone — powiedzial Rich. — Tylko po co test ze skutkiem Smiertelnym, Sciggajacy na siebie
uwage niemal calego Swiata?

— Tak czy inaczej, musimy jg znalez¢! I powstrzymac!

Greg zastal Diane i Mike’a w jadalni. Siedzieli w milczeniu przy stole i ponuro grzebali w jedzeniu.
W sali panowata przygnebiajgca atmosfera, niektore kobiety ptakaty.

,Pewnie to efekt napiecia” — pomyslat Greg.

— Moge sie przysig$c? — spytat.

Gdy Diana skineta gtowa, Mike rzucit pytajace spojrzenie.

CosS tu nie grato.

— O co chodzi? — spytat Greg.



— Mozemy jecha¢ do domu — powiedziat Mike, podczas gdy jego zona utkwita wzrok w talerzu.

— To cudowna nowina!

— Pod pewnymi warunkami. Musimy zobowigzac sie do catkowitej dyskrecji.

— Niby jest to do przyjecia. Chociaz z drugiej strony, jestem ciekaw, jak oni sobie to wyobrazajg. No
bo jesli kto$ jednak zacznie mowic?

— Dlatego Zadajq usuniecia wszelkich dowodoéw — wyjasnit Mike.

—Jakich do... — zaczal Greg, ale urwatl, poniewaz nagle zrozumiat. Zerknat na Diane, lecz nie odwazyt
sie zatrzymac na niej spojrzenia. — A niech to diabli! — szepnatl. — A jedli sie nie zgodzicie?

— Wtedy musimy tu zosta¢. Niewykluczone, Ze na bardzo dtugo.

— Kto$ na pewno zacznie gada¢ po wyjsciu stad. Wy tez. I wszystko wyjdzie na jaw!

— Ale kto uwierzy w cos takiego, jesli wszystkie dowody zostang zniszczone?

—No a... dzieci? Te, ktére juz zyjq?

Mike wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojecia. O tym nie mowili. Ale w koncu w Guantanamo zamykali ludzi na cale lata bez
sqadu. Poza tym mozna je zamordowaC w tajnych wiezieniach. W tym kraju ostatnio wszystko jest
mozliwe.

Greg patrzyt to na Diane, to na Mike’a.

—1I... co zrobicie?

— Zaptodnione komorki jajowe prawdopodobnie nawet sie jeszcze nie zagniezdzily — powiedziala
spokojnie Diana. — Patrzac z tego punktu widzenia, to nie bytaby nawet prawdziwa aborcja. — Przygryzla
warge, aby ukryc€ jej drzenie, a Mike ujat jej dtonie i mocno uscisnat.

,Helen...” — pomyslat Greg.
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,GOwno wpadto w wentylator — tak Jessica zaczeta esemesa do Colina. — Ze mng wszystko OK. Odezwe
sie najszybciej, jak sie da. Moze to potrwac jeszcze kilka dni. Sorry! Catusy, takze dla dzieci!”.

Przez kilka sekund siedziala po prostu i gapila sie przez okno w ciemnos¢. Dziatanie zastrzyku
pobudzajacego, ktory rano zrobil jej lekarz, juz minelo. Miala zesztywniale koSci, miesnie jak
rozciaggniete gumki, a jej moézg byt jak wilgotna wata. Moze wybierze sie do lekarza jeszcze raz. Po
kolacji. Bardzo przydatyby sie jej teraz wlasciwosci dzieci na zamOwienie: ograniczona potrzeba snu,
zdolnosc¢ szybszej regeneracji, wieksze kompetencje poznawcze. A najlepiej by byto, gdyby ten koszmar
po prostu sie skonczyt. Przez moment zazdroscita Helen Cole, ze zaryzykowala ucieczke.

Dla najwyzszego personelu wojskowego i rzadowego urzadzono niewielka jadalnie w oddzielnym
pomieszczeniu, obstugiwang przez kuchnie wojskowa. O dwudziestej umowita sie tam z Richem.

Czekat w otwartych drzwiach. W srodku kilku mundurowych stato juz w kolejce przy okienku.

— I znowu dowiodtas swego wyszukanego smaku w wyborze urokliwych miejsc na randke — przywitat
ja ochryptym szeptem, usSmiechajac sie pogodnie.

— W takim razie trzeba skupi¢ sie na randce — odparta — ktéra, nawiasem mowiqc, nig nie jest.

— Och, daj spokoj, pozwolmy sobie w tej niewesolej sytuacji przynajmniej na krotka chwile
przyjemnosci.

Z daleka dato sie zauwazy¢, jak w okienku pracownik kuchni pacnat na talerz jednej z oséb stojacych
w kolejce jakas nieokreslong breje, a do tego dotozyt kawatek rozgotowanego miesa.

— Sama widzisz — powiedzial Rich ze zbolala ming, po czym wziat ja pod reke i ruszyt korytarzem. —
Znam lepsze miejsce — dodat.

Jessica szta za nim z lekkim ocigganiem. Wreszcie po kilkunastu metrach Rich otworzyt drzwi.

Pomieszczenie bylo nieduze, ale urzadzone ze smakiem. Prawdopodobnie do tej pory stuzylo jako
biuro ktoregos ze wspotwlascicieli New Garden. A raczej wspotwlascicielek, jak stwierdzita Jessica,
przygladajac sie wystrojowi. Po lewej, pod Sciang, znajdowata sie elegancka komoda, po prawej —
stylowa kanapa. Posrodku, naprzeciw przeszklonej Sciany z widokiem na park, stal kompletnie nakryty
stot dla dwoch osob. W blasku pary swiec 1$nity kieliszki do wina, delikatna porcelana i btyszczace
sztucce. Obok wiaderko do chtodzenia, z ktorego wystawata szyjka butelki — juz otwartej i owinietej
ptocienng serwetka.

— Mala ucieczka od obtedu — powiedziat Rich, pchnawszy ja lekko do przodu. — Chociaz na kilka
minut.

Jessica wlasciwie wcale sie nie bronita. Im bardziej nierzeczywista — i niestosowna — byla ta sceneria
w danej chwili, tym mocniej sie nig napawata. A moze wtasnie dlatego.

Rich, uprzedziwszy jej pytanie, wyjasnit:

— Zapasy Stanleya. Ten facet umiat cieszy¢ sie zyciem.

Nalat jej wina i podat kieliszek. W tym momencie Jessica odkryta na bocznym stoliku dwa mniejsze
talerze z czyms, co wygladato na drobng przystawke, ponadto dwa duze talerze nakryte kloszami i mala
deske serow.

— Nie mysl o niczym — poprosit Rich, unoszac ku niej kieliszek. — Po prostu sie delektj.

— Jesli to wypije, za pietnascie minut bede pijana.

— Tym lepiej.
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Nagly wstrzas wyrwat Helen ze snu. Instynktownie chwycita sie pierwszej lepszej rzeczy, jaka znalazla
pod palcami. Podtokietniki. Wokot bioder miata zapiety pas. W uszach jej huczato. Wibracje stabty.
Powoli wracata Swiadomosc¢. Spojrzenie przez okragle okienko upewnito ja, Ze lot wcale jej sie nie
przysnit. Na zewnatrz przemykaly w zawrotnym tempie zabudowania lotniska. Z siedzenia naprzeciwko
usmiechat sie do niej Eugene. A moze to jest jednak tylko jaki$ koszmarny majak?

— Dobrze sie spato?

Przetarla sobie oczy. Eugene nie zniknal, podobnie zresztg jak wnetrze jeta i ryk silnikow.

— Miedzyladowanie dla uzupehienia paliwa — wyjasnit. — Spatas prawie szeS¢ godzin.

— Gdzie jesteSmy? — spytala.

— W Gwatemali. Zatrzymamy sie najwyzej na jakie$ pot godziny. Zeby zatankowac.

— Musze... zawiadomi¢ mojego meza, gdzie jestem. Na pewno odchodzi od zmystow.

Jej wscieklos¢ na Grega w duzej mierze zostala sttumiona przez niepewnosc, lek i troske. Wciaz
jednak gdzies gleboko w srodku gryzia jg gorycz wywotana jego samowolnym dziataniem.

— Zatatwimy to. Musimy sie tylko zastanowic¢, jak to zrobi¢. — Nagle twarz Eugene’a spochmurniata. —
Twoj maz pewnie jest wcigz w New Garden, dobrze pilnowany. Czyli musielibysSmy tam zadzwoni¢ albo
wysta¢ maila. To s Slady, po ktérych mozna tatwo dotrze¢ do nadawcy, jesli nie zrobi sie tego madrze. —
Pokrecit glowa niemal z zaklopotaniem. — Jezeli zalezy ci na twoim dziecku, musimy by¢ ostrozni!
Pamietasz, co powiedziata prezydent: szukajq nas juz wszystkie tajne stuzby Stanéw Zjednoczonych. Kto
wie, jak daleko poza granice kraju rzad rozestat informacje o mnie i mnie podobnych. Nie wiadomo, czy
nie polujg na nas od dawna takze stuzby i wladze na caltym swiecie!

Moze spowodowata to senno$¢, a moze przepetniony obawami wywod Eugene’a — tak czy inaczej,
jego argumenty wydaty sie Helen niezwykle przekonujqce.

— Wspaniata perspektywa.

Samolot zatrzymat sie na plycie.

— Ale do unikniecia — stwierdzit chtopiec z wiekszym optymizmem. — Glodna? — spytat z ozywieniem.
— Od wczoraj wieczorem nic nie jadtas. Z tytu jest nieduza lodowka z przekaskami. Powinnas odmowic
sobie tylko szampana.

— To akurat nie przyjdzie mi z trudem — odpowiedziata. — Nie widze powodu do Swietowania.
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Talerze i kieliszki byly juz puste, butelka takze. Za szyba zapadta noc. Rich ponad dobra godzine podawat
jej do stotu i uprzatat talerze, dolewat wina, a gdy rozmowa schodzita na wydarzenia, jakie nastgpity po
ich pierwszym spotkaniu w Situation Room, elegancko kierowat jq na inne, 1zejsze tematy. Przez chwile
Jessica rzeczywiscie zapomniata, gdzie jest. Kiedy przyszta kolej na sery, przesiedli sie na kanape,
a Rich przyniost Swiezo otwarta butelke wina.

— Ja juz dziekuje — oznajmita, zakrywajgc dtonig swdj kieliszek. On natomiast nalat troche do swojego
i skosztowal, a uznawszy, ze jest dobre, dolat sobie jeszcze.

Kiedy wzniost ku niej kieliszek, chwycita jego dton i mocno uscisneta.

— Dziekuje ci — powiedziata. — To byt bardzo piekny wieczor.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie — odpart i rowniez Scisnat ja za reke. Nastepnie oproznit
kieliszek, odstawit go, po czym z btogoscig odchylit glowe na oparcie sofy i obrécit ja w jej strone.

Jessica rowniez opadta na poduszki, spojrzata na niego i z uSmiechem sycita sie chwila. Czula, Ze jej
glowa robi sie coraz ciezsza, i pozniej odnotowatla jeszcze, ze twarz Richa sie przyblizyla, jego powieki
zatrzepotaty, a potem opadty, podczas gdy granica miedzy jawa a snem ulegla zatarciu.



Dzien szosty
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To byt najdtuzszy lot w zyciu Helen. A przynajmniej tak jej sie zdawalo. W srodku nocy wyladowali
jeszcze raz, aby uzupelni¢ paliwo. W péinocnej Brazylii, jak twierdzil Eugene. Ona prawie caly czas
drzemata, jesli tylko akurat nie roztrzqsata w myslach wszystkiego, co sie wydarzyto.

W ktoryms momencie czarne jak smota niebo zabarwito sie po lewej stronie na granatowo. W oddali
wylonita sie rozmyta smuga, ktora w ciggu kilku minut zarysowata sie w linie horyzontu. P6t godziny
pozniej ponad nig rozlata sie pomaranczowa tuna. W dole widac¢ bylo bezkresne przestrzenie. Koryta
rzek wity sie przez gesta dzungle. Od czasu do czasu pojawialy sie skupiska ludzkie, réwniez wieksze
miasta. Waskie i proste dukty drog ciaggnely sie przez krajobraz. Ciemnoczerwona tarcza stonca
przesuwata sie nad Swiatem. Po kilku minutach wlecieli w dzien.

— Sniadanie? — spytal Eugene.

W lodowce byly jeszcze jakies drobne przekaski i soki owocowe. Chtopcu dopisywat apetyt.

— Co zamierzasz? — spytala go Helen. Po raz pierwszy od dluzszego czasu czuta sie dziwnie silna.
Moze dlatego, ze nie miata wyboru. Albo dlatego, ze nagle wszystko stato sie radykalnie inne niz do tej
pory. Nie wiedziata, czy Eugene powie jej prawde.

— Pamietasz sam poczatek swojej wizyty w New Garden? — zwrdcit sie do niej. — Wasza grupa
przypadkowo byla swiadkiem awantury miedzy mnq a Nelsonem. Z powodu Briana, syna opiekunki, ktory
potwornie nas denerwuje. Klasyczny genom. ZazdroSci nam naszych umiejetnosci i probuje to sobie
zrekompensowac podlizywaniem sie, podtosciami i réznymi podstepami. Chytry lis.

— Wy tez nie byliscie dla niego mili.

— Takie sq dzieci.

— Ale takie madre jak ty chyba nie powinny sie tak zachowywac?

— A ciebie nikt nigdy nie denerwuje? I nie wpadasz wtedy w ztoS¢?

Helen sktamataby, gdyby zaprzeczyta.

— Musimy sie postarac, zeby twoje dziecko dorastato w Swiecie, w ktorym bedzie jak najwiecej takich
jak ono — méwit dalej. — Wyobraz sobie, ze jest ich zaledwie garstka. Rodzicom co$ takiego moze
wydawac sie nawet atrakcyjne. Mie¢ wyjatkowe dziecko! Ale to jest owoc idiotycznego mySlenia
w kategoriach konkurencji. Dla dziecka to prawdziwe pieklo! Dla twojego rowniez. Bo byloby
niesamowicie samotne! Wyobcowane! Poza tym pelny rozwdj jego umiejetnosci i zdolnosci jest mozliwy
tylko wtedy, gdy obraca sie w jak najliczniejszym gronie rowiesnikow i starszych, ktorzy je motywujq
i stymulujq, poniewaz sq tak samo uzdolnieni jak ono. Ludzko$¢ zawsze odnosita najwieksze sukcesy,
kiedy wspolpracowata, a nie zwalczata sie wzajemnie. — Jego spojrzenie, skupione podczas tego
wywodu na niej, na krétko przeniosto sie na mate okragle okienko i bezkres za nim. — W Brazylii mamy
laboratorium — kontynuowat, znowu patrzqc na Helen. — Zorganizowata je Jill, kiedy zaczela studiowac
na MIT. Testujemy w nim to i owo. Teraz musimy zrobi¢ ostatni krok. Szybciej, niZ ona zamierzata.

— Co to znaczy, ze macie laboratorium i przeprowadzacie tam testy? JeZdzicie regularnie do Brazylii?

— Nie, skad! Niby jak? Kupilismy niewielkq firme biotechnologiczng i zatrudniliSmy paru naukowcow,
ktorzy z powodu pewnych... problemow nie mogg juz pracowac¢ w Stanach. A w Brazylii nikogo nic nie
obchodzi. Placimy im dobrze, pomagamy w ich trudnej sytuacji, a w zamian oni wykonuja nasze
polecenia.

— A ci naukowcy wiedzg... czym... kim... jesteScie?

— Oczywiscie, ze nie! Tylko jeden z nich spotkat sie kiedys z Jill i uwaza ja za supermozg, ktory
probuje stworzyC genialny start-up. Na elitarnych uczelniach amerykanskich nie brakuje przeciez takich



agregatow.

— Skad dwoje dzieciakow ma pienigdze na firme biotechnologiczng w Brazylii? Kto podpisuje
kontrakty? Jak...

— Pienigdze to nie problem. Po to sq rynki finansowe, wystarczy tylko umieC¢ uzyC sprytnych
algorytméw. Umowy podpisuja uczynni dorosli, ktérzy sa za to wynagradzani. Znalezienie figurantow czy
zatozenie firmy to butka z mastem. W koncu zyjemy w Stanach Zjednoczonych, w kraju nadajgcym sie do
takich malwersacji jak mato ktory na Swiecie. W Bostonie Jill zarobila wystarczajaco duzo pieniedzy
i stworzyla sobie dostatecznie szerokg przestrzen dziatania, aby méc wszystko gtadko przeprowadzic.

Helen nie mogla oprze¢ sie wrazeniu, ze Eugene’a rozpiera duma. Jesli ta historia jest prawdziwa,
prawdopodobnie opowiedzial ja po raz pierwszy. Co prawda juz wczeSniej styszala w mediach
o podobnych kombinacjach, ale co$ takiego w wykonaniu dwojga dziesieciolatkow byloby co najmniej
niezwykte. I moze rzeczywiscie stanowitoby powod do dumy?

A jeszcze wiekszy powod do obaw. Ogromnych obaw.

— To stad masz pienigdze?

— Jill podczas kazdej swojej wizyty dawata mi troche po kryjomu. Na wszelki wypadek.

— Na przykiad taki jak teraz.

— Na to wyglada.

— Co testujecie?

— Przerdzne rzeczy, nad ktorymi tak czy inaczej pracuje sie juz na calym Swiecie, tyle ze my jesteSmy
lepsi. Chodzi o wytwarzanie alternatywnych Zrodel energii i surowcow przez bakterie. O lekarstwa.
O rosliny i zwierzeta odporne na szkodniki i choroby. Ale my mamy inny cel niz wielkie koncerny
biotechnologiczne. My nie robimy z tego biznesu. Te rzeczy sq zbyt wazne. Dlatego rozprowadzamy je
gratis. Pomagamy tym, ktorzy tego naprawde potrzebuja.

— A teraz?

— Musimy po6jsc o krok dalej.

— Kolej na ludzi — domyslita sie Helen.

— Twoje dziecko powinno mie¢ kolegow, ktérzy nie beda sie go bali.

— Moje dzieci — skorygowata. — Zdecydowalismy sie na bliZnieta.

— Tym lepiej. — Eugene sie usmiechngt. — Twoje dzieci powinny zy¢ w Swiecie, ktéry przyjmie je
z radoscia.
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Jessica ocknela sie znienacka. Resztki snu pierzchty gdzies w ciemnos¢, jej glowa lezata na poduszce,
dlon spoczywata w czyjej$ dloni. Mrugajac nerwowo powiekami, doszta wreszcie do siebie. Swieczki
na stole wypality sie juz prawie do konca i tlity sie coraz stabiej. Tuz obok na kanapie spat Rich, z glowa
obrocong w jej strone, w pozycji, w jakiej zapamietata go w ostatniej sekundzie przed zasnieciem. Jego
lewa dton wcigz obejmowata jej prawa.

Gdy przypomniata sobie, co sie wydarzylo, ogarnela ja btogos¢ w parze z wdziecznosciq oraz z nutka
— co najwyzej — zalu. A potem nie potrafita sie powstrzyma¢ od uSmiechu, ubawiona tym, ze zasneli.
Oboje!

Przez chwile sie nie ruszata, po czym powoli uniosta glowe, uwolnita prawg dton i dZwignela sie
z siedziska. Nie miata pojecia, ktdra jest godzina. Rich drgnal, obrocit sie na bok i spat dalej. Jessica
czuta pulsowanie w glowie, a mimo to byta wyjatkowo ozywiona, jak chyba ani razu w ciggu minionych
dwoch dni. Podeszta po cichu do stolu, zdmuchneta swiece i na palcach ruszyta ku drzwiom. Tuz przed
nimi zawrécita jeszcze do sofy, pochylita sie nad Richem i pocatlowala go delikatnie w pokryty
kilkudniowym zarostem policzek.

— Jeszcze raz dziekuje — szepneta mu do ucha, na co on mruknat cicho. Ona za$ wymkneta sie z pokoju.
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Schodzili coraz nizej do ladowania. Pod nimi rozposcierala sie pagérkowata przestrzen usiana na
przemian bujnym tropikalnym lasem i rozlegltymi polami. Drzewa i zabudowania rzucaty potdiugie cienie.

Kilka minut p6Zniej dotkneli wreszcie ziemi. Kandydat na pilota catkiem niezle dawatl sobie rade z tym
manewrem. Udowodnit to juz podczas wczesniejszych miedzyladowan. Na ile Helen zdotata sie
zorientowac, lotnisko byto niewielkie — tylko jeden pas, zadnych ogrodzen, ani jednego samolotu poza ich
maszyna.

Gdy tylko maszyna sie zatrzymata, Eugene od razu zerwat sie z fotela. Pilot wyszedt z kokpituy,
otworzyt drzwi i spuscit schodki, po czym dyskretnie stangt im na drodze.

— Pienigdze na zewnatrz — powiedziata Helen, stosujac sie do wczeSniejszych wskazowek Eugene’a.

Mezczyzna spojrzal na nig sceptycznie, poniewaz przed samolotem nikt nie czekat. Do kabiny
wdzierato sie juz gorgce i wilgotne powietrze.

Pilot zszed} pierwszy i zatrzymatl sie u podnoza schodkow. Helen wraz z Eugene’em ruszyli za nim.
Gdy byli juz na dole, wreczyta mu reszte ustalonej kwoty.

— Srodki bezpieczeristwa — wyjaénita niewinnie. — Nikt nie musiat wiedzie¢, ze mieli$my ze soba cala
sume.

Jonathan Green wziat od niej rulon banknotow, skingt glowa i przeliczyl. Nastepnie pozegnat sie,
dotkngwszy palcami daszka czapki.

— Byto mi bardzo mito — powiedziat. — Okienko odprawy jest tam — wskazal jeszcze, po czym uciekt
z zaru lejgcego sie z nieba do klimatyzowanej kabiny jeta.

— Co teraz? — spytata Helen.

Eugene kiwnat reka. Sprzed nieduzego budynku terminalu zmierzata wtasnie w ich kierunku ciemna
limuzyna. Po chwili zatrzymata sie przed nimi. Kierowca w kolorowej koszuli z kréotkimi rekawami
wyskoczyt natychmiast, okrazyt auto i otworzyt im drzwi. Gdy Helen wsiadla za Eugene’em do srodka,
stwierdzila z ulga, Ze wnetrze jest klimatyzowane.

Szofer przejechal obok miniterminalu, przypominajgcego raczej sredniej wielkoSci dworzec kolejowy,
i skrecit w ulice.

— Zadnych formalnoéci wjazdowych? — spytata Helen.

— Trzeba wiedzie¢, z kim wczeSniej porozmawia¢ — wyjasnit Eugene. — Mimo to lepiej nie daj sie
nikomu przylapac ze swoim paszportem bez wizy.

Limuzyna suneta z umiarkowang predkosScig przez zakurzone ulice dzielnicy sktadajacej sie z nedznych
parterowych lub co najwyzej jednopietrowych domow, pomiedzy ktorymi szwendaty sie zapuszczone psy,
bawity sie grupki dzieci o spalonej storicem skorze i kruczoczarnych wtosach oraz rosty bujne tropikalne
rosliny. Przedpotopowe samochody i motocykle zdawaty sie najpopularniejszymi Srodkami lokomocji,
wsrad nich od czasu do czasu btysnat jakis nowszy model. Ich kierowca nie odzywat sie ani stowem.

— Skad on wiedzial, ze przyjedziemy? — dociekata Helen.

— Datem znac¢ jeszcze z domu, zZeby kto$ mnie odebrat.

— Po co musiatam przyjechac z tobg?

— Nie musiatas. Juz nie pamietasz? Ale ciesze sie, ze to zrobitas. Podrozujace samotnie dziecko
zbytnio rzucatoby sie w oczy. I nie bytoby to dla niego bezpieczne.

Poprzedniej nocy w New Garden oraz podczas porwania prezydent Eugene nie wydawat sie raczej
bezbronny i wylekniony.

— Jak go poinformowates?



— Nasza firma go przystata. Dzieki Jill korzystam z kanatow komunikacji, ktére nie sa znane
Winthorpe’owi, Pishcie i ich ludziom.



102

Helge wczytywat sie w materiaty dotyczace firmy, ktoérg Santira zamierzata kupi¢. Za matymi okienkami
samolotu nad Ameryka Poludniowg rozciggato sie nieskazitelnie btekitne niebo. Micah usiad} naprzeciw
niego i podat mu kilka spietych ze sobg wydrukow.

— Na razie tyle znalezliSmy o Eloxxy. — Nastepnie szef bezpieczenstwa otworzyt swoj egzemplarz
i dodat: — To lokalny wytworca pestycydow, dziata od siedemdziesigtego drugiego roku. Firma rodzinna,
dhugo sie bronita przed przejeciem przez wielkie koncerny. Do ktorych, nawiasem mowiac, w latach
dziewiecdziesiatych nalezal poprzednik Santiry.

— Czyli jeszcze przed moja kadencja — zauwazyt Helge, kartkujac dokumenty bez szczeg6lnego
zainteresowania.

— Od chwili powstania zadnych godnych uwagi nowych opracowan — kontynuowat Micah. — Rowniez
po przejeciu sterow przez drugie pokolenie. Cztery lata temu nad firmg zawista grozba bankructwa.
W koncu trzy lata temu spadkobiercy sprzedali to, co jeszcze pozostalo. Nabywca byta fikcyjna spétka
z Kajmanow, ktora z kolei nalezy do innych udzialowcéw. Na razie nie udalo sie ustali¢ zadnego
fizycznego wiasciciela.

— W tych okolicznosciach pewnie postepowatlbym identycznie — powiedziat Helge. — Tez bawitbym
sie w chowanego. — To, co ustyszal, potwierdzalo jedynie jego przypuszczenia, ze natrafili na twoérce
tajemniczych superorganizmow.

— Robi sie ciekawiej, gdy docieramy do wazniejszych oséb w firmie. Prezesem jest niejaki Alonso
Gimp, Brazylijczyk. Przejety jeszcze od poprzednikow.

Helge rzucit okiem na jego zyciorys.

— I co niby jest w tym ciekawego?

— Nie chodzi mi o niego — wyjasnil} Micah. — Poza nim jest kierownik sprzedazy Eduardo Palao, tez
Brazylijczyk, z ktorym jeszcze przed wylotem umowiliSmy sie na spotkanie, zeby mie¢ pretekst do
ztozenia wizyty. Wczesniej pracowal u dystrybutora pestycyddw, nasion i innych rzeczy. Ale jego tez
mozemy sobie darowac. Naprawde interesujacy jest kierujacy sekcjgq badan i rozwoju Rand Levinson,
Amerykanin.
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Po poélgodzinnej jeZzdzie przez miasto auto zatrzymato sie przed rozleglym parterowym budynkiem. Nie
byt zbyt nowoczesny, ale i tak prezentowat sie lepiej od wszystkiego, co Helen widziata po drodze. Na
jego tylach rozciggaly sie pola i tgki. Na czesci z nich wznosily sie pokryte folig konstrukcje, co$
w rodzaju szklarni.

Szofer otworzyl im drzwi. Wysiedli. Tu powietrze bylo jeszcze bardziej wilgotne niz w okolicach
lotniska. Unosit sie w nim zapach stodkawych i obcych przypraw oraz ziemi i dymu z lekka nutg
zgnilizny.

Eugene ruszyt pierwszy. Znalazlszy sie w recepcji, z duza pewnoscia siebie oznajmit siedzacej za lada
kobiecie:

— Prosze powiedziec Jill, ze przyjechat Gene. Ona czeka na mnie.

Na nosie recepcjonistki tkwily mato dyskretne okulary. Kobieta nie wygladata na zaskoczong. Bez
ociggania przekazata informacje przez telefon, po czym poprosita Helen i Eugene’a, aby spoczeli na
sfatygowanej kanapie w rogu. Helen marzyta o prysznicu. Ledwie zdazyli usigs¢, w korytarzu
prowadzacym w glab budynku pojawila sie istota, jakiej nigdy by sie tu nie spodziewala.

Bo oto zmierzata ku nim smukta blondynka o figurze modelki, ktora spokojnie mogtaby zdobi¢ oktadki
najbardziej luksusowych magazynéw. Cos w jej postaci jednak Helen draznito. Trudno byto okresli¢, ile
mogla mie¢ lat — moze czternaScie, ale rownie dobrze dwadzieScia. Wzrost i rozwoj fizyczny
przemawialyby raczej za druga opcja, z kolei jej ruchy nie pasowaly do tego obrazu. Bo kobieta
Swiadoma swego oddzialywania na innych ludzi, a zwtaszcza na mezczyzn, niewatpliwie sztaby inaczej.
To stworzenie tymczasem mimo rozwinietej fizycznoSci poruszato sie jak dziecko. Twarz dziewczyny
wydawata sie Helen skad$ znajoma. Z jej miny bynajmniej nie wynikalo, ze cieszy sie z obecnoSci
Eugene’a i jego towarzyszki. Wrecz przeciwnie.

Dostrzeglszy ja, Eugene zerwat sie z kanapy, a za nim wstata takze Helen.

Modelka przewyzszata jg o pot glowy, a chtopiec siegal jej zaledwie do piersi. Otworzywszy szeroko
oczy, odchylit glowe i wpatrzyt sie w nig jak mtodszy brat. To musiata byc¢ Jill. Oboje, mimo
jednakowego wieku, stanowili bardzo zr6znicowang pare. I prawdopodobnie mimo wszystko potaczong
szczegOlng wiezig.

— Jasna cholera, Eugene — prychneta Jill na powitanie catkiem dorostym gtosem. — Co$ ty najlepszego
zrobit? — Z wsciektosciag odrzucita reka wlosy do tyhu.

Helen widziala ten gest u dziewczynki na reklamowym wideo doktora Bensona. To ona byla tamtym
cudownym dzieckiem, ktére tak ja oczarowato! Tylko tam nadano jej imie Sarah.

Pomimo pochmurnej twarzy i ztego humoru oczarowata Helen na nowo. W catej swej okazatosci, taka
wyrosnieta, fascynowata jg jeszcze bardzie;.

— A kim pani jest? — spytata dziewczyna opryskliwie.

— Helen Cole.

— To jedna z klientek Stana — wyjasnit Eugene.

Jill spojrzata na brzuch Helen.

— Chyba raczej od niedawna — zauwazyla. — Po co jg tu przywloktes? — zwrocita sie do chtopaka. —
Znowu potrzebowales mamusi? — Nastepnie powiedziata do Helen: — Odgrywa twardziela,
a w rzeczywistoSci... No dobrze. DomySlam sie, ze zostaniecie tutaj jaki$ czas. Bedziecie musieli.
Oficjalnie Eugene jest moim kuzynem. Pani jest jego matkq i mojq ciotka. — Wzruszyta ramionami. —
W konicu musimy mie¢ jakies wyttumaczenie waszej obecnosci tutaj. ChodZcie — rzucita, po czym ruszyta



korytarzem, z ktorego sie wytonita. — Co sie stato?

I Eugene zaczat goraczkowo trajkota¢. Jak mtodszy braciszek, w ktérego nagle sie zamienit obok tej
duzej dziewczyny, niemal kobiety, przynajmniej pod wzgledem fizycznym. Opowiadal o przybyciu do
New Garden prezydenckiego zespotu specjalnego i wkrotce potem samej prezydent. I o tym, ze wszyscy
juz wiedza o matej Kendrze. Tego Helen nie zrozumiala.

Jill, mijajac po drodze szereg zamknietych pomieszczen, doprowadzita ich do szklanych drzwi na
samym koncu korytarza. Za nimi ukazala sie bardziej nowoczesna i przestronna strefa. I znowu wiele
drzwi. Eugene wcigz jeszcze opowiadal, podczas gdy Jill otworzyta jedne z nich i wpuscita ich do
jakiego$ laboratorium. Poza nimi nikogo w nim nie bylo. Eugene dokonczyt swoja relacje.

— Swietnie — podsumowata Jill sarkastycznie. — Czyli to tylko kwestia czasu, kiedy nas tu znajda.

— ByliSmy ostrozni.

Helen przypomniata sobie, ze w oSrodku szkolenia lotniczego w Tijuanie kto$S jednak przeczytat ich
nazwiska. Czy Mercédes zapamietala je sobie? Oraz ich twarze? Moze zarejestrowaly ich kamery
monitoringu? Wedtug niej Eugene byl sporym optymista.

— Jak daleko jestes? — spytat chtopiec Jill.

— A co ty sobie wyobrazasz!? Nadal na poczatku — huknela na niego dziewczyna. — Zaczelam dopiero
trzy dni temu. Z koniecznosci.

— Juz byla najwyzsza pora.

— Wcale nie, do cholery! Przez te swoja niecierpliwosc narazites caly projekt! Nie méwiac juz o... —
Nie dopowiedziala tego, co zamierzata, tylko pokrecita glowq i zerknela na Helen. — Wcigz nie moge
uwierzyc¢, ze naprawde przeprowadzite$ te swoje cholerne bzdury! ZniszczyteS wszystkie nasze starania!
— parskneta. — Od lat pracujemy nad prawdziwymi udoskonaleniami dla ludzi, tak aby pewnego dnia
uwazano nas za blogostawienstwo, a nie za zagrozenie! A ty co robisz? — Gdy z purpurowq twarza
pochylita sie ku niemu, zamart, chyba troche wystraszony. — Czy zdajesz sobie sprawe, co w ten sposob
wykazale$? Ze takie dzieci w niczym nie sq lepsze! Wobec tego zwykly czlowiek zada sobie pytanie: po
co te wszystkie udoskonalenia? Po to, zeby moc zabija¢ w jeszcze bardziej wyrafinowany sposob? To
naprawde superpostep!

Zabijac? Co? Kogo? Jill chyba zapomniata o obecnosci Helen, ktorej zupeinie nie podobata sie ta
dyskusja.

— Bez tego nigdy bys nie zaczela — odparowal Eugene.

Helen bardzo chciata wiedzie¢, o czym oni mowiq. Bez czego?

— Oczywiscie, ze bym zaczeta. Kiedy nadesztaby odpowiednia pora.

— Wiasnie nadeszia.

— Wecale nie!

— Tak!

— Nie!

— Wilasnie, ze tak!

Przed Helen stalo dwoje awanturujgcych sie dzieci. Bezradnie $ledzita wymiane cioséw miedzy nimi,
az w koncu poczuta, ze ma dosc.

— Spokoj! — krzykneta. — Co prawda nie mam pojecia, o co chodzi, ale wkurzacie mnie! — Dwie
rozpalone twarze zwrocilty sie ku niej z wyrazem ostupienia. — Jestem waszq matka i ciotka, juz
zapomnieliScie?

Oboje spojrzeli po sobie. Mozna bylo nawet odnieS¢ wrazenie, ze troche sie zawstydzili. Po chwili
Jill wybuchneta Smiechem.

— Ona ma racje — powiedziata. — To Smieszne.



— Niezupelnie — zaprotestowata Helen. — Kto albo co zostato zabite czy bedzie zabite?

— Nic — odpowiedziata Jill, krecac glowa. — To byla tylko taka przenosnia. Najlepiej, zebyScie teraz
pojechali do hotelu. Do tego samego, w ktérym i ja sie zatrzymatam. Porozmawiamy wieczorem. Teraz
mam jeszcze duzo do zrobienia.

— Nie bedziesz tego robi¢ beze mnie — oswiadczyt Eugene. — Chyba nie sadzisz, ze ci na to pozwole?
Gdzie moge pracowac? Potrzebny jest mi stot laboratoryjny. Gdzie sg inkubatory?

— Juz dos¢ napsute$ — oSwiadczyta Jill. — Niczego tu nie dotkniesz.

— We dwoje pojdzie nam szybciej.

— Ciekawe z czym? — odparowata. — Nawet o tym nie mysl. Model Eugene’a by} prototypem. Tak samo
jak model Jill. I wiecej juz ich nie bedzie.

Helen zaczynata sie domysla¢, o co chodzi w tej ich dyskusji. Czyzby to, co ustyszata od chtopaka
w samolocie, byto prawdg?

Nagle Jill zwrdcita sie do niej:

— Helen, na jakie wlasciwosci zdecydowata sie pani u swojego dziecka?

—Ja... ja...? — zaczela sie jakac. Wydruk lezal w ich pokoju w San Diego. — Eee... na zdolnos¢ —
gorgczkowo szukala w pamieci — empatii, wysoki potencjal poznawczy, wysoka szybkos¢ reakcji,
ograniczone zapotrzebowanie na energie... eee... wzrost okoto dwdch metrow w przypadku chiopca,
metr osiemdziesigt u dziewczynki...

— Od razu dwoje! — ucieszyta sie Jill.

Byto tego jeszcze wiecej, ale w tej chwili Helen nie mogla sobie juz nic przypomnie¢. Czyli nawet nie
wiedziata, jakie chcialaby mie¢ dziecko! Nagle niczym blyskawica przemknelo jej przez glowe
wspomnienie wizyty u doktora Bensona. Wazne, zeby bylo zdrowe — to wszystko, czego sobie wtedy
zyczyta! Miata wrazenie, Ze to zdarzyto sie dawno, dawno temu.

— To jest jeszcze bardzo Swieze — prébowata sie wyttumaczy¢. — Nie zapamietatam wszystkiego.

Nagle zatesknila za Gregiem. Tym sprzed tygodnia. Sprzed San Diego. Sprzed kuszacej wizji
roztoczonej przez doktora Bensona.

— No widzisz — wtracit Eugene. — Oni wszyscy i tak chca tego samego.

— Ale przeciez nie o to chodzi — sprzeciwita sie Jill. — Twoje umiejetnosci majg sie do tych, w jakie
beda wyposazone dzieci Helen, jak telefon stacjonarny do smartfona. Chociaz oba urzadzenia
niewyobrazalnie gorujg nad dawnym telegrafem i oba stuzq do komunikacji, mimo to istnieje miedzy nimi
gigantyczna roznica! Dostrzez to wreszcie!

Dopiero teraz Helen zrozumiata sens dyskusji obojga w caltej jej doniostosci. Oni prowadzili taki sam
spor jak ona z Gregiem zaledwie kilka dni temu! Czy nastepne pokolenie ma by¢ wyposazone w lepsze
predyspozycje niz oni? Tyle ze w tym przypadku nastepne pokolenie bedzie sie pojawia¢ co kilka lat.
Podobnie jak dzi$ dzieje sie z komputerami i telefonami komorkowymi. Ona sama zmienia smartfony co
dwa lub trzy lata. A co zrobiC z przestarzalymi modelami cztowieka? Na przyklad po trzech latach?
Nagle zrobito sie jej stabo, musiata usig$¢. Bardzo chciata, aby ktos jq przytulit.

— Musze zawiadomi¢ meza, Ze nic mi sie nie stalo — powiedziata zmeczonym glosem.

Tamtych dwoje z irytacjq przerwato dyskusje.

— A gdzie on jest? W New Garden? — spytata Jill.

— Chyba tak.

— Nie wolno ci tam dzwoni¢, bo mogliby nas wysledzi¢. Mozemy co najwyzej wysta¢ maila
z jednorazowego adresu. — Powiedziawszy to, staneta przed komputerem. — Prosze — rzucita niecalq
minute pozniej.

— Szybka jesteS — zauwazyta Helen.



— Czesto potrzebuje takich adreséw. Sa przygotowane.

Helen usiadta przed monitorem.

— Tylko nie pisz niczego, po czym daloby sie rozpozna¢, gdzie i z kim jesteS. Zreszta i tak sprawdze
twoja wiadomos¢, bo tylko ja moge jq wystac.

Kto$ zapukat do drzwi. Jill podeszia i otworzyta je. W wejsciu stal wysoki, chudy mezczyzna. Widzac
jego pytajace spojrzenie, dziewczyna wyjasnita, ze odwiedzila ja ciotka z kuzynem, po czym
przedstawita Helen i Eugene’a Randowi Levinsonowi. Gos¢ najwyrazniej zadowolil sie thtumaczeniem
Jill. Przyttumionym glosem powiedziat cos, co, sadzac po tonie, byto krotkim raportem, a potem jeszcze
0 co$ spytat.

Dziewczyna odwrocita sie do nich i rzucita:

— Zaraz wroéce. Niczego nie dotykajcie!

Ledwie zamknely sie za nig drzwi, Eugene natychmiast zaczaql chodzi¢ miedzy stotami, zalozywszy
rece na plecy jak skupiony maty profesor. Tu i tam czego$ dotknat od niechcenia, co$ wzigt do reki,
obrocit. Helen byla ciekawa, na jak dlugo podziata na niego autorytet jego starszej siostry, za jaka
uwazata Jill. Na dobrg sprawe nie wiedziata, dlaczego od czasu ich wspolnej podr6zy coraz bardziej
czuta sie odpowiedzialna za jego zachowanie. Przeciez nie powinna. A moze jednak? Kto tu jest
odpowiedzialny za kogo? I za co?

Zaczela pisac.

Jill szybko przebiegla wzrokiem po niezbyt dtugim mailu.

— Okej — oznajmita, po czym pochylita sie nad klawiaturg i nacisneta ,,wyslij”. Zanim wrocita, Helen
proébowata zrobi¢ to sama, jednak na prézno. Rowniez teraz dlonie Jill na tyle skutecznie zakrywaty
klawisze, ze nie sposéb byto dostrzec, ktore uruchamiata.

Po wystaniu maila dziewczyna oparta sie o brzeg stotu obok Helen.

— Jakie masz plany? — spytata ja.

Helen sama chciataby zna¢ odpowiedz na to pytanie. Podczas lotu duzo nad tym myslata. Ale nic nie
wymyslita. Chciata chroni¢ swoje dzieci. Urodzi¢ je. Wychowac. Ale czy wciaz uciekajqc?

— Musze sie jeszcze nad tym zastanowiC — odpowiedziala.

— Chcesz zachowac dzieci przy sobie? Zakladajac, ze komorki jajowe sie zagniezdzg — dodata Jill.

— Raczej tak. Owszem.

— Ale zdajesz sobie sprawe, ze rzad na razie nie bedzie chcial na to pozwoli¢? Ze prawdopodobnie
przez cate lata bedziesz co najmniej pod obserwacja...

— Eugene juz mi przedstawil najgorsze scenariusze — przerwata jej Helen.

— Potrafisz sobie wyobrazi¢, ze bedziesz umiata tak zy¢? — spytata Jill. — Albo ze mozesz zosta¢ nawet
zamordowana?

— Oczywiscie, ze nie! Ale przeciez nie posung sie do tego!

— Niby dlaczego? Rzadzacy mordujqa i z bardziej blahych powodéw. Takie w panstwach
demokratycznych. Oni uwazajq nas i twoje dzieci za zagrozenie. Przeciez gdyby bylo inaczej, nie zajeliby
New Garden i nie odcieliby go od Swiata. Na razie mozesz zostaC tutaj — oznajmita. — Zatrzymasz sie
w tym samym hotelu co ja i Eugene. Musimy tylko rozwigza¢ kwestie wizy. Ale to nie jest wielki
problem. O pienigdze sie nie martw. Proponuje, Zebys przez najblizsze dni zastanowila sie nad wszystkim
w spokoju. — Popatrzyta na Helen ze wspéiczuciem, jak maloletnia siostrzenica. — JeSli poczujesz
tesknote za domem, powiedz mi. Nie mozemy dopuscic¢ do tego, zebys zrobita co$ nieprzemyslanego i sie
zdradzita. Bo wtedy nawet sie nie obejrzysz, jak cie aresztujq i od razu stad odesSla. A o tym, co by cie
moglo spotka¢ w Stanach, juz mowilismy.



— Bez obawy — odpowiedziata Helen. — Nie zamierzam wydac¢ sama siebie. — Miata Swiadomosc¢, o co
tak naprawde chodzito w tej rozmowie. — Ani was.

— Na razie nie — napomkneta Jill. — Ale to sie moze zmienic.

Helen zastanowita sie nad jej stowami.

— Gdyby miato sie tak sta¢ — rzekta — poinformuje was odpowiednio wczesnie.

Jill zmierzyta jq wzrokiem z zasepiong ming, po czym pokiwata glowa.

— Czy Greg bedzie mogt odpowiedzie¢ na mojego maila? — spytala jeszcze Helen. — I czy mogtabym
wzig¢ tu gdzies prysznic?

Jill zaprowadzita Helen przez kilka korytarzy do matej tazienki. Po drodze wyjela z jakiego$ schowka
biaty T-shirt i laboratoryjny kitel. Obie rzeczy potozyta na malenkim stoliku obok prysznica.

— Nie mam tu nic innego do przebrania. W hotelu pozycze ci swoje rzeczy, a jutro postaramy sie o co$
wiecej. Trafisz z powrotem do laboratorium?

— Chyba tak.

Helen wykapata sie starannie, po czym wtozyta Swiezy T-shirt i swoje spodnie, a na to narzucita biaty
kitel, ktory okazal sie troche za duzy, zdjela go wiec i przerzucita go sobie przez ramie. Droge do
laboratorium, prowadzqca przez staroSwieckie korytarze wylozone wyktadzing dywanowa, w ktérych
pachniato obcymi srodkami czystoSci i odSwiezaczami powietrza, znalazta bez problemu. Wiekszos¢
drzwi byla zamknieta, ale Helen raczej nie ciekawito, co znajduje sie za nimi. Przez te, ktore pozostaty
otwarte, widziata zwyczajne biura z nedznym wyposazeniem albo jakies pakamery.

Eugene siedzial za stolem i manipulowal przy jednym z urzadzen, ktérych Helen w ogole nie
rozpoznawata. Nie zwracal na nig uwagi. Rozejrzawszy sie bezradnie, znalazta sobie w koncu miejsce,
usiadla i zaczela sie mu przygladac. Niedtugo potem przyszta Jill.

— Do jasnej cholery, Eugene! — krzykneta ze ztoScia, widzac, ze chtopak jednak cos robi. — Przeciez ci
mowitam...

— Nie mysl sobie, ze masz tu wiecej do powiedzenia tylko dlatego, ze dostatas od naszych... — zawahat
sie, zanim z pogarda wyplul kolejne stowa — rodzicow? tworcoOw?... zmienione geny wzrostu — przerwat
jej gwattownie. — To jest nasz wspdlny projekt, a nie tylko twoj! Wolno mi tutaj pracowac tak samo jak
tobie!

— Ach... niech cie diabli! — Jill machnela reka ze zniecheceniem. — Zeby$ chociaz robil wszystko tak
samo jak ja — sarkata dale;j.

— Potrzebne mi sg kurze jajka — powiedziat, nie podnoszac wzroku.

— To sobie je zdobadZ!

— To jest nasza firma — przypomniat jej z furiag Eugene. — Przysiegam ci, ze jeSli bedziesz probowatla
mnie wygryz¢, jestem gotow to wszystko wysadzi¢ w powietrze!

— Juz choc¢by ta odpowiedz pokazuje, ze to ja powinnam mie¢ ostatnie stowo. Nie tylko z powodu paru
genow Wzrostu.

— Zawsze mialtas sie za kogos lepszego — odparowat. Jego nienawistne oczy ciskaly na nig gromy.

Jill pokrecita glowaq z rezygnacjq i westchngwszy, powiedziata:

— Niepojete. Co to ma by¢? Chodz, co$ ci pokaze. — Machneta na niego reka.

Niewiele myslac, Helen poszta za nimi.

— Ja tez chce zobaczy¢ — rzucita.

— Prosze bardzo — odparta Jill.

Wyszli z laboratorium do nowoczesnego acznika.

Jill otworzyta kolejne drzwi, za ktorymi — jak sie okazalo — znajdowata sie sluza przed nastepnymi



drzwiami, tym razem przeszklonymi, nad ktérymi rzucal sie w oczy ostrzegawczy napis: ,,Uwaga!
Pomieszczenie sterylne!”.

Za szyba Helen ujrzata dziesie¢ oséb w bialych kombinezonach, papierowych czepkach, maseczkach
na ustach i duzych okularach z pleksiglasu. Wszyscy stali przy dwaéch dhugich stotach. Przyjrzawszy sie
blizej, dostrzegla przed kazdym z laborantéw prostokatng podstawke, w ktorej w kilku rzedach
znajdowato sie co najmniej szeScdziesigt kurzych jaj. Ubrani na biato ludzie mechanicznie opuszczali
dtonie nad jednym jajkiem za drugim. W palcach trzymali mate pipety.

— Tu przygotowywana jest inkubacja — wyjasnita Jill. — Do specjalnych jajek, pozbawionych
patogenow, wprowadzane sg tak zwane wirusy zasiewowe. Jajka dostajemy od wybranych dostawcow.
Sprowadzenie ich niemal na koniec S$wiata to niematy wyczyn. Ale tutaj nikt sie nami nie interesuje.

— Musisz przedstawi¢ mnie laborantom — zazqdal Eugene, ktory aby zajrzeC przez szybe do Srodka,
musiat stang¢ na palcach.

— Jak skoniczg to, co majq do zrobienia, i wyjda stad — powiedziata Jill. Wskazujgc na widoczne przed
nimi wnetrze, dodata: — Przez tamte tylne drzwi po lewej wchodzi sie do komory legowej.

Opusciwszy Sluze, znalezli sie znowu w tacznikuy, a Jill otworzyla drzwi po lewej, za ktorymi ukazat
sie imponujacy widok.

Obok siebie staly w rzedach dziesigtki wysokich szklanych szaf szczelnie wypelnionych regalami
peinymi kurzych jaj. W srodku byto ciepto i duszno, w powietrzu unosit sie pomruk inkubatorow.

— Jajka wylegaja sie tutaj przez kilka dni, dopoki nie namnozg sie w nich wirusy. W zaleznosci od
rodzaju wirusa trwa to od trzech do szesciu dni. Nawiasem mowiac, w taki sam sposob wytwarza sie
wiele szczepionek, na przyktad przeciw wirusom grypy — wyjasnita Jill Helen.

— Czy wasi laboranci wiedza, co wy tu produkujecie? — spytata Helen.

— Sa przekonani, ze tak. Tyle ze to nie zawsze sie zgadza z rzeczywistoScig. Albo zgadza sie jedynie
czeSciowo.
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Kochany Greggo,
chce ci powiedzie¢, ze u mnie wszystko dobrze. Po naszej kiotni bytam bardzo zta i czutam sie
zraniona. Nadal jestem ogromnie zawiedziona. By¢ moze dowiedziates sie, ze opuscitam New
Garden. Nie moge Ci napisac, gdzie sie znajduje. Tej wiadomosci podobno nie da sie wysledzi¢
(niech wiec pani sobie daruje, pani Roberts). Odezwe sie znowu, kiedy bede wiedziata, co dalej.
Helen

Greg odetchnat z ulgg.

— Czy ten mail rzeczywiscie moze by¢ od pana zony? — spytata Jessica, stojac obok niego i wpatrujac
sie w monitor.

— Tak — wykrztusit. — Greggo. Czasami tak sie do mnie zwracala, jeSli zachowatem sie niewlasciwie.
Wiemy o tym tylko my i kilkoro naszych przyjaciot.

Juz dawno nie uzywala tego okreSlenia. Bynajmniej nie dlatego, ze niczego nie przeskrobat. Jakos
oboje o nim zapomnieli. Kiedys zwykle dawala mu w ten sposéb do zrozumienia, Ze jest na niego zta. Ale
jednoczesnie gotowa wybaczy¢. Czy to nadal obowigzuje?

Na koricu po prostu ,,Helen”. Zadnego ,,caluje”. Czy ,tesknie”.

Tylko ,,Helen”.

— A ten adres mailowy New Garden znaja jedynie jego mieszkancy, jak na przyklad Eugene —
powiedziata Jessica. — To by sie zgadzato. Moze panska Zona jest taka tajemnicza nie z wlasnej woli. Czy
nie widzi pan w tej wiadomosci jakichs ukrytych wskazéwek? Sugestii, gdzie sie znajduje? I czy
rzeczywiscie jest z nig Eugene?

Greg ponownie przeczytat krotki list. I jeszcze raz. Lecz nie potrafil skupic¢ sie na niczym innym poza
Swiadomoscia, ze rozczarowal Helen. ,,Kiedy bede wiedziala, co dalej”. Ale dalej z czym? Z jej cigzq?
Z ucieczka? A moze ona zostata porwana? Greg poczut mocne uktucie w zZotadku na mysl o tym, ze mogto
jej chodzi¢ o ichrelacje. Ze chciala mie¢ dzieci bez niego.

— Greg? — Jessica Roberts wyrwata go z odretwienia.

Utkwit wzrok w monitorze. Ukryte wskazowki? To nie w stylu Helen. Czytajac maila po raz kolejny,
usitowat sie skoncentrowac¢ i mimo wszystko je znalez¢. Mial nadzieje, ze moze odkryje chociaz jedna.
Ktora pozwolitaby mu przyblizy¢ sie do nie;j.

— Nie moge niczego sie dopatrzeC — przyznat wreszcie.

Jessica Roberts kazata mu iS¢ do swojego pokoju, z ktdrego miat sie nie rusza¢, aby by¢ w kazdej
chwili do dyspozycji. Kiedy otworzyt drzwi, stangt twarzqa w twarz z Ric